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Vertejo pratarmeé

Pranasas Muhamedas, tebinie jam taika ir Dievo palaima, siekdamas
atsiriboti nuo visuomeneés, kartkartémis patraukdavo j Hiros kalne
esancia olg. Cia jis galéjo ramiai apmastyti jj slegusius klausimus ir
ieskoti budo suartéjimui su Dievu - savo Kiréju. Bitent Sioje vietoje
jis gavo pirmajj apreiskima, perduotg angelo Gabrieliaus: ,Skaityk!
Vardu savo Viespaties, sukiirusio — sukiirusio Zmogy is kresulélio. Skai-
tyk! Tavo Viespats yra Dosniausias, ismokes rasikliu, ismokes Zmogy
to, ko jis nezinojo“ [Koranas 96:1-5].

Atsakydami j §j kvietima, nuo Pranaso iki Siandienos, musulmonai
laiko Korana pacia svarbiausia knyga savo gyvenime. D¢l Sios prie-
zasties i$ visy Siandien pasaulyje skaitomy knygu Koranas yra pati
skaitomiausia. Kiekvienas musulmonas jj skaito i§ atminties ar klau-
sosi jo maldose maziausiai penkis kartus dienoje. Milijonai Zmoniy
yra iSmoke jj atmintinai ir $imtai milijony nepraleidzia dienos nepa-
zvelge i jo puslapius. Néra né akimirkos, kai jo neskaito tikstanciai
Zemés gyventoju.

Ta&iau Koranas yra daugiau nei tik religinis tekstas. ,,Sis Rastas -
be jokios abejonés — vadovas dievobaimingiesiems® [Koranas 2:2]. Jis
yra vadovas, nurodantis, kaip gyventi teisinga gyvenima, bei atsa-
kantis j Zmogy slegiancius dvasinius klausimus. Jis moko apie Dievo
vienati$kuma, teisinguma, morale, bendruomenés svarbg ir galutinj
tiksla — amzing gyvenima po mirties. Kiekvienas skyrius (séira) ir
kiekviena eiluté (ajdtas) Korane yra svarbus ir turintis gilia prasme.
Koranas néra paprastas tekstas. Jis reikalauja nuodugnaus studija-
vimo, paremto Korano aiskinimo (tafsir) tradicija. Per $ig tradicija,
Koranas yra apsaugotas nuo iskraipymy ir neteisingy interpretaciju,.

Koranas moko apie tolerancijg, meile ir gailestinguma, skatina
musulmonus biiti supratingiems kity kulttiry ir tikéjimy atzvilgiu.
Nors Korane islamas yra pateikiamas kaip vienintelé teisinga religija,
jame iSreiSkiama tolerancija Sios tiesos nepriimantiems: ,,"Tai’ tiesa
is jisy Viespaties. Tegul priima tikéjimg, kas nori, ir tegul atmeta, kas
nori“ [Koranas 18:29]. Jame taip pat pabréZiamas svarbus vaidmuo,
kurj moterys atlieka visuomenéje.



Korano grozis slypi ne tik jo ZodzZiuose, bet ir kalboje. Korano kal-
ba yra ypatingai poetiska ir galinga. Jo skaitymas araby kalba yra ne
tik maldos forma, bet ir meniné israiska. Korano skambesys, kurio,
deja, joks vertimas negali perteikti, kai jis skaitomas garsiai, sukelia
gily dvasinj patyrima.

Nors Koranas yra $ventas musulmony tekstas, jis taip pat yra svar-
bus istorinis dokumentas. Jis suteikia jzvalgy j ankstyvajj islamo lai-
kotarpj ir padeda suprasti musulmony pasauléZzitra. Taciau jo moky-
mai iSlieka amzini ir universalis, lie¢iantys kiekvieng musulmony
visuomenés gyvenimo aspekta. Nuo asmeninés higienos iki sociali-
nio teisingumo, nuo Seimos iki tarptautiniy santykiy, Koranas yra
vadovas, nurodantis kaip gyventi harmoningg ir prasminga gyvenima.

Taip pat, Koranas yra revoliucingas Rastas. Jis kardinaliai pakeité
ne tik 7-ojo amziaus Arabijos pusiasalio gyvenima, bet ir visa pasaulj.
Pastarajj tukstantmetj jis daré jtaka tiek vakary, tiek ryty kultaroms,
skatino uzmegzti rysj su Zzmogaus Kuréju, moké apie teisinguma ir
lygybe bei suteiké kelrode Siame pasaulyje gyvenantiems Zmonéms.

Sio vertimo, kurj laikote rankose, tikslas — padaryti Korano moky-
mus ir i$mintj prieinamus kiekvienam lietuviui. Taciau, kaip kiekvie-
nas vertimas, jis turi trikumuy ir yra, pirmiausia, vertéjo interpretacija,
kurios nedera prilyginti originalui. Dél $ios prieZasties, turiu pareiga
pakartoti, kiek perfrazavus, Muhamedo M. Pickthall, vieno dvidesim-
tojo amziaus Korano vertéju, iSsakytus Zodzius, jog ,Koranas negali
biti i$verstas... Ruosiant §j vertima, kuris jums pateikiamas, buvo
dedamos visos pastangos pasirinkti tinkama kalba. Taciau rezulta-
tas néra Slovingasis Koranas, tas nepakartojamas simfonijos garsas,
kuris ver¢ia Zmones asaroti ir patirti ekstaze. Tai yra tik bandymas
lietuviskai pateikti Korano reiksmes ir galbiit Siek tiek jo zavesio. Sis
vertimas niekada negalés pakeisti originalaus Korano, ir jis néra skir-
tas tai padaryti

Paulius Bergaudas
Jungtiné Karalysté, KembridZas, 2024
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Ivadas

Pirma kartg skaitant Korana, j akis gali kristi nejprasta struktiira.
Skirtingai nei dauguma Biblijos knygu, Koranas neturi linijinés struk-
titros, kurioje nuo A iki Z nupasakojama tam tikra istorija. Korano
struktiira yra daug sudétingesné, reikalaujanti ypatingo démesio is
skaitytojo. Koranas taip vercia Zmogy mastyti: ,,Taip Alachas jums
isaiskina Savo apreiskimus, kad juos apmgstytumeéte® [Koranas 2:219].
Vienas Korano pavadinimy yra ,,Priminimas® (al-Zikr). Dauguma
jo temy ir pagrindiniy pamoky yra primenamos ne vieng karta, |
jas pazvelgiant vis i$ kity kampy. Tai reiskia, jog praleides vieng
dalj, skaitytojas gali gauti tuos pacius pamokymus is kitos, o jos
nepraleidusiam bus priminta tai, kas svarbiausia. Todél néra bitina
Korana skaityti nuo pradziu. Atvirksciai, pradedantiems skaitytojams
rekomenduojama pradéti nuo vidurio arba pabaigos, kur siiros yra
trumpesneés.

Taip pat svarbu turéti galvoje, jog kiekviena Korano eiluté buvo
apreiksta tam tikrame kontekste. Visa apreiskimo laikotarpj sudaré 23
metai. Per §iuos metus musulmony padétis i§ mazos, Mekoje perse-
kiojamos monoteisty grupés pasikeité j didZiaja dalj Arabijos pusiasa-
lio valdancia tikin¢iujy bendruomeng. Skirtingos Korano dalys buvo
apreikstos skirtingais kontekstais. Nesuprantant $iy kontekstu, jos
negali buti tinkamai interpretuojamos. Dél Sios prieZasties, Kora-
no siiros skirstomos j Mekos ir Medinos laikotarpius, kuriuos skiria
Migracija (HidZra) - jvykis, kai tikintieji ir Pranasas Muhamedas,
tebiinie jam taika, siekdami prieglobscio, persikélé i§ Mekos j Medina.
Didzioji dalis eiluciy, kurias bity sunku suprasti nezinant jy apreis-
kimo aplinkybiu, buvo paaiskintos sio vertimo iSnasose.

Skaitant Korang, labai svarbu tai daryti su atvira irdimi. Jo turinj
reikia vertinti pa¢io Korano pasauléjautos kontekste, kuriame pozia-
ris j verte ir Zmogaus vieta pasaulyje gali kardinaliai skirtis nuo to,
kurio esame mokomi Vakaruose. Nors Zemiskasis gyvenimas Korane
néra uzmirstas, jis yra vertinamas pagal visai kitus kriterijus. Koranas
nevertina Zemisky pasiekimu. Jis nevertina Zmogaus pagal jo tur-
tus ar karjera. Korane mes, vyrai ir moterys, esame vertinami pagal
pamalduma, morale ir dievobaiminguma. Todél kai kurie jame ran-
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dami dalykai gali pasirodyti esantys keisti. Taciau j juos pazvelgiant
is Korano pasauléjautos, jie tampa ne tik priimtini, bet batini jgyven-
dinant Korano mokymuy tikslg ir auginant visuomene, kur Dievui,
Seimai ir bendruomenei skiriama didZiausia verteé.

APIE VERTIMO METODA

Kaip ir visuose vertimuose, atliekant §j, turéjo buti priimtas spren-
dimas, kiek vertéjas bus istikimas originalui, jo sakiniy struktarai ir
tiesioginiam Zodziy vertimui, ir kiek jis leis sau nuo jo atitolti, siek-
damas palengvinti skaitytojo darba. Biiti konservatoriskam ar libe-
raliam yra pirmasis klausimas, su kuriuo susiduria kiekvienas verté-
jas. Taciau §iam klausimui néra vieno atsakymo, nes abu keliai turi
teigiamy ir neigiamy pasekmiu. Konservatoriskas vertimas reiskia
sunkuma skaitytojui, taciau yra vertingas darbas ekspertui, norin-
¢iam suprasti gilesnes reikSmes ir kalbos struktiiros niuansus. Libe-
ralus vertimas, atvirksciai, suteikia daug malonesne patirtj skaitant,
bet gali baiti maziau vertingas norinciam suprasti originala.

Siame vertime imtasi kompromiso: kur galima, laikytasi konser-
vatoriSkumo, bet, didZiojoje dalyje, siekiant palengvinti supratima,
vertimas buvo atliktas ,liberaliai® Kitais ZodZiais tariant, ten, kur
struktiira buvo neatitinkanti lietuviy kalbos normu, ji buvo keicia-
ma, kartais kardinaliai, ir ten, kur originalus Zodis buvo vartojamas
kita reikSme, vertimas nebuvo atliktas tiesiogiai. Todél jis néra pats
geriausiais vertimas siekiantiems studijuoti Korano araby kalba, bet
yra tinkamas norintiems suZinoti bendrasias Korano tiesas.

Skeptiskesniam skaitytojui ¢ia turéty iskilti klausimas: pagal kg
buvo atlikta tokia Korano reik§miy interpretacija? IS kur vertéjas gali
zinoti, kg tam tikras Zodis, pavartotas Korane, reiskia is tiesy? Atsa-
kant j §j klausima, privalu susipazinti su Korano aiskinimo tradicija,
vadinama Ulium al-Kuran (Korano mokslais). Specializacija Kora-
no moksluose yra privaloma kiekvienam religijos mokovui, norin-
¢iam paaiskinti Korano reikimes. Sio mokslo metodologija, paremta
logikos principais, uzkerta kelig neteisingai Korano interpretacijai.
Norint paaiskinti Korano eilute, privaloma griezta seka sekti pen-
kiais etapais, kitaip interpretacija bus laikoma netinkama. Pirmiausia,
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Koranui paaiskinti naudojamos kitos Korano eilutés, taip jas interpre-
tuojant pacio Korano kontekste. Tada remiamasi Pranaso Muhamedo,
teblinie jam taika, mokymais. Trecia — aiSkinant naudojami Pranaso
bendrazygiu, maciusiy kada ir kodél Korano eilutés buvo apreikstos,
paaiskinimai. Galiausiai, Korano aiskintojas gali remtis araby kalbos
principais ir savo asmenine nuomone.

Nors $iuo biidy Koranas yra apsaugotas nuo klaidingy interpre-
taciju, tai nereiskia, jog visos eiluciy reiksmés yra paaiskinamos vie-
nodai. Tarp Korano aiskintojy gali vyrauti kelios nuomonés, kartais
papildancios viena kita, bet kartais ir prieSingos. Ta¢iau skirtumai
tarp $iy nuomoniy nebus kertiniai. Jie bus $alutiniai, nekeiciantys
Korano esmés ir jo mokymu. Tuo tarpu, remiantys aiskinimo meto-
dais, bandymai radikaliai perinterpretuoti Korang bus atmesti.

Siame vertime buvo remtasi garsiausiais Korano aiskintojy darbais,
taip uztikrinant, kad jame perteiktos reik§més, nors ir ne visada pre-
tenduojancios j absoliucia tiesa, atitikty tradicinj Korano supratima.
Daugiausia remtasi 11-0jo amziaus Korano aiskintoju, al-Baghavi, ir
jo darbu Ma‘alim al-Tanzil. Taip pat buvo naudoti Ibn Kasir (1300-
1373 po Kr.) ir al-Tabar1 (839923 po Kr.) paaiskinimai bei moder-
nios Korano aiskinimy santraukos al-Mukhtasar f1 tafsir al-Kuran
al-Karim ir al-Tafsir al-Muyassar.

Zenkliai remtasi ir Korano vertimais j angly kalba: Mustafa Khat-
tab The Clear Quran; M. A. S. AbdelHaleem Oxford World's Classics:
The Quran; Saheeh International The Quran; Abdullah Yusuf ‘Ali
The Holy Quran; Muhammad Taqi-ud-Din al-Hilali ir Muhammad
Mubhsin Khan The Noble Quran; bei pazodiniu Muhammad Mohar
Ali vertimu A Word for Word Meaning of the Quran. Taip pat naudo-
ta ir Dr. Yasir al-Muways doktorantiiros disertacija Ibn Jarir al-Ta-
bari’s Approach on The Semantics of Literal Association (Almushtarak
al-Lafzi) in The Qur’an: An Analitical Study. Neuzmirstas buvo ir
Sigito Gedos Korano vertimas. Platus Gedos Zodynas ne karta padéjo
reik§miy perteikimui ir buvo vienas svarbiy naujojo vertimo Salti-
niy. Pakoreguojant keliy eiluciy interpretacijas buvo pasinaudota ir
naujausiu Romo Jakubausko vertimu. Galiausiai, prelato prof. Anta-
no Rubsio Senojo Testamento vertimas pasitarnavo verciant vieto-
vardzius.
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Svarbu paminéti, jog Korane kai kuriais atvejais jvardziai naudoja-
mi gana painiai. Taip siekiama skatinti gilesnj skaitytojo apmastyma.
Norint palengvinti skaityma, tokiose vietose jvardziai buvo pakeisti
daiktavardziais. Kai kur buvo jterpti Zodziai, suprantami i§ konteksto
arba nurodomi Korano aiskintojy. Sie ZodZiai yra atskirti pusiniais
lauztiniais skliaustais ("Zodis"). Viena dazniausiai Korane vartojamy
fraziy ,sakyk; pasakeé; sako... reguliariai buvo pakeista kitais kalba
iSreiskianciais veiksmazodziais: ,taré; atsaké; paprasé; meldeé.. Taip
pat buvo nuspresta, sekant Lietuvos vyskupy konferencijos nutari-
mu, naudoti fraze tikéti  Dieva, o ne tikéti Dievg, nepaisant VLKK
sprendimo, kad pirmoji formuluoté yra vengtina.



Svarbius terminai

SEPTYNI DANGUS

Zenkli Korano dalis yra skiriama misy aplinkai. Miisy aplinka
Korane yra pateikiama kaip vienas didZiujy Karéjo Zenklu: ,,I$ tiesy,
dangy ir Zemeés sukiirime, dienos ir nakties kaitoje, laivuose, plau-
kianciuose jirose ir taip duodanciuose naudq Zmonijai, lietuje, Alacho
pasiystame is dangaus, gaivinanciame mirusiq zZeme ir paskleidZian-
Ciame joje jvairius gyviinus, besikeiCianciuose véjuose, debesyse, keliau-
jancivose tarp dangaus ir Zemeés — tame yra Zenklai protaujantiems
Zmonéms!“ [Koranas 2:164]

Vienas mums nejprasty dalyku, perteikiamy Korane aprasant
mus supantj pasaulj, kaip matoma auksciau pateiktoje eilutéje, yra
zodzio ,dangus“ naudojimas daugiskaita. Pagal Korano kosmologi-
ja, vir§ miisy Zemés egzistuoja septyni dangiis. Pirmajame danguje
yra ménulis, saulé ir Zvaigzdés - kitaip tariant, visa misy visata. Kiti
dangiis yra uz misy visatos riby ir tik Dievas Zino, kokie jie yra.

DIEVO GARBINIMAS

Dievo garbinimo supratimas islame yra ypatingas. Zodzio ,.garbini-
mas” atitikmuo araby kalboje yra bada, kuris savo Saknimi dalijasi
su zodziu ‘abd, reiskiant] verga/tarna. Tbada tiesiogine Zodzio prasme
yra tarnystés ir paklusimo biisena, o ne tik atskiri garbinimo veiksmai
kaip malda ar éjimas j mecete. Kai Dievas sako Korane: ,As sukiiriau
dzinus ir Zmones tik tam, kad garbinty Mane“ [Koranas 51:56], tai
nereiskia, jog pagrindinis Zmogaus tikslas yra atlikti penkias kasdie-
nes maldas. Tai reiskia, kad pagrindinis Zmogaus tikslas yra gyventi
pripazjstant, jog jis ar ji yra priklausomi nuo savo Kiréjo, kuriam,
dél tos pacios priezasties, privalu reiksti dékinguma Jam paklistant.
Zmogus, garbinantis Dieva, atlieka garbinima ne tik maldoje, bet
visuose savo veiksmuose. Net nusiSypsojimas kaimynui ar $eimos
nario aplankymas $iame kontekste yra suprantami kaip garbinimo
veiksmai.
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TIKEJIMAS IR NETIKEJIMAS (IMAN IR KUFR)

Araby kalbos Zodziai iman ir kufr yra veréiamai kaip ,tikéjimas® ir
»netikéjimas® taciau $is vertimas nevisiSkai perduoda jy reik$mes.
Zodis iman tiesiogine prasme reiskia priimti patikéta daikta, o kufr
reiskia uzkasti sékla po Zeme. Tuo perduodama konotacija, jog tiké-
jimas néra aklas manymas, kad kazkas yra tiesa, bet uztikrintos tiesos
priémimas. Taip pat, netikéjimas néra lygus nemanymui, kad kazkas
yra tiesa, bet tam tikros, uztikrintos tiesos atmetimas/slépimas. Siame
kontekste, visi Zzmonés yra ,tikintieji‘, tik vieni jy tai pripaZjsta, o
kiti — slepia. Norint bent dalinai perteikti $ias konotacijas, vertime
zodis mu'minin ir kafiran (tikintieji ir netikintieji) buvo verciami,
kur deréjo pagal sakinio struktira, j ,tikéjima priémusiuosius® ir ,,tiké-
jima atmetusiuosius®.

TORA IR EVANGELIJA KORANE

Kai Korane yra kalbama apie Tora, Evangelija ar kitus $ventrascius,
apreikstus Dievo pasiuntiniams, omenyje turima ne $iandien mums
zinomi Sventieji Rastai, bet Rastai, kurie buvo tiesiogiai apreiksti
pasiuntiniams. Pa¢iame Korane yra nurodyta, kad Siandien turimi
$ventra$ciai buvo pakeisti Zmoniy ir tik dalinai atspindi origina-
lus (pvz: 2:75,79; 3:79; 5:13). Musulmonai tiki, jog $iandien mums
zinoma Tora ir Evangelija turi bent dalj tiesos, apreikstos i§ Dievo,
taciau $iai daliai atpaZzinti ir patvirtinti reikalingas Koranas: , Mes
apreiskéme tau, "Pranase Muhamedai’, $j Rastq su tiesa, patvirtinantj
ankstesnius Rastus ir kaip galutine valdZiq pries juos. Tad teisk tarp
ju tuo, kq apreiské Alachas, ir nesek jy troskimais vietoje tiesos, kuri
atéjo pas tave® [Koranas 5:48].

STABMELDYSTE (SIRK)

Araby kalboje Zodis Sirk tiesiogine prasme reiskia partneriy prisky-
rimg. Korano kontekste, $is Zodis iSreiskia kazkieno garbinimg kartu
su arba vietoj Dievo Kiiréjo, lyg tas daiktas biitu, vienu ar keliais
aspektais, lygus Dievui. AkivaizdZiausia Sirk israiska yra staby garbi-
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nimas. Tai laikoma sirk, nes Zmogus, besimelsdamas stabams, galvoja,
kad tie stabai gali atsakyti j maldas, kai i$ tiesy j jas atsako tik Dievas.
Dél Sios priezasties, buvo nuspresta Zodj sirk versti ,stabmeldyste®
Taciau svarbu atkreipti démesj | tai, kad nei Zodis $irk, nei ,stabas“
neapsiriboja pagonisky dievy garbinimy. Sirk apima visus zmogaus

veiksmus, kurie turéty buti skiriami Dievui, bet yra skiriami kazkam

kitam. Netgi ateistai, Siame kontekste, yra stabmeldziai, nes Dievo

karimg priskiria natiiralioms jégoms ir désniams, tokiu bidu pasta-
tydami juos j Dievo vieta. Turint omenyje platesne ,stabo“ reikSme,
iSreiSkiancia ka nors labai aukstinamo, dievinamo, aklai garbinamo,
»stabmeldysté“ tampa labai artima Zodzio Sirk konotacijai. Gamtos

jégos, zmogiski troskimai ir t.t. gali virsti masy stabais, kai yra garbi-
nami labiau nei Dievas, taip tapdami Dievo ,,partneriais“ misy gyve-
nimuose.
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Padéka

Visa $lové ir dékingumas Dievui, suteikusiam galimybe ir reikiamas
Zinias $iam vertimui atlikti. Be Jo pagalbos niekas negali jvykti, tad
pirmiausia Jam esu dékingas.

Sis vertimas yra produktas keleta mety trukusiy araby kalbos ir
islamo studiju Malaizijoje. Svarbi padéka tenka visiems mokyto-
jams ir draugams, kantriai kentusiems mano araby kalbos praktika
ir davusiems vertingus patarimus siekiant islamo moksly. Sios stu-
dijos nebiity tapusios realybe be Romo Jakubausko pagalbos, kurio
déka gavau joms reikalinga finansine parama. Uz tai liksiu amzinai
dékingas.

Neapsakomas acia skirtas visiems prisidéjusiems prie vertimo
tobulinimo ir redagavimo. Esu dékingas Vilmai Pranaitytei Kalédie-
nei uz vertingus patarimus ruosiant antrajj vertimo leidima; Ginta-
rei Bieliauskaitei, atlikusiai praktika Islamo centre, uz viso vertimo
redagavima; Simonai Joksaitei uz atidy viso juodrascio perzitréji-
ma bei daugybe komentary ir klausimu, kurie buvo nejkainojami;
Kristinai Bertulytei uz pagalbg taisant juodrastj; Henrietai Aidarovai
uz atidZia ir vertinga viso juodrascio korektiira; ir Simonai Daugno-
raitei, Ausrinei Bergaudienei bei Eglei Aminai Elmahdy uz galutinj
vertimo daliy koregavima. Be $iy asmeny $is vertimas jokiu biidu
nebiity toks, koks yra. Visos likusios klaidos, Zinoma, lieka mano
paties atsakomybei.

Svarbi padéka tenka ir Bakiev Ilias bei visiems nuostabiems Zmo-
néms finansiskai prisidéjusiems prie antrojo Korano leidimo. Taip
pat turiu padékoti ir savo magistro bei doktorantiuros studijy vadovui,
Profesoriui Andrew Marsham, kurio supratingumas ir pastovi parama
studijy metu Kembridzo Universitete padéjo atrasti laiko vertimui.

Galiausiai, privalau padékoti savo tévams, Airidui ir Ausrinei,
bei Marijai, savo sutuoktinei, uz jy parama, finansine ir dvasine, be
kurios $is vertimas nebuty virtes realybe.






Koranas






1. Atveriancioji

Si stira, taip pat vadinama ,Korano Motina’; yra pats svarbiausias
Korano skyrius. Ji nusako Zmogaus rysj su Dievu, pagristq ne tik vil-
timi pelnyti gailestingumgq bei malone, bet ir Jo bausmés baime. Sioje
stiroje Dievas yra Maloningasis, Suteikiantis Malone, Kurio mes praso-
me pagalbos ir Kuris veda tiesiu keliu. Taciau Jis yra ir Atpildo Dienos
Valdovas, garbinamas ir galintis mus paklaidinti.

Wardu Alacho, Maloningojo, Suteikian¢io Maloneg.?
2Slove ir dékingumas Alachui - Viespaciui pasau-
liy,® *Maloningajam, Suteikian¢iam Malone, *Atpil-
do Dienos Valdovui!c *Tave Vienintelj mes garbina-
me ir Taves Vienintelio prasome pagalbos. *Vesk mus
tiesiu keliu! “Keliu ty, kuriems suteikei malone,* bet ne

"keliu' uzsitraukusiyjy pyktj ir ne keliu' paklydusiyju.©

2 Visos Korano suros, i§skyrus viena, prasideda Zodziais, vadinamais basmala. Jais
yra iSreiskiama tai, jog Koranas yra skaitomas pradedant Dievo vardu ir tuo siekiant
Dievo pagalbos. Taip pat $ie ZodZiai primena, kad Dievas yra Maloningasis, Kurio
maloné aprépia visus Jo karinius, ir jog Jis yra Suteikiantis Malong, teikiantis ypatingg
malone tikintiesiems priimdamas juos j Rojuy.

b T.y. Viespats visko, kas egzistuoja, jskaitant Zmoniy, gyvany, dziny ir angely
pasaulius. Zodis ,Vie$pats* ver¢iamas i§ araby kalbos zodzio Rabb, tatiau Rabb turi
daug platesne reik$me nei ,,Vie$pats, paprasciausiai rei$kiantis asmenyj, turintj valdzia.
Rabb apima ne tik valdZios, kaip galios i8raiSka, bet ir valdzig kaip pareigg iglaikyti,
suteikti, apsaugoti ir duoti savo valdytiniui. Rabb rei$kia Valdova, kuris i$laiko savo
valdytinius, juos maitina, saugo ir suteikia viska, kas jiems reikalinga.

¢ T.y. Prikélimo Diena, kai Zmonéms bus atlyginta uz gerus darbus gailes¢iu ir
malone, o uz blogus darbus - teisingumu.

4 Sioje eilutéje verta atkreipti démesj  tai, kad Dievas kildina malone i§ Saves, bet
pyktj ir paklydima nusako neutraliu tonu. Taip yra, nes Dievo maloné - Jo dovana, o
pyktis ir paklydimas — paciy uzsitarnauta bausmé.

¢ Baigus skaityti $ig sirg maldos metu sakomas zodis Amin, kuris reikia ,,Dieve,
atsakyk j mano malda!“



2. Karveé

Si sira yra ilgiausia visame Korane. DidZioji jos dalis buvo apreiksta
ankstyvuoju Medinos laikotarpiu. Ji yra pavadinta ,,Karveés® vardu dél
nupasakotos istorijos apie karve (67-71 eilutés), kuriq izraelitai tureé-
jo paaukoti Mozés laikais. Ji prasideda atsaku j prasymaq vesti tiesiu
keliu ,, Atverianciojoje“ sitroje ir pristato Korang, kaip vadovq zZmo-
gaus gyvenimui Zeméje. Sioje siiroje aptariami tikinciyjy, veidmainiy
ir atmetusiyjy tikéjimq bruoZai, Zmogaus sukiirimas, Izraelio tautos
elgesys. Taip pat joje pateikiami kai kurie teisiniai reikalavimai, susije
su maistu, karo jstatymu, Seima ir elgesiu su naslaiciais.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Mim.* *Sis Rastas - be jokios abejonés — vadovas dievo-
baimingiesiems, *kurie tiki nematomu, atlieka malda ir aukoja is to,
ka jiems suteikéme; *kurie tiki tuo, kas buvo apreiksta tau, "Pranade
Muhamedai’, ir tuo, kas buvo apreiksta anksciau taves, ir kurie yra
uztikrinti Ateinanéiu gyvenimu. *Jie yra vedami savo VieSpaties - jie
bus sékmingi. °O atmetusiems tikéjimg - vienodai jiems, ar perspési
juos, ar ne - jie netikés. ’Alachas uzantspaudavo jy $irdis ir klausa, ir
ju rega yra uzdengta. Jie kentés didzia bausme.

8Tarp zmoniy yra ty, kurie sako: ,Mes tikime j Alachg ir Pasku-
tinigja Dieng’; tafiau jie néra tikintieji. °Jie troksta apgauti Alachg ir
tikin¢iuosius, bet apgauna tik patys save, to nesuvokdami. *°Jy $irdy-
se yra "abejonés’ liga, tad Alachas sustiprina ju liga. Jie kentés skaus-
minga bausme uZ savo melagystes. "'Kai jiems sakoma: ,,Neskleiski-
te Zeméje nedorybiy!* jie atsako: ,I§ tiesy, mes esame taikdariai!“®

2 Tai yra araby abécélés raidZiy pavadinimai. Viena i§ hipoteziu, aiskinanciy juy
reik$me, teigia, kad Sios raidés yra Zenklas skirtas Korano klausantiems arabams, paro-
dantis, kad Korano Zodziai yra sudaryti i§ ty paciy araby kalbos raidziu, bet jo iskalba
pranoksta bet kokia arabiska kalbg ir taip parodo savo Dieviska kilme.

b Muhamedo, tebtnie jam taika, gyvenimo laikotarpiu veidmainiai esantys tarp
tikinciujy buvo kritikuojami dél savo artumo priesiskiems stabmeldziams. Jie teisinosi,
esg savo artumu jie siekia taikos ir paliauby sudarymo.

2



2. KARVE

?Nel! Isties jie skleidZia nedorybes, to nesuvokdami! **O kai jiems
sakoma: ,Tikeékite, kaip tikéjo kiti; jie atsako: ,, Ar tikésime, kaip tiké-
jo kvailiai?“ I§ tiesy, tai jie yra kvailiai, bet to neZino! **Jie sutinka
tikinc¢iuosius, tardami: ,Mes tikime!*, ta¢iau badami vieni su savis-
kiais piktadariais, sako: ,IS tiesy, mes esame su jumis. Ities mes tik
juokavome!“ **"Taciau tai’ Alachas iSjuokia juos ir palieka klaidZioti
nuodéméje. *Jie nusipirko paklydima uZ tiesaus kelio kaina, tad jy
sandoris neatnesé pelno, ir jie netapo vedami.

Jie panass j tuos, kurie jZiebé ugnj, ir kai ji ap$vieté viska aplink,
Alachas atémé jy $viesg ir paliko tamsoje, negalinc¢ius matyti. **Kurti,
nebylus, akli - jie negrjs j tiesy kelig. ?Arba "jie panasus j esancius’
tamsioje, griausmingoje, zaibuojancioje audroje. Jie uzZspaudzia pirs-
tais savo ausis nuo griaustinio trenksmo, bijodami mirties. Taip Ala-
chas aprépia netikinciuosius "Savo galia™. >*°Zaibavimas beveik atima
ju matyma. Kai tik Zaibas trenkia, jie eina lydimi jo Sviesos, bet kai
juos apgaubia tamsa, jie sustoja. Jeigu Alachas panorétu, atimty ju
klausa ir rega. IS tiesu, Alachas yra Galintis Viska.

2'Zmonija! Garbinkite savo Viespatj — sukiirusj jus ir buvusius
anksciau jusy, kad taptuméte dievobaimingi; **padariusj jums Zeme
gyvenimo vieta ir dangy - skliautu; siunciantj jums liety i§ dangaus,
taip uzauginantj vaisius jisy maistui. Nepramanykite Alachui lygiu,
zinodami, "kad Jis Vienas yra Kuréjas™. **Jeigu abejojate dél to, kg
apreiskéme Savo tarnui,* sukurkite siira panasia  tai, kviesdami savo
bendrininkus be Alacho, jeigu esate teists. **Bet jei to nepadarysite -
ir jus niekada to nepadarysite — tada bijokite Ugnies, kurios pakuros
bus Zmonés ir akmenys, paruostos netikintiesiems.

*>Pranae Muhamedai'! Duok gerg Zinia priémusiems tikéjimg
ir darantiems gera, jog jie turés Rojaus sodus, kuriuose teka upés.
Kaskart, kai jiems bus duotas vaisius, jie tars: ,I'ai buvo mums duota
pries tai; nes jiems buvo suteikta kazkas panasaus.® Ten jie turés tyras

2 T.y. Pranasui Muhamedui, tebanie jam taika.
b Rojaus sody vaisiai savo i§vaizda primins Zeméje augusius vaisius, taciau jy sko-
nis bus visiskai kitoks.



2. KARVE

sutuoktines ir gyvens amzinai.

291§ tiesy, Alachas nesigédija pateikti palyginima netgi su uodu ar
tuo, kas mazesnis uz jj. Tikintieji Zino, tai - tiesa i$ juy Viespaties, o
atmetusieji tikéjima sako: ,Ka Alachas noréjo pasakyti $iuo palygi-
nimu?“ Taip Jis paklaidina daugelj ir veda tiesiu keliu daugelj. Taciau
paklaidina Jis tuo tik nedorélius, *sulauzancius Alacho sandora po jos
sudarymo ir nutraukiancius rysius,* kuriuos Alachas jsakeé iSsaugoti,
ir skleidZiancius Zeméje nedorybes. Jie yra pralaimétojai! **Kaip gali-
te netikéti j Alacha? Juk buvote mire ir Jis suteiké jums gyvybe, tada
Jis vél suteiks jums mirtj ir vél jus prikels ir pas Jj jus sugrjSite. **Jis
sukdré jums visa, kas yra Zeméje, tada pasisuko j dangy ir padaré jj
septyniais dangumis.” Jis yra Zinantis Viska.

**’Pranase Muhamedai, atmink’, kai tavo Vie$pats taré angelams:
»AS paskirsiu Zeméje vietininkaS ir jie atsakeé , Ar paskirsi tg, kuris ten
skleis nedorybes ir lies krauja, kai mes aukstiname Tave slovinimu ir
skelbiame Tavo §ventuma?“ Alachas atsakeé: ,I$ tiesy, AS Zinau, ko jas
nezinote:“ *'Jis i$moké Adomga visy daikty vardus, tada parodé juos
angelams ir taré: ,Pasakykite Man jy vardus, jei esate teists.” **Jie
atsakeé: ,ISaukstintas Tu esi. Mes Zinome tik tai, ko mus iSmokei. I§
tiesy, Tu esi Visa Zinantis, [imintingas **Tada Jis taré: ,, Adomai,
pasakyk jiems ju vardus.“ Kai Adomas juos jvardijo, Jis taré: , Argi
nesakiau jums, kad Zinau dangy ir Zemés paslaptis, ir kad Zinau, ka
atskleidziate ir kg slepiate?®

**"Atmink’, kai jsakéme angelams: ,,Pulkite knitbséia prie§ Ado-
ma.” Jie sukniubo, i$skyrus Iblysa.c Jis pasiputéliskai atsisaké ir tapo
netikin¢iuoju. *’Ir kai taréme: ,,Adomai! Gyvenk su savo Zmona

a Sie rysiai apima zmogaus rysj su Dievu Jj garbinant ir Jam pakliistant, bei rysj
su Prana$u Muhamedu, tebiinie jam taika, tikint juo ir jj mylint. Taip pat jie apima
ry$ius su tévais, kitais Seimos nariais ir visa kairinija, juos mylint ir biinant gailestingu
bei maloningu visiems aplinkiniams.

b Islamo kosmologijoje mums Zinoma visata, kurioje yra Zemé, saulé, kitos pla-
netos bei Zvaigzdynai, yra laikoma pirmuoju dangumi. Kiti Sesi dangts yra uz mums
Zinomos visatos riby.

< Iblysas yra Sétono vardas. Nors biblijinéje tradicijoje Sétonas yra puoles angelas,
Koranas nurodo jj esant dzinu (Zr. 18:50).
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2. KARVE

Rojuje, valgydami jame laisvai, kur tik panorésite. Bet nesiartinki-
te prie Sio medZio, kad netaptuméte piktadariais!“ **Taciau $étonas
juos suklupdé ir taip iSvaré juos i$ ten, kur jie buvo. Mes taréme:
»Leiskités zemyn, budami priesai vieni kitiems. Jus turésite poilsio
vieta Zeméje ir aprupinimga iki nustatyto laiko. *’Tada Adomas gavo
atgailos ZodZius i$ savo VieSpaties ir Jis priémé jo atgaila. IS tiesu, Jis
yra Priimantis Atgaila, Suteikiantis Malone! **Mes taréme: , Leiski-
tés zemyn jis visi! Kai Mano Vedimas ateis, kas seks Mano Vedimu
- nebus jiems baimés ir jie nelindés! *Taéiau atmetantys tikéjima ir
neigiantys Masy Zenklus bus Ugnies gyventojai. Jie bus joje amzZinai.

*%Tzraelio tauta! Atminkite Mano malones, suteiktas jums, ir iSte-
sékite savo sandora, kad iSteséciau Savaja, ir bijokite Manes "Vie-
no’. *'Tikekite tuo, ka apreiskiau, patvirtindamas tai, kas su jumis,*
ir nebiikite pirmieji tai neigiantys. Neiskeiskite Mano apreiskimy uz
menka suma, bet bijokite Manes Vieno. **Neapvilkite tiesos melu
tam, kad nusléptuméte tiesg, ja Zinodami. *’Atlikite maldg, mokeéki-
te iS$maldos mokestj ir lenkités su tais, kurie lenkiasi. **Ar kviediate j
teisinguma patys jj uzmirSdami, kuomet skaitote Rasta? Argi nesusi-
mastysite? **Siekite pagalbos kantrybéje ir maldoje. I§ tiesy, ji sunki,
iSskyrus nuolankiems - *®uztikrintiems susitikimu su savo Vie$paciu
ir sugrjzimu pas Ji!

*"Izraelio tauta! Atminkite Mano malones, suteiktas jums, ir tai,
kaip iSaukstinau jus vir$ visy kity.” **Bijokite Dienos, kai né viena
siela negalés padéti kitai, kai nebus priimtas joks uztarimas* ar iSpir-
ka, kai nebus joms suteikta pagalba.

#rAtminkite’, kai iSgelbéjome jus nuo Faraono tautos, kuri vargino
jus baisiomis kanc¢iomis, skersdama jiisy siinus ir palikdama gyvas

2 Tai yra nuoroda j Toros pranasyste apie ateinantj Pranasa Muhameda, tebtnie
jam taika, bei eilutes ir jsakymus raginancius garbinti Vieng Dieva ir daryti tai, kas
gera, bei vengti to, kas bloga.

b Dievas suteiké Izraelio tautai ypatingy maloniu, siusdamas jiems daugybe pra-
nasy ir apdovanodamas iSskirtiniais stebuklais, tokiais kaip pranaso Mozés juros per-
skyrimas.

< T.y. vienas Zmogus negalés uZtarti kito pries Dieva.



2. KARVE
jusy moteris — tai buvo didelis iSbandymas i jusy Viespaties. *°Ir
kai perskyréme jiira, iSgelbéjome jus ir paskandinome Faraono tautg
pries jasy akis. >'Ir kai priskyréme Mozei keturiasde$imt nakty, bet
po jo iSvykimo jas garbinote aukso ver$j, budami piktadariais. **'Bet
netgi' po to jums atleidome, kad biituméte dékingi.

**rAtminkite’, kai davéme Mozei Rastg ir gebéjima atskirti "tie-
s3 nuo melo’;* kad batuméte vedami. **Ir kai Mozé taré savo tau-
tai: ,Mano tauta! IS tiesu, jis nuskriaudét save garbindami versj, tad
atgailaukite savo Sutvéréjui ir Zudykite "versio garbintojus tarp” jasu.
Tai geriau jums, jasy Sutvéréjo Akyse Tada Jis priémé jasy atgaila.
I§ tiesu, Jis yra Priimantis Atgaila, Suteikiantis Malone! **Ir kai taré-
te: ,Moze! Mes netikésime tavimi, kol nepamatysime Alacho savo
paciy akimis!“ Tad zaibo trenksmas staiga apémeé jus, jums beziarint
vieniems j kitus. **Tada Mes prikéléme jus po mirties, kad batuméte
dékingi. *’Ir kai uzdengéme jus debesy Se$éliais ir atsiuntéme jums
mang ir putpeles,® "sakydami™: ,Valgykite gérybes, Musy suteiktas
jums.‘ Jie nenuskriaudé Misuy, bet nuskriaudé patys save.

58 Atminkite’, kai taréme: ,,Zenkite j §j Jeruzalés’ miesta, valgykite
iki soties, kur tik panorésite, ir Zenkite pro vartus, nuolankiai lenk-
damiesi ir tardami nuolankumo Zodj — Mes atleisime jiisy nuodémes
ir padidinsime atlygj darantiems gera“ **Taciau piktadariai pakeité
zodj kitu, nei buvo jiems liepta. UZ juy maiStavima Mes atsiuntéme
jiems bausme i§ dangaus.

50r Atminkite”, kai Mozé meldé vandens savo tautai, Mes taréme:
»Irenk savo lazda j uola!“ Dvylika saltiniy iStrysko i$ jos ir kiekviena
gentis Zinojo savaja versme. "Tada Mes pasakéme™: ,Valgykite ir ger-
kite i to, ka Alachas suteiké jums, ir neskleiskite Zeméje nedorybiy.
®Kai taréte: ,Moze! Mes negalime pakesti to pa¢io maisto kiekvieng
diena. Melsk savo Viespatj, kad suteikty mums iS to, kas auga zemé-
je i§ jos darzoviu, agurku, ¢esnakuy, lesiy ir svogiiny’, "Mozé™ atsaké,

2 Rastas ir Atskyrimas Cia reiskia Torg.
b Mana yra dangi$kas maistas, kurj Dievas atsiunté Izraelio tautai jiems pabégus
i$ Egipto.
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2. KARVE
"peikdamas juos’: ,Ar norite iskeisti geresnj maista j blogesnj? Eikite
tada j bet kuria gyvenviete ir jums bus paskirta tai, ko praséte.” Tad
juos uzklupo géda ir nelaimé ir jie uzsitarnavo Alacho pyktj, atmes-
dami Jo Zenklus ir neteisétai Zudydami Jo pranasus. Tai yra "teisingas
atlygis’ uz ju neklusnuma ir riby perzengima.

21§ tiesy, tikintieji, judéjai, krikscionys ir sabieéiai® prie§ Prana-
$o Muhamedo atéjima’ - tikintys j Alachg ir Paskutiniajg Diena, ir
darantys gera - jie gaus atlygj i§ savo Viespaties. Nebus jiems baimés
ir jie nelindés!® ®*"Atminkite’, kai priéméme jasy sandorg ir pake-
léme virs jusy Taro kalna, tardami: , Laikykités tvirtai $io "Rasto’,
duoto jums, ir sekite jo nurodymais, kad taptuméte dievobaimingi.
®#Tadiau jus nusigrezéte po to. Jeigu ne Alacho palankumas ir malo-
né jums, butuméte tarp pralaimétojy. **Isties jus Zinote tuos, kurie
i§ jisy nusizZengé Sabui. Mes jiems taréme: ,Tapkite paniekintomis
bezdZionémis!“ ®°Taip padaréme jy bausme pavyzdZiu esamoms ir
biasimoms kartoms bei pamoka dievobaimingiesiems.

7" Atminkite’, kai Mozé taré savo tautai: ,,Alachas jsaké jums
paaukoti karve® Jie atsaké: ,Ar tyciojiesi is masu?* Jis taré: ,Tesau-
go mane Alachas nuo to, kad bucdiau toks nei§manélis.“ **Jie pasaké:
»Melsk savo Viespatj, kad patikslinty, kokia tai karvé.” "Mozé" atsaké:
»Jis sako, kad ji nei per sena, nei per jauna, vidutinio amziaus. Dary-
kite, kas jums jsakyta. ®®Jie taré: ,Melsk savo VieSpatj, kad patiks-
linty jos spalva.“ "Mozé" atsake: ,Jis sako, jog tai Zala karvé, $viesios
spalvos, dZiuginanti ja reginlius.‘ "°Jie taré: ,Melsk savo Viespatj, kad
patikslinty, kokia tai karvé, nes isties visos karvés mums panasios.
Tada, Alachui leidus, busime atvesti "teisingai’.* ”'Jis atsaké: ,"Alachas’

2 Sabieciai yra Irako teritorijoje gyvene Zmonés, tikéje j Vienatinj Dievy ir turéje
savo $ventrastj — Sabieciy Psalmes.

b §j eiluté reiskia tai, kad judéju, krikscioniy ir sabieciy tikéjimas bus priimtas tol,
kol jie iSgirs apie naujg Dievo siusta pranasa.

< §i sira yra pavadinta ,,Karve“ pagal 3ia istorija, kai vienas izraelitas buvo nuzu-
dytas, o kaltininkas nebuvo rastas. Mozé meldé Dievo, kad Jis nurodyty kaltininka.
Tada Dievas apreiské Mozei, jog vienintelis budas identifikuoti Zudikg yra paaukoti
karve ir jos dalimi trenkti nuzudytajam. Kai tai buvo padaryta, nuzudytasis trumpam
prisikélé ir pasaké, kas jj nuzudé.
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sako, kad tai karvé nenaudota Zemei arti ar laukams drékinti, sveika
ir be jokiy ydu.“ Jie taré: ,Dabar iSdéstei tiesa.“ Tad jie paskerdé ja,
nors mazai triko, kad nebaty to dare.?

72'Tai nutiko’, kai nuzudéte zmogy ir pradéjote kaltinti vieni kitus,
bet Alachas atskleidé tai, kg slépéte. *Tada Mes nurodéme: ,Trenki-
te mirusiojo kiinui paskerstos karvés dalimi.“ Taip Alachas prikelia
mirusiuosius, parodydamas jums Savo zenklus, kad susiprastuméte.
7*Taciau net tada jusy $irdys sukietéjo ir tapo kaip akmuo ar netgi
dar kietesnés. IS tiesu, juk yra akmenu, i$ kuriy tryksta upés, ir yra
rakmeny, kurie perskyla tam, kad vanduo tekéty i$ ju. Ir i$ tiesu, yra
"akmenu, kurie krenta bijodami Alacho. Alachas yra démesingas tam,
kg jas darote.

7>Tad kaip jus, "tikintieji’, viliatés, kad jie tikés jumis, kai tarp jy
buvo grupé Zmoniu, kurie klausési Alacho Zodzio ir paskui tycia jj
iSkraipé, netgi suprate ji? "*Sutike tikinciuosius, jie sako: ,Mes tiki-
me’; bet nuosaléje jie sako vieni kitiems: ,,Ar atskleisite tikintiesiems
zinig, kurig Alachas apreiské jums "Toroje, apie Muhamedo atéjimg’,
kad jie naudoty tai pries jus, jiasy VieSpaties akivaizdoje "per Teismo
Diena'? Argi nesuprantate?“ "’Ar jie nenumano, kad Alachas Zino
tai, kq jie slepia ir kq atskleidZia? ®Tarp jy yra nerastingy Zzmoniu,
kurie Zino Rasta tik i§ svai¢iojimy. Jie tik spélioja. 7*Vargas tiems,
kurie iskraipo rastg savo rankomis ir po to sako: ,Tai yra i§ Alachof
siekdami trupinélio naudos. Vargas jiems uz tai, ka uzraseé jy rankos.
Vargas jiems uZ tai, kq jie pelnosi!

%Tie teigia: ,Ugnis lies mus tik kelety dieny.“ Sakyk, "Pranase
Muhamedai': ,,Ar sudaréte su Alachu sandorg - ir Alachas niekada
nesulauZo Savo sandoros - ar "tiesiog’ sakote tai, ko neZinote?“ *'Taip!
Darantieji bloga, kuriy nuodémés juos apsupusios - jie bus Ugnies

2 Izraelitai, uzuot is karto paklause Mozés ir paskerde bet kurig karve, su pasidi-
dziavimu klausinéjo Sios karvés apibadinimo iki tol, kol jiems buvo apibudinta pati
brangiausia karvé - vidutinio dydzio bei vidutinio amziaus, $viesiai geltonos spalvos,
nenaudota Zemés tkio darbams. Tai buvo Dievo bausmé uz Pranaso Mozés jsakymo
neklausyma. Gave detalius nurodymus, izraelitai svarsté nebeskersti karves dél jos
vertingumo.
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2. KARVE
gyventojai. Jie bus joje amZinai! *O priéme tikéjima ir dare gera - jie
bus Rojaus gyventojai. Jie bus jame amzinai!

83" Atminkite’, kai sudaréme su Izraelio tauta sandora, tardami:
»Negarbinkite nieko, i$skyrus Alacha, bukite geri tévams, artimie-
siems, naslai¢iams ir varg§ams, kalbékite maloningai su Zmonémis,
atlikite maldg ir mokékite iSmaldos mokestj.“ Tada jis, "izraelitai’,
nusigrezéte, i§skyrus kelis i§ jusy, bidami abejingi. **"Atminkite’, kai
sudaréme su jumis sandora, kad nepraliesite vieni kity kraujo ir neis-
varysite vieni kity i§ savo namu. Jis patvirtinote "Sig sandorg’, tai liu-
dydami. **Bet §tai - Zudote vieni kitus ir i§varote savo Zmones i§ jy
namy, padédami vieni kitiems nuodéméje ir priesiskume. Kai iva-
rytieji ateina badami karo belaisviais, jas iSperkate juos, nors ju iSva-
rymas buvo uzdraustas.® Ar tikite viena dalimi Rasto ir atmetate kita?
Ar gaus kokj atlygj tai darantys, nebent pazeminima Siame gyvenime
ir didZiausia bausme Prikélimo Diena? Alachas yra démesingas tam,
ka jus darote. **Jie yra tie, kurie nusipirko §j gyvenima uz Ateinancio-
jo kaina. Jy bausmé nebus sumazinta ir pagalba nebus jiems suteikta.

*]sties Mes davéme Mozei Rastg ir siuntéme po jo pasiuntinius;
ir davéme Jézui, Marijos stinui, ai$kius jrodymus ir sustiprinome jj
Sventaja Dvasia.’ Kodél, kai tik pasiuntiniai ateina pas jus, "izraelitai’,
su tuo, kas jums nepatinka, jis pasipuciate, kai kuriuos atmesdami
ir kitus nuzudydami? **Jie sako: ,Musy $irdys apvyniotos "ir nege-
bancios priimti naujos zinios'!“ Ne! Tai Alacho prakeiksmas uz ju
netikéjima. Koks mazas yra jy tikéjimas!

#?Kai jiems buvo duotas Rastas i Alacho, patvirtinantis "Torg’,
buvusig su jais - ir nors pries tai jie meldé pergalés pries netikincius
"stabmeldZius’ - bet kai jiems buvo atnesta tai, ka jie atpazino "esant
tiesa’, jie atmeté ja. Tad Alacho prakeiksmas skirtas atmetusiems tiké-

2 Prie$ Prana$ui Muhamedui, tebainie jam taika, persikeliant | Medina, joje gyveno
dvi tarpusavyje kariaujancios araby gentys - al-Aus ir al-Khazradz. Kai kurios judéjy
gentys buvo sajungoje su al-Aus, o kitos su al-Khazradz. Kai $ios gentys kariavo, judéjai
turéjo kariauti su kitais judéjais, nepaisant to, kad taip jie nusizengé judaizmo moky-
mams.

b Sventaja Dvasia islamo tradicijoje yra vadinamas angelas Gabrielius.
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jima. **Kokia apgailétina kaina to, uz ka jie pardavé savo sielas neig-
dami Alacho apreiskima - dél pavydo, kad Alachas apreiskia i§ Savo
dosnumo kam panori i§ Savo tarnu.® Jie uzsitraukeé rastybe po risty-
bés. Netikintiesiems skirta Zeminanti bausmé. *'Kai jiems sakoma:
»Likékite tuo, kg apreiské Alachas!® Jie atsako: ,Mes tikime tik tuo,
kas apreiksta mums.“ Taip jie atmeta kitus apreiskimus, nors tai yra
tiesa, patvirtinanti ju paciy Rasta! Klausk ju, "Pranase Muhamedai':
»Kodél tada Zudydavote Alacho pranasus, jeigu esate tikintieji?* **I§
tiesy, Mozé buvo siystas jums su aiskiais Zenklais, bet jam nesant salia
garbinote versj, budami piktadariai.

**Kai Mes priéméme jusy sandorg ir iSkéléme vir§ jisy Tiro kal-
na, tardami: ,,Laikykités tvirtai "$io Rasto’, kurj davéme, ir pakluskite
"Misy nurodymams™; jie atsaké: ,Mes girdime ir nepaklastame.” Mei-
1é versiui buvo jsigérusi j ju Sirdis dél ju netikéjimo. Sakyk, "Pranase
Muhamedai™: ,,Koks apgailétinas jasy tikéjimo paliepimas, jeigu esate
tikintieji "Tora™“ >*Sakyk: ,Jeigu Ateinancio Gyvenimo buveiné pas
Alacha skirta iSimtinai jums i$ visos Zzmonijos, tada trokskite mirties,
jeigu esate teisiis!“ **Tadiau jie niekada jos netroks dél to, kq padaré
ju rankos. Alachas yra Visa Zinantis apie piktadarius! °Jis atrasite
juos labiausiai jsikibusius Sio gyvenimo i$ visy Zmoniu, netgi labiau
uz stabmeldzius. Kiekvienas ju noréty gyventi tikstantj mety. Bet
net jeigu jie gyvens tiek, tai ju nei$gelbés nuo bausmés. Alachas yra
Visa Matantis, kg jie daro.

*’Sakyk, "Pranase Muhamedai’, "Angelo’ Gabrieliaus prieSams,’
kad tai jis, Alacho leidimu, apreiskeé §j "Korang' tavo Sirdin - patvirti-
nantj tai, kas buvo apreiksta anksciau, ir vedimu bei gera Zinia tikin-
tiesiems! **Kas yra priesas Alacho, Jo Angelu, Jo pasiuntiniy, Gabrie-
liaus ir Mykolo - i3 tiesy — Alachas yra priesas netikinciyjy. *°ISties

2 Medinos judéjai skelbdavo vietiniams stabmeldziams, kad neuzilgo ateis Dievo
siystas pranasas, kuris padés jiems jveikti stabmeldyste. Atéjus Pranasui Muhamedui,
teblinie jam taika, jie atpaZino jj esant Dievo siystu pranasu, bet vis vien atmeté jj, nes
jis buvo arabas, o ne izraelitas.

b §i eiluté buvo apreiksta atsakant j Medinos izraelity teiginj, jog Angelas Gabrie-
lius, apreiskes Dieviskajj apreiskima arabui, bet ne izraelitui, tapo ju priesu.
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Mes atsiuntéme tau aiskius Zenklus, ir niekas juy nepaneigs, isskyrus
maistautojus.

199K 0dél, kiekvieng kartg jiems sudarius sandorg, kai kurie jy
atmeta ja? I§ tiesy, dauguma jy netiki. '**O dabar, kai Pasiuntinys
yra atsiystas jiems i$ Alacho, — patvirtinantis jy paciy Rasta, — dalis
Rasto zmoniy slepia Alacho Knyga sau uz nugaru, lyg neZinoty to,
"kas parasyta joje', '°%ir seka $étony iSsigalvojimais apie Saliamono
galias.® Saliamonas nebuvo netikintysis, bet §étonai buvo netikintie-
ji, moke Zmones burty ir to, kas buvo apreiksta angelams — Hara-
tui ir Maratui — Babilone.® Taciau jiedu nemoké né vieno, pries tai
nepasake: ,Mes esame iSbandymas jums, tad neatmeskite tikéjimo.
Ir jie vis vien iSmoko burtu, kuriais iSskirdavo vyrg su Zmona. Bet ju
burtai galéjo pakenkti tik su Alacho leidimu. Jie i$moko to, kas jiems
kenkia ir neduoda naudos. Isties jie Zinojo, kad uzsiimantieji burtais
praras savo dalj Ateinanc¢iame gyvenime. Kokia apgailétina kaina to,
uz kg jie pardavé savo sielas, jeigu tai Zinoty! '**Jeigu priimty tikéji-
ma ir baty dievobaimingi - jie gauty geresnj atlygj i§ Alacho, jeigu
tai zinoty!

194Tikintieji! Nesikreipkite '] Prana$g’ jZeidZiomis dviprasmybé-
mis, bet kreipkités pagarbiai ir "jJdémiai’ jo klausykités.© Netikinciujy
laukia skausminga bausme. '**Netikintieji i§ Rasto Zmoniy ir stabmel-
dziy tarpo norétuy, kad negautuméte jokios palaimos i$ savo Viespa-

2 Barimas yra viena didZiyjy nuodémiuy, ta¢iau Medinos judéjai gincijosi dél burty
nuodémingumo, teigdami, kad Saliamonas, tebiinie jam taika, pats uZsiiminéjo bur-
tais, kad galéty kalbéti su gyvinais. Tuo besiteisindami, jie uzsiimdavo barimu. Ta¢iau
visas galias Saliamonui i tiesy suteiké Dievas. Tuo tarpu, barimas yra draudziamas ir
prilygsta netikéjimui.

b Haruatas ir Maruatas buvo du angelai, siysti Babilono Zmonéms. Jie moké burtu,
bet pries tai aiSkiai pareiksdavo, kad Sios Zinios prives Zmones prie susinaikinimo.
Babiloniediai ju nepaklausé ir taip Zinios apie burtus buvo perduodamos is kartos j
karta.

¢ Ver¢iant pazodziui: ,Nesakykite raina [rapinkis mumis], bet sakykite unzurna
[leisk mums suprasti] ir klausykités. Medinos judéjai kreipdavosi j Pranasa Muha-
meda Zodziu ra‘ina Siek tiek pakeisdami jo tarimg taip, kad jis reiksty ,tu, kvaily® ir
taip slapcia jj jZeidinédavo. Todél Dievas atskleidé $ig eilute, uzdrausdamas tikintie-
siems kreiptis tokiu badu (taip pat 7r. 4:46).
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ties. Taciau Alachas pats renkasi, kam skirti Savo malone. Alachas yra
neis$senkancio dosnumo Viespats.

1%¢Teigu pakei¢iame apreiskimg ar padarome jj uZmirstu — Mes
duodame geresnj ar panasy j ji.* Ar neZinai, kad Alachas yra Galintis
Viska? '’Ar neZinai, jog dangy ir Zemés karalysté priklauso Alachui?
Neéra jums be Alacho jokio kito gynéjo ar padéjéjo! '**Ar norite rei-
kalauti i$ savo Pasiuntinio, kaip anksc¢iau buvo reikalauta i§ Mozés?®
"Tada Zinokite, kad" iSkei¢iantys tikéjima j netikéjimg nuklysta nuo
tiesaus tako. '*’Daugybé Rasto Zmoniy noréty, kad grjztuméte j neti-
kéjima - dél ju pavydo jums - po to, kai tiesa buvo jiems paaiskin-
ta. Atleisk jiems, "Pranase Muhamedai’, ir bk kantrus, kol Alachas
pareiks Savo sprendima.© I§ tiesy, Alachas yra Galintis Viska. "°Atli-
kite malda ir mokékite i$maldos mokestj. Kokius gerus darbus sau
sukaupsite - rasite juos pas Alacha. Alachas yra Visa Matantis, kg
jas darote.

"ie teigia, kad nezengs Rojun niekas, i$skyrus judéjus ir kriks-
Cionis. Tai téra jy troskimai. Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,,Patei-
kite savo jrodymus, jeigu esate teistis!* *'*Ne! Kas paklasta Alachui
ir daro gera - jie turés atlygj i$ savo Viespaties. Nebus jiems baimés
s! 113

ir jie nelindés! "*Judéjai sako: ,Kriksc¢ionys neturi pagrindo "savo

tikéjimui™; ir krik§¢ionys sako: ,,Judéjai neturi pagrindo "savo tike-
jimui™; nors jie visi skaito Rastg. Ta patj sakeé "ir stabmeldZiai’, kurie
nei$mano - panasis jy Zodziai. Dél §iy nesutarimy Prikélimo Dieng
teis tarp ju Alachas.

2 Koranas buvo apreikstas dalimis, per dvidesimt trejus metus. Apreiskimo laiko-
tarpiu kai kurios jo eilutés buvo anuliuotos ir pakeistos kitomis. Vienas to pavyzdziy
yra draudimas vartoti svaigalus, apie kuriuos i§ pradziy buvo paprasciausiai perspéta
(2:219), paskui buvo uzdrausta melstis esant neblaivaus proto (4:43), ir tik po to buvo
galutinai uzdrausta juos vartoti (5:90-91).

b T.y. reikalavimas pamatyti Dievq savomis akimis bei kalbétis su angelais.

¢ Medinoje gyvenusios judéjy bendruomenés buvo priesiskos musulmonams. Sia
eilute PranaSui Muhamedui, tebtnie jam taika, buvo jsakyta likti kantriam ir nesiimti
jokiy veiksmu. Taciau judéjams jvykdzius akivaizdzius nusikaltimus ir pazeidus tarpu-
savio sutartis, dvi gentys buvo i$varytos i§ Medinos, o tre¢iosios genties vyrams jvyk-
dyta mirties bausmé uz kolaboravima su Meding uzpuolusiais Mekos stabmeldZiais.
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4K as yra didesni piktadariai uz tuos, kurie draudZia minéti Ala-
cho varda Jo mecetése ir siekia jy sugriovimo? Jie turéty Zengti j jas tik
bijodami Jo. Jiems Siame gyvenime — géda, o Ateinanciame - didelé
bausmé. "*Alachui priklauso rytai ir vakarai, tad kur besigresite -
pries jus bus Alacho Veidas. Alachas yra Beribis, Visa Zinantis.

19Tie sako: ,Alachas turi stiny!“ [Saukstintas Jis!* Jam priklauso
visa, kas danguose ir Zeméje, ir visa Jam pakltsta! *Jis yra dangy ir
zemés Pirmakaréjas. Kai kg nors nusprendzia, Jam uztenka istarti
,Buk!“ir tai bana! "*NeZinantieji sako: ,Jeigu tik Alachas tarty mums
zodj arba parodyty zenkla!“ Tq patj saké Zmonés gyvene anksciau ju.
Panasios jy Sirdys. Isties Mes padaréme zZenklus aiskius zmonéms,
turintiems tvirta tikéjima. "**Mes siuntéme tave, "Pranase Muhame-
dai’, su tiesa, duodantj gera Zinig ir jspéjima. Tu nebusi atsakingas

uz liepsnojancios Ugnies gyventojus. *°

Judéjai ir krik§¢ionys nebus
patenkinti tavimi, kol neseksi juy keliais. Sakyk: ,I§ tiesu, Alacho vedi-
mas yra "teisingas’ vedimas. Jeigu paseksi ju troskimais po to, kai tau
buvo suteiktos Zinios, nerasi kas tave apgins ar iSgelbés nuo Alacho.
2!Tie, kuriems davéme Rasta, kurie seka juo teisingai - jie yra tikri
tikintieji juo, o atmetantys jj yra pralaimétojai.

2?Izraelio tauta! Atminkite Mano malones, kurias suteikiau jums,
ir tai, kaip i$aukstinau jus vir$ visy kity. ***Bijokite Dienos, kai viena
siela negalés padéti kitai, ir jokia i$pirka nebus priimta, ir uztarimas
nebus jai naudingas, ir pagalba nebus suteikta. '**"Atminkite’, kaip
Abraoma isbandé jo VieSpats Savo jsakymais, kuriuos jis jvykdé. Ala-
chas taré: ,,As padarysiu tave Zmonijos vedliu“ Abraomas paklausé:
»O mano palikuonis?“ Alachas atsaké: ,Mano sandora neapima pik-
tadariy.”

@ Koranas, minédamas siinaus/atzalos priskyrima Dievui, kalba apie kriksciony-
béje Dievui priskiriamg Jézu, tebiinie jam taika, araby stabmeldystéje Dievui dukro-
mis priskiriamus angelus, bei vietinéje judaizmo pakraipoje Dievui sanumi priski-
riama kunigg, vardu Ezra. Kadangi Dievas yra visko Karéjas, atskiras nuo karinijos,
Jam negalioja tai, kas galioja kariniams. Todél teiginys, kad Jis turi atZala, paZemina
Jo, kaip Kuaréjo, statusa, ir yra grieztai atmetamas islamo teologijoje.
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125 Atminkite”, kai padaréme Sventajj Nama?® sugrjZzimo ir saugumo
vieta Zmonijai, sakydami: ,,Skirkite Abraomo stovéjimo vieta maldy
atlikimui.® Mes patikéjome Abraomui ir Izmaeliui Savo Namo apva-
lyma aplink jj einantiems, jame pasiliekantiems, besilenkiantiems ir
puolantiems knitbsc¢ia. '*°Kai Abraomas taré: ,,Mano VieSpatie, pada-
ryk §j miestg [ty. Meka] saugia vieta ir suteik jo gyventojams vaisiy
— tiems i$ ju, kurie tiki j Alachg ir Paskutiniajg Diena, Jis atsakeé: ,,O
netikintiesiems A§ suteiksiu trumpa palaimg ir po to pasmerksiu juos
Ugnies bausmei. Koks siaubingas kelionés tikslas!“

27" Atminkite’, kai Abraomas ir Izmaelis iSkélé Namo pamatus,
"melsdami™: ,Misy VieSpatie! Priimk tai i§ misy. I$ tiesy, Tu esi Visa
Girdintis, Visa Zinantis. "**Miisy Viespatie! Padaryk mus pakliistan-
¢ius Tau ir i$ musy palikuoniy tauta, paklastanéia Tau. Parodyk
misy "piligriminés kelionés’ ritualus ir priimk misy atgaila. I tiesu,
Tu esi Priimantis Atgaila, Suteikiantis Malone. **Misy, Vie$patie!
Pasiysk jiems i$ jy tarpo Pasiuntinj, kuris skaitys Tavo apreiskimus,
mokys juos Rasto ir iSminties, ir apvalys juos. IS tiesu, Tu esi Visa
Galintis, ISmintingas.”

13%Kas galéty atmesti Abraomo religija, iSskyrus kvailj! Isties Mes
iSsirinkome jj $iame gyvenime, o Ateinanciame jis bus tarp teisuoliu.
B¥1Kai jo Vie$pats jam taré: ,Paklusk’ jis atsakeé: ,Paklusau VieSpadiui
pasauliy“ '**ir jsaké savo stinums daryti tg patj, kaip ir Jokabas, tar-
damas: ,Mano sints! IS tiesu, Alachas parinko jums tikéjima, tad

1«

mirkite tik budami paklastanciais "Jam

a Sventasis Namas yra Mekoje esantis kubo formos pastatas, vadinamas Kaba. Tai
yra Svenciausia islamo vieta, j kurios puse meldziasi visi musulmonai.

b Taj yra akmuo, ant kurio Abraomas stovéjo statydamas Kaba.

¢ Araby kalbos Zodis reiskiantis asmenj, paklastantj Alachui, yra muslim (liet.
musulmonas). Todél $ig eilute galima versti ir taip: ,,Musy Vie$patie, padaryk mus
musulmonais ir misy palikuonis musulmonais.“ Dél Sios prieZasties islame visi Dievo
pranasai yra laikomi musulmonais (paklistanciais Dievo valiai), nuo Adomo ir Nojaus
iki Jézaus ir Pranago Muhamedo, tebiinie jiems taika. Toliau vertime, susiduriant su
$iuo zodziu, jis bus verciamas ,,Pakliistantis Jam/Alachui, taip akcentuojant tiesioging
reik$me.
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33Ar jus, judéjai’, buvote liudininkai, kai mirtis atéjo pas Joka-
ba? Kai jis paklausé savo stinu: ,Kg garbinsite po mano mirties?“
Jie atsaké: ,Mes garbinsime tavo Dieva ir tavo protéviy — Abraomo,
Izmaelio ir Izaoko Dieva, Vienatinj Dieva. Mes paklistame Jam.“ ***Si
yra tauta praeities. Jiems skirta tai, ko jie nusipelné, o jums - ko jus
nusipelnéte. Jis nebasite atsakingi uz ju darbus.

3%Tie sako: ,Tapkite judéjais ar krik§¢ionimis - busite teisingai
vedami!“ Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Ne! Mes sekame Abraomo
religija, teisingai tikinéio, kuris nebuvo stabmeldys.* ***"Tikintieji'!
Sakykite: ,Mes tikime j Alachg ir tuo, kas buvo apreiksta mums; ir
tuo, kas buvo apreiksta Abraomui, Izmaeliui, Izaokui, Jokiibui ir jo
palikuonims; ir  tai, kas buvo duota Mozei, Jézui ir visiems prana-
$ams i$ ju VieSpaties. Mes neisskiriame né vieno i ju ir esame paklas-
tantys Alachui” '*Jeigu jie priims tikéjima tuo, kuo tikite jas, bus
teisingai vedami, bet jeigu nusigres, jie bus besivaidijantys "su jumis’.
Alachas apsaugos jus nuo jy pikto. Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinan-
tis! 1**"Sakykite: ,Musy religija’ yra Alacho religija. Kas yra geresnis
nei Alachas, nustatydamas’ religija? Mes garbiname Jj "Vieng'.*

3%Sakyk, "Pranase Muhamedai': , Ar gindijatés su mumis dél Ala-
cho, kai Jis yra musy ir jiisy VieSpats? Mes atsakysime uz savo darbus,
0 jls - uZ savuosius. Mes esame nuosirdas Jam "paklusdami’’ "*°Ar
sakote, kad Abraomas, Izmaelis, Izaokas, Jokiibas ir jo palikuonys
buvo judéjai ar krikscionys?“ Klausk ju, "Pranase Muhamedai™: ,Kas
zino geriau, jas ar Alachas?!“ Kas yra didesnis piktadarys uz ta, kuris
nuslepia liudijima, gautg i§ Alacho, "jog ateis Pranasas Muhamedas™?
Alachas yra démesingas tam, ka jiis darote. **'Si yra tauta praeities.
Jiems skirta tai, ko jie nusipelné, o jums - ko jis nusipelnéte. Jus
nebusite atsakingi uz juy darbus.

= Sioje eilutéje Zodis , religija“ yra i§verstas i§ araby kalbos Zodzio sibgha, kuris
tiesiogine prasme reiskia dazus. Religija ¢ia yra sulyginama su dazais, nes kaip dazai
nuspalvina riba, taip tikra religijos praktika pakei¢ia Zmogaus gyvenimg ir yra matoma
ne tik i§ vidaus, bet ir i§ iSorés.

b T.y. mes atliekame gerus darbus vien tik dél Jo, bet ne tam, kad kiti Zmonés tai
matyty.
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*?Kvailiai tarp Zmoniy sakys: , Kodél jie pakeité savo maldos kryp-
tj?“ Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Rytai ir vakarai priklauso Alachui.
Jis veda tiesiu keliu, kg panori‘® **Taip Mes padaréme jus teisinga
tauta,” kad butuméte liudininkai Zmonijai ir kad "Prikélimo Dieng’
Pasjuntinys bty liudininkas jums. Mes paskyréme ankstesn¢ maldos
kryptj tik tam, kad atskirtume sekancius Pasiuntiniu nuo tu, kurie
praranda tikéjima. IS tiesy, tai buvo didelis iSbandymas, isskyrus Ala-
cho vedamiems. Juk Alachas neleis jiisy tikéjimui eiti perniek.c IS tie-
su, Alachas yra Zzmonéms Visuomet Maloningas, Suteikiantis Malone!

#4"Pranage Muhamedai’, Mes matéme tavo veida greZiantis j
dangu, tad nukreipsime tave maldos kryptin, kuria biisi patenkintas.
Grezk savo veida | Sventaja Mecete "Mekoje™! Kur bebitumét, grez-
kite savo veidus i ja! Tie, kuriems buvo duotas Rastas, zino, kad tai
tiesa i§ jy VieSpaties. Alachas yra démesingas tam, ka jie daro. "**Net
jeigu duotum Rasto Zzmonéms visus jrodymus, jie neseks tavo maldos
kryptimi, ir tu neseksi jy maldos kryptimi. Né vieni i$ ju neseks vieni
kity maldos kryptimis. Jeigu sektum jy troskimais po to, kai Zinios
buvo tau suteiktos, bitum vienas i$ piktadariy. ***Tie, kuriems buvo
duotas Rastas, atpazjsta jj [t. y. Pranasa Muhameda], kaip savo paciy
vaikus. Tadiau kai kurie i§ jy slepia tiesa, ja Zinodami. **’Tai - tiesa i§
tavo VieSpaties, tad nebik tarp abejojanciujy. **Kiekviena tauta turi
savo maldos kryptj. Tad varzykités vieni su kitais geruose darbuo-
se. Kur tik bebuituméte, Alachas surinks jus visus "Teismui’. IS tiesu,
Alachas yra Galintis Viska.

2’Pranae Muhamedai’, kur tik bepradétum "maldg’, grezk savo
veida j Sventaja MeCete — tai yra tiesa i§ tavo VieSpaties. Alachas yra
démesingas tam, kq jis darote. *°Kur tik bepradétum "maldg’, grezk

2 Pirmoji musulmony maldos kryptis buvo Jeruzalé, bet po kiek laiko ji buvo
pakeista j Kabg Mekoje, kurios pusén musulmonai meldziasi iki $iol.

b Teisinga tauta“ (arab. umma vasata) reiskia nuosaikia, subalansuota bendruo-
meng. Tai yra bendruomené, kuri néra ekstremali tiek grieZtume, tiek laisvume, bet
i$laikanti pusiausvyra tarp $iy krastutinumy.

¢ Musulmonams pakeitus maldos kryptj kai kurie Zmonés suabejojo ankstesniy,
maldy, atlikty Jeruzalés kryptimi, teisingumu. Si eiluté paneigia $ia abejone.
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savo veida j Sventaja Mecete. Kur tik bebiitumét, grezkite savo veidus
i ja, kad Zmonés neturéty argumenty pries jus, nebent piktadarius i$
ju. Nebijokite ju, bet bijokite Manes, kad i$baig¢iau Savo malong jums
ir kad bituméte "teisingai’ vedami. **'Taip pat "i$baigiant malone® Mes
siuntéme jums Pasiuntinj i$ jasy tarpo — skaitantj Misy apreiskimus,
apvalantj jus, mokantj Rasto ir iSminties, ir mokantj jus to, ko nemo-
kéjote. '**Tad prisiminkite Mane, "Man paklusdami’, ir A$ atsiminsiu
jus, jums atleisdamas’. Dékokite Man ir nebiikite Mane atmetantys!

33Tikintieji! Siekite pagalbos kantrybéje ir maldoje. I3 tiesy, Ala-
chas yra su kantriaisiais. '**Nesakykite, kad nuzudytieji vardan Ala-
cho yra mire - taip! - jie gyvi, tik jas to nesuvokiate. **Mes i§mégin-
sime jus baime ir alkiu, turto, gyvybés bei vaisiy praradimu. Tad duok
gera Zinig kantriesiems, '**kurie susidire su nelaime sako: I tiesy,
Alachui mes priklausome ir pas Jj sugrj$ime.“ **’Jiems bus suteikta
palaima ir maloné i§ Alacho. Jie yra teisingai vedami.

581§ tiesy, Safa ir Marva® yra Alacho simboliai. Tad kas atlieka
didZiaja ar mazaja piligrimine kelione,® tegul eina tarp juy. Kas daro
gera savo valia — Alachas juk yra Dékingas, Visa Zinantis. ***Slepian-
tys ai$kius jrodymus ir vedima, kurj apreiskéme, - po to, kai Ras-
te padaréme tai aiSkiu Zmonijai, — bus prakeikti Alacho ir ty, kurie
prakeikia. **°I§skyrus atgailaujandius, pasitaisancius ir padarancius
akivaizdziu "tai, ka jie slépé™. A$ priimsiu jy atgailg. A$ esu Priimantis
Atgailg, Suteikiantis Malone! '*'I§ tiesy, atmetantys tikéjima ir mirs-
tantys netikéjime yra prakeikti Alacho, angely ir visos Zmonijos. ***Jie
bus "prakeikti’ amzinai. Jy kandia nebus sumazinta ir nebus atidéta.

'*Jasy Dievas yra Vienatinis Dievas, niekas néra vertas garbini-

2 Safa ir Marva yra dvi Mekos kalvos esancios $alia Kabos. Vienas piligriminés
kelionés ritualy yra greitas éjimas tarp ju, taip atmenant pranaso Abraomo Zmona
Hagara, kuri éjo tarp $iy kalvy ieSkodama vandens savo siinui, pranasui Izmaeliui.
Kadangi §j ritualg buvo peréme Mekos stabmeldZiai, kai kurie Pranago Muhamedo
bendraZygiai abejojo jo tinkamumu. Si eiluté atsako j jy abejone.

b Didzioji piligriminé kelioné j Meka, atlieckama pirmosiomis zul-chidZos ménesio
dienomis, yra vadinama Chadzu. Tuo tarpu mazoji piligriminé kelioné j Meka, kurig
galima atlikti bet kada, yra vadinama Umra.
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mo, i$skyrus Ji, Maloningajj, Suteikiantj Malone! '°*I§ tiesy, dangy ir
zemeés sukiirime, dienos ir nakties kaitoje, laivuose, plaukianciuose
jirose ir taip duodanciuose nauda zmonijai, lietuje, Alacho pasius-
tame i§ dangaus, gaivinan¢iame mirusig Zeme ir paskleidzianc¢iame
joje ivairius gyvinus, besikei¢ianciuose véjuose, debesyse, keliau-
janciuose tarp dangaus ir Zemés - tame yra Zenklai protaujantiems
zmonéms! '**Tadiau vis vien tarp Zmoniy yra tokiy, kurie pramano
lygius Alachui - jie myli juos, kaip turéty myléti Alacha, bet tikintieji
myli Alacha dar labiau. Jei tik piktadariai galéty matyti tai, kaip jie
sutiks bausme, "kai jie bus jsitiking’, jog Alachui priklauso visa galia
ir kad Alachas baudZia grieztai. ***"Pagalvokite apie diena’, kai atsi-
zadés savo sekéjy tie, kurie buvo sekami,” kai jie matys bausme, kai
visi jy ry$iai bus nutraukti, **"kai jy pasekéjai tars: ,Jeigu turétume
antra Sansa, juy atsizadétume, kaip ir jie atsizadéjo masy.“ Taip Ala-
chas parodys jiems ju darbus, priversdamas uz tai gailétis. Jie niekada
neistriks i$ Ugnies.

'*8Zmonija! Valgykite tai, kas leidZiama ir gera Zeméje, ir neseki-

te Sétono pédomis - i§ tiesy, jis yra jums aiSkus priesas. **

Jis ragina
jus elgtis blogai ir nepadoriai bei sakyti apie Alacha tai, ko nezino-
te. 7°Kai jiems sakoma: ,Sekite tuo, kg apreiské Alachas jie atsako:
»Ne! Mes seksime tuo, kuo seké misy protéviai!“ Net kai jy protéviai
neturéjo supratimo ir nebuvo vedami? '”*Netikintieji yra panasis j
bandg aviu, kuriai $aukia piemuo, bet jos girdi tik triuk$ma ir riksma.
Kurti, nebylis, akli - jie nieko nesupranta.

72>Tikintieji! Valgykite gérybes, kurias suteikéme jums, ir buki-
te dékingi Alachui, jeigu garbinate Jj "Vieng'. ""*Jis uzdraudé jums
tik dvéseliena, krauja, kiaulieng ir tai, kas buvo paskersta ne Alacho
vardu. Bet jeigu esate ver¢iami batinybés - ne vedami troskimo ir
neperzengdami riby - tada jums nebus nuodémeés "tai valgant’. I$

tiesu, Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malong!

2 T.y. visi netikri dievai atsizadés tu, kurie juos garbino.
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17418 tiesy, slepiantys Alacho apreiSkima ir parduodantys jj uz men-
ka pelna - jie uzpildo savo pilvus tik ugnimi. Alachas nekalbés su jais
Prikélimo Dieng ir neapvalys ju. Jie kentés bausme skausminga. '”*Jie
pirko paklydima vietoj tiesaus kelio ir bausme vietoj atleidimo. Kokie
jie kantris siekdami Ugnies! "7*Taip yra, nes Alachas apreiské Rasta
su tiesa. IS tiesy, nesutariantys dél Rasto smarkiai priesinasi "tiesai’.

7Dorumas néra jusy veidy kreipimas j rytus ar vakarus. I§ tiesy
doras yra tas, kuris tiki j Alacha, Paskutiniaja Diena, angelus, Rasta
ir pranasus; kuris aukoja labdarai i§ savo mylimo turto artimiesiems,
naslai¢iams, vargSams, keliautojams, prasantiems i$maldos ir vergams
islaisvinti; kuris atlieka malda, moka iSmaldos mokestj ir laikosi duo-
to pazado; kuris yra kantrus vargo, nelaimés ir karo metu. Tokie yra
nuosirdas "tikintieji'. Tokie yra dievobaimingieji.

78Tikintieji! Jums nurodyta pelnyta bausmé uz nuZudytuosius:
laisvasis — uz laisvaji, vergas — uz verga, moteris — uzZ moterj.” Bet jei-
gu zudikui atleidZia aukos brolis "ar kitas $eimos narys’, tada reikia
elgtis teisingai ir atitinkamai sumokéti kompensacija. Tai yra palen-
gvinimas i$ jasy Viespaties ir maloné. Kas perzengs $ias ribas - ken-
tés skausmingg bausme. ""*Atpildo jstatymas iSsaugo jasy gyvybes,®
supratingieji Zzmonés! Galbit tapsite dievobaimingi.

18%Kai vieng i$ jasy uzklumpa mirtis ir jis palieka turtg - nuro-
dytas jums yra palikimas testamentu tévams ir artimiesiems, pagal
tai, kas priimtina. Tai - pareiga dievobaimingiems. '*'Bet jeigu kas
pakeicia testaments jj iSgirdes — tai nuodémé bus tik tam, kuris jj
pakeité. I tiesy, Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! ***Jeigu
kas jtaria klaidg ar mato neteisybe palikime ir pataiso tai tarp dviejy

2 Pagal islamo teise, uz Zmogzudyste turi bati atlyginta lygia bausme. Tadiau viena
araby beduiny genciy turéjo nuostata, jog vergui nuzudzZius verga, mirties bausmeé
turi bati jvykdyta ir Zudiko $eimininkui, o moteriai nuzudzius moterj - ir jos Seimos
vyrui. Si eiluté atsako j jy nuostata.

b Nors dél atpildo jstatymo (arab. kisas) zudikui yra jvykdoma mirties bausmé ir
taip prarandama dar viena gyvybé, i tiesy jis skirtas i$saugoti gyvybéms, priverciant
potencialy Zudika kelis kartus pagalvoti prie§ darant nusikaltima.
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pusiy® — nebus uz tai jam nuodémes. IS tiesu, Alachas yra Atleidzian-
tis, Suteikiantis Malone!

'®3Tikintieji! Pasninkas yra nurodytas jums, kaip buvo nurodytas
buvusiems anksciau jasy, kad taptumét dievobaimingi. '**"Tad pas-
ninkaukite® apibréztg dieny skaiciy "per Ramadano ménesj'. Taiau
kas i jiisy tuo metu keliauja ar serga, tegul pasninkauja tiek pat dieny
"po Ramadano™. Kam pasninkas yra per sunkus "dél senyvo amziaus
ar ligos’, tam priskirta pamaitinti vargsa "uz kiekvieng diena’. Kas
noriai duoda daugiau - tai geriau jam. Taciau pasninkas yra geriau
jums, jeigu Zinotuméte! '**Ramadanas yra ménuo, kai buvo apreiks-
tas Koranas - teisingas vadovas Zmonijai, aiskiai rodantis kelig, ir
atskyrimas "tarp tiesos ir melo". Tegul pasninkauja, kas pamato $io
ménesio "jaung ménulj'!® Bet kas i$ jusy yra kelionéje ar ligoje, tegul
pasninkauja tiek pat dieny "po Ramadano’. Alachas nori jums palen-
gvinimo, ne apsunkinimo, kad pabaigtuméte pasninka ir skelbtuméte
Alacho didybe uz tai, kad Jis atvedé jus "j tiesy kelig®. Galbut busite
dékingi! ***"Pranase Muhamedai’, kai Mano tarnai klausia taves apie
Mane - AS esu salia. A§ atsiliepiu tiems, kurie Saukiasi Manes. Tegul ir
jie atsiliepia, "paklusdami Man’ ir tikédami Manimi, kad baty vedami.

'87Leista Jums naktimis prie§ pasninkg suartéti su jisy sutuokti-
némis. Jos yra apdaras jums, kaip ir jis esate apdaras joms.© Alachas
7ino, kad apgaudinéjote save, tad Jis priémeé jasy atgailg ir atleido
jums. Todél dabar bukite artimi su jomis ir siekite to, ka Alachas jums
nulémé "i§ palikuoniy’. Valgykite ir gerkite, kol pamatysite ausros
$viesa. Tada teskite pasninka iki vakaro. Nebukite intyms su savo
sutuoktinémis, kai esate uzsidar¢ mecetése. Tai yra Alacho nustatytos

2 T.y. tarp mirsStancio asmens ir asmenu, kuriems skirtas palikimas.

b Islame naudojamas ne saulés, bet ménulio kalendorius, kuriame ménesiai skai-
¢iuojami sulig ménulio fazémis. Todél Ramadanas prasideda pamacius jaunatj, Zymin-
¢ig ménesio pradzia.

¢ Apdaras Sioje eilutéje yra metafora, reiskianti komforta, poilsj ir apsauga.

4 Pries $ios eilutés apreiskima pasninko naktimis buvo draudziama turéti lytiniy
santykiy su sutuoktiniais, bet kai kurie Pranaso bendrazygiai pazeisdavo $j nurodyma.

¢ Paskutines desimt Ramadano dieny rekomenduojama paskirti maldai mecetése.
Siuo metu maldininkas turi atsiriboti nuo pasauliniy dalyky ir mecete gali palikti tik
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ribos, tad neperzenkite ju! Taip Alachas iSaiskina Savo apreiskimus
zmonéms. Galbut jie taps dievobaimingi! ***Neeikvokite savo turto
neteisingai ir neduokite kysiy valdininkams, norédami pasisavinti
kity Zmoniy turtg neteisétai, zinodami, "kad tai nuodémé’.

'8%Tie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie ménulio jaunatis.
Sakyk: ,Jos skirtos sekti laikui ir piligriminei kelionei.“ Dorumas néra
tai, kad Zengiate j namus pro galines duris,* bet doras yra tas, kuris
yra dievobaimingas. Tad Zenkite j savo namus pro priekines duris ir
bijokite Alacho, kad taptumeéte sékmingi!

oK ovokite vardan Alacho su tais, kurie kovoja su jumis, bet
neperzenkite riby. I3 tiesy, Alachas nemégsta agresoriy. *'Zudykite,
kur tik juos sutiksite "masyje’, ir iSvarykite juos i$ vietu, i$ kuriy jie
i$varé jus. Juk nesantaika® yra blogiau uz Zudyma. Bet nekovokite su
jais Sventojoje Mecetéje "Mekoje’, nebent jie ten kovos su jumis. Jeigu
jie uzpuls jus, tada Zudykite juos. Toks yra atpildas netikintiesiems.
?Taciau jeigu jie nutraukia kovg - i$ tiesy, Alachas yra Atleidzian-
tis, Suteikiantis Malone! ***Kovokite su jais, kol nebeliks nesantai-
kos ir garbinimas bus skirtas Alachui, bet jeigu jie nutraukia kova -
tegul nebina i jUsy agresijos, nebent pries piktadarius. ***"Atpildas
bus vykdomas sventajj ménesj uz "nusikaltimg atlikta per’ Sventajj
ménesj.© Uz visus nusikaltimus bus atlyginta teisingai. Taigi, jei kas
pazeidzia "$ventojo ménesio® draudima "pradédami kova’, jis taip
pat pazeiskite draudimus pries juos. Bijokite Alacho ir Zinokite, kad
Alachas yra su dievobaimingaisiais. ***Leiskite savo turtg vardan Ala-
cho ir nemeskite saves j susinaikinimg "laikydami turtg sau’. Darykite
gera, i§ tiesu, Alachas myli gera daranciuosius.

maistui jsigyti, bet negali grjzti namo santykiams su sutuoktiniu/e.

2 Araby stabmeldZiai turéjo prietara i$ piligriminés kelionés grjztant namo jZengti
i namus pro galines, o ne priekines duris.

b Zodis ,,nesantaika“ (arab. fitna) gali reiksti netikéjimg ir stabmeldyste, jy prime-
timg kitiems, nesantaikos ir nesutarimy kurstyma, persekiojima, priespauda, neteisybe,
terorizmg ar kankinimus.

< Sventieji ménesiai, kuriy metu yra draud?iama kariauti, yra pirmasis, septintass,
vienuoliktasis ir dvyliktasis islamiskojo ménulio (Hidzri) kalendoriaus ménesiai.
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1P6Uzbaikite didZiajq ir mazajg piligrimine kelione vardan Alacho,
"atlikdami visus jos ritualus’, bet jeigu "prieSai ar negalavimas® jums
uzkirto kelia, tada aukokite galvija, kurj isgalite, ir neskuskite galvos
plaukuy, kol auka nepasieks aukojimo vietos. Jeigu kuris jasy serga
ar turi galvos liga, "dél kurios tenka nuskusti plaukus pries paskirta
laikq’, tada "jo iSpirka’ yra pasninkas, iSmalda arba avies aukojimas.
Kai esate saugiis 'nuo priesy ar negalavimy’, tada tie, kurie atlieka
mazaja ir po jos didzZiajg piligrimine kelione, tegul aukoja galvija,
kurj iSgali, o kas negali jo surasti "arba neisgali nupirkti’ - tam pri-
klauso trys dienos pasninko piligriminés kelionés metu ir septynios
dienos grjzus namo. Viso desimt dieny,. Tai skirta tiems, kurie negy-
vena $alia Sventosios Mecetés. Bijokite Alacho ir zinokite, kad Ala-
chas baudzia grieztai.

7Piligriminé kelioné yra "atliekama® nustatytais ménesiais. Tad
kas pasiryzta jvykdyti ja, tegul laikosi atokiai nuo lytiniy santykiu,
tuséiy kalby ir gincy piligrimystés metu. Ka gero darote — Alachas
tai zino. Biikite apsiriiping, bet iS tiesy geriausias apsir@ipinimas yra
dievobaimingumas. Bijokite Manes, supratingieji Zmonés! **Néra
jums nuodémés siekti dosnumo i$ savo Viespaties "uZsiimant verslu
piligrimystés metu’. Kai paliekate Arafato kalna "Mekoje’, prisiminki-
te Alachg Salia Sventosios vietos, "'vadinamos Muzdalifa’, ir prisimin-
kite, kaip buvote atvesti j tiesy kelig’, nors pries tai buvote paklyde.
”Tada eikite su kitais piligrimais ir prasykite Alacho atleidimo. I§
tiesu, Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! ?°°Kai baigsite
garbinimo apeigas, prisiminkite Alacha taip, kaip prie$ tai prisimin-
davote savo protévius "biidami stabmeldziais’, ar dar labiau. Juk tarp
zmoniy yra sakanciy: ,Misy Viespatie! Duok mums $iame gyveni-
me" - tad neturés jie jokios dalies Ateinanciame. **'Ir tarp Zmoniy yra
sakanciy;: ,Musy Viespatie! Duok mums gero $iame ir Ateinanciame
gyvenime ir apsaugok mus nuo bausmés Ugnyje.“ >***Jie gaus tai, ko
sieké.* IS tiesu, Alachas greitai atsiskaito.

2 Kai Zmogus galvoja tik apie §j gyvenima, jis pamirsta daug svarbesnj dalyka —
sékme Ateinanciajame. Tikro tikin¢iojo poZitris turi bati subalansuotas. Tikintysis
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*%Atminkite savo VieSpatj paskirtomis dienomis.* Kas skuba i§vyk-
ti po dviejy dienu, nebus jam nuodémeés, ir kas pasilieka "treciajai
dienai’, nebus jam nuodémeés, jeigu jie bijo Alacho. Bijokite Ala-
cho ir Zinokite, kad pas Jj busite surinkti. >***Tarp Zmoniy yra tokiy
"'veidmainiy, kuriy kalba apie §j gyvenima nustebina tave, "Pranase
Muhamedai’, ir kurie atvirai kviecia Alachg liudyti, kas yra ju Sirdy-
se. Taciau jie yra tavo didZiausi priesai. *°°Kai pasi$alina, jie skleidZia
zeméje nedora, naikindami pasélius ir galvijus. Bet Alachas nemégs-
ta nedorybés! >°°Kai jiems sakoma: ,,Bijokite Alacho! jy iSdidumas
nuveda juos nuodémén. Uzteks jiems Pragaro. Kokia siaubinga poil-
sio vieta! >*’Ir tarp Zmoniy yra tokiu, kurie paskiria savo gyvenima
siekdami Alacho palankumo. Juk Alachas yra Pilnas Malonés Savo
tarnams. 2°*Tikintieji! Zenkite j islama visa $irdimi ir nesekite Sétono
pédomis. IS tiesy, jis yra jums aiSkus priesas. *°’Bet jeigu suklumpa-
te po to, kai gavote aiskius jrodymus, tada Zinokite, kad Alachas yra
Galingas, ISmintingas.

*1%Ar jie laukia, kol Alachas atvyks debesy $eséliuose su Savo ange-
lais? Sprendimas jau bus priimtas tuomet. Viskas sugrjzta pas Alacha.
#'Paklausk Izraelio tautos, kiek aiskiy zenkly Mes jiems parodéme!
Kas iskeicia Alacho malone, vos tik ja gaves, matys, jog Alachas bau-
d7ia grieztai. *2Sio pasaulio gyvenimas buvo papuostas netikintie-
siems, besiSaipantiems i$ tikin¢iuju. Bet dievobaimingieji bus auks-
Ciau jy Prikélimo Dieng. Alachas duoda, kam panori, be jokiy riby!

#*Kadaise zmonija buvo viena "tikin¢iyjy’ tauta, "kol neuZmir-
$o tikéjimo’. Tada Alachas pasiunté pranasus, duodancius gera
Zinig ir perspéjancius apie bausme, ir apreiské jiems Rasta su tie-
sa, kad iSspresty nesutarimus tarp ju tauty. Bet dél Rasto gincijosi
tie, kuriems jis buvo duotas, kai aiskas zenklai buvo jiems pateik-
ti, vien i§ pavydo vieni kitiems.® Tad Alachas i§vedé tikinciuosius j

mels gério Siame gyvenime, bet taip pat, netgi dar labiau, mels sékmés Ateinanciajame.
2 T. y. 12-0ji ir 13-0ji ménulio kalendoriaus, zul-chidZos ménesio dienos, turincios
specialig reik$me piligriminés kelionés metu.
b Visiems pranasams gavus Dievo apreiskima, Zmonés, kuriems jie buvo siysti, susi-
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tiesa, dél kurios jie nesutaré, per Savo malone. Alachas veda j tiesy
kelia, kg panori.

2*Ar manéte, kad basite priimti j Rojaus sodus ir nebasite i$ban-
dyti kaip buvusieji anks¢iau jasu? Juos uzklupo tokia kandia ir nelai-
mé¢, ir jie buvo taip supurtyti, kad netgi ju pasiuntinys ir tikintieji
su juo Sauké: ,Kada Alachas ateis j pagalba?!“ Be abejonés, Alacho
pagalba arti!

*%Tie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, kg jiems skirti labdarai.
Sakyk: ,Skirkite ja i§ savo gérybiy tévams, artimiesiems, naslai¢iams,
vargsams ir nepasiturintiems keliautojams. Alachas yra Visa Zinantis,
kg gero darote!“

26rTikintieji!” Kova yra jums privaloma, nors jos nenorite. Galbat
nenorite to, kas jums gera, ir norite to, kas jums bloga. Alachas Zino

tai, ko neZinote. >’

Jie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie kova
per Sventuosius Ménesius. Sakyk: ,,Kova ju metu yra didelé nuodé-
mé, taciau trukdyti eiti Alacho keliu, atmesti Jj ir i$tremti maldininkus
i§ Sventosios Mecetés yra nuodémé dar didesnée: Nesantaika "pries
tikin¢iuosius’ yra blogiau uz Zudyma. Jeigu tik gebés, jie ir toliau
kovos su jumis, kol nenugres jusy nuo tikéjimo. Kas i$ jasy atsiza-
dés tikéjimo ir mirs netikéjime - jy darbai bus nepriimti nei Siame,
nei Ateinanciame gyvenime. Jie bus Ugnies gyventojai. Jie bus joje
amzinai! **®[§ tiesy, tikintieji ir tie, kurie emigravo ir kovojo vardan
Alacho - jie gali tikétis Alacho malonés. Alachas yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone!

219

Jie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie svaigalus® ir lo§ima.
Sakyk: ,,Juose yra didelis blogis ir Siek tiek naudos Zmonijai, bet ju

gin¢ydavo dél jo priémimo ar atmetimo. Tac¢iau, kaip pabréZziama Sioje eilutéje, gincy
dél apreiskimo prieZzastis buvo ne racionaliis nesutarimai dél jo dieviskos kilmés, bet
pavydas ir pasipatimas pries tuos zmones, kurie priémé apreiskimo tiesa.

2 Islamas nedraudzia alkoholio per se, bet draudZia visus svaigalus, jskaitant ir nar-
kotines medziagas. Todél fermentiniai gérimai, kuriuose alkoholio kiekis yra mazas ir
nepaveikiantis Zzmogaus blaivumo net suvartojus didelj kiekj yra leidZiami. Tuo tarpu
gérimali, kurie gali apsvaiginti suvartojus dideliu ar mazu kiekiu, bus vienagaliSkai
draudZiami, nesvarbu ar juos vartojantis asmuo liks blaivus ar ne.
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blogis pranoksta nauda.“ Jie "taip pat” klausia taves, kg turéty skirti
labdarai. Sakyk: ,Tai, kq turite daugiau "nei jums reikia' Taip Alachas
jums i$aiSkina Savo aprei$kimus, kad juos apmastytuméte **°Siame
gyvenime ir Ateinanciame. Jie klausia taves apie naslai¢ius. Sakyk:
»Geriausia yra jiems padéti. Jeigu apjungiate ju reikalus ir savuosius,
'kartu dalindamiesi maistu® - jie yra jisy broliai.* Alachas Zino, kas
nori gero ir kas troksta blogo. Jeigu panorétu, Jis apsunkinty §j reikalg
jums. IS tiesu, Alachas yra Visa Galintis, ISmintingas!“

2?!Neveskite stabmeldZiy motery, kol jos nepriémé tikéjimo.
Tikinti vergé yra geriau uz laisva stabmelde, net jeigu jos i§vaizda
jus zavi. Ir nesutuokite "tikin¢iy motery’ su stabmeldziais vyrais, kol
jie nepatikés. Tikintis vergas yra geriau uz laisva stabmeldj, net jeigu
jo i$vaizda jus zavi. Jie kvieéia j Ugnj, taciau Alachas, Savo malone,’
kviecia j Rojy ir atleidima. Jis iSaiskina Savo Zenklus Zmonéms. Gal-
bt jie susimastys!

*2?fie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie menstruacijas.
Sakyk: ,Jos yra neSvarumas, tad laikykités atokiai nuo 'lytiniy san-
tykiu’ su savo Zmonomis, kol jos neapsivalys, o kai apsivalys, eikite
pas jas tais bidais, kuriais leido Alachas. I§ tiesu, Alachas myli atgai-
laujancius ir apsivalanéius“ ***Jasy moterys yra kaip ariamoji Zemé
jums,* tad eikite j savo ariama Zeme, kada ir kaip norite. UZraykite
sau "gerus darbus, atlikdami Alacho nurodymus’. Bijokite Alacho,
zinokite, kad Jj sutiksite, ir duokite gera Zinia tikintiesiems!

2 Kai buvo atskleistos eilutés: ,Nesiartinkite prie naslaic¢io turto, nebent noré-
dami jj padidinti® [6:152], bei ,,I§ tiesu, neteisétai ryjantys naslai¢iy turta vartoja ne ka
kita, kaip ugnj i savo pilvus.“ [4:10], tikintieji, globoj¢ naslaicius, atskyré savo maistg
ir gérimg nuo naslai¢iams skirto maisto ir gérimo, kol naslaiciai jj suvartodavo patys
arba kol jis sugesdavo. Tai tapo sunkumu ir dél to buvo pasiteirauta Pranaso, ar toks
elgesys yra teisingas. Si eiluté buvo apreiksta kaip atsakas j §j klausima ir leidimas val-
gyti vieni kity maistq bei gerti vieni kity gérimus, nes naslaiciai yra kaip savo globéjy
jaunesnieji broliai ir seserys.

b Ver¢iant pazodziui: ,,Savo leidimu®

¢ Korano metaforoje apie vaisinguma moteris yra palyginama su ariamaja Zeme,
vyras su tkininku, o vaikai - su sékla.
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224'Tikintieji!" Neleiskite savo priesaikoms Alacho vardu tapti
pasiteisinimu gero nedarymui, nesisaugojimui nuo blogio ar Zzmoniy,
nesutaikymui.* Juk Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis - >**Jis
neteis jisy dél nety¢iniy priesaiku, bet "teis’ dél to, ko troskote savo
Sirdyse. Alachas yra AtleidZiantis, Pakantus! ***Prisiekiantys, jog nesi-
artins prie savo Zzmony 'lytiniams santykiams’, tegul laukia "ne ilgiau’
keturiy ménesiu.” Jeigu jie sugrjzta "po $io laikotarpio’, tai Alachas yra
AtleidZiantis, Suteikiantis Malong! **’Bet jeigu jie nusprendZia skirtis
- tada i tiesy, Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis. 228 §siskyru-
sios moterys turi laukti tris ciklus® ir néra leistina joms nuslépti tai, ka
Alachas sukiiré jy jsCiose, jeigu jos tiki j Alachg ir Paskutiniaja Diena.
Ju buve vyrai turi teise jas susigrazinti $iuo laikotarpiu, jeigu jie abu
nori susitaikymo. Zmonos turi tokias pacias teises, kaip ir pareigas,
pagal tai, kas teisinga. Taciau vyrai yra "atsakomybés’ laipsniu auks-
¢iau ju. Alachas yra Visa Galintis, [Smintingas!

2»Skyrybos gali buti atSauktos dukart. Po to 'vyras privalo’ pagar-
biai pasilikti savo Zmong arba maloningai atsiskirti nuo jos. Neleistina
vyrams pasiimti né kiek i$ ju duoto kraicio, nebent jie abu bijo per-
zengti Alacho nustatytas ribas, "kai moteris praso skyryby be rimtos
priezasties’. Jeigu bijote, kad jie perZengs Alacho ribas, tuomet nebus
kaltés jai i$pirkti save "grazinant kraitj vyrui'. Tai yra Alacho nusta-
tytos ribos, tad neperzenkite ju! PerZengiantys Alacho ribas - jie yra
tikri piktadariai. *°O jeigu jis vél iSsiskiria "treciajj kartq’, tada ji tam-
pa nebeleistina, kol nesusituoks su kitu vyru, ir jeigu "antrasis vyras’
i$siskiria su ja, tada nebus kaltés jai ir jos pirmajam vyrui sugrjZti j
santuoka, kol jie mano, kad gebés laikytis Alacho apribojimy. Sios

aZmogui biinant pykcio biisenoje yra jprasta prisiekti dél dalyky, su kuriais tas pats
Zmogus, budamas ramus, jokiais budais nesutikty. Tai ypa¢ daznai nutinka $eimyninio
gyvenimo kontekste, vyrui susipykus su Zmona (apie tai kalbama sekanciose eilutése).
Si eiluté nurodo, kad atlikus tokia priesaika, vietoj jos i§pildymo ir nesielgimo deramai
su savo $eimos nariais ar aplinkiniais Zmonémis, reikty $ig priesaika sulauzyti. Tokios
priesaikos turi bati i§pirktos gerais darbais.

b Jeigu vyras nutraukia lytinius santykius su savo Zmona ilgiau nei keturis méne-
sius, Zmona jgyja teise skyryboms.

¢ Siuo laikotarpiu issiskyrusiai moteriai néra leidziama susituokti su kitu vyru.
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yra Alacho ribos. Jis iSaiSkina jas iSmanantiems Zmonéms!

*'Jeigu issiskiriate su moterimi ir ji i$laukia laukimo perioda,
tuomet pasilikite su ja garbingai arba paleiskite ja garbingai. Taciau
nepasilikite su ja norédami pakenkti. Tai darantys jvykdo piktada-
ryste pries save. Nelaikykite Alacho apreiskimy juokais. Atminkite Jo
malones, suteiktas jums, ir Rastg su ISmintimi,? kurj Jis siunté jisy
vedimui. Bijokite Alacho ir Zinokite, kad Jis yra Zinantis Viska. 2**Kai
iSsiskiriate su moterimi ir ji iSlaukia laukimo perioda, nedrauskite
jai iStekeéti uz jos buvusio vyro, jeigu jie abu sutinka dél to priimtinu
sutarimu. Tai yra jsakyta tikintiems j Alachg ir Paskutiniaja Dieng.
Tai yra geriau jums ir tyriau. Alachas Zino tai, ko nezinote.

2¥3I8siskyrusios’ moterys, norincios uzbaigti Zindymo perioda,
zindys savo vaikus du metus, o vaiko tévas "tuo metu’ deramai islai-
kys ir aprengs jas. Bet niekas nebus paprasytas daugiau, negu iSga-
li. Jokia motina negali buiti nuskriausta dél savo vaiko ir joks tévas
negali bati nuskriaustas dél savojo. "Tévui mirus’ ta pati pareiga ten-
ka jo palikuonims. Bet jeigu abi pusés pasitarusios sutinka atpratinti
kadikj 'nuo zindymo’, tada nebus jiems kaltés. Jeigu nusprendziate,
kad jasy kadikj maitins Zindyvé, néra jums kaltés, kol apmokate jai
tinkamai. Bijokite Alacho ir Zinokite, kad Alachas yra Visa Matantis,
kg jas darote.

***Tiems, kurie mirdami i3 jasy palieka nasles - tegul jos laukia
keturis ménesius ir desimt dieny "pries iStekant uz kito vyro’. Po $io
laikotarpio néra jums kaltés dél to, ka jos garbingai dél saves nuspren-
dzia. Alachas yra Visa Suprantantis, kg jus darote. ***Néra jums kaltés
uzsiminti apie nora vesti moterj "jos laukimo laikotarpiu® ar nuslépti
savo nora Sirdyje. Alachas Zino, kad svarstote apie santuoka su jomis.
Taciau nesudarykite su jomis slapto sutarimo ir kalbékite tarpusavy-
je tinkamai. Nesiryzkite sudaryti santuokos sutarties, kol nesibaigs
laukimo laikotarpis. Atminkite, jog Alachas zino, kas yra jisy Sirdyse,
tad bijokite Jo! Ir atminkite, kad Alachas yra Atleidziantis, Pakantus!

2 ,ISmintis“ ¢ia reiSkia Pranaso Muhamedo, tebtinie jam taika, mokymus, vadina-
mus Sunna.
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2*%Neéra jums kaltés i$siskirti su Zmonomis, kol jy nelytéjote ir
nenustatéte joms privalomo kraicio, bet duokite joms kompensacija
- turtingas pagal savo galimybes, o vargsas pagal savo. Tinkama kom-
pensacija yra pareiga geradariams! **Jeigu iSsiskiriate su moterimi
pries ja palytéje ir esate dave jai kraitj — palikite jai puse to, nebent
ji atsisako, arba tas, kurio rankose yra santuokos sutartis, atsisako ir
duoda pilng kraitj. Tac¢iau atsisakyti "ir duoti pilng kraitj’ yra ar¢iau
dievobaimingumo. Nepamirskite maloningumo vienas kitam. IS tie-
su, Alachas yra Visa Matantis, kg jis darote.

»**Rapinkités savo maldomis, ypal vidurinigja "popietés’ malda.
Stovékite prie§ Alachg Jam atsiduodami. **°Jeigu esate pavojuje,
melskités eidami ar jodami, bet kai esate saugis, atlikite malda taip,
kaip Jis jus iSmoké to, ko pries tai nezinojote.

24%Tie i§ jusy, kurie mirsta palikdami nasles, tegul palieka joms
palikima vieneriy mety islaikymui, neiSprasant ju i§ namu.* Bet jei-
gu jos nusprendzia pacios iSeiti — jis nesate atsakingi uz tai, ka jos
garbingai sau nusprendzia. Alachas yra Visa Galintis, ISmintingas!
*'Tinkamas apripinimas turi bati suteiktas i$siskyrusioms moterims
- tai pareiga dievobaimingiems. ***Taip Alachas jums iaiskina Savo
apreiskimus. Galbat susiprasite!

2#¥Pranae Muhamedai’, ar nebuvai susimastes apie tuos, kurie
tukstanciais paliko savo namus, bijodami mirties? Alachas jiems taré:
»Mirkite!" ir po to sugrazino juos j gyvenima.® Alachas yra dosnus
zmonéms, bet dauguma Zmoniy yra nedékingi. ***Kovokite vardan
Alacho ir zinokite, kad Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis.
#°Kas paskolins Alachui gerg paskola, "aukodamas labdarai’, kurig
Alachas grazins su kaupu? Alachas padidina ar sumazina "jasy turtg’.
Pas Jj jis sugrisite.

a Sios eilutés nurodymas buvo pakeistas 2:234 ir 4:12 eilutése.

b Cia kalbama apie grupe zmoniy, bégusiy nuo maro arba nuo priesy. Pabége ir
i$sigelbéje jie pagalvojo, kad galima lengvai iSvengti mirties. Dél Sios priezasties, Die-
vas vél juos visus prazudé ir prikélé, taip primindamas, kad mirtis yra Dievo valioje.
Ji uzklups visus tada, kai Dievas yra nulémes.
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2*SAr nematei Izraelio tautos vady, kurie valdé po Mozés? Jie taré
vienam i$ savo pranasy [t. y. pranasui Samueliui]: ,Paskirk mums
karaliy ir mes kovosime vardan Alacho." Jis atsaké: ,,Ar gali bati taip,
kad nesikausite, jeigu jums bus jsakyta?“ Jie atsaké: ,Kaip galétume
nekovoti vardan Alacho, kai buvome i$varyti is savo Zemeés ir atskir-
ti nuo savo vaiky?“® Tacdiau kai jiems buvo jsakyta kova, visi i$ ju,
isskyrus kelis, nusigrezé "ir nesikové™. Alachas yra Visa Zinantis apie
piktadarius. **”Jy pranasas taré: ,,Alachas paskyré Sauliy jisy kara-
liumi.“ Jie atsakeé: ,Kaip jis gali bati masy karalius? Kai kurie is misy
yra labiau verti karaliavimo nei jis, ir jis nebuvo palaimintas dideliais
turtais!“ Jis atsaké: ,I§ tiesy, Alachas paskyré jj jums ir suteiké jam
ziniy ir gera stota. Alachas suteikia Savo karalyste kam panori. Ala-

chas yra Beribis, Visa Zinantis!“ **®

Ju pranasas taré jiems: ,Sauliaus
karalystés Zenklas yra Arka "su Sandora’, jums atnesta angelu. Joje
bus ramybés dovana i$ jasy VieSpaties ir Mozés bei Aarono Seimy
relikvijos. Tame yra Zenklas jums, jeigu esate tikintieji!

249K ai Saulius i§Zygiavo, jis perspéjo savo kariaung: ,,Alachas iSmé-
gins jus ties upe. Kas gers i$ jos, tas néra "tarp tikinciujy’ su mani-
mi, o kas neragaus is jos, nebent gurksnj, jis i$ tiesy yra tikintis® su
manimi. Tadiau jie géreé i§ jos, iSskyrus keleta. Kai Saulius su tikin-
&iaisiais persikélé per upe, kai kurie jy taré: ,Siandien mes nejveik-
sime Galioto ir jo kariu.“ Bet tie, kurie buvo uztikrinti susitikimu
su Alachu, atsaké: ,Kiek karty maza kariauna jveiké didele, Alachui
leidus! Juk Alachas yra su kantriaisiais!“ **°Jie taré, susitike su Galio-
tu ir jo kariais: ,Musy, Vie$patie! Suteik mums kantrybés, padaryk
musy Zingsnius tvirtus ir padék mums pries netikinéiuosius. **'Tad,
Alachui leidus, jie nugaléjo juos, o Dovydas nuzudé Galiota ir sutei-
keé Alachas jam valdzig ir pranasyste, ir iSmokeé jj visko, ko jis noréjo.
Jeigu Alachas nesulaikyty "priesiSku’ Zmoniy kitais, nedorybé paplis-
ty Zeméje. Tadiau Alachas yra dosnus visiems pasauliams! >**Sie yra
Alacho apreiskimai, kuriuos skaitome tau, "Pranase Muhamedai’, su

@ PrieSai uzémeé ju Zemes ir paémé moteris bei vaikus j nelaisve.
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tiesa. IS tiesy, tu esi vienas i$ pasiuntiniy!

2%3Sje yra "Alacho’ pasiuntiniai - kai kuriuos jy padaréme pranoks-
tancius kitus. Su kai kuriais Alachas kalbéjo tiesiogiai ir kai kuriems
suteiké statusg auksta. Jézui, Marijos stinui, Mes davéme aiskius Zen-
klus ir sustiprinome jj Sventaja Dvasia.* Jeigu Alachas biity panoré-
jes, po ju gyvenusios Zzmoniy kartos nebiity kovojusios tarpusavyje
po aiskiy zenkly gavimo. Bet jie nesutaré — kai kurie patikéjo, o kiti
atmeté. Jeigu Alachas biity panoréjes, jie nebiity kovoje vieni su kitais.
Taciau Alachas daro tai, kg panori.

***Tikintieji! Aukokite i§ to, kg jums suteikéme, kol neatéjo Diena,
kai nebebus ispirkos, draugystés ar uztarimo. Netikintieji yra tikrie-
ji piktadariai. **Alachas! Niekas néra vertas garbinimo, i§skyrus Jj,
Visad Gyva, Visa Islaikantj! Neapima Jo snaudulys ar miegas. Jam
priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Kas gali uztarti pries Jj, be
Jo leidimo? Jis zino, kas yra pries juos ir kas uz ju. Jie negali aprépti
nieko i§ Jo Ziniy, iSskyrus tai, ka Jis panori ‘jiems atskleisti’. Jo Sostas®
apima dangus ir Zeme, kuriy islaikymas nevargina Jo. Jis yra Auks-
¢iausias, Didingas!

23Neéra prievartos religijoje. Juk tiesa buvo aigkiai atskirta nuo
melo. Tad kas atmeta netikrus dievus ir priima tikéjimg j Alachg - tas
laikosi pacios tvirciausios atramos. Alachas yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis! >*?Alachas yra tikinciujy Globéjas. Jis isveda juos i§ tamsos
j Sviesa. O netikinciujy globéjai yra netikri dievai, kurie iSveda juos
i§ $viesos j tamsa. Jie bus Ugnies gyventojai. Jie bus joje amzinai.

%8Pranase Muhamedai’, ar negirdéjai apie tg, kuris ginlijosi su
Abraomu, nes Alachas buvo jam suteikes valdZig?¢ Kai Abraomas

2 T.y. angelu Gabrieliumi.

b Anot kai kuriy Korano aiskintoju, Kursi (Sostas), kuris yra minimas $ioje eilu-
téje, néra pats Dievo Sostas, bet jo apatiné dalis, kuri né i$ tolo neprilygsta Sosto didin-
gumui. Paciam sostui jvardinti yra naudojamas Zodis Ar$, minimas 7:54, 10:3, 85:15
eilutése.

< Sia eilute aiskiai uzdraudziamas prievartinis atvertimas i religija. Ji buvo apreiksta
keliems Pranaso bendrazygiams panoréjus per prievartg j islama atversti judaizmg pri-
émusius siinus.

4 §is dialogas jvyko tarp Pranaso Abraomo, tebiinie jam taika, ir karaliaus
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taré: ,Mano Vie$pats suteikia gyvybe ir mirtj.“ Jis atsakeé: ,AS taip pat
suteikiu gyvybe ir mirtj 'nuzudydamas, ka noriu, ir leisdamas gyventi,
kam noriu"“ Abraomas taré: ,, Alachas iskelia saule i$ rytu, tad pakelk
ja 1§ vakary!“ Taip netikintysis buvo priblokstas "ir negaléjo atsakyti'.
Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu™.

>3 Arba apie ta, kuris Zengé per sugriuvusj miesta? Jis susimasté:
»Kaip Alachas prikels tai po mirties?“ Tad Alachas atémé jo gyvy-
be Simtui mety ir po to prikélé jj. Tada Jis paklausé: ,Kiek laiko ¢ia
buvai?“ Jis atsaké: , Tikriausiai® dieng ar dalj dienos.“ Alachas taré:
»Ne! Tu ¢ia buvai $imtgq mety! Paziarék j savo maistg ir gérima — jie
nesugedo, ir pazitrék j savo asilg! Taip Mes padaréme tave Zenklu
zmonijai. Pazvelk j asilo kaulus, kaip surenkame juos kartu ir aptrau-
kiame mésa!“ Kai tai buvo jam parodyta aiskiai, jis pareiské: ,Dabar
zinau, kad Alachas yra Galintis Viska!“

260" Atminkite’, kai Abraomas taré: ,VieSpatie! Parodyk, kaip sutei-
ki gyvybe mirusiems.” Alachas atsaké: ,Argi nesi tikintysis?“ Abra-
omas atsakeé: ,Esu, bet "trokstu to’, kad mano $irdis baty nuramin-
ta.“ Alachas taré: ,Tada paimk keturis paukscius ir iSmokyk juos pas
tave sugrijzti, "tada sukapok juos’ ir iSdéliok ant skirtingy kalvy. Tada
pasauk juos - jie atskris pas tave paskubomis. Taip zinosi, kad Alachas
yra Visa Galintis, ISmintingas!“

2$!Aukojantys labdarai vardan Alacho yra kaip javo grudas, kuris
iSaugina septynias varpas. Kiekvienoje varpoje yra po Simtg gradu.
Alachas padaugina atlygj "dar daugiau’, kam panori. Alachas yra Beri-
bis, Visa Zinantis! 2*Aukojantys labdarai i§ savo turto vardan Alacho
ir po to nesigiriantys savo dosnumu ir nejzeidinéjantys kity - jie gaus
atlygj i§ savo VieSpaties. Nebus jiems baimés ir jie neliadés! ***Malo-
ningi zodzZiai ir atleidimas yra geriau nei labdara, kuria seka skaudis
zodZiai. Alachas yra Viskuo Apsirtipinantis, Pakantus! ***Tikintieji!
Neissvaistykite duotos labdaros priminimais "apie savo dosnumg’ ar
pasaipiais ZodZiais, kaip tie, kurie aukoja savo turta tik tam, kad pasi-

Nimrodo, teigusio, kad vie$patavimas priklauso ne tik Dievui, bet ir jam.
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rodyty pries kitus, ir netiki nei j Alachg, nei Paskutinigjg Diena. Jie
yra kaip akmuo, ant kurio yra purvas — stipri lititis palieka jj plika.
Jiems nelieka nieko i$ ju darbu.® Alachas neveda atmetusiujy tikéji-
mag "tiesiu keliu’.

?65LeidZiantys savo turtg sieckdami Alacho malonés ir jsitiking "dél
atlygio uz savo darbus’, yra kaip sodas aukstumose, kurj uzklupo
lintys - tad jis atnesé dvigubai daugiau vaisiu. O jeigu jo lititys neuz-
klups, tada uzteks jam dulksnos. Alachas yra Visa Matantis, ka jas
darote. ***Ar noréty kuris jisy turéti soda su palmémis, vynuogémis
ir jvairiais vaisiais, kuriame teka upés, kai pasenstate turédami nuo
jasy priklausomy vaiky ir tuomet jj uzklumpa ugninis viesulas, viska
sudeginantis? Taip Alachas iSaiSkina jums Savo apreiskimus. Galbut
susimastysite!

2¢7Tikintieji! Aukokite gérybes, kurias jgijote, ir tai, kg suteikéme
jums i§ Zemés. Neaukokite beverciy daiktu, kuriuos patys imtuméte
tik uzmerktomis akimis. Zinokite, kad Alachas yra Viskuo Apsiriipi-
nantis, Vertas Ifaukstinimo! 2**Sétonas gasdina jus skurdu ir jsako
jums gédingus veiksmus, o Alachas pazada jums atleidimag ir atly-

gi Savo. Alachas yra Beribis, Visa Zinantis! 2¢°

Jis suteikia i$mintj,
kam panori. Kokj didelj gérj gavo tas, kuriam buvo suteikta iSmintis!
Taciau niekas to neatmins, iSskyrus mastanciuosius.

279Kq aukojate ir kokias priesaikas duodate - i§ tiesy, Alachas
tai Zino. Tad nebus pagalbos piktadariams! *”"Duoti labdarg atvirai
yra gerai, bet duoti vargSams slap¢iomis yra geriau - tai apvalys jus
nuo nuodémiy. Alachas yra Visa Suprantantis, kg jas darote. **Tu
nesi atsakingas uz zmoniy vedima, "Pranase Muhamedai'. Tai yra
Alachas, Kuris veda, ka panori. Ka aukojate labdarai yra jisy paciy
naudai, jeigu tai darote siekdami Alacho malonés.” Jusy aukos bus
jums sugraZintos ir nebusite nuskriausti. >*"Tad aukokite’ varg§ams,
kurie yra uzsiéme Alacho kelyje ir negali keliauti Zeme "iesSkodami

2 T.y. uz savo darbus jie negaus jokio atlygio i$ Dievo, nes jy darbai néra nuosirdas.
b Veréiant pazodziui: ,,siekdami Alacho Veido®

32



2. KARVE
pragyvenimo $altiniy.* Nesuprantantieji manys, kad jiems nereikia
labdaros, nes jie neelgetauja. Tu gali juos atpazinti i juy iSvaizdos.
Jie nepraso zmoniy jkyriai. Alachas yra Visa Zinantis tai, kg auko-
jate labdarai. *”*Ty, kurie aukoja i$ savo turto, dieng ir naktj, slapta
ir atvirai - juy atlygis yra pas ju VieSpatj. Nebus jiems baimés ir jie
neliadés!

?7*Lupikautojai stovés "Teismo Diena’ kaip tie, kuriuos Sétonas
savo prisilietimu privedé prie beprotybés. Taip bus, nes jie skel-
bia: ,Palikanos yra kaip prekyba.“ Taciau Alachas leido prekyba
ir uzdraudé palukanas. Tie, kurie gave jspéjima i$ savo Vie$paties
susilaiko "ir nustoja lupikauti’, - tie gali turéti savo "paliikanomis’
igyta turta. Ju byla bus palikta Alachui. Bet tesiantys upikavima’
bus Ugnies gyventojai. Jie bus joje amzZinai! *’°Alachas sunaikina
palikanas, bet padidina labdara. Jis nemégsta nedékingy nusidé-
jéliy. 2”718 tiesuy, tie, kurie priémé tikéjimg ir daré gera, kurie atliko
maldg ir mokéjo iSmaldos mokestj - jie gaus atlygj i$ savo Viespaties.
Nebus jiems baimés ir jie neliadeés! ?”®Tikintieji! Bijokite Alacho ir
atsisakykite to, kas 'liko nesumokéta jums’ i§ palikanu, jeigu esate
tikintieji. *”’Jeigu to nepadarysite - ruoskités karui su Alachu ir Jo
Pasiuntiniu. Bet jeigu atgailaujate, tada pasilikite savo paskolinta
280]eigu
kam nors yra per sunku sumokéti skola, atidékite ja iki lengvesnio

dalj, kad nebatuméte skriaudéjai ir nebatumét nuskriausti.

laiko, o jeigu geraSirdiskai atleisite skola, tai bus jums geriau, jeigu
tai Zinotuméte!

**Bjjokite Dienos, kai busite sugraZinti pas Alachg! Tada kiekvie-
nai sielai bus sumokéta uz tai, ka ji daré, ir niekas nebus nuskriaustas.
*82Tikintieji! Kai sutariate dél paskolos apibréztam laikui, uZrasyki-
te $ig sutartj — tegul rastininkas uzraso ja, budamas teisingas abiem
puséms. Joks rastininkas neturéty atsisakyti to ir tegul jis raSo kaip
Alachas iSmokeé jj rasyti. Tegul skolininkas diktuoja, bijodamas Ala-
cho, savo Viespaties, ir nesumazina skolos. Bet jeigu jis yra neiSma-

= Cia kalbama apie varguolius, kurie savo laikg skiria gery darby atlikimui, o ne
elgetavimui.
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nantis "turtiniy dalyky’ ar silpnas, ar negebantis diktuoti - tegul jo
globéjas diktuoja uz jj teisingai. Turékite du vyrus liudininkus, bet
jeigu negalite rasti dviejy vyru, tada "tegul liudija’ vienas vyras ir dvi
moterys, kuriy liudijimu esate patenkinti, kad vienai juy uzmirsus, kita
galéty priminti.® Liudininkai neturéty atsisakyti, kai yra pasaukti liu-
dijimui. Tegul sutarties dydis, didelis ar mazas, netampa sunkumu "ir
pasiteisinimu’ neuzradyti jos pilnai. Tai bus teisingiau prie§ Alacha,
padarys liudijima patikimesniu ir sulaikys jus nuo abejoniy. ISsky-
rus sutartj, kuri yra uzbaigiama tarp jisy vietoje — tada néra jums
nuodémés jos neuzradyti. Taciau turékite liudininkus sudarydami
prekybos sandorj. Neleiskite nei rastininkui, nei liudininkui patirti
zalg. Jeigu tai padarysite "ir pakenksite jiems’ - tai bus jasy nedory-
bé. Tad bijokite Alacho. Jis iSmoko jus "kaip elgtis tinkamai®. Alachas
yra Zinantis Viska.

*®Jeigu keliaujate ir negalite rasti rastininko, tada imKkite uZstatg
"uz paskola’. Jeigu pasitikite vienas kitu, tada "uzstatas néra batinas,
bet’ skolininkas turi gerbti §j pasitikéjima "grazindamas skola™. Tegul
jis bijo Alacho, savo Viespaties. Neslépkite savo liudijimo - kas jj
nuslepia, i tiesy, to $irdis yra nuodéminga. Alachas yra Visa Zinan-
tis, kg jus darote. ***Alachui priklauso visa, kas danguose ir Zemé-
je. Ka atskleidziate ir kg nuslepiate — turésite uz tai atsakyti pries
Alacha. Jis atleidzia, kam panori, ir baudZia, ka panori. Alachas yra
Galintis Viska.

*%3pasiuntinys ir tikintieji tiki tuo, kas buvo jam apreiksta jo Vies-
paties. Jie tiki j Alacha, Jo angelus, Rastus ir pasiuntinius. "Jie skelbia™:
»Mes neisskiriame né vieno i§ Jo pasiuntiniu.” Jie sako: ,Mes girdi-
me ir paklastame. "Mes siekiame’ Tavo atleidimo, miisy Viespatie!
Pas Tave mes sugrjSime.“ ***Alachas nereikalauja i3 sielos daugiau,

@ Liudijimas islame yra ne teisé ar privilegija, bet pareiga, uz kuria gali tekti atsa-
kyti ne tik pries teiséjg, bet ir prie§ Dievg. Todél Korano nurodymas turéti dvi mote-
ris liudininkes vietoj vieno vyro yra ne menkinantis moters statusa, bet atleidziantis
ja nuo pareigos. Taip pat dél moters paveldo zr. 4:11 iSnasa.
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negu ji gali pakelti. Kiekvienas gaus tai, ka gero padaré, ir kentés uz
savo blogj. "Tad melskite™ ,,Miisy VieSpatie! Nebausk miisu, jeigu
uzmirstame ar suklystame. Misy Viespatie! Neapsunkink miisy, kaip
apsunkinai gyvenusius pries tai. Masy Viespatie! Neapsunkink misy
daugiau, negu galime pakelti. Dovanok mums, atleisk mums ir suteik
mums malong! Tu esi masy Globéjas! Suteik mums pergale pries
netikin¢iuosius!“
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Si Medinos laikotarpio siira pavadinta pagal 33-oje eilutéje minimgq
Imrano Seimq. Imranas yra Marijos, Jézaus motinos, tévas. Praéjusio-
je stiroje daug démesio buvo skirta judéjams, o Sioje démesys skiria-
mas krikscionims, kalbant apie Jong krikstytojq, Marijq ir Jézy. Taip
pat stiroje pasakojama apie pirmuosius musulmony misius su Mekos
stabmeldZiais. Kaip praéjusioje stiroje, taip ir Sioje pabréZiama tai, jog
Koranas yra apreikstas Visagalio Dievo.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikian¢io Malone

'Alif-Lam-Mim.* *Alachas! Niekas néra vertas garbinimo, iSskyrus Jj,
Visad Gyva, Visa §laikantj! *Jis apreiskeé tau, "Pranase Muhamedai’,
Rasta su tiesa, patvirtinantj tai, kas buvo apreiksta anksciau jo, kaip
apreiske Torg ir Evangelija *pries tai vadovautis Zzmonijai. Ir apreiské
Atskyrimg "tarp tiesos ir melo’. I§ tiesu, atmete Alacho apreiskimus
- jie kentés griezta bausme. Alachas yra Visa Galintis, Atpildo Savi-
ninkas.” *Niekas Zeméje ir danguose néra paslépta nuo Jo. °Jis sufor-
muoja jus motinos js¢iose kaip panori. Niekas néra vertas garbinimo,
iSskyrus Jj, Visa Galintj, ISmintinga!

’Jis apreiské Rastg tau, "Pranase Muhamedai'. Jame yra aiskios
eilutés - jos yra Rasto pamatas - ir kitos, kurios yra dviprasmés. Tie,
kuriy Sirdys nuklydusios, seks dviprasmémis eilutémis, siekdami
paklydimo ir interpretacijos "trokStamos jiems’. Taciau niekas nezino
ju tikrosios reik$meés, i§skyrus Alacha. O gerai iSmanantys sako: ,Mes
tikime $iuo "Koranu® - jis visas yra i§ muisy Viespaties“ Taciau nie-
kas to nepaisys, i$skyrus mastanéius zmones, *'meldziancius’: ,Misy
Viespatie! Neleisk misy Sirdims nuklysti po to, kai atvedei mus j tie-
sy kelig. Suteik mums Savo Malone. IS tiesy, Tu esi Visa Duodantis.
*Miisy Vie$patie! Tu surinksi visg Zmonija Diena, dél kurios néra
abejonés. IS tiesu, Alachas nesulauzo Savo pazado!®

a Zr. 2:1i$nasa.
b Atpildo Savininkas reiskia tg, kuris atkuria teisinguma nubausdamas nusikaltélius.
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'%Nei turtas, nei palikuonys atmetusiesiems tikéjima nesuteiks
naudos pries Alacha. Jie yra kuras Ugnies! "Jy likimas bus kaip Fara-
ono tautos ir gyvenusiy anksciau jos - jie visi atmeté Misy Zenklus,
tad Alachas pagriebé juos uz ju nuodémes. Alachas baudzia griez-
tai. "Pranase Muhamedai'! Sakyk atmetusiems tikéjima: ,NeuZil-
go bisite nugaléti ir nuvesti Pragaran. Kokia siaubinga poilsio vie-
ta!“ Isties dviejy kariauny susitikimas "Badro musiui’ buvo Zenklas
jums.* Viena kovojo vardan Alacho, o kita buvo atmetusi tikéjima.
"Tikintieji' savomis akimis maté priesa esantj dvigubai didesnj uz
juos. Taciau Alachas padeda tiems, kuriems panori. I tiesy, tame yra
zenklas jzvalgiems Zzmonéms.

"[$grazinta Zzmonéms meilé jy troSkimams — moterims, vaikams,
aukso ir sidabro gausybei, geros veislés Zirgams, galvijams ir iSar-
tai Zemei. Tai yra Zemiski malonumai, bet pas Alacha yra geriau-
sia sugrjzimo vieta! **Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,, Ar norétuméte
suzinoti, kas yra geriau uz tai? Dievobaimingieji turés Rojaus sodus
su savo VieSpaciu, kuriuose teka upés, amzinam gyvenimui ten, ir
tyras sutuoktines, kartu su Alacho malone.“ Alachas yra Visa Matantis
Savo tarnus, *meldZianéius: ,Musy VieSpatie! I§ tiesy, mes priéméme
tikéjima, tad atleisk masy nuodémes ir apsaugok mus nuo kancios
Ugnyje!“ Jie yra kantrts, teisuoliai, atsidave, aukojantys labdarai ir
atgailaujantys pries ausra.

"®*Liudija Alachas, angelai ir Zinantys Zmonés, kad niekas néra ver-
tas garbinimo, isskyrus Jj. Jis yra teisingumo Palaikytojas — niekas
néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj, Visa Galintj, I$mintingg! *’If tie-
su, vienintelé religija Alachui yra islamas.® Tie, kuriems buvo duotas

2 Badro musis yra pirmasis ir svarbiausias masis islamo istorijoje, jvykes tarp
musulmony ir Mekos stabmeldziy. Stabmeldziy kariauna buvo sutriuskinta, nepai-
sant to, kad musulmony pajégos buvo perpus mazesnés.

b Araby kalboje Dievui paklastantis asmuo yra vadinamas muslim (liet. musulmo-
nas) (zr. 2:128 i$nasa). Tuo tarpu, pats paklusimo veiksmas yra vadinamas islam (liet.
islamas). Todél $ig eilute galima versti ir taip: ,,I$ tiesy, vienintelé religija Alachui yra

1«

paklusimas Jo valiai’.
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Rastas, gincijosi i§ pavydo vieni kitiems, kai pasieké juos Zinios.* Kas
neigia Alacho Zenklus - i3 tiesy, Alachas greitai baudZia. *°Jeigu jie
gincijasi su tavimi, "Pranase Muhamedai’, sakyk jiems: , A$ paklusau
Alachui, kaip ir mano pasekéjai®, ir klausk ty, kuriems buvo duotas
Rastas, bei beraséiy:® ,, Ar paklusote "Alachui'? Jeigu jie pakluso, bus
teisingai vedami, bet jeigu nusigrezé, tai tavo pareiga téra perduoti
Zinia. Alachas yra Visa Matantis Savo tarnus.

*'Neigiantiems Alacho Zenklus, Zudantiems pranasus be teisés
ir zudantiems Zmones, kovojancius uz teisinguma - duok jiems

! 2]y darbai bus niekiniai Siame

gera zinig apie skausmingg bausme
pasaulyje bei Ateinanc¢iame, ir niekas jiems nepadés. **Ar matei tuos,
kuriems buvo duota dalis Rasto°? Kai jie yra pakviesti spresti savo
nesutarimus pagal Alacho Rasta, dalis ju nusigrezia jj atmesdami.
**Taip yra, nes jie sako: ,Ugnis nelies masy, nebent kelias dienas.
Ju iSgalvoti melai suklaidino juos tikéjime. **Kaip "siaubinga’ bus,
kai surinksime juos Diena, dél kurios néra abejonés, kai kiekvienai
sielai bus duotas atpildas uz jos darbus ir niekas nebus nuskriaustas!
2%Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Alache! Vie$patie visos valdZios!
Tu suteiki valdZia, kam panori, ir atimi jg, i§ ko panori. Tu suteiki gar-
be, kam panori, ir pazemini, kg panori - visas géris yra Tavo Rankose.
I§ tiesy, Tu esi Galintis Viska! *’Tu sutrumpini naktj prailgindamas
dieng ir sutrumpini dieng prailgindamas naktj. Tu suteiki gyvybe
mirusiems ir mirtj gyviesiems. Tu apriipini, ka panori, be ribu.
tai darantys neturés ko tikétis i§ Alacho, - nebent siekdami apsaugos
nuo juy tironijos. Alachas perspéja jus apie Save. Pas Alacha jis sugrj-
Site. *Sakyk, "PranaSe Muhamedai': ,,Ar slepiate tai, kas jasy Sirdyse,
ar atskleidZiate — Alachas tai zino. Jis Zino, kas yra danguose ir zeméje.
Alachas yra Galintis Viskg! **"Tad saugokités’ Dienos, kai kiekvienai

a Zr. 2:213 i$nasa.

b Berasciais“ buvo vadinami araby stabmeldZiai, nes jie neturéjo savo §ventojo
rasto.

¢ T.y. Tora.
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sielai bus parodyta tai, kg gero ji padaré, kai ji troks, kad nusizengimai
bty toli nuo jos. Alachas perspéja jus apie Save. Alachas yra Visuo-
met Maloningas Savo tarnams. **Sakyk, "PranaSe Muhamedai': , Jeigu
mylite Alachg, tada sekite manimi — Alachas mylés jus ir atleis jasy
nuodémes. Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!“ **Sakyk:
»Pakluskite Alachui ir Jo Pasiuntiniui!“ Bet jeigu jie ir toliau nusigrezia,
tada Zinok, kad Alachas nemégsta atmetusiujy tikéjima.

%*1§ tiesy, Alachas pasirinko Adomg, Nojy, Abraomo ir Imrino
$eimas vir§ visy kity. **Jie yra vieni kity palikuonys. Alachas yra Visa
Girdintis, Visa Zinantis! ***Atmink’, kai Imrano zmona taré: ,Mano
Viespatie, a$ paskiriu tai, kas mano jsciose, Tavo tarnystei "Sventy-
kloje", tad priimk tai i§ manes. Tu esi Visa Girdintis, Visa Zinantis!“
**Taciau pagimdziusi ji taré: ,Mano VieSpatie! AS pagimdZiau mer-
gaite“ — nors Alachas geriau Zinojo, ka ji pagimdé — ,,ir berniukas néra
kaip mergaité.* A§ daviau jai Marijos vardg ir siekiu Tavo apsaugos jai
ir jos palikuonims nuo Sétono, prakeiktojo.* *’Tad jos Viespats priémé
ja maloniai ir palaimino geru iSugdymu, patikédamas ja Zacharijui.

Kai Zacharijus aplankydavo jg maldos kambaryje, rasdavo ja
aprupintg "maistu’. Jis taré: ,Marija! I$ kur visa tai?“ Ji atsakeé: ,I$
Alacho. I tiesy, Alachas apripina, kg panori, be jokiy riby!“ **Tada
Zacharijus meldé savo Viespatj: ,Mano Viespatie! Suteik man is Savo
malonés dorus palikuonis. I§ tiesy, Tu esi Girdintis maldas!“ **Tada
angelai paSaukeé jj, besimeldziantj maldos kambaryje: ,, Alachas duo-
da tau gerq Zinia apie tavo siiny Jong, patvirtinantj Alacho Zodj.’
Jis bus kilnus ir tyras, pranasas i§ teisingujy. **Zacharijus pareiske:
»Mano Viespatie! Kaip galiu turéti siinu, kai esu senyvo amziaus, o
mano zmona - nevaisinga!?“ Jis atsakeé: ,Taip bus. Alachas daro tai,
ka panori: *'Zacharijus taré: ,Mano Vie$patie! Paskirk man Zenkla.*
Jis atsaké: ,Tavo Zenklas bus tai, kad negalési kalbéti su Zmonémis

a Sventyklose tarnauti galédavo tik vyrai.

b Jézus, tebnie jam taika, islamo tradicijoje, kaip ir krik$¢ioniskoje, yra laikomas
Dievo Zodziu. Taciau islame Dievo Zodis jvardija ne dieviskuma, bet atsiradima i
Dievo zodzio ,Buk!“ (Zr. 3:47,59; 19:35). Taip pat Zr. 4:171 i$nasa.
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tris dienas, nebent gestais. Daznai atsimink savo Viespatj ir garbink
Ji vakare bei ryte

*>"Atmink’, kai angelai taré: ,Marija! I§ tiesy, Alachas i$sirinko
tave, apvalé tave ir iSrinko tave vir§ visy pasaulio motery. **Marija!
Bk atsidavusi savo VieSpaciui, pulk knitbs¢ia maldoje ir lenkis su
tais, kurie lenkiasi“ **Tai yra Zinios i§ nematomo, kurias apreiskiame
tau, "Pranase Muhamedai’. Tu nebuvai su jais, kai jie trauké plunks-
nas tam, kad nusprestu, kas bus Marijos globéjais, ir nebuvai ten, kai
jie gincijosi dél to.

*"Atmink’, kai angelai taré: ,Marija! Alachas tau duoda gera Zinig
zodzio i§ Saves — jo vardas bus Mesijas,* Jézus, Marijos siinus, pagerb-
tas Siame pasaulyje ir Ateinanciame, vienas is artimiausiujy "Alachui’.
*Jis kalbés Zmonéms biidamas lopsyje ir tapes suaugusiu bei bus vie-
nas i§ teisuoliy.* *’Marija nusistebéjo: ,Mano VieSpatie! Kaip galiu
turéti stinu, kai joks vyras nelieté manegs?“ Angelas atsaké: ,Taip bus.
Alachas sukuria, kg nori. Kai priima sprendima, Jis taria ‘Buak!” ir tai
bina!“

**Alachas iSmokys jj Rasto ir i$minties, Toros ir Evangelijos, **ir
i$sius jj pasiuntiniu Izraelio tautai, skelbianciu: , A§ atvykau pas jus
su zenklu i jasy Viespaties — a$ padarysiu jums paukstj is molio, tada
papusiu j jj ir jis taps tikru pauksciu, Alachui leidus; as pagydysiu
aklaji, raupsuotajj ir prikelsiu mirusius gyventi, Alachui leidus; a$
pranesiu jums, ka jiis valgote ir kg laikote namuose - i$ tiesu, tame yra
zenklas jums, jeigu esate tikintieji! - >°a$ patvirtinsiu Tora, apreiksta
anksciau manes, ir padarysiu leisting dalj to, kas buvo jums uzdraus-
ta. AS atéjau pas jus su Zenklu i jisy VieSpaties, tad bijokite Alacho ir
pakluskite man. *'I§ tiesy, Alachas yra mano VieSpats ir jasy VieSpats,
tad garbinkite Jj "Vieng'. Tai yra kelias tiesus!“

2 ,Mesijas“ tiek hebraju, tiek araby kalbose reiskia ,,pateptasis‘. Korane $is titulas
naudojamas iSskirtinai Jézui, tebiinie jam taika. Zodis ,Kristus* yra Mesijo atitikmuo
graiky kalboje, todél $ig eilute galima versti ir taip: ,,jo vardas bus Jézus Kristus, Mari-
jos sinus".
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*2Kai pajuto netikéjima i§ savo Zmoniu, Jézus taré: ,Kas bus mano

tantys Jam. **Musy VieSpatie! Mes patikéjome tuo, kg apreiskei, ir
pasekéme pranasu, tad uzrasyk mus tarp liudijanéiy tiesa. **Tadiau
netikintieji rengé plana "pries Jézu’, bet Alachas taip pat rengé plana.
Alachas yra geriausias planuotojas.

*"Atmink’, kai Alachas taré: ,Jézau! A§ paimsiu tave ir pakelsiu pas
Save,* apvalysiu tave nuo netikinciujy ir iSaukstinsiu tavo pasekéjus
pries netikin¢iuosius iki Prikélimo Dienos. Tada pas Mane sugrijsite
ir A§ i$spresiu jusy gincus. **Atmetusiems tikéjima AS paskirsiu dide-
le bausme Siame ir Ateinanciame gyvenime, ir nebus jiems padéjéju,.
*’Taliau priémusiems tikéjima ir dariusiems gera bus atlyginta visis-
kai. Alachas nemégsta piktadariy.*

**Mes skaitome tai tau, "PranaSe Muhamedai’, kaip vieng i$ Zenkly
ir kaip iSmintingg priminima. *’I§ tiesy, Jézus Alachui yra panasus j
Adoma. Jis sukireé jj i§ dulkiy, tada taré: ,Buk!“ ir jis buvo! *°Tai yra
tiesa i§ tavo VieSpaties, tad nebuk vienas i§ abejojanciyjy! *Besigin-
¢ijantiems su tavimi dél Jézaus po to, kai Zinios pasiekeé tave, sakyk:
»Ateikite! Surinkime savo vaikus ir jasy vaikus, miisy moteris ir jasy
moteris, mus pacius ir jus, ir tada nuosirdziai prasykime Alacho pra-
keikti tuos, kurie melavo!“ °*IS tiesy, tai yra teisingas pasakojimas
"apie Jézu'. Niekas néra vertas garbinimo, iSskyrus Alacha. IS tiesu,
Alachas yra Visa Galintis, ISmintingas! **Bet jeigu jie nusigreZia, tai
juk Alachas yra Visa Zinantis apie skleidZiancius nedorybes! ®*Sakyk,
"PranaSe Muhamedai': ,Rasto Zmonés! Susitarkime, kad negarbinsi-
me nieko, i§skyrus Alacha, ir negarbinsime vietoje Jo nieko, ir neis-
aukstinsime vieni kity vie$paciais vietoj Jo* Bet jeigu jie nusigrezia,

EEs

tada sakyk: ,Liudykite, kad esame pakliistantys Jam".

2 Musulmonai tiki, kad Jézus, tebnie jam taika, nebuvo nukryZiuotas, bet buvo
Dievo iSgelbétas ir paimtas j dangy. Kaip ir kriks¢ionys, musulmonai taip pat tiki
antruoju Jézaus atéjimu.
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®*Rasto zmonés! Kodél gincijatés dél Abraomo, kai Tora ir Evan-
gelija buvo apreiksta praéjus daugybei laiko po jo? Ar nesuprantate?
5¢Stai buvote tie, kurie gincijosi turédami mazai Ziniy "apie Jézy’, tad
kodél dabar gincijatés visai neturédami Ziniy "apie Abraoma'? Alachas
Zino, o jiis nezinote. *’Abraomas nebuvo nei judéjas, nei kriks¢io-
nis, bet buvo teisingai tikintis, paklastantis "Alachui’, ir nebuvo sta-
bmeldys. *°I§ tiesy, artimiausi Abraomui yra jo pasekéjai, Sis Pranasas
"Muhamedas’ ir tikintieji. Alachas yra tikinciujy Globéjas.

®*Kai kurie Rasto Zmonés nori jus paklaidinti. Ta¢iau jie paklaidi-
na tik patys save, to nesuvokdami. "’Rasto Zmonés! Kodél atmetate
Alacho zenklus, juos liudydami? ”"Rasto zmonés! Kodél tersiate tiesg
melu ir slepiate tiesg, tai Zinodami? "*Kai kurie Rasto Zmoniy taré:
»Tikékite ryte tuo, kas buvo apreiksta tikintiesiems, ir atmeskite tai
vakare. Galbat jie sugrjs '] netikéjima’. 7 Tikeékite tik tais, kurie seka
jasy religija.“ Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,,I$ tiesu, teisingas vedi-
mas yra Alacho vedimas.“ "Jie sako: ,Netikékite tuo’, kad kas nors
gali turéti apreiskima panasy j ta, kuris buvo duotas jums, ar kad jie
galéty su jumis dél to gincytis pries jasy Viespatj.“ Sakyk: ,I§ tiesu,
dosnumas yra Alacho Rankose, Jis suteikia jj, kam panori.“ Alachas
yra Beribis, Visa Zinantis! 7*is pasirenka kam suteikti Savo malone.
Alachas yra VieSpats neissenkancio dosnumo!

Tarp Rasto Zmoniy yra tokiy, kuriems patikéjus maisg aukso jie
sugrazins ji tau. Bet yra ir tokiu, kuriems patikéjus vieng skatika jie
negrazins jo, nebent bus pastoviai prasomi, nes jie sako: ,Mes neturi-
me jokiy prievoliy kitatikiams: Jie meluoja apie Alachg, tai Zinodami.
7Taip! I$pildancius savo paZada ir bijancius Alacho - i§ tiesy, Alachas
myli dievobaiminguosius! ”’I§ tiesy, neturés savo dalies Ateinan¢iame
gyvenime parduodantys sandora su Alachu ir savo priesaikas uz men-
ka pelna. Prikélimo Dieng Alachas nekalbés su jais, neziiirés j juos ir
neapvalys ju. Jie kentés skausmingg bausme. ”*Tarp jy yra tokiy, kurie
iskraipo Rastg savo liezuviais, norédami, kad galvotum, kad tai yra
i$ Rasto, bet Raste to néra. Jie sako: ,Tai yra is Alacho’, bet tai néra is
Alacho. Jie meluoja apie Alacha, tai Zinodami.
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"Joks zmogus gaves Rasty, iSmintj ir pranagyste i§ Alacho nesa-
kys: ,Garbinkite mane vietoj Alacho.“ Taciau jis sakys: ,Bikite atsi-
dave Alachui, remdamiesi tuo, ka $ie pranasai moko i$ Rasto ir pagal
tai, ko iSmokote. **Taip pat jis niekuomet nejsakys jums pasirinkti
angelus ir pranasus viespaciais. Kaip jis galéty jsakyti netikéjima po
to, kai paklusote "Alachui'?

8 Atminkite’, kai Alachas sudaré sandora su pranagais, "tardamas’:
»AS$ daviau jums Rastg ir iSmintj. Jeigu véliau ateis pasiuntinys, patvir-
tinantis tai, kas buvo jums duota, privalote juo patikéti ir jj palaikyti.
Tada Jis taré: , Ar priimate $ia sandora ir jsipareigojima?* Jie atsake:
»Priimame!“ Alachas taré: ,Liudykite tai. AS taip pat esu Liudyto-
jas.“ #*Kas nusigreZia po to - tie yra maistautojai. **Ar jie troksta kito
kelio nei Alacho, kuomet Jam paklasta visa, kas danguose ir zemé-
je, norom ar nenorom? Pas Jj jie bus sugrazinti! **Sakyk, "Pranase
Muhamedai™: Mes tikime j Alachg ir tuo, kas buvo apreiksta mums,
Abraomui, Izmaeliui, Izaokui, Jokibui ir jo palikuonims, bei tuo, kas
buvo duota Mozei, Jézui ir kitiems pranasams i$ ju VieSpaties. Mes
nei$skiriame né vieno i§ jy ir paklastame Jam. **Kas siekia kito kelio
nei islamo - tai niekada nebus priimta i§ ju, o Ateinan¢iame gyveni-
me jie bus pralaimétojai.

#¢Kaip Alachas ves tiesiu keliu Zmones, kurie gave aiSkius Zenklus
atmeté tikéjima po jo priémimo, liudydami Pasiuntinio teisuma? Ala-
chas neveda piktadariy "tiesiu keliu". *Jy atlygis yra prakeiksmas i§
Alacho, angely ir visos Zmonijos. **Jie bus "Ugnyje' amZinai. Jy baus-
mé nebus nei palengvinta, nei atidéta. *O atgailaujantiems ir pasitai-
santiems - i§ tiesy, Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! *°I§
tiesu, tie, kurie atmeté tikéjima po jo priémimo ir padidino savo neti-
kéjima, - ju atgaila niekada nebus priimta. Jie yra nuklyde.* *'I3 tiesu,
atmete tikéjima ir mire netikéjime — neissigelbés jie net pasiile tokj
kiekj aukso, kurio uztekty uzpildyti visai zemei. Jie kentés bausme

a Sjos eilutés yra skirtos Rasto Zmonéms, priémusiems Mozg ar Jézy, bet atmetu-
siems Prana$q Muhameda, tebunie jiems taika, nepaisant to, kad jam siysta Zinia ir
Rastas patvirtino Mozés ir Jézaus Rastus.
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skausmingga. Jie neturés padéjéju. >*Jus niekada netapsite isties dori,
kol nepaaukosite dalies to, ka branginate. Alachas yra Visa Zinantis
apie tai, ka aukojate.

*Visos maisto rasys buvo leidZiamos Izraelio tautai pries Toros
apreiskima, i$skyrus tai, kg Izraelis [t. y. pranasas Jokabas] uzdraude
pats sau. Sakyk, "Pranase Muhamedai': , Atneskite Torg ir skaitykite
ja, jeigu esate teisas. **Kas po to iSgalvoja melg apie Alachg - tie yra
piktadariai. **Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,, Alachas pasaké tiesg, tad
sekite Abraomo religija, teisingai tikincio, kuris nebuvo stabmeldys.
%¢I§ tiesy, pirmasis Namas "Alacho garbinimui’ buvo pastatytas zmo-
nijai Bekoje® - tai palaiminta vieta, skirta Zmonijos vedimui. *’Joje
yra aiskas orientyrai, kaip Abraomo stovéjimo vieta. Kas j jg jZzengia,
tas bus saugus. Piligrimysté j §§ Nama, vardan Alacho, yra privaloma
visiems tai iSgalintiems.® Tadiau kas atmeta tikéjimg — tai Alachui
nereikia Jo kairinijos. **Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Ra$to Zmonés!
Kodél neigiate Alacho apreiskimus, kai Alachas yra Liudininkas to, ka
darote?“ *’Sakyk: ,Rasto Zzmonés! Kodél nugreZiate tikin¢iuosius nuo
Alacho tako, siekdami "pavaizduoti’ jj esant kreivu, kuomet liudijate,
"jog tai tiesa'? Alachas yra démesingas tam, ka jus darote!”

19°Tikintieji! Jeigu nusileisite kai kuriems i tu, kuriems buvo duo-
tas Rastas, jie jus sugraZins i$ tikéjimo j netikéjima. **'Taciau kaip
galétumét atmesti tikéjima, kai Alacho apreiskimai yra jums skaitomi
ir Jo Pasiuntinys yra tarp jasy? Kas laikosi Alacho tvirtai, tas yra veda-
mas tiesiu keliu. "**Tikintieji! Bijokite Alacho taip, kaip dera Jo bijoti,®
ir nemirkite kitaip, kaip tik badami pakltstantys Jam! '**Laikykités
Alacho virvés kartu ir nesiskirstykite j priesiskas grupes.? Atminkite

2 Beka yra senovinis Mekos miesto pavadinimas. Juo buvo vadinama Kaba ir jg
supancios §ventosios vietos. Lingvistiskai, Beka reikia ,,asary vieta* Sis Zodis taip pat
vartojamas ir Senajame Testamente, Psalmiy knygoje (84 skyrius) ir, tikétinai, kalba
batent apie Meka lankancius piligrimus.

b Visi musulmonai turintys galimybe atlikti piligriming keliong privalo tai padaryti
bent karta gyvenime.

¢ T.y. visuomet galvokite apie Jj ir bakite Jam paklusnas bei dékingi.

4 Anot Korano aiskintoju, Sioje eilutéje minima ,,Alacho virvé“ reiskia patj Korana
ir jame apreikstus Dievo nurodymus.
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Alacho malones, suteiktas jums, kai buvote susipriesine, bet Alachas
suvienijo jusy Sirdis, ir jis — per Jo malone - tapote broliais.* Jis
buvote ant Ugnies duobés krasto, bet Jis iSgelbéjo jus. Taip Alachas
iSaiskina jums Savo apreiskimus. Galbat busite atvesti ' tiesq"!

1%4Tegul buna tarp jusy grupé, kviecianti j gérj, jsakanti tai, kas
teisinga, ir draudZianti bloga. Jie yra sékmingieji! *°*Nebukite kaip tie,
kurie susiskirsto j grupes ir nesutaria po to, kai jiems buvo parodyti
aiskis Zenklai. Jie kentés didZig bausme! '°°Tadien vieny veidai taps
$viests, o kity - tamsis. Bus tarta tiems, kuriy veidai tamsus: ,,Ar
atmetéte tikéjima po jo priémimo? Ragaukite bausme uz savo neti-
keéjima!“ '*70 tie, kuriy veidai $viests, bus Alacho malonéje, kurioje
jie gyvens amZinai! °*Sie yra Alacho apreiskimai. Mes juos skaitome
tau, "Pranase Muhamedai’, su tiesa. Alachas nenori neteisybés Savo
kariniams. '*?Alachui priklauso tai, kas danguose ir Zeméje. Pas Ala-
cha viskas sugrijzta.

19735 esate geriausia tauta, kada nors sukurta zmonijai® - jus jsa-
kote tai, kas teisinga, ir draudziate tai, kas bloga, ir tikite j Alacha.
Jeigu Rasto Zmonés taip pat priimty tikéjima, tai bty geriau jiems.

111

Tarp ju yra tikin¢iyju, bet dauguma ju — maistautojai. ""'Jie negali tau
pakenkti, nebent tik suerzinti "savo kalbomis”. Jeigu pasirengs kovai
su tavimi, jie atgres savo nugaras ir nebus jiems suteikta pagalba.
"2Kur jie bebus, uzklups juos paZeminimas, nebent saugos juos san-
dora su Alachu ir sutartis su Zzmonémis.© Jie uzsitrauké Alacho pyktj

ir buvo pazenklinti vargu, nes neigé Alacho apreiskimus ir Zudé pra-

= Cia kalbama apie Prana§o Muhamedo, tebanie jam taika, Medinos bendraZy-
gius. Pries islama jie buvo susiskirste j dvi tarpusavyje kovojancias gentis, taciau jiems
priémus islama Simtmetj tarp jy vykes karas buvo nutrauktas.

b Nors §i eiluté buvo apreiksta isskirtinai Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika,
bendrazygiams, visi musulmonai gali pretenduoti j buvimg tarp ,geriausios tautos”
zmoniy. Tam jie privalo sekti pavyzdziu, kurj parodé Pranaso bendrazygiai, skleis-
dami teisingumg ir drausdami blogj.

¢ ,Sandora su Alachu ir sutartis su Zmonémis“ ¢ia reiskia dzizijos mokéjima. Tai
yra mokestis, mokamas vietoj i$maldos mokescio ir taikomas islamiskoje valstybéje
gyvenantiems ne musulmonams. Mokédami §j mokestj Rasto Zzmonés jgauna teises j
savo religijos i$pazinimg bei jgyja savo turto ir gyvybés apsauga.
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nasus, neturédami tam teisés. Tai skirta uz juy neklusnuma ir riby per-
Zengima. "*Taciau jie néra visi vienodi. Tarp Rasto Zmoniy yra tokiy,
kurie yra atkaklis "priimdami tiesa’. Jie skaito Alacho apreiskimus
nakties valandomis, puldami kniabs¢ia 'maldoje’. "*Jie tiki j Alachg
ir Paskutiniajg Diena. Jie skatina tai, kas teisinga, draudzia tai, kas
bloga, ir varzosi tarpusavyje darydami gera. Jie yra vieni i$ teisuoliy.
"5Nebus i$ jy atimtas atlygis uZ tai, kg gero jie padaré. Alachas zino
dievobaiminguosius.

YT tiesy, nei turtai, nei palikuonys nesuteiks naudos netikintie-
siems prie$ Alacha. Jie bus Ugnies gyventojai. Jie bus joje amzZinai!
"Tai, kq gero jie padaro Siame gyvenime, yra kaip piktavaliy Zmo-
niy derlius, kurj uzklupo $altas véjas ir sunaikino jj "visiskai'. Alachas
neengeé ju, bet jie engé patys save.

"8Tikintieji! Nesirinkite artimy draugy ne i§ savo paciy tarpo - jie
nepraleis 'né vienos progos jums pakenkti. Jie nori matyti jus kancio-
je. Neapykanta i$siverzé i$ juy lupu, bet tai, ka slepia ju Sirdys, yra dar
blogiau. Mes isaiskinome jums Savo apreiskimus. Argi neprotausite?
"9Stai!l Mylite juos, bet jie nemyli jiisy, kai jis tikite visais Rastais.
Sutike jus, jie sako: ,Mes tikime; bet badami vieni, i§ pyk¢io griauzia
savo pirsty galus. Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,,Mirkite savo jnirsy-
je!* I8 tiesy, Alachas Zino tai, kas slepiasi $irdyse. *°Kai jus uzklumpa
géris, tai lindina juos, bet kai jus uzklumpa blogis, jie dziaugiasi dél
to. Jeigu busite kantrdis ir bijosite Alacho, ju planai nepakenks jums
né kiek. IS tiesy, Alachas apima "Savo Ziniomis® tai, ka jie daro.

2 Atmink, Pranase Muhamedai’, kai palikai savo namus anksty
ryta tikinciujy surikiavimui kovai.* Alachas yra Visa Girdintis, Visa

a §i ir sekancios eilutés kalba apie Uchudo miisj, jvykusj treciaisiais metais po
musulmony persikélimo j Meding (625 m. e. m.). Masyje susitiko 750 musulmony
ir 3700 Mekos stabmeldZiy, praéjus ne daugiau nei metams po musulmony sékmés
Badro musyje. Misio pradZioje musulmonai parodé savo pranasumg ir stabmeldziai
pradéjo trauktis. Ta¢iau musulmony lankininkams be Pranaso leidimo apleidus savo
pozicijas ant kalvos, stabmeldZiy kavalerija persirikiavo ir netrukdoma atliko nauja
puolimag, sumususj musulmony pajégas. Uchudo miisio metu Zuvo Zenklus skaicius
musulmony, o Pranagas Muhamedas, tebiinie jam taika, buvo suZeistas. Sis pralaimé-
jimas tapo svarbia pamoka tikintiesiems.
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Zinantis! **Kai dvi grupés i jisy beveik prarado ryzta, ir kai Ala-
chas apsaugojo jas. Tegu Alachu pasikliauja tikintieji! **’IS tiesy, Ala-
chas suteiké jums pergale Badro masyje, kai jisy skaic¢ius buvo men-
kas. Tad bijokite Alacho, kad batumeéte dékingi! **"Atmink’, kai tarei
tikintiesiems: ,,Ar jums neuZtenka to, kad jiisy Viespats sustiprins jus
atsiysdamas tris tikstanéius angely?“ ***Taip! Jeigu busite kantris ir
dievobaimingi, kai priesas uzklups jus netikétu puolimu - Alachas
sustiprins jus penkiais tukstanéiais angely, pazyméty "kovai'! ***Tai
vilties Zenklas jums, jisy $irdims nuraminti. Juk pergalé ateina tik i§
Alacho, Visa Galinéio, Imintingo! **"Taip pat Jis sustiprins jus’, kad
sunaikinty "viena' grupe netikinciujy ir pazeminty kita, priversda-
mas ja atsitraukti nusivylusia. **Ne tau, "Pranase Muhamedai, bet
Alachui’ priklauso sprendimas dél juy bausmés ar atleidimo. IS tiesu,
jie yra piktadariai. *’Alachui priklauso tai, kas danguose ir Zeméje. Jis
atleidzia, kam panori, ir baudzia, kg panori. Alachas yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone!

POTikintieji! Neimkite palikany, padvigubinty ar padauginty, ir
bijokite Alacho, kad taptumét sékmingi. **'Saugokite save nuo Ugnies,
paruostos netikintiesiems. **Pakluskite Alachui ir Pasiuntiniui, kad
jums buty suteikta maloné. **Skubékite "savo darbais’ siekti atlei-
dimo i$ savo Viespaties bei Rojaus, dydzio sulig dangumis ir Zeme,
paruosto dievobaimingiesiems - **aukojantiems labdarai klestéjime
ir varge, tvardantiems savo pyktj ir atleidZiantiems kitiems Zmonéms.
Alachas myli darandius gera, **kurie padare nedorybe ar piktadaryste
prisimena Alacha siekdami Jo atleidimo ir nekartoja to, ka padaré,
? 6Ty atlygis
yra atleidimas ju VieSpaties ir Rojaus sodai, kuriuose teka upés, bati

tai Zinodami. Kas atleidzia nuodémes, iSskyrus Alacha

ten amzinai! Koks geras atlygis darantiems gera!

¥7Panasis dalykai jvyko anksciau jusy, tad keliaukite Zeme ir
ziareékite, koks likimas uzklupo tuos, kurie neigeé tiesa.* **Tai yra
aiSkus zenklas Zmonijai, vedimas ir pamoka dievobaimingiesiems.

a §j eiluté ragina apmastyti gyvenviec¢iy griuvésius ir apleistus miestus, kuriuose
gyvenusios tautos buvo sunaikintos dél savo pasipiitimo ir nepaklusnumo Dievui.
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¥*Nepulkite j neviltj ar lidesj, nes esate pranasesni, jeigu esate
"tikri tikintieji. **°Jeigu buvote suzeisti "‘Uchudo musyje’, tai jie buvo
suzeisti "Badro masyje’. Mes kei¢iame zmoniy dienas "tarp pergalés
ir dziaugsmo bei pralaiméjimo ir liidesio™ tam, kad tikri tikintieji
buty atskirti, ir kad pasirinktume kankinius i$ jiisy tarpo — Alachas
nemeégsta piktadariy — "*'ir kad apvalytume tikin¢iuosius bei sunai-
kintume tikéjimg atmetusiuosius. ***Ar galvojote, kad Zengsite Rojun,
Alachui neissiaiskinus, kurie i$ jasy isties stengési "'vardan Jo' ir kurie
buvo kantriis? ***Jis troskote kankinystés pries jums sutinkant mirtj.
Dabar matéte ja savomis akimis!

“*Muhamedas yra tik pasiuntinys. Prie$ jj buvo siysti kiti pasiun-
tiniai. Argi jas, jeigu jis mirty ar baty nuzudytas, sugriztuméte j neti-
kéjima? Kurie tai padarys - jie né kiek nepakenks Alachui. Ta¢iau
Alachas atlygins dékingiesiems!* "**Kiekviena siela mirs tik paskirtu
laiku, Alachui tai nulémus. Siekiantys Zemiskos naudos - gaus ja i§
Misu, o siekiantieji Ateinancio gyvenimo naudos - gaus ja i Masy.
Mes atlyginsime dékingiesiems. **°Kiek pranasy kovojo kartu su atsi-
davusiais tikinciaisiais. Jie niekada nepuolé j neviltj, netapo silpni ir
nepasidavé, nepaisant to, ka jiems teko iskesti vardan Alacho. Ala-
chas myli kantriuosius! **’Jy ZodZiai buvo: ,Miusy VieSpatie! Atleisk
miisy nuodémes ir nesaikinguma, padaryk masy Zingsnius tvirtus ir
suteik mums pergale prie§ netikinéiuosius!“ '**Tad Alachas suteiké
jiems atlygj $iame gyvenime ir tobulg atlygj Ateinanciame. Alachas
myli darancius gera!

"**Tikintieji! Jeigu nusileisite netikintiesiems, jie partrauks jus
atgal j netikéjima ir tapsite pralaimétojais. ***Taip! Alachas yra jisy
gynéjas ir geriausias i3 suteikianciyjy pagalba. ***Mes sukelsime siau-
ba netikinc¢iujy Sirdyse uz staby garbinimg greta Alacho, dél kurio Jis
nesiunté jokio nurodymo. Ugnis bus ju prieglobstis — koks siaubingas
prieglobstis piktadariy! '*’I§ tiesy, Alachas i§pildé Savo pazadq jums,

2 Kai Uchudo musyje Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, buvo suzeistas, tarp
kariy pasklido kalbos, kad jis Zuvo. Tai sukélé samy3j tarp tikinéiujy. Si eiluté buvo
apreiksta tam samysiui numalSinti.
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kai Zudéte juos "Uchudo musyje’, kol atéjo metas, kai praradote narsa
ir susigincijote dél jsakymo ir nepaklusote pamate tai, ko trokstate.*
Kai kurie i$ jasy trosko Zemiskojo gyvenimo, kai kiti trosko Atei-
nanciojo. Tad Jis uzkirto kelig jums nugaléti prieSininkus, kad jus
iSméginty. Bet Jis atleido jums. Alachas yra Dosnus tikintiesiems!
33 Atminkite’, kai bégote panikoje, nesidairydami j $alis, kai Pasiun-
tinys kvieté jus i$§ uz nugary! Tad Alachas atlygino jums nelaime po
nelaimés, kad nelitdétumeéte dél "'masio laimikio”, kurio netekote,
ir dél to, kas istiko jus. Alachas yra Visa Suprantantis, ka jis darote.
>0 po nelaimés Jis suteiké jums saugumo jausma, dél kurio dalj jasy,
"pasitikéjusiy Alacho valia’, apémé snaudulys.

Tadiau kitai grupei riapéjo tik jie patys. Juy mintys apie Alachg buvo
neteisingos — nei$manymo laiky mintys, "jog Alachas nesuteiks per-
galés Pranasui Muhamedui'. Jie taré: , Ar gausime ka nors is Sio rei-
kalo?“* Sakyk, "Pranase Muhamedai': , I tiesu, $is reikalas priklauso
tik Alachui. Jie slepia savyje tai, ko nedrjsta tau atskleisti, "sau’ tarda-
mi: ,Jeigu batume turéje teise spresti dél Sio reikalo, niekas i$ misy
nebity zuves masyje.“ Sakyk: ,Net jeigu batumét pasilike namuose,
tie, kuriems mirtis buvo nulemta - jie buty sutike savo lemtj. Taip
Alachas iSmégina jus ir apvalo tai, kas jiisy Sirdyse. Alachas Zino jisy
slap¢iausias mintis! **°I§ tiesy, tie "tikintieji’, kurie atgreZé savo nuga-
ras diena, kai dvi kariuomenés susitiko misyje - tai buvo Sétonas,
kuris priverté juos paslysti dél ju nusizengimuy. Taciau Alachas atleido
jiems. IS tiesu, Alachas yra Atleidziantis, Pakantus!

*¢Tikintieji! Nebukite kaip tie "'veidmainiai’, kurie atmeté tikéji-
ma ir saké apie savo brolius, Zygiuojancius per Zemes ar kovojancius
masiuose: ,Jeigu jie baty pasilike, nebity mire ir nebaty nuzudyti.
Alachas paverdia tokj mastyma agonija ju Sirdyse. Tai Alachas sutei-

kia gyvybe ir mirtj. Alachas yra Visa Matantis, kq jus darote! **"Jeigu

@ Matydami Mekos stabmeldZiy atsitraukima, ant kalno stovéje musulmony lan-
kininkai paliko savo pozicijas troksdami pasiimti didesng¢ dalj masio laimikio. Taip
pat Zr. 3:121 i$nasa.

b T.y. pergalés, kuri buvo prizadéta.
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mirsite ar tapsite kankiniais vardan Alacho, tai atleidimas i§ Alacho
ir Jo maloné bus geriau jums negu turtas, kurj jie jgyja "pasilikdami
namuose’. ***Ar mirsite "sava mirtimi’, ar tapsite kankiniais - visi
basite surinkti prie§ Alachg.

'3*Dél Alacho malonés tu, "Pranase Muhamedai’, buvai romus su
jais. Jeigu batum buves grieztas ar kieta$irdis, jie bity tave palike. Tad
dovanok jiems, prasyk Alacho atleidimo ir tarkis su jais dél reikalu,
o priémes sprendima, pasikliauk Alachu. IS tiesy, Alachas myli Juo

pasikliaujanéiuosius. **°

Jeigu Alachas tau padeda, niekas negali taves
jveikti, bet jeigu Jis tave apleidzia, kas kitas gali tau padéti? Tegul Ala-
chu pasikliauja tikintieji!

1¢!Nejsivaizduojama yra tai, kad pranasas pasiimty ka nors i3
musio laimikio neteisétai. Kas tai padarys - nesis tai Prikélimo Diena,
kai kiekvienai sielai bus visiSkai atlyginta ir niekas nebus nuskriaus-
tas. **®Argi siekiantys Alacho malonés yra panasis j uZsitraukusius
Jo riistybe? Pragaras bus ju namai. Koks siaubingas kelionés tikslas!
'*Jie turi skirtingg statusg prieSais Alacha. Alachas yra Visa Matan-
tis, ka jie daro!

1643 tiesy, Alachas suteiké didele malone tikintiesiems pasiun-
tes Pasiuntinj i$ jy paciy tarpo, skaitantj Jo eilutes, apvalantj juos ir
mokantj Rasto bei iSminties, nors pries tai jie buvo aiskiai paklyde.
15Kodél jus, patyre nuostolius "Uchude’, kai jusy priesas kentéjo dvi-
gubai daugiau "Badro miyje’, skundétés: ,Kaip tai galéjo nutikti?“
Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Taip yra dél jasy neklusnumo.” If tie-
sy, Alachas yra Galintis Viskg. '°°Tai, kg kentéjote diena, kai susiti-
ko dvi kariuomenés, buvo Alacho valia, kad Jis atskirty tikrus tikin-
Ciuosius **’ir demaskuoty veidmainius. Kai jiems yra sakoma: ,,Eikite
kovai vardan Alacho ar bent savo gynybai jie atsako: ,Jei butume
zinoje, kad "jisy Zygis pasibaigs’ kova, batume éje su jumis. Tadien
jie buvo arciau tikéjimo atmetimo nei jo priémimo, tardami savo lie-
7uviais tai, ko néra jy Sirdyse. Alachas yra Visa Zinantis, k3 jie slepia.
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18Ppasilike namuose kalbéjo apie savo brolius: ,Jeigu jie buty
paklause miisy, nebity Zuve masyje.“ Sakyk, "Pranase Muhamedai':
»I8venkite savo mirties, 'kai ateis jai paskirtas laikas’, jeigu esate tei-
sas!“ '**Nemanykite, kad tie, kurie miré kankinio mirtimi vardan Ala-
cho, yra negyvi. Ne! Jie yra gyvi, su savo VieSpaciu, gerai apriipinti,
7%besidziaugiantys Alacho dovanomis ir dZiaugsmingai laukiantys
ty, kurie prie jy prisijungs. Nebus jiems baimés ir jie neliudés! '"Jie
dziaugiasi dél Alacho malonés ir dosnumo bei dél to, kad Alachas
neleidzia tikin¢iyjy atlygiui biti prarastam. *Tiems tikintiesiems’,
kurie patyre pralaiméjimg atsaké j Alacho ir Jo Pasiuntinio kvieti-
ma, kurie daro gera ir yra dievobaimingi - jiems priklauso atlygis
didis. 7*"Tai tie tikintieji’, kurie buvo jspéti: ,Priesas surinko kariaung
pries jus, tad bijokite jo;* tadiau perspéjimas tik dar labiau sustipri-
no juy tikéjima ir jie atsakeé: , Alacho uztenka mums, Jis yra geriausias
Apsaugotojas!“ ”*Tad jie grjZo su malone ir Alacho dosnumu, nepaty-
re zalos. Jie sieké Alacho malonés. I$ tiesy, Alachas yra nei$senkancio
dosnumo Viespats. 7*Tas "perspéjimas’ buvo i§ Sétono, méginancio
jus iSgasdinti savo pasekéjais. Tad nebijokite jo, bet bijokite Mangs,
jeigu esate tikintieji!

6Pranage Muhamedai'! Nelitidek dél ty, kurie skuba atmesti tiké-
jima - jie nepakenks Alachui né kiek. Alachas nenori jiems skirti né
trupudio Ateinancio gyvenimo. Jie kentés didZig bausme. " Tie, kurie
pardavé tikéjimg uz netikéjima, nepakenks Alachui né kiek. Jie ken-
tés skausmingg bausme. "*Tegul atmetusieji tikéjima negalvoja, kad
ilgas gyvenimas yra géris skirtas jiems. Sis laikas yra skirtas tik tam,
kad padidéty ju nuodémiy skaicius. Jie kentés Zeminancig bausme.
17 Alachas nepaliks tikin¢iyjy jasy bukléje, kai veidmainiai gyvena
tarp tikin¢iyjy’, kol neatskirs blogio nuo gério. Ta¢iau Alachas neat-
skleis jums nematomo "paprasciausiai jvardijgs veidmainiy vardus™.

a §i ir sekantios eilutés kalba apie i§ karto po Uchudo miisio jvykusj Zygi, skirta
sustabdyti Mekos stabmeldZiy pajégas, jsikiirusias netoli Medinos. Siam Zygiui buvo
surinkta nedidelé grupé musulmonu, kuriy Zenkli dalis vis dar kentéjo nuo Uchudo
musyje patirty suzalojimu.
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Alachas pasirenka Savo pasiuntiniais tuos, kuriuos nori. Tad tikékite j
Alachg ir Jo pasiuntinius. Jeigu tikésite ir basite dievobaimingi - jisy
lauks atlygis didis. ***Tegul negalvoja gobsiai laikantys tai, kq Alachas
jiems davé i§ Savo dosnumo, kad tai gera jiems. Ne! Tai bloga jiems!
Tai, ko jie Syksti, bus uzdéta jiems kaip antkaklis Prikélimo Diena.
Alachui priklauso dangy ir Zemés palikimas. Alachas yra Visa Zinan-
tis, ka jus darote.

'®1Alachas girdéjo Zodzius ty judéjy’, kurie taré: ,, Alachas yra varg-
$as, o mes esame turtingi!“ IS tiesu, Mes uzraséme jy zZodZzius ir ju
neteisétus pranasy nuzudymus.? Po to Mes jiems sakysime: ,Ragau-
kite deginancia bausme! '**Tai skirta jums uZ tai, kg padaré jasy ran-

kos Alachas neengia Savo tarny. '**

Jie "yra tie patys Zmonés’, kurie
sako: ,,Alachas jsaké mums netikeéti jokiais pasiuntiniais, kol jie neat-
eis su auka, kurig praris ugnis "i§ dangaus™ Sakyk, "Pranase Muha-
medai’: ,Kiti pasiuntiniai buvo siysti jums anksc¢iau manes su aiskiais
zenklais ir tuo, ko reikalaujate. Kodél tada juos nuzudéte, jeigu esate

teistis?“ 184

Jeigu jie atmeta tave — taip pat buvo atmesti ir pasiuntiniai
siysti anksciau taves, atéje su aiskiais jrodymais, Rastais ir apsviecian-
¢iomis Knygomis.

'%5Kiekviena siela ragaus mirties ir jums bus visiSkai atlyginta Pri-
kélimo Diena. Kas bus apsaugotas nuo Ugnies ir jleistas Rojun, bus
sékmingas. Zemiskasis gyvenimas téra iliuzija ir trumpas pasiméga-

vimas. '8¢

Jis bisite iSméginti savo turtu ir savo kiinais, ir girdésite
skausmingus zodZius i$ tu, kuriems buvo duotas Rastas anksciau jiisy
bei i§ stabmeldZiy. Bet jeigu busite kantras ir dievobaimingi - tai bus

jums pasirinkimas geriausias!

2 Medinos judéjai atmeté Pranasag Muhameda, tebiinie jam taika, nes jis buvo ara-
bas, o ne izraelitas, ir reikalavo specifiniy Zenkly Dievo pasiuntinystés jrodymui. Atsa-
kydamas j $ig abejone, Koranas pateikia argumenta Medinos judéjams, nurodydamas,
kad judéjai vis vien nuzudydavo ir izraelity kilmés pranasus, kurie parodydavo batent
tuos Zenklus, kuriy buvo prasomi. Verta atkreipti démesj j tai, kad Biblijoje néra i§sau-
goty pasakojimy apie pranasy nuzudyma paciy judéjy rankomis, taciau Sios istorijos
yra randamos kitose judéjy tradicijose ir véliau buvo naudotos krik$¢ioniu, siekiant
paaiskinti judéjy siekj nuzudyti pranasa Jézuy, tebainie jam taika.
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87" Atmink, Pranase Muhamedai’, kai Alachas priémé priesaika i$
ty, kuriems buvo duotas Rastas, tardamas: ,,Jis privalote jj pristatyti
zmonéms aiskiai ir neslépti to, 'kas parasyta jame™ Taciau jie nume-
té ji Salin dél to, kad jgyty menka pelna. Kaip apgailétina yra tai, ka
jie jgijo! "**Tegul nemano tie, kurie dZiaugiasi savo nuodémeémis ir
meégsta biiti giriami dél to, ko nepadaré, kad jie iSvengs bausmés.
Jie kentés skausmingg bausme! ***Alachui priklauso dangy ir Zemés
karalysté. Alachas yra Galintis Viska.

19915 tiesy, dangy ir Zemés sukirime bei dienos ir nakties kaitoje
yra zenklai mastantiems zmonéms, ***kurie prisimena Alachg stové-
dami, sédédami ir gulédami, kurie apmasto dangy ir Zemés sukiirima
"maldose™: ,Miisy Viespatie! Tu nesukarei to perniek - iSaukstintas
Tu esi!* Apsaugok mus nuo bausmés Ugnyje! **Musy Viespatie! I
tiesy, bus paniekinti tie, kuriuos jmesi Ugnin. Piktadariams nebus
padéjéjy. **Masy Viespatie! Mes girdéjome "Pranasqg Muhamedy’
mus kvieciantj j tikéjima, sakantj: ‘Tikékite i savo Viespatj, tad mes
patikéjome. Miisy Viespatie! Atleisk miisy nuodémes, isvalyk masy
blogus darbus ir padaryk mus mir§tanéius tarp teisuoliy. **Musy
Viespatie! Suteik mums tai, kg pazadéjai per Savo pranasus, ir nepa-
zemink musy Prikélimo Dieng. Tu nesulauZai "Savo’ pazado!“ **Tad
ju VieSpats atsaké: ,,AS niekuomet neatmesiu né vieno i jiisy - vyry
ar motery - atlygio uz jisy darbus. Abiem bus atlyginta po lygiai. Tie,
kurie emigravo ar buvo iSvaryti i§ savo namu, ar buvo persekiojami
vardan Manegs, ar kovojo, ar tapo kankiniais — AS atleisiu jy nuodé-
mes ir jleisiu juos j Rojaus sodus, kuriuose teka upés. Tai atlygis i$
Alacho. Juk pas Alachg yra atlygis geriausias!“

YNeapsigaukite dél netikin¢iyjy klestéjimo Zeméje. **’Tai téra
laikinas pasimégavimas "skirtas jiems™. Po to Pragaras bus juy namai
- kokia siaubinga poilsio vieta! **®O dievobaimingieji turés Rojaus
sodus, kuriuose teka upés. Jie bus ten amzinai - tai atlygis Alacho!
Tai, kas pas Alachg, yra geriausia dorybingiesiems.

2 Dievas negaléjo sukurti maisy dél menkniekio. Sukurti kazka be prasmés nedera
I$mintingam Dievui. Kiekvienas Jo karinys yra tikslingas ir prasmingas (Zr. 18:7; 45:22).
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I§ tiesy, tarp Rasto Zmoniy yra tikin¢iy j Alachg ir tuo, kas buvo
apreiksta jums, bei tuo, kas buvo apreiksta jiems. Jie yra nuolankis
pries Alacha, niekada neparduodantys Alacho apreiskimo uz men-
ka pelna. Ju atlygis yra pas ju Viespatj. I tiesu, Alachas greitai teisia.
2°°Tikintieji! Bukite kantrs, iStvermingi, stovékite tvirtai ‘masyje ar
maldoje” ir bijokite Alacho, kad taptumét sékmingi!
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Si Medinos laikotarpio siira pavadinta ,, Motery* vardu dél dazny nuo-
rody j moters bei Seimos teise. Joje pateikiami elgesio su naslaiciais
nurodymai, palikimo paskirstymas, vedyby jstatymai. Dalis Sios siiros
taip pat skirta kovai su Mekos stabmeldziais bei veidmainiy, kelianciy
pavojy Medinos musulmonams, problemai aptarti.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Zmonija! Bijokite savo Vie3paties, sukiirusio jus i§ vienos sielos,
i$ kurios Jis sukareé jai partnere ir paskleidé i$ ju daugybe vyry bei
motery. Bijokite Alacho, Kurio vardu vieni kity prasote pagalbos, ir
gerbkite $eimos rysius. IS tiesu, Alachas yra jus Stebintis. *Grazinkite
naslai¢iams juy turta, "jiems sulaukus pilnametystés’, ir neiskeiskite
savo menkniekiy j juy vertingus daiktus. Nesisavinkite jy turto. I$ tiesu,
tai yra didziulé nuodémé! *Jeigu bijote, kad nesuteiksite naslaitéms
ju teisiy, "duodami netinkama vestuviy kraitj ir elgdamiesi su jomis
netinkamai’,” tada veskite kitas, jums tinkamas moteris — dvi, tris ar
keturias. Bet jeigu bijote, kad nebisite su jomis teisingi, tada tik viena,
arba i$ "'vergiy’, jums priklausanciy.® Tai yra geriau jums, kad netap-

a Kartais priglausta naslaité budavo paveldéjusi didelj turta. Sulaukusi brandos, ji
tapdavo globéjo santuokos taikiniu - vien dél savo turto. Tuokdamasis globéjas paskir-
davo jai kraitj, neadekvaty jos statusui, ir elgdavosi su ja neteisingai, nes nejausdavo
jokiy jausmy. Si eiluté uzdraudZia tokia praktika.

b Sjoje eilutéje kalbama apie moterj verge, kuri buvo nusipirkta arba igyta karo
metu. Vergové istoriskai buvo ne tik paplitusi praktika, bet ir kertiné ekonomikos
ir visuomenés veikimo dalis. Tik moderniais laikais, i$vyscius technologijas, kurios
pakeité daugybe fiziniy darby, vergové tapo nebereikalinga ir buvo uzdrausta. Dél
$ios priezasties, islamas taip pat priémé vergove, ta¢iau tai padaré apibrézdamas vergy
teises ir atverdamas duris jos panaikinimui. Islame vergo ilaisvinimas laikomas itin
geru darbu. Daug nuodémiy (pazado sulauzymas, nety¢iné Zmogzudysté ar lytiniai
santykiai, kai laikomasi Ramadano pasninko) gali buti i$pirktos i$laisvinant verga.
Pagal islamo mokymus, joks laisvas asmuo negali baiti pavergtas, i$skyrus teiséto karo
metu paimtus prie$us. Kadangi ikimodernioje karyboje prieso galia buvo paremta
jo galimybe organizuotis, vergové buvo vienintelé alternatyva visiskam prieso kariy
sunaikinimui bei jo motery ir vaiky palikimo badui. Islamas taip pat pagerino vergy
bukle. Draudziama atskirti verge moting nuo jos vaiko. Vaikai, gime i§ vergvaldzio,
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tuméte skriaudéjai. “Duokite moterims, "kurias vedate’, joms tinkamg
kraitj maloningai, bet jeigu jos atiduoda dalj to savo noru, tada imkite
tai ramia saZine, "Zinodami, kad tai néra nuodémé”.

®Nepatikeékite savo turto protiskai nesubrendusiems "globotiniams’,
kurj Alachas suteiké jums kaip parama, bet naudokite jj juy maistui ir
aprangai, ir kalbékite su jais maloniai bei teisingai. *Tikrinkite nag-
lai¢iy "sugebéjima valdyti turta’, kol jie pasieks brandos amziy. Tada,
jeigu pamatysite juose gebéjima priimti teisingus sprendimus, gra-
zinkite jy turtg jiems. Taciau nevartokite jo $vaistaniskai ir nesai-
kingai, "bijodami’, kad jie suaugs "ir kad taip prarasite jy turta’. Jeigu
globéjas yra pasiturintis, jis neturéty prasyti atlygio, bet jeigu jis yra
vargsas, tegul pasiima priimting dalj. Kai atiduodate naslai¢iams ju
turty, pasikvieskite tam liudininky. Taciau uZtenka Alacho "Siam tur-
tui’ suskaiciuoti!

"Vyrams priklauso dalis to, ka palieka jy tévai ir artimieji, bei
moterims priklauso dalis to, kg palieka ju tévai ir artimieji, bty tai
daug ar mazai. Tai yra jiems priskirtos dalys. *Jeigu kiti artimieji,
"kuriems nepriklauso paveldéjimo teisé’, naslaiciai ar nepasiturintys
zmoneés dalyvauja turto dalyboje, tada duokite ir jiems $iek tiek tur-
to ir kalbékite su jais maloniai bei teisingai. *Tegul globéjai ripinasi
"naslaiciais’ taip, kaip norétu, kad jiems mirus biity pasirapinta ju
vaikais. Tegul jie bijo Alacho ir kalba ZodZiais teisingais. '°IS tiesu,
neteisétai ryjantys naslaiciy turta vartoja ne ka kita, kaip ugnj j savo
pilvus. Jie bus deginami Pragaro Liepsnose!

"Alachas jsako dél jusy vaiky "palikimo’,* kad stinus paveldés tai,

buvo laikomi laisvais, o juy motina islaisvinama po vergvaldzio mirties. Kalbédamas
apie vergus, Pranasas Muhamedas, tebuinie jam taika, yra pasakes: ,Maitinkite juos
tuo, kuo maitinatés patys, aprenkite tuo, kuo rengiatés patys, ir neapkraukite jy dar-
bais, kuriy jie negali pakelti“ (Sachich al-Bukhari 2545). Taip pat jis yra pasakes: ,,Kas
nuzudo savo vergg, bus nuzudytas, o kas suzaloja savo verga, bus suzalotas“ (Sunan
al-Nasa’ 4737). Tai rei$kia, jog islamo teisé vergams suteikia tokias pat teises j gyvybe,
sveikatg ir orumg, kaip ir laisviems Zmonés.

a Jslamo teiséje palikimas yra skirstomas j dvi rasis. Pirmoji rasis (ne didesné
nei viena trecioji viso turto) yra palikimas testamentu, kuriuo paliekamas turtas yra
paskirstomas pagal velionio nora. Tuo tarpu, antroji palikimo dalis yra paskirstyta
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ka paveldi dvi dukros. Jeigu yra tik dukros, dvi ar daugiau, jos pavel-
dés du trecdalius palikimo, bet jeigu viena, ji paveldés visa puse. Kie-
kvienas i$ velionio tévy gaus vieng Sestadalj, jeigu jis turéjo vaiku.
Taciau jeigu velionis neturéjo vaiky ir tévai yra vieninteliai pavel-
détojai, tada jo motinai priklauso vienas trecdalis, "o tévui like du
trecdaliai’. Jeigu jis turéjo broliy ar seseru, tada jo motinai priklausys
$estadalis. "Visa tai skirta® po skoly atidavimo ir testamento iSpildy-
mo. "Bikite teisingi' savo tévams ir vaikams. Jiis nezinote, kurie i$ ju
bus naudingesni jums "Ateinanciame gyvenime, uztardami jus prie§
Alachg ar atlikdami gerus darbus jasy vardu.* Tai yra prievolé jums
i§ Alacho. Alachas yra Visa Zinantis, Ismintingas!

PVyrai'! Jums priklauso pusé to, kg palieka jusy Zmonos, jeigu jos
neturi vaiky. Bet jeigu jos turi vaiku, tada jasy dalis yra vienas ketvir-
tadalis, po skoly atidavimo ir testamento i$pildymo. O jisy Zmonos,
jeigu neturite vaiky, paveldés vieng ketvirtadalj to, ka jis paliksite.
Bet jeigu turite vaiky, tada jos gaus vieng astuntadalj turto, po sko-
ly atidavimo ir testamento iSpildymo. Jeigu vyras ar moteris neturi
nei tévy, nei vaikuy, tik brolj ar seserj, tada kiekvienam is jy priklau-
so vienas Sestadalis. Bet jeigu ju yra daugiau nei du, jiems priklauso
trecdalis "viso turto”. "Visa tai skirta’ po skoly atidavimo ir testamen-
to iSpildymo, nenuskriaudus né vienos pusés. Tai yra Alacho jsakas.
Alachas yra Visa Zinantis, Pakantus. *Sios yra Alacho nustatytos
ribos. Kas pakliista Alachui ir Jo Pasiuntiniui, bus priimtas j Rojaus

Korane ir yra nepriklausoma nuo testamento. Apie pastarajj paskirstymg ir kalbama
Sioje eilutéje.

@ Ikiislamiskoje Arabijoje moteris negaudavo jokio palikimo, tad Koranas nustaté,
jog moterys turi teis¢ paveldéti savo artimujy turtg. Taciau jy paveldima suma yra
dvigubai mazZesné nei vyru, nes jos neturi finansiniy jsipareigojimy islaikyti kitus $ei-
mos narius ir jy turtas priklauso tik joms, kai vyro turtas dalinai priklauso visai Sei-
mai. Taigi, maZesné moters paveldimo turto dalis yra ne menkinantis, bet teisingumu
pagristas islamo teisés principas.

b Pries islama, Arabijoje mirusiojo tévai daznai negaudavo jokios palikimo dalies
dél jsitikinimo, kad jie nesuteiks naudos velioniui, kuomet jo vaikai prates gimine.
Tadiau $ia eilute palikimas yra paskiriamas ir tévams, pabréziant, kad tévai yra tiek
pat svarbs kiek ir vaikai, ir galimai netgi svarbesni Ateinanciajam gyvenimui.
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sodus, kuriuose teka upés, buti ten amzinai. Tai pergalé didZiausia!
'“Bet nepaklustantis Alachui ir Jo Pasiuntiniui ir perZengiantis Ala-
cho nustatytas ribas bus jmestas Ugnin, bati ten amzZinai. Jis kentés
Zeminancig bausme.

Jeigu kuri i§ jusy motery jvykdo paleistuvystés akta, tada kvies-
kite keturis liudininkus i$ jasu. Jeigu jie paliudija jos kalte, tada lai-
kykite ja namuose iki mirties arba kol paskirs Alachas jai kita kelig.?
"Jeigu du i$ jusy atlieka tokig nuodéme - nubauskite juos. Jeigu jie
atgailauja po to ir pasitaiso, tada palikite juos ramybéje. I8 tiesu, Ala-
chas yra Priimantis Atgaila, Suteikiantis Malone! "Alachas priima
atgaila i tu, kurie elgiasi nuodémingai i§ neiSmanymo ir skubiai atgai-
lauja.> Alachas jiems atleis. Alachas yra Visa Zinantis, Ismintingas.
'®Taliau atgaila nebus priimta i ty, kurie elgiasi nuodémingai kol
juos uzklumpa mirtis ir tada suSunka: ,Dabar atgailauju!, bei i tu,
kurie mirsta bidami netikinciaisiais. Mes paruo$éme jiems bausme
skausmingg.

YTikintieji! NeleidZiama jums paveldéti motery "turto’ pries jy
valig "draudziant joms susituokti, kad ju palikimas likty jums’. Kaip
ir neleidziama elgtis su jomis bjauriai, tikintis, kad atsiimsite dalj
to, ka davéte joms kaip kraitj, 'kai jos prasys skyryby'.c Nebent jos
yra aiskiai kaltos dél paleistuvystés. Elkités su jomis teisingai. Jeigu
nemégstate ju, gali bati, kad nemégstate kazko, kame Alachas patal-
pino didelj gérj. *°Jeigu norite pakeisti vieng Zmonga kita, neimkite
né kiek i$ jos kraicio, net jeigu davéte jai maisg aukso. Ar imtuméte
tai, elgdamiesi neteisingai ir darydami nuodéme aiskia? *'Kaip gale-
tuméte taj atsiimti, kai turéjote artimus santykius ir ji buvo priémusi
is jasy priesaikg tvirta?

« x.

2, Kitas kelias® Sioje eilutéje reiskia bausme apreiksta 24:2.

b Elgesys i§ neiSmanymo $ioje eilutéje reiskia neapgalvota veiksma ar bausmeés uz
nuodémiy atlikima uZmirsima.

¢ Pagal islamo teisg, kai skyrybas inicijuoja moteris, daznai reikalaujama, kad ji
graZinty per vedybas gautg kraitj. Si eiluté draudzia vyrui piktnaudziauti Sia tvarka ir
sudarius nepakeliamas gyvenimo salygas versti moterj prasyti skyryby vien tam, kad
jam atitekty visas kraitis.
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*?Neveskite buvusiy jisy tévy Zmony, nebent tai jau yra jvyke.
Tai yra gédingas, pasibjaurétinas ir piktas veiksmas. **Taip pat jums
uzdraustos yra jisy motinos, jisy dukros, jisy seserys, jisy tetos,
jasy broliy dukros, jasy sesery dukros, jiasy zindyvés,® jusy Zindymo
seserys,® jusy uosvés ir jasy podukros, kurias globojate, jeigu sugu-
léte su ju motina. Bet jeigu nesuguléte, tada galite jas vesti. Uzdraus-
tos jums yra "buvusios’ jasy siny zmonos ir dvi seserys vienu metu,
nebent tai jau yra jvyke. I tiesu, Alachas yra AtleidZiantis, Suteikian-
tis Malone! **Taip pat "uZdraustos” yra vedusios moterys, i$skyrus
jums priklausancias 'verges'. Tai yra Alacho jsakas jums. Visos kitos
moterys yra jums leidZiamos, jeigu siekiate santuokos su jomis savo
turtu, troksdami tyrumo, ne paleistuvystés. Tad jeigu norite dZiaugtis
moterimis santuokoje, duokite joms kraitj, kuris yra jsakytas jums.
Neéra jums kaltés, jeigu kartu nusprendziate dél kraicio dydzio. IS tie-
sy, Alachas yra Visa Zinantis, [imintingas!

?**Kas neiSgali santuokos su laisva tikin¢iaja, tegul veda tikincig
verge, priklausancia jums. Alachas Zino jisy tikéjimo "stipruma’. Jis
esate vieni i$ kity, "tad nesigédykite santuokos su vergais’. Veskite jas
su jy globéjy pritarimu ir duokite joms tinkama kraitj, jeigu jos tyros
- nepaleistuvaujancios ir neturincios slapty santykiu,. Jeigu jos paleis-
tuvauja po santuokos, tada joms priklauso dvigubai mazesné bausmé
negu laisvai moteriai. Tai - tiems i$ jasu, kurie bijo nusidéti. Taiau
kantrybé yra geriau jums. Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malo-
ne! *°Alachas troksta iaiSkinti "jstatymus® jums ir nuvesti jus keliais
"teisuoliy’, kurie gyveno anksciau jusuy, bei atleisti jums. Alachas yra
Visa Zinantis, [imintingas! >’Alachas troksta priimti jiisy atgaila, bet
sekantys savo aistromis trok$ta matyti jus toli paklydusius. **Alachas
troksta palengvinti jasy sunkumus. Juk Zmonija buvo sukurta silpna!

2 Daugelyje ikimoderniy visuomeniy buvo jprasta atiduoti naujagimj zindyvei,
nes dél sudétingy gyvenimo salygu moterys daznai negalédavo Zindyti pacios. Pagal
islamo teise, vyrui draudziama vesti moterj, kuri jj zindé kadikystéje.

b T. y. moterys, kurias kadikystéje Zindé ta pati zindyve.

¢ Zr. 4:3 i¥nasa b.
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»Tikintieji! Nesinaudokite vieni kity turtu neteisingai, bet pre-
kiaukite abipusiu sutarimu ir nezudykite vieni kity ar saves. IS tie-
su, Alachas yra jums Maloningas. *°Kas taip elgsis, i$ priesisSkumo
ar neteisybés, Mes jmesime jj Ugnin. Tai yra Alachui lengva. *'Jei-
gu i$vengsite jums uzdrausty didZiujy nuodémiu, Mes apvalysime
jus nuo mazy blogybiy ir priimsime jus "Rojun’ pro garbés vartus.
**Tad negeiskite to, kg Alachas suteiké kai kuriems i$ jusy daugiau
nei kitiems. Vyrams bus atlyginta pagal ju darbus ir moterims bus
atlyginta pagal ju darbus. Prasykite malonés i§ Alacho. IS tiesu, Jis yra
Zinantis Viska. **Mes nustatéme paveldétojus tévy ar artimujy pali-
kimui. Taip pat atiduokite jy dalj tiems, su kuriais sudaréte "brolybés’
sutartis.® I§ tiesu, Alachas yra Liudininkas Visko.

**Vyrai yra motery globéjai dél to, kg Alachas suteiké vieniems
daugiau nei kitiems, ir dél ju pareigos islaikyti jas savo turtu. Todél
doros moterys yra paklusnios ir saugancios tai, kg Alachas joms pati-
kéjo saugoti vyrui nesant Salia.> O toms Zmonoms, kuriy netinka-
ma elgesj matote, patarkite "elgtis teisingai’. "Bet jeigu jos nenustoja’,
tada apleiskite jas lovose. "Bet jeigu jos ir toliau nenustoja’, tada "Svel-
niai’ suduokite joms.c Tac¢iau jeigu jos klauso juasy, tada neturite teisés
"imtis jokiy priemoniy’ pries jas. I§ tiesu, Alachas yra Auksciausiasis,

« §j priesaika, kuria tarp dviejy vyry buvo sutariama paveldéti vienas kito turta,
buvo jprastas ikiislamiskas araby paprotys. Véliau, apreiskus 8:75 eilute, paveldo teisé
buvo suteikta iSskirtinai $§eimos nariams, su galimybe kitiems asmenims palikti vieng
tre¢dalj viso turto per testamenta.

b T.y. ju vyry turta bei savo tyruma.

< Sios Korano eilutés nedera tapatinti su smurto $eimoje sankcionavimu. Anot
islamo teisininky, ji leidzia naudoti tik $velnig jégos forma, nelieCiant jautriy viety,
tokiy kaip veidas, ir nepaliekant jokiy Zymiy. Tokig disciplinavimo priemong galima
naudoti tik moteriai pazeidus sutuoktinio teises, kurios yra suteiktos $ariato, o ne pagal
vyro norus. Galiausiai, tai yra krastutiné priemoné, rekomenduojama tik tokiu atveju,
kai ji gali i$saugoti darnig santuokg. Pats Pranagas Muhamedas, tebunie jam taika,
auksciausias pavyzdys musulmonams, niekada néra pakéles rankos nei pries moterj,
nei prie§ tarna, nei pries gyvulj (zr. Sachich Muslim 2328). Tuo tarpu, vyras neteisétai
naudojes smurtg prie§ savo zmong yra ne tik perspétas bausmés Pomirtiniame gyve-
nime (Sachich Muslim 2613), bet gali bati nubaustas islamiskos valdzios institucijy.
Todél $ig eilute galima matyti kaip institucinés jégos sankcionavima prie§ jstatymy
pazeidéja, tik $iuo atveju, pazeidéjas yra moteris, o institucija — jos sutuoktinis.
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Didis! **Jeigu bijote judviejy skyryby, paskirkite po tarpininkg i$ jo
ir i$ jos Seimu. Jeigu jie troks susitaikymo, Alachas sutaikys juos. I$
tiesu, Alachas yra Visa Zinantis, Visa Suprantantis!

**Garbinkite Alachg ir negarbinkite vietoj Jo nieko kito. Bukite
démesingi tévams, artimiesiems, naslaiciams, vargSams, artimiems
ir tolimiems kaimynams, artimiems draugams, "nepasiturintiems’
keliautojams ir "vergams’, kurie jums priklauso. I$ tiesu, Alachas
nemeégsta pasiputusiy pagyrtanu, *’kurie yra $ykstus ir skatinantys
kitus bati $yksciais, ir kurie slepia tai, ka jiems suteiké Alachas is Savo
dosnumo. Mes paruo$éme netikintiesiems Zeminancia bausme. **Ir
taip pat "Alachas nemégsta’ tu, kurie leidZia savo turta, kad pasirody-
ty pries kitus, ir netiki j Alachg ir Paskutiniaja Diena. Kas pasirenka
Sétona draugu - koks prastas tai drauguzis! **Kokia 7alj jie patirty
patikéje j Alachg ir Paskutinigja Dieng ir aukoje iS to, ka Alachas
jiems suteiké? Alachas yra apie juos Visa Zinantis. *°I§ tiesy, Alachas
nenuskriaudzia nieko né per dulkés svorij, o gerus darbus Jis padvi-
gubina ir suteikia didj atlygj nuo Saves. *'Tad kaip bus, kai atvesime
po liudytoja is kiekvienos tikinciujy tautos ir atvesime tave, "Pranase
Muhamedai’, liudyti prie§ savuosius? **Tadien tie, kurie atmeté tike-
jima ir nepakluso Pranasui, troks biti sulyginti su Zeme. Jie negalés
nuslépti nuo Alacho nieko!

*Tikintieji! Nesiartinkite prie maldos badami neblaivas, kol nesu-
prasite to, ka sakote, ar biadami nesvaros biisenoje® - nebent tik praei-
nate "pro mecete’ — kol nenusiprauséte. Bet jeigu sergate ar keliaujate,
ar apsilankéte i$vietéje, ar suguléte su savo Zmonomis ir negalite rasti
vandens, tada apsivalykite tyra Zeme, perbrauke per savo veidus ir
rankas. Alachas yra Visa Atleidziantis, Visad AtleidZiantis!

*Pranase Muhamedai’, ar matei tuos, kuriems buvo duota dalis
Rasto, perkancius uz jj paklydimg ir trokstancius, kad "ir jas" nuklys-
tuméte nuo tiesaus tako? **Alachas Zino geriau, kas yra jasy priesai!
Uztenka Alacho kaip Globéjo, uztenka Jo kaip Padéjéjo! *°Kai kurie

2 T.y. biisena po lytiniy santykiu, ,Slapiy sapnu® arba menstruaciju.
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judéjai iskraipo apreiskimo zodZius ir sako: ,Mes girdime ir nepa-
klastame®, ,,Klausyk, "pridédami jZeidima: ,Kad tik tu negirdétum, ir
»Ra‘ina [rapinkis mumis] iSkreipdami prasme savo liezuviais ir taip
menkindami religija.* Jeigu jie bty sake: ,Mes girdime ir pakliista-
me, ,Klausyk" ir ,,Unzurna [leisk mums suprasti] tai baty geriau ir
tinkamiau jiems. Alachas prakeiké juos uz tikéjimo atmetima. Koks
menkas yra jy tikéjimas!

*’Tts, kuriems buvo duotas Rastas! Tikékite tuo, ka apreiskéme,
patvirtindami jisy paciy Rastus, kol nesunaikinome jisy veidu,
apsukdami juos j kitg galvos puse, ar prakeikdami juos, kaip prakei-
kéme tuos, kurie sulauzé $aba. Juk Alacho sprendimas yra visuomet
jvykdomas! **I§ tiesy, Alachas neatleidZia kity garbinimo vietoj Jo,
bet atleidZia visg kita, ka panori. Kas garbina kitus vietoj Alacho - tas
daro nuodéme didZia. **"Pranase Muhamedai’, ar nematei ty, kurie
skelbiasi esantys tyri? Tai Alachas apvalo, ka panori. Niekas nebus
nuskriaustas, né per datulés kauliuko sidle. **Ziiirek, kaip jie pramano
melus apie Alachg. Vien tai yra akiplésiska nuodémé!

*I"Pranase Muhamedai’, ar nematei ty, kuriems buvo duota dalis
Rasto, kaip jie tiki prietarais bei stabais ir sako apie netikincius "sta-
bmeldZius, kad jie yra teisingesniame take nei tikintieji? **Juos pra-
keiké Alachas. Ka prakeiké Alachas - tam niekada nerasi pagalbos.
*Ar jiems priklauso dalis karalystés? Jeigu taip, jie neduoty Zzmonéms
né trupinélio nuo datulés kauliuko. **Ar jie pavydi Zmonéms to, kg
Alachas jiems suteiké i§ Savo dosnumo? I§ tiesu, Mes davéme Abra-
omo palikuonims Rasta bei iSmintj ir davéme jiems didzig karalyste.
**Tad kai kurie patikéjo Juo, bet kiti nusigrezé. Uzteks jiems Pragaro
liepsnos! *°I§ tiesy, atmetusius Masy Zenklus Mes jmesime Ugnin. Kai
ju oda bus visiskai sudeginta, Mes pakeisime ja nauja, kad jie galéty
nuolat ragauti bausme. IS tiesu, Alachas yra Visa Galintis, ISmintin-
gas! >0 priémusius tikéjimg ir daranéius gera Mes priimsime j Rojaus
sodus, kuriuose teka upés, bati ten amzinai. Jiems ten skirtos tyros

= Siek tiek pakeitus ZodZio rdind tarima jis igyja neigiama reik$me ,,tu, kvaily“ (taip
pat Zr. 2:104 i$nasa).
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sutuoktinés. Mes priimsime juos po gaiviu $eséliu.

**I3 tiesy, Alachas jsako sugraZinti jums patikétus daiktus jy savi-
ninkams ir, kad teisdami tarp Zmoniuy, teistuméte teisingai.* Tobula
yra tai, kg Alachas jums jsako. I$ tiesu, Alachas yra Visa Girdintis, Visa
Matantis! **Tikintieji! Pakluskite Alachui ir Pasiuntiniui bei turin-
tiems valdZig tarp jasu. Jei dél kazko nesutariate, tada kreipkités j
Alacha ir Jo Pasiuntinj,’ jeigu tikite j Alachg ir Paskutinigjg Diena.
Tai bus geriau ir teisingiau. *"Pranage Muhamedai’, ar matei tuos,
kurie skelbiasi esg tikintys tuo, kas buvo apreiksta tau, ir tuo, kas
buvo apreiksta anksciau taves, kai jie siekia sprendimo is neteiséty
teiséju, kuriuos jiems buvo jsakyta atmesti? Sétonas troksta juos toli
paklaidinti. **Kai jiems sakoma: ,,Priimkite tai, kg apreiské Alachas,
ir Jo Pasiuntinj’, tu matai kaip veidmainiai besibjaurédami nusigrezia
nuo taves. **Kaip tada, kai nelaimé istinka juos dél to, kg padaré ju
rankos, jie ateina pas tave, prisiekdami Alachu: ,Mes noréjome tiktai
gero ir susitaikymo.“ **Alachas Zino, kas jy Sirdyse. Tad nebausk ju,
bet perspék juos ir kalbék su jais jtikinanciais Zodziais.

**Mes siuntéme pasiuntinius tik tam, kad Zmonés jiems paklusty
Alacho valia. Jeigu tie "veidmainiai®, nuskriaude save, bty atéje pas
tave, "Pranase Muhamedai’, ir sieke atleidimo i$ Alacho, o Pasiun-
tinys baty prases jiems atleidimo, tada jie baty atrade Alacha Prii-
mantj Atgaila, Suteikiantj Malone. ®*Ne! Prisiekiu tavo VieSpaciu, jie
nebus tikinciaisiais, kol nepasirinks taves kaip teiséjo, sprendziancio
ju nesutarimus, ir kol nebus patenkinti tavo sprendimu, priimdami
ji visiskai. **Jeigu jsakytume jiems Zudyti "piktadarius’ tarp savyjy ar

» §j eiluté buvo apreiksta diena, kai musulmony kariuomené jzengé i Meka. Ta
dieng Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika, pusbrolis Ali at¢émé Kabos raktus i$
Usmano ibn Talhos, stabmeldzio Kabos rakty saugotojo. Véliau Muhamedo dédé Abbas
paprasé rakto, taciau Dievas jam apreiske $ig eilute, tad jis jsaké Ali graZinti rakta
Usmanui ir jo atsiprasyti.

b Po Prana$o Muhamedo, tebunie jam taika, mirties, tai reiskia kreipimasi j Korang
ir i§saugota Pranaso tradicija bei pavyzdj - chadisy rinkinius, bendrai vadinamus
sunna. Chadisus sudaro istoriniai perdavimai apie Pranaso Muhamedo pasisakymus
ir elgesj. Jie buvo surinkti jj supusiy ir su juo bendravusiy bendrazygiu, kurie tai per-
davé savo mokiniams.
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palikti savo namus, jie to nedarytu, nebent keletg i$ ju. Bet jeigu jie
padaryty tai, kas buvo liepta - tai bty geriau jiems ir labiau susti-
printy Ty tikéjimg'. *Tada Mes suteiktume jiems nuo Saves atlygj didj
°*ir nuvestume juos tiesiu keliu. ®*Kas paklus Alachui ir Jo Pasiun-
tiniui, tas bus Alacho palaimintujy - pranasy, teisinguju, kankiniy,
ir teisuoliy — draugijoje. Kokia puiki tai draugija! "°Tai yra Alacho
dovana. Niekas nezino geriau uz Alacha.

'Tikintieji! Bukite budrus ir eikite "kovon® skirtingais bariais arba
visi kartu. "I§ tiesy, tarp jusy yra tas, kuris pasilieka uznugary, kad
nelaimei uzklupus sakyty: ,Tai dél Alacho malonés nebuvau su jais.*
7*Bet jeigu jus griztate su Alacho dovanomis, jis taria: ,Jei tik buciau
buves su jais, bciau pelnes didele sékme! lyg tarp jisy nebuvo jokiy
rysiy. “*Tegul kovoja vardan Alacho tie, kurie parduoda §j gyvenimag
uz Ateinantj. Tie, kurie kovoja vardan Alacho ir ziista ar pasiekia per-
gale - Mes suteiksime jiems atlygj didj. ">Kas jums yra, kad nekovo-
jate vardan Alacho ir dél engiamy vyruy, motery ir vaikuy, Saukianciy:
»>Misy Viespatie! Islaisvink mus nuo $io piktadariy miesto, paskirk
mums nuo Saves saugotojg ir paskirk mums gelbétoja!“ " Tikintie-
ji kovoja vardan Alacho, o netikintieji kovoja vardan Sétono. Tad
kovokite pries Sétono sajungininkus. I3 tiesy, Sétono planas visuo-
met buvo prastas.

77"Pranase Muhamedai’, ar matei tuos, kuriems buvo tarta: ,Neko-
vokite, bet atlikite maldg ir duokite iSmaldos mokestj.“? Taciau tada,
kai jiems buvo jsakyta kovoti, dalis ju bijojo prieso taip, kaip turéty
bati bijomas Alachas, ar netgi dar labiau. Jie taré: ,Misy Vie$patie!
Kodél jsakei mums kovoti? Jeigu tik atidétum tai Siek tiek!“ Sakyk
jiems: ,Pasimégavimas $iuo pasauliu yra mazas, kuomet Ateinantis
gyvenimas yra daug geresnis dievobaimingiems. Né vienas i$ jasy
nebus nuskriaustas né per datulés kauliuko sitle. "*Kad ir kur butu-
meéte mirtis jus pasieks, net bokstuose, aukstuose ir stipriuose! Kai
juos uzklumpa géris, jie sako: ,Tai yra i§ Alacho, bet kai uzklumpa
blogis, jie teigia: ,Tai yra i$ taves. Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Abu
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buvo nulemti Alacho.“ Kas yra Siems Zmonéms? Jie vargiai supranta,
kas jiems pasakyta!

7?Kas gero jus uzklumpa - tai yra i§ Alacho, o kas blogo jus
uzklumpa - tai yra i$ jasy paciy.* Mes pasiuntéme tave, "Pranase
Muhamedai’, pasiuntiniu visai Zmonijai. Uztenka Alacho tam paliu-
dyti. **Kas paklista Pasiuntiniui - paklasta Alachui, bet kas nusigre-
Zia - Mes nesiuntéme taves jy gynéju. *'Jie sako: ,Mes paklastame®,
bet kai palieka tave, kai kurie jy praleidzia naktj prieStaraudami savo
zodziams. Alachas uzraso visus ju planus. Tad palik juos vienus ir
pasikliauk Alachu. UZtenka Alacho reikalams patikéti.

*2Ar jie neapmasto Korano? Jeigu jis baty i§ ko nors kito nei Ala-
cho, jie rasty jame daugybe priestaravimy! **Kokios naujienos bepa-
siekia juos, apie taikq ar kara, jie skelbia jas. Taciau jeigu jie buity
kreipesi j Pasiuntinj ar esancius valdzioje tarp ju, tada jie buty suzi-
noje "apie siuos gandus’ ir biity juos patvirtine arba atmete. Jeigu ne
Alacho dosnumas jums ir Jo maloné, bituméte seke Sétonu, idskyrus
keleta i$ jusy.

84Tad kovok vardan Alacho, "Pranase Muhamedai’. Tu esi atsa-
kingas tik uz save patj. Ragink tikin¢iuosius kovoti — galbut Alachas
sutramdys netikinciujy galia. Alachas yra pranasesnis Savo galia ir
bausme. **Kas tarpininkauja dél gério - dalinsis to atlygiu, o kas tar-
pininkauja dél blogio - dalinsis to nasta. Alachas yra Saugotojas Vis-
ko. **Kai esate pasveikinti, atsakykite geresniu pasisveikinimu ar bent
tuo paciu. Alachas laiko jrasus visko. *’Alachas - niekas néra vertas
garbinimo, iSskyrus Jj. Prikélimo Diena, dél kurios néra abejonés, Jis
surinks jus visus. Kieno Zodis gali bati teisesnis uz Alacho?

*¥Kodél jus, tikintieji, susiskaldéte j dvi grupes dél veidmainiy,®
kai Alachas leido jiems grizti " netikéjima’ dél to, ka "blogo” jie pada-

2 Islamo teologijoje tiek géris, tiek blogis yra nulemti Dievo. Taciau géris yra nulem-
tas kaip atlygis uz gerus darbus (todél yra i§ Dievo), o blogis kaip bausmé uz blogus
darbus (todél yra i§ maisy paciy). Kita vertus, blogi dalykai gali nutikti ir pamaldiems
Zmonéms, jy iSbandymui ar nuodémiy atpirkimui, o geri dalykai blogiems Zzmonéms,
taip juos dar labiau jtraukiant j nusidéjima.

b Viena grupé tikinciyjy ragino kovoti su veidmainiais, o kita ragino sudaryti taika.
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ré? Ar norite atvesti  tiesy kelig tuos, kuriuos Alachas paklaidino?
Ka Alachas paklaidino - jis nerasite jiems tako. *Jie troksta, kad
atmestumeéte tikéjima kaip ir jie, ir kad taptuméte vienodi. Tad neies-
kokite tarp ju sajungininky, nebent jie iskeliauty ] Meding® vardan
Alacho. Bet jeigu jie nusigrezia, tada griebkite ir Zudykite juos, kur
besutiksite "masyje’, ir nesirinkite juy "savo® sajungininkais ar padéjé-
jais,* °i§skyrus tuos, kurie siekia prieglaudos pas Zmones, su kuriais
sudaréte taikos sutartj, arba tuos, kurie ateina pas jus nenorédami
kovos, kaip jie nenori kovos su saviskiais. Jei Alachas norétu, Jis bity
suteikes jiems galig kovoti pries jus. Tad jeigu jie pasiSalina nuo jasy
ir nekovoja bei sitilo jums susitaikymg — tada Alachas neduoda jums
teisés kovoti su jais. **"Taip pat” jus susidursite su kitais "veidmainiais’,
norindiais taikos su jumis ir su savo paciy "netikinéiuyjy’ gentimis, bet
kai jie susiduria su pagunda "kovoti su jumis’, jie negali atsilaikyti.
Jeigu jie nesilaiko atokiai, nesitilo taikos ir nesusilaiko nuo puolimo,
tada griebkite ir Zudykite juos, kur besutiksite. Mes davéme jums tei-
s¢ "kovoti’ prie$ juos.

*?Tikinéiajam nedera nuzudyti kitg tikintjjj, nebent per klaida. Jei-
gu kas nuzudo tikintjjj per klaida, jis privalo islaisvinti tikintj verga
ir sumokéti kompensacija aukos $eimai, nebent jie atsisakys to gera
valia. Bet jeigu auka buvo tikintysis i$ jasy priesy, tada uztenka islais-
vinti verga, o jeigu auka buvo tarp Zmoniy, sudariusiy su jumis taikos
sutartj, tada kompensacija turi bati sumokéta Seimai kartu su tikin-
¢io vergo iSlaisvinimu. Negalintys islaisvinti vergo tegu pasninkauja
du ménesius, atgailaudami prie§ Alacha. Alachas yra Visa Zinantis,
I$mintingas! **Kas ty¢ia nuzudo tikintjjj, to atlygis bus Pragaras - jie
bus jame amzZinai! Alachas supyko ant ju ir prakeiké juos bei paruosé
jiems didZzig bausme. **Tikintieji! Kai kovojate vardan Alacho, jsiti-
kinkite, "kas yra jlsy priesas, prie§ smogdami jam’, ir nesakykite tam,

a §i eiluté buvo apreiksta dél grupés Zmoniuy, kurie priémé islama, bet ir toliau rémé
Mekos stabmeldzius. Jiems buvo liepta persikelti j Meding ir prisijungti prie tikinciujy
bendruomenés, kad jrodyty savo istikimybe. To nepadarius, jie bus laikomi priesais,
su kuriais leidziama kovoti.
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kuris duoda jums taikos pasveikinima: ,Tu nesi tikintysis!, trok§dami
trumpalaikiy Zemisky gérybiy [t. y. masio laimikio]. Pas Alachg yra
daugiau gérybiu. Jis patys buvote kaip jie, "slepiantys savo tikéjima’,
bet Alachas jus palaimino "ir leido atvirai reiksti tikéjima". Tad jsiti-
kinkite! IS tiesy, Alachas yra Visa Suprantantis, ka jis darote.?

*>"Tie tikintieji', kurie pasiliko namuose - i$skyrus turinéius pri-
imting pasiteisinima — néra lygiis kovojantiems vardan Alacho savo
turtu ir gyvybémis. Alachas isaukstino kovojancius savo turtu ir gyvy-
bémis virs pasilikusiuju namuose. Nors Alachas pazadéjo geriausia
atlygj visiems, kovojantieji gaus atlygj geresnj uz kity - *®auksty sta-
tusa i$ Jo, atleidimg ir malong. Alachas yra Visad AtleidZiantis, Sutei-
kiantis Malone!

®’Kai angelai paims sielas nuskriaudusiyjy save,’ jie klaus ju:
»-Kokioje padétyje jis buvote?“ Jie atsakys: ,,Mes buvome silpni ir
engiami.“ "Tad angelai’ atsakys: ,Ar Alacho Zemé nebuvo pakankamai
erdvi jums persikelti j kit vieta?“ Juy namai bus Pragaras - koks pras-
tas kelionés tikslas! **I$skyrus silpnus vyrus, moteris ir vaikus, kurie
néra pajeégis i§vykti - *%jie gali tikétis Alacho atleidimo. Alachas yra
Visa AtleidZiantis, Visad AtleidZiantis! '*°Tie, kurie emigravo vardan
Alacho, ras daugybe viety prieglaudai ir gausius isteklius Zeméje. O
tu, kuriuos palikus savo namus ir keliaujant pas Alacha ir Jo Pasiun-
tinj uzklumpa mirtis - ju atlygis yra uztikrintas pas Alachg. Alachas
yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! **'LeidZiama jums sutrumpin-
ti maldas, kai keliaujate Zeme, ypac jeigu bijote, kad netikintieji jus
uzpuls. IS tiesy, netikintieji yra jums aiskas priesai.

192Kai tu, "Pranade Muhamedai, misio lauke’ vedi juos maldoje,
tegul viena dalis ju stoja maldon su savo ginklais, o kai baigia sukniu-
bimg, tegul uZzima savo vieta gale. Tada kita dalis, kuri dar nesimeldé,
tegul stoja maldon su tavimi, taip pat gynybos pozicijoje su savo gin-

a §j eilute ragina jsitikinti, kad Zmoneés, su kuriais kovojama, yra tikri priesai. Ji
buvo apreiksta musulmony grupei pries masj nukovus priesiskos genties narj, slapcia
priémusj islama.

b T.y. ty asmenu, kurie priémé islama, bet nepersikélé | Medina.
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klais. Netikintieji norétuy, kad apleistuméte savo ginklus ir reikmenis,
kad galéty jus uzpulti. Taciau nebus kaltés jums padéti j Salj savo gin-
Klus, kai uzklumpa sunkus lietus ar liga, bet islikite budris. IS tiesu,
Alachas parengé netikintiesiems Zeminanéia bausme. ***Kai maldos
yra baigtos, prisiminkite Alacha stovédami, sédédami ar gulédami ant
$ono. Bet kai pasieksite saugia vieta, tada atlikite malda jprastai. IS tie-
sy, malda paskirtu laiku yra pareiga tikintiesiems. '**Nebukite silpni
vydamiesi priesa — jeigu jis kenciate, jie irgi kencia. Juk jis tikités i§
Alacho to, ko jie negali tikétis. Alachas yra Visa Zinantis, [imintingas!

19578 tiesy, Mes aprei$kéme tau, "Pranase Muhamedai’, Rastg su
tiesa, kad teistum tarp Zmoniy pagal tai, ka tau atskleidé Alachas.
Tad nebiuk iSdaviky uZtaréju. **®Siek atleidimo i3 Alacho - i§ tiesu,
Alachas yra AtleidZiantis, Sutiekiantis Malone! '*’NeuZtark ty, kurie
apgaudinéja patys save. I§ tiesu, Alachas nemégsta sukciu, nuodémin-
guju. '°®Jie stengiasi slépti "savo i§davystes’ nuo Zmoniy, bet negali
ju paslépti nuo Alacho. Jis yra su jais, kai jie rezga samokslus nak-
ties metu, darydami tai, kas Jam nepatinka. Alachas aprépia "Savo
Ziniomis’ tai, kg jie daro. *°°Stai jiis, "tikintieji’, uztariate juos Siame
gyvenime, bet kas juos uZtars Prikélimo Dieng prie§ Alacha? Kas bus
ju gynéjai? "'*Kas atlieka bloga ar nuskriaudzia save ir po to siekia
atleidimo i$ Alacho - tas suras Alachg AtleidZiantj, Suteikiantj Malo-
ne. '"Kas padaro nuodéme - padaro jg pries save patj. Alachas yra
Visa Zinantis, Iimintingas! 2O kas padaro pikta darba ar nuodéme
ir apkaltina nekalta Zmogu, tas uzsitraukia ant saves $meizto ir ais-
kios nuodémeés nastg.

"*Jeigu ne Alacho dosnumas ir Jo malong, kai kurie jy buty sieke
apgauti tave, "Pranase Muhamedai’. Taciau jie apgauna tik patys save
ir negali tau pakenkti né kiek. Alachas apreiskeé tau Rasta ir iSmin-
tj, ir iSmoke to, ko nezinojai. Koks didis tau yra Alacho dosnumas!
"4Yokio gério néra jy slaptose kalbose, iSskyrus tu, kurie skatina lab-
dara, gerove ir susitaikymga tarp Zmoniy — darantiems $iuos darbus ir
jais siekiantiems Alacho palankumo Mes suteiksime atlygj didj. ***O
kas prieStarauja Pasiuntiniui, kai vedimas buvo jam aiskiai parodytas,
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ir seka kitu keliu nei tikin¢iujuy — Mes paliksime jj ten, kur jis yra, o
po to sudeginsime jj Pragare. Koks prastas kelionés tikslas!

1eT§ tiesy, Alachas neatleidZia kity dievybiy garbinimo vietoj Jo,
bet atleidZia visa kita, kq panori. Garbinantys vietoj Alacho kitus yra
iSties toli, toli nuklyde! "”Vietoj Alacho jie $aukiasi moterisky die-
vybiy,® bet "i§ tiesy’ jie $aukiasi maistaujanéio Sétono, **Alacho pra-
keikto, kuris taré: ,,A$ tikrai pasiimsiu sau paskirtg dalj Tavo tarny.
"9AS tikrai juos paklaidinsiu ir pazadinsiu juose tus¢ius troskimus.
Ag jiems jsakysiu pakirpti galvijy ausis ir taip pakeisti Alacho kari-
nija.“* Kas pasirenka pagalbininku Sétona vietoj Alacho, tas patyré
aiSky praradima. *°Jis prizada jiems ir suzadina jy troskimus. Tadiau
Sétono pazadai téra iliuzija. **'Jy prieglobstis bus Pragaras, i3 kurio
jie neras pabégimo. '**O priimancius tikéjima ir darancius gera Mes
priimsime j Rojaus sodus, kuriuose teka upés, buiti ten amzinai ir per
amzius! Alacho pazadas yra tiesa. Kieno Zodis yra teisesnis uz Ala-
cho? '**Zengimas j Rojaus sodus” nepriklauso nei nuo jisy, nei nuo
Rasto zmoniy troskimu. Kas daro bloga - bus apdovanotas atitinka-
mai. Neras jis, be Alacho, jokio kito gynéjo ar padéjéjo. **O darantys
gera, vyrai ar moterys, ir priéme tikéjimg - jie Zengs j Rojaus sodus
ir nebus nuskriausti né per datulés kauliuko siale. '**Kas yra geresni
tikéjime uz tuos, kurie paklasta Alachui, daro gera ir seka Abrao-
mo - teisingai tikincio - keliu? Alachas pasirinko Abraoma artimu
draugu. '**Alachui priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Alachas
yra Aprépiantis Viska.

?7Jie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie moteris "ir joms
priklausantj palikimg'. Sakyk: ,Alachas duoda jums nurodymus apie
jas, kurie jau buvo atskleisti Raste,® dél naslai¢iy motery, kuriy teises
jus pazeidziate, bet vis vien norite su jomis susituokti, ir dél bejégiy

2 Pagrindiniai Mekos stabmeldZiy stabai buvo moters pavidalo ir turéjo moteris-
kus vardus.

b Galvijy paskyrimas stabams ir ju ausy pakirpimas buvo viena i prietaringy araby
stabmeldziy praktiky,.

¢ T.y. Sios stros 2-12 eilutése.
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vaikuy, ir dél kovojimo uZ naslai¢iy teises. Alachas yra Visa Zinantis,
kg gero jis darote.

?*Jeigu moteris bijo abejingumo ar atstimimo i§ savo vyro, nebus
jiems kaltés susitarti taikiai. Juk susitarimas yra geriau. Zmonés
yra linke siekti naudos tik sau "ir dél to nenori atiduoti savo teisiy,
kitiems’, bet jeigu darysite gera ir bijosite Alacho - i$ tiesu, Alachas

yra Visa Suprantantis, ka jas darote. '**

Jas niekuomet nesugebésite
biti teisingi visoms savo Zmonoms, nesvarbu, kaip to troksite. Tad
neapleiskite vienos ju, visa démesj skirdami kitai. Jeigu pataisysi-
te savo elgesj ir bijosite Alacho - is tiesu, Alachas yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone! *°Bet jeigu vyras ir Zmona nusprendZia skirtis,
Alachas praturtins juos abu Savo dovanomis. Alachas yra Beribis,
ISmintingas!

Alachui priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Mes jsakéme
jums ir gavusiems Rasta anksciau jasy bijoti Alacho. Tad jeigu atme-
site tikéjima, "Zinokite, kad’ Alachui priklauso visa, kas danguose
ir Zeméje. Alachas yra Viskuo Apsirtpinantis, Vertas ISaukstinimo!
¥2Alachui priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. UZtenka Ala-

cho reikalams patikeéti. '**

Jeigu panorétu, Jis jus visus sunaikinty ir
B4eigu

kas troksta atlygio Siame gyvenime, "tegul Zino", kad pas Alacha yra

pakeisty kitais Zmonémis. Alachas yra Pajégus tai padaryti.

atlygis $io gyvenimo ir Ateinancio. Alachas yra Visa Girdintis, Visa
Regintis!

P*Tikintieji! Kovokite tvirtai uZ teisinguma, liudydami Alachui,
net jeigu liudytumeét pries save, tévus ar artimuosius, turtingi jie ar
vargsai — Alachas yra arciau ju. Neleiskite savo troSkimams nutolinti
jus 'nuo teisingumo’. Jeigu iSkraipote parodymus ar atsisakote juos
duoti - zinokite, jog Alachas yra Visa Suprantantis, ka jus darote.
*¢Tikintieji! Tikékite j Alacha, Jo Pasiuntinj, Rasta, kurj Jis apreiské
Savo Pasiuntiniui, ir Rastus, kuriuos Jis apreiskeé pries tai. I tiesu,
neigiantys Alacha, Jo angelus, Jo Rastus, Jo pranasus ir Paskutiniaja
Dieng yra toli, toli nuklyde! **’I§ tiesy, priémusiems tikéjima ir po
to jj atmetusiems, vél jj priémusiems ir vél jj atmetusiems - ir grimz-
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tantiems j savo netikéjima — Alachas neatleis jiems ir neves jy "tiesiu’
taku. **Duokite gerg Zinig veidmainiams apie jy laukianéia skaus-
mingg bausme!

3?Ar tie, kurie sudaro sajungg su netikindiaisiais vietoj tikin¢iyjy,
siekia "jgyti’ tuo galios? I§ tiesy, visa galia priklauso Alachui! **°Jis
buvo jums apreiskes Raste, kad iSgirde Alacho apreiskimy neigimg ir
i$juokima, nesédétumeéte su tais Zmonémis, kol jie nepakeis pokalbio
temos - kitaip busite tokie pat, kaip ir jie. IS tiesy, Alachas surinks
visus veidmainius ir netikin¢iuosius Pragare. **'"Veidmainiai yra tie,
kurie laukia, kas jums nutiks. Jeigu Alachas suteikia jums pergale,
jie sako: ,,Argi nebuvome jlsy puséje?“ Bet jeigu netikintieji laimi,
tada jie sako jiems: ,, Argi nebuvome uzZ jus pranasesni, bet vis vien
apsaugojome jus nuo tikinciuju?“ Alachas teis jus Prikélimo Dieng ir
nesuteiks atmetusiems tikéjima galimybeés jveikti tikin¢iuosius.

213 tiesy, veidmainiai bando apgauti Alachg, bet tai Alachas
apgauna juos. Kai jie stovi maldoje, jie yra tingus, siekiantys pasiro-
dyti pries kitus ir maZai Alachg atsimenantys - "**svyruojantys tarp
tikinciyjy ir atmetusiyjy tikéjima, nepriklausantys nei vieniems, nei
kitiems. Tu niekada nerasi tako tiems, kuriuos paklaidino Alachas.
4Tikintieji! Neimkite atmetusiyjy tikéjima sajungininkais vietoj
tikin¢iyjy. Ar norite duoti Alachui aiSky jrodymg pries save? *°I§
tiesy, veidmainiai bus Ugnies gilumoje - jis nerasite jiems padéjéjo —
1%i$skyrus tuos, kurie atgailauja, pataiso save, tvirtai laikosi Alacho ir
yra nuo$irdziai Jam atsidave - jie bus su tikinciaisiais. Alachas suteiks
tikintiesiems atlygj didj. *’Kodél Alachas turéty jus bausti, jeigu tiki-
te ir esate dékingi? Alachas yra Dékingas, Visa Zinantis. **Alachas
nemégsta viesy kalby apie blogj, i$skyrus is tu, kurie buvo nuskriaus-
ti.> Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! **Jeigu darote gera, atvi-

a Zr. 6:66.

b §j eiluté kalba apie apkalbinéjima uz nugary. Islamas draudzia apkalbeti kitus
Zmones, net tada, kai sakoma tiesa. ISimtis $iai taisyklei taikoma tik tais atvejams, kai
buvo pazeistos Zmogaus teisés ir nuskriaustas asmuo turi jvardinti skriaudéjq ir jam
padaryta Zala.
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rai ar slapcia, ar atleidziate jums padaryta skriauda - i$ tiesu, Alachas
yra Visad AtleidZiantis, Visa Galintis!
159T3 tiesy, neigiantys Alachg ir Jo pasiuntinius, norintys atskir-
ties tarp Alacho ir Jo pasiuntiniu, tariantys: ,Mes tikime kai kuriais

ir atmetame kitus', trokstantys kompromiso - '**

tikrai, jie yra neti-
kintieji. Mes parengéme netikintiesiems Zeminancig bausme. ***O
tikintiems j Alachg ir Jo pasiuntinius, neatmetantiems né vieno i§
ju — jiems Jis suteiks ju atlygj. Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis
Malone!

%*Rasto zmonés reikalauja, kad tu, "Pranase Muhamedai’, duo-
tum jiems apreiksta Rasta iS dangaus. Bet jie reikalavo dar daugiau i§
Mozés, tardami: ,,Padaryk Alacha mums matoma!“ Tad trenksmas
staiga uzklupo juos, uz jy piktadaryste. Po to jie émé garbinti versj,
nors jiems buvo parodyti aiskas Zenklai. Bet Mes vis vien atleidome
jiems "po atgailos™ ir davéme Mozei aiSkig valdZia. ***Mes pakéléme
vir$ jy kalng sudarydami su jais sandorg. Mes jiems taréme: ,,Zen-
kite pro vartus, nuolankiai lenkdamiesi, ir jsakéme: ,Nesulauzykite
$abo'; ir sudaréme su jais sandorg rimtg. **>"Tad jie buvo prakeikti’ dél
to, kad sulauzé savo sandora, atmeté Alacho Zenklus, neteisétai zudé
pranasus ir taré: ,Milsy Sirdys yra apvyniotos "ir negebancios priimti
naujos zinios™!“ Taip! Alachas uzantspaudavo jy Sirdis dél tikéjimo
atmetimo - koks maZzas jy tikéjimas! - **°ir dél atmetimo bei $meiz-
to apie Marija, ‘jog ji lieté vyra’, **’ir dél gyrimosi: ,Mes nuzudéme
Mesija, Jézy, Marijos siiny, Alacho pasiuntinj.“ Bet jie nenuzudé ir
nenukryZiavo jo - tai tik pasirodé jiems. IS tiesy, nesutariantys dél
to smarkiai abejoja. Jie neturi Ziniy, bet seka spélionémis. Aisku tai,
kad jie jo nenuzudé. ***Taip! Alachas pakélé jj pas Save. Alachas yra
Visa Galintis, ISmintingas! *’Kiekvienas i§ Rasto Zmoniy patikés tuo
pries Jézaus mirt]j ‘jam grjzus j §j pasaulj’, o Prikélimo Diena jis bus
liudininkas pries juos.

16007 jy piktadarystes Mes uzdraudéme judéjams dalj maisto
rasiy, kurios buvo jiems leistos — dél to, kad jie nugrezé daugybe
zmoniy nuo Alacho tako, **'ir dél to, kad jie émé paltkanas, kai jos
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buvo uzdraustos, ir vartojo zmoniy turta neteisétai. Mes paruo$éme
netikintiesiems i jy skausmingg bausme. ***Tadiau turintys tvirtas
zinias bei tikintieji i$ ju priima tai, kas buvo apreiksta tau, "Pranase
Muhamedai’, ir tai, kas buvo apreiksta anksciau taves, bei atlieka mal-
da ir duoda iSmaldos mokest, ir tiki j Alachg ir Paskutiniajg Diena
- tiems Mes duosime atlygj didj.

19313 tiesy, Mes davéme apreiskimg tau, "Pranase Muhamedai’, kaip
ir Nojui ir pranasams po jo: Abraomui, Izmaeliui, Izaokui, Jokabui ir
jo palikuonims, Jézui, Jobui, Jonai, Aaronui, Saliamonui, o Dovydui
Mes davéme Psalmes, '°*ir kitiems pasiuntiniams, kuriuos minéjome
pries tai, bei tiems, kuriy neminéjome. O su Moze Alachas kalbéjo
tiesiogiai. '**Jie buvo pasiuntiniai, neSantys geras Zinias ir perspéjan-
tys "apie Pragaro bausme’, kad Zmonija po ju neturéty pasiteisinimo
pries Alacha. Alachas yra Visa Galintis, I[Smintingas! '**Bet ‘jeigu jie
atmeta tave, Pranase Muhamedai’, Alachas pats liudija tai, ka tau
apreiskeé - Jis apreiske tai su Savo Ziniomis. Angelai taip pat tai liudija,
ta¢iau pakanka Alacho kaip Liudytojo! **"Tie, kurie atmeta tikéjimg ir
trukdo kitiems eiti Alacho taku - jie yra toli, toli nuklyde. '°*I§ tiesu,
atmetusiems tikéjima ir darantiems pikta — Alachas neatleis jiems ir
nenuves jy jokiu taku, '**i§skyrus taku j Pragarg, buti ten amzZinai ir
per amzius! Tai yra Alachui lengva.

1707 monija! Pasiuntinys atéjo pas jus su tiesa i jiisy Viespaties, tad
priimkite tikéjima savo paciy naudai! Bet jeigu atmesite jj, tada "Zino-
kite’, kad Alachui priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Alachas yra
Visa Zinantis, [smintingas! "Rasto Zmonés! Biikite saikingi savo tikeé-
jime ir kalbékite apie Alacha tik tiesa. Mesijas, Jézus, Marijos stinus,
buvo Alacho pasiuntinys ir Jo Zodis, kurj Jis davé Marijai, bei Dvasia
i$ Jo.* Tad tikékite j Alachg ir Jo pasiuntinius ir nesakykite: ,Trejybé.
Nustokite! Tai bus geriau jums. Alachas yra Vienas Dievas! ISauks-

a Pranasas Jézus, tebtinie jam taika, Sioje eilutéje yra pavadintas Dievo Zodziu, nes
buvo sukurtas Dievo pasakymu ,,Buk® Taip pat jis yra pavadintas dvasia i§ Dievo, nes
Angelas Gabrielius, taip pat vadinamas Sventaja Dvasia, Dievo paliepimu jpiité Jézaus
siel | Marijos jscias.
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tintas Jis virs stinaus turéjimo! Jam priklauso visa, kas danguose ir
zeméje. Uztenka Alacho reikalams patikeéti. ">Mesijas niekada nejaus
paniekos bidamas Alacho tarnu, kaip ir angelai, artimiausi Alachui.
Tie, kurie jaucia paniekq garbinti Jj ir yra pasiptte - Jis surinks juos
visus pas Save. *Tuos, kurie tiki ir daro gera - Jis apdovanos visiskai
ir padaugins jy atlygj i§ Savo dosnumo, bet tuos, kurie jaucia panieka
ir yra pasipute - Jis nubaus juos skausminga bausme ir neras jie, be
Alacho, jokio kito gynéjo ar padéjéjo.

747 monija! Jiisy Vie$pats davé jums jtikinama jrodyma ir apreis-
kéme Mes jums aiskia Sviesa [t. y. Korang]. "> Tad tikin¢iuosius j Ala-
cha ir besilaikancius Jo - Jis priims juos j Savo gailestinguma ir dos-
numa [t. y. Rojaus sodus] bei ves juos pas Save tiesiu keliu.

Jie praso taves nurodymo, "Pranase Muhamedai'. Sakyk: ,,Ala-
chas nurodo jums dél tu, kurie miré nepalike tévy ar vaiky.“ Jeigu
mirsta bevaikis vyras ir palieka seserj, ji gaus puse jo turto, kai jos
brolis paveldés visa jos turta, jeigu ji mirs bevaiké. Jeigu velionis palie-
ka dvi seseris, jos abi paveldés du trecdalius turto, bet jeigu velio-
nis palieka brolius ir seseris, vieno brolio dalis bus lygi daliai dvieju
sesery. Alachas tai iSaiSkina jums, kad nepaklystuméte. Alachas yra
Zinantis Viska.
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Viena sios Medinos laikotarpio siiros centriniy temuy, kaip ir jos pava-
dinimas, yra susijusi su maistu bei leidZiamu ir neleidZiamu valgiu.
Paklusimas sSiems nurodymas yra dalis tikinciyjy sandoros su Dievu
(apibudintos 1-5, 87-108 eilutése). Dalis Sios siiros kalba apie judéjy
bei krikscioniy santykius su musulmonais. Pabaigoje didelis démesys
teikiamas Jézui, tebiinie jam taika, kuris, apastaly paprasytas, meldé
vaisiy stalo (kuriuo $i sura ir pavadinta, Zr. 112-115 eilutes).

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Tikintieji! Laikykités sutar¢iy! Galvijai yra leidZiami jums, i§sky-
rus medziokle piligrimystés metu ir tai, kas dabar bus paminéta.
I$ tiesy, Alachas jsako tai, kg panori. *Tikintieji! Nepaniekinkite
Alacho simboliy,® nei Sventyjy Ménesiy,® nei aukojamuyjy gyvuliy
ir ju papuosty apykakliy,® nei tu, kurie keliauja link Sventojo Namo
"Mekoje’, siekdami savo Viespaties dosnumo ir patenkinimo. Taciau
pabaigus piligrimine kelione jums leidZiama medzioti. Neleiski-
te pyk¢iui Zmoniy, kurie jums uzdraudé pasiekti Sventajj Nama,*
priversti jus perzengti ribas "ir tapti agresoriais pries$ juos’. Bendra-
darbiaukite doroje ir pamaldume, bet ne nuodéméje ir priesiskume.
Bijokite Alacho, i8 tiesu, Alachas baudzia grieztai.

*Uzdrausta jums dvéseliena, kraujas, kiauliena ir tai, kas buvo
paskersta ne Alacho vardu; taip pat pasmaugti, uzmusti, nukrite i3

2 Arab. sa‘air Allah. Tai gali reiksti piligriminés kelionés ritualus, $ventas Mekos
vietas, arba visus Dievo draudimus.

b 7r. 2:194 i$nasa.

¢ Piligrimystés metu aukojamieji gyvuliai yra papuosiami apykaklémis i$ $aku, kad
Zmonés galéty juos atskirti.

4 Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika, ir jo pasekéjams atliekant pirmaja pili-
griming keliong, Meka vis dar buvo stabmeldziy rankose. Piligrimams pasiekus Mekos
apylinkes, stabmeldZiai uzdraudé jiems jZengti j miesta. Tq dieng Pranasas pasirasé
taikos sutartj, pagal kuria musulmonams, palikusiems Meka, nebuvo leidZiama atvykti
i Medina, bet veidmainiams, palaikiusiems stabmeldzZius, buvo leidziama persikelti j
Meka. Dél $ios priezasties, dauguma tikinc¢iujy mané $ig sutartj buvus neteisinga, bet,
nepaisant to, §i eiluté pabrézé jos laikymosi svarba.
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aukstai, ragais subadyti gyvanai ir tie, kuriuos apkandziojo plésra-
nai, nebent paskerdéte juos "pries jiems nugaiStant’, bei tai, kas buvo
paaukota stabams. Taip pat jums uzdrausta burti strélémis priimant
sprendimus® - tai yra didelé nuodémé. Siandien netikintieji prara-
do viltj pries jasy tikéjima. Tad nebijokite ju, bet bijokite Mangs!
Siandien A$ iStobulinau jisy tikéjima, i$baigiau Savo malong jums ir
parinkau islama kaip jusy religija. Bet jeigu jus kamuos alkis, jums
netrokstant nuodémés - tada is tiesuy, Alachas yra Atleidziantis, Sutei-
kiantis Malone!

“Jie klausia taves, "Pranage Muhamedai’, kas leidZiama "maistui’.
Sakyk: ,Leistinos jums visos gérybés ir tai, ka pagavo medzioklés
gyvinai, kuriuos iSdresiravote pagal Alacho pamokymus. Tad valgy-
kite tai, ka jie pagavo, minédami Alacho varda, ir bijokite Alacho. I§
tiesy, Alachas greitai atsiskaito. °*Siandien visos gérybés tapo leidzia-
mos jums, bei maistas Rasto Zmoniy yra leidZziamas jums ir jasy mais-
tas yra leidZiamas jiems. LeidZiamos "santuokai’ yra tyros moterys
is tikinciujy ir tu, kurie gavo Rasta anksciau jasu, kai duodate joms
tinkama kraitj, trok§dami tyrumo, bet ne paleistuvystés ar meiluziy.
Kas atmeta tikéjimg - visi jo darbai bus is§vaistyti ir Ateinan¢iame
gyvenime jis bus tarp pralaimétoju.

®Tikintieji! Kai ketinate atlikti malda, prauskite savo veidus, ran-
kas iki alkainiu, perbraukite per galvas ir plaukite pédas iki kulk$niu,
0 jeigu esate ne$varos biisenoje,” tada nusiprauskite visiskai. Jeigu
sergate, keliaujate, apsilankéte iSvietéje ar suartéjote su savo zmono-
mis ir negalite rasti vandens - tada apsivalykite tyra Zeme, perbrau-
ke per savo veidus ir rankas. Alachas netroksta apsunkinti jasy, bet
nori jus apvalyti ir iSpildyti Savo malone jums, kad batuméte dékingi.
"Atminkite Alacho malone jums ir Jo sandora, kurig sudaréte tardami:
»Mes girdime ir pakliistame.” Bijokite Alacho. IS tiesu, Alachas zZino
jisy slapciausias mintis.

2 Norédami priimti svarby sprendima, araby stabmeldziai burdavo strélémis.
b T.y. blisena po lytiniy santykiu, ,Slapiy sapnu® arba menstruaciju.
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*Tikintieji! Stovékite tvirtai dél Alacho teisingais liudininkais.
Neleiskite zmoniy neapykantai privesti jus prie neteisybés. Bikite
teisingi! Tai yra arciau dievobaimingumo. Bijokite Alacho. I§ tiesu,
Alachas yra Visa Suprantantis, kg jus darote. *Alachas prizadéjo atlei-
dima ir didj atlygj darantiems gera. '°O atmete tikéjima ir neigiantys
Misy apreiskimus - jie yra gyventojai Pragaro Ugnies.

UTikintieji! Atminkite Alacho malone "suteikta’ jums, kai Zmonés
noréjo jums pakenkti, bet Jis sulaiké jy rankas nuo jisy. Bijokite Ala-
cho. Tegul Alachu pasikliauja tikintieji!

?Alachas sudaré sandorg su Izraelio tauta, paskyré dvylika vady
ir taré: ,A$ esu su jumis. Jeigu atliksite malda, mokésite iSmaldos
mokestj, tikésite Mano pasiuntiniais, remsite juos ir skolinsite Alachui
gerg paskola, "aukodami labdarai’, A§ batinai atleisiu jusy nuodémes
ir priimsiu jus j Rojaus sodus, kuriuose teka upés. Bet kas i$ jisy
atmes tikéjima po $ios priesaikos - tas bus toli nuo tiesaus tako. *Tad
Mes prakeikéme juos ir sukietinome jy Sirdis dél sandoros sulauzymo.
Jie iSkraipé Rasto ZodzZius ir pamir$o dalj to, kas buvo jiems priminta.
Jas jzvelgsite juose apgaule, i$skyrus keleta is ju. Taciau atleisk jiems
ir praleisk pro akis "jy piktadarystes™. I§ tiesu, Alachas myli darancius
gera! "*Mes taip pat sudaréme sandorg su sakandiais: ,Mes esame
krikscionys.“ Bet ir jie pamirso dalj to, kas buvo jiems priminta. Tad
sukéléme tarp juy priesiskumg ir neapykants iki Prikélimo Dienos.
Alachas pranes jiems apie tai, kg jie daré.

®Rasto zmonés! Musy, Pasiuntinys atéjo pas jus, paaiSkindamas
didele dalj Rasto, kuria slépéte ir j kurig ZiGiréjote pro pirétus. Sviesa i§
Alacho ir aiskus Rastas atéjo pas jus, **kuriuo Alachas veda tuos, kurie
siekia Jo malonés, j taikos takus, iSvesdamas juos i§ tamsos j $viesa,
Savo valia, ir kuriuo Jis i$veda juos j tiesy kelig. 7I5 tiesy, atmeté tike-
jima sakantys: ,,Alachas yra Mesijas, Marijos stnus.” Sakyk, "Prana-
$e Muhamedai: ,Kas turi galia sulaikyti Alacha, jeigu Jis nuspresty
sunaikinti Mesija, Marijos siinu, jo moting bei visus esancius Zemé-
je?* Alachui priklauso dangy ir Zemés karalystés ir visa, kas tarp ju.
Jis sukuria, kg nori. Alachas yra Galintis Viska!
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¥Judéjai ir krik$&ionys sako: ,Mes esame Alacho vaikai ir Jo
numylétiniai.“ Sakyk: ,Kodél tada Jis baudzia jus uz jasy nuodémes?
Ne! Js esate paprasciausi zmoneés, kaip ir kiti Jo sukurtieji. Jis atlei-
dzia, kam panori, ir baudzia, kg panori. Alachui priklauso dangy
ir Zemés karalysté ir visa, kas tarp ju. Pas Jj mes sugrjSime.* ’Rasto
zmonés! Miisy Pasiuntinys atéjo pas jus po pertraukos tarp pasiun-
tiniy, iSaiskinantis jums "tiesa’, kad nesakytuméte: ,Neatéjo pas mus
nei gery ziniuy, nei jspéjimo davéjas.“ Dabar atéjo pas jus gery Ziniy
ir jspéjimo davéjas. Alachas yra Galintis Viska!

29Kai Mozé taré savo tautai: ,Mano tauta! Atminkite Alacho malo-
ne jums, kai Jis paskyré tarp jusy pranasus ir padaré jus valdovais, ir
kai davé tai, ko nedavé niekam kitam $iame pasaulyje. >*’Mano tau-
ta! Zenkite j palaiminta Zeme, kurig Alachas nulémé jums, bet neat-
grezkite nugary "savo prieSams’, nes tapsite pralaimeétojais.* **Jie atsa-
ké: ,Moze! Sioje Zeméje esantys zmonés turi bauginancia galia. Mes
nezengsime | jg, kol jie neiSeis. Jeigu jie i§vyks, mes jeisime. **Du
dievobaimingi vyrai, palaiminti Alacho, taré: ,Zenkite pas juos pro
vartus. Kai jZengsite, basite stipresni. Pasikliaukite Alachu, jeigu esate
tikintieji.“ >*Bet jie atsaké: ,Moze! I§ tiesu, mes niekada neZengsime
ten, kol jie neiSeis. Tad eik ten, tu ir tavo Viespats, ir kovokite. Mes
liksime &ia!“ **Mozé meldé: ,Mano Vie$patie! A§ turiu valdZia tik sau
ir savo broliui, tad atskirk mus nuo maiStaujanciy zmoniy!“ **Ala-
chas atsake: ,,Si vieta bus uzdrausta jiems keturiasdesiméiai mety, per
kuriuos jie klajos po Zeme. Neliidék dél maistingy Zmoniu.”

*"Pranas$e Muhamedai’, pranesk jiems tiesa istorijos dviejy Ado-
mo siiny, kai jie paruo$é auka, kuri buvo priimta i$ vieno, bet atmes-
ta i$ kito, kuris taré: ,,AS tave uzmusiu!“ Jo brolis atsaké: ,,Alachas
priima auka tik i§ dievobaimingyjy. **Jeigu pakelsi savo ranka, kad
mane uzmustum, a$ nekelsiu savosios pries tave, nes bijau Alacho,
VieSpaties pasauliy. *’I§ tiesy, as leisiu tau nesti mano nuodéme kartu
su savaja, kad batum tarp Ugnies gyventojy - toks yra atlygis piktada-
riams. **Taciau "Kainas’ vis vien jtikino save uZzmusti savo brolj, tad
nuzudé jj ir tapo vienu i§ pralaimétojy. * Tada Alachas atsiunté varna,
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kasancia duobe kitai mirusiai varnai’, kad parodyty jam, kaip palai-
doti brolio kiina. Jis taré: ,Vargas man! Argi nesugebéjau buti kaip si
varna ir paslépti savo brolio?“ Tad jis tapo besigailintis.* **Dél $ios
priezasties Mes nurodéme Izraelio tautai, kad atimti viena gyvybe,
nebent atpildu uz Zmogzudyste ar dél nedoros skleidimo Zeméje, yra
tas pats, kaip nuzudyti visa Zmonija, o kas iSsaugo viena gyvybe - tai
lyg jis i$saugoty visg Zmonija.?

Nors Miisy pasiuntiniai atéjo pas juos su aiskiais Zenklais, daugelis
vis vien $ioje Zeméje perzengé ribas. *’I§ tiesy, bausmé skelbiantiems
karg pries Alachg ir Jo Pasiuntinj bei skleidZiantiems Zeméje nedora
yra mirtis, nukryziavimas, plastaky ir pédy nukirtimas kryzmai arba
tremtis i§ Zemés. Tai yra juy géda Siame gyvenime, o Ateinanc¢iame
jie kentés didZig bausme, **i§skyrus atgailaujanéius prie§ Mums juos
suc¢iumpant - Zinokite, kad Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis
Malone!

**Tikintieji! Bijokite Alacho, siekite to, kas jus priartins prie Jo, ir
kovokite vardan Jo, kad taptuméte sékmingi! *°I§ tiesy, jeigu netikin-
tieji turés viska, kas yra zeméje, ir dar karta tiek, ir Prikélimo Dieng
pasialys tai, kaip savo i§pirka nuo bausmés - tai nebus priimta i$ ju.
Jie kentés skausmingg bausme. *’Jie norés istrukti i§ Ugnies, bet nie-
kada negalés to padaryti. Jie kentés amzing bausme.

**Vagiui ar vagilei nukirskite jy desine plastaka, atlygindami uz tai,
ka jie padaré - tai yra Alacho atgrasymas.© Alachas yra Visa Galin-
tis, ISmintingas! **Taliau kas atgailaus po piktadarybiy ir pasitaisys
- i$ tiesy, Alachas priims jy atgailg. I§ tiesy, Alachas yra AtleidZian-
tis, Suteikiantis Malone! *°’Ar neZinai, kad dangy ir Zemés karalysté

2 Kainas gailéjosi ne dél to, jog nuzudé savo brolj, bet dél to, kad nesugebéjo tin-
kamai paslépti savo nusikaltimo i§ karto uzkases jo kiing.

b Nors §i eiluté kalba apie nurodyma skirta Izraelio tautai, anot Korano aiskintoju,
ji galioja ir musulmonams.

¢ Islamo teiséje bausmé uz vagyste yra plastakos amputavimas, taciau Sios baus-
més jvykdymui reikia i$pildyti kelias salygas: vagis turi bati suauges ir sveiko proto;
nusikaltimas turi bati paliudytas dviejy patikimy liudininku; pavogtas daiktas privalo
buti vertingas ir pavogtas i§ saugios vietos. Taip pat §i bausmé nebus taikoma Zmogui
vagianciam i§ bado.
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priklauso Alachui? Jis baudZia, kg panori, ir atleidZia, kam panori.
Alachas yra Galintis Viska!

#'Pasiuntiny! Nelitdék dél ty, kurie skuba atmesti tikéjima, kurie
savo zodziais teigia: ,Mes tikime®, bet neturi tikéjimo $irdyse, ir
"nelitidék’ dél judéjuy, kurie jdémiai klausosi mely ir klausosi tu, kurie
nebuvo sutike taves, kurie iskraipo apreiksty Zodziy reikSmes ir sako:
»Jei batent §j nurodyma gausi "i§ Pranaso Muhamedo’, priimk jj, o
jeigu kita — saugokis!“ Ka Alachas nusprendzia paklaidinti - tu biisi
bejégis jam padéti pries Alacha. Alachas netroksta apvalyti ju Sirdziy.
Siame gyvenime jiems skirta géda, o Ateinan¢iame — didi bausmé.
*’Jie klausosi mely nekantriai ir vartoja tai, kas draudZiama.® Jeigu
jie ateina pas tave, "Pranase Muhamedai’, nuteisk juos arba nusigrezk
nuo ju. Jeigu nuo juy nusigresi — jie negalés tau né kiek pakenkti, bet
jeigu juos teisi — tada teisk teisingai. IS tiesy, Alachas myli teisinguo-
sius! **Taciau kodél jie praso taves juos teisti, kai jie turi Torg su Ala-
cho nuosprendiais ir po to vis vien nusigrezia? Sie néra tikintieji. **1§
tiesy, Mes apreiskéme Tora, kurioje yra vedimas ir §viesa. Pranasai,
pakluse Alacho valiai, teisé judéjus remdamiesi ja, kaip ir rabinai
ir dvasininkai teisé pagal tai, kas buvo jiems patikéta Alacho Raste,
ir buvo to liudininkai. "Rabinai ir dvasininkai'! Nebijokite Zmoniu,
bet bijokite Manes! Neparduokite mano apreiskimy uz menka pel-
ng. Teisiantys ne pagal tai, ka apreiské Alachas - tie yra netikintieji.
**Mes nurodéme jiems Toroje: ,Gyvybeé uz gyvybe, akis uz akj, nosis
uZ nosj, ausis uz ausj, dantis uz dantj ir uz zaizdas lygus atpildas.“ Bet
kas to atsisako gera valia, tai bus i$pirka uZ jo nuodémes.” Kas neteisia
pagal tai, ka apreiské Alachas - tie yra piktadariai.

*®Mes atsiuntéme Jézy, Marijos siny, sekantj prana$y pédomis,
patvirtinantj Tora, apreiksta pries tai. Mes davéme jam Evangelija,

2 T. y. naudoja turta, jgyta per kySius ar palikanas.

b Uz fizinj suzeidimg islamo teiséje taikomas atpildo jstatymas (arab. kisas), todél
nusikaltélis yra nubaudziamas atitinkamai pagal aukos suzeidimg. Tac¢iau, kaip pridu-
riama $ioje eilutéje, auka gali atleisti nusikaltéliui ir uZ tai gauti atlygj i§ Dievo. Todél
pirmenybé turi buti teikiama atleidimui.
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kurioje yra vedimas ir $viesa, patvirtinancia tai, kas buvo atskleista
Toroje - kaip vadova ir pamokyma dievobaimingiesiems. *"Tad leisk
Evangelijos sekéjams teisti pagal tai, ka Alachas atskleidé joje. Kas
neteisia pagal tai, kg apreiské Alachas - tie yra maistautojai.

**Mes apreiskéme tau, "Pranase Muhamedai’, §j Rasta su tiesa,
patvirtinantj ankstesnius Rastus ir kaip galutine valdzig pries juos.
Tad teisk tarp ju pagal tai, ka apreiské Alachas, ir nesek jy troskimais
vietoje tiesos, kuri atéjo pas tave. Kiekvienam jusy Mes davéme jsa-
kyma ir nurodéme kelig. Jeigu Alachas panoréty, padaryty jus viena
"tikin¢iuju’ tauta, bet Jis noréjo jus iSméginti tuo, kg jums daveé. Tad
varzykités darydami gera — jis visi grjSite pas Alacha ir Jis pranes
jums apie tai, dél ko nesutaréte. **Teisk tarp jy pagal tai, kg apreiske
Alachas, ir nesek juy troskimais bei bk budrus, kad jie nenuvilioty
taves nuo to, ka apreiské Alachas. Jeigu jie nusigrezia "nuo Alacho
sprendimo’, tada Zinok, kad Alachas nori juos nubausti uz kai kurias
juy nuodémes. I§ tiesy, daugelis Zmoniy yra jztlas maistautojai. *°Ar
jie siekia neiSmanymo laiky nuosprendzio?* Kas yra geresnis teiséjas
uz Alacha, tvirtai tikintiems Zzmonéms?

*'Tikintieji! Nesirinkite judéjy ir krik§¢ioniy sau globéjais - jie yra
globéjai vieni kitu. Kas tai darys — bus laikomas vienu i$ ju. I8 tiesu,
Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu". **Tu matai tuos, kuriy $irdy-
se yra 'veidmainiavimo® liga, skubancius vienytis su jais ir sakancius:
»Mes bijome, kad mus uzklups nelaimé.” Bet galbiit Alachas suteiks
pergale ar kita sprendimag i Saves, ir jie taps besigailinciais dél to, ka
slépé savo Sirdyse, *o tikintieji tars: ,,Ar Sie yra Zmonés, kurie prisie-
ké vardu Alacho, kad jie yra su jumis?“ Jy darbai buvo bergzdi, tad
jie tapo pralaimétojais.

**Tikintieji! Atmetusius tikéjimg i§ jusy — Alachas pakeis juos
kitais, Jj mylinciais ir Jo mylimais. Jie bus nuolankis su tikinciaisiais,
stipris prie$ netikinciuosius, kovojantys vardan Alacho ir nebijan-
tys priekaistautojo priekaisty. Tai yra Alacho dovana - Jis duoda ja,

2 NeiSmanymo laikais yra vadinami ikiislamiski araby paprociai ir ikiislamiska
Arabijos istorija.
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kam panori. Alachas yra Visa Aprépiantis, Visa Zinantis! **Tikrasis
jasy globéjas yra Alachas, Jo Pasiuntinys ir kiti tikintieji, kurie atlieka
malda, moka i$maldos mokestj ir lenkiasi ‘maldoje’, **kurie renkasi
Alacha, Jo Pasiuntinj ir kitus tikin¢iuosius kaip savo globéjus - jie yra
Alacho draugija, jie bus nugalétojai!

*’Tikintieji! Nesiekite globos i$ ty, kuriems buvo duotas Rastas
anksciau jusu, ar netikinéiuju, kurie laiko jasy religija pajuoka ir pra-
moga. Bijokite Alacho, jeigu esate tikintieji. **Kai kviec¢iate maldai,
jie tyciojasi tai iSjuokdami, nes jie yra Zmonés nesupratingi. >*Sakyk,
"Pranase Muhamedai™: ,,Rasto Zmoneés! Ar piktinatés mumis vien dél
misy tikéjimo j Alachg ir tuo, kas buvo apreiksta mums ir anksciau
masy, kai dauguma jisy yra maiStautojai?“ **Sakyk: , Ar turééiau
jums pranesti, kas yra uzsitraukes didesne Alacho bausme? Tai tie,
kuriuos Alachas prakeiké ir ant kuriy supyko, kuriy dalj Jis paverté
bezdZionémis, kiaulémis ir staby vergais. Sie yra blogiausioje padé-
tyje, toli nuklyde nuo tiesaus tako.*

*'Ateidami pas jus, jie sako: ,Mes tikime!" bet jie atéjo su neti-
kéjimu ir i$éjo su juo. Alachas Zino, kq jie slepia. *Tu matai daugelj
ju skubancius nusidéti, perzengti ribas ir vartoti tai, kas uzdrausta.
Kokie pikti jy darbai! ®*Kodél jy rabinai ir dvasininkai nesulaiko jy
nuo nuodémingy kalby ir vartojimo to, kas uzdrausta? Pikta tai, ka
jie daro! ®*Judéjai taré: ,,Alacho Ranka yra surakinta. Tai jy rankos
yra surakintos, o jie patys yra prakeikti dél savo kalby. Ne! Jo Rankos
yra istiestos. Jis duoda, kaip panori. Tai, kas tau, "Pranase Muhame-
dai’, buvo apreiksta tavo Viespaties, sukels daugelyje ju maistavima
ir tikéjimo atmetima. Mes sukéléme tarp ju nesantaika ir neapykanta
iki Prikélimo Dienos. Kiekvieng kartg jiems uzdegus karo ugnj "prie$
tave’, Alachas ja uzgesina. Jie stengiasi skleisti Zeméje nedora, taciau
Alachas nemégsta nedoréliy. **Jeigu Rasto Zmonés priimty tikéjima
ir bijoty Alacho, Mes apvalytume juos nuo nuodémiy ir priimtume
i palaimos Rojaus sodus. **Jeigu jie buty laikesi Toros, Evangelijos

2 T. y. negalinti duoti, Syksti.
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ir to, kas buvo apreiksta juy Vie$paties, jiems bty suteikta gausiai i§
ten, kas virs ju, bei i$ ten, kas po ju kojomis. Kai kurie jy eina teisinga
linkme, bet daugelis daro pikta.

*’Pasiuntiny! Perduok visa tai, kas buvo apreiksta tavo VieSpaties.
Jeigu to nepadarysi, nebiisi perdaves Jo Zinios. Alachas apsaugos tave
nuo zmoniy. I8 tiesy, Alachas neveda "tiesiu keliu® tikéjima atmetu-
siuju. **Sakyk, "Pranage Muhamedai': ,Ra$to Zmonés! Jas neturésite
pagrindo "savo tikéjime’, kol neseksite Tora, Evangelija ir tuo, kas
buvo apreiksta i$ Jasy Viespaties. Tadiau tavo Viespaties apreiskimas
sukels daugelio ju maistavimga ir tikéjimo atmetimg. Tad nesigrauzk
dél netikinciyjy! *I8 tiesy, tikintiesiems, judéjams, sabieciams® ir
kriks¢ionims - tikintiems j Alachg ir Paskutinigja Dieng ir daran-
tiems gera — nebus jiems baimés ir jie nelidés!

7°1§ tiesy, Mes sudaréme sandorg su Izraelio tauta ir siunté-
me jiems pasiuntinius. Kaskart, kai pasiuntiniai atéjo su tuo, ko jie

® 7Tie mané, kad nie-

netrosko - jie atmeté kai kuriuos ir nuzudé kitus.
ko nenutiks jiems uz tai, tad tapo akli ir kurti. Tada Alachas atleido
jiems "po atgailos’, bet vél daugelis ju tapo akli ir kurti. Alachas yra
Visa Matantis, ka jie daro.

?Atmeté tikéjima sakantys: ,, Alachas yra Mesijas, Marijos sinus.
Juk Mesijas, Marijos siinus, pats saké: ,Izraelio tauta! Garbinkite Ala-
cha, mano Viespatj ir jasy Viespatj.© I$ tiesy, garbinantiems stabus
vietoj Alacho — Rojus bus jiems uzdraustas. Ju buveiné bus Ugnis
ir nebus piktadariams suteikta pagalba! ”’Atmeté tikéjimg sakantys:
»Alachas yra vienas i$ triju.“ Niekas néra vertas garbinimo, i§skyrus
Vieng Dieva. Jeigu jie ir toliau tai sakys, netikintieji i$ juy bus kamuo-

a 7r. 2:62 i$nasa.

b Zr. 3:181 i$nasa.

¢ Evangelijoje pagal Morky randama eiluté, kuri beveik pazodziui atitinka Siuos
pranaso Jézaus, tebiinie jam taika, ZodZius: ,Vienas i§ Rasto aiskintoju, girdéjes jj gin-
Cijantis ir mates, kaip puikiai Jézus atsakinéjo priesininkams, paklausé jj: ,Koks yra
visy pirmasis jsakymas?“ Jézus jam atsakeé: ,,Pirmasis yra Sis: Klausyk, Izraeli, - Vies-
pats, misy Dievas, yra vienintelis Viepats [Evangelija pagal Morky 12:29, Ceslovo
Kavaliausko vertimas]
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jami skausmingos bausmés. *Ar jie neatgailaus Alachui ir nesieks Jo
atleidimo? Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! 7> Mesi-
jas, Marijos siinus, buvo tik pasiuntinys. Kiti pasiuntiniai buvo siysti
ankséiau jo. Jo motina buvo teisuolé ir jie abu valge maista. Zitirék,
kaip iSaiskiname jiems apreiskimus. Ziiirék, kaip jie paklyde! "*Sakyk,
"Pranase Muhamedai: ,Kaip galite garbinti vietoje Alacho tuos, kurie
negali jums nei pakenkti, nei suteikti naudos? Alachas yra Visa Gir-
dintis, Visa Zinantis.“ ”’Sakyk: ,Rasto zmonés! Neikite j krastutinu-
mus savo tikéjime ir nesekite troskimais tu, kurie buvo paklyde pries
tai. Jie buvo patys nuklyde ir paklaidino daugelj nuo tiesaus tako.*

78Tie, kurie atmeté tikéjima i$ Izraelio tautos, buvo prakeikti
zodziais Dovydo ir Jézaus, Marijos siinaus, nes jie nepakluso ir per-
zengdavo ribas. ”*Jie nesulaikydavo vieni kity nuo blogio darymo.
Pikta buvo tai, ka jie daré! **Tu matai daugelj jy imancius stabmel-
dZius sau bendrininkais. Kokie bjaurds jy darbai, kuriais jie uZsitrau-
ke Alacho pyktj. Jie bus bausméje amzinai. *'Jeigu jie buty patikéje i
Alacha, Pranasa ir tuo, kas buvo apreiksta jam - nebiity éme stabmel-
dziy bendrininkais. Ta¢iau dauguma jy yra maistaujantys.

2Tu pamatysi, kad labiausiai priesiski tikintiesiems yra judéjai ir
stabmeldZiai, o labiausiai maloningi tikintiesiems yra tarp sakanciu:
»Mes esame krikscionys®, nes tarp ju yra kunigai ir vienuoliai, kurie
néra i§didas. **Kai jie klausosi to, kas buvo apreiksta Pasiuntiniui,
tu matai jy akis pilnas asary, jiems atpazinus tiesa. Jie sako: ,Misy
Viespatie! Mes priimame tikéjima, tad uzrasyk mus tarp liudijanciuju.
84Kodél turétume atmesti Alachg ir tiesa, kuri pasieké mus? Juk mes
tikimeés, kad musy, Vie$pats priims mus tarp teisinguju.* **Uz $iuos
zodzius Alachas atlygins jiems Rojaus sodais, kuriuose teka upés. Jie
bus ten amzZinai! Tai - atlygis gera darantiesiems. **O atmetantys
tikéjima ir neigiantys Misy apreiskimus - jie bus gyventojai Praga-
ro Ugnies!

" Tikintieji! Nedrauskite gérybiy, kurias jums leido Alachas, ir
neperzenkite riby. IS tiesy, Alachas nemégsta perzengéju. **Valgyki-
te gerus, leistinus valgius, Alacho suteiktus jums, ir bijokite Alacho,
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i Kurj tikite. *Alachas nebaus jusy dél neapgalvoty priesaiky, bet
baus dél tu, kurias apgalvojote "ir po to nei$pildéte”. I$pirka uz tai yra
desimties varguoliy pamaitinimas tuo, kuo jprastai maitinate savo
$eimas, arba ju aprengimas, arba vergo islaisvinimas. Jeigu to neiSga-
lite, tada pasninkaukite tris dienas. Tai yra bausmeé uz jusy priesaiky,
sulauzyma. Tad iSpildykite savo priesaikas. Taip Alachas iaiSkina
jums Savo apreiskimus, kad batuméte dékingi!

*°Tikintieji! Svaigalai, lo§imas, stabai ir stréliy traukimas® yra bjau-
ris Sétono darbai, tad venkite ju, kad taptuméte sékmingi. 15éto-
no planas yra sukelti pries$isSkumg ir neapykanta tarp jlsy svaigalais
ir loSimu, bei atitraukti jus nuo Alacho atminimo ir maldos. Argi
to neatsisakysite? **Pakluskite Alachui ir Pasiuntiniui, ir saugokités
'nuodémiy’. Bet jeigu nusigrezZiate, tada zinokite, kad Masy Pasiunti-
nio pareiga téra aiSkus Zinios perdavimas. >*Néra kaltés tikintiesiems
ir darantiems gera uZ tai, ka "draudziamo’ suvartojo pries tai, kol jie
bijo Alacho, priima tikéjima ir daro gera, ir vélei bijo Alacho ir prii-
ma tikéjima, ir vélei bijo Alacho ir iStobulina gerus darbus. Alachas
myli darancius gera!

**Tikintieji! Alachas iSmégins jus medZiojamais gyvinais, pasie-
kiamais jlisy rankomis ir ietimis, kad atskirty tuos, kurie bijo Jo
nematydami. Nuo $iol, kas perZengs tai - kentés skausmingg bausme.
**Tikintieji! NemedZiokite piligrimystés metu. Kas sumedzios ty¢ia
— i8pirka uz tai bus sumedziotam gyvinui lygiavercio gyvulio auko-
jimas Kaboje, pagal tai, kg nusprendzia du teisuoliai tarp jasu, arba
varguoliy pamaitinimas, arba lygiavertis pasninkas, kad jie pajusty
savo veiksmy pasekmes. Alachas atleido tai, kas buvo padaryta anks-
Ciau, bet tai tesiantieji bus nubausti Alacho. Alachas yra Visa Galin-
tis, Atpildo Savininkas! *°LeidZiama jums valgyti ir medZioti van-
dens gyvinus jiisy ir keliautojy apsiriipinimui. Taciau Zemés gyviiny
medzioklé yra draudZiama piligrimystés metu. Bijokite Alacho, pas
Kurj basite surinkti!

a7r53 i$nasa.
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*’Alachas padaré Kaba — Sventajj Nama - prieglobsciu Zmonéms,
kartu su Sventaisiais ménesiais, aukojamais gyviinais ir ju iSpuos-
tomis apykaklémis.® Visa tai, kad Zinotuméte, jog Alachas Zino, kas
yra danguose ir Zeméje, ir kad Jis yra Zinantis Viska. **Zinokite, kad
Alachas baudzia grieztai ir kad Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis
Malong! *®’Pasiuntinio pareiga téra perduoti Zinig. Alachas Zino, kg
atskleidZiate ir kq slepiate.

199Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Néra lygybés tarp gérybiy ir
blogybiu, net jei blogybiy kiekis jus stebinty.” Tad bijokite Alacho,
mastantieji Zzmonés, kad taptuméte sékmingi!“ '* Tikintieji! Neklaus-
kite dél ty dalyku, kuriy paaiskinimas jus apsunkins. Jeigu klausite
apie tai, kai Koranas yra apreiskiamas, tai bus jums paaiskinta. Ala-
chas atleido jums. Alachas yra Atleidziantis, Pakantus! '°*Kai kurie
zmonés uzdavinéjo panasius klausimus anksciau jisu, o po to neigé
gautus atsakymus.

'%Alachas niekada nejsakeé pasvesti stabams kupranugariy pakirp-
tomis ausimis, kupranugariy paleisty laisvai ganytis, kupranugariy
septinta karta pagimdziusiy patele, ar erzilo kupranugario atleisto
nuo darbu.© Tai stabmeldziy pramanyti melai apie Alacha. Dauguma
ju neturi supratimo. '**Kai jiems sakoma: ,,Eikite link to, ka Alachas
apreiskeé, ir pas Pasiuntinj’ jie atsako: ,Uztenka mums to, ka paveldé-
jome i$ savo protéviu.“ Tadiau jy protéviai nezinojo ir nebuvo vedami.
'*Tikintieji! Jas esate atsakingi tik uZ save pacius. Nepakenks jums
tie, kurie nusprendzia nuklysti, kol patys esate vedami. Pas Alacha
jus visi sugrisite. Tada pranes Jis apie tai, kg daréte.

a 7r. 5:2 i$nasg b.

b Gérybeés ir blogybés Sioje eilutéje reiskia leisting ir neleisting maista. Nesvarbu,
kiek blogo ir neleistino maisto Zzmogus turés, geras maistas, net jeigu jo bty maziau,
bus vertingesnis ir geresnis.

< Sioje eilutéje i§vardinti tam tikri kupranugariy tipai, kuriems Arabijos stabmel-
dziai leisdavo laisvai ganytis, taip pasvesdami juos staby garbinimui. Araby kalboje jie
vadinami bahyra, sa’iba, vasyla ir ham. Korano aiskintojai néra pilnai sutare dél tiks-
liausio $iy tipy apibudinimo, todél skirtinguose vertimuose galima rasti kiek kitokius
kiekvieno tipo apibudinimus.
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196 Tikintieji! Kai mirtis prisiartins prie vieno i§ jusy ir norésite
sudaryti palikima, paskirkite liudininkais du teisingus vyrus i$ savo
paciy tarpo arba i$ kity Zmoniu, jeigu keliaujant jus uzklupo mirties
nelaimé. Jeigu abejojate "dél jy liudijimo’, sulaikykite juos po maldos
ir liepkite liudyti prisiekus: ,,Prisiekiame Alachu, niekada neparduo-
sime savo liudijimo uz jokig kaing, net dél naudos artimam giminai-
¢iui, ir nenuslépsime Alacho liudijimo. Kitaip batume nusidéjéliai.‘
'%7Jeigu issiaiSkinsite, kad jie yra kalti "dé]l melagingo liudijimo’, tegul
du velionio palikuonys, kuriems priklauso teisé "j palikima’, pakeicia
juos ir liudija prisiekdami: ,Prisiekiame Alachu! Masy liudijimas yra
teisesnis uz ju. Mes neperzengéme ribuy. Kitaip batume piktadariai.*
1%8Taip yra didesné tikimybé, kad liudininkai duos teisinga liudijimg
ar bent bijos, kad ju priesaika nebaty paneigta. Bijokite Alacho ir
pakluskite Jam. Alachas neveda "tiesiu keliu' maistaujanciy Zzmoniy,.

1%°Dieng, kai Alachas surinks visus pasiuntinius ir paklaus: , Kokj
atsaka gavote?“ Jie atsakys: ,Mes to nezinome. IS tiesy, tai Tu esi
Zinantis nematoma.“ ""°Tada Alachas tars: ,,Jézau, Marijos siinau!
Atmink Mano malone tau ir tavo motinai, kaip sustiprinau tave Sven-
taja Dvasia, tad galéjai kalbéti budamas kadikiu ir suaugusiu; kaip
iSmokiau tave rasto, i$minties, Toros ir Evangelijos; kaip nulipdei
paukstj i§ molio, papiitei j jj, ir jis tapo gyvu pauksciu - Mano valia;
kaip gydei akluosius ir raupsuotuosius — Mano valia; kaip prikélei
mirusiuosius - Mano valia; kaip apsaugojau tave nuo Izraelio tautos,
kai atéjai pas juos su aiskiais jrodymais ir netikintieji tarp ju taré: “Tai
téra aiSkis burtai, ir kaip apreiSkiau apastalams: ‘Tikekite j Mane ir
Mano pasiuntinius!” ir jie atsaké: ‘Mes tikime ir liudijame, kad esame
paklastantys "Tau™“

"2rAtminkite’, kai apastalai paklausé: ,Jézau, Marijos sinau! Ar
tavo Viespats gali atsiusti mums i§ dangaus vaisiy stala?“ Jis atsake:
»Bijokite Alacho, jeigu esate tikintieji. '*Jie taré: ,Mes trokstame
valgyti nuo jo tik tam, kad nuramintume savo $irdis, patvirtintume,
kad esi teisus, ir taptume liudytojais" "*Jézus, Marijos stnus, meldé:
»Miisy Viespatie, Alache! Atsiysk vaisiy stalg i§ dangaus masy $ventei

87



5. VAISIY STALAS

- pirmiesiems ir paskutiniesiems i§ musy - kaip Savo Zenklg. Apra-
pink mus! Tu esi Geriausias Aprupintojas.“ "*Alachas atsakeé: ,,A$
siunciu jums tai. Taciau kas i jasy atmes tikéjima po to — AS bausiu
ji bausme, kuria nieko pasaulyje nebuvau nubaudes.”

6Kai Alachas tars: ,Jézau, Marijos stinau, ar sakei Zmonéms:
‘Imkite mane ir mano motina kaip du dievus greta Alacho,“ jis atsa-
kys: ,ISaukstintas Tu esi! A§ niekada nesaky¢iau to, kam neturiu tei-
sés. Jeigu tai sakiau — Tu tai Zinotum. Tu Zinai visa, kas manyje, bet
a$ neZinau to, kas Tavyje. I§ tiesy, tik Tu esi Zinantis nematoma. '7A$
jiems tariau tik tai, kq jsakei: ‘Garbinkite Alachg - mano ir jasy Vies-
patj!” As buvau jy liudininku tol, kol buvau tarp ju, bet kai paémei
118] ei gu
bausi juos, tai jie yra Tavo tarnai. Bet jeigu atleisi jiems - is tiesy, Tu

mane, Tu buvai jy Liudininkas. Tu esi Liudininkas Visko.

esi Visa Galintis, ISmintingas!* "Alachas tars: ,Tai yra Diena, kai
teisuoliai gaus naudos uz savo teisuma. Jiems skirti Rojaus sodai,
kuriuose teka upés. Jie bus ten amzinai ir per amzius.“ Alachas yra
patenkintas jais ir jie patenkinti Juo. Tai yra didziausias pasiekimas.
2%Alachui priklauso valdZia dangy ir Zemés, ir viso, kas joje. Jis yra
Galintis Viska!
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Tai viena ilgyjy Mekos laikotarpio siiry, veikiausiai apreiksta paskuti-
niaisiais metais pries Hidzrq. DidZioji jos dalis skirta dialogui su sta-
bmeldziais ir stabmeldystés kritikai. Sioje siiroje, po ilgo persekiojimo
ir boikoto, dél kurio musulmonai tris metus kenté badq, tikintieji yra
nuraminami paZadu, kad juos kankine netikintieji bus nubausti. Taip
Sioje siiroje yra numatomas neuzilgo jvyksiantis tikinciyjy persikélimas
i Meding, po kurio Mekos stabmeldziai bus nugaléti, taip jgyvendinant
Dievo bausme uz jy nusikaltimus.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Slové ir dékingumas Alachui, Kuris sukiiré dangus ir eme bei tamsu-
mas ir §viesa. Taciau netikintieji laiko kitus lygiais savo Viespaciui!
*Jis sukdreé jus i§ molio ir nustaté laikg "jisy mirciai® bei laika Tjisy
prikélimui’, Zinoma tik Jam. Bet jis ir toliau abejojate! *Jis yra Alachas
danguose ir Zeméje. Jis Zino, ka slepiate ir kq atskleidziate. Jis Zino, ka
igyjate. *Kai tik ateina pas juos Zenklas i§ jy VieSpaties - jie nusigrezia
nuo jo. *Iities jie atmeté tiesa, jai atéjus pas juos. NeuzZilgo jiems bus
pranesta apie tai, ka jie i$juokdavo!

®Ar jie nematé, kiek Zmoniy sunaikinome prie$ tai? Mes juos jkii-
réme zeméje geriau nei jus. Mes siuntéme jiems gausy liety ir pada-
réme upes, tekancias po juy pédomis. Po to Mes sunaikinome juos
dél nuodémiy ir pakeitéme kitais Zmonémis. “Jeigu atsiystume tau,
"Pranase Muhamedai’, apreiskima, uZrasyta rankrastyje, ir jie liesty
ji savo rankomis — atmetusieji tikéjima vis vien sakytuy: ,Tai téra ais-
kas burtai!“ *Jie sako: ,Kodél joks angelas neapsireiské su juo?* Jeigu
atsiystume angela, visas reikalas biity nusprestas iSkart, ir jiems nebi-
ty duota laiko "atgailavimui’. °*Jeigu atsiystume angel, padarytume
ji Zmogaus pavidalo ir taip sukeltume dar didesn¢ painiava tarp ju!

%Pasiuntiniai buvo i§juokti pries tai, tadiau tie, kurie juos iSjuo-
ke, buvo apsiausti tuo, i$ ko Saipési. Sakyk, "Pranase Muhamedai™:
»Keliaukite Zeme ir zitrékite, koks buvo "tiesa' neigianciujy likimas.”
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2Sakyk: ,Kam priklauso visa, kas danguose ir Zeméje?* Sakyk: , Ala-
chui!® Jis pasirinko biti Maloningu. Jis surinks jus Prikélimo Diena,
dél kurios néra abejonés. Taciau save apgaunantieji nepriima tikéji-
mo. *Jam priklauso visa, kas gyvena naktyje ir dienoje. Jis yra Visa
Girdintis, Visa Zinantis! *Sakyk: ,,Ar turéciau rinktis sau globéju ka
nors kita nei Alacha, dangy ir Zemés Sutvéréja, Kuris apripina visus,
bet pats néra aprapinamas?“ Sakyk: ,,Man buvo jsakyta tapti pir-
muoju paklususiu "Alachui’ ir nebuti stabmeldziu‘ **Sakyk: ,I§ tiesy
bijau, - jeigu nusidésiu savo Viespaciui, — bausmés didingg Diena.”
'Kieno bausmé tadien bus atitraukta — tam Jis suteiké malone. Tai
pergalé aiski!

YJeigu Alachas suteikia tau kancig - niekas negalés jos pasalinti,
iSskyrus Jj, ir jeigu Jis suteikia tau gérj - Jis yra Galintis Viskg. '*Jis yra
auksciausias VieSpats Savo tarny,. Jis yra ISmintingas, Visa Supran-
tantis. **Sakyk: ,Kas yra geriausias liudytojas?“ Sakyk: ,Alachas! Jis
yra liudytojas tarp manes ir jiisy. Sis Koranas buvo man apreikstas
jspéti jus ir visus, kuriuos jis pasieks. Ar liudijate, kad yra kity dievy
greta Alacho?“ Sakyk: , AS to neliudysiu. Sakyk: ,Jis yra Vienatinis
Dievas. AS esu laisvas nuo to, kg garbinate vietoj Jo. *°Tie, kuriems
davéme Rasta, atpazjsta jj "esant tikru pranasu’,® kaip jie atpazjsta savo
vaikus. Tadiau save apgaunantieji nepriima tikéjimo. >'Kas yra dides-
nis piktadarys uz ta, kuris pramano melus apie Alachg ar atmeta Jo
apreiskimus? I§ tiesy, piktadariai nebus sékmingi. **Kai surinksime
juos visus ir tarsime stabmeldziams: ,,Kur yra jasy dievai, kuriuos
pramanydavote’, **jy vienintelis atsakas bus: ,Mes prisiekiame Ala-
chu, savo Viespaciu, mes nebuvome stabmeldziai.“ **Zitirék, kaip jie
meluoja apie save, ir kaip ju pramanyti "dievai’ juos apleido.

?*Kai kurie i$ jy "tariamai’ klausosi taves "skaitantj Korang’, bet
Mes aptraukéme jy Sirdis Sydu - tad jie nesupranta, o jy ausis — kurtu-
mu. Jeigu jie matys kiekvieng Zenkla - vis vien tuo netikés. Tad jiems
atéjus pas tave gincytis, netikintieji sako: ,Tai téra pasakos senovés!®

2 Arabijoje gyvene¢ judéjai ir krikscionys, kurie iSmané religinius Rastus, atpazino
Pranasa Muhameda, tebiinie jam taika, buvus Dievo Pasiuntiniu.
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*Jie atstumia kitus nuo Prana$o ir patys nuo jo atitolsta. Taliau jie
sunaikina tik save pacius, to nejausdami. *’Jeigu matytum, kai jie bus
pastatyti priesais Ugnj, tardami: ,Oi! Jei bitume sugrazinti, niekada
neneigtume savo VieSpaties Zenkly ir bGtume tarp tikinciyjy.“ **Ne!
Tiesa, kuria jie slépé, patapo aiski. Jeigu biity nusiysti atgal, jie grjzty
prie to, kas buvo uZdrausta. I3 tiesy, jie yra melagiai. *’Jie sako: ,,Be
§io gyvenimo daugiau néra nieko. Mes nebusime prikelti“ **Bet jei-
gu matytumét, kaip jie bus pastatyti pries savo Viespatj! Jis paklaus:
»Ar tai néra tikra?“ Jie atsakys: ,Taip, prisiekiame VieSpaciu savo!“
Jis tars: ,Ragaukite bausme u? tai, kg neigéte” *'Pralaiméjo tie, kurie
neigé susitikima su Alachu, kol juos netikétai uzklupo Valanda, kai jie
susuko: ,Vargas mums uz to nepaisyma!“ Jie ne§ nuodémiy’ nesulius
ant nugary. Kokie prasti $ie ne$uliai. **Gyvenimas Siame pasaulyje
téra zaidimas ir pramoga, o namai Ateinanciame gyvenime yra daug
geresni dievobaimingiesiems. Argi nesuprantate?

**Mes zZinome, kad jy ZodZiai tave liudina, "Pranase Muhamedai’.
Taciau tai ne tavo dora, kuria jie abejoja — tai Alacho apreiskimai,
kuriuos neigia piktadariai!® **I§ tiesy, pasiuntiniai ankséiau taves
buvo atmesti, bet kantriai kenté atmetima ir persekiojima, kol Misy
pagalba atéjo pas juos. Niekas negali pakeisti Alacho sprendimo. Tave
pasieké pasakojimai apie §iuos pasiuntinius. **Jeigu tau sunku pakel-
ti ju neigima, tada ieSkok tunelio j Zeme ar kopé¢iy i dangu, jei gali,
ir atnesk jiems Zenklg!® Jeigu Alachas panoréty, suvienyty juos "tei-
singu” vedimu. Tad nebik vienas i neiSmananciyjy. **Tik jdémiai
besiklausantys atsakys tau, o mirusiejic — Alachas prikels juos ir pas
Ji jie sugris.

*7Jie klausia: ,Kodél jo Vie$pats neatsiunté jam Zenklo?“ Sakyk:
,I§ tiesy, Alachas gali atsiysti Zenklg, bet dauguma jy nezino:“ **Visi

2 Net didZiausi Pranaso Muhamedo, tebtnie jam taika, priesai laikeé jj patikimu ir
doru Zzmogumi.

b Sioje eilutéje Dievas kone su sarkazmu pabréZia, jog Jo sprendimas yra priimtas,
tad pats Pranasas negali nieko pakeisti, bet privalo likti kantriu ir i$tvermingu prie§
netikinciujy persekiojimus.

¢ T. y. netikintieji, kuriy Sirdys yra mirusios.
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gyvinai, vaikstantys Zeme, ir sparnuoti pauks¢iai, plasnojantys dan-
guje, yra bendruomenés, kaip ir jis. Mes nepraleidome nieko Jra-
$e.* Jie bus surinkti pas savo Viespatj. **Neigiantys misy Zenklus yra
kurti, nebylas, paklyde tamsoje. Alachas paklaidina ar veda tiesiu
keliu, kg panori. *°Sakyk: ,,Ar nepagalvojote, jeigu Alacho bausmé
ar Valanda uzklupty jus, negi Sauktumétés ko nors kito, nei Alacho,
jeigu esate teistis? *'Ne! Jo Vienintelio Sauktumétés, ir jeigu Jis pano-
réty, iSvaduoty jus i to, dél ko Jo Saukiatés. Tik tada pamirstuméte
tai, kq garbinate vietoj Jo.

*?Isties Mes siuntéme pasiuntinius anksdiau taves kitiems Zzmo-
néms ir suteikéme Jiems kancig ir sunkumg, kad jie tapty nuolankis.
*Jei tik jie blity tape nuolankas, kai sukéléme jiems kancig! Tadiau jy
Sirdys sukietéjo ir Sétonas iSgraZino ju nuodémes. **Kai jie pamirso
tai, kas buvo priminta, Mes atidaréme jiems duris j viska. Tada, kai
jie gardZiavosi tuo, kas buvo jiems duota, staiga pagriebéme juos, ir
$tai — jie puolé j neviltj. **Tad piktadariai buvo sunaikinti. Slove ir
dékingumas Alachui - VieSpaciui pasauliy!

#°Sakyk, "Pranase Muhamedai': , Ar nepagalvojote, jei Alachas
atimty jusy klausg ir regg ir uzantspauduoty jusy Sirdis, — kas kitas,
nei Jis, galéty juos sugrazinti?“ Zitirék, kaip paaiskiname Savo apreis-
kimus skirtingais budais, bet jie vis vien nusigreZia. *’Sakyk: ,Ar
nepagalvojote, jeigu Alacho bausmé uzklupty jus netikétai ar atvirai,
ar ji sunaikinty ka nors, i§skyrus nedorélius?“ **Mes siuntéme pasiun-
tinius tik gery Ziniy perdavimui ir jspéjimui. Priimantiems tikeéji-
ma ir darantiems gera - nebus jiems baimés ir jie nelindés! **Taliau
tuos, kurie neigia Misy apreiskimus, — bausmé uzklups juos uz ju
maistavima. >*Sakyk: ,,AS nesiskelbiu turjs Alacho turtg ar Zinantis
nematoma, ir nesiskelbiu esas angelu. AS tiesiog seku tuo, kas buvo
man apreiksta.“ Sakyk: ,Ar akli "tiesai’ yra lygis ja' matantiems? Argi
nesusimastysite?“

@ Jrasy knyga yra objektas danguje, kuriame yra laikomos Zinios apie viska.
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*'Perspék Siuo "Koranu® tuos, kurie bijo bati surinkti prie§ savo
Viespatj, kai be Jo jie neturés apsaugos ar uztarimo. Galbit jie taps
dievobaimingi! **Nevyk $alin ty "vargingy tikin¢iyjy’, kurie meldZia-
si savo Vie$pacdiui rytais ir vakarais, siekdami Jo malonés.* Tu nesi
atsakingas uz juos ir jie néra atsakingi uz tave. Tad nevyk jy Salin,
kitaip busi piktadarys. *Taip Mes i§méginame vienus Zmones kitais,
kad "netikintieji’ sakytu: ,,Ar Alachas suteiké palankuma Sitiems "var-
guoliams’ i§ misy visu?“ Ar Alachas ne geriau pazjsta dékinguosius?
#Kai tikintieji Masy apreiSkimais ateina pas tave, sakyk; ,Taika
jums! Jasy Viespats pasirinko bati Maloningu, tad kas i$ jasy pada-
rys bloga i§ nezinojimo, o po to atgailaus ir pasitaisys - iS tiesu, Jis
yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!“ >**Taip Mes paai$kiname Savo
aprei$kimus, kad aiskus buty nusikaltéliy kelias. **Sakyk, "Pranase
Muhamedai: ,I$ tiesy, Man buvo uzdrausta garbinti tuos, kuriy
Saukiatés vietoj Alacho.“ Sakyk: , A neseksiu jisy troskimais, kitaip
basiu nuklydes ir nebasiu vedamas "teisingai’“ *’Sakyk: ,I§ tiesy, a$
esu su aiskiu jrodymu i savo Viespaties, bet jiis vis vien tai neigiate.
Tai, kq norite pagreitinti,” néra mano galioje. Sprendimas priklauso
tik Alachui. Jis perduoda tiesa. Jis yra geriausias teiséjas.“ **Sakyk:
»Jeigu tai, ka trokstate pagreitinti, bity mano galioje, $is reikalas tarp
misy jau baty i$sprestas.” Taciau Alachas pazjsta piktadarius geriau.
*Pas Jj yra raktai nematomo - niekas jy neZino, i$skyrus Ji.¢ Jis Zino,
kas yra Zeméje ir jarose. Joks lapas nenukrenta be Jo Zinios, ir néra
né menkiausio griado Zemés tamsoje, ar ko kito, $vieZio ar pasenu-
sio, kuris néra jrasytas aiSkiame [rase.d ®°Jis paima jusy sielas naktj,
zinodamas, ka daréte diena, ir pakelia jus diena, kol paskirtas gyve-
nimo terminas bus iSpildytas. Pas Jj jas sugrjsite ir Jis pranes, ka jis
daréte. *'Jis yra auk$liausias Valdytojas Savo tarny. Jis siuncia jums

2 Verciant pazodziui: ,Siekdami Jo Veido.*

b Netikintieji reikalavo, kad Dievas juos nubausty tuoj pat, bet $ios bausmés laikas
yra Dievo, o ne zmogaus, valioje.

¢ Apie nematomo raktus zr. 31:34.

4 7r. 6:38 i$nasa.
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saugotojus,® kol jus uzklumpa mirtis ir Masy pasiusti angelai paima
jusy sielas, visada savo pareigg atlikdami. *Tada jie bus sugrazinti
pas Alacha, savo tikrajj Valdova. Be jokiy abejoniu, teismas priklauso
Jam. Jis teisia greitai.

3Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Kas jus iSgelbsti nuo nelaimiy
sausumoje ir jiroje, kai Jo Saukiatés nuolankiai ir slapcia, melsdami:
‘Jei iSgelbési mus, amZzinai basime dékingi’“ °*Sakyk: ,Tai Alachas
iSgelbsti jus nuo to ir nuo visy negandu, bet jis vis vien greta Jo gar-
binate stabus.” ®*Sakyk: ,,Jis gali atsiysti jums bausme i3 vir§aus arba
i$ po jusu koju, ar suskirstyti jus j grupes ir leisti jums ragauti vieni
kity jtizio Zitrék, kaip paaiskiname Savo apreiskimus skirtingais
budais. Galbat jie supras! **Taliau tavo Zmonés atmeté tai, nors tai
yra tiesa. Sakyk: ,,A$ nesu jusy vadovas.“ ’Kiekviena pranasysté turi
nustatyta laika — jas tai suzinosite.

®®Kai sutinki besiSaipancius i§ Masy apreiSkimu, nesédék su jais,
kol jie nepakeis pokalbio temos. Jei Sétonas privers tave tai uzmirsti,
prisimines nebesédék su piktadariais. ®*Tie, kurie bijo Alacho, néra
atsakingi uz juos né kiek. Ju pareiga yra priminti — galbat besisai-
pantieji taps dievobaimingi. 7°Tad palik tuos, kuriems tikéjimas téra
zaidimas ir pramoga, kuriuos $io pasaulio gyvenimas paklaidino, ir
primink jiems $iuo "Koranu’, kad né viena siela nebiity pasmerkta uz
savo darbus - ji neturés apsaugos nuo Alacho ir niekas negalés jos
uztarti. Kokia iSpirka ji bepasiilys - iSpirka nebus priimta. Tokie yra
pasmerktieji dél savo veiksmuy - jie turés verdantj vandenj gérimui ir
skausmingg bausme uz tai, ka jie atmeté.

7ISakyk, "Pranase Muhamedai’: ,, Ar turétume Sauktis vietoj Alacho
tu, kurie negali mums nei padéti, nei pakenkti? "Ar turétume’ grizti j
netikéjima, kai Alachas mus i$vedé j tiesy kelig™? "Tada batume” kaip
tas, kurj sétonai paklaidino Zeméje sumisusj, kuomet jo bendrazygiai
kvieté ji i tiesy kelia: Ateik pas mus!"“ Sakyk: ,IS tiesu, Alacho vedi-
mas yra vienintelis vedimas. Mums buvo jsakyta paklusti Viespaciui

2 Saugotojai yra angelai, kurie uzraso kiekviena Zmogaus darba.
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pasauliy, "*atlikti maldg ir bijoti Jo.“ Pas Jj busite surinkti. *Jis suka-
ré dangus ir Zeme su teisingu tikslu. Kai Jis taria ,Bak!" tai bina! Jo
zodis yra tiesa. Jam priklauso visa valdzia tadien, kai bus papfsta j
Raga.* Jis yra Zinantis Visa — matoma ir nematoma. Jis yra Ismintin-
gas, Visa Suprantantis!

74" Atminkite’, kai Abraomas taré savo tévui Azarui: ,,Ar imi sta-
bus dievais? Matau, kad tu ir tavo tauta yra aiskiai paklyde:“ ">Mes
parodéme Abraomui dangy ir Zemeés karalyste, kad jis baty tarp uzti-
krintujy "tiesa’. 7°Kai naktj uzdengé tamsuma, jis pamaté ZvaigZzde ir
taré: ,Tai mano Vie$pats®, taciau jai nusileidus, pasaké: ,,A§ nemégstu
ty, kurie nusileidZia‘“ ""Tada jis pamaté kylantj ménulj ir taré: ,Tai
mano Viespats®, bet jam nusileidus, pasaké: ,,Jeigu mano Viespats
neves manes, busiu tarp paklydusiyjy. “*Tada jis pamaté $vieciant
saule ir taré: ,Tai mano VieSpats — §is yra didZiausias, bet jai nusilei-
dus, jis paskelbé: ,Mano tauta! AS i$sizadu visko, ka garbinate vietoj
Alacho.® ”°A$ greZiu savo veidg j dangy ir Zemés Sutvéréja, budamas
teisingai tikinciu. AS nesu stabmeldys.”

#%Tad jo Zmonés ginéijosi su juo ir jis atsaké: , Ar ginéijatés su
manimi dél Alacho, kai Jis atvedé mane 'j tiesy kelig'? A$ nebijau
to, ka garbinate vietoj Jo. Be mano Vie$paties leidimo "niekas negali
jvykti’. Mano Vie$paties Zinios apima viska. Argi nesusimastysite?
$Kaip galédiau bijoti to, kg garbinate, kai jus patys neturite baimés
garbinti kitus vietoj Alacho - kai Jis tam nedavé leidimo? Tad kas
turi teise jaustis saugiau, jeigu Zinote? **Tai tikintieji, netersiantys
savo tikéjimo stabmeldyste, kurie bus apsaugoti - jie yra "teisingai’
vedami.“ *3Sj Miisy samprotavima davéme Abraomui pries jo tauta.
Mes iSaukstiname, kg panorime. I$ tiesy, jisy VieSpats yra ISmintin-
gas, Visa Zinantis!

2 Teismo Dieng angelas papis j Raga ir visi Zmonés mirs. Tada bus papusta antrg
kartg ir visi Zmonés prisikels (Zr. 39:68).

b Sios eilutés iliustruoja Pranaso Abraomo, tebiinie jam taika, sarkastiskai isreiks-
tas mintis, kurios buvo skirtos tautai, garbinusiai dangaus objektus.
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#*Mes padovanojome jam Izaokg ir Jokaba, kuriuos atvedéme
i tiesy kelig’, o pries tai atvedéme Nojy bei jo palikuonis: Dovy-
da, Saliamona, Joba, Juozapa, Moze ir Aarona. Taip Mes atlyginame
darantiems gera! **Taip pat ir Zacharijy, Jong, Jézy ir Elijg - visi jie
buvo teisuoliai - *®ir Izmaelj, Eliziejy, Jéng ir Lota, teikdami pirme-
nybe jiems pries jy tautas. *Ir i3 jy tévy, palikuoniy ir broliy - Mes
parinkome juos ir atvedéme j tiesy kelig. **Tai yra Alacho vedimas,
kurij Jis duoda kam panori i$ Savo tarnu. Jeigu jie baty garbine kitus
vietoj Alacho - niekais nueity jy darbai. *’Jiems Mes davéme Rasta,
i$mintj ir pranasyste. Jeigu $ie "stabmeldziai’ tai atmeta — Mes pati-
kéjome tai Zmonéms,? kurie niekada to neatmes. *°*Siuos pranasus’
Alachas atvedé "tiesiu keliu’, tad sek ju vedimu. Sakyk: ,,AS neprasau
i$ jusy atlygio uz §j "Korang’ - jis téra priminimas "Zmoniy ir dziny’
pasauliams!®

*!Nejvertino jie Alacho tinkamai, tardami: ,, Alachas neatskleidé
nieko jokiam Zmogui.“ Sakyk: ,Kas tada apreiské Rasta, kuris buvo
duotas Mozei, kaip $viesa ir vedimas Zmonéms, kurj suskirstote j ats-
kirus lapus, rodydami kelis, bet slépdami kitus? Jas buvote iSmokyti
to, ko nezinojote nei jis, nei jasy protéviai.“ Sakyk: ,,Alachas "apreiské

q

tai™ ir palik juos jnikusius tus¢iakalbystéj. >*Tai yra palaimintas Ras-
tas, kurj apreiskéme, patvirtinantis tai, kas buvo apreiksta anksciau,
kad galétumét jspéti Miesty Moting® ir visus aplink ja. Tikintieji Atei-
nanciu gyvenimu tiki juo ir istikimai laikosi savo maldy. **Kas yra
didesnis piktadarys uz ta, kuris meluoja apie Alachg ar skelbia: ,A$
gavau apreiSkimg!“ - kai niekas nebuvo apreiksta jam, arba sako: ,,A§
galiu duoti apreiskima, panasy j Alacho!“? Jeigu tu, "Pranase Muha-
medai’, galétum matyti piktadarius mirties agonijose, kai angelai ties
savo rankas, tardami: ,, Atiduokite savo sielas. Siandien jums bus atly-
ginta Zeminancia bausme uz melg apie Alachg ir uz pasipitimg pries
jo apreikimus.“ °*"Alachas jiems tars™ ,Jis sugrjZote pas Mus pavie-

2 T.y. Pranaso Muhamedo, tebtinie jam taika, bendrazygiams ir visiems juo sekan-
tiems musulmonams.
b T.y. Meka.
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niui, kaip sukurti pirma karta. Jas palikote viska, ka jums davéme, ir
Mes nematome jiisy tarpininky, kuriuos pramanéte "greta Alacho’.
Jasy rysiai buvo nutraukti ir jasy tvirtinimai - prarasti.

*%T§ tiesy, Alachas sudaigina séklas ir vaisiy kauliukus. Jis suteikia
gyvybe mirusiems ir mirtj gyviesiems. Tai yra Alachas - kaip tada
galite buti suklaidinti? *Jis atveria ryto ausra, Jis padaré naktj poil-
siui ir apskaiciavo saulés bei ménulio judéjima. Tai yra numatymas
Visa Galincio, Visa Zinanéio. *’Jis padaré jums Zvaigzdes orientyru,
sausumos ar jiros tamsumoje. Mes iSaiSkinome Zenklus Zinantiems
zmonéms. **Jis sukaré jus i§ vienos sielos ir paskyré jums viety gyve-
nimui ir vieta po mirties. Mes iSaiskinome Zenklus suprantantiems
zmonéms. *’Jis siuncia liety i§ dangaus, kuriuo iSauginame jvairiau-
sius augalus ir iSauginame Zalumynus, i$ kuriy iSvedame javus, viena
$alia kito, tankiomis eilémis, o datuliy palmés iSveda gausias datuliy
kekes, svyrancias Zemai. "Mes iSauginame’ vynuogiu, alyvy ir gra-
naty sodus, panasius "forma’, bet skirtingus "skoniu’. Paziarék j ju
vaisius, kaip jie duoda derliy ir sunoksta. IS tiesy, tame yra zenklai
tikintiems Zmonéms!

'°°Taciau jie vis vien garbina dZinus greta Alacho, nors Jis sukareé
juos, ir priskiria Jam stinus ir dukteris be jokiy Ziniy. ISaukstintas ir

paslovintas Jis virs to, kg Jam priskiria! **""

Jis yra' dangy ir Zemés Pir-
makadréjas. Kaip Jis gali turéti vaika, neturédamas Zmonos? Jis sukaré
viska ir yra Zinantis Viska. **Tai yra Alachas, jiisy Viespats — niekas
néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj - Karéjas visko, tad garbinkite tik
Ji. Jis yra visko Prizifirétojas. ***Zvilgsniai negali Jo pasiekti, bet Jis
pasiekia visus zvilgsnius. Jis yra Subtilus,® Visa Suprantantis.
194[3ties jrodymai buvo jums pateikti jasy VieSpaties. Kas mato
juos - tai daro savo naudai, o kas yra jiems aklas - tai daro savo var-
gui. "Sakyk, Pranage Muhamedai': ,,A$ nesu jusy globéjas* ***Taip
Mes paaiskiname Savo apreiskimus jvairiais buidais, kad "netikintie-
ji' sakytu: ,Tu mokeisi "i§ ankstesniuju Rasty™; ir kad padarytume

2 Dievo santykiai su kirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, taciau artimi.
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Korang aisky zinantiems Zmonéms. '°*"Pranase Muhamedai'! Sek tuo,
kas buvo apreiksta tavo Viespaties — niekas néra vertas garbinimo,

iSskyrus Jj - ir nusigrezk nuo stabmeldziy. **’

Jei Alachas panoréty,
jie negarbinty vietoj Jo kity dievybiy. Mes nepaskyréme taves ju glo-
béju. Tu nesi jy priziarétojas.

198Nejzeidinékite ty, kuriy jie Saukiasi vietoj Alacho, kad jie nej-
Zeisty Alacho i$ pykéio ir neiSmanymo. Kiekvienai tautai Mes isgra-
zinome jy veiksmus, bet galiausiai jie sugri$ pas savo Viespatj ir Jis

pranes jiems, ka jie daré. **°

Jie prisiekia Alachu rimdiausias priesai-
kas, kad jeigu bus parodytas Zenklas, jie tikrai tuo tikés. Sakyk, "Pra-
nase Muhamedai': ,Zenklai yra tik Alacho galioje:“ "Tikintieji'! Kas
leis jums suprasti, kad netgi Zenklui atéjus pas juos, jie vis vien neti-
kes? ""*Mes nugrezéme jy Sirdis ir akis toli 'nuo tiesos’, nes jie atsisa-
ke patikéti pirmajj kartg, palikdami juos klaidZioti paklydime. " Net
jeigu atsiysime jiems angelus, prakalbinsime mirusius ir surinksime
visus daiktus prie$ juos, jie nepriims tikéjimo, nebent Alachui panoré-
jus. Tadiau dauguma jy yra "to’ neiSmanantys. "*Taip Mes padaréme
kiekvienam pranasui priesus — $étoniskus Zmones ir dZinus, $nabz-
dancius vieni kitiems Zavius apgaulés ZodZius. Jeigu Alachas norétu,
jie to nedaryty. Tad palik juos ir juy apgaules, "*kad $irdys atmetusiy
tikéjima Ateinanciu gyvenimu bty linkusios "apgaulés zodziams,
patenkintos jais ir atkaklios piktuose ketinimuose.

"4rSakyk, Pranade Muhamedai': ,,Ar turéciau siekti teismo pas ka
nors kit nei Alacha, kai Jis apreiské Rastg, detaliai iSaiSkinta?“ Tie,
kuriems buvo duotas Rastas, zino, kad tai apreiksta tavo VieSpaties su
tiesa, tad nebiik i§ abejojanciujy. "**Tavo Viespaties Zodis buvo isto-
bulintas su tiesa ir teisingumu. Niekas negali pakeisti Jo zodziu. Jis

yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! "¢

Jeigu paklusi daugumai esanciy
zeméje, jie paklaidins tave nuo Alacho tako. Jie seka tik spélionémis.
Jie tiktai meluoja. "I tiesy, tavo Vie§pats Zino geriausiai, kas paklydo
nuo Jo tako ir kas buvo atvestas.

"8Tad valgykite tik tai, kas buvo paskersta Alacho vardu, jeigu

esate tikintieji Jo aprei$kimais. "**Kodél turétuméte nevalgyti to, kas
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buvo papjauta Alacho vardu, kai Jis i$aiskino jums tai, kg uzdraude,
nebent blituméte priversti? Taciau dauguma paklaidina kitus vedini
savo troskimu, neturédami ziniy. IS tiesu, jisy VieSpats Zino geriau
apie nusizengélius. '**Venkite visy nuodémiy, atviry ir slapty,. I3 tie-
sy, nuodémingiesiems bus atlyginta uz tai, kg jie daré. **'Nevalgykite
to, kas nebuvo paskersta Alacho vardu. Tai didelé nuodémé. IS tiesuy,
$étonai ragina savo pasekéjus gincytis su jumis. Jeigu paklusite jiems
- basite stabmeldziai.

22Ar mirusysis, kurj prikéléme ir kuriam davéme $viesa, su kuria
jis gali vaikscioti tarp Zmoniu, yra lygus esan¢iam tamsoje, is kurios
jis niekad nei$traks?* Tokiu badu netikinc¢iyjy darbai buvo jiems
iSgrazinti. '**Taip Mes paskyréme kiekvienam miestui jo didZiausius
nusikaltélius jame samokslauti. Taciau jie neapgauna nieko, i§sky-
rus save pacius, to nesuvokdami. '**Kai apreiSkimas yra duotas, jie
sako: ,Mes nepriimsime tikéjimo, kol negausime to, kas buvo skirta
Alacho pasiuntiniams.“ Bet Alachas Zino geriau, kam pateikti Savo
zinia. Nusikaltéliai neuzilgo bus pribloksti pazeminimu i§ Alacho ir
griezta bausme uZ samokslavimg. ***Kg Alachas panori vesti "tiesiu
keliu’, atveria jo $irdj islamui, o ka Jis nori paklaidinti, - suspaudzia
ir suverzia jo kriitine, lyg jam kopiant j dangu. Taip Alachas pasmer-
kia tikéjima atmetusiuosius.

12Tai yra tavo VieSpaties kelias - tiesus. Mes i$aiSkinome apreis-

kimus démesingiems Zmonéms. '*’

Jie turés Taikos Namus pas savo
Viespatj, Kuris bus ju globéjas, "kaip atlygj’ uz tai, kq jie daré.
»*Diena, kai Jis surinks visus kartu, "tardamas™: , DZiny draugija,
jis paklaidinote daugybe Zmoniu!*, ju sekéjai tars: ,Miisy VieSpatie!
Mes gavome naudos vieni i kity, bet dabar pasiekéme Tavo mums
paskirta laika.“ "Tada’ Jis tars: ,Ugnis yra jlisy amzini namai, bati ten
amzinai, nebent ka Alachas panorés "islaisvinti’. IS tiesy, jasy Viespats
yra Iimintingas, Visa Zinantis.“ **Taip Mes padarome piktadarius

2 Netikéjimas Korane daznai iliustruojamas kaip buvimas mirusiu, nematanciu ir
negirdinéiu. Tuo tarpu, tikéjimas, kaip matoma $ioje eilutéje, yra prilyginamas prisi-
kélimui ir Sviesai.
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"zalingais’ bendrazygiais vieni kitiems uz tai, kq jie daré. **"Alachas
tars™: ,Dziny ir Zmoniy draugija! Ar pasiuntiniai nebuvo siusti jums,
skelbiantys Mano apreiskimus ir perspéjantys apie $ig ateinancia jisy
Diena?“ Jie atsakys: ,Mes liudijame prie$ save: Sio pasaulio gyve-
nimas suviliojo juos, tad jie liudys pries save, jog buvo netikintie-
ji. ®'Taip yra, nes tavo Vie$pats nesunaikinty miesto gyventojy dél

*2Tiems bus suteiktas statu-

piktadarybiu, pirmiausia ju nejspéjes.
sas pagal ju darbus. Tavo Viespats yra démesingas tam, ka jie daro.
¥3Tavo Vie$pats yra Viskuo Apsirtipinantis, Maloningas. Jeigu pano-
rés, Jis sunaikins jus ir pakeis jus kuo norés, taip pat, kaip uzaugino
jus i$ kity Zmoniy palikuoniy. **I§ tiesy, ateina tai, kas buvo jums
pazadéta. Jus negalite nuo to pabégti! ***Sakyk, "Pranase Muhame-
dai: ,Mano tauta! Elkités pagal savo buda, a$ elgsiuosi pagal savaji.
Jas suzinosite, kas laimingai grjs j "Ateinancio gyvenimo® namus.”
Piktadariai nebus sékmingi.

3%Jie paskiria Alachui dalj paséliy ir galvijy, kuriuos Jis sukare,
tardami: ,,Si dalis Alachui® - taip jie teigia! - ,,0 $i dalis miisy sta-
bams.“ Taciau tai, ka jie priskiria stabams, nepasiekia Alacho, o tai,
ka jie priskiria Alachui, pasiekia stabus.* Koks piktas ju sprendimas!
¥"Taip pat daugelj stabmeldZiy jy pikti bendrazygiai suviliojo Zudyti
savo vaikus,” nuvesdami juos j susinaikinimg ir painiava jy tikéjime.
Jeigu Alachas noréty, jie nebuty to dare. Tad palik juos ir jy iSgalvotas

*8Jje sako: ,,Sie galvijai ir paséliai yra draudziami - tik tie,

melagystes.
kuriems leidziame, gali juos valgyti“ - taip jie teigia! Dalj galvijy jie
atleidzia nuo darby ir kitus paskerdzia ne Alacho vardu, priskirda-
mi Jam melagingus "nurodymus’. Jis atlygins jiems uz ju melagystes.

*ie sako: ,,Siy galvijy palikuonys yra skirti misy vyrams ir uzdraus-

@ Mekos stabmeldZiai, paskyre tam tikra Zemés dalj Dievui ir kita stabams, rapin-
davosi tik stabams skirta Zemés dalimi, teigdami, kad stabams yra reikalinga pagalba,
o Dievas gali apsieiti be jos. Taip pat paskyre gyvulj Dievui ir kitg gyvulj stabui, dél
tos pacios prieZasties, alkio metu jie paskersdavo Dievui skirta gyvulj, bet neliesdavo
gyvulio skirto stabui.

b Kai buvo bijoma, kad dél karo ar badmecio nepavyks apsaugoti ar uZauginti savo
vaiky, ypa¢ mergaiciu, ikiislamiskoje Arabijoje buvo jprasta juos palaidoti gyvus.
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ti masy moterims. Bet jeigu jie gimsta negyvi, moterys gali gauti jy
dalj.“ Jis nubaus juos uz tai, ka Jam priskiria. Jis yra I$mintingas, Visa
Zinantis! "0Pralaiméjo tie, kurie nuzudé savo vaikus i§ kvailumo ir
nemoksiskumo, ir uzdraudé tai, kg Alachas jiems suteiké, pramany-
dami apie Jj melus. Isties jie yra paklyde ir néra vedami.

"'Tai Jis sutveria sodus "su augalais’ - kai kurie jy paremti, o kiti
auga be atramy - ir su palmémis bei skirtingy rasiy paséliais, alyv-
medziais ir granatmedziais — panasiy "forma’, bet skirtingu "skoniu’.
Valgykite vaisius, augancius jame, ir sumokékite paskirtg "iSmaldos
mokestj’ derliaus metu. Ta¢iau nesvaistykite. I$ tiesu, Alachas nemégs-
ta $vaistiny. ***Kai kurie galvijai yra tinkami darbui, o kiti - maistui.
Valgykite tai, ka Alachas suteiké jums, ir nesekite Sétono pédomis. I$
tiesy, jis yra jusy aiskus priesas. *’Astuoni gyvinai "keturiomis’ poro-
mis "buvo duoti jums': pora aviy ir pora ozky - klausk ju, "Pranase
Muhamedai: ,,Ar Jis uzdraudé du patinus, dvi pateles, ar tai, kas yra
is¢iose dviejy pateliy? Atsakykite man, tai Zinodami, jei esate teisis.
— "*bei pora kupranugariy ir pora galviju. Klausk ju: ,,Ar Jis uzdraudé
du patinus, dvi pateles, ar tai, kas yra jsc¢iose dviejy pateliy? Ar buvote
liudininkai, kai Alachas davé §j nurodyma?“ Kas yra didesnis pikta-
darys uz ta, kuris pramané apie Alacha mela, nepagrista Ziniomis,
kad paklaidinty Zzmones? Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu™.

**Sakyk: ,Tame, kas buvo man apreiksta, nematau nieko drau-
dziamo, i§skyrus dvéseliena, tekantj krauja, kiaulieng - iS tiesuy, tai
yra nesvaru - ir tai, kas buvo nuodémingai paskersta ne Alacho var-
du. Bet jeigu esate butinybéje, ne vedami troskimo ir neperzengda-
mi butinos ribos, tada jasy Viespats yra AtleidZiantis, Suteikiantis
Malone!“ **°0 judéjams Mes uzdraudéme visus gyvinus neskelto-
mis kanopomis bei riebalus galvijy ir aviy, i$skyrus tuos, kurie yra
ju nugarose ir viduriuose, arba susimaise su kaulais. Taip Mes atlygi-

nome jiems uz nepaklusnuma. I tiesy, Mes esame Teisas. **’

Jeigu jie
atmeta tave, "Pranase Muhamedai’, sakyk: ,,Jasy VieSpats turi beribe

malone, taciau Jo bausmé nebus nukreipta nuo piktadariy.”
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8Stabmeldziai gindijasi: ,,Jeigu Alachas panoréty, nei mes, nei
milsy protéviai negarbintume staby vietoj Alacho ir nedraustume
nieko "pries Jo valig"“ Taip pat ir buvusieji anksciau ju atmeté tiesa,
kol juos uzklupo Musy bausmeé. Klausk ju: ,,Ar turite jrodyma, kurj
galite parodyti? Jis sekate tik spélionémis ir kalbate tik melagystes.”
"Sakyk: , Alachui priklauso jtikinamas jrodymas. Jeigu panoréty,
Jis atvesty jus visus ] tiesy kelig'* **°Sakyk: , Atveskite savo liudi-
ninkus, kurie galéty paliudyti, kad Alachas visa tai uzdraudé.” Jeigu
jie paliudys, jus neliudykite su jais. Nesekite troskimais tu, kurie nei-
gia Masy apreiskimus, netiki Ateinanéiuoju gyvenimu ir laiko kitus
lygiais Viespaciui savo.
31Sakyk, "Prana$e Muhamedai': , Ateikite! A§ pranesiu jums apie
tai, ka jasy Viespats uzdraudé. Jis jsaké” negarbinti vietoj Jo nieko
kito, biti gerais "savo’ tévams, nezudyti savo vaiky dél skurdo baimés*
- Mes apripinsime jus ir juos - ,laikytis atokiai nuo nesvankybiu,
atviry ir slaptu, ir neatimti gyvybés, Alacho padarytos $venta, nebent
per jstatyma. Jis jsaké tai jums, galbut susimastysite.* '**Nesiartinkite
prie naslaiciy turto, nebent siekdami gério, kol jie nesulauks pilname-
tystés. Tiksliai matuokite ir sverkite teisingai. Mes neprasome is sielos
daugiau, negu ji gali pakelti. Kai teisiate ar liudijate, biikite teisiis, net
jeigu tai liesty jasy artimajj. IStesékite pazadus, kuriuos davéte Alacho
vardu. Jis jsako jums visa tai, galbut susivoksite! '**I§ tiesy, tai Mano
kelias — tiesus. Sekite juo, bet nesekite kitais takais, nes paklysite nuo
Jo tako. Jis jsako jums tai, galbit tapsite dievobaimingi.
®4Taip pat davéme Mozei Rasta, i§pildydami "Savo palankumg’
daranciajam gera, paaiskindami detaliai visus reikalus ir kaip vado-
va bei malone, kad jie patikéty susitikimu su savo Viespaéiu. ***Ir
$is "Koranas® - palaimintas Rastas, kurj apreiskéme, tad sekite juo ir

1567335, "stabmeldziai’,

bijokite Alacho, kad jums bty suteikta maloné.
negalite ir toliau sakyti: ,Rastas buvo apreikstas tik dviem tautoms
[t. y. judéjams ir krik§¢ionims] iki misy, ir mes neZinome apie jo
mokymus. '*’Ir taip pat negalite dabar sakyti: ,Jeigu Rastas buty,
mums apreikstas, batume labiau uz juos vedami.“ Dabar atéjo pas jus
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i§ jusy Viespaties aiSkus jrodymas — vadovas ir maloné. Kas tada yra
didesni piktadariai uz tuos, kurie neigia Alacho apreiskimus ir nusi-
grezia nuo ju? Mes atlyginsime nusigreZiantiems nuo Misy apreis-
kimy baisia bausme, nuo kurios jie nusigrezdavo. "**Ar jie laukia, kol
pas juos ateis angelai, arba tavo Viespats, arba tavo Viespaties Zenklai?
Diena, kai Jo Zenklai bus duoti, nesuteiks naudos tikéjimas anksciau
netikéjusiems ir tiems, kurie nejgijo nieko gero savo tikéjimu.* Sakyk:
»Laukite! Mes irgi laukiame.*

1513 tiesy, tu, "Pranase Muhamedai’, nesi atsakingas uZ tuos, kurie
padalijo savo religija ir susiskirsté j sektas. Ju reikalai yra palikti Ala-
chui. Jis prane§ jiems apie tai, kq jie daré. '*°Kas padaro gera - tam
bus atlyginta desimteriopai, o kas padaro bloga — tam bus atlygin-
ta lygiaverciai. Niekas nebus nuskriaustas. '*'Sakyk: , I3 tiesy, mano
Viespats atvedé mane j tiesy kelig - religija teisinga, tikéjima Abrao-
mo, teisingai tikincio, kuris nebuvo stabmeldys.* ***Sakyk: , I3 tiesuy,
mano malda, garbinimas, gyvenimas ir mirtis yra skirti Alachui -
VieSpaciui pasauliy. '**Jis neturi partneriy. Tai yra man jsakyta ir a$
esu pirmasis i$ atsidavusiyjy Jam.* ***Sakyk: , Ar turédiau siekti kito
vie$paties nei Alacho, kai Jis yra Viespats visko?“ Kiekviena siela yra
atsakinga tik uz savo pacios veiksmus. Jokia siela nenes nesulio kitos.
Jas visi galiausiai griite pas savo Vie$patj ir Jis pranes apie jasy skir-
tumus. **Jis padaré jus zeméje jpédiniais ir suteiké kai kuriems i§ jusy
statusg aukstesnj uz kitu, kad iSméginty jus tuo, ka jums davé. IS tiesu,
tavo VieSpats greitai baudzia ir yra AtleidZiantis, Suteikiantis Maloneg!

2 T.y. tie, kurie priéme tikéjima elgési nuodémingai ir neatgailavo uz nuodémes.
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Si Mekos laikotarpio pabaigoje apreiksta siira pavadinta , Aukstumo-
mis kurios Teismo Dienq atskirs tikinciuosius nuo netikinciyjy (46
eiluté). Joje pabréziamas Dievo vienatiskumas ir pamatiniai tikéjimo
principai, atkreipiamas démesys | tai, kaip Adomas buvo apgautas
Sétono, ir atskleidziamas Sétono sqmokslavimas. Si siira buvo apreiksta
pries pat persikélimq j Meding, todél dalis jos skirta Rasto Zmonéms —
judéjams ir krikscionims, su kuriais musulmonai artimai komunikavo
bidami Medinoje. Taip pat joje minimos kai kuriy pranasy: Nojaus,
Hiido, Salicho, Loto, Siuaibo ir Mozés istorijos, kurios pirmq kartq
buvo apreikstos biitent Sioje stiroje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Mim-8ad.* *Tai Rastas, apreikstas tau, "Pranase Muhame-
dai’ - tegu nebuna tavo Sirdyje nerimo dél to - kad jspétum juo "tuos,
kurie atmeté tikéjimg’, ir kad primintum tikintiesiems: *,Sekite tuo,
kas buvo apreiksta i jisy VieSpaties, ir nesirinkite sau globéju, issky-
rus Ji. Kaip retai jus susimastote!“

*Kiek tauty Mes sunaikinome, kai atéjo pas juos Masy bausmé
nakties metu ar jiems miegant vidurdienj. *Jy vienintelis $auksmas,
uzklupus Masy bausmei, buvo: ,I§ tiesy, mes buvome piktadariai!“
®Mes uzduosime klausimus tiems, pas kuriuos atéjo pasiuntiniai, ir
uzduosime klausimus patiems pasiuntiniams. “Tada pateiksime jiems
pilng ataskaita su uztikrintomis Ziniomis, nes 'visuomet’ buvome "su
jais". ®*Svérimas tadien bus teisingas. Kuriy svarstyklés bus sunkios
"nuo gery darby’ - tie bus sékmingi, %o kuriy svarstyklés bus lengvos
- tie bus pasmerke save piktadarisku Masy Zenkly neigimu.

'Mes jgalinome jus Zeméje ir suteikéme jums pragyvenima. Mazai
esate dékingi! "'Ities Mes sukiréme jus ir suteikéme jums Zmogaus’
forma ir taréme angelams: ,Pulkite kniabscia pries AdomagS; tad jie

2 Zr. 2:1iSnasg.
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sukniubo, i$skyrus Iblysa® - jis nebuvo tarp puolanéiujy kniabscéia.
?Alachas taré: ,Kas neleido tau sukniubti, kai tai jsakiau?“ Iblysas
atsakeé: ,,AS esu geresnis uz jj. Tu sukiirei mane i$ ugnies, o ji - i$
molio“ *Alachas taré: ,Leiskis zemyn i§ ¢ia! Tai néra vieta, kurio-
je gali puikuotis. Eik lauk! Tu esi vienas i§ pazemintujy.“ *Iblysas
paprasé: , Atidék 'mano pabaigg’ iki Prikélimo Dienos.“ **Alachas
atsaké: ,Tau bus atidéta“ "*Tada Iblysas taré: ,Kadangi leidai man
nuklysti, as lauksiu jy [t. y. Zmonijos] pasaloje ant Tavo tiesaus kelio.
YA$ uzklupsiu juos i$ priekio, nugaros, de§inés ir kairés, ir matysi
daugumg jy esant nedékingais *Alachas taré: ,Eik lauk i§ Rojaus
sody - pazemintas ir atstumtas! A pripildysiu Pragara tavimi ir tavo
pasekéjais visais. ’Adomai! Gyvenk su savo Zmona Rojuje ir valgyki-
te, ka tik panorésite, bet nesiartinkite prie Sio medzio, kitaip tapsite
piktadariais.

2°Taciau Sétonas sugundé juos, kad atskleisty ju nuoguma, kuris
pries tai buvo pasléptas. Jis taré: ,Jusy Viespats uzdraudé $j medj tik
tam, kad neleisty jums tapti angelais ar nemirtingais.“ *'Jis prisieké
jiems: ,I§ tiesy, esu jums pataréjas nuolankus.“ **Tad jis paklaidino
juos "savo’ apgavyste. Kai jie paragavo medzio vaisiaus, ju gédingos
vietos tapo matomos, tad jie pradéjo dengtis Rojaus sody lapais. Tada
ju VieSpats pasauké juos: ,Argi neuzdraudziau jums $io medzio ir
neminéjau, kad Sétonas yra jums aiskus priesas?“ *Jie atsake: , Miisy
Viespatie! Mes nuskriaudéme save. Jeigu mums neatleisi ir nepasigai-
lési — busime pralaimétojai.“ **Alachas taré: ,Leiskités Zemyn, badami
priesai vieni kitiems. Jis rasite Zeméje apgyvendinima ir aprapinima
iki nustatyto laiko.” **Jis pridéjo: ,Joje gyvensite ir joje mirsite, ir i§
jos busite prikelti.‘

2Adomo palikuonys! Mes suteikéme jums ribus nuogy viety, pri-
dengimui ir kaip puoSmena jums. Taciau geriausias ribas yra dievo-
baimingumas. Tai yra Alacho Zenklas jums, galbit susiprasite! *’Ado-
mo palikuonys! Neleiskite Sétonui jisy suvilioti, kaip jis padaré su

a7r 2:34 i$nasa.
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jasy tévais, i$viliodamas juos i$§ Rojaus ir nutraukdamas jy drabuZius,
taip atidenges ju nuoguma. IS tiesu, jis ir jo gentainiai mato jus iS ten,
kur jiis negalite matyti. Mes padaréme $étonus bendrininkais tu, kurie
nepriima tikéjimo.

**Atlikdami gédingg veiksma,® jie sako: ,Mes matéme savo pro-
tévius taip darant, ir Alachas jsaké mums taip elgtis.“ Sakyk, "Prana-
$e Muhamedai': ,Ne! Alachas nejsako to, kas gédinga. Kaip galite
priskirti Alachui tai, ko nezinote?“ **Sakyk: ,Mano Viespats jsaké
teisinguma. Grezkités " Ji", kur tik pulsite knitbs¢ia, ir Saukités Jo
nuosirdziai. Kaip Jis sukaré jus pirma karta, taip busite ir prikelti.‘
*%Kai kuriuos Jis atvedé j tiesy kelia’, bet kiti nusipelné paklydimo.
IS tiesu, jie pasirinko Sétonus globéjais vietoj Alacho, manydami, kad
yra teisingai vedami. *Adomo palikuonys! Bukite tinkamai apsiren-
ge garbinimo vietose. Valgykite ir gerkite, bet nesvaistykite. IS tiesu,
Alachas nemégsta $vaistany. *’Sakyk, "Pranage Muhamedai': ,Kas
uzdraudé rubus ir leistinas gérybes, kurias Alachas suteiké Savo tar-
nams?“ Sakyk: ,Tai yra leistina tikintiesiems Siame gyvenime, bet bus
skirta tik jiems Prikélimo Diena.” Taip Mes iSaiSkiname Savo apreis-
kimus Zinantiems Zmonéms.

3*Sakyk: ,Mano Vie$pats uzdraudé iStvirkavima, matomg ir
paslépta, nedora, priespauda be teisés, ir kad jis, neturédami tam
leidimo, garbintumeéte stabus vietoj Alacho, bei kalbéjimg apie Ala-
cha tai, ko neZinote“ **Kiekvienai tautai yra nustatytas laikas. Kai ju
laikas ateis, jie negalés jo atidéti né akimirkai ir negalés jo paspartinti.

**Adomo palikuonys! Kai pasiuntiniai i§ jasy tarpo ateina pas jus,
skaitydami Mano apreiskimus, bijantiems Alacho ir pasitaisantiems
- nebus jiems baimés ir jie nelitidés. **Tadiau neigiantys Masy apreis-
kimus ir besipuciantys pries juos - jie bus Ugnies gyventojai. Jie bus
joje amZinai! *’Kas yra didesni piktadariai uz tuos, kurie meluoja apie
Alachg ar neigia Jo apreiskimus? Jie gaus tai, kas buvo jiems nulemta
"i§ aprapinimo $ioje Zeméje', kol Miisy pasiusti angelai ateis paimti

a Sioje eilutéje kalbama apie Mekos stabmeld?iy rituala nuogiems eiti aplink Kaba.
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ju sielas, klausdami: ,,Kur yra tie, kuriy Saukiatés vietoj Alacho?“ Jie
atsakys: ,Jie apleido mus® ir liudys pries save, jog buvo atmete tikéji-
ma. **Alachas tars: , Zenkite Ugnin, kartu su tautomis dziny ir zmo-
niu, gyvenusiy anksciau jisu. Kai viena tauta Zengs Pragaran, ji keiks
savo seserj "netikinciujy’ tauta, "Zengusia pries ja’, kol visi bus surinkti
Ugnyje. Paskutinieji i$ jy tars apie pirmuosius: ,Miisy Viespatie, tai
jie mus paklaidino, tad padvigubink juy bausme Ugnyje!“ Jis atsakys:
Visiems skirta dviguba bausmé, bet jis to neZinote.” **Tada pirmieji
ju tars paskutiniesiems: ,,Jiis nebuvote geresni uz mus, tad ragaukite
savo uztarnautg bausme!“

*9T§ tiesy, nebus atidaryti vartai j Dangy ir neZengs Rojun tie,
kurie neigia Misy apreiskimus ir pasipucia pries juos, kol kupranuga-
ris nepralys pro adatos skylute. Taip Mes atlyginame nusikaltéliams.
“Pragaras bus jy lova, o liepsnos - juy uzklotas. Taip Mes atlyginame
piktadariams. **Tadiau priémusiems tikéjimg ir dariusiems gera -
Mes neprasome i$ sielos daugiau, negu ji gali pakelti - jie bus Rojaus
gyventojai. Jie bus ten amZinai! **Mes pasalinsime i$ jy SirdZiy pagie-
70s jausma. Upés tekés po ju kojomis ir jie sakys: ,,Slové ir dékingu-
mas Alachui, atvedusiam mus ¢ionai! Mes nebttume atvesti, jeigu
Alachas nebtty atvedes. Misy Viespaties pasiuntiniai buvo siysti su
tiesa.” Jiems bus pranesta: ,Tai yra Rojus, skirtas jums uz jlisy darbus.”
**Rojaus gyventojai suSuks Pragaro gyventojams: ,Mes jsitikinome,
kad misy VieSpaties pazadas yra tiesa. O jiis — ar jsitikinote, kad jiisy
Viespaties pazadas yra tiesa?“ Jie atsakys: ,Taip!“ Tada praneséjas
paskelbs jiems: , Alacho prakeiksmas skirtas piktadariams, **kurie
nugrezia zmones nuo Alacho tako, stengdamiesi jj parodyti esant
kreivu, ir neigia Ateinantj gyvenima.*

**Tarp Rojaus ir Pragaro bus uztvara ir Zzmonés stovés ant jos auks-
tumuy.?® Jie atpazins abiejy "pusiy gyventojus’ pagal ju iSvaizda. Jie
susuks Rojaus gyventojams: ,Taika jums!“ Jie nebus Zenge j Roju,
bet to troks. *’Kai jy akys pasisuks link Ugnies gyventojy, jie mels:

2 T.y. zmonéms, kuriy geri ir blogi darbai yra lygus. Jie nebus jmesti j Pragara, bet
taip pat negalés Zengti Rojun. Galiausiai, Dievas suteiks jiems malone ir jleis j Roju.
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»,Misy VieSpatie, nesuvesk musy su piktadariais’“ **Esantys auks-
tumose susuks tiems, kuriuos jie atpazins pagal ju i$vaizda: ,Jasy
didis skaicius ir pasipatimas "Siandien” neturi naudos! *’Ar Sie kuklas
tikintieji' yra tie, dél kuriy prisiekéte, kad Alachas nesuteiks jiems
malonés?“ "Galiausiai Alachas tars: ,Zenkite Rojun! Nebus jums bai-
més ir liidesio jame.*

*%Ugnies gyventojai $auksis Rojaus gyventojy;: ,UZliekite mus van-
deniu ar kuo nors, kg jums suteiké Alachas Jie atsakys: ,,Alachas
uzdraudé visa tai netikintiesiems, >'kurie laiké §j tikéjima pramoga
ir zaidimu, ir buvo paklaidinti Zemiskojo gyvenimo.* "Alachas tars™:
,Siandien Mes juos uzmirsime, kaip ir jie uzmirso $ia Diena, ir dél
Musy apreiskimy atmetimo.

[Sties Mes atsiuntéme zmonéms Rasta, kurj paaiskinome su
ziniomis iSsamiai — kaip vedima ir malone¢ Zmonéms, priimantiems
tikéjima. >Ar jie laukia tiktai to, kas prizadéta Korane, iSpildymo?
Dieng, kai tai bus i$pildyta, jj ignoravusieji tars: ,Musy Viespaties
pasiuntinys kalbéjo tiesa. Ar yra kas nors, kas gali mus uztarti? Gal-
bat galime biit sugrazinti, kad darytume "gerus darbus’, kuriy neda-
réme anksc¢iau?“ Jie sunaikino save ir jy pramanyti dievai juos nuvils.

*41§ tiesu, jusy VieSpats yra Alachas, Kuris sukaré dangus ir Zeme
per SeSeta Dieny?® ir jsitvirtino Soste. Jis uzkloja diena naktimi, ja
sekancia paskubomis. Jis sukaré saule, ménulj ir zZvaigzdes — paval-
dzius Jo jsakymui. Be jokios abejonés, kiirinija ir valdzia priklauso
Jam. Palaimintas Alachas, Viespats pasauliy! **Saukités savo Vies-
paties, nuolankiai ir slapcia. I§ tiesu, Jis nemégsta nusiZengianciuju.
*$Neskleiskite zeméje nedorybiy, kai ji buvo sutvarkyta, bet Saukités
Jo, nuolankiai ir su viltimi. IS tiesy, Alacho maloné yra arti daranciujy
gera. *’Jis atsiundia véja, neSantj gera Zinig apie Jo malone. Kai véjas
surenka sunkius debesis, Mes nusiun¢iame juos j mirusia Zeme ir

2 ,Diena“ Korane ne visada reiskia 24 valandy laikotarpj. Pagal 22:47, dangiskoji
Diena trunka takstantj mety, o Teismo Diena truks 5o takstanc¢iy mety (Zr. 70:4).
Todél ,Diena“ $ioje eilutéje reiSkia tam tikra laiko tarpa, ir tik Dievas Zino, kiek i§ tiesy
truko $esios karimo Dienos.
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pasiunciame jai liety, iSauginantj joje jvairius vaisius. Panasiai prikel-
sime ir mirusiuosius. Argi nesusimastysite? **Derlinga Zemé iSaugina
gausia augmenija VieSpaties valia, bet prasta Zemé iSaugina tik vargin-
ga derliy. Taip iSaiskiname Zenklus dékingiems Zmonéms.

*%T§ tiesy, Mes siuntéme Nojy jo tautai. Jis taré: ,Mano tauta! Gar-
binkite Alachg - jas neturite kity dievu, i$skyrus Jj. IS tiesu, bijau,
kad istiks jus bausmé didingg Dieng.“ °°Jo tautos vadai atsakeé: , I
tiesy, mes matome, jog esi aiskiai paklydes™ ®'Jis taré: ,Mano tauta!
A§ nesu paklydes, bet esu pasiuntinys Viespaties pasauliy, **perduo-
dantis jums savo Viespaties Zinias ir duodantis jums nuoSirdy pata-
rimg. A$ Zinau i$ Alacho tai, ko neZinote. ®Ar stebités, kad pas jus
atéjo priminimas i$ jlisy VieSpaties per Zmoguy i$ jisy paciy tarpo,
kad butuméte jspéti, taptuméte dievobaimingi ir gautuméte malo-
ne?” **Taciau jie atmeté jj, tad Mes iSgelbéjome Nojy ir esancius su
juo laive, ir paskandinome tuos, kurie atmeté Misy Zenklus. IS tiesu,
jie buvo Zmoneés akli.

**Adietiams Mes siuntéme jy brolj Hidg. Jis taré: ,Mano tauta!
Garbinkite Alacha - jis neturite kity dievy, i$skyrus Ji. Argi nebijo-
site Alacho?* ®*Netikintieji vadai i$ jo tautos atsaké: ,I$ tiesy, mes
matome tave esant kvailiu ir manome, jog esi melagis. *’Hadas taré:
»Mano tauta! AS nesu kvailys, bet pasiuntinys Viespaties pasauliu,
*$perduodantis jums savo VieSpaties zinias. A§ esu jums nuosirdus
pataréjas. ®°Ar stebités, kad pas jus atéjo priminimas i§ jasy Vies-
paties per viena i$ jasu, kad Jis galéty jus jspéti? Atminkite, kad Jis
padaré jus vietininkais po Nojaus tautos ir sustiprino jusy stuome-

nj.* Atminkite Alacho malones, kad butuméte sékmingi:“ "

Jie atsakeé:
»Ar atéjai pas mus, kad garbintume vien Alachg ir apleistume tai, ka
garbino misy protéviai? Tada atnesk tai, kuo mums grasini, jei esi
teisus!“ 7'Jis taré: , ISties bausmé ir pyktis jusy VieSpaties jau uzklupo
jus. Ar gincijatés su manimi dél ty dievu, kuriy vardus pramanéte jis
ir jusy protéviai? Alachas dél jy nedavé jokio leidimo! Laukite tada!

2 T. y. padaré juos fiziskai stiprius.
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AS irgi su jumis laukiu.“ 7*Tad Mes iSgelbéjome Hudg ir esancius su
juo per Savo malong ir iSnaikinome tuos, kurie neigé Miisy, zenklus.
Jie nebuvo priéme tikéjimo.

0 samudieciams Mes siuntéme jy brolj Salicha. Jis taré: ,Mano
tauta! Garbinkite Alacha - jis neturite kity dievuy, iSskyrus Jj. Aiskus
jrodymas atéjo pas jus i$ jasy Viespaties — Alacho kupranugaré, kaip
zenklas jums. Tad palikite ja ganytis laisvai Alacho Zeméje ir neken-
kite jai, kad neuzklupty jusy skausminga bausmeé. “*Atminkite, kaip
Jis padaré jus vietininkais po adieciy ir jtvirtino jus Zeméje, kad staty-
tuméte sau pilis jos lygumose ir iSkaltuméte sau namus jos kalnuose.
Atminkite Alacho malones ir neskleiskite zeméje nedorybiy.“ "*Pasi-
pute vadai i$ jo tautos paklausé silpnuju, priémusiy tikéjima: , Ar i§
tiesy manote, kad Salichas yra pasiystas savo VieSpaties?“ Jie atsake:
,I§ tiesy, mes tikime tuo, su kuo jis buvo atsiystas.“ “*Pasiputéliai taré:
»Mes atmetame tai, kuo tikite"* ””Tada jie nuzudé kupranugare, nepai-
sydami savo Vie$paties jsakymo, ir taré Salichui: , Atnesk tai, kuo
mums grasini, jei esi vienas i§ pasiuntiniy.“ "*Tad Zemés drebéjimas
uzklupo juos ir jie krito negyvi namuose. "?Tada Salichas nusigrezé
nuo ju, tardamas: ,Mano tauta! A§ perdaviau jums Savo VieSpaties
Zinig ir patariau jums, bet jis nemégstate pataréju.”

80t Atminkite’, kai Lotas taré savo tautai: , Ar atliekate tokig nesvan-
kybe, kurios niekas pasaulyje pries tai néra atlikes?“ *'Jus geidziate
vyry vietoj motery! Jus perZengiate ribas. **Tadiau jo tautos atsakas
tebuvo zodziai: ,,Isvarykite juos i§ savo miesto! Jie yra Zmoneés, troks-
tantys tyrumo!“ **Tad Mes iSgelbéjome Lotg ir jo $eima, i$skyrus jo
zmona. Ji buvo viena i$ pasmerktujy. **Mes uzpyléme juos "akmeny’
lietumi. Zitrékite, koks buvo nusikaltéliy likimas!

*50 midjanie¢iams Mes siuntéme jy brolj Siuaiba. Jis taré: ,Mano
tauta! Garbinkite Alachg - jis neturite kity dievy, i§skyrus Jj. Ais-
kus jrodymas atéjo pas jus i$ jasy VieSpaties. Matuokite ir sverkite
teisingai, nesuk¢iaudami prekyboje’, neatimkite i§ Zmoniy to, kas
jiems priklauso, ir neskleiskite Zeméje nedorybiu, kai ji buvo sutvar-
kyta. Tai geriau jums, jeigu esate tikintieji. **Nesédékite kiekviename
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take, grasindami ir nukreipdami nuo Alacho tako tuos, kurie tiki j
Ji, troksdami Alacho taka parodyti esant kreivu. Atminkite, kai jasy,
buvo tik keletas, bet Jis padidino jiisy skaiciy. Zitirékite, koks buvo
likimas nedoréliy! *Jeigu dalis jasy tiki mano pranesta Zinia, o kiti ja
netiki, tada bikite kantriis, kol Alachas teis tarp misu. Jis yra geriau-
sias teiséjas.”

*®pasipitéliai vadai i jo tautos taré: ,,Siuaibai! Mes iStremsime tave
ir priémusius tikéjima su tavimi i$ savo Zemés, jeigu negrjsite j misy
religija.“ Jis atsaké: ,Net jeigu to nekenciame? **Isties mes meluotu-
me apie Alachg, jeigu grjztume j jasy religija po to, kai Alachas mus
iSgelbéjo nuo jos. Jokiu biidu mes j ja negrjSime, nebent Alachas,
musy VieSpats, to panorés. Misy VieSpats aprépia viska Savo Zinio-
mis. Alachu mes pasikliaujame. Musy Viespatie! Teisk tarp misy ir
misy tautos teisingai. Tu esi geriausias teiséjas. *°Netikintieji vadai
i§ jo tautos taré: ,Jeigu seksite Siuaibu - bisite pralaimétojai!“ **Tada
zemés drebéjimas uzklupo juos ir jie krito negyvi savo namuose, **lyg
atmetusiujy Siuaiba niekad ten nebuvo. Tad tie, kurie atmeté Siuaiba,
tapo pralaimétojai. °*Jis nusigrezé nuo jy, tardamas: ,Mano tauta! A§
perdaviau jums Zinig savo Viespaties ir daviau jums nuosirdy patari-
ma. Kaip tada galiu sielvartauti dél atmetusiujy tikéjima?“

**Kiekvienam miestui Mums pasiuntus pranasg, "kuris buvo
atmestas’, Mes uzklupome jo gyventojus su bausme ir nelaime, kad
jie tapty nuolankas. **Tada Mes pakeitéme ‘ju’ nelaime j gerove, kol
jie suklestéjo ir taré: ,Sunkumai ir klestéjimas taip pat uzklupo misy
protévius.“® Tad pagriebéme juos netikétai, jiems to né nejtariant.
*Jeigiu $iy miesty tautos buty priémusios tikéjima ir bijojusios Ala-
cho, batume jas uzlieje palaiminimais i§ dangy ir Zemés. Bet jie atme-
té tikéjima, tad Mes nubaudéme juos uz tai, kq jie daré.

*7Ar §iy miesty gyventojai jautési esg sauglis nuo Musy bausmes
naktj, jiems bemiegant? *®Ar jie jautési sauglis nuo Masy bausmés
diena, jiems pramogaujant? *’Ar jie jautési saugts dél Alacho plano?

2 Vietoj dékojimo Dievui uz suteiktas malones, jie priskyré viskq aklam likimui ir
besikei¢iantiems laikams.
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Niekas nesijaucia saugus dél Alacho plano, i$skyrus pralaimétojus!
'9°Ar néra aisku paveldéjusiems Zeme po "sunaikinimo anksciau joje
gyvenusiy’ tauty, kad jei panorétume, galétume juos nubausti uz nuo-
démes ir uzantspauduoti jy $irdis, kad jie negirdéty "tiesos'?

1"Mes perdavéme tau, "Pranase Muhamedai’, dalj $iy Zmoniy isto-
riju. ISties ju pasiuntiniai atéjo su aiskiais Zenklais, bet jie nepriémé
tikéjimo, kurj jau pries tai buvo atmete. Taip Alachas uzantspauduoja
netikindiujy Sirdis. '**Mes neradome daugumos jy istikimy sandorai,
bet radome dauguma ju neklusnius.

193Po juy Mes siuntéme Moze su Misy Zenklais Faraonui ir jo
diduomenei, taciau jie neteisétai atmete ji. Zitrékite, kokia buvo
nedoréliy pabaiga! '**Mozé taré: ,Faraone! I§ tiesy, esu pasiuntinys,
siystas pasauliy VieSpaties, '°*jpareigotas sakyti apie Alacha tik tiesa.
Isties as atéjau pas jus su aiskiais jrodymais i$ jisy Viespaties, tad leis-
kite Izraelio tautai eiti su manimi.“ '*°Faraonas taré: ,Jeigu atéjai su
jrodymais, parodyk juos, jei esi teisus.“ '*”Tad Mozé meté savo lazda -
ir Stai! - ji tapo tikra gyvate. '**Tada jis iStraukeé ranka i§ savo apsiaus-
to” — ir $tai! - ji, visiems Zitrintiems, - balta. ***Faraono diduomené
taré: ,I§ tiesy, jis yra gerai apmokytas burtininkas, "'°norintis i§vary-
ti jus i$ jasy Zemés. "Faraonas paklausé: ,Ka sitlote? "Jie atsaké:
»Tegul jis ir jo brolis laukia, kol i$siysime pasiuntinius j visus mies-
tus, "'?kad jie atvesty pas tave kiekvieng gerai apmokytg burtininka.

"*Burtininkai atéjo pas Faraong, tardami: , Ar gausime atlygj, jeigu
nugalésime?“ "*Jis atsaké: ,Taip, ir busite tada i§ 'man’ artimiausiyjy.*
"5Jie taré: ,Moze! Tu mesk "savo lazdg’, arba mes mesime "pirmie-
ji' M®Mozeé atsaké: ,Jus meskite” Mesdami jie uzkeréjo Zmoniy akis,
priblok§dami juos, ir parodé didZius burtus. *"Tada Mes apreiSkéme
Mozei: ,Mesk savo lazda!“ - ir $tai! - ji prarijo juy iliuzijas.* ""*Taip tie-
sa jsigaléjo, o ju iliuzijos buvo paneigtos. **Tad "Faraonas ir jo diduo-
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mené’ buvo toje vietoje nugaléti ir pazeminti, *°0 burtininkai puo-

2 Faraono burtininkai sukaré iliuzija, jog ju lazdos tapo gyvatémis. Tadiau Mozei
metus savo lazda, ji virto tikra gyvate ir pradéjo ryti tai, kg pries tai meté burtininkai.
Taip buvo jrodyta, kad Mozés lazda yra Dievo siustas Zenklas.
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lé knitibs¢ia ant Zemés, **'tardami: ,Mes tikime VieSpaciu pasauliu,
22VieSpacdiu Mozés ir Aarono.“ **"Ta¢iau® Faraonas pareiské: ,Kaip
dristate juo tikéti be mano leidimo! I§ tiesu, tai yra samokslas, kurj
surezgéte mieste, kad i$varytuméte jo gyventojus. Neuzilgo suZino-
site! '**A§ nukirsiu jusy plastakas ir pédas kryZmai, ir nukryZiuosiu
jus visus. '**Jie atsaké: ,I§ tiesy, pas savo Vie$patj sugri§ime. ***Tu
kersiji mums tik dél to, kad patikéjome savo Viespaties zenklais, kai
jie buvo duoti. Misy Viespatie! Uzliek mus tvirtybe ir leisk mums
mirti binant paklastanciais "Tau’

?’Faraono diduomené taré: ,Ar leisi Mozei ir jo tautai skleis-
ti nedora Zeméje ir atmesti tave bei tavo dievus?“ Jis atsaké: ,Mes
nuzudysime jy stinus ir paliksime juy moteris — mes juos pavergsime.*
?8Mozé taré savo tautai: ,,Siekite Alacho pagalbos ir bukite kantras. I
tiesy, Zemé priklauso Alachui. Jis suteikia ja, kam panori i§ Savo tar-
ny. Sviesi ateitis priklauso dievobaimingiesiems. '**Jie atsaké: ,Mes
visuomet buvome pavergti, pries tavo atéjima ir tau atéjus. Jis atsaké:
»Galbit jusy Viespats sunaikins jisy priesg ir suteiks jums valdzig
zeméje, kad matyty jisy darbus.

3%T3ties Mes nubaudéme Faraono tautg badu ir paséliy triakumu,
kad jie tapty démesingi. *'Klestéjimo laikais jie saké: ,To mes esa-
me nusipelne’; bet nelaimés metu jie kaltino Mozg ir esancius kar-
tu su juo. Ne! Viskas yra nulemta Alacho, bet dauguma jy nezino.
*?Jie taré: ,Nesvarbu, kokj zenklg atnesi mums, kad mus apkerétum,
vis vien tavimi netikésime. ***Tad Mes atsiuntéme jiems potvynius,
skérius, utéles, varles ir krauja — visus aiskius Zenklus, bet jie buvo
pasipitusi, prasikaltusi tauta. "**Kai bausmé uzklupo juos, jie taré:
»Moze! Melsk savo Viespatj uz mus, dél Jo pazado tau. Jeigu nutrauksi
masy bausme, priimsime tikéjima ir leisime Izraelio tautai eiti su tavi-
mi "**Tadiau vos tik Mums nutraukus jy bausme iki nustatyto laiko,
$tai - jie sulauzé savo Zodj! **Tad atlyginome jiems, nuskandindami
juos jiroje, uz Musy Zenkly neigimg ir nedémesinguma. **’Taip Mes
padaréme engiamus zmones paveldétojais ryty ir vakary zemés, kuria
uzliejome palaima. Jasy VieSpaties maloningas pazadas Izraelio tautai
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buvo i$pildytas, dél juy kantrybés. Mes sunaikinome tai, kg Faraono
tauta gamino ir ka stateé.

**Mes nuvedéme Izraelio tauty anapus jiros, bet jiems sutikus
tauta, garbinancig stabus, jie taré: ,Moze, padaryk mums dieva, pana-
$uijuJis atsake: ,I§ tiesy, jis esate neiSmanéliai! ***Tai, kuo jie seka,
yra pasmerkta sunaikinimui, o jy darbai yra beverciai:“ **°Jis pridéjo:
»Kodél turéciau jums siekti kito dievo nei Alachas, kai Jis iSaukstino
jus virs kity tauty?“ "*'"Atminkite’, kai i$gelbéjome jus nuo Faraono
tautos, kuri vargino jus baisiomis kanciomis, skersdama jiisy stinus
ir palikdama gyvas jasy moteris - tai buvo didelis iSbandymas i$ jusy
VieSpaties. **Mes paskyréme Mozei tris deSimtis nakty ir pridéjome
dar desimt, i$pildydami keturiasdesimties nakty Viespaties termina.
Mozé jsaké savo broliui Aaronui: ,,Perimk mano vieta mano tautoje,
elkis teisingai ir nesek nedoréliy takais" ***Kai Mozé atéjo j paskir-
ta vietg ir jo VieSpats kalbéjo su juo, jis paklausé: ,Mano Viespatie!
Parodyk Save, kad galé¢iau Tave matyti. Alachas atsaké: ,Tu negali
Manes matyti! Ziiirék j §j kalna. Jeigu jis isliks stovintis savo vietoje,
tik tada Mane matysi.“ Kai jo VieSpats pasirodé kalnui, jis virto dulke-
mis, 0 Mozé apalpes parkrito. Kai Mozé atsigavo, susauké: ,ISaukstin-
tas Tu esi! Atgailauju Tau ir esu pirmasis i§ tikin¢iujy.“ ***Alachas taré:
»Moze! A§ pasirinkau tave vir$ kity Zmoniy "suteikdamas tau® Savo
Zinig ir kalbédamas "su tavimi’. Imk, kq tau daviau, ir buk dékingas.*

**Mes jra$éme jam Lentelése visko "pagrindus’, nurodymus ir
paaiskinimus viskam. "Mes jsakéme”: ,Laikykis to tvirtai ir ragink
savo tautg imti i$ to geriausia. NeuZilgo parodysiu jums nedoréliy
namus. "*°A$ nugresiu nuo Savo Zenkly tuos, kurie tampa pasiptte-
liai Zeméje neturédami tam teisés. Net jeigu jie matys kiekviena Zen-
kla, vis vien netikés. Jeigu jie matys tiesy kelia - juo neis. Bet jeigu
jie matys kreiva taka — seks juo. Taip yra, nes jie neigé Misy Zenklus
ir buvo jiems nedémesingi. "*’Darbai ty, kurie neigé Masy Zenklus
ir susitikimg Ateinanciame gyvenime, nueis niekais. Ar jiems turéty
bt atlyginta uz ka kita, iSskyrus ju darbus?“
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*Tam nesant tarp juy, Mozés tauta pasigamino stabg i$ savo "auk-

siniy’ papuosaly - mikiantj versj. Ar jie nematé, kad jis negali nei
su jais kalbéti, nei nuvesti juos tiesiu taku? Vis vien jie pasirinko jj
garbinti, badami piktadariais. ***Suprate savo nuklydima ir dél to
apgailestaudami, jie taré: ,Jeigu misy VieSpats nebus gailestingas
mums ir neatleis — blisime tarp pralaimétoju.“ **°Kai Mozé grjZo pas
savo tauta, jtazes ir sielvartaudamas, jis taré: ,Kokj siaubinga darba
atlikote man i$éjus! Ar noréjote paspartinti savo VieSpaties sprendi-
ma?“ Tada jis sviedé Lenteles ir ¢iupo savo brolj uz plauku, traukda-
mas jj prie saves. Tad "Aaronas’ taré: ,Mano motinos stinau! Zmo-
nés nugaléjo mane ir ruosési mane nuzudyti. Neleisk mano priesams
dziaugtis "paZemings mane’ ir nelaikyk manes vienu is piktadariy!“
*Mozé meldé: ,Mano Viespatie! Atleisk man ir mano broliui! Priimk
mus Savo malonén. Tu esi Maloningiausias i§ suteikianc¢iujy malo-
ne!“ ***Tie, kurie garbino versj, bus uzgobti savo Viespaties pykéio ir
pazeminimo $iame gyvenime. Taip Mes atlyginame i$galvojantiems
melagystes. '**Tadiau atgailaujantiems po blogio darymo ir priiman-
tiems tikéjimg tavo VieSpats bus Atleidziantis, Suteikiantis Maloneg!

134Kai aprimo Mozés pyktis, jis paémé Lenteles, kuriose buvo jra-
$ai su vedimu ir malone bijantiems savo Viespaties. **Tada Mozé
i§rinko septyniasdesimt vyry Milsy susitikimui.* Zemés drebéjimui
juos iStikus,® Mozé taré: ,Mano Viespatie! Jeigu batum panoréjes,
biatum sunaikines juos ir mane jau seniai. Ar sunaikinsi mus dél to, ka
padaré kvailiai, esantys tarp masu? Tai téra Tavo iSbandymas, kuriuo
paklaidini, ka panori, ir vedi, ka panori. Tu esi musy Globéjas, tad
atleisk ir biik maloningas mums. Tu esi geriausias i§ atleidZianciuju!
3*Nulemk mums tai, kas geriausia Siame ir Ateinané¢iame gyvenime.
I$ tiesu, mes atsigrezéme j Tave "atgailaudami'

Alachas taré: , AS suteiksiu Savo bausme, kam panorésiu, taciau
Mano maloné apima viska. A$§ nulemsiu Savo malone dievobaimin-
giesiems, mokantiems paskirtg labdara ir tikintiems Musy Apreiski-

a Sio susitikimo metu jie turéjo prasyti Dievo atleidimo uZ ver$io garbinima.
b Sis drebéjimas juos istiko dél prasymo Dievui parodyti Save.
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mais, **’sekantiems Pasiuntiniu, beras¢iu Pranasu, kurio aprasy jie
randa Toroje ir Evangelijoje. Jis jsako jiems gera ir draudzia bloga,
leidzia jiems gérybes ir draudzia tai, kas nesvaru, ir nuima nuo jy nas-
tas ir juos varzancius pancius. Sekantys juo, gerbiantys ir remiantys
ji> ir sekantys $viesa, apreiksta jam, bus sékmingi.“ '**Sakyk, "Pranase
Muhamedai’: ,,Zmonija! A$ esu Alacho Pasiuntinys jums visiems. Jam
priklauso dangy ir Zemés karalysté. Niekas néra vertas garbinimo,
isskyrus Jj. Jis suteikia gyvybe ir mirtj. Tikékite j Alacha ir Jo Pasiun-
tinj, berastj Pranasa, kuris tiki j Alachg ir Jo ZodzZius. Sekite juo, kad
batuméte vedami.

'3*Tarp Mozés tautos yra grupé vedandiy "save ir kitus’ su tiesa,
kuria jie nustato teisinguma. ***Mes suskirstéme juos j dvylika genciy
- "atskiry' bendruomeniy. Kai jo tauta prasé vandens, Mes apreis-
kéme Mozei trenkti uola savo lazda, i$ kurios istrysko dvylika Sal-
tiniy. Kiekviena gentis Zinojo savo gérimo vieta. Tada uzdengéme
juos debesy Seséliais ir atsiuntéme jiems mana ir putpeles,® tardami:
~valgykite gérybes, Misy suteiktas jums.” "Taciau jie nepakluso’ ir
nenuskriaudé Masy, bet nuskriaudé patys save. '*"Atminkite’, kai
jiems buvo tarta: ,Gyvenkite $iame "Jeruzalés' mieste ir valgykite, kur
panorésite. Tarkite nuolankumo Zodj Zengdami pro vartus ir nuo-
lankiai lenkdamiesi — Mes atleisime jiisy nuodémes ir padidinsime
atlygj darantiems gera.“ '**Taliau piktadariai, esantys tarp ju, pakeité
jiems jsakyta zodj kitu. Tad atsiuntéme jiems bausme i§ dangaus uz
ju piktadarystes.

'*Klausk jy, "Pranase Muhamedai’, apie miesta, buvusj alia juros,
kaip jo gyventojai sulauzé $aba, kai Zuvis pasirodydavo vien tik Sabo,
bet ne kitomis dienomis.” Taip Mes iSbandéme juos, nes jie buvo

2 Mana yra dangiskas maistas, kurj Dievas atsiunté Izraelio tautai jiems pabégus
i§ Egipto.

b §j eiluté kalba apie senovinio miesto, Aylos Zmones. Jiems buvo uzdrausta Zve-
joti $abo diena, tadiau jie pastebéjo, jog Zuvis pasirodydavo bitent per Saba, o kitomis
dienomis jy zvejyba buvo nesékminga. Norédami apeiti Dievo draudima, kai kurie
Zmonés sugalvojo uzmesti tinklus penktadienj ir surinkti pagauta Zuvj sekmadienj.
Nesutikusieji su jy elgesiu buvo pasidaline j dvi grupes — viena grupé nedaré nieko, o
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maiStautojai. '**Kai vieni jy taré: ,Kodél "varginatés’ perspédami tuos,
"nepaisancius $abo'? Alachas sunaikins arba nubaus juos.” Jie atsaké:
»Kad butume laisvi nuo kaltés pries jisy Viespatj. Galbit jie pradés
Jo bijoti* ***Kai jie nepaisé jiems duoto jspéjimo, Mes iSgelbéjome
draudziancius blogj ir uzklupome piktadarius siaubinga bausme uz ju
maitavima. '**Bet jiems ir toliau nepaisant draudimy, Mes taréme:
sTapkite paniekintomis bezdZionémis!“ '**”"Atmink, Pranase Muha-
medai’, kai tavo Viespats paskelbé, jog iki Prikélimo Dienos Jis sius
zmones, sukeliancius jiems baisig bausme. IS tiesu, tavo Viespats grei-
tai baudZia ir i$ tiesu, Jis yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!

'*Mes paskleidéme juos Zeméje "skirtingomis’ tautomis. Kai kurie
ju buvo teisuoliai, o kiti - prastesni. Mes iSbandéme juos turtu ir var-
gu. Galbut jie sugris j tiesy kelig'! '**Tada jie buvo pakeisti "véles-
niujy’ karty, kurios paveldéjo Rasta. Jos pasirinko trumpalaikes Sio
gyvenimo gerybes, tardamos: ,Mums bus atleista uz tai, ir buvo pasi-
ryzusios priimti tokias pat gerybes antra karta. Ar sandora nebuvo
sudaryta su jais, uzrasyta Raste, "liepianti jiems® sakyti apie Alachg
tik tiesg? Juk jie studijavo jo turinj. Ateinancio gyvenimo namai yra
geresni dievobaimingiesiems. Ar neprotausite? '7°O i§ ty, kurie tvir-
tai laikosi Rasto ir atlieka maldg - iS tiesy, Mes niekada neatimsime
atlygio i$ gera daranciujy. *"Atminkite’, kai pakéléme vir$ jy kalng
lyg debesj ir jie mané, kad jis uzkris ant ju. "Tada taréme: , Laikykités
tvirtai Sio Rasto, kurj davéme jums, ir vadovaukités jo mokymais, kad
taptumét dievobaimingi.*

72" Atminkite’, kai jusy Vie$pats iStrauké palikuonis i§ Adomo stiny
strény ir liepé jiems liudyti apie save, "tardamas’: ,Ar AS esu jasy Vies-
pats?“ Jie atsakeé; ,Taip! Liudijame tai!“ Jis jspéjo juos™: ,Dabar neturi-
te teisés Prikélimo Dieng sakyti: ‘Mes to nezinojome, ”*arba teisintis:
“Tai buvo misy protéviai, kurie garbino kitus greta Alacho, o mes, jy
palikuonys, sekéme jais. Ar sunaikinsi mus uz jy pramanytus melus?’“
74Taip Mes iSaiSkiname Savo Zenklus. Galbut jie sugris 7j tiesy kelig!

kita bandé perspéti $abo lauzytojus apie ju piktadaryste.
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17>’PranaSe Muhamedai’, papasakok jiems istorijg apie ta, kuriam
davéme Savo zenklus, bet jis apleido juos.* Tad Sétonas paseke juo, ir

jis tapo vienu i$ nuklydusiujy. '”°

Jei bitume noréje, iskeltume jj Siais
zenklais, bet jis pasirinko laikytis $io gyvenimo ir seké savo "piktais’
troskimais. Jis yra panasus j Sunj, kuris visada lekuoja iskisSes liezuvj
- nesvarbu, ar ji nuvysi, ar paliksi ramybéje. Taip atrodo atmetan-
tys Masy zenklus. Pasakok jiems §ig istorija, galbut jie susimastys!
177Koks prastas pavyzdys tu, kurie neigia Misy Zenklus. Jie nuskriau-
dé tik patys save. ""*Kg Alachas veda, tas yra vedamas "tiesiu keliu’, o
ka Jis palieka paklydusj - tas yra pralaiméjes.® "I tiesy, Mes suka-
réme daugybe dziny ir Zmoniy Pragarui. Jie nenaudoja savo sirdziy
supratimui, akiy matymui ir ausy klausymui. Jie elgiasi kaip galvijai.
Ne! Jie dar labiau nuklyde. Jie yra nedémesingi.

189Graziausi vardai priklauso Alachui, tad jais Saukiteés Jo ir palikite
tuos, kurie juos iSkraipo. Jie bus nubausti uz savo darbus. **'Tarp ju
Mes sukiréme tauta,® kuri veda su tiesa ir teisia pagal ja. '*O tuos,
kurie neigia Miisy Zenklus — Mes po truputj vesime juos j susinai-
kinimg, jiems to nesuprantant. **’A§ atidedu jy pabaigg kuriam lai-
kui. I3 tiesy, Mano planas yra uztikrintas. '**Argi jie nesusimasté? Jy
bendrazygis néra iSprotéjes.? Jis yra aiSkus jspéjimo davéjas. '*°Ar jie
nesusimasté apie galybe dangu, Zemés ir viso, kg Alachas sukiré, bei
apie jiems paskirto laiko atéjima? Tad kuria Zinia po $io "Korano' jie
tikés? '**Kam Alachas leidZia nuklysti - to niekas negali atvesti j tie-
sa. Jis palieka juos klaidZioti nusidéjime.

'¥7Jie klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie Valanda: ,Kada ji
ateis?“ Sakyk: ,Sios Zinios yra pas Alacha. Jos nebus atskleistos, nebent
Jo "valia™. Sunkios jos yra dangums ir Zemei. Ji ateis pas jus netikétai.
Jie klausia taves, lyg tu Zinotum. Sakyk: ,,Zinios apie Valanda yra pas

a §j eiluté kalba apie Mozés laikotarpiu gyvenusj ir religija iSmanantj vyra, kuris
nuklydo nuo tiesaus kelio ir atmeté tikéjima.

b Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.

< §j eiluté kalba apie Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika, pasekéjus.

4 Mekos stabmeldziai jvairiais budais Smeizé Pranasq Muhameda, tebunie jam
taika, vadindami jj poetu, burtininku ar i§protéjusiu.
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Alachg, bet dauguma zmoniy to nesupranta.“ ***Sakyk: ,,A$ neturiu
galios nei sau padéti, nei pakenkti, nebent Alacho valia. Jeigu Zinociau
nematoma — turéciau gausybe gério ir manes nepaliesty blogis. AS esu
tik jspéjimo ir gery Ziniy ne$éjas tikintiems Zmonéms.”*

18%Tis sukiré jus i$ vienos sielos, i$ kurios padaré jai pora, kad
galéty gyventi su ja ramybéje. Jam suéjus su ja, ji nesé lengva nesulj,
tai tesdama, kol jis tapo sunkus ir jie abu meldé Alacho, savo Vies-
paties: ,Jeigu suteiksi mums gera palikuonj, busime dékingi‘“ ***Bet
Jam suteikus jiems gerus palikuonis, jie priskyré isgalvotoms dievy-
béms dalj to, kg Alachas jiems davé. Alachas yra auksciau to, kg Jam
priskiria! *'Ar jie priskiria Jam tuos, kurie negali sukurti nieko, bet
patys yra sukurti? ***Kurie negali padéti nei jiems, nei sau patiems?

*Jeigu jus, "stabmeldZiai’, melsite vedimo i3 ju, jie negalés jums
atsakyti. Neéra jokio skirtumo, ar melsite ju, ar tylésite. ***Tie, kuriy
Saukiatés vietoj Alacho, yra "kiriniai’, kaip ir jas. Tad Saukités jy ir
ziareékite, ar jie gali jums atsakyti, jeigu esate teisas! **°Ar jie turi
kojas, kad galéty vaikscioti, rankas, kad jomis laikytu, akis, kurio-
mis matytu, ir ausis, kuriomis girdéty? Sakyk, "Pranase Muhame-
dai: , Kvieskite savo sébrus, 'kuriuos garbinate’, ir kurkite samoksla
prie$ mane nieko nelaukdami! **°I§ tiesy, mano Globéjas yra Alachas,
Kuris apreiSké §j Rasta. Jis globoja teisuolius. **”Tie, kuriy Saukiatés
vietoje Jo, negali padéti nei jums, nei sau patiems. ***Jeigu prasysite
ju vedimo - jie negalés jlsy girdéti.* Tu matai juos, Zitrincius j tave,
bet jie negali matyti.

¥’Pranage Muhamedai’, rinkis atleidima, skatink tai, kas gera, ir
nusigrezk nuo neismanéliy. >°°Jeigu tave gundo Sétonas - siek prie-
globscio pas Alachg. I3 tiesy, Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! 2°'I§
tiesy, kai Sétonas pasnabzda dievobaimingiesiems, jie prisimena "savo
VieSpatj ir tampa matantys aiskiai. >°>0 "$étony’ broliai yra nuolat
stumiami j paklydima ir tada jie nebegali sustoti.

297eigu tu, "Pranase Muhamedai’, neparodai jiems zenklo,
jie sako: , Kodél pats jo nesumanai?“ Sakyk: ,,A$ seku tik tuo, kas
apreiksta i mano Viespaties. Sis "Koranas® yra apsvietimas i3 jisy
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Viespaties ir vedimas bei maloné tikintiems Zmonéms.” ***Kai Kora-
nas yra skaitomas, klausykités jo jdémiai, tyledami, kad jums biity
suteikta maloné. ***Minék savo Viespatj savyje, nuolankiai ir su bai-
me, nekeliant balso, rytais ir vakarais, ir nebuk vienu i§ nedémesin-
guju. >°°I§ tiesy, "angelai’, esantys arciausiai tavo VieSpaties, néra tiek
isdidas, kad negarbinty Jo. Jie $lovina Jj ir pries Jj puola kniabscia.
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8. Musio laimikis

Si siira buvo apreiksta Medinos laikotarpiu, Badro miisio, jvykusio
antraisiais metais po Hidzros (624 m. po Kr.), kontekste. Sis miisis
pazyméjo pirmqgjq musulmony pergale pries juos persekiojusius Mekos
stabmeldZius. Dauguma Sios stiros temy apima misio detales, apibre-
Zia tinkamgq elgesj miisio lauke, nurodo teisingg laimikio dalybq ir
elgesj su karo belaisviais. Badro miisyje dalyvavo tik apie tris Simtus
lengvai apsiginklavusiy tikinciyjy, o stabmeldziy buvo apie tiikstantj
— dalis jy raiti ir turintys geriausius to meto ginklus bei sarvus. Sioje
siiroje primenama, jog tai Dievas atnesé siq bei visas kitas pergales.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

Yie klausia taves, "Pranage Muhamedai’, apie masio laimikj. Sakyk:
»Laimikio padalijima nusprendzZia Alachas ir Pasiuntinys. Bijokite
Alacho, i$spreskite tarpusavio nesutarimus ir pakluskite Alachui ir
Jo Pasiuntiniui, jeigu esate tikintieji.“ *Tikintieji yra tie, kuriy $irdys
dreba prisiminusios Alacha, kuriy tikéjimas sustipréja, kai Jo apreiski-
mai yra jiems skaitomi, kurie pasikliauja savo VieSpaciu, *kurie atlie-
ka maldg ir duoda labdarai is to, ka jiems suteikéme - *Sie yra tikri
tikintieji. Jie turés auksta statusa, atleidimg ir dosny apripinima i$
savo Viespaties!

®Tai buvo tavo VieSpats, "Pranase Muhamedai’, Kuris i$siunté tave
i namy teisingam tikslui, kai dalis tikinc¢iujy buvo tuo nepatenkinti.
®Jie gincijosi su tavimi apie tiesg po to, kai ji tapo aiski, lyg buty veda-
mi j mirtj atvertomis akimis. "Atminkite’, kai Alachas pazadéjo, jog
viena i§ dviejy priesy grupiy bus jasu, ir jas noréjote tos, kuri buvo
beginklé.* Taciau Alacho valia buvo jtvirtinti tiesa Savo zodzZiais ir

2 Po desimtmetj trukusio persekiojimo Mekoje, musulmonai persikélé j Medina,
palikdami savo turta Mekos stabmeldziams. Norédami kompensuoti patirtg Zala, jie
nusprendé uzgrobti stabmeldZiy karavang. Kai karavano vedlys suZinojo apie rengiama
uzpuolima, jis i$siunté pagalbos prasyma j Meka ir pakeites kursg iSvengé uzpuolimo.
Dalis musulmony tikéjosi be kovos gauti didelj masio laimikj, bet vietoje to, sutiko
tris kartus didesng ir geriau ginkluota Mekos stabmeldziy kariuomene.
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sunaikinti netikinciuosius,* *kad tiesa buty jrodyta, o melas sunai-
kintas, net jeigu nusikaltéliai to nekes. >"Atminkite’, kai meldéte savo
Viespaties pagalbos ir Jis atsakeé: , A§ sustiprinsiu jus tikstanciu ange-
ly, sekandiy vieni paskui kitus:“ '°Alachas padaré tai pergalés Zenklu ir
nuraminimu jisy $irdZiu. Pergalé ateina tik is Alacho. IS tiesu, Alachas
yra Visa Galintis, [imintingas! ""Atminkite’, kai Jis apgaubé jus mie-
guistumu, suteikdamas jums ramybe. Jis atsiunté is dangaus liety jasy
ap$varinimui, ilaisvinimui nuo Sétono $nabZdesiu, $ird%iy sustipri-
nimui ir Zingsniy sutvirtinimui. **"Atmink, Pranage Muhamedai’, kai
tavo VieSpats apreiské angelams: ,,A$ esu su jumis, tad sustiprinkite
tikinciuosius. AS sukelsiu siauba netikin¢iujy Sirdyse. Kirskite jiems j
kaklus ir nukirskite jy galanes.“ **Tai - uz jy prie$inimasi Alachui ir Jo
Pasiuntiniui. Jeigu kas priesinasi Alachui ir Jo Pasiuntiniui - Alachas
nubaudZia juos baisia bausme. **,Tai skirta jums "Siame gyvenime’.
Ragaukite tai!“ IS tiesy, netikintiesiems skirta Ugnies bausmé.
Tikintieji! Kai sutinkate netikin¢iuosius musyje, niekada neatsu-
kite jiems nugary. **Jeigu kuris jisy tai padarys tokia dieng — nebent
to reikés dél kovos manevro ar prisijungimo prie kovotojy biirio —
jis jgis Alacho neapykantg ir Pragaras bus jo namai. Koks siaubingas
kelionés tikslas! "’ Tai ne jus, "tikintieji’, kurie nuzudé juos, bet Ala-
chas. Ir ne tu, "Pranase Muhamedai’, metei j juos "sauja smélio™,” bet
Alachas, suteikdamas tikintiesiems didele malone. I§ tiesu, Alachas yra
Visa Girdintis, Visa Zinantis! **Taip Alachas sugriauna piktus neti-
kin¢iyjy planus. **Jeigu jas, "Mekos stabmeldZiai’, troskote teismo -
dabar jis atéjo pas jus. Jeigu nustosite, tai bus jasy paciy naudai. Bet
jeigu tesite — Mes irgi tesime. Jisy pajégos, nesvarbu kokios didelés,
nesuteiks jums pranasumo. I$ tiesu, Alachas yra su tikinciaisiais.

2 Praéjusioje siiroje (59-137 eilutése) buvo kalbama apie ankstesnes tautas, kurios
atmeté Dievo siystus pranasus ir dél to buvo Jo nubausti. Sios istorijos buvo jspéjimas
Mekos stabmeldziams, kad po daugiau nei desimtmetj trunkanciy persekiojimu, jie
taip pat bus nubausti. Todél §i stira prasideda kalba apie jiems Zadétos bausmés iSpil-
dyma - Badro masj.

b Prie§ musj Pranasas Muhamedas, tebnie jam taika, meté saujg smélio j netikin-
C¢iujy puse, melsdamas jy pralaiméjimo.
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*°Tikintieji! Pakluskite Alachui ir Jo Pasiuntiniui ir nenusigrezki-
te nuo jo, girdédami "jo jsakymus’. *'Nebukite kaip sakantys: ,Mes
girdime", bet isties nesiklausantys. >’I§ tiesy, blogiausi i$ visy pada-
ry Alacho akivaizdoje yra kurti ir nebylas "tiesai’, kurie neprotauja.
»Jeigu Alachas buty mates juose nors kiek gério, buty leides jiems
girdéti. Bet jei ir baty iSgirde "tiesa’, jie vis tiek nusigreZty, tai atmes-
dami. **Tikintieji! Atsakykite Alachui ir Jo Pasiuntiniui, kai jis kviecia
jus prie to, kas suteikia jums gyvybe. Zinokite, jog Alachas yra tarp
Zmogaus ir jo Sirdies, ir kad basite pas Jj surinkti. **Saugokités iSban-
dymo, kuris paveiks ne tik piktadarius "esancius’ tarp jiisy. Zinokite,
kad Alachas baudzia grieztai.

2SAtminkite, kai jasy buvo tik keletas ir buvote engiami Zeméje,
bijantys, kad netikintieji jus pagrobs,® taciau Jis suteiké jums saugia
vieta, sustiprino jus Savo pagalba ir suteiké jums gérybiu, kad batu-
méte dékingi. *’Tikintieji! Nei§duokite Alacho ir Jo Pasiuntinio, bei
to, kas buvo jums patikéta, tai suvokdami. >*Zinokite, kad jasy tur-
tas ir atZalos yra tik iSbandymas, ir kad pas Alacha yra atlygis didis.
*Tikintieji! Jeigu bijosite Alacho, Jis suteiks jums atskyrimg "tarp
tiesos ir melo”, apvalys jus nuo nuodémiy ir atleis jums. Alachas yra
VieSpats neiSsenkancio dosnumo.

*9rAtmink, Pranase Muhamedai’, kai netikintieji planavo tave jka-
linti, nuzudyti ar iStremti. Jie planavo, bet taip pat planavo ir Alachas.
Taciau Alachas yra geriausias planuotojas! *'Kai Musy apreiskimai
yra jiems skaitomi, jie sako: ,Mes girdéjome tai. Jeigu norétume,
galétume sukurti kazka panasaus. Sis "Koranas’ téra pasakos seno-
vés! **"Atminkite’, kai jie meldé: , Alache! Jeigu tai yra tiesa i§ Taves,
atsiusk mums akmeny liety i§ dangaus ar uzklupk mus skausminga
bausme!“ **Bet Alachas jy nebaus, kol tu, "Pranase’, esi tarp ju, nei Jis
bausty juos, jeigu jie melsty atleidimo. **Taciau kodél Alachas turéty
ju nebausti, kai jie kliudo "piligrimams’ pasiekti Sventaja Mecete, nors
néra jos "tikrieji’ saugotojai? Dievobaimingieji yra "tikrieji" jos saugo-

2 Prie§ persikélimg j Meding Mekos tikintieji sudareé tik nedidele dalj gyventojy ir
patyré persekiojimus bei smurta.
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tojai, bet dauguma netikinciujy to nesuvokia. **Jy malda Sventajame
Name buvo tik $vilpavimas ir plojimai. Tad ragaukite bausme uz tike-
jimo atmetima! *°I§ tiesy, netikintieji leidZia savo turta, kad nugrezty
kitus nuo Alacho tako. Jie leis jj, kol pradés dél to apgailestauti ir bus
nugaléti. Netikintieji bus suvaryti Pragaran, *’kad Alachas atskirty
blogj nuo gério. Jis surinks nedorélius visus kartu ir sumes juos Pra-
garan. Jie yra pralaimétojai. **Sakyk tiems, kurie atmeté tikéjima, kad
jeigu jie nustos — jiems bus atleista, bet jeigu tes — jie turi pavyzdj is
pries tai sunaikinty tauty. **Kovokite su jais, kol nebeliks nesantaikos
ir visas garbinimas bus skirtas Alachui. Bet jeigu jie nustoja - i$ tie-
su, Alachas yra Visa Matantis, ka jie daro. *°O jeigu jie nusigres nuo
tiesos”, tada zinokite, kad Alachas yra jisy Saugotojas. Koks geras
Saugotojas, koks geras Padéjéjas!

#7Zinokite, kad jiisy paimto laimikio vienas penktadalis yra skir-
tas Alachui, Pasiuntiniui, jo giminai¢iams, naslai¢iams, vargSams ir
keliautojams, jeigu tikite j Alacha ir tuo, kas buvo apreiksta Misy tar-
nui atskyrimo dieng - diena, kai "Badro miisyje" susitiko dvi kariuo-
menés. Alachas yra Galintis Viska. **"Atminkite’, kai buvote artimes-
néje slénio puséje, o jie — tolimesnéje, ir karavanas buvo Zemiau jasu,.
Jeigu abi kariaunos bity sutarusios misio laika, batumét jj praleide.*
Taciau 'masis jvyko’, kad Alachas jvykdyty priimta sprendima - kad
sunaikintieji buity sunaikinti ir kad gyvensiantieji gyventu, kai tiesa
tapo aiski abiem. I§ tiesu, Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis!

#"Atmink, PranaSe Muhamedai’, kai Alachas parodé juos tavo
sapne esant mazuma. Jeigu Jis baty parodes, kad ju yra daugybé, jus,
"tikintieji’, bitumét prarade narsa ir susigincije dél reikalo "kovoti ar
ne". Taciau Alachas apsaugojo jus. IS tiesu, Jis Zino jasy slapciausias
mintis. **Kariuvomenéms susitikus, Jis padaré juos atrodancius tik
keletu jusy akyse ir jus atrodancius tik keletu jy akyse, kad Alachas

2 Badro musis nebuvo planuotas. Musulmony kariuomené seké karavanu, kurio
turta noréjo atsiimti, o Mekos stabmeldziy kariuomenés tikslas buvo apsaugoti kara-
vang. Jeigu abi kariaunos baty planavusios masj, dél geografiniy vietovés aplinkybiy
jos bty prasilenkusios.
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jvykdyty tai, kg nulémé. Pas Alachg viskas sugrjs. **Tikintieji! Baki-
te tvirti susidiire su priesu ir minékite Alachg daznai, kad taptuméte
sékmingi. **Pakluskite Alachui ir Jo Pasiuntiniui ir nesigin¢ykite, kad
neprarastuméte narsos ir netaptuméte silpni. Bakite iStvermingi. I$
tiesy, Alachas yra su iStvermingaisiais. *’Nebukite kaip tie "stabmel-
dziai’, kurie paliko savo namus pasipatéliskai, norédami pasirodyti
pries kitus zmones ir nugreZti juos nuo Alacho tako. Alachas aprépia
"Savo galia® tai, kg jie daro. **"Atminkite’, kai Sétonas isgrazino ju
"piktus’ darbus ir taré: ,Niekas negali Siandien jasy nugaléti. AS esu
jasy puséje.” Taciau abejoms puséms susitikus jis tuoj pat atsitrauke,
tardamas: ,,AS neturiu jokiy reikaly su jumis. A$ matau tai, ko jis
nematote. A bijau Alacho. Alachas baudzia grieztai.

*rAtminkite’, kai veidmainiai ir tie, kuriy Sirdyse liga, taré: ,Tikéji-
mas juos paklaidino.” Taciau kas pasikliauja Alachu - i$ tiesy, Alachas

yra Visa Galintis, [§mintingas! *°

Jeigu tik galétuméte matyti angelus,
imancius netikinciujy sielas, dauzanéius juy veidus ir nugaras, sakan-
¢ius: ,Ragaukite deginancia bausme! *'Tai atlygis uz jusy darbus. Ala-
chas néra "Savo’ tarny skriaudéjas” **Jy likimas yra kaip Faraono
tautos ir buvusiy anksciau ju. Jie visi atmeté Alacho Zenklus, tad uz
ju nuodémes pagriebé juos Alachas. IS tiesy, Alachas yra Galingas ir
baudZia grieztai. **Taip yra, nes Alachas niekada nenutrauks Savo
malonés Zmonéms, kol jie nenutrauks savo tikéjimo. I§ tiesu, Ala-
chas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis. **Taip buvo su Faraono tauta
ir buvusiais anksciau jos. Jie atmeté Zenklus savo Viespaties, tad Mes
sunaikinome juos uz jy nuodémes ir paskandinome Faraono tauta.
Visi jie buvo piktadariai.

>3 tiesy, blogiausios butybés Alacho Akyse yra netikintieji, nepri-
imantys tikéjimo, **su kuriais tu, "Pranase Muhamedai’, sudarei sutar-

a 57

tis, bet jie sulauzé jas kiekvieng karta, nebijodami to pasekmiy.* *"Jei

a Si eiluté kalba apie Medinoje gyvenusia judéjy gentj, kuri nesilaikydavo sutaréiy
su musulmonais ir galiausiai i§davé juos kritinio ,, Apkasy* masio metu, kai Meding
apgulé desimties tikstanciy stabmeldziy kariuomené. Uz tai jos vyrams buvo jvykdyta
egzekucija, o moterys ir vaikai paimti j nelaisve.
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jveiksi juos musyje, padaryk i$ to bauginantj pavyzdj ju pasekéjams,
kad jie buty atgrasyti. **Jeigu suZinai apie Zmoniy iSdavyste, atsakyk
jiems atvirai nutraukdamas sutartj. I§ tiesu, Alachas nemégsta iSda-
viky. *’Neleisk atmetusiems tikéjimg galvoti, kad negali jy pasiekti.
I§ tiesu, jie negalés pasprukti. *°Pasiruoskite pries juos savo karine
galia ir raiteliais, kuriais atgrasysite Alacho ir savo priesus, bei kitus i§
ju, kuriy nezinote, bet Zino Alachas. Tai, ka leidZiate vardan Alacho,
bus jums visiskai atlyginta ir nebisite nuskriausti.

'Jeigu jie siekia taikos - siek jos ir tu. Pasikliauk Alachu. I§ tiesu,
Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! ®*Bet jeigu jie nori tave apgauti,
tada uzteks tau Alacho. Jis padéjo tau Savo pagalba ir tikinciaisiais.
*Jis suvienijo jy Sirdis. Jei butum iSleides viso pasaulio turtg, to neba-
ty tam uzteke, bet Alachas juos suvienijo. IS tiesu, Jis yra Visa Galin-
tis, [imintingas. **Pranase! Alacho uZtenka tau ir tikintiesiems, kurie
paseké tavimi. ®*Pranage! Kviesk tikinéiuosius kovai. Jeigu tarp jasy
bus dvidesimt iStverminguju, jie nugalés du Simtus, o jeigu bus Simtas
- jie nugalés tikstantj netikinciuju, nes jie yra Zmonés, kurie nesu-
pranta.* **Dabar Alachas palengvino jisy sunkuma, Zinodamas, kad
esate silpni. Tad jeigu tarp jasy bus Simtas iStverminguju, jie jveiks
du Simtus, o jeigu bus tikstantis, jie jveiks du tikstancius, Alachui
leidus. Alachas yra su iStvermingaisiais.

%’Nedera Pranasui imti karo belaisvius, kol jis nepraliejo "savo
priesy’ kraujo Zeméje.* 'Imdami i$pirka’ jus trokstate $ios Zemés gery-
biu, o Alachas troksta jums Ateinanciojo gyvenimo. Alachas yra Visa

a Siais zodZiais Dievas uzdraudé tikintiesiems trauktis i§ misio net tuomet, kai
priesy buvo desimt karty daugiau. Taciau tai buvo per sunku, tad sekancioje eilutéje
$§is nurodymas buvo palengvintas.

b Badro masio metu septyniasdesimt stabmeldZiy buvo paimti j nelaisve. Prana-
$as Muhamedas, tebanie jam taika, pasiteiravo savo bendrazygiy ir gavo patarima
ivykdyti kaliniy egzekucija. Taciau uZuot sekes patarimu, jis vél uzdavé ta patj klau-
sima, kol kitas bendrazygis pasitlé prasyti i$pirkos uz kalinius. Tad $iy stabmeldziy
buvo pasigailéta, bet Dievas apreiskeé, kad tai nebuvo teisingas sprendimas. Tuo metu
musulmony skai¢ius buvo labai mazas, todél pasigailédami didelio skaiciaus kaliniy
jie rizikavo savo paciy saugumu.
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Galintis, ISmintingas! **Jeigu ne ankstesnis sprendimas i§ Alacho,*
butuméte uzklupti didelés bausmés uz i$pirka, kurig pasiéméte. **Tad
dziaukités tuo, ka pasiémeéte, nes tai yra leidziama ir gera, ir bijokite
Alacho. I§ tiesu, Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!

"°Pranase! Sakyk tau priklausantiems belaisviams: ,,Jei Alachas
atras jasy Sirdyse gérij, Jis suteiks jums geriau uz tai, kas buvo is jasy
atimta, ir atleis jums. Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malo-
ne!“ 7'Bet jeigu jie panorés iSduoti tave, tai jie jau buvo i§dave Alachg
pries tai, ir Jis suteiké jums galig pries juos. Alachas yra Visa Zinantis,
ISmintingas!

721§ tiesu, tie, kurie priémeé tikéjimg, emigravo '} Meding’ ir kovo-
jo savo turtu ir gyvybémis vardan Alacho, bei tie, kurie jiems sutei-
tikéjima ir neemigravusius - jiis nesate atsakingi uz jy apsauga, kol
jie neissikels. Taciau jeigu jie siekia jasy pagalbos "pries persekioji-
ma’ religijoje, tada privalote jiems padéti, iSskyrus prie§ Zmones, su
kuriais esate sudare sutartis. Alachas yra Visa Matantis, ka jas darote.
'padédami vieni kitiems’, didelé priespauda ir nedorybés jsivyraus
Zeméje. "*Priéme tikéjima, emigrave ir kovoje vardan Alacho, bei
suteike jiems pastoge ir pagalba - jie yra tikri tikintieji. Jiems skirtas
atleidimas ir apripinimas dosnus. >0 véliau priéme tikéjima, emigra-
ve ir kovoje greta jiisy - jie taip pat yra su jumis, bet turintys kraujo
rySius yra pirmesni "paveldéti’, Alacho sprendimu.© I$ tiesu, Alachas
yra Zinantis Viska.

2 T.y. sprendimas, jog véliau iSpirka uz karo belaisvius bus leidZiama.

b Cia kalbama apie dvi Pranago Muhamedo, tebiinie jam taika, bendrazygiy gru-
pes: Mekos tikinciuosius, kurie dél persekiojimy persikélé j Meding ir dél to buvo
vadinami ,Emigravusiaisiais“ (al-Muhadziriin), bei Medinos tikinc¢iuosius, kurie jiems

¢ Pirmaisiais metais po persikélimo j Meding buvo sudaryti brolybés rysiai tarp
vietiniy ir naujai atvykusiy tikinciyjy. Sie rysiai reiské, kad vienam i3 ju mirus, kitas
paveldés turta lyg i$ tikro brolio. Apreiskus $ig eilute, tokie rysiai buvo nutraukti.
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»Atgaila“ buvo apreiksta vélyvuoju Medinos laikotarpiu, devintaisiais
metais po Hidzros, kai Mekos stabmeldziai buvo galutinai nugaléti.
Didzioji jos dalis buvo atskleista Tabuko ekspedicijos metu, kai dél
agresyviy Bizantijos imperijos veiksmy Arabijos pusiasalio vakaruose
musulmonai surinko kariuomeng bizantie¢iams atgrasyti. Si ekspe-
dicija vyko vidurvasarj, kaitros metu. Tai buvo didelis isbandymas,
privertes Zenkliq dalj veidmainiy pasilikti namuose. UZ tai jiems buvo
nurodyta atgailauti (104 eilutéje). Vykdant ekspedicijq, kai kurios Ara-
bijos stabmeldZiy gentys sulauzé su musulmonais sudarytas sutartis,
tad buvo apreiksta pirmoji sios siiros dalis — nurodymas tas sutartis
nutraukti®

'Tai’ - atleidimas, Alacho ir Jo Pasiuntinio, nuo stabmeldZiy, su
kuriais sudaréte sutartis, *tad jus, "stabmeldziai’, keliaukite po Zeme
keturis ménesius, bet atminkite, kad negalésite pasprukti nuo Alacho
ir kad Alachas paZemina Jj atmetusiuosius. *DidZiosios piligrimystés
diena "jas girdésite” pranesima i§ Alacho ir Jo Pasiuntinio, kad Alachas
ir Jo Pasiuntinys yra atleisti nuo sutarciy su stabmeldziais. Tad jeigu
atgailausite - tai bus geriau jums, bet jeigu nusigreziate - tada Zino-
kite, kad negalésite pasprukti nuo Alacho. Duok netikintiesiems gera
Zinig apie bausme skausminga! *O ty stabmeldZiy, kurie nesulauzé
né dalies sutarciy ir nesuteiké pagalbos jasy priesams — laikykités
sutarciy, kurias sudaréte su jais, iki nustatyto laiko. I tiesu, Alachas
myli dievobaiminguosius.

Sventiesiems Ménesiams pasibaigus, Zudykite stabmeldzius, kur

-

tik juos besutiksite "masyje™.® Su¢iupkite, apsupkite juos ir laukite ju

a Si siira yra vienintelé, kuri neprasideda Zodziais ,Vardu Alacho, Maloningojo,
Suteikian¢io Malong®. Anot Korano aiskintoju, taip yra todél, kad ji laikoma ankstes-
nés siros tgsiniu.

b Sios eilutés buvo apreikstos Mekos stabmeldZiams sulauzius taikos sutartj su
musulmonais. Atsakydami j sutarties sulauzyma, musulmonai islaisvino Meka ir isvalé
ja nuo staby. Stabmeldziams buvo duotas keturiy ménesiy malonés periodas priimti
islamg arba persikelti i§ Mekos teritorijy. Jiems nepersikélus ir nepriémus tikéjimo, ju
kraujas buty tapes leidZiamu.
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kiekvienoje pasaloje. Bet jeigu jie atgailauja, atlieka maldg ir moka
iSmaldos mokestj - islaisvinkite juos. IS tiesy, Alachas yra Atleidzian-
tis, Suteikiantis Malone! °"Pranage Muhamedar’, jeigu kas nors i§ sta-
bmeldziy praso taves apsaugos - suteik jg jiems, kad jie galéty isgirsti
Alacho Zodzius, ir palydék juos j saugia vieta, nes jie yra Zmonés, kurie
nezino. "Kaip $ie stabmeldZiai galéty turéti sutartj su Alachu ir Jo
Pasiuntiniu, nebent tuos, su kuriais sudaréte sutartj Sventojoje Mee-
téje? Tad kol jie yra teistis jums, laikydamiesi sutarties’, bukite teisiis
jiems. I§ tiesy, Alachas myli dievobaiminguosius. *Kaip "tarp jasy gali
bati sutartis’, kai vos tik jgije pranaSuma pries jus, jie praranda pagar-
ba giminystés rysiams ir sutarciai. Jie meilikauja savo liezuviais, bet
atmeta tai $irdyse. Dauguma jy yra mai$tautojai. *Jie renkasi menkq
pelna vietoj Alacho apreiskimu, nugrezdami 'kitus’ nuo Jo tako. Pik-

| 10

ta tai, kq jie daro! "Jie negerbia nei giminystés rysiu, nei sutarciy su
tikinéiaisiais. Jie perzengia ribas. "Taiau jeigu jie atgailauja, atlieka
maldg ir moka i$maldos mokestj - tada jie yra jasy tikéjimo broliai.
Taip Mes iSaiskiname apreiskimus Zinantiems Zmonéms.

20 jeigu jie sulauzo sutartis po jy sudarymo ir puola jsy tikéjimag
- tada kovokite su netikéjimo vadais. IS tiesy, jiems néra "$venty’ sutar-
¢iy. "Kovokite su jais’, kad jie nustoty "dare blogj'. *Nejaugi nekovosite
su tais, kurie sulauzé sutartis, samokslavo i§tremti Pasiuntinj ir uzpuo-
1é jus pirmi? Ar bijote ju? Alachas yra labiau nusipelnes jisy baimes,
jeigu esate tikintieji! "*Kovokite su jais ir Alachas nubaus juos jusy
rankomis, pazemins juos, suteiks jums pergale, nuramins tikinciujy
§irdis "*ir pasalins pyktj i$ jy $irdZiy. Alachas atleidZia, kam panori.
Jis yra Visa Zinantis, [imintingas! **Ar galvojate, kad bsite palikti "be
iSbandymo’, kuomet Alachas neatskleidé tarp jasy tu, kurie stengiasi
vardan Jo ir nesirenka sau globéjy vietoj Alacho, Jo Pasiuntinio ir kity
tikin¢iujy? Alachas yra Visa Suprantantis, kg jis darote.

StabmeldZiai neturi teisés ripintis Alacho mecetémis, kai jie atvi-
rai skelbia tikéjimo atmetima. Jy darbai yra beverciai. Jie bus Ugnyje
amzinai. "*Alacho mecetés turi biti iSlaikomos tik ty, kurie tiki j Ala-
chg ir Paskutinigja Diena, atlieka malda, moka iSmaldos mokestj ir
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bijo tik Alacho. Tokie zmonés gali tikétis buti "teisingai’ vedami. *Ar
jiis, "stabmeldziai, laikote piligrimo pagirdyma ir Sventosios Mecetés
islaikyma lygiu tikéjimui j Alachg ir Paskutiniaja Dieng bei stengi-
muisi vardan Jo? Jie néra lygus Alachui. Alachas neveda piktadariy
j tiesq". *°Tie, kurie priémé tikéjima, emigravo ir stengési vardan
Alacho savo turtu ir gyvybémis yra virsesni Jo akivaizdoje. Jie bus
nugalétojai. *'Jy Viepats duoda jiems gerg Zinig apie Savo malone,
patenkinima ir Rojaus sody amzing palaima, **kurioje jie bus amzi-
nai. I§ tiesy, pas Alacha yra atlygis didis.

»*Tikintieji! Neimkite savo tévy ir broliy globéjais, jeigu jie sutei-
ké pirmenybe tikéjimo atmetimui, o ne priémimui. Kurie i$ jisy tai
darys - bus piktadariai. **Sakyk, "Pranase Muhamedai’: ,Jeigu jusy
tévai, palikuonys, broliai, sutuoktiniai, artimieji, jgytas turtas, pre-
kyba, kurios sastingio bijote, ir bistai, kuriais esate patenkinti, yra
labiau jasy mylimi nei Alachas, Jo Pasiuntinys ir pastangos vardan
Jo - tada laukite, kol Alachas priims Savo sprendimg. Alachas neveda
maistingy Zmoniy "tiesiu keliu'* **Isties Alachas davé jums pergale
daugybéje masiy, netgi Chuneinio diena, kai zavéjotés savo paciy
skai¢iumi, bet jis nesuteiké jums naudos.* Visa zemé, nepaisant jos
platumo, atrodé jums anksta, ir js nusigreZéte atsitraukdami. **Tada
Alachas atsiunté Savo Pasiuntiniui ir tikintiesiems ramybe bei nema-
tomas pajégas [t. y. angelus] ir nubaudé atmetusiuosius tikéjima. Toks
buvo atlygis netikintiesiems. *’Po to Alachas priims atgailg i§ ko pano-
rés. Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Maloneg!

**Tikintieji! I tiesy, stabmeldZiai yra ne$varis,” tad neleiski-
te jiems priartéti prie Sventosios Mecetés po $iy mety. Jeigu bijote

2 Musulmonams i$laisvinus Meka 8 m. po Hidzros dauguma araby gen¢iy prisieké
istikimybe Prana$ui Muhamedui, i$skyrus Havazin ir Sakif gentis, kurios nusprendé
uzpulti musulmonus. Jiems atremti buvo surinkta dvylika takstan¢iy kariy, kurie
sudaré didziausig kada nors matyta musulmony kariuomene. Kai kurie musulmonai
buvo uztikrinti lengva pergale, bet Chuneinio slénio vietoje buvo uzklupti i§ pasalos ir
turéjo atsitraukti. Galiausiai, musulmony kariauna buvo pergrupuota ir laiméjo masj,
bet tai parodé, jog net didelis pranagumas prie§ priesa negali garantuoti pergalés.

b StabmeldzZiai islamo teologijoje yra laikomi dvasiSkai ne$variais dél savo stabmel-
dystes. Si ne$vara skiriasi nuo fizinés nesvaros.
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nepritekliaus — Alachas jus praturtins i$ Savo dosnumo, jeigu panorés.
I§ tiesy, Alachas yra Visa Zinantis, Iimintingas! >’Kovokite su Rasto
zmonémis, kurie netiki j Alacha ir Paskutiniaja Diena, nesilaiko to, kg
Alachas ir Jo Pasiuntinys uzdraudé, ir nepriima tiesos religijos, kol jie
noriai nemokeés duoklés,* bidami nuolankiis. *°Judéjai taré: ,Uzairas
yra Alacho sanus‘® o krik$¢ionys taré: ,Mesijas yra Alacho stinus.”
siy anksciau jy. Teprakeikia juos Alachas! Kaip toli jie nuklyde! *'Jie
paémé savo rabinus ir vienuolius bei Mesija, Marijos siinu, vieSpaciais
vietoj Alacho,® nors jiems buvo jsakyta garbinti tik Vienatinj Dieva.
Niekas néra vertas garbinimo, iSskyrus Ji. ISaukstintas Jis vir$ to, ka
Jam priskiria! **Jie nori uzgesinti Alacho §viesa savo lapomis, bet
Alachas leidZzia Savo $viesai tik plisti, net jei netikintieji to nekes. **Jis
atsiunté Savo Pasiuntinj su vedimu ir tiesos religija, kad parodytu ja
esant auk$éiau kity religijy, net jeigu stabmeldziai to nekes. **Tikin-
tieji! I$ tiesu, daugybé rabiny ir vienuoliy neteisingai ryja Zmoniy
turtg ir nugreZia juos nuo Alacho tako. Tiems, kurie kaupia auksg ir
sidabra, ir neleidzia jo vardan Alacho - duokite jiems gera zinia apie
skausmingg bausme! **Ateis Diena, kai jy lobiai bus jkaitinti Praga-
ro Ugnyje ir juy kaktos, Sonai ir nugaros bus jais paZzyméti. "Jiems bus
tarta: ,,Stai lobis, kurj kaupéte sau. Ragaukite tai, ka kaupéte!*

2 Duoklé (arab. dZizia) - tai mokestis, kurj islamo valdomose Zemése mokédavo
nemusulmonai, ypa¢ Rasto Zmonés (arab. Ahl-ul-Kitab - kriks¢ionys, judéjai ir kai
kurios kitos religinés grupés,). Sis mokestis buvo laikomas islamo valdzios virSenybés
pripazinimu, o mainais kitatikiams buvo uztikrinama apsauga, religijos i§paZinimo
laisvé bei kitos privilegijos. Moterys, vaikai, senoliai, vargsai, dvasininkai ir nejgalas
asmenys buvo atleidZiami nuo Sio mokescio. Kadangi islamo teisé i§ pac¢iy musul-
mony reikalauja iSmaldos mokescio (zakat), dzizia turéty buti vertinama kaip i$mal-
dos mokescio atitikmuo, o ne kaip kitatikiy priespaudos forma.

b Nors tai niekada netapo paplitusia judéjy dogma, Uzairg Dievo sinumi laiké kai
kurie ikiislami$kos Arabijos judéjai.

¢ Buves kriksc¢ionis, Pranaso, tebinie jam taika, bendrazygis — Adi ibn Chatim,
iSgirdes Sig eilutg pareiské, kad judéjai ir krikscionys negarbina savo rabiny ir vienuo-
liu. ] tai Pranasas atsakeé, kad jie garbina juos, priimdami jy draudimus tam, kg Dievas
leido, ir leidimus tam, kg Jis uzdraude.
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*¢T§ tiesy, ménesiy skaicius, nulemtas Alacho, yra dvylika ménesiy
— jrasyty Alacho [rase tadien, kai Jis sukiiré dangus ir Zeme — keturi
ju yra Sventi.® Tai yra teisingas kelias, tad neenkite vieni kity ju metu.
Kovokite su atmetusiaisiais tikéjima kartu, kaip ir jie kovoja pries
jus kartu. Zinokite, jog Alachas yra su dievobaimingaisiais. *’I3 tie-
su, "$ventujy ménesiy draudimy’ atidéjimas tik padidina ju netikéji-
ma. Dél to netikintieji yra paklaidinami. Jie leis tai vienais metais ir
uzdraus kitais, kad atitikty $venty Alacho ménesiy skaiciy.” Ta¢iau tai
darydami jie tiktai leidZia sau tai, ka uzdraudé Alachas. Jy pikti darbai
yra i$grazinti jiems. Alachas neveda tikéjima atmetusiuju.

**Tikintieji! Kodél, kai jums pasakyta: , Eikite ir kovokite vardan
Alacho!; tampate prispausti prie Zemés? Ar teikiate pirmenybe Siam
gyvenimui pries Ateinantj? Koks menkas malonumas $io gyvenimo
palyginus su Ateinanciu! **Jeigu nezengsite pirmyn, Jis nubaus jus
skausminga bausme ir pakeis jus kitais zmonémis, o jis bisite Jam
nepakenke né kiek. Alachas yra Galintis Viska. *°Jeigu nepadésite
Pranasui, "Zinokite’, kad Alachas padéjo jam, kai netikintieji jj iSvaré
"i§ Mekos” ir jis buvo vienas i$ dviejy. Kai jiedu buvo oloje, jis nurami-
no savo bendrazygj: ,Neliadék, i§ tiesy, Alachas yra su mumis.® Tad

s 7r. 9:5 i$nasa.

b Sventujy ménesiy draudimai buvo pripaZinti tarp araby genciy dar nuo senojo
Abraomiskojo monoteizmo laiky. Todél araby gentys tikéjo kariniy veiksmy draudimu
$iy ménesiy metu net ir prie§ islamo atéjima. Vis délto kai kurios gentys nesilaikydavo
$iy draudimy ir ,,perkeldavo” draudziamus ménesius, uzdrausdamos kova kitais méne-
siais ir taip sudarydamos galimybe kariauti joms patogiu laiku. Si Korano eiluté pabre-
Zia, kad toks elgesys yra nuodémingas bandymas manipuliuoti Dievo nurodymais.

< Siir sekancios eilutés buvo apreikstos besiruosiant ekspedicijai j Tabuka (miesta
esantj Arabijos vakaruose), po to, kai Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, suzi-
nojo apie bizantiec¢iy planus jsiverzti j Arabija. Pati ekspedicija turéjo jvykti vidurva-
sarj, kai kelionés buvo ypa¢ sunkios dél kaitros. Taip pat kelias j Tabukq buvo labai
ilgas. Dél Sios priezasties didelis kiekis araby atsisaké dalyvauti ekspedicijoje, nema-
tydami tame naudos.

4§ eiluté kalba apie Pranasa Muhameda, tebinie jam taika, kartu su savo bendra-
Zygiu, Aba Bakru, besislepiancius oloje nuo juos persekiojusiy Mekos stabmeldziu.
Vienas jy ieskojusiy stabmeldziy priéjo prie olos taip arti, kad baty juos pamatgs, jei
tik baty pasilenkes. Aba Bakrui is$sigandus, Pranasas nuramino jj, patikindamas, kad
Dievas juos apsaugos.
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Alachas atsiunté Savo ramybe Pranasui, sustiptino jj kariais, kuriy
nematéte, ir padaré netikinciujy Zodzius Zemiausiais, kai Alacho zodis
buvo aukséiausias. Alachas yra Visa Galintis, [imintingas! *"Tikin-
tieji!" Zenkite pirmyn, bus lengva ar sunku, ir kovokite savo turtu
bei gyvybémis vardan Alacho. Tai yra geriau jums, jeigu Zinotumeét.
“’Jie bty seke tavimi, Pranage Muhamedai’, jeigu nauda baty buvus
matoma ir kelioné trumpa, taciau ji atrodé jiems per ilga. Jie prisieks
Alachu: ,Jei galétume, eitume msin su tavimi.“ Taip jie sunaikina
patys save. Alachas Zino, kad jie meluoja.

**Tegul Alachas atleidZia tau, "Pranase Muhamedai! Kodél leidai
jiems pasilikti uZnugary, kol nebuvo atskirti tiesa sakantys nuo mela-
vusiujy? **Tikintieji j Alachg ir Paskutiniaja Dieng nepraso taves jy
atleisti nuo prisidéjimo prie kovos savo turtu ir gyvybémis. Alachas
gerai Zino dievobaiminguosius. **Taves to praso tie, kurie netiki j
Alacha ir Paskutiniaja Diena, kuriy Sirdys abejoja. Tad jie dreba dél
savo abejoniy. *°Jei biity noréje eiti j masj, jie baty tam pasiruose.
Taciau Alachas nenoréjo, kad jie Zygiuotu, tad leido jiems pasilikti
uznugary, ir jiems buvo pasakyta: ,Pasilikite su tais "bejégiais’, kurie
pasilieka“ *’Jeigu jie eity mGSin su jumis, sukelty tik painiavg ir pas-
kubomis tarp jisy skleisty vaidus. Kai kurie i$ jisy buty jdémiai klau-
s¢ ju. Alachas yra Visa Zinantis apie piktadarius. **Jie sieké vaidy jau
pries tai, kurdami sagmokslus pries tave, "Pranase Muhamedai’, kol
neatéjo tiesa ir nepasirodé Alacho pergalé - jiems tuo besibjaurint.
*°Kai kurie i$ jy sako: ,Leisk man "likti namuose” ir nestatyk manes
pries pagunda. Be abejonés, jie jau yra pagundoje. I§ tiesy, Pragaras
apims atmetusiuosius tikéjima.

**Jeigu tave uzklumpa palaima, "Pranase Muhamedai’, jie sielvar-
tauja, bet jeigu tave uzklumpa nelaimé, jie sako: ,Mes émémés atsar-
gumo i$ anksto’; nusigrezdami ir besidZiaugdami. *'Sakyk: ,Niekas
misy neuzklups, i$skyrus tai, kg Alachas nulémeé. Jis yra masy Glo-
béjas“ Tegul Alachu pasikliauja tikintieji. **Sakyk: ,,Ar laukiate, kol

2 Kai kurie i§ veidmainiy teisinosi negalintys dalyvauti Tabuko ekspedicijoje dél
savo pagundy romény moterims.
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mus uzklups viena i§ dviejy gérybiy [t. y. kankinysté arba pergalé], kai
mes laukiame, kol Alachas uzklups jus su bausme i$ Saves arba miisy
ranky? Laukite! Mes irgi lauksime su jumis.‘ **Sakyk, "Pranage Muha-
medai': , Leiskite vardan Alacho, noromis ar ne - tai nebus priimta
i$ jusy. IS tiesy, jis esate maiStautojai“ **Vienintelis dalykas, kuris
neleidzia jy labdarai bati priimtai, yra tai, jog jie atmeta Alacha ir Jo
Pasiuntinj, atlieka maldas tingiai ir aukoja nenoromis. **Tad neleisk
ju turtui ar vaikams tave nustebinti, "Pranase Muhamedai'. Alachas
siekia tuo nubausti juos Siame gyvenime ir kad jy sielos iskeliauty
jiems esant netikéjime.

*¢Tie prisiekia Alachu, kad yra vieni i jisy, ta¢iau jie néra. Jie sako
tai i§ baimés. *’Jei atrasty prieglobstj, olg ar kitokig vieta "pasislépti’,
jie ten verZztysi stacia galva. **Kai kurie i§ jy kaltina tave dél labdaros
paskirstymo, "Pranase Muhamedai’. Gave jos dalj jie tampa patenkin-
ti, bet negave nieko - supyksta. **Jeigu tik jie bty patenkinti tuo, kg
Alachas ir Jo Pasiuntinys jiems davé, tardami: ,,Alacho uztenka mums.
Alachas duos mums i§ Savo dosnumo, kaip ir Jo Pasiuntinys. ] Alacha
mes greziamés su lukesciais savo!“ **Labdara yra skirta vargSams,
nepasiturintiems, tiems, kurie yra nusamdyti jos tvarkymui, tiems,
kuriy Sirdys linksta "priimti tikéjima’, verguy iSlaisvinimui, esantiems
skoloje, vardan Alacho ar "nepasiturintiems’ keliautojams. Tai — prie-
volé i§ Alacho. Alachas yra Visa Zinantis, Iimintingas!

®'Tarp jy yra tie, kurie jZeidinéja Pranasa, sakydami: ,,Jis iSklauso
"ir priima viska uZ tiesa' Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,]is isklau-
so tai, kas geriau jums. Jis tiki j Alacha, pasitiki tikindiaisiais ir yra
maloné tikintiesiems i$ jisy. Jzeidinéjantiems Alacho Pasiuntinj bus
skirta bausmé skausminga. ®*Jie prisiekia jums Alachu, kad pamalo-
ninty jus, bet tai Alacho ir Jo Pasiuntinio malonés jie turéty siekti,
jeigu jie yra tikintieji. *’Argi jie neZino, kad besiprieSinantys Alachui
ir Jo Pasiuntiniui bus Pragaro Ugnyje amzinai? Tai yra paZeminimas
didZiausias.

**Veidmainiai bijo, kad stira bus apreiksta apie juos, atskleidZianti
tai, kas jy Sirdyse. Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Ir toliau tyciokités!
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Alachas atskleis tai, ko bijote:* ®’Jeigu paklausite ju, jie atsakys: ,Mes
tik tusc¢iazodziavome ir juokavome Sakyk: ,, Ar tai buvo Alachas, Jo
apreiSkimai ir Jo Pasiuntinys, i$ kurio tyéiojotés? ®*Nesiteisinkite! Jas
atmetéte tikéjima po jo priémimo.* Mes atleisime atgailavusiems i$
jusy, bet nubausime kitus, uz jy nusikaltimus. ’Veidmainiai ir vei-
dmainés yra visi vienodi - jie skatina blogj, draudzia gérj ir sulaiko
tai, kas ju rankose. Jie uzmir$o Alacha, tad Jis uzmirso juos. I tiesu,
veidmainiai yra maistautojai. *®Alachas prizadéjo veidmainiams ir
veidmainéms bei netikintiesiems amzing bavj Pragaro Ugnyje. To
jiems uzteks. Alachas juos prakeiké, tad jie kentés amzing bausme.
*¥Jas, veidmainiai’, esate kaip tie, kurie buvo anks¢iau jisy. Jie buvo
daug stipresni uz jus ir turéjo daugiau turto bei atZalu. Jie mégavosi
savo dalia Siame gyvenime ir jis mégaujatés savaja. Jus tus¢iazodzia-
vote, kaip ir jie tus¢iazodziavo. Juy darbai nuéjo niekais Siame ir Atei-
nanéiame gyvenime. Jie yra pralaimétojai. "°Ar jie negirdéjo Ziniy apie
"sunaikintuosius’ anksciau ju - tautg Nojaus, adiecius ir samudiecius,
tauta Abraomo, midjaniecius ir sunaikintus "Sodomos ir Gomoros'
miestus? Ju pasiuntiniai atéjo pas juos su aiskiais jrodymais. Alachas
nebuty ju nuskriaudes, bet jie nuskriaudé patys save.

'Tikintieji ir tikin¢iosios yra globéjai vieni kity. Jie ragina dary-
ti gera ir draudzia bloga, atlieka malda, moka iSmaldos mokestj ir
paklasta Alachui bei Jo Pasiuntiniui. Jiems Alachas suteiks malone.
I§ tiesy, Alachas yra Visa Galintis, ISmintingas! "?Alachas prizadé-
jo tikintiesiems ir tikin¢iosioms Rojaus sodus, kuriuose teka upés,
biti ten amzZinai, bei nuostabius namus Amzinuose Soduose ir Dievo
pasitenkinimg — pacia didingiausia "palaima’. Tai pergalé didZiausia!

7*Pranase! Kovok su atmetusiaisiais tikéjima bei veidmainiais ir
buk grieztas jiems. Pragaras bus juy namai - koks siaubingas kelio-
nés tikslas! *Jie prisiekia Alachu, jog nesaké nieko "$ventvagisko’,
kai ities jie kalbéjo $ventvagystes, atmeté tikéjima po paklusimo ir
planavo tai, ko negaléjo jgyvendinti.* Jie buvo pagiezingi tik dél to,

2 Prana$ui Muhamedui, tebtnie jam taika, griztant i§ Tabuko ekspedicijos, kai
kurie veidmainiai planavo ji nuzudyti.
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kad Alachas ir Jo Pasiuntinys juos praturtino i§ Savo dosnumo. Jeigu
atgailaus, tai bus geriau jiems, bet jeigu nusigres — Alachas nubaus
juos skausminga bausme Siame ir Ateinanc¢iame gyvenime. Nebus
jiems $ioje Zeméje nei globéju, nei pagalbininkuy,.

7*Tarp jy yra prisiekianc¢iy Alachu: ,Jeigu Jis duos mums i§ Savo
dosnumo, skirsime tai labdarai ir btsime tarp teisuoliy.“ °Bet kai Jis
davé jiems i$ Savo dosnumo, jie sulaiké tai sau ir akiplésiskai nusi-
grezé. 7 Tad uz pazady Alachui sulauZyma ir melagystes Jis sukélé
veidmainiSkuma jy Sirdyse iki Dienos, kai jie susitiks su Juo. "*Ar jie
nezino, kad Alachas zino jy piktas mintis ir slaptas kalbas, ir jog Ala-
chas zino nematomg? "Jie peikia tikinc¢iuosius, duodantius labda-
rai savo valia, ir i§juokia tuos, kurie duoda labdarai mazg dalj to, ka
gali sau leisti. Alachas i$juoks juos ir jie kentés skausmingg bausme.
80"Pranase Muhamedai, nesvarbu’, ar melsi jiems atleidimo, ar ne.
Net jei melsi jiems atleidimo septyniasdesimt kartu, Alachas jiems
neatleis, nes jie atmeté tikéjima j Alachg ir Jo Pasiuntinj. Alachas
neveda maistautojy "tiesiu keliu'.

¥Apsidziaugé pasilikusieji uznugaryje dél savo sprendimo iSvykus
Alacho Pasiuntiniui, ir neapkenté prisidéjimo savo turtu ir gyvybe-
mis vardan Alacho bei taré: ,Nezygiuokite kaitroje.” Sakyk: ,Praga-
ro Ugnis yra dar kaitresné. Jeigu jie tai suprasty! **Tad leisk jiems
pasijuokti Siek tiek - jie raudos daug. Tai bus atlygis uz ju veiksmus.
#Teigu Alachas sugraZins tave, "Pranase Muhamedai’, pas juos, ir jie
prasys leidimo eiti Zygin su tavim, sakyk: ,,Jiis neZygiuosite ir nekau-
site prieSo su manimi niekada. Jus buvote patenkinti pasilikimu uznu-
gary pirmajj karta, tad likite su tais "bejégiais’, kurie pasilieka.”

**Niekada nesimelsk Taidotuviy’ maldos jy mirusiems ir nesto-
vék $alia juy kapo "laidotuviy metu’. Jie atmeté tikéjima j Alacha ir
Jo Pasiuntinj ir miré badami maistautojai. **Tegul jy turtai bei pali-
kuonys taves nesuzavi. Alachas nori tuo nubausti juos $iame gyveni-
me, kad jy sielos palikty juos bunant netikindiaisiais. **Kai sira yra
apreiksta, liepianti tikéti j Alacha ir kovoti kartu su Jo Pasiuntiniu, ju
turtingieji praso iSimties, tardami: ,Palik mus su tais, kurie pasilie-
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ka *’Jie yra patenkinti pasilikimu kartu su bejégiais. Jy Sirdys buvo
uzantspauduotos, tad jie nesupranta. **Taliau Pasiuntinys ir tikintieji
kartu su juo kovojo savo turtu ir gyvybémis. Jie turés tai, kas geriau-
sia. Jie yra sékmingieji. *’Alachas parengeé jiems Rojaus sodus, kuriuo-
se teka upés, biiti ten amzinai. Tai pergalé didZiausia!

®%Kai kurie beduinai taip pat atéjo teisindamiesi, siekdami "sau’
iSimties. Pasiliko uznugary tie, kurie melavo Alachui ir Jo Pasiunti-
niui. Skausminga bausmé uzklups atmetusius tikéjima i§ jy. **Nebus
kaltés "pasilikti namuose” silpniesiems, sergantiems ir neturintiems
galimybés, kol jie yra nuosirdas Alachui ir Jo Pasiuntiniui. Nebus kal-
tés gera darantiesiems. Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!
°?Néra kalti tie, kurie ateina pas tave, "PranaSe Muhamedai’, prasyda-
mi jojamujy, gyviiny, kuriems tu atsakei: ,Negaliu jums surasti, kuo
galétumét joti.“ Jie paliko tave asarojanciomis akimis is sielvarto, nes
neturéjo kuo prisidéti. >*Taciau kalti yra siekiantys iSimties be prie-
Zasties. Jie yra patenkinti pasilikimu su tais, kurie pasilieka. Alachas
uzantspaudavo jy sirdis, tad jie nezino.

**Jie teisinsis jums sugrjZus. Sakyk: ,Nesiteisinkite. Mes jumis neti-
késime. Alachas jau prane$é mums apie jus. Alachas ir Jo Pasiuntinys
stebés jiisy veiksmus dabar, kol nebiisite sugraZinti Visa Zinanéiam
matoma ir nematoma. Tada Jis pranes apie tai, kg daréte.” **Jums
sugrjzus, jie prisiekinés Alachu, kad nuo ju nusigreztuméte. Tad nusi-
grezkite nuo jy - iS tiesu, jie yra pasibjaurétini. Pragaras bus ju prie-
globstis - atlygis uz tai, ka jie daré. *°Jie prisieks tau, norédami tave
pamaloninti. Bet net jeigu basi jais patenkintas — Alachas niekada
nebus patenkintas maistautojais!

*’Beduinai yra labiausiai uZsispyre savo netikéjimu ir veidmai-
nyste, bei maziau linke Zinoti nurodymus, kuriuos Alachas apreiské
Savo Pasiuntiniui.* Alachas yra Visa Zinantis, Iimintingas! **Tarp

2 Jeigu beduinai atmesdavo tikéjima ar tapdavo veidmainiai, daZniausiai ju neti-
kéjimas ir veidmainysté budavo stipresni uz kity Zzmoniu. To priezastis buvo jpras-
tas beduiny nekultaringumas ir arSumas. Taip pat jie buvo linke maZiau saveikauti
su skirtingais Zzmonémis, tad net priémus islamg jy religinés Zinios likdavo ribotos ir
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beduiny yra tu, kurie laiko duotg labdarg praradimu ir laukia, kol jus
istiks nelaimé. Tegul nelaimé istinka juos! Alachas yra Visa Girdintis,
Visa Zinantis! **Tac¢iau tarp beduiny yra ir tikinéiy j Alacha, Pasku-
tiniaja Dieng ir laikanciy savo aukas priartinan¢iomis prie Alacho ir
"suteikianciomis’ jiems Pasiuntinio maldas. IS tiesu, tai priartins juos.
Alachas priims juos j Savo malone. IS tiesu, Alachas yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone!

199Pirmaisiais palikusiais savo namus ir pirmaisiais jiems padéju-
siais® bei gerais darbais juos sekanciais — Alachas yra patenkintas jais
ir jie yra patenkinti Juo. Jis paruosé jiems Rojaus sodus, kuriuose teka
upés, biti ten amzinai ir per amzius. Tai pergalé didZiausia!

19K ai kurie beduinai esantys aplink jus yra veidmainiai, kaip ir
kai kurie Medinos gyventojai. Jie tapo veidmainystés meistrais. Jie
néra zZinomi tau, "Pranase Muhamedai’, bet Mes Zinome juos. Mes
nubausime juos du kartus "Siame gyvenime’ ir tada jie bus sugrazin-
ti didziai bausmei "Ateinandiajame’. '°*Kai kurie jy pripazino savo
nusizengimus. Jie daré gerus darbus, bet sumaisé juos su blogais. Ala-
chas priims jy atgaila. Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malone!
'%Imk i§ jy turto labdarg, "Pranase Muhamedai’, kad apvalytum ir
iSgrynintum juos, ir melskis uZ juos - i$ tiesu, tavo malda jiems sutei-
kia ramybe. Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! "**Ar jie nezino,
kad tik Alachas priima Savo tarny atgailg ir gauna jy aukas, ir kad
Alachas yra Priimantis Atgaila, Suteikiantis Malone? *°*Sakyk jiems,
"Pranase Muhamedai: ,Darykite, kg norite. Alachas, Jo Pasiuntinys
ir tikintieji matys jisy darbus. Jiis biisite sugraZinti pas Zinantj mato-
mg ir nematomg. Tada Jis pranes§ apie tai, kg daréte” '**Tadiau kiti jy
laukia Alacho sprendimo - juos nubausti arba jiems atleisti. Alachas
yra Visa Zinantis, Iimintingas!

menkesnés uz kity.
2 T. y. pirmieji musulmonai, persikéle i§ Mekos i Meding, vadinami ,,Emigravu-
siaisiais“ (al-Muhadzirin), bei Medinos gyventojai, priéme atvykusius musulmonus
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1%7Yra 'veidmainiy, kurie pastaté mecete siekdami Zalos, tikéjimo
atmetimo, tikinciujy suskaldymo ir "karinio® posto tiems, kurie kovo-
jo pries Alachg ir Jo pasiuntinj.® Jie prisieks: ,,Mes troskome tiktai
gero’; bet Alachas liudija, kad jie meluoja. '°*Nesimelsk joje niekada.
Meceté pastatyta ant dievobaimingumo nuo pirmosios dienos yra
labiau verta tavo maldos. Joje yra vyru, trokstanciy apsivalyti. Ala-
chas myli apsivalanéiuosius. **’Kuris yra geresnis - tas, kuris stato
pamatus ant dievobaimingumo ir Alacho malonés, ar tas, kuris juos
stato ant gritivancio skardzio krasto, kuris jgritina su juo Pragaro
Ugnin? Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu. ""°Jy iskeltas statinys
liks veidmainiskumo kuru jy Sirdyse, kol sios bus suplésytos. Alachas
yra Visa Zinantis, I§mintingas!

IS tiesy, Alachas nupirko tikinciujy gyvybes ir turty uz jiems
skirta Roju. Jie kovoja vardan Alacho ir Zudo arba yra nuzudyti. Tai
yra pazadas teisus, Alacho duotas Toroje, Evangelijoje ir Korane.
Kieno pazadas yra teisesnis uz Alacho? Tad dZiaukités savo mainais
su Juo. Tai pergalé didZiausia! "> Tikintieji yra" atgailaujantys, atsi-
dave garbinime, slovinantys "savo VieSpatj’, pasninkaujantys, besi-
lenkiantys ir puolantys kniabscia, kvieciantys j gérj ir draudzian-
tys blogj, besilaikantys Alacho nustatyty riby. Duokite gera Zinig
tikintiesiems!

"*Nedera Pranasui ir tikintiesiems prasyti atleidimo stabmel-
dziams, net jeigu jie yra artimi giminaiciai, kai pasidaré aiSku tai, kad
jie yra gyventojai Ugnies. **Abraomas prasé atleidimo savo tévui tik
dél pazado, duoto jam, taciau jam supratus, kad jo tévas yra Alacho
priesas, Abraomas nusiplové savo rankas.® I§ tiesy, Abraomas buvo
gailiaSirdis, pakantus. **Alachas nepasmerks Zzmoniy nuklydimui,
kai juos nuvedé "tiesiu keliu’, kol neiSaiskins to, ko jie turi vengti. I§
tiesy, Alachas yra Zinantis Viska. "I§ tiesy, Alachui priklauso dangy

= Sioje eilutéje kalbama apie veidmainiy pastatyta mecete, kuria jie sieké atsiriboti
nuo tikinc¢iuyjy bendruomenés.

b Abraomas prasé Dievo atleisti jo tévui Azarui (Zr. 19:47 ir 60:4). Tadiau Azarui
mirus netikéjime, Abraomas nustojo melstis uZ jj.
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ir zemés karalysté. Jis suteikia gyvybe ir mirtj. Néra jums, be Alacho,
nei globéjo, nei padéjéjo.

"Alachas atleido Pranasui,® Emigravusiems ir jy Padéjéjams, kurie
rémé ji "Tabuko Zygio' sunkumy laiku, po to, kai dalies ju Sirdys buvo
benukrypstancios 'nuo tiesaus kelio. Jis priémé ju atgaila. IS tiesu, Jis
yra Visuomet Maloningas, Suteikiantis Malone! "*Ir Jis "atleido” trims
pasilikusiems uznugary "kurie krimtosi dél savo kaltés’, kol Zemé tapo
jiems per anksta, nepaisant jos platybés, ir jy sielos buvo draskomos
kancios. Jie Zinojo, kad néra prieglobsc¢io nuo Alacho, i$skyrus pas
Ji. Tad Jis atsigrezé j juos malonéje, kad jie galéty atgailauti. IS tiesu,
Alachas yra Priimantis Atgaila, Suteikiantis Maloneg!

" Tikintieji! Bijokite Alacho ir bukite su teisuoliai. **°Nederéjo
Medinos gyventojams ir ja supantiems beduinams pasilikti uznugary
Alacho Pasiuntiniui "i$vykus’, ar teikti pirmenybe sau vietoj jo. Taip
yra, nes jiems kenciant troskulj, iSsekimg ir alkj vardan Alacho, ar
Zengiant zemén ir taip sukeliant nerima netikintiesiems, ar sukeliant
zala prieSams - tai yra uzrasoma jiems kaip geras darbas. IS tiesu,

2liems

Alachas neleidZia gera daranciujy atlygiui bati prarastam.
duodant labdara, didele ar maza, ar 'vardan Alacho’ perzengiant slénj
— jiems jrasoma tai, kad Alachas suteikty geriausig atlygj uz ju darbus.

?>Nedera tikintiesiems Zygiuoti 'musin’ visiems kartu. Dalis kie-
kvieno bario turéty pasilikti ir siekti religijos supratimo, kad galéty
mokyti savo Zzmones, jiems sugrjZus pas juos, kad jie saugotusi "nuo
blogio. ***Tikintieji! Kovokite su netikin¢iaisiais, supanéiais jus, ir
parodykite pries juos savo tvirtuma. Zinokite, kad Alachas yra su
dievobaimingaisiais.

124K ai siira yra apreiksta, kai kurie jy klausia "pasiepdami™: , Kuriy
i§ jusy tikéjimas dél to sustipréjo?“ Priémusiems tikéjima dél to susti-
préja tikéjimas, jiems pradZiungant. **Tadiau tiems, kuriy Sirdyse
yra 'veidmainystés’ liga — sustipréja tik ju nedorybé po nedorybés.
Jie mirs netikéjime. '*°Ar jie nemato, kad yra i$bandomi kartg ar du

2 Prana$ui Muhamedui, tebtinie jam taika, yra atleidZiama uz tai, kad jis leido vei-
dmainiams pasilikti uZnugaryje.
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per metus?* Jie neatgailauja ir nepasimoko. **’Kai stra apreiskiama,
pasiSalina. Alachas nugrezé juy Sirdis $alin, nes jie yra Zmonés, nesi-
stengiantys suprasti.

1?%[3ties atéjo pas jus Pasiuntinys i§ jasy paciy tarpo. Sielvartingas
dél jusy kanciu, susiriipines dél jasy "vedimo’, maloningas ir sutei-

kiantis malone tikintiesiems, '**

Jeigu jie nusigrezia, tada sakyk, "Pra-
nase Muhamedai: ,, Alacho uztenka man. Niekas néra vertas garbini-

mo, isskyrus Ji. Juo as$ pasikliauju - Jis yra VieSpats Sosto Didingo!“

2 T.y. ju veidmainiskumas yra atskleidZiamas daugybe kartu,.
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Sioje Mekos laikotarpio siiroje démesys atkreipiamas j tai, jog Dievas
siunté Savo pranasus ir pasiuntinius su Rastais jvairiy tauty vedimui.
Tuo tarpu Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, yra paskutinis is
pranasy ir jam apreikstas Rastas - Koranas — yra paskutinis apreis-
kimas. Stira pavadinta Pranaso Jonos vardu, nes joje kalbama apie
tai, kaip po tikéjimo priémimo buvo atleista jo tautai. Siiroje pabre-
Ziama Dievo galia, Korano autentiskumas ir siaubingas piktadariy
likimas. Taip pat joje isryskéja ir Dievo pyktis Zmonéms, neigiantiems
Jo apreiskimus net tada, kai jiems buvo pateikti aiskiis jrodymai. Jei-
gu ne numatytas Prikélimo Dienos laikas, Jo bausmé uzgriitty juos is
karto po tikéjimo atmetimo.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Ra.* Sios yra eilutés iSmintingo Rasto. *Ar stebina Zmones
tai, kad atsiuntéme apreiskima vyrui i$ ju paciy tarpo, "tardami’:
»Ispék Zmonija ir duok gera Zinia tikintiesiems, jog jie turés garbin-
gus postus pas Viespatj savo.“? Taciau netikintieji sako: , IS tiesu, is
yra burtininkas aiskus.*

*I$ tiesu, jusy VieSpats yra Alachas, Kuris sukaré dangus ir Zeme
per $eSetg Dieny.’ Tada Jis jsitvirtino Soste, valdydamas viska. Niekas
negalés uztarti "Teismo Dieng’ pries Ji, nebent su jo leidimu. Tai yra
Alachas, jasy VieSpats - tad garbinkite Jj "Vieng'. Argi nesusimasty-
site? *Pas Jj sugrjsite jus visi. Tai yra Alacho paZadas teisus. I§ tiesuy,
Jis pradeda karinija ir po to ja prikelia, kad galéty teisingai atlygin-
ti priémusiems tikéjima ir dariusiems gera. Bet atmetusieji tikéjima
turés verdantj gérima ir skausmingg bausme uz tai, ka jie atmeteé.

*Jis padaré saule $vytincia kaitra ir ménulj - $viesa, nustatydamas
ju fazes, kad galétuméte skaiciuoti metus ir apskaiciuoti laika’. Ala-
chas sukureé tai su tiesa. Jis iSaiSkina Zenklus Zinantiems Zmonéms.

a Zr. 2:1i$nasa.
b 71 7:54 i$nasa.
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°I§ tiesy, dienos ir nakties kaitoje, ir tame, kg Alachas sukaré dan-
guose ir Zeméje, yra zenklai dievobaimingiems Zmonéms. “I§ tiesu,
nesitikin¢iy susitikimo su Mumis, patenkinty Zemiskuoju gyvenimu
ir nekreipianciy démesio j Musy Zenklus - %jy prieglobstis bus Ugnis
uz tai, kg jie daré. °I§ tiesu, priémusius tikéjimg ir dariusius gera - ju
Viespats ves juos "tiesiu keliu” per ju tikéjima. Upés tekés po ju kojo-
mis Palaimos Soduose. *°Jy maldos juose bus: ,ISaukstintas Tu, Ala-
che’; ju pasveikinimas: ,Taika! ir paskutiné ju maldos dalis: ,Slove
ir dékingumas Alachui —VieSpaciui pasauliy!“

"eigu Alachas paspartinty blogj Zmonéms, kaip Jis paspartina
jiems gérj - ju laikas jau biity pasibaiges.* Tac¢iau Mes paliekame nesi-
tikincius susitikimo su Mumis aklai klaidZioti nusidéjime. *Kai Zmo-
gu uzklumpa sunkmetis, jis Saukiasi Misuy, gulédamas, sédédamas,
ar stovédamas. Bet kai palengviname jam, jis grjzta prie savujy keliu,
lyg nebity Misy Saukesis palengvinti sunkuma! Taip piktadarybés
perZengianliyjy ribas tapo i§grazintos jiems. "*ISties Mes sunaikino-
me Zmones gyvenusius anksciau jisy uz ju piktadarybes. Ju pranasai
atéjo su aiskiais Zenklais, bet jie nepriémé tikéjimo. Taip Mes atly-
giname nedoréliams. **Tada padaréme jus jpédiniais jy Zemése, kad
pamatytume, kaip elgsités.

®Kai Musy, aiskas aprei$kimai yra skaitomi jiems, nesitikintys
susitikimo su Mumis sako: ,,Atnesk mums kitg Korang arba pakeisk
§i.“ Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Nedera man jj pakeisti sava valia.
AS seku tik tuo, kas man apreiksta. A$ bijau, jei nepaklusiu savo Vies-
paciui, bausmés Didingg Dieng.“ '*Sakyk: ,Jeigu Alachas buty pano-
réjes, nebii¢iau jums jo skaites ir Jis nebiity jo padares jums Zinomo.
AS buvau visg savo gyvenimg tarp jasy pries §j "apreiskima’. Argi
neprotausite?“

Kas yra didesnis piktadarys uz ta, kuris i$galvoja melus apie Ala-
chg ar neigia Jo apreiskimus? IS tiesy, nusikaltéliai nebus sékmingi.
"Jie garbina vietoj Alacho negalinéius jiems nei pakenkti, nei suteikti

2 T.y. jie buity jau seniai nubausti uz savo nuodémes.
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naudos, ir sako: ,,Sie yra miisy tarpininkai su Alachu Klausk jy, "Pra-
nase Muhamedai': , Ar pranesate Alachui tai, ko Jis nezino danguose
ir Zeméje? ISaukstintas ir paslovintas Jis virs to, kg Jam priskiria!“ **7I§
pradziy’ Zmonija buvo viena "tikinciuju’ tauta, bet véliau ji susiskirsté
i tikin¢iuosius ir atmetusius tikéjima’. Jeigu ne ankstesnis tavo Vies-
paties sprendimas, jy ginai jau baty i$spresti. *°Jie klausia: ,Kodél
joks kitas Zenklas nebuvo jam siystas i$ jo Viespaties? Sakyk: ,,Zinios
nematomo yra tik pas Alacha. Tad laukite. AS irgi su jumis laukiu.®
*'Kai leidZiame Zmonéms paragauti malonés po juos uzklupusiy sun-
kumu, jie tuoj pat surengia samoksla pries Masy apreiskimus! Sakyk,
"Pranase Muhamedai': , Alachas yra greitesnis rengdamas samoksla.”
I§ tiesu, Misy pasiuntiniai [t. y. angelai] jraSo samokslavima jasy.

*2Tai Jis leidZia jums keliauti Zeme ir jura. Kai esate laivuose,
plaukianciuose pagal palankius véjus jy keliautojy malonumui, atei-
na audringas véjas ir bangos i§ kiekvienos pusés, ir jie mano, jog
yra pasmerkti — tada jie Saukiasi Alacho, nuo$irdziai atsidave savo
maldavime: ,Jei i$gelbési mus nuo to - busime dékingi.“ **Bet kai
Jis i8gelbsti juos, jie perzengia ribas Zeméje neturédami tam teiseés.
Zmonija! Jisy nusizengimai yra prie$ savo paciy sielas ‘ir trumpas’
§io gyvenimo pasimégavimas. Pas Mus jis sugrjsite. Tada pranesime
apie tai, ka daréte.

**Gyvenimas $iame pasaulyje yra kaip lietus, kurj siun¢iame i$
dangaus. Ji sugeria Zemés augalai, kuriais Zmonés ir gyviinai mai-
tinasi. Taciau kai Zemé jgyja geriausia iSvaizda, budama iSgrazinta
"iSaugintais augalais’, ir Zmonés mano turintys jos valdzia, Misy
sprendimas yra priimtas per naktj ar dieng ir Mes paverciame visa
tai razienomis, lyg tai neveséjo vakar. Taip Mes iSaiskiname apreiski-
mus mastantiems Zmonéms. *°Alachas kviecia j Taikos Namus ir veda
j tiesy kelig, kq panori. **Darantys gera turés geriausia atlygj ir dau-
giau to.* Nedengs ju veidy nei tamsa, nei paZzeminimas. Jie yra Rojaus
gyventojai. Jie bus jame amZinai! *’Taliau darantiems bloga - atlygis

2 Geriausias atlygis bus Rojus, o geriau to bus galimybé Rojuje matyti Dieva.
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uz blogj bus lygus "blogam darbui’. PaZzeminimas uzdengs juos - nie-
kas neapsaugos juy nuo Alacho - lyg ju veidai biity uzdengti nakties
tamsumos skiautémis. Jie yra Ugnies gyventojai. Jie bus joje amZinai!

**Dieng, kai surinksime juos kartu, tarsime garbinusiems stabus
vietoj Alacho: , Likite savo vietose, jiis ir jiisy stabai“ Mes atskirsime
juos ir jy stabai tars: ,Tai ne mus jis garbinote! **UZtenka Alacho,
kaip liudytojo tarp misy, jog neZinojome apie jusy garbinima.“ **Ten
budama, kiekviena siela supras "pasekmes to’, kg padaré praeityje. Jie
visi bus sugrazinti pas Alachg - jy tikrajj Seimininka, o jy pramanyti
"stabai’ juos apleis.

*Sakyk, "PranaSe Muhamedai': ,Kas jus aprupina i§ dangaus ir
zemés? Kas valdo "jasu’ klausg ir rega? Kas suteikia gyvybe mirusiems
ir mirtj gyviesiems? Kas tvarko reikalus?“ Jie atsakys: ,, Alachas!“
Sakyk: , Argi tada "Jo" nebijosite? **Tai yra Alachas - jusy tikrasis
Viespats. Kas yra uz tiesos, i$skyrus nuklydima? Kodél tada nusigre-
ziate?“ **Taip tavo Vie$paties Zodis apie maiStautojus tapo patvirtin-
tu - jie nepriims tikéjimo. **Klausk jy, "Pranase Muhamedai': ,,Ar
yra tarp jisy stabu, kuris gali pradéti kirima ir jj pakartoti?* Sakyk:
»Alachas pradeda karimg ir jj pakartoja. Tad kaip esate nuklyde?“
**Klausk ju: ,,Ar yra tarp jisy staby, kuris gali nuvesti j tiesg?* Sakyk:
»Alachas veda j tiesa. Kas tada yra labiau vertas sekimo - Tas, kuris
veda j tiesa, ar tie, kurie negali rasti kelio, jeigu néra patys vedami?
Kas yra su jumis? Kaip jus teisiate?“ **Dauguma jy seka tik prielai-
domis. IS tiesu, prielaidos negali pakeisti tiesos. IS tiesy, Alachas yra
Visa Zinantis, ka jie daro.

*Sis Koranas negali biiti sumanytas ko nors kito, i$skyrus Alacha.
Jis yra patvirtinimas to, kas buvo apreiksta anksciau, ir detalus Ras-
to paaikinimas - be jokios abejonés - i§ VieSpaties pasauliy. **Ar jie
sako: ,,Jis i$galvojo jj!“? Sakyk jiems, "Pranase Muhamedai': ,,Sukur-
kite vieng siira, panasia j jo, ir siekite pagalbos is ko tikai galite, be
Alacho, jeigu esate teisas.“ **Taip! Jie atmeté Rasta, jo nesuvokdami,
ir pries jo jspéjimy iSpildyma. Panasiai neigé ir gyvene anksciau ju.
Zitrékite, koks buvo piktadariy likimas!
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#%Kai kurie jy tiki tuo, o kiti - ne. Tavo VieSpats geriausiai Zino
apie maistautojus. *'Jeigu jie atmeta tave, "Pranase Muhamedai’,
sakyk: ,Mano darbai yra mano, o jisy darbai - jisuy. Jis esate laisvi
nuo to, kg darau, ir a$ esu laisvas nuo to, kg darote jus. **Kai kurie jy
klausosi to, ka sakai, bet ar gali priversti kurcia iSgirsti, kai jis nesu-
pranta? **Kai kurie jy ZiGiri j tave, bet ar gali rodyti kelig aklajam, kai
jis nemato?* **I§ tiesu, Alachas nenuskriaudZia Zmoniy né kiek, bet
zmonés skriaudzia patys save.

**Diena, kai Jis surinks juos, lyg jie buty gyvene tik vieng valanda
dienos, ir jie atpazins vieni kitus — neige susitikimg su Alachu bus pra-
laimétojai. Jie nebuvo vedami j tiesg’. *°’Ar parodysime tau, "Pranase
Muhamedai’, tai, kuo grasiname jiems, ar nulemsime tavo mirtj "prie§
tai’ - pas Mus jie sugrjs. Alachas yra Liudininkas to, kg jie daro. *’Kie-
kvienai tautai buvo siystas pasiuntinys. Kai juy pasiuntinys atvyko, jie
buvo teisiami teisingai ir nebuvo engiami. **Jie klausia "tikinciyjy:
»Kada $is pazadas "bus i$pildytas’, jeigu esate teisas?“ **Sakyk, "Pra-
nase Muhamedai': ,,A$ neturiu galios sau padéti ar save apsaugoti,
nebent Alachas to panorés.“ Kiekvienai tautai yra skirtas laikas. Kai
jis ateina, jie negali jo atidéti né akimirkai, nei jo paspartinti. **Sakyk
jiems: ,Pagalvokite, jeigu Jo bausmé ateity pas jus naktj ar dieng -
kurig jos dalj nusikaltéliai noréty paspartinti? >'Ar patikésite tuo tik
po to, kai tai jvyks?“ Jiems bus tarta’: ,Dabar "tikite’, o prie$ tai sie-
kéte to pagreitinimo?“ **Tada piktadariams bus pasakyta: ,Ragaukite
amzing bausme. Ar néra jums atlyginta tik uz tai, kg daréte?“

**Jie klausia taves, "Pranase Muhamedai’: , Ar tai yra tiesa?* Sakyk:
»Laip, prisiekiu savo Viespaciu - tai tiesa! Nuo jos negalésite paspruk-
til“ **Jeigu siela, padariusi bloga, turés viska, kas yra Zeméje, ji sieks
i$pirkos tuo. Jie sléps savo gailestj, kai pamatys bausme, bet jie bus
teisiami teisingai ir nebus nuskriausti. **I§ tiesy, Alachui priklauso
visa, kas danguose ir Zeméje. Be abejonés, Alacho pazadas yra tiesa,

a Sios eilutés pateikia metafora apie stabmeldzius, kurie girdéjo ir maté Pranasa
Muhameda, tebiinie jam taika, bet nesugebéjo jo isklausyti ir matyti tiesaus kelio.
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bet dauguma jy nezino. *°Jis suteikia gyvybe ir mirtj. Pas Jj busite
sugrazinti.

5Zmonija! I§ tiesy, jiisy VieSpaties mokymas atéjo pas jus, pagy-
dymas to, kas Sirdyse, vedimas ir maloné tikintiesiems. **Sakyk, "Pra-
nase Muhamedai™: ,Tegul jie dZiaugiasi Alacho palaima ir malone.
Tai yra geriau uZ "turty’, kurj jie kaupia:“ **Sakyk: ,,Ar matéte tai,
kokj aprupinimg jums atsiunté Alachas, kurio dalj padaréte leistinu
ir kitg draudziamu?“ Sakyk: , Ar Alachas leido tai, ar jis pramanote
melus apie Alacha?“ *°Ko tikisi pramanantys melagystes apie Alachg
Prikélimo Dieng? I§ tiesy, Alachas yra pilnas malonés Zmonéms,® bet
dauguma jy yra nedékingi.

®'Kokiu reikalu tu, "Pranase Muhamedai’, uzsiimtum ir kokig
Korano dalj skaitytum - kad ir kokj darbg dirbtuméte - Mes esame
to Liudininkai. Netgi dulkés svoris néra pasléptas nuo tavo VieSpaties
danguose ir Zeméje, nei kazkas mazesnio ar didesnio uz tai - visa tai
yra aiskiame Jrase. **Bet artimiems Alacho tarnams nebus baimés ir
jie nelitdés - **tikintiems ir dievobaimingiems - **jiems skirta gero-
ji Zinia Siame gyvenime ir Ateinanc¢iame. Alacho pazadas nesikeicia.
Tai pergalé didZiausia!

%*Tegul neliudina taves jy ZodZiai, "PranaSe Muhamedai’. IS tie-
su, visa garbé ir galia priklauso Alachui. Jis yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis! °*Be abejonés, Alachui priklauso visa, kas danguose ir
zeméje. BesiSaukiantys kity vietoj Alacho - i$ tiesu, jie neseka savo
stabais, bet seka tik savo prielaidomis ir teigia tik melagystes. *’Jis
padaré jums naktj, kad galétumeét ilsétis, ir diena, kad galétumeét
matyti. IS tiesy, tai yra Zenklai besiklausantiems Zmonéms.

®*Jie sako: , Alachas turi palikuonj.“ ISaukstintas Jis! Jis yra Viskuo
Apsirapinantis. Jam priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Jus netu-
rite tam jrodymo! Ar sakote apie Alachg tai, ko neZinote? **Sakyk,
"Pranase Muhamedai': ,IS tiesy, pramanantys melus apie Alacha

= Cia kalbama apie galvijus, kuriuos stabmeldZiai uZdraudeé sau (r. 6:138-139).
b Siame kontekste Dievo maloné yra suteikiama atidedant bausme ir duodant laiko
atgailavimui.
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nebus sékmingi“ 7°"Tai téra” trumpa maloné §iame gyvenime. Po to
pas Mus jie sugrj$ ir tada leisime jiems ragauti griezta bausme uz
tikéjimo atmetima.

"'"Pranase Muhamedai’, skaityk jiems Nojaus istorija, kai jis taré
savo tautai: ,Mano tauta! Jeigu mano buvimas ¢ia ir priminimai apie
Alacho Zenklus yra jums nepakenciami, tada "Zinokite’, kad as pasi-
kliauju Alachu. Surenkite sgmoksla kartu su savo stabais ir nedvejo-
kite dél savo plano, o tada jvykdykite jj prie§ mane to neatidéliodami!
"*Jeigu nusigreZiate, tai a§ neprasiau i§ jusy atlygio 'uZ Zinios perdavi-
ma’. Mano atlygis yra tik pas Alacha. Man buvo jsakyta buti paklas-
tanciu Jam'“ 7 Taciau jie vis vien atmeté Noju, tad Mes i$gelbéjome
ji kartu su buvusiais laive ir padaréme juos jpédiniais, ir paskandi-
nome atmetusius Misy Zenklus. Zitirékite, koks likimas istiko tuos,
kurie buvo jspéti!

7*Po jo Mes siuntéme kitus’ pasiuntinius jy tautoms ir jie atéjo
pas juos su aiskiais Zenklais. Bet jie nepriémeé tikéjimo tuo, kg buvo
atmete anksciau. Taip Mes uzantspauduojame $irdis perzengusiujy
ribas. ”*Po §iy "pasiuntiniy’ Mes siuntéme Moze ir Aarong su Misy
zenklais pas Faraong ir jo didziGinus, bet jie pasiputé ir buvo Zmo-
nés nedori. *Kai tiesa atéjo pas juos i$ Masuy, jie taré: ,Tai yra aiskis
burtai!“ ””Mozé atsaké: ,,Ar sakote tai apie tiesa, kai ji atéjo pas jus?

Ar tai yra burtai? Burtininkai nebus sékmingi* ”®

Jie taré: ,, Ar atéjai,
kad atitrauktum mus nuo misy protéviy tikéjimo ir kad judu taptu-
mét didZitnais Zeméje? Mes niekada jumis netikésime!“ ”’Faraonas
taré: , Atveskite man kiekvieng apmokytg burtininka.“ *°Kai burti-
ninkai atéjo, Mozé jiems pasake: ,,Meskite tai, kg norite mesti“ *'Kai
jie meté, Mozé taré: ,Tai, ka padaréte, téra burtai. IS tiesu, Alachas
padarys juos beverciais. I§ tiesy, Alachas neremia maistautojy reika-
ly. #Alachas patvirtins tiesa Savo ZodZiais, nors nedoréliai to nekes.
**Bet niekas netikéjo Moze, i§skyrus kelis jaunuolius i§ jo tautos, dél
ju baimés, kad Faraonas ir jo vadai persekios juos. IS tiesy, Faraonas
buvo tironas Zeméje, perzengiantis ribas.
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$*Mozé taré: ,Mano tauta! Jeigu tikite j Alachg - pasikliaukite Juo,
jeigu esate paklustantys Jam™" **Jie atsaké: ,, Alachu mes pasikliau-
jame. Musy VieSpatie, nepadaryk misy persekiojamais engéjy *®ir
iSgelbék mus per Savo malone nuo netikindiyjy.“ *’Mes apreiskéme
Mozei ir jo broliui: ,Paskirkite namus savo tautai Egipte ir padary-
kite juos maldos namais, atlikite malda ir duokite gera Zinia tikintie-
siems!“ **Mozé meldé: ,Muasy VieSpatie! Tu suteikei Faraonui ir jo
vadams prabangg ir turtg Siame gyvenime, miisy VieSpatie, kad jie
paklaidinty "Zmones™ nuo Tavo tako. Misy Viespatie, sunaikink juy
turtus ir sukietink jy $irdis, kad jie nepriimty tikéjimo, kol nepama-
tys skausmingos bausmés. *?Alachas taré: , ] jusy malda yra atsakyta,
tad bukite tvirti ir nesekite takais ty, kurie nezino.*

**Mes pervedéme Izraelio tautg per jira, kai Faraonas ir jo kariai
persekiojo juos tironiskai, priesiskume. Ta¢iau kai Faraonas skendo,
jis susuko: ,Tikiu, kad niekas néra vertas garbinimo, i§skyrus Ta,
Kuriuo tiki Izraelio tauta. AS esu paklustantis Jam'* **Dabar "tu tiki'!?
Kai prie§ tai nepaklusai ir buvai nedorélis? °2Siandien Mes isaugosi-
me tavo king, kad taptum Zenklu tiems, kurie bus po taves. IS tiesu,
daug Zmoniy nekreipia démesio j Masy Zenklus! **ISties Mes jkareé-
me Izraelio tauta geroje Zeméje ir suteikéme jiems jvairias gérybes.
Jie nesigincijo, kol ju nepasieké tiesa. IS tiesu, jisy VieSpats teis tarp
ju Prikélimo Dieng dél juy nesutarimuy,.

**Jeigu tu, "Prana$e Muhamedai’, esi abejonéje "dél $iy istorijy’,
kurias apreiskéme tau, tada klausk tu, kurie skaité Rastg anksciau
taves. ISties tiesa atéjo pas tave i$ tavo Viespaties, tad nebuk vienas i§
abejojanéiujy *’ir nebuk vienas i§ neigianciy Alacho Zenklus, kitaip
basi vienas i§ pralaimétojy. *°I$ tiesy, tie, pries kuriuos Alacho spren-
dimas "bausmei’ yra pateisintas, nepriims tikéjimo, *’net jeigu jiems
bus duoti visi Zenklai, kol nepamatys bausmeés skausmingos. **Ar
buvo nors viena tauta, kuri priimty tikéjima "pamaciusi bausme’ ir
gauty naudos i$ savo tikéjimo, i$skyrus Jonos tauta?* Kai jie patikéjo,

2 PranaSo Jonos tauta, tebunie jam taika, atmeté tikéjima. Taciau, kai jis pranesé
jiems apie artéjancig Dievo bausme ir paliko juy miesta, jie pamaté bausmés Zenklus.
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Mes panaikinome jy Zeminancia bausme Siame gyvenime ir suteikeé-
me jiems pasimégavima kuriam laikui.
99Ieigu tavo Viespats, "Pranase Muhamedai’, panoréty, visi esan-
tys Zeméje priimty tikéjima. Tad ar tu gali priversti Zmones priimti
tikéjima? *°°Jokiai sielai néra lemta patikéti, nebent su Alacho leidi-
mu. Jis paskirs gédq tiems, kurie nemasto. '**Sakyk: ,Pazvelkite j tai,
kas danguose ir Zeméje!“ Taciau bergzdi yra Zenklai ir perspéjimai
zmonéms, nepriimantiems tikéjimo. '°?Ar jie laukia ty paciy baus-
miu, kurios uzklupo buvusius anksciau ju? Sakyk: ,Laukite! AS irgi
su jumis laukiu.“ '**Tada Mes i$gelbéjome Savo pasiuntinius ir tuos,
kurie tikéjo. Misy pareiga yra isgelbéti tikinciuosius.
1948akyk, "Pranase Muhamedai': ,Zmonija! Jeigu abejojate dél
mano religijos, tada Zinokite, kad a$ negarbinu tuy, kuriuos jus gar-
binate vietoj Alacho. A§ garbinu Alacha, Kuris suteikia jums mirtj.
Man buvo jsakyta: ‘Buk tikintysis! '*>Bak teisingai tikintis ir nebak
stabmeldys. '°*NesiSauk vietoj Alacho ty, kurie negali tau nei padéti,
107I eigu
Alachas tau nulemia nelaime — niekas negali jos panaikinti, i$skyrus

nei pakenkti. Jeigu jy Sauksiesi — bisi vienas i§ piktadariy,.

Ji. Jeigu Jis numato tau gérj — niekas negali sulaikyti Jo malonés. Jis
suteikia tai, kam panori i§ Savo tarnu. Jis yra AtleidZiantis, Sutei-
kiantis Malone!"“ '*®Sakyk: ,,Zmonija! Tiesa i jiisy Viespaties atéjo
pas jus. Kas pasirinks bati vedamu, tai tik savo paties naudai, o kas
jas: *°*"Pranage Muhamedai’, sek tuo, kas buvo apreiksta tau, ir bik
kantrus, kol Alachas nuspres. Jis yra geriausias Teiséjas!

Tada visi miesto gyventojai susirinko prasyti Dievo atleidimo, ir jiems buvo atleista.
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Si siira buvo apreiksta vélyvuoju Mekos laikotarpiu, kai musulmonai
isgyveno didelius sunkumus ir persekiojimus. Dél tris metus trukusio
boikoto, kurio metu musulmonai badavo, miré KhadidZa - Pranaso
Muhamedo, tebiinie jam taika, Zmona, ir jo artimas dédé Abi Talib.
Sioje siiroje isreiskiama paguoda ir palaikymas tikintiesiems, prime-
nant, kad ir pries tai buve pranasai bei jy pasekéjai turéjo iskenteéti
didelius sunkumus. Siame kontekste nupasakojamos pranasy istori-
jos. Daugiausia démesio skiriama pranaso Hiido, manomai Bibliji-
nio pranaso Ebero, misijai skelbti Ziniq adieciams. Adieciai buvo ypac
auksti ir turéjo isskirtinius fizinius sugebéjimus, taciau uz tai nebuvo
dékingi Dievui.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Ra.* "Tai yra® Rastas, iStobulinty ir iSaiskinty eiludiy, i3
I$mintingojo, Visa Suprantancio. *"Sakyk, Pranage Muhamedai':
»Negarbinkite nieko, i§skyrus Alacha. IS tiesu, as esu jums Jo jspéji-
mo davéjas ir geros Zinios ne$éjas. *Siekite savo VieSpaties atleidimo
ir grezkités j Jj atgailaudami. Jis suteiks jums gera aprapinima iki
nustatyto laiko ir dosniai atlygins dosniai besielgiantiems. Bet jeigu
nusigreZiate - tada bijau jums bausmés didinga Dieng. *Pas Alachg
jas sugrijsite. Jis yra Galintis Viska!“

°I3 tiesy, jie apsiaucia savo $irdis, "bandydami’ pasislépti nuo Jo.
Bet net jiems apsiauciant save drabuZiais, Jis Zino, ka jie slepia ir ka
atskleidZia. I§ tiesy, Jis Zino jusy slap¢iausias mintis! *Néra Zeméje
butybés, kurios apriupinimo neuztikrino Alachas. Jis Zino vieta jos
gyvenimo ir jos mirties. Viskas yra aiSkiame [rage. “Jis sukiaré dangus
ir Zeme per Sesetg Dieny® ir Jo Sostas buvo vir§ vandens, kad iSban-
dytu, kurie jiisy bus geresni darbuose.

a Zr. 2:1i$nasa.
b7 7:54 i$nasa.
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Jeigu tu, "Pranase Muhamedai’, sakai jiems: ,,Jus busite prikelti
po mirties’; netikintieji yra greiti atsakyti: ,Tai téra aiSkas burtai“ *O
jeigu Mes atidedame bausme iki nustatyto laiko, jie kaip mat sako:
»Kas visg tai sulaiko?“ I8 tiesu, Dieng, kai bausmeé juos uzklups, ji
nebus atidéta ir jie bus uzgulti tuo, ka i§juokdavo. *Koks beviltiskas ir
nedékingas Zzmogus tampa, kai leidziame jam paragauti Savo malonés
ir tada atimame ja! '°Bet jeigu duodame jam gerove po uzklupusios
nelaimés, jis sako: ,Mano nelaimés pasibaigé” ir tampa dziGigaujanciu
bei pagyriinisku, "i$skyrus tuos, kurie yra kantris ir daro gera - jiems
skirtas atleidimas ir atlygis didis.

?Ar tu, "Pranase Muhamedai’, apleisi dalj to, kas tau apreiksta,
ir basi dél to susikrimtes, nes jie sako: ,Jei tik brangenybés biity
jam atsiystos ar ateity su juo angelas!“ Tu esi tik jspéjimo davéjas, o
Alachas yra visy reikaly Priziarétojas. **Jeigu jie sako: ,Jis pramané
tai; sakyk: ,Sukurkite desimt iSgalvoty stiry, panasiu j Sias, ir siekite
pagalbos i$ ko tik galite be Alacho, jeigu esate teists!“ “*Bet jeigu jie
neatsakys jums, tada Zinokite, kad tai buvo apreiksta su Alacho Zinio-
mis ir leidimu, ir jog niekas néra vertas garbinimo, isskyrus Jj. Argi
tada netapsite paklastantys Jam'? **Kas troksta $io pasaulio gyveni-
mo ir jo prabangos, Mes jiems atlyginsime $iame gyvenime visiskai
uzZ jy darbus - niekas i3 to nebus atimta, **bet Ateinanciajame gyve-
nime jie neturés nieko, i$skyrus Ugnj. Ju pastangos Siame gyvenime
bus bevaisés ir jy darbai - nuéje niekais. """Ar jie gali buti palyginti
su tikinciaisiais’, turinciais aisky jrodyma iS savo Viespaties, skaito-
ma liudininko i Jo, kai pries tai buvo Mozés Rastas, kaip vedimas ir
maloné? Jie priima tikéjima tuo. Taciau kas tai atmeta i jvairiy gru-
puociy - Ugnis yra jiems pazadétas likimas. Tad neabejokite tuo. I§
tiesu, tai — tiesa i$ jusy VieSpaties, bet dauguma tuo netiki.

'8Kas yra didesni piktadariai uZ tuos, kurie pramano melus apie
Alacha? Jie bus pristatyti pries savo Viespatj ir liudininkai tars: ,Tai
$ie melavo apie savo Viespatj.“ Be abejonés, Alacho prakeiksmas yra
skirtas piktadariams, *’kliudantiems eiti Alacho taku, besistengian-
tiems pavaizduoti jj esant kreivu ir atmetantiems gyvenima Ateinantj.
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*°Jie nepabégs nuo Alacho Zeméje ir neturés be Alacho pagalbininky,.
Ju bausmé bus padidinta, nes jie nesugebéjo girdéti ir matyti "tiesos’.
*!Jie yra prarade savo sielas ir jy pramanyti "dievai’ juos apleis. **Be
abejonés, jie bus didZiausi nevykéliai Ateinanciame gyvenime. **I§
tiesu, tikintieji — darantys gera, nuolankds pries savo VieSpatj — jie
bus Rojaus gyventojai. Jie bus jame amZinai! **Skirtumas tarp $iy
grupuodiy yra kaip aklo ir kurcio, palyginto su matanciu ir girdinciu.
Ar jie gali bati lygiis? Argi nesusimastysite?

**Isties Mes siuntéme Nojy jo tautai. 7Jis taré™: ,,A§ esu siystas jums
su aiskiu jspéjimu, **kad negarbintuméte nieko, i§skyrus Alacha. I$
tiesy, a$ bijau jums bausmés skausmingg Diena.“ *’DidZitnai i$ jo
tautos, kurie atmeté tikéjima, taré: ,Mes matome tave esant zmogu-
mi kaip ir mes, ir matome, kad tavimi seka tik prasciausi i§ musuy,
kurie daro tai gerai negalvodami. Mes nematome nieko, kas padaryty
jus geresniais uz mus. Mes manome jus esant melagiais!“ **Jis taré:
»Mano tauta! Pagalvokite, jeigu turéciau aiSky jrodyma i$ savo Vies-
paties ir Jis bity suteikes man Savo maloneg, pries kurig jas taptumét
akli - ar galétume priversti jus priimti tai prie§ jasy valig? **Mano
tauta! AS neprasau jasy atlygio uz tai. Mano atlygis bus i§ Alacho. A§
niekada neiSvarysiu tikinciujy - jie sutiks savo Vie$patj. Taciau as
matau jus esant nei§manéliy tauta. **Mano tauta! Kas mane apsaugos
nuo Alacho, jeigu juos i§varyciau? Ar nesusimastysite? *'A§ netvirtinu
turjs Alacho lobius, Zings nematoma ar esas angelas, ir nesakau, kad
Alachas nesuteiks gério tiems, i kuriuos Zitirite su panieka. Alachas
7ino, kas yra jy sielose. Jeigu tai sakyciau’, buciau piktadarys: **Jie
taré: ,Nojau! Tu su mumis gincijaisi per ilgai. Atnesk mums tai, kuo
grasini, jei sakai tiesa. **Jis atsaké: ,,Alachas atnes tai jums, jeigu
panorés, ir negalésite nuo to pabégti! **Mano patarimas nesuteiks
jums naudos, nesvarbu kiek besistengsiu, jeigu Alachas panoro jus
paklaidinti. Jis yra jisy Viespats. Pas Jj jis sugrisite.

**Ar jie sako: ,Jis suklastojo §j "Korang™!“? Sakyk, "Pranase Muha-
medai': ,Jeigu tai padariau, tada nesuosi to nuodéme. AS esu laisvas
nuo jasy kaltinimuy.*
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*$Nojui buvo apreiksta: ,Niekas i§ tavo tautos nepriims tikéjimo,
iSskyrus tuos, kurie jau yra jj priéme. Tad nesisielok dél to, ka jie
daré. *"Pastatyk laivg su Misy prieZitra ir Masy jkvépimu, ir nemelsk
Manes dél piktadariy. Jie bus paskandinti® **Tad jis pradéjo statyti
laivg. Kai pro jj praeidavo didZianai is jo tautos - jie iSjuokdavo jj. Jis
taré: ,Jeigu juokiatés i§ masu, tai ir mes "neuzilgo’ juoksimés is jasu.
*Greitai suzinosite, kas bus uzkluptas Zeminancios bausmeés "Siame
gyvenime' ir uzgrititas amzinos bausmés "Ateinan¢iame™ **Kai Musy
sprendimas buvo priimtas ir vanduo istrysko i§ Zemumu, Mes taré-
me: ,Paimk j laivg po pora kiekvienos rasies, kartu su savo Seima
— i8skyrus tuos, kuriy sprendimas "nuskesti’ jau buvo nulemtas — ir
tikinéiuosius.“ Bet niekas netikéjo juo, i§skyrus keleta. *"Nojus’ taré:
»Lipkite i laiva! Alacho vardu jis plauks ir sustos. I§ tiesy, mano Vies-
pats yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!“ **Tad laivas plaukeé su
jais per bangas lyg kalnus, ir Nojus pasauké savo siiny, buvusj atski-
rai "nuo ju': ,Mano mielas siinau! Zenk ant borto kartu su mumis ir
nebuk su netikinciaisiais.“ **Jis atsaké: ,,A§ sieksiu prieglobscio ant
kalno apsisaugojimui nuo vandens. Nojus taré: ,Siandien néra prie-
globscio nuo Alacho sprendimo, i$skyrus turintiems Jo malone Tada
bangos atskyré juos ir jis tapo vienu i paskendusiuju.

*4Tada buvo tarta: ,,Zeme! Praryk savo vandenj. Dangau! Sulaikyk
"savo liety"“ Potvynio vanduo nuseko ir sprendimas buvo iSpildytas.
Laivas nusileido ant Dziadi kalno ir tada buvo pasakyta: ,Prapuolé
zmonés piktadariai!“ **Nojus $aukeési savo Viespaties, sakydamas:
Viespatie! I§ tiesuy, mano sinus yra i§ mano $eimos. Tavo pazadas yra
tiesa ir Tu esi teisingiausias i§ visy teiséju. **Alachas atsaké: ,Nojau!
I8 tiesu, jis néra is tavo Seimos - jis buvo besielgiantis nedorai. Nepra-
$yk Manes to, dél ko neturi Ziniy. A$ jspéju tave, kad netaptum neis-
manéliu.“ *’Nojus taré: ,Mano Vie$patie! Siekiu prieglobs¢io pas
Tave nuo prasymo Taves to, dél ko neturiu Ziniy. Jeigu man neatleisi
ir nesuteiksi malonés - busiu pralaimétojas.“ **Buvo tarta: ,Nojau!
Islipk su taika nuo Misy ir palaima tau bei palikuonims ty, kurie
buvo su tavimi. Taciau kitiems — Mes suteiksime jiems malonumag ir
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po to jie bus kamuojami skausmingos bausmés.“ **Tai yra Zinios i$
nematomo, kurias apreiskiame tau, "Pranase Muhamedai’. Nei tu, nei
tavo Zmonés nezinojo to pries tai. Tad bik kantrus. IS tiesy, pabaiga
priklauso dievobaimingiesiems.

*°Adie¢iams Mes siuntéme jy brolj Hida. Jis taré: ,Mano tauta!
Garbinkite Alacha. Jis neturite kity dievy, i$skyrus Jj. Jas tik prama-
note melus. *Mano tauta! A§ neprasau i$ jusy atlygio uZ tai. Mano
atlygis yra i§ To, Kuris sutvéré mane. Ar nesuprantate? **Mano tau-
ta! Siekite savo Viespaties atleidimo ir atgailaukite Jam. Jis aplies jus
gausiu lietumi ir sustiprins jasy jéga. Nenusigrezkite, budami nedo-
réliais.“ **Jie taré: ,Hidai! Tu neatneSei mums aiSkaus jrodymo. Mes
neapleisime savo dievy vien dél tavo ZodZio ir netikésime tavimi.
**Mes sakome tik tai, kad kai kurie musy dievai apsédo tave beprotys-
te. Jis taré: ,KvieCiu Alachg liudyti, tad ir jus liudykite, kad iSsizadu
jusy staby, garbinamy **vietoj Jo. Tad renkite samokslg prie§ mane jis
visi, neatidéliodami. *°A$ pasiklioviau Alachu, savo ir jasy VieSpaciu.
Néra gyvo padaro, kuris nebiity Jo valdzioje. I§ tiesy, mano Viespats
yra tiesiame kelyje.* *’Bet jeigu nusigreZiate — tai a$ jau perdaviau
jums tai, su kuo buvau siystas. Mano Vie$pats pakeis jus kitais. Jas
né kiek Jam nepakenksite. I tiesy, mano Viespats yra Saugotojas Vis-
ko!“ **Kai Masy sprendimas buvo priimtas, Mes iSgelbéjome Hudg ir
tikin¢iuosius su juo, per Savo malong, apsaugodami juos nuo smar-
kios bausmés. **Tai buvo adie¢iai. Jie neigé savo Viespaties Zenklus,
nepakluso Jo pasiuntiniams ir seké jsakymais kiekvieno uZzsispyrusio
tirono. *°Juos nuseké Siame gyvenime prakeiksmas, kaip ir nuseks
juos Prikélimo Diena. IS tiesy, adieciai atmeté savo Viespatj, tad pra-
puolé adieciai, Hudo tauta!

10 samudie¢iams Mes siuntéme jy brolj Salicha. Jis taré: ,Mano
tauta! Garbinkite Alacha. Jiis neturite kity dievu, iSskyrus Jj. Jis sutvé-
ré jus i§ Zemés ir apgyvendino joje, tad siekite Jo atleidimo ir grezkités
i Ji atgailauti. I$ tiesy, mano Viespats yra Artimas, Atsakantis j mal-

2 T.y. Dievas turi pilng valdZig ir galia dél visy gyvu padary ir elgiasi su jais teisin-
gai, atlygindamas geradariams ir bausdamas piktadarius.
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das* **Jie atsakeé: ,Salichai! Mes tikéjomés daug i$ taves.* Ar draudi
mums garbinti tai, kg garbino masy protéviai? IS tiesu, mes rimtai
abejojame dél to, j kg mus kvieti” **Jis atsaké: ,Mano tauta! Pagal-
vokite, jeigu turiu aiSky jrodyma i$ savo Vie$paties ir Jis suteiké man
Savo maloneg, kas padéty man prie$ Alacha, jeigu nusizengciau Jam?
Jits tik padarytuméte mano nuostolj didesniu. **Mano tauta! Si Ala-
cho kupranugaré yra Zenklas jums.® Leiskite jai ganytis Alacho Zeméje
ir nekenkite jai, kitaip busite neuzilgo nubausti®* °Bet jie nuzudé ja,
tad perspéjome juos’: ,Mégaukités gyvenimu savo namuose tris die-
nas - tai yra pazadas, nepaneigiamas.‘ **Kai Misy sprendimas buvo
priimtas, Mes iSgelbéjome Salichg ir tikinciuosius kartu su juo per
Savo malone, ir "iSgelbéjome juos’ nuo pazeminimo tadien. IS tiesu,
tavo VieSpats yra Galingas, Visa Galintis! *’Baisus trenksmas apémé
dariusius bloga, tad jie krito negyvi namuose, **lyg nebuty prie§ tai
juose gyvene. I tiesu, samidieciai atmeté savo Viespatj, tad prapuo-
lé samadieciai!

*Isties Misy angelai-pasiuntiniai atéjo pas Abraomg prane$dami
gera Zinia "apie jo stny’. Jie pasveikino jj: ,Taika!“ Jis atsaké: ,Tai-
ka!“ ir neatidéliodamas patieké jiems keptq versiuka. “°Pamates, kad
ju rankos nesieké maisto, Abraomas tapo jtarus ir pradéjo juy bijoti.c
Jie taré: ,Nebijok, mes buvome siysti Loto tautai. *Abraomo Zmona
stovéjo "greta’ ir nusijuoké.? Tada davéme jai gera Zinig apie Izaoka,
o po Izaoko - apie Jokuba. "Ji taré: ,Vargas man!® Ar pagimdysiu
biidama senole, kai ir mano vyras yra senolis? Tai i$ tiesy nepapras-
tas dalykas!“ "’Jie atsaké: ,,Ar tave stebina Alacho sprendimas? Ala-
cho maloné ir Jo palaima skirta jums, $io namo zmonés! I$ tiesy, Jis
yra Vertas [$aukstinimo, Garbingas!“ "*Kai baimé paliko Abraomg ir
gera Zinia atéjo pas jj, jis pradéjo maldauti dél Loto tautos. ”’I§ tiesu,

2 Jie tikéjosi, kad Salichas, tebanie jam taika, taps jy lyderiu.

b Samudieciams Salicho pranasystés Zenklas buvo i$ kalno sukurta kupranugareé.
¢ Atsisakymas valgyti, pagal vietinius paprocius, reik§davo bloga sveciy valia.
4Ji nusijuoké i§ dziaugsmo, suzinojusi, kad nusidéjusi Loto tauta bus nubausta.
e Sis issireiskimas yra naudojamas iSreiskiant nuostaba ir susizavéjima.
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Abraomas buvo pakantus, mielasirdis, pakluses "Alachui.” 7*"Angelai
taré™ ,Abraomai! Nemaldauk daugiau! Tavo Viespaties sprendimas
jau atéjo. Juos uzklups bausmé, kuri negali bati apgrezta.

77Kai Musy angelai-pasiuntiniai atéjo pas Lota, jis susikrimto ir
pradéjo nerimauti dél ju atvykimo.® Jis taré: ,Tai yra baisi diena.”
"®Jo tautieiai skubiai suplido pas jj, prie§ tai dare gédingus darbus.
Jis taré: ,Mano tauta! Sios yra mano dukros ‘vedyboms™ - jos yra
tyresnés jums. Tad bijokite Alacho ir nepazeminkite manegs dél mano
svediy. Nejau tarp jisy néra né vieno mastancio vyro?“ ”’Jie gincijosi:
»Tu Zinai, kad mums nereikia tavo dukry. Tu Zinai, ko mes troksta-
me!“ *°Jis atsakeé: ,Jeigu tik galé¢iau jums pasiprieinti ar pasikliauti
stipriu réméju!“ **Angelai taré: ,Lotai! Mes esame tavo Vie§paties
pasiuntiniai. Jie nepasieks taves. Keliauk su savo Seima nakties tam-
soje ir neleisk né vienam i$ jisy pazvelgti atgal, i$skyrus tavo Zmona.
IS tiesu, ji kentés pasilikusiujy likima. Jiems skirtas laikas yra rytas.
Argi rytas néra arti?“ **Kai Muasy sprendimas buvo priimtas, Mes
apvertéme miestg ir apliejome juos kieto sluoksniuoto molio akmeni-
mis, **pazymétais tavo Viespaties. Si bausmé néra toli nuo piktadariy.

*#0 midjanie¢iams Mes siuntéme jy brolj Siuaiba. Jis taré: ,Mano
tauta! Garbinkite Alacha. Jas neturite kity dievy, i$skyrus Jj. Neap-
gaudinékite matuodami ir sverdami. A§ matau jus pasiturincius $ian-
dien, bet i§ tiesy, bijau jums bausmés visa aprépiancia Dieng. **Mano
tauta! Sverkite ir matuokite teisingai. Neapgaudinékite Zmoniy dél
ju nuosavybés ir neskleiskite Zeméje nedorybiy. *°*Kas jums lieka
"dorai uzdirbto” i§ Alacho yra geriau jums, jeigu esate tikintieji. AS
nesu jlisy saugotojas.“ *’Jie "sarkastiskai’ paklausé: ,Siuaibai! Ar tavo
maldos jsako mums atmesti tai, kg garbino misy protéviai, ir nusto-

» Sie angelai buvo itin patraukliy vyry pavidalo. Lotas, tebiinie jam taika, bijojo
deél jy garbés sutersimo ir saugumo, nezinodamas, kad jie yra angelai.

b Biblijinéje istorijoje pranasas Lotas, tebunie jam taika, vietoj sve¢iy yra pasiry-
Zes lytiniams santykiams atiduoti savo paties dukras. Tac¢iau anot Korano aiskintoju,
§i eiluté nurodo jo raginimg vesti vedybinio amzZiaus moteris.

¢ Loto, tebtnie jam taika, Zmona buvo atmetusi jo pranasyste. Tikima, jog butent
ji paskleidé Zinig apie pas Lota atvykusius patrauklius svecius.
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ti tvarkyti masy turtg taip, kaip norime? IS tiesu, tu esi pakantus,
nuovokus zmogus!“ **Jis taré: ,Mano tauta! Pagalvokite, jeigu turiu
aisky jrodyma i3 savo Viespaties ir Jis suteiké man Savo malone.* A$
nenoriu daryti to, kg draudziu daryti jums. A$ siekiu tik pertvarkos
pagal savo iSgales. Mano sékmé yra tik i§ Alacho. Juo a$ pasikliauju
ir { Ji greziuosi. ®*Mano tauta! Neleiskite priesiSkumui man privesti
jus prie likimo, panasaus j tauty Nojaus, Hudo, ar Salicho. Juk Loto
tauta néra toli nuo jusy.® >*Siekite savo Vie$paties atleidimo ir grez-
kités j Jj atgailaudami. IS tiesy, mano Vie$pats yra Suteikiantis Malo-
ne, Visa Mylintis!“

*Yie taré: ,Siuaibai! Mes nesuprantame didZios dalies to, kq sakai,
ir matome tave esant bejégiu tarp miisy. Jeigu ne tavo Seima, bitume
tave uzméte akmenimis. Tu nesi misy gerbiamas. **Jis taré: ,Mano
tauta! Ar mano Seima yra jums garbingesné uz Alacha? Jis pastaté-
te Jj uz savo nugaru. I tiesy, mano Vie$pats aprépia visa, ka darote.
**Mano tauta! Darykite, kg galite, ir a$ darysiu, kg galiu’. Greitai
suzinosite, ka uzklups Zeminanti bausmé ir kas yra melagis. Zitiré-
kités! A$ irgi ziarésiu.“ >*Kai Masy sprendimas buvo priimtas, Mes
isgelbéjome Siuaibg ir tikinéiuosius su juo, per Savo malone, o baisus
trenksmas apémeé dariusius bloga, tad jie krito negyvi savo namuose,
**lyg pries tai nebaty juose gyvene. Taip prapuolé midjaniediai, kaip
ir samadieciai!

*$I3ties Mes siuntéme Moze su Savo Zenklais ir jtikinamu jrodymu
®’Faraonui ir jo didZitinams, bet jie seké Faraono jsakymu, nors Fara-
ono jsakymas nebuvo jzvalgus. **Jis bus priekyje savo tautos Prikeéli-
mo Dieng ir ves juos Ugnin. Kokia siaubinga vieta, j kuria jie veda-
mi! **Jie buvo sekami prakeiksmo $iame gyvenime ir "bus jo sekami’
Prikélimo Diena. Kokia siaubinga dovana padovanota!

1°95i0s yra zinios apie "sunaikintus® miestus, Mes perduodame jas
tau, "Pranase Muhamedai'. Kai kurie juy vis dar stovi "apleisti’, o kiti

a Sio sakinio pabaiga yra numanoma: ,,...ar tada mano pareiga nebiity jus perspéti
dél nepaklusnumo ir piktadarysciy?“
b Jie néra toli atsizvelgiant j ju gyvenimo laikmetj ir geografing vietove.
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buvo nukirsti 'lyg javai’. **'Mes jy nenuskriaudéme, bet jie nuskriau-
dé patys save. Nepadéjo jiems né kiek dievai, kuriy jie Saukési vie-
toj Alacho, kai buvo priimtas sprendimas tavo Viespaties - jie tik
padidino jy sugriovimg. '**Toks yra suémimas tavo Vie$paties, kai Jis
sugriebia tautas piktadariy. IS tiesy, Jo suémimas yra skausmingas ir
smarkus. '*I§ tiesy, tame yra Zenklas bijantiems bausmés Ateinantia-
me gyvenime. Tai bus Diena, kuriai Zmonija bus surinkta, ir Diena,
"kuri bus’ paliudyta. '**Mes tik atidedame ja iki nustatyto laiko. '**Kai
Diena ateis, niekas nedrjs kalbéti, nebent su Jo leidimu. Kai kurie ju
bus vargingoje nelaiméje, o kiti bus dziaugsmingi. '°*Esantys var-
gingoje nelaiméje bus Ugnyje, dsaujantys ir dejuojantys, '*’amZinai
biinantys joje, kol egzistuos dangis ir Zemé, iSskyrus tuos, kuriuos
tavo ViesSpats panorés.® I$ tiesy, tavo Vie$pats daro tai, kg panori.
180 dZiaugsmingieji bus Rojuje, kur jie gyvens amZinai, kol egzis-
tuos dangts ir Zemé, — iSskyrus tuos, kuriuos tavo Viespats panorés.
Tai nenutraukiama dovana.

19°Tad neabejok, "Pranase Muhamedai®, dél to, ka tie "stabmel-
dziai’ garbina. Jie garbina tik tai, kq pries tai garbino jy protéviai. I$
tiesy, Mes suteiksime jiems ju "bausmeés’ dalj, jos nesumazindami.
O3 tiesy, Mes davéme Mozei Rasta, bet dél to kilo nesutarimai. Jei-
gu ne ankstesnis tavo Viespaties sprendimas, ju nesutarimai jau bty
iSspresti. I§ tiesy, jie nerimastingai dél to abejoja. ""'I§ tiesy, tavo Vies-
pats atlygins visiskai uz ju darbus. IS tiesu, Jis yra Visa Suprantantis,
ka jie daro. ***Tad buk tvirtas, kaip buvo jsakyta, "Pranase Muhame-
dai’, kartu su besigreziandiais atgailauti su tavimi. Neperzenk riby. I$
tiesy, Alachas yra Visa Matantis, kg jis darote. "*Nelinkite j piktada-
rius, kitaip Ugnis palies jus — tada neturésite apsaugininky be Alacho
ir nebus jums suteikta pagalba.

"Atlik malda, "Pranase Muhamedai’, dienos pradZioje ir pabaigo-
je bei ankstyvg naktj." I§ tiesy, geri darbai sunaikina blogus. Tai yra

2 Tikintieji nusidéjéliai po jiems skirtos bausmés bus i$imti i§ Pragaro ir jleisti
Rojun.
b Si eiluté kalba apie penkias kasdienes maldas. Dienos pradZia apima ryto ir pie-
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priminimas mastantiesiems. "*Biik kantrus. I$ tiesy, Alachas nelei-

dzia gera darandiujy atlygiui buti prarastam. "'

Jeigu tik tarp pries tai
"sunaikinty’ tauty bity buve dory asmenu, draudusiy Zeméje nedora!
Mes iSgelbéjome tik kelis i3 ju, kai neteisingieji sieké tik jiems duo-
to pra$matnumo, bidami nedoréliais. """ Tavo VieSpats nesunaikinty
tautos piktadariskai, jeigu ji elgtysi teisingai. '*Jeigu tavo Vie$pats
panorétu, padaryty Zmonija viena "tikinciujy’ tauta, bet jie ir toliau
nesutars, "YiSskyrus tuos, kuriems jy Vie$pats suteiké malone - Jis
sukaré juos tokiais. Tavo Viespaties zodis yra galutinis: ,,A$ pripil-
dysiu Pragara dZinais ir Zmonémis - visais kartu.

2°Mes perdavéme tau, "Pranase Muhamedai’, istorijas pranasy,
kad sutvirtintume tavo $irdj. Taip atéjo pas tave tiesa, jspéjimas ir
priminimas tikintiesiems. '*'Sakyk tiems, kurie nepriima tikéjimo:
»Darykite, kg galintys, i tiesy, mes irgi darome, ka galime. '**Lau-
kite! Mes irgi laukiame.“ ***Alachas Zino, kas nematoma danguose ir
Zeméje. Pas Jj viskas sugrjzta. Tad garbink Jj ir Juo pasikliauk. Tavo
Viespats yra démesingas tam, ka jiis darote.

ting malda, o dienos pabaiga - popietés ir vakarine maldas. Ankstyva naktis nurodo
naktine malda, atliekama visi$kai sutemus.

160



12. Juozapas

Si siira buvo apreiksta po praéjusios siiros , Hidas' vélyvu Mekos laiko-
tarpiu, kai Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, ir jo bendraZygiai
isgyveno sunkumus ir vis stipréjantj Mekos stabmeldZiy priesiskuma.
Joje isdéstyta pranaso Juozapo, tebiinie jam taika, istorija, pabréZianti
jo isgyventus sunkumus dél broliy pavydo ir neteisingo apkaltinimo
bei jkalinimo Egipte. Siiroje akcentuojama tai, jog Dievas isgelbéjo
Juozapg nuo visy isbandymy ir suteiké jam galuting sékmeg ir garbe. Si
istorija yra skirta paguosti ir padrgsinti Pranasq Muhamedg, tebiinie
jam taika. Kity pranasy istorijos Korane yra isdéstomos smulkiomis
istraukomis per kelias siiras, taciau visa Juozapo istorija, pavadin-
ta ,geriausia istorija’; yra nupasakojama biitent Sioje, vienoje siiroje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Ra.* Sios yra aiskaus Rasto eilutés. I3 tiesy, Mes atsiuntéme
ji kaip Korana, araby kalba," kad suprastuméte “jo reikSmes’.

*Mes perduodame tau, "Pranase Muhamedai’, geriausia istorija
apreiksdami tau §j Koranag, nors pries tai nieko neZinojai apie tai.
#"Atmink’, kai Juozapas taré savo tévui: ,Mano mielas téve! A§ susa-
pnavau septynias Zvaigzdes, saule ir ménulj - a§ maciau juos, puolan-

1“%Jis atsaké: ,Mano mielas stinau! Nepa-

Cius kniabscia pries mane
sakok apie tai savo broliams, nes jie surengs plang pries tave. IS tiesu,
Sétonas yra prisiekes priesas zmonijai. “Tavo Viespats pasirinks tave,
iSmokys sapny iSaiskinimo ir istobulins Savo malong tau ir Jokiibo
$eimai, kaip iStobulino ja tavo protéviams pries tai - Abraomui ir
Izaokui. Tavo VieSpats yra Visa Zinantis, Ismintingas!“

’I3 tiesy, Juozapo ir jo broliy istorijoje yra pamokos tiems, kurie
klausia. *"Atmink’, kai jie taré: ,I§ tiesy, Juozapas ir jo brolis "Benja-
minas’ yra misy tévo labiau mylimi uz mus, nors esame biirys gau-
sus. I§ tiesy, misy tévas yra aiskiai nuklydes. *°Nuzudykime Juozapg

2 Zr. 2:1iSnasa.
b Koranas tiesiogine ZodZio prasme reiskia ,,Skaitinys".

161



12. JUOZAPAS
ar i$varykime jj j "tolimg’ Zeme, kad masy tévo démesys buty skirtas
tik mums, o po to galésime atgailauti ir bati teisingais Zmonémis.”
Vienas jy taré: ,Nezudykite Juozapo, bet jmeskite jj j Sulinj, kad
koks keliautojas galéty jj paimti, jeigu ruosiatés ka nors daryti.

"ie taré: ,Musy téve! Kodél nepatiki Juozapo mums, nors troks-
tame jam tik gero? "*I$siysk jj su mumis rytoj, kad jis galéty dZiaugtis
ir Zaisti. Mes juo pasirapinsime.” **Jokabas atsaké: ,Mane nuliadins
tai, jeigu jj pasiimsite su savimi. AS bijau, kad vilkas jj sués, kai biisi-
te neatidas.“ **Jie taré: ,Jeigu vilkas jj sués, nepaisant masy, stipraus
birio - bisime tikri nevykéliai!

®Tada jie pasiémé Juozapa kartu, sutare jmesti jj Sulinin, o Mes
apreiS$kéme jam: ,"Viena diena’ tu priminsi jiems apie §j poelgj ju,
jiems nesuprantant "kas tu esi“ **Tada jie grjZo pas savo téva raudo-
dami vakare. "Jie taré: ,Musy téve! Mes éjome lenktyniy, palike Juo-
zapa saugoti misy daiktu, ir vilkas suédé jj. Taciau tu netikési mumis,
nesvarbu, kokie teists bebatume. '*Jie atnes$é jo marskinius, suteptus
netikru krauju. Jis atsaké: ,Ne! Tai jisy sielos paragino jus padaryti
kazka "blogo’. Geriausia yra kantrybé. Siekiu pagalbos I§ Alacho, "kad
iSkentéciau tai’, kg sakote.

YAtéjo keliautojai ir pasiunté vandens nesika, kuris nuleido kibi-
ra $ulinin. Jis taré: ,Puiku! Cia yra berniukas. Jie pasiémé jj slapcia,
pardavimui. Alachas gerai Zinojo, kg jie daré. *°Tada jie pardavé jj uz
menkga pelng - kelias sidabrines monetas — norédami jo atsikratyti.

2'Egiptietis, nupirkes jj, taré savo Zmonai: ,,Priziarék jj gerai. Gal-
bat jis bus mums naudingas arba galésime jj jsisunyti.“ Taip jkiiréme
Juozapa Sioje zeméje ir véliau iSmokéme sapny aiskinimo. Alacho
valia visada dominuos, bet dauguma Zmoniy to nezino.

*?Kai Juozapas subrendo, Mes davéme jam i$mintj ir Zinias. Taip
atlyginame gera darantiems. >*Ta, kurios namuose jis gyveno, ban-
dé ji suvilioti. Ji uzrakino duris ir taré: , Ateik pas mane!* Jis atsake:
»Pas Alacha siekiu prieglobs¢io! Mano $eimininkas buvo geras man.
I§ tiesy, piktadariai nebus sékmingi“ >*Ji trosko jo ir jis buty dares ta
patj, jeigu nebaity mates savo Viespaties Zenklo. Taip sulaikéme blogj
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ir nepadoruma nuo jo. Jis buvo vienas i§ Muasy i$rinktyjy tarny. **Jie
abu bégo link dury - ji perplésé jo marskinius i$ nugaros ir sutiko
prie dury savo vyra. Ji suSauké: ,Koks atlygis bus skirtas bandziusiam
sutersti tavo Zzmonos garbe, jeigu ne kaléjimas ar skausminga baus-
mé?“ **Juozapas atsaké: ,Tai ji bandé mane suvilioti* Liudininkas i$
jos Seimos paliudijo: ,Jeigu jo marskiniai yra perplésti i§ priekio, tai
ji saké tiesa, o jis melavo, *’bet jeigu jie perplésti i$ nugaros, tada ji
melavo, o jis sakeé tiesa. **Kai jos vyras pamateé, kad Juozapo marski-
niai perplésti i§ nugaros, taré "jai’: ,,I$ tiesu, tai yra tavo iSdavysté. I$
tiesy, tavo iSdavysté yra didi. *’Juozapai! Pamirsk apie tai. O tu - siek
atleidimo uz $ig nuodéme. IS tiesy, tai buvo tavo kalté

*%Kai kurios moterys mieste liezuvavo: ,Valdytojo Zmona bandé
suvilioti savo verga! Meilé jam uzvaldé jos $irdj. IS tiesu, mes matome
ja esant aiskiai nuklydusia.“ *'Kai ji i$girdo apie lieZuvavima, pakvie-
té jas, paruosé joms puota, davé kiekvienai po peilj ir taré Juozapui:
»Ateik ir parodyk save joms!“ Pamaciusios jj, jos buvo priblokstos
jo grozio ir jsipjové savo rankas, sakydamos: ,Dieve sergék! Tai ne

vyras, o kilmingas angelas!* **

Ji taré: ,Tai yra tas, dél kurio peikéte
mane! A§ méginau ji suvilioti, bet jis atsisaké. Jeigu jis nedarys to, ka
jam jsakiau, jis bus jkalintas ir paZemintas:“ **Juozapas meldé: ,Mano
Viespatie! A$ mieliau biisiu jkalintas, nei darysiu tai, kam mane jos
kviecia. Jeigu neatitrauksi nuo manes jy pinkliy, pasiduosiu joms ir
tapsiu nei$manélis.“ **Tad VieSpats atsaké jam ir atitrauke jy pinkles.
IS tiesu, Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis!

**Tada pasirodé jiems, nepaisant visy Juozapo nekaltumo’ Zen-
kluy, geriau jkalinti jj kuriam laikui. **Du kiti tarnai buvo uzdaryti
kaléjiman kartu su juo. Vienas jy taré: ,,AS sapnavau, kad spaudziu
vynuoges', o kitas sakeé: ,,AS sapnavau, kad ne$u duong ant galvos,
kurig lesa pauksciai.“ Jie abu taré": ,Paaiskink mums tai. IS tiesy, mes
matome, kad esi darantis gera.*

*Juozapas atsaké: ,Nespés jums atnesti jisy maisto, o a$ jau busiu
isaiskines, ka tai reiskia. Tai yra dalis to, ko iSmoké mane mano Vies-
pats. AS laikausi atokiai nuo religijos Zmoniu, kurie atmeta Alacha ir
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neigia Ateinantj gyvenima. **AS§ seku tikéjimu savo tévy: Abraomo,
Izaoko ir Jokiibo. Nedera mums nieko garbinti greta Alacho. Tai yra
is Alacho malonés mums ir visai Zmonijai, bet dauguma Zmoniy néra
dékingi. *’Mano kaléjimo bendrazygiai! Kas yra geriau: daugybé skir-
tingy dievy ar Alachas - Vienas, Visa Suvaldantis? **’Kq garbinate vie-
toj Jo, téra vardai, kuriuos jis ir jasy protéviai pramané, nors’ dél to
Alachas nedavé leidimo. Valdzia priklauso tik Alachui. Jis jsaké jums
garbinti tik Jj. Tai yra teisus tikéjimas, bet dauguma Zmoniy to neZino.
#'Mano kaléjimo bendraZygiai! Vienas jusy patieks savo Seimininkui
vyna, o kitas bus nukryZiuotas ir pauksciai les nuo jo galvos. Tai yra
nuosprendis reikalo, dél kurio klausiate.* **Tada jis taré iSgyvensian-
¢iam: ,Paminék mane savo $eimininko® akivaizdoje. Tadiau Sétonas
priverté jj uzmirsti apie tai, tad Juozapas liko kaléjime keletui metuy,.

**"Vieng dieng® Karalius taré: , A§ susapnavau septynias riebias
karves, suvalgytas septyniy liesu, ir septynias Zalias javy varpas bei
kitas "septynias’ sudziavusias. Didikai! Pasakykite man $io sapno
reik$me, jeigu galite paaiskinti sapnus.“ **Jie atsaké: ,Tai paints
sapnai. Mes nesame apmokyti jy iSaiSkinti* **Tada tas, kuris buvo
iSlaisvintas i§ kaléjimo, galiausiai prisiminé "Juozapg' ir taré: , AS
pasakysiu to paaiskinima, tad leiskite man eiti "pas Juozapg

*%7js taré™ ,Juozapai, tiesos Zmogau! Paaiskink mums apie septy-
nias riebias karves, suvalgytas septyniy liesu, ir septynias Zalias javy
varpas, ir kitas "septynias’ sudzitivusias, kad grjzZiau pas Zmones ir
duodiau jiems Zinoti:“ *"Juozapas’ atsaké: ,Jis sésite septynis metus
paeiliui kaip jprasta, palikdami derliy javy varpose, i§skyrus maza
dalj, kurig naudosite valgiui. **Tada ateis septyni metai sunkumu,
kurie suvartos viska, ka i$saugojote, iSskyrus maza dalj, kurig palik-
site "sékloms’. **Tada ateis metai, kai Zmonés sulauks gausaus lietaus
ir jie spaus "alyvuoges ir vynuoges™*

°Karalius taré: , Atveskite jj man.“ Kai pasiuntinys atéjo, Juozapas
taré: ,Grizk pas savo Seimininkg ir paklausk apie moteris, jsipjovu-

2 T.y. Egipto karaliui.
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sias sau rankas. I§ tiesy, mano VieSpats Zino apie jy pinkles!“ *'Kara-
lius paklausé "motery: ,Ka gavote, kai bandéte suvilioti Juozapa?“
Jos atsaké: ,Dieve sergék! Mes nezinome nieko blogo apie ji.“ Tada
valdytojo Zmona prisipazino: ,Dabar tiesa paaiskéjo. Tai buvau as,
kuri bandé jj suvilioti. I§ tiesy, jis yra teisus“ **"Juozapas taré: ,,A$
paprasiau to paklausti,” kad mano Seimininkas Zinotu, jog neisdaviau
jo jam uZ nugaros, ir kad Alachas neveda rezganciyjy pinkles. *’A§
nemeéginu saves "visiSkai® isteisinti. IS tiesu, siela yra linkusi blogiui,
iSskyrus tas, kurioms mano Viespats suteiké malone. I§ tiesy, mano
Vie$pats yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!“

**Karalius taré: ,, Atveskite jj man. A§ paskirsiu jj savo asmeniniu
tarnu. Tada, pasikalbéjes su juo, jis taré: ,IS tiesu, $iandien gavai
auksta pozicijg ir pasitikéjima.“ **Juozapas taré: ,Patikék man savo
paséliy sandélius - juk esu patikimas, Zinantis“ **Taip jkiiréme Juo-
zapg Zeméje, kad jis jsitvirtinty ten, kur norjs. Mes apliejame Savo
malone, kg panorime. Mes neleidziame gera daranciujy atlygiui bati
prarastam, >0 Ateinanciojo gyvenimo atlygis yra dar didesnis prii-
mantiems tikéjimg ir dievobaimingiems.

**Tada atvyko Juozapo broliai "ieSkodami maisto” ir Zengé pas ji.
Jis juos atpazino, bet jie neatpazino jo. *’Kai apriipino juos, Juozapas
taré: , Atveskite man savo brolj i$ tévo pusés. Ar nematote, kad teisin-
gai jums atseikéju ir kad esu svetingas Seimininkas? ®°Jeigu neatvesite
jo man - neduosiu jums né grado ir neleisiu jums prisiartinti prie
manes.” *'Jie prizadéjo: ,Mes paméginsime jtikinti jo téva leisti jam
keliauti. I3 tiesy, mes tai padarysime. **Juozapas jsakeé savo tarnams:
»Sugrazinkite juy mantg j ju maisus,” kad jie galéty juos atpaZinti grize
pas savo Seimg ir galbat sugrizty atgal.

®*Kai Juozapo broliai sugrjzo pas savo téva, jie maldavo: ,Masy
téve! Mums daugiau nebeseikés griiddy. Tad siusk misy brolj su
mumis, kad gautume savo dalj. I§ tiesy, mes priziarésime ji.“ ®*Jis
atsaké: , Ar turééiau patiketi jj jums, kaip pries tai patikéjau jo brolj?

2 52-53-0s eilutés ZodZiai taip pat gali buti priskiriami valdytojo Zmonai.
b T.y. prekes, uz kurias jie jsigijo gradu.
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Alachas yra geriausias saugotojas ir Maloningiausias i$ suteikianciy-
ju malone.” **Atri$e maiSus, jie atrado savo manta, sugraZinta jiems.
Jie taré: ,Misy téve, ko daugiau galime troksti? Tai yra misy manta,
sugrazinta mums. Dabar galime jgyti daugiau maisto savo $eimai.
Mes prizitirésime savo brolj ir gausime dar viena kupranugario nesulj
- lengvai jgyta nesulj.“ ®*Jokabas taré: ,,A$ nesiysiu jo su jumis, kol
neprisieksite man Alachu, kad atvesite jj atgal, nebent basite visiskai
apsupti "ir nugaléti bandity ar prieSu'.“ Kai jie davé savo priesaikas,
jis taré: ,,Alachas liudija tai, kg pasakéme.” ®’Tada jis nurodé jiems:
»Mano stniis! Nezenkite "miestan’ per vienus vartus, bet per kele-
ta.* AS negaliu jums padéti pries Alacho valig né kiek. Sprendimas
priklauso tik Alachui. Juo a$ pasikliauju. Tegul pasikliauja Juo visi
pasikliaujantieji. °*Kai jie jZengé "miestan” kaip jy tévas nurodé, tai
nepadéjo jiems pries Alacho valig né kiek. Tai tebuvo ispildytas Joka-
bo troskimas. IS tiesu, jis buvo gerai Zinantis tai, ko jj iSmokéme, bet
dauguma Zmoniy to neZino.

®?Kai jie Zengé pas Juozapa, jis pasauké savo brolj "‘Benjaming’ gre-
ta ir taré: IS tiesu, as esu tavo brolis. Tad neliaidék dél to, ka jie daré
"man’’ 7°Kai jie buvo apripinti, jis jdéjo taure j savo brolio maisa.
Tada buvo suSukta: ,Pirkliai! Jus vagys!* 7Jie taré apsisukdami: ,Ko
ieSkote?“ 7*Jie atsaké: ,leSkome karaliaus taurés. Kas ja suras, bus
apdovanotas kupranugario nesuliu "graduy’. As esu atsakingas uz tai.‘
"*Juozapo broliai atsakeé: ,,Prisiekiame Alachu, jas Zinote, kad neat-
éjome skleisti nedorybiy Zeméje ir nesame vagys.* *Jie taré: ,Kokia
bus vagies bausmé, jeigu meluojate? ”*Jie atsaké: ,Tai bus "pavergi-
mas’ to, pas kurj rasite taure. Tokig bausme skiriame piktadariams.
7*Tad Juozapas pradéjo nuo jy maiSy pries "apieskodamas’ Benjamino
maisy ir tada iStrauke i$ jo taure. Taip Mes jkvépéme Juozapg surengti
plana. Jis nebity galéjes pasiimti savo brolio pagal karaliaus jstatyma,
bet Alachas to panoréjo. Mes pakeliame statusa, kam panorime. Vir§
visy zinanciujy yra Zinantis Viska.

2 Jokibas nurodé savo sinums Zengti ne visiems kartu, bet po tris ar keturis, taip
siekiant i$vengti pavydo ir galimo pavojaus.
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""Tuozapo broliai’ taré: ,Jeigu jis yra vagis, tai juk anks¢iau vogé

jo brolis* Taciau Juozapas uzgniauzé "pyktj’ savyje, neatskleisdamas
nieko jiems, ir taré "sau’: ,Jusy padétis yra dar blogesné.” Alachas
geriau Zino, ka teigiate. "*Jie taré: ,Valdytojau! Jis turi labai seng téva,
tad paimk viena misy vietoj jo. Mes matome, kad esi darantis gera.*
®Jis atsaké: ,Alache sergék, kad paimtume kg nors kit nei tg, pas
kurj radome savo turta. Tuomet bitume piktadariai. **Prarade viltj,
jie apsitaré ir vyriausias juy taré: , Ar nezinote, kad jusy tévas priémé
priesaika Alacho vardu is jisu, ir kad pries tai nuvyléte jj dél Juoza-
po? Tad a$ nepaliksiu $ios Zemés, kol tévas man neleis ar kol Alachas
nenuspres ko kito™. Jis yra Geriausias Sprendéjas. * Grijzkite pas savo
téva ir sakykite jam: ‘Misy téve! Tavo siinus atliko vagyste. Mes liu-
dijame tik dél to, kg Zinome. Juk mes negaléjome apsisaugoti nuo
nematomo. **Paklausk gyventojy miesto, kuriame buvome, ir kara-
vano, su kuriuo keliavome. IS tiesy, mes sakome tiesg.“

$Jokubas’ taré: ,Ne! Jusy sielos priverté jus daryti bloga. Bet
geriausia bati kantriam. Galbit Alachas sugrazins man juos visus. I§

1« 84

tiesy, Jis yra Visa Zinantis, Ismintingas!“ **Jis nusigrezé nuo ju, tarda-

mas: ,Varge, varg$as Juozapas!“ir jo akys i$bléso nuo jj gniauziancio

c 85

sielvarto.© *Jie taré: ,Prisiekiame Alachu! Tu nenustosi prisiminti

Juozapo, kol neprarasi sveikatos ar nepraziisi.* **Jis atsakeé: ,,A$ skun-
dZiuosi dél savo kancios ir sielvarto tik Alachui. A$ Zinau i§ Alacho
tai, ko nezinote. *’Mano stnus! Eikite ir teiraukités dél Juozapo ir jo
brolio ir nepulkite neviltin dél Alacho malonés. Niekas nepraranda
vilties dél Alacho malonés, i$skyrus netikin¢iuosius.”

%%Kai Zengé pries Juozapg, jie taré: ,Valdytojau! Mus ir musy Sei-
ma uzklupo sunkmetis, tad atneséme tik menkos vertés prekes, bet
"prasome’ seikék mums negailédamas ir bik mums dosnus. I§ tiesu,
Alachas atlygina labdaringiesiems. **Jis paklausé: , Ar atsimenate,

i?“ 90

kg padaréte Juozapui ir jo broliui, blidami nei$manélia Jie atsa-

2 Juozapas, tebiinie jam taika, savo jaunystéje buvo neteisingai apkaltintas vagyste.
b Tikrieji vagys buvo Juozapo broliai, nes pavogé jj i Jokabo.
¢ T.y. jo regéjimas nusilpo tiek, kad jis apako.
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keé: ,Nejaugi esi Juozapas?“ Jis taré: ,A$ esu Juozapas ir tai yra mano
brolis Benjaminas. Alachas buvo maloningas mums. IS tiesy, dievo-
baimingiems ir kantriems — Alachas nesumazina atlygio gera daran-
tiems. *'Jie prisipazino: ,,Prisiekiame Alachu! Alachas skyré pirme-
nybe tau prie$ mus, mes buvome i tiesy nuodémingi.“ >*Juozapas
taré: ,Siandien nebisite kaltinami. Tegul Alachas atleidzia jums! Jis
yra Maloningiausias i$ suteikian¢iuyjy malone. **Eikite su $iais mano
marskiniais ir uzmeskite juos ant mano tévo veido - jis atgaus regé-
jima. Tada grizkite pas mane su visa Seima.”

’*Kai karavanas i§vyko, jy tévas taré "esantiems aplink ji': ,,Jus lai-
kysite mane pamiSusiu, bet a§ uzuodzZiu Juozapo kvapa.“ **Jie atsaké:
»Prisiekiame Alachu! Tu vis dar paklydes savo senoje iliuzijoje. >*Bet
kai gery ziniy ne$éjas atvyko,? jis uzmeté marskinius ant jo veido ir
Jokiibas atgavo rega. Tada jis taré: ,,Ar nesakiau jums, kad Zinau i§
Alacho tai, ko nezinote?*“ *’Jie maldavo: ,,Misy téve! Melsk musy
nuodémiy atleidimo. I§ tiesy, mes buvome nuodémingi.* **fis taré:
»AS melsiu atleidimo jums i$ savo Viespaties. IS tiesu, Jis yra Atlei-
dziantis, Suteikiantis Malone!*

*?Kali jie Zengé pas Juozapa, jis apkabino savo tévus, tardamas:
»Sveiki atvyke j Egipta. Alachui leidus, busite saugts ¢ia.“ '*°Tada
Juozapas pasiémé juos link savo sosto. Jie visi krito pries jj knitibs-
dial ir jis taré: ,Mano brangus téve! Tai yra mano senojo sapno isi-
pildymas. Mano Vie$pats padaré tai tiesa. Jis buvo man geras, kai
islaisvino mane i$ kaléjimo ir atvedé jus i$ klajokliy gyvenimo po to,
kai Sétonas jZiebé priesiskuma tarp manes ir mano broliy. I§ tiesu,
mano Vie$pats yra Subtilus® i$pildydamas Savo troskimus. IS tiesy,
Jis yra Visa Zinantis, I§mintingas! '**Mano Viespatie! Tu davei man
valdZia ir iSmokei sapny paaiSkinimo. Dangy ir zemés Sutvéréjau! Tu

2 T.y. Jokabo stnus, turéjes Juozapo marskinius.

b Po Korano atsiuntimo Pranasui Muhamedui, tebtnie jam taika, pulti knitbscia
prie§ kazka kita, nei Dieva, buvo uzdrausta, taciau anksciau tai buvo leistinas veiks-
mas, i$reiskiantis pagarbg Zmonéms.

¢ Dievo santykiai su kiirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, taciau artimi.

168



12. JUOZAPAS

esi mano Globéjas Siame gyvenime ir Ateinan¢iame. Leisk man mirti
binant paklastanciu "Tau’ ir priskirk mane prie teisinguju.”

192Tai dalis Ziniy to, kas buvo paslépta, kurias apreiskiame tau,
"Pranase Muhamedai’. Tu nebuvai su jais, kai jie kartu rengé savo
iSdavikiskus planus. '*’Dauguma Zmoniy - nesvarbu, kiek besisteng-
si - ir toliau netikés, ***nors ir neprasai i$ jy atlygio uZ tai. I§ tiesu,
tai téra priminimas pasauliams. '**Kiek Zenkly danguose ir Zeméje
jie praleidzia nekreipdami démesio! '**Dauguma jy tiki j Alachg tik
garbindami greta Jo stabus. '°’Ar jie jauciasi saugis, kad neuzklups ju
pribloskianti bausmé i§ Alacho, ar kad valanda staiga neuzklups ju, to
nesitikint? '°®Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Tai yra mano kelias. A$
kvieciu pas Alachg su aiskiu jrodymu - as ir tie, kurie seka manimi.
ISaukstintas yra Alachas! AS nesu stabmeldys!“

19Mes siuntéme anksciau taves vyrus i§ kiekvienos Zzmoniy tautos
su Misy apreiskimais. Ar neigiantieji nekeliavo Zeme ir nematé, kokia
pabaiga buvo gyvenusiy anksciau ju? I§ tiesu, Ateinanciojo gyvenimo
Namai yra daug geresni dievobaimingiems. Argi nesuprasite? °Kai
pasiuntiniai buvo beprarandg viltj, suprate tai, kad buvo atmesti,
Misy pagalba ateidavo pas juos. Tada iSgelbédavome, ka panoréda-
vome, bet Mitsy bausmé niekada nebuvo atitraukta nuo prasikaltéliy.
Wy istorijose yra pamokos mastantiems Zmonéms. Tai néra prama-
nytas pasakojimas, bet ankstesniujy apreiskimy patvirtinimas, paais-
kinimas visy dalyky, bei vedimas ir maloné tikintiems Zmonéms!
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Si siira buvo apreiksta Medinos laikotarpiu. Joje atkreipiamas déme-
sys j Dievo egzistavimgq ir to jrodymus Jo kiirinijoje: danguje, Zeméje,
sauléje, ménulyje ir zvaigZdése. Ji pavadinta pagal 13-gjq eilute, kurioje
griaustinis slovina Dievq. Zaibas ir griaustinis Sioje eilutéje iliustruoja
Dievo galiq. Pabréziant tai, kad Zaibas ir griaustinis yra Dievo kiiri-
niai, $i eiluté nugincija stabmeldZiy pasirinkimgq garbinti gamtos feno-
menus. Taip pat sioje siiroje yra palieciamos tikinciyjy ir netikinciyjy
savybés, apie kurias sekancioje siiroje bus kalbama placiau.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Alif-Lam-Mim-Ra.* Sios yra Rasto eilutés. Tiesa yra tai, kq Viepats
tau apreiské, "Pranase Muhamedai’, bet dauguma Zmoniy nepriima
tikéjimo. *Alachas iskélé dangus be jums matomy atramy ir jsitvirtino
Soste. Jis padaré saule ir ménulj pavaldzius - jie skrieja "savo orbito-
mis” iki nustatyto laiko. Jis iSaiSkina zenklus, kad batumét uztikrinti
susitikimu su savo VieSpaciu. *Jis i$skleidé Zeme ir jtaisé joje tvirtus
kalnus ir upes, ir sukiré jvairiy rasiy vaisius poromis.® Jis uzden-
gia diena naktimi. I$ tiesy, tame yra Zenklai mastantiems Zmonéms.
*Zeméje driekiasi plotai, vienas 3alia kito, ir sodai vynuogiy, paséliy
ir palmiu, keleto auganciy i$ vienos $aknies ar kiekvieno is savosios.
Juos visus lieja tas pats vanduo, bet Mes padaréme kai kuriuos jy
pranokstancius kitus savo vaisiais. IS tiesy, tame yra Zenklai supra-
tingiems Zmonéms.

*Jeigu busi nustebintas, Pranase Muhamedai’, tai buk nustebin-
tas juy klausimu: ,,Ar mums tapus dulkémis biisime sukurti i§ naujo?“
Sie netikintieji' atmeta savo Vie3patj. Jie dévés geleziniy grandiniy
antkaklius ir bus Ugnies gyventojai. Jie bus joje amZinai. °Jie ragina
tave paspartinti bausme vietoj malonés, nors anksciau jy buvo jvyk-

a Zr. 2:1i$nasa.
b Zodis ,poromis” nurodo vyriskosios ir moterigkosios lyties augaly dalis, saldZius
ir sdrius, maistingus ir nemaistingus vaisius.

170



13. GRIAUSTINIS

dytos panasios bausmés. I tiesy, tavo Viespats yra atlaidus Zmonéms,
nepaisant juy piktadarysciu, ir i$ tiesu, tavo VieSpats grieztai baudzia.
"Netikintieji sako: ,,Jei tik Zenklas baty atsiystas jam i$ jo Vie$paties!*
Bet tu esi tik jspéjimo davéjas. Kiekviena "ankstesnioji’ tauta "irgi’
turéjo savo vedlj.

®Alachas Zino, kg kiekviena moteris nesa ir kas mazéja ar dide-
ja js¢iose.* Viskas yra Jo nustatyta. °Jis yra Visa Zinantis matomg ir
nematomg - Didysis, [$aukstintas! *°Jam” nesvarbu, ar kalbésite
slapta ar atvirai, slépsités nakties tamsoje ar judésite dienos $viesoje.
"Kiekvienas asmuo turi angelus einancius paeiliui, prieais jj ir uZ jo.
Jie saugo jj pagal Alacho jsakyma. IS tiesu, Alachas nepakeis Zmoniy
bivio, kol jie patys saves nepakeis. Jeigu Alachas nuspres nubausti
Zmones, tai negalés buti atidéta. Néra jiems be Jo apsaugininko.

Jis parodo jums Zaiba, sukeliantj baime ir viltj,’ ir sutveria sun-
kius debesis. **Griaustinis aukstina Jj Slovinimu, kaip ir angelai, Jo
bijodami. Jis siuncia griaustinio trenksma ir paveikia juo, kg panori,
o jie ginc¢ijasi dél Alacho, kai Jis turi milZiniskq galia. **"Vienintelé’
teisinga malda yra "malda’ skirta Jam - o tie, kuriems jie melZiasi
vietoj Jo, neduoda jokio atsakymo, nebent kaip to, kuris istiesia savo
delnus siekdamas vandens "giliame Sulinyje’, kad vanduo pasiekty
jo burng - bet tai niekada nejvyksta. Netikinc¢iujy maldos yra visos
perniek. "*Pries Alachg puola knitbséia visa, kas danguose ir zeméje
- noromis ar ne — kaip ir jy Seséliai, rytais ir vakarais.

'°Klausk ju, "Pranase Muhamedai': ,Kas yra dangy ir Zemés Vies-
pats?“ Sakyk: ,,Alachas!“ Klausk: ,Kodél tada renkatés savo globéjais
kitus nei Jis, kurie negali sau nei padéti, nei pakenkti. Sakyk: ,Ar
gali aklasis ir matantis bati lyghis? Ar gali Sviesa prilygti tamsai?“ Ar
stabai, kuriuos jie garbina vietoj Alacho, sukaré kazka panasaus j Jo

2 Dievas zino ar kiausidé bus apvaisinta, ar kadikis bus pagimdytas jj i$nesiojus
visi$kai, ar néstumas baigsis gimdymu ar persileidimu, kiek kadikiy gims, ir visus kitus
su néStumu susijusius dalykus.

b T.y. baime dél Zaibo keliamo pavojaus ir viltj dél Zeme atgaivinancio lietaus.

¢ Aklumas ir tamsuma Korane yra pateikiami kaip analogija netikéjimui. Tuo
tarpu, gebéjimas matyti ir $viesa iliustruoja teisinga tikéjima.

171



13. GRIAUSTINIS

karinijg, kad juy kariniai baty neatskiriami nuo Jo kariniy? Sakyk:
»Alachas yra visko Kiiréjas. Jis yra Vienintelis, Visa Suvaldantis!* "Jis
atsiundia liety i§ dangaus, juo pripildydamas upiy slénius pagal ju
apimtj. Tada srovés neSasi kylancias putas, panasias j $laka, i$gauna-
ma i$§ metalo, kurj Zmonés islydo ugnyje papuosalams ir jrankiams.
Taip Alachas palygina tiesa su melu. Bevertis likutis tada iSmetamas,
bet tai, kas suteikia nauda Zmonéms, iSlieka. Taip Alachas pateikia
palyginimus. *Atsakantieji savo Vie$paciui gaus atlygj geriausia, o
neatsakantys Jam, net jeigu turés viska, kas yra Zeméje, ir antra kar-
ta tiek - jie pasitilys visa tai savo iSpirkai. Toks baisus bus ju teismas.
Pragaras bus jy namai. Kokia siaubinga poilsio vieta!

YAr gali Zinantis tai, kad Vie$paties aprei$kimas tau yra tiesa, biti
lygus aklajam? Suvoks tai tik turintys supratima, *°kurie i$pildo Ala-
cho sandorg ir nenutraukia priesaiky, *'islaiko rySius, kuriuos Ala-
chas jsaké iSlaikyti, bijo savo Viespaties ir besibaugina baisaus teismo,
*’kantriai siekia savo Vie$paties patenkinimo,* atlicka maldg ir auko-
ja i to, ka jiems suteikéme, viesai ir slapdia, ir atsako j bloga geru.
Ju atlygis bus amZinoji buveiné - *’amzZini Rojaus sodai, j kuriuos
jie zengs kartu su teisuoliais i$ savo tévu, sutuoktiniy ir palikuoniy,.
Angelai Zengs su jais pro visus vartus, "tardami’: >, Taika jums uZ jusy
kantrybe. Kokia tobula paskutiné buveiné!“ **O sulauZantys Alacho
sandorg po jos patvirtinimo, nutraukiantys rysius, kuriuos Alachas
jsaké islaikyti, ir skleidziantys piktadarystes zeméje - jie bus prakeikti
ir turés pras¢iausig buveine. >°Alachas apripina gausiai ar saikingai
ka panori. Jie dziaugiasi $iuo gyvenimu, bet $is gyvenimas, palyginus
su Ateinanciuoju, téra "trumpas’ pasimégavimas.

*Netikintieji sako: ,Jeigu tik Zenklas galéty bati atsiystas jam i§ jo
Vie$paties.“ Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,I$ tiesy, Alachas palieka
klaidZioti, kg panori, ir veda pas Save atsigreZianc¢iuosius j Jj — **prii-
mancius tikéjima, atrandancius savo $irdziy ramybe Alacho prisimi-
nime. Be abejonés, Alacho prisiminime $irdys suranda ramybe. **Ty,

2 Verciant pazodziui: ,kantriai siekiantys savo Viespaties Veido.*
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kurie priima tikéjimga ir daro gera, - ju laukia dZiaugsmas ir garbin-
gas sugrjzimas.“ **Taip Mes atsiuntéme tave, "PranaSe Muhamedai’,
tautai, kaip ir ankstesniosioms tautoms "buvo atsiysti pranasai’, kad
skaitytum jiems tai, ka apreiskéme tau. Bet jie vis vien atmeta Malo-
ningajj. Sakyk: ,Jis yra mano Viespats! Niekas néra vertas garbinimo,
iSskyrus Ji. Juo a$ pasikliauju ir j Jj greZiuosi atgailaudamas. *'Jeigu
buty skaitinys, dél kurio kalnai judéty ar Zemé perskilty, ar miru-
sieji kalbéty, "tai baty Sis Koranas’. Taip! Viskas yra Alacho valioje.
Ar netikintieji vis dar nesuprato, kad jei Alachas panoréty, atvesty j
tiesq” visa zmonija? Negandos nesiliaus uzklupti netikinciujy dél juy
piktadarysciy arba apsistos greta ju namu, kol neissipildys Alacho
pazadas. IS tiesy, Alachas visuomet iSpildo Savo pazada.

*?Kiti pasiuntiniai buvo i§juokti ankséiau taves, tad atidéjau nuos-
prendj atmetusiems tikéjima trumpam ir tada pagriebiau juos. Kokia
"baisi’ buvo Mano bausmé! **Ar "yra lygiy’ PriZiarin¢iajam kiekvienos
sielos darbus? Taciau jie pramané stabus greta Alacho. Sakyk, "Prana-
$e Muhamedai™: ,Isvardinkite juos! Ar tuo pasakysite Jam apie kazka
zeméje, ko Jis nezinojo buvus, ar tai tebus tusti Zodziai?“ Ne! Isgra-
Zinti buvo planai atmetusiems tikéjima, tad jie nukrypo nuo tiesaus
tako. Kg Alachas paklaidina - to niekas negali vesti. **Jie kentés baus-
me Siame gyvenime, bet bausmé Ateinanciajame yra daug smarkesné.
Niekas juy neapsaugos nuo Alacho.

3Stai aprasymas Rojaus, pazadéto dievobaimingiesiems: jame teka
upés, amzinas jo maistas ir Seséliai. Tai yra dievobaimingujy pabai-
ga. O atmetusiyjy tikéjimg pabaiga bus Ugnis. **"Tikintieji tarp tu,’
kuriems davéme Rasta, dZitigauja dél to, kas buvo apreiksta tau, "Pra-
nase Muhamedai’, bet "melo” $alininkai neigia to dalj. Sakyk: ,Man
buvo jsakyta tik garbinti Alachg ir negarbinti vietoj Jo nieko. Pas Jj
kviediu ir pas Jj sugrjsiu.“ *’Taip Mes apreiskéme "Korang’, kaip jsta-
tyma araby kalba. Jeigu sektum jy troskimais po to, kai Zinios buvo
tau suteiktos — neturétum nei globéjo, nei apsaugininko nuo Alacho.
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*%ISties Mes siuntéme pasiuntinius anksciau taves, "Pranase Muha-
medai’, ir suteikéme jiems Zmonas ir palikuonis. Néra buve taip, kad
pasiuntinys atnesty Zenkla be Alacho leidimo. Kiekvienam reikalui
yra numatytas laikas. *’Alachas iStrina ir patvirtina, kq panori. Su Juo
yra Rasto Motina.* *°Ar parodysime tau dalj, kuo juos perspéjame, ar
paimsime tavo gyvybe "pries tai’ - tavo pareiga téra perduoti Zinig’, o
teisime Mes. *'Ar jie nemato, kad pamaZu maZiname jy Zemés ribas?®
Kai Alachas nusprendzia — niekas negali pakeisti Jo sprendimo. Jis
greitai teisia. **Pries tai buve "netikintieji’ taip pat samokslavo, bet
galutinis samokslas priklauso Alachui. Jis Zino, kg jgyja kiekviena sie-
la. Atmetusieji tikéjima greitai Zinos, kam priklauso galutiné buveiné.
**Netikintieji sako: ,Tu nesi pasiuntinys. Sakyk: ,UZtenka Alacho
paliudyti tarp manes ir jusy, bei liudijimo’ tu, kurie iSmano Rasta.*

2 Tai yra Rastas, kuriame jrasytas visy Dievo kariniy likimas bei visi Dievo
apreiksti Rastai (Zr. 6:38 iSnasy).
b Netikinc¢iujy Zemés mazéjo, kai aplink juos daugéjo tikin¢iuju.

174



14. Abraomas

Sioje Mekos laikotarpio siiroje, pavadintoje pranaso Abraomo, tebiinie
jam taika, vardu, nupasakota dalis Abraomo istorijos (35-41 eilutése).
Joje akcentuojama tai, kad visi pranasai mokeé to paties — garbinti Vie-
natinj Dievq. Kiekvienas Dievo siystas pasiuntinys ir pranasas buvo
Zmogus, kaip ir mes. Taciau kiekvienas jy buvo isrinktas dieviskosios
Zinios perdavimui ir dél to jiems buvo suteikti stebuklai, kuriais pasiun-
tiniai galéjo jrodyti savo teisumg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Ra.* Tai Rastas, kurj apreiskéme tau, "Pranage Muhame-
dai’, kad vestum Zmones i$ tamsos j Sviesa, ju Viespaties valia, j kelig
Visa Galincio, Verto I§aukstinimo - *Alacho, Kuriam priklauso visa,
kas danguose ir Zeméje. Vargas atmetusiesiems tikéjima nuo grieztos
bausmeés - *teikiantiems pirmenybe $iam gyvenimui vietoj Ateinancio
ir nugreZiantiems "Zmones® nuo Alacho tako, besistengiant "pavaiz-
duoti” jj esant kreivu. Jie yra toli nuklyde. *Kiekvienas Masy siystas
pasiuntinys kalbéjo savo tautos kalba, kad paaiskinty jai "Dievo Zinig".
Tada Alachas palieka klaidZioti, ka panori, ir veda j tiesa’, kg panori.°
Jis yra Visa Galintis, ISmintingas!

°I$ tiesy, Mes siuntéme Moze su Misy Zenklais, "tardami’: ,Vesk
savo tauta i$ tamsos j Sviesg ir primink jiems apie Alacho "malonés’
dienas.“ IS tiesu, tame yra Zenklai kiekvienam kantriam ir dékingam.
*rAtmink’, kai Mozé taré savo tautai: ,,Prisiminkite Alacho malone
"suteikta’' jums, kai Jis iSgelbéjo jus nuo Faraono tautos, kuri jus var-
gino baisiomis kanciomis, skersdama jisy stinus ir palikdama gyvas
jusy moteris. Tai buvo didelis i$bandymas i3 jusy Viespaties.“ "Kai
tavo Viespats taré: ,Jei bisite dékingi — duosiu jums daugiau, bet
jeigu busite nedékingi - i§ tiesy, Mano bausmé yra griezta.“ *Mozé
taré: ,Jeigu jus, kartu su visais esanciais Zeméje, busite nedékin-

a Zr. 2:1i$nasa.
b Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.
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gi, tada "Zinokite’, jog Alachas yra Viskuo Apsirtipinantis, Vertas
ISaukstinimo!“

®Ar jusy nepasieké pasakojimai ty, kurie buvo anks¢iau jasy - tau-
tos Nojaus, adie¢iu, samudieciy ir atéjusiy po ju? Tik Alachas Zino,
kiek juy buvo. Jy pasiuntiniai atéjo pas juos su aiskiais zenklais, bet
jie déjo savo rankas j burnas, "krimsdami jas i pykcio’, ir taré: ,Mes
atmetame tai, kuo buvote siusti. I§ tiesu, mes esame abejonéje dél to,
i ka kvieciate" *°Jy pasiuntiniai taré: ,Nejau gali buti abejoniy dél
Alacho, dangy ir Zemés Sutvéréjo? Jis kviecia jus tam, kad atleisty
nuodémes ir atidéty jasy pabaigg iki nustatyto laiko. Jie atsakeé: ,Jas
esate tik Zmonés, tokie kaip ir mes. Jus norite tik to, kad nustotume
garbinti tai, kg garbino misy protéviai. Atneskite mums aisky jrody-

ma!“"

Ju pasiuntiniai taré: , IS tiesy, mes esame Zmoneés, kaip ir jus,
bet Alachas suteikia malong, kam panori i§ Savo tarnu. Mes negalime
atnesti jums jrodymo, nebent Alachui leidus. Tegul Alachu pasikliauja
tikintieji. **Kodél neturétume pasikliauti Alachu, kai Jis atvedé mus j
"geriausius’ takus? I$ tiesy, mes kantriai kentésime tai, kuo mus kan-
kinsite. Tegul Alachu pasikliauja pasikliaujantieji!“

*Tada netikintieji taré savo pasiuntiniams: ,Mes i§tremsime jus
i§ savo Zemés, nebent grisite i tikéjima miisy.“ Tad jy Viespats apreis-
ké: ,Mes sunaikinsime piktadarius **ir padarysime jus gyvenanciais
Zeméje po ju. Tai skirta tam, kuris bijo stoti prie§ Mane ir bijo Mano
ispéjimo *"Pasiuntiniai’ praé Alacho pergalés, tad kiekvienas uZsi-
spyres tironas pralaiméjo. '°Prie§ kiekvieng jy yra Pragaras - jame jie
gers puliy vandenj, kurj jie gurk$nos, bet vargiai galés nuryti. Mir-
tis uzklups juos i$ visy pusiu, taciau jie negalés mirti. Prie$ juos yra
risti bausmé. **Darbai, atlikti Vie$patj atmetusiujy, yra kaip pelenai,
iSpustyti véjo per audringa diena. Jie negaus nieko i$ to, kg daré. Tai
yra paklydimas didziausias.

Ar nematei, kad Alachas sukaré dangus ir Zeme su tikslu? Jis galé-
ty jus visus sunaikinti ir pakeisti nauja kiirinija, jeigu panoréty. *°Tai
néra Alachui sunku. *'Kai jie visi bus pristatyti prie§ Alacha, silpnieji
tars pasipttusiems "didzitinams™: ,,I§ tiesy, mes buvome jiisy sekéjai,
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tad ar apsaugosite mus nors kiek nuo Alacho bausmés?* Jie atsakys:
»Jeigu Alachas biity mus atvedes j tiesy kelia' tada batume atvede ir
jus. "Dabar” tas pats mums, ar kentésime kantriai, ar ne — nepabég-
sime nuo to. *2Sétonas tars "savo pasekéjams’, kai sprendimas bus
priimtas: , IS tiesu, Alachas davé jums pazada teisu. AS irgi pazadéjau
jums, bet nuvyliau jus. A$ nevaldziau jusy. AS tik kvieciau jus, o jis
atsakeéte. Tad nekaltinkite mangs, bet kaltinkit patys save. A$ negaliu
jisy iSgelbéti ir jis negalite iSgelbéti manes. IS tiesu, a$ atmetu jasy
ankstesnj "paklusima’ man vietoj Alacho. IS tiesy, piktadariams skirta
skausminga bausmé.“ **Tie, kurie priémé tikéjima ir daré gera, bus
priimti j Rojaus sodus, kuriuose teka upés - biti ten amzinai, savo
Viespaties valia - kur jie bus pasveikinti Zodziu ,,Taika!*

**Ar nematai, kaip Alachas palygina gera zodj sulig geru medZiu?
Jo $aknys yra tvirtos ir jo $akos siekia dangu, **kiekvieng karta i§ves-
damos vaisius, savo Viespaties leidimu. Taip Alachas pateikia paly-
ginimus zmonéms. Galbut jie supras. *°O blogas Zodis gali bati paly-
gintas su blogu medziu iSrautomis $aknimis, neturinciu stabilumo.
*’Alachas sutvirtina tikinéiuosius tvirtu "tikéjimo’ ZodZiu Siame ir
Ateinanciame gyvenime. Tac¢iau Alachas palieka klaidZioti piktada-
rius. Alachas daro, ka panori.

2®Ar nematei ty, kurie j Alacho malone atsako nedékingumu ir
nuveda savo tauta j susinaikinima? *’Jie degs Pragare. Kokia siaubin-
ga jsikarimo vieta! *°Jie pramano lygius greta Alacho, kad paklaidinty
nuo Jo tako. Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Mégaukités! IS tiesu, jisy
kelionés tikslas yra Ugnis.“ *'Liepk Mano tikintiems tarnams atlikti
malda ir aukoti iS to, ka jiems suteikéme - atvirai ar slapcia — kol ateis
Diena, kai nebus nei iSpirkos, nei draugisky rysiu.

*?Alachas sukaré dangus ir zeme ir siundia liety i§ dangaus, taip
uzaugindamas vaisius jasy aprapinimui. Jis padaré laivus pavaldzius
jums, kad galétuméte plaukti jiromis su Jo leidimu, ir padaré upes
jums pavaldZias. **Jis padaré jums pavaldZius saule ir ménulj, pasto-
viai keliaujancius savo takais, ir padaré jums pavaldzius dieng ir
naktj. **Jis davé jums viska, ko praséte. Jeigu bandysite suskai¢iuo-

177



14. ABRAOMAS

ti Alacho malones - nesugebésite to padaryti. IS tiesu, Zmonija yra
neteisinga, nedékinga.

*rAtminkite’, kai Abraomas meldé: ,Mano Vie$patie! Padaryk §j
"Mekos’ miesta saugy ir apsaugok mane ir mano palikuonis nuo sta-
bmeldystés. **Mano Vie$patie! Jie paklaidino daugybe Zmoniy. Kas
seka manimi, yra su manimi, o kas man nusiZengia - i tiesu, Tu esi
AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! *’Misy Viespatie! A§ jkariau dalj
savo palikuoniy nederlingame slényje $alia Tavo Svento Namo,* miisy
Viespatie, kad jie galéty atlikti malda. Tad pripildyk Zmoniy Sirdis
meile jiems ir aprupink juos vaisiais, kad jie baty dékingi. **Musy
Viespatie! I$ tiesy, Tu Zinai, kg mes slepiame ir ka atskleidZziame. Nie-
kas Zeméje ir danguose néra paslépta nuo Alacho. *Slové ir dékingu-
mas Alachui, palaiminusiam mane Izmaeliu ir Izaoku mano senatve-
je. I3 tiesy, mano VieSpats yra Girdintis maldas! *°Mano Viespatie!
Padaryk mane ir mano palikuonis atliekanciais malda. Misy Vies-
patie! Priimk mano maldas. *'Miisy Viespatie! Atleisk man, mano
tévams ir tikintiesiems tadien, kai Teismas jvyks.

*>Nemanyk, "Pranage Muhamedai’, kad Alachas neZino, kq daro
piktadariai. Jis tik atideda jiems iki Dienos, kai ju akys spoksos i§

siaubo. **"

Jie" skubés priekin, pakeltomis galvomis, nemirksédami,
tu$éiomis Sirdimis. **Tad perspék Zmones apie Dieng, kai jy bausmé
ateis ir piktadariai tars: ,Masy Viespatie! Atidék mums $iek tiek. Mes
atsakysime j Tavo kvietimg ir seksime pasiuntiniais!“ "Jiems bus tar-
ta: , Argi neprisiekinéjote pries tai, kad nepaliksite "Zemiskojo gyve-

nimo'?“ **

Jas gyvenote bastuose tu, kurie "savo netikéjimu’ engé save,
ir jums buvo aiskiai parodyta, kaip pasielgéme su jais.” Mes pateikéme
jums daugybe palyginimy. *°Jie rengé savo samokslus, bet apie tai

"visuomet® Zino Alachas, net jeigu jais buity sudrebinti kalnai!

@ Palieptas Dievo, Abraomas dykumoje apgyvendino savo antraja Zzmona, Hagara,
kartu su jai gimusiu Izmaeliu, kur véliau kartu su juo pastaté Kaba. Zr. 2:127.

b Araby pirkliai, keliaudami Arabijos pusiasalyje, laikinai apsistodavo pries tai
Dievo sunaikinty tauty gyvenvietése.
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*’Nemanyk, "PranaSe Muhamedai’, kad Alachas nepajégs i$pil-
dyti Savo pazado pasiuntiniams. I§ tiesy, Alachas yra Visa Galintis,
Atpildo Savininkas! **"Saugokités' Dienos, kai Zemé bus pakeista kita
Zeme, kaip ir dangts, ir visi bus pristatyti pries Alachg — Viena, Visa
Suvaldantj. **Tadien matysite nusikaltélius surakintus grandinémis.
*%Tie bus aprengti derva, o jy veidai - uzdengti liepsnomis. > Taip
Alachas atlygins kiekvienai sielai uz tai, ka ji padaré. IS tiesu, Alachas
greitai teisia.

**Tai yra Zinia Zmonijai, kad jie galéty bati jspéti ir Zinoty, kad
tik Alachas Vienas yra vertas garbinimo, ir kad mastantys Zmonés
galéty tai atminti.
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15. Uoly slénis

Si Mekos laikotarpio sira pavadinta pagal uoly slénj (al-Chidzr), esan-
tj tarp Sirijos ir Medinos. Jame gyveno samidieciai (Zr. 80-4 eilutes),
kuriy gyvenvieciy liekanos Siame slényje yra islikusios iki siol. Stiro-
je atkreipiamas démesys j anksciau gyvenusiy tauty sunaikinimgq. Jy
istorijos yra pateikiamos siekiant pabreézti tai, kad visi pranasai buvo
isjuokti ir atmesti, taip skatinant Pranasq Muhamedg, tebiinie jam
taika, islikti kantriu. Stiroje taip pat pateikiamas pavyzdys apie Ibly-
so atkaklumq vesti Zzmones klystkeliais. Ji uzbaigiama priminimu apie
Dievo dovanas ir palaimg, taip pabréziant Dievo malong ir Sétono
pavojingumg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Alif-Lam-Ra.* Sios yra Rasto eilutés — aiskus Koranas. >"Teismo
Dieng’ netikintieji troks buti paklastanciais "Alachui’. *"Tad" leiskite
jiems valgyti ir mégautis savimi. Tegul ju "paikos’ viltys iSblasko juos -
jie greitai suZinos. *“Mes niekada nesunaikinome tautos, nenumate jai
laiko. *Jokia tauta negali nei paskatinti savo pabaigos, nei jos atidéti.
%Jie sako: ,Tu, kuriam buvo apreikstas Priminimas [t. y. Koranas]! Tu
esi beprotis! ’Kodél neatsiunti mums angely, jei sakai tiesa?“ *Taliau
Mes siunc¢iame angelus tik teisingumo ispildymui. Atmetusiujy tikéji-
ma pabaiga nebus atidéta. °I$ tiesy, tai Mes apreiskéme Priminima ir
Mes ji saugome. *Mes siuntéme pasiuntinius ankséiau taves, "Pranase
Muhamedai’, tarp tauty senyjy, 'taliau né vienas pasiuntinys neatéjo
pas juos, kuris nebuvo iSjuoktas. *Taip Mes leidZiame netikéjimui
Zengti j nusikaltéliy $irdis. **Jie nepriims tikéjimo, nepaisant pateik-
ty istorijy apie "sunaikinima’ senovés tauty! **Net jeigu atidarytume
jiems vartus j danguy, kuriais jie kilty vis auksciau, '¥jie vis vien sakyty:
»Misy akys yra apakintos. Ne! Mes esame uzburti!“

'°I§ tiesy, Mes nudabinome dangy Zvaigzdynais ir iSpuo$éme jj
visiems matantiems bei apsaugojome jj nuo kiekvieno prakeikto

2 Zr. 2:1iSnasg.
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$étono. "*Taciau tas, kuris pasiklauso "angely kalby danguje’ - jis yra
nusekamas matomos "meteoro’ liepsnos.* '*O Zeme - Mes jg iStiesé-
me, pastatéme ant jos tvirtus kalnus ir uzauginome joje augalus dar-
noje. **Mes padaréme joje pragyvenima jums ir tiems, kuriy neap-
ripinate. >'Néra tokiy daikty, kuriy neturétume Savo lobyne. Mes
siundiame juos tik aigkiai apibréztu kiekiu. **Mes siun¢iame véjus,
apvaisinancius "Ziedadulkémis’, ir atsiunc¢iame i§ dangaus lietu,
kuriuo jus pagirdome. Jas nevaldote to $altiniy. *’I§ tiesy, Mes sutei-
kiame gyvybe ir mirtj. Mes esame Paveldétojai. **Mes Zinome apie
buvusius prie§ ir ateinanéius po jusy. **I$ tiesy, tavo Vie$pats surinks
juos visus kartu — Jis yra I¥mintingas, Visa Zinantis!

2915 tiesy, Mes sukaréme Zmogy i$ sauso molio, i$gauto i§ juo-
do purvo, *o0 dzinus — Mes sukiiréme juos i$ svilinancios ugnies.
2% Atmink, PranaSe Muhamedai’, kai tavo VieSpats taré angelams: ,A§
sukursiu Zmogy i$ sauso molio, i§gauto i§ juodo purvo. **Kai sufor-
muosiu jj ir jkvépsiu jam i§ Savo "karinijos® dvasios, pulkite pries jj
kniubs¢ia™ **Tad visi angelai puolé, *'i§skyrus Iblysa, kuris atsisaké
buti su puolanéiaisiais.c **Alachas taré: ,Iblysai! Kas tau, kad nesi su
puolandiais knitbsc¢ia?“ **Jis atsaké: ,Nedera man pulti kniabscia
prie$ Zmogu, kurj sukirei i$ sauso molio, iSgauto i§ juodo purvo.*
**Alachas taré: ,Eik lauk i$ ¢ia! IS tiesu, tu esi i§tremtas, *%i$ tiesy, tu
esi prakeiktas iki Atpildo Dienos.* **Iblysas taré: ,Mano Vie$patie!
Atidék mano pabaiga iki Dienos, kai jie bus prikelti® *’Alachas taré:
sTau bus atidéta **iki numatytos Dienos.” **Iblysas atsaké: ,Mano
Vie$patie! Dél to, kad paklaidinai mane, a$ gundysiu juos zeméje ir
paklaidinsiu juos visus, **i$skyrus tavo iSrinktuosius tarnus.“ *!Alachas
taré: ,Tai yra tiesus kelias, vedantis pas Mane — **tu negalési valdyti
Mano tarny, iSskyrus nuklydusius, sekancius tavimi. **I$ tiesy, Pra-

2 Pranas$o Muhamedo, tebtinie jam taika, laikais, dZinams buvo uZdrausta keliauti
dangumis ir klausytis angelu, perduodanéiy Zinias apie ateitj, ir taip pranesti jas baré-
jams. DZinai, kurie vis vien bando jgyti $ias Zinias, yra uzmétomi meteorais.

b §j eiluté reiskia tai, jog Dievas iliks, kai visa kitrinija bus mirusi.

©7r.2:34 i$nasa.
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garas yra nulemtas jiems visiems. **Jis turi septynis vartus, kiekvie-
nam jy atskira ‘nusidéjéliy’ dalis parinkta.“ *°IS tiesy, dievobaimin-

*6Tiems bus tarta:” ,,Zenkite su

gieji bus tarp Rojaus sody ir Saltiniy,.
taika, saugis!“ *’Mes panaikinsime bet kokj apmauda jy Sirdyse. Jie
bus kaip” broliai, sostuose vieni pries kitus. **Nejaus jie nuovargio ir
nebus i$ jy i$varyti. *’Pranesk Mano tarnams, "PranaSe Muhamedai’,
kad esu AtleidZiantis, Suteikiantis Malone, **ir kad Mano bausmé yra
bausmeé skausminga!

*'Pranesk jiems, "PranaSe Muhamedai’, apie Abraomo svelius,
*?kurie uzéjo pas jj, pasveikindami: ,Taika!“ Jis atsakeé: ,I§ tiesy, mes
<3 53

bijome jisy.“ *>’Jie taré: ,Nebijok! Mes duodame tau gera Zinig apie

iSmoningg stiny.“ **Jis taré: ,,Ar duodate man gera Zinia, nepaisant

1“**Tie atsaké: ,Mes

mano seno amziaus? Kokia "netikéta’ Zinia tai yra
duodame tau gerg Zinig su tiesa, tad nebiik vienu i$ praradusiujy viltj.*
*Jis taré: ,Kas galéty prarasti viltj savo VieSpaties malonés, nebent
paklydusieji?“ *’ir pridéjo: ,,Pasiuntiniai, kokia yra jasy uzduotis?“
*%Jie atsaké: ,Mes buvome siysti pas prasikaltusius Zzmones, **i$sky-
rus Loto Seima, kurig iSgelbésim "nuo sunaikinimo’, *°ta¢iau ne jo
zmona.“ Mes nuléméme, kad ji bus viena i$ pasilikusiujy uznugaryje.

®'Kai pasiuntiniai atéjo pas Loto $eima, **jis taré: ,I§ tiesy, jis esa-
te Zmonés nepazjstami.* *’Jie atsaké: ,Mes atéjome pas tave su tuo,
dél ko jie abejojo. **Mes atéjome su tiesa ir i$ tiesy, mes esame teists.
%*Keliauk su savo Seima nakties tamsumoje, eidamas jiems i§ paskos.
Tegul né vienas neatsigreZia atgal. Eikite, kur jums jsakyta.“ *“*Mes
apreiskéme jam §j sprendima, jog tie "nusidéjéliai’ bus sunaikinti ryte.
%’Tada atéjo miesto gyventojai, dZiigaudami.” **Lotas taré: ,I§ tiesu,
$ie yra mano svediai, tad nepadarykite man gédos. **Bijokite Alacho ir

nepazeminkite manes. "’Jie atsakeé: ,,Ar neliepéme tau nesikisti "tarp

2 71

misy’ ir kity?“ ”"Jis taré: ,,Mano tauta! Sios "moterys miisy tautos’ yra

a7r 11:69-70.

b Loto, tebunie jam taika, miesto gyventojai buvo pagarséje santykiais su tos pacios
lyties asmenimis. Jie dZiaugési tuo, kad pas Lotg atvyko du i$vaizdis sveciai, ir trosko
su jais santykiauti.
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mano dukros, "tad veskite jas’, jeigu imatés to.* "*Prisiekiu tavo gyve-
nimu, "Pranase Muhamedai’, jie apsvaige "nuo savo troskimy klajojo
aklai. 7 Tad baisus trenksmas uzklupo juos patekéjus saulei, "*ir Mes
apvertéme "Sodomos ir Gomoros' miestus, bei uzliejome juos kieto
molio akmeny lietumi. "3 tiesy, tame yra Zenklai atidZiai apmas-
tantiesiems. "°Jy griuvésiai yra ties Zinomu keliu. ”’I3 tiesy, tame yra
zenklai tikintiesiems. *Misko gyventojai taip pat buvo piktadariai,
7tad atkersijome jiems. Siy tauty miesty griuvésiai yra aiskiai mato-
mame kelyje. *°I§ tiesy, uoly slénio gyventojai [t. y. samtdiediai] taip
pat atmeté pasiuntinius. *'Mes davéme jiems Savo Zenklus, bet jie
nusigrezé nuo ju. **Jie iskalé savo bustus kalnuose, jausdamiesi sau-
giis. ¥*Tadiau trenksmas uzklupo juos anksty ryta **ir viskas, kq jie
pasieké, buvo per niek.

**Mes sukiréme dangus ir Zeme ir viska, kas tarp ju, su tikslu.
I3 tiesy, Valanda ateis, tad bik atlaidus maloningai. *I3 tiesy, tavo
Vie$pats yra Visa Zinantis Karéjas! *Ities Mes davéme tau septynias
daznai kartojamas "eilutes™ ir §lovingajj Korana. **Tegul tavo akys
nekrypsta link malonumuy, kuriuos suteikéme kai kuriems netikintie-
siems. Neliadék dél to, bet buk malonus tikintiesiems *’ir sakyk: ,,I§
tiesy, a$ esu siystas su aiskiu jspéjimu” - *°kurj Mes siuntéme besi-
skirstantiems j priesingas grupes’, >’kurie priima vienas dalis Korano,
atmesdami kitas. **Prisiekiu tavo Vie$paciu! Mes paklausim jy visy
*%apie tai, kg jie daré. **Skelbk tai, kas buvo tau jsakyta, ir nusigrezk
nuo stabmeldZiy. *°I§ tiesy, uZteks tau Masy, pries iSjuokiandiuosius,
*Spramanandius kitus dievus greta Alacho. Neuzilgo jie suZinos. >’Mes
zinome, kad tavo $irdis yra susikrimtusi dél to, ka jie sako. **Aukstink
savo Vie$patj Slovinimu, bik su puolanéiais knitbséia *®ir garbink
savo Viespati, kol pasieks tave "mirtis’, neabejotina.

2 Biblijinéje istorijoje pranasas Lotas, tebuinie jam taika, vietoj sveciy yra pasiry-
Zes lytiniams santykiams atiduoti savo paties dukras. Tac¢iau anot Korano aiskintoju,
§i eiluté nurodo jo raginima vesti vedybinio amziaus moteris.

b T.y. pirmajg Korano, ,, Atverianciajg" siira.
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Sioje Mekos laikotarpio siiroje démesys skiriamas nuostabiai Dievo
kurinijai: dangui, augalams, saulei, ménuliui, ZvaigZdéms, Zemei,
kalnams, upéms, jisroms ir gyviinams, kurie nurodo Kiiréjo biitj ir Jo
sugebéjimus. Siira pavadinta bités vardu, kuri 68-69-oje eilutése yra
paminéta kaip vienas nuostabiausiy Dievo kiiriniy. Siiroje pabréZia-
ma, kad nepaisant iy nuostabiy apriipinimgq teikianciy kiriniy, Zzmo-
nés nerodo dékingumo Dievui. Pabaigoje yra minimas pranasas Abra-
omas, tebiinie jam taika, pateikiant jj kaip dievobaimingumo pavyzdj
dékingiems tikintiesiems.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alacho sprendimas yra pakeliui, tad netrokskite jo paspartinti.® ISau-
kstintas ir paslovintas Jis vir$ to, kg Jam priskiria! *Jis siundia angelus
su apreiskimu Savo paliepimu, kam panori i§ Savo tarny, "tardamas™:
~Perspék, jog niekas néra vertas garbinimo, i$skyrus Mane, tad bijo-
kite Manes" *Jis sukiré dangus ir Zeme su tikslu. ISaukstintas Jis vir$
to, ka Jam priskiria. *Jis sukaré Zzmogy, i§ séklos lagelio, taciau jis vis
vien atvirai meta i$$ukj Jam". *Jis sukaré galvijus jums - kaip $ilumos,
naudos ir maisto $altinj. *Taip pat jis grozités jais, kai juos parve-
date ir kai i$vedate ganytis. “Jie nesa jusy nesulius j "tolimas’ Zemes,
kuriy negalétuméte pasiekti, nebent su dideliu sunkumu. IS tiesu,
jusy Vie$pats yra Visuomet Maloningas, Suteikiantis Malone! * Taip
pat Jis sukiiré arklius, mulus ir asilus jlisy kelionéms ir grozéjimuisi.
Taip pat Jis sukuria tai, ko neZinote. *Alachas Vienintelis' rodo tiesy
taka, o kiti "takai’ yra klystkeliai. Jeigu panorétu, Jis atvesty j tiesy
kelig® jus visus.

'%Jis siuncia i§ dangaus liety, i$ kurio geriate ir dél kurio auga auga-
lai jasy galvijy ganykloms. "'Juo Jis uzaugina pasélius, alyvuoges, pal-

@ Tiek PranaSo Muhamedo, teblinie jam taika, tiek ankstesniujy pranasy laikais,
netikintieji Saipydavosi i§ perspéjimo apie juos uzklupsiancig Dievo bausme bei Teismo
Dieng ir reikalaudavo, kad tai juos uzklupty tuoj pat. Taiau Dievo bausmé, Prikélimas
ir Teismas ateis tik tada, kai Dievas panorés. Dél jy laiko Dievas jau yra nusprendegs.
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mes, vynuoges ir visy vaisiy rasis. I§ tiesy, tame yra Zenklai mastan-
tiems Zmonéms. *Jis padaré naktj ir dieng pavaldzius jusy naudai, ir
saule bei ménulj, bei zZvaigzdés buvo padarytos pavaldzios su Jo jsaky-
mu. I§ tiesy, tame yra zenklai galvojantiems Zmonéms. PIr "Jis padaré
pavaldziu® jums tai, ka sukiiré ant zemés jvairiy spalvy.® I§ tiesy, tame
yra Zenklai prisimenantiems Zzmonéms. *Jis padaré jira pavaldZia,
kad galétuméte valgyti jos gérybes ir gautumeéte i$ jos papuosalus,
kuriuos dévite. Jiis matote ja skrodziancius laivus, kad galétuméte
iegkoti Jo dovany ir batuméte dékingi. *Jis pastaté Zeméje tvirtus
kalnus, kad ji nedrebéty po jumis, ir upes bei takus, kad rastuméte
kelia. '*Taip pat 'remdamiesi’ orientyrais bei Zvaigzdémis Zmonés
randa kelig. “Ar gali Tas, Kuris kuria, bati lygus tam, kuris nekuria?
Ar nesusimastysite?

"®*Jeigu mégintuméte suskaiciuoti Alacho malones, nepajégtuméte
to padaryti. I§ tiesu, Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malone!
YAlachas Zino, kg slepiate ir kg atskleidZiate. *°Tadiau tie, kuriy jie
Saukiasi vietoj Alacho, negali sukurti nieko - jie patys yra sukurti.
*!Jie yra mire, negyvi. Jie neZino, kada bus prikelti. **Jasy Dievas yra
Vienatinis Dievas. Tie, kurie netiki Ateinan¢iu gyvenimu - jy Sirdys
yra neigiancios "tiesg’. Jie yra pasipute. **Be abejonés, Alachas Zino,
ka jie slepia ir kq atskleidzia. IS tiesu, Jis nemégsta pasipttéliy.

#Kai jiems sako: ,Ka jusy VieSpats apreiské?*; jie atsako: ,Pasa-
kas senovés!“ **Tegul jie nesa pilnus savo nesulius Prikélimo Dieng
ir dalj nesuliy tu, kuriuos jie paklaidino per neiSmanyma. Kaip pikta
yra tai, kq jie nesa! **Isties buvusieji anksciau jy samokslavo, bet Ala-
chas smogé ju namo pamatams, tad stogas uzgriuvo ant jy ir bausmé
uzklupo juos i§ ten, kur jie nesitikéjo.” *’Prikélimo Dieng Jis pazemins
juos, klausdamas: ,,Kur Mano ‘bendrininkai; dél kuriy priesinotés

2 Ivairiy spalvy karinija Sioje eilutéje reiSkia skirtingus gyvanus ir kitus karinius,
teikianéius nauda Zzmonéms.

b Si eiluté uzsimena apie tirono karaliaus istorija, kuris jsakeé pastatyti bokstg j
dangu, kad galéty susiremti su Dievu ir angelais. Dievas sunaikino jo boksta, o tiro-
nas buvo uzverstas griuvésiais.
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"tikintiesiems'?“ Apdovanotieji Ziniomis tars: ,I$ tiesy, paZeminimas
ir neganda $iandien skirti atmetusiems tikéjima!“ **Taps paklusnas
buve piktadariai, kai angelai ims jy sielas, "sakydami melagingai':
»Mes nedaréme nieko blogo!“ "Angelai tars™ ,Ne! IS tiesu, Alachas
yra Visa Zinantis, ka jiis daréte. **Zenkite pro Pragaro vartus, biiti ten
amzinai. IS tiesy, koks siaubingas pasipatéliy prieglobstis!*

*°Kai dievobaimingujy yra paklausta: ,Kg apreiskeé jusy Vie$pats?“
Jie atsako: ,Visa gérj!“ Géris laukia daranciujy gera Siame gyvenime,
bet dar geresni yra namai Ateinanciajame. Kokie puikiis yra geradariy
namai - *'amzZini Rojaus sodai, j kuriuos jie Zengs, kuriuose teka upés.
Juose jie turés tai, ko troksta. Taip Alachas atlygina dievobaimingie-
siems, **kurie buvo dorybingi kai angelai ims jy sielas, tardami: ,Tai-
ka jums! Zenkite Rojun - "tai atlygis’ u jisy darbus.*

*Ar jie laukia, kol ateis angelai ar bus priimtas tavo VieSpaties
sprendimas? Taip pat lauké ir buvusieji anksciau ju. Alachas ju neen-
gé, bet jie engé patys save. **Jy darby blogis uzklupo juos ir jie buvo
apsupti tuo, i$ ko $aipési. **StabmeldZiai sako: ,Jei Alachas panoreé-
ty, nei mes, nei misy protéviai nebtume garbine staby vietoj Jo,
ir nebtitume draude nieko be Jo jsakymo.* Tq patj sakeé ir buvusieji
anksciau ju. Ar pasiuntinio uzduotis néra tik ai$kus Zinios perda-
vimas? *°ISties Mes siuntéme pasiuntinj kiekvienai tautai, tardami:
»Garbinkite Alachg ir laikykités atokiai nuo pramanyty dievu. Dalis
ju buvo vedami Alacho, o kitai daliai buvo nulemtas paklydimas.® Tad
keliaukite Zeme ir Zitrékite, kokia buvo pabaiga neigianciyjy! *’Nors
tu, "Pranase Muhamedai’, troksti juy atvedimo 'j tiesq’, Alachas neveda
ty, kuriuos Jis palieka paklydusius. Jie neturés pagalbininky,. **Jie pri-
siekia Alachu stipriausias priesaikas, "teikdami’, kad Alachas niekada
neprikels mirusiujy gyvenimui. Taip! Tai yra Jo teisus pazadas, taciau
dauguma Zmoniy nezino, - **kad padaryty jiems aiskiu tai, dél ko jie
nesutaré, ir kad netikintieji suprastu, jog buvo melagiai.

°T§ tiesy, kai panorime, kad kazkas nutikty, pasakome ,,Buk!“ ir

@ Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.
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tai buna! *’Emigravusius vardan Alacho po to, kai buvo skriaudzia-
mi - Mes apgyvendinsime juos geroje vietoje Siame pasaulyje, taciau
atlygis Ateinanciajame yra didesnis, jeigu jie tai Zinoty. **Jie yra kan-
tras, pasitikintys savo Viespaciu.

**Visi Misy "pasiuntiniai’ siysti pries tave, Pranase Muhamedai’,
buvo "paprasti’ vyrai, kuriems davéme apreiskima. Tad klauskite
iSmananéiy Zmoniy, jeigu to neZinote.* **"Mes siuntéme juos’ su ais-
kiais jrodymais ir Rastais, ir siuntéme tau Priminima, kad paaiskin-
tum Zmonéms tai, kas buvo jiems apreiksta. Galbit jie susimastys!
*°Ar tie, kurie sumano blogio samokslus, yra uztikrinti, kad Alachas
nelieps Zemei jy praryti arba bausmé jy nepasieks is ten, kur jie nesi-
tiki? *°Arba kad jiems keliaujant Jis nesudiups jy taip, kad jie negalés
iStrikti? ¥’Arba kad Jis nesunaikins jy pamazu? I§ tiesu, jisy VieSpats
yra Visuomet Maloningas, Suteikiantis Malone! **Ar jie nesusimasté,
kaip Seséliai visko, kg Alachas sukiiré, "saulei judant’ linksta desinén
ir kairén, nuolankiai puolant knitibs¢ia pries Alacha? *’Pries Alachg
puola knitibscia visa, kas yra danguose ir Zeméje, gyviinai ir angelai
- jie néra i§didas. *°Jie bijo savo Vie$paties, esanéio virSum jy, ir daro
viska, kas jiems liepta.

*'Alachas taré: ,Neimkite sau dviejy dievy. Yra tik Vienas Dievas,
tad bijokite Manes.“ **Jam priklauso visa, kas danguose ir Zeméje, ir
Jam "priklauso’ nuolatinis garbinimas. Ar tada bijosite kazko kito, nei
Alacho? **Visos jusy gérybeés yra i§ Alacho. Kai sunkumai uzklumpa -
jus Saukiatés Jo pagalbos, **bet kai Jis panaikina sunkumus, dalis jasy
garbina stabus vietoj savo VieSpaties, *’kad paneigty jiems suteiktas
malones. Mégaukités tuo — neuzilgo Zinosite!

*¢Jie priskiria nieko neZinantiems "stabams’ dalj to, ka Mes jiems
suteikéme. Prisiekiu Alachu! Jis busite paklausti apie tai, kg pramané-
te. *’Ir jie priskiria Alachui dukras - iSaukstintas Jis! - kai sau patiems

2 Araby stabmeldZiai klausinéjo Pranaso Muhamedo, tebtinie jam taika, kodél Die-
vas neatsiunté angelo kaip Savo pasiuntinio. Si eiluté nurodo jiems kreiptis j iSmanan-
Cius zmones, kuriems apreiskimas buvo duotas anksciau, kaip judéjus ar kriks§¢ionis,
kad jie patvirtintu, jog Dievo pasiuntiniai visada buvo paprasti Zzmonés, ne angelai.
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troksta stiny! **Kai vienas jy iSgirsta Zinia apie gimusig dukra, jo vei-
das patamséja, jam tramdant savo jtizj. *Jis slepiasi nuo Zmoniy dél
blogu jam pranesty Ziniu, "svarstydamas’, ar turéty ja pasilikti panie-
koje, ar palaidoti 'gyva’ Zeméje?* Blogas yra jy sprendimas! *°Neti-
kintiems Ateinanciu gyvenimu priklauso blogio savybés, o Alachui
priklauso savybés geriausios. Jis yra Visa Galintis, I$mintingas! *'Jei-
gu Alachas bausty Zmones uz jy piktadarystes, nepalikty né vieno
padaro Zeméje. Taciau Jis atideda tai iki nustatyto laiko. Kai laikas
ateis, jie negalés jo atidéti nei valandai ir negalés jo paankstinti. **Jie
priskiria Alachui tai, ko patys nekencia. Ju lieZuviai taria mela, jog
jie turés geriausia atlygj. Be jokios abejonés, jiems bus skirta Ugnis,
kurioje jie bus apleisti!

**Prisiekiu Alachu! ISties Mes siuntéme pasiuntinius tautoms anks-
diau taves, "Pranase Muhamedai’, bet Sétonas iSgraZino jy blogus dar-
bus. Tad jis yra ju globéjas siandien - jie kentés skausminga bausme.
**Mes apreiskéme tau Rastg tik tam, kad paaiskintum jiems jy nesu-
tarimus, ir kaip vedima bei malone tikintiems Zmonéms.

®*Alachas siundia liety i§ dangaus, suteikdamas Zemei gyvybe po
mirties. I§ tiesu, tame yra Zenklai klausantiems Zmonéms. °°I§ tiesu,
galvijuose yra Zenklas jums. Mes duodame jums gérima iS to, kas yra
ju pilvuose tarp viduriy ir kraujo - tyra piena, malony geriantiems,
%0 i§ palmiy vaisiy ir vynuogiy jus i§gaunate svaigalus ir gera apri-
pinima.® I§ tiesy, tame yra Zenklai galvojantiems Zmonéms. **Jasy
Viespats jteigé bitei: ,Tebiinie tavo namai kalnai, medziai ir tai, kg
stato Zzmonés, *°0 tada maitinkis i$ jvairiy vaisiy ir sek keliais, tavo
Viespaties padarytais lengvais.“ I§ ju pilvy isteka jvairiy spalvy skys-
tis, kuriame yra vaistai Zmonéms. IS tiesu, tame yra Zenklai mastan-
tiems Zmonéms.

2 Pries islama Arabijoje buvo priimtina palaidoti gyvas dukras taip apsisaugant
nuo negarbés ar sunkmecio. Islamas grieztai uzdraude tokj elges;.

b §i eiluté buvo apreiksta prie§ svaigaly uzdraudima. Joje démesys atkreipiamas
tai, kad kai kurie dalykai turi potencialg tiek gériui, tiek blogiui.
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°Alachas sukiré jus ir po to suteiks jums mirtj. Kai kurie jasy
pasieks senyva amziu, kad nezinoty nieko po to, kai Zinojo daug.
IS tiesu, Alachas yra Visa Zinantis, Visa Galintis! 7“Alachas suteiké
vieniems jusy aprpinima didesnj nei kity. Tadiau tie, kuriems buvo
suteikta daug, nesidalina savo turtu su tais 'vergais’, kuriuos laiko ju
desinés rankos, kad jie netapty lygiais.” Ar jie neigia Alacho malones?
"?Alachas padaré jums, i$ jusy paciy, sutuoktines, dovanojo jums i§ jy
stinus ir anikus ir suteiké jums apriipinima gera. Ar jie tiki melagys-
témis ir atmeta Alacho malones "garbindami vietoj Jo stabus™? "*Jie
garbina vietoj Alacho tuos, kurie nesuteikia jiems aprapinimo i dan-
gu ar Zemés ir neturi tam galios. ”*Tad nepramanykite Alachui lygiy!
IS tiesu, Alachas Zino, o jiis neZinote.

®Alachas pateikia "dviejy Zmoniy' palyginima: vienas jy yra ver-
gas, valdomas savo Seimininko, neturintis galios niekam, o kitas yra
tas, kuriam suteikéme gera apripinima, i$ kurio jis duoda labdarai,
atvirai ir slapcia. Ar jie yra lygtis? Visa slové ir dékingumas Alachui!
Taciau dauguma jy nezino. "Ir Alachas pateikia 'kita' dviejy Zmoniy
palyginima: vienas juy yra kurcias, negalintis nieko, apsunkinantis
savo globéja, — kur bebuty nukreiptas, jis neatnesa nieko gero, — ar
gali toks Zmogus biiti lygus kitam, kuris skatina teisybe ir yra tiesiame
kelyje? 7Visa, kas paslépta danguose ir Zeméje, priklauso Alachui.
"Prikélimo’ Valandos paliepimas bus greitesnis nei akies mirksnis ar
net dar greitesnis uz tai. IS tiesu, Alachas yra Galintis Viska.

®Alachas i$vedé jus i§ jasy motiny js¢iy, kai neZinojote nieko, ir
davé jums klausa, regg ir prota, kad batuméte dékingi. ”°Ar jie nematé
pauksciu, skraidanciy atvirame danguje? Niekas ju nepalaiko "dan-
guje’, iSskyrus Alacha. IS tiesu, tame yra Zenklai tikintiems Zmonéms.
8%Alachas padaré jusy namus poilsio vieta ir davé jums palapines i$
gyvuliy odos, lengvas jums keliaujant ir apsistojant, o i$ jy vilnos,
kailio ir plauky Jis suteiké jums reikmenis ir komforta kuriam laikui.
$Alachas suteikeé jums e$élius i§ to, kg sukareé, ir davé jums prieglau-

» Sis palyginimas yra skirtas Mekos stabmeldZiams, kurie nelaiké vergy lygiais ju
$eimininkams, taciau garbine stabus vietoj Dievo laiké Jo kirinius lygius Karéjui.
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da kalnuose. Taip pat Jis suteiké jums drabuZius, apsauganc¢ius nuo
karscio, ir drabuzius, apsaugancius misyje. Tokiu btdu Jis istobuli-
na Savo palaimg jums, kad batuméte paklastantys Jam". **Bet jeigu
jie nusigreZia, tai tavo pareiga, "Pranase Muhamedai’, téra perduoti
"Zinig' aiskiai. **Jie Zino apie Alacho malones, bet vis vien jas neigia.
Dauguma jy yra netikintieji.

4Ateis Diena, kai prikelsime i§ kiekvienos tautos po liudinin-
ka.* Tada atmetusiems tikéjima nebus duotas leidimas "teisintis’ ir ju
nebus pradyta pasitaisyti. **Kai piktadariai matys bausme, ji nebus
jiems nei palengvinta, nei atidéta, *°o kai stabmeldZiai matys savo
pramanytus stabus, jie tars: ,Misy Vie$patie! Sie yra miisy stabai,
kuriy Saukémeés vietoj Taves.“ Tada juy stabai atsikirs: ,,Jis meluojate.”
%7Jie sitlys Alachui pilng atsidavimg tadien, o jy iSgalvoti "dievai’ juos
apleis. **Atmetusiems tikéjimg ir nugreziantiems nuo Alacho tako -
Mes pridésime jiems bausme prie bausmés uz jy platintas nedorybes.

%Ateis Diena, kai prikelsime kiekvienai tautai i§ jy paciy liudinin-
ka pries ja. Mes pakviesime tave, "Pranase Muhamedai’, biti liudinin-
ku pries Siuos "tavo Zmones'. Mes apreiskéme tau Rasta kaip paaiski-
nimg kiekvienam reikalui, vedima, malone ir gerg Zinig paklastan-
tiems "Alachui’.

°°T3 tiesy, Alachas jsako teisinguma, gero darymg, dosnumg arti-
miesiems ir draudzia pasileidima, nedorybes ir priespauda. Jis per-
spéja jus, kad atmintuméte. *'I$pildykite Alacho sandorg duodami
pazadus ir nesulauzykite savo priesaiky po to, kai jas patvirtinote,
padare Alacha savo laiduotoju. I8 tiesu, Alachas Zino, ka jus darote.
*?Nebukite kaip ta kvailé’, kuri iSardé savo tvirtai susuktus verpalus,
duodami priesaikas, kad apgautuméte vieni kitus, tik todél, jog viena
tauta yra gausesneé uz kita.” Alachas isbando jus tuo. Prikélimo Dieng
Jis iSaiskins tai, dél ko nesutardavote.

2 T.y. jiems siysta pranasa.

b T. y. nemeluokite prisiekdami ir nesulauzykite priesaiky vien dél trumpalaikés
naudos. Priesaiky ipildymas visuomet atnes didele naudg Ateinanciajame gyvenime,
net jeigu Zemiskajame jis buty nenaudingas.
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**1ei Alachas panoréty, padaryty jus viena "tikin¢iyjy’ tauta, bet Jis
palieka klaidZioti ir veda "tiesiu keliu', kg panori.® Jiis busite paklausti
apie tai, kq daréte. >*Nenaudokite savo priesaiky apgaulei vieni kity,
kad nepaslystumeéte po to, kai tvirtai stovéjote, nes ragausite blogas
pasekmes uz nugrezima nuo Alacho tako, bei kentésite didzia baus-
me. >*Neparduokite Alacho sandoros uz menka pelna. I§ tiesy, kas yra
pas Alachg - geriau jums, jeigu tai Zinotuméte! **Pasibaigs tai, kas yra
su jumis, bet isliks tai, kas pas Alacha. Mes suteiksime kantriesiems
atlygj pagal geriausius jy darbus. *’Kas daro gera - vyras ar moteris
- bidami tikinciaisiais, Mes btinai suteiksime jiems gera gyvenima
ir apdovanosime juos uz geriausius jy darbus!

*®Kai skaitai Korana, siek prieglobs¢io pas Alachg nuo prakeiktojo
Sétono. *°Jis neturi galios prie$ priimanéius tikéjima ir savo Viespa-
¢iu pasikliaujancius. '°%Jis turi galios tik pries tuos, kurie renkasi jj
kaip savo sajungininka ir kurie - per jj — garbina vietoj Alacho sta-
bus. '*'Kai pakei¢iame vieng "Korano’ eilute kita - ir Alachas geriau
zino, ka Jis apreiskia - jie sako: ,T'u, "Muhamedai’, tai iSsigalvoji. Bet
dauguma jy nezino. **2Sakyk: ,Sventoji Dvasia® atsiunté tai i$ jiisy
VieSpaties su tiesa, kad patikinty tikin¢iuosius, kaip vadovy ir gera
Zinig paklistantiems "Alachui’* ***ISties Mes Zinome, kad jie sako: ,,I
tiesu, Zzmogus ji moko to.“ Taciau kalba to, kurj jie nurodo, yra sveti-
ma, o $is "Koranas® yra aikia araby kalba.c '°*I§ tiesy, nepriimantys
tikéjimo Alacho apreiskimais nebus Jo vedami. Jie kentés skausmingg
bausme. '°°I§ tiesy, nepriimantys tikéjimo Alacho apreiskimais pra-
mano melus. Jie yra melagiai.

19%Atmetusiems tikéjimg j Alacha po jo priémimo - i$skyrus tuos,
kurie buvo priversti, kuriy Sirdys yra tvirtame tikéjime, bet atmetu-
siems tikéjima atviromis $irdimis - jiems skirta Alacho rastybé ir didi
bausmé. '*’Taip yra, nes jie teiké pirmenybe $iam gyvenimui vietoj

@ Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.

b Sventgja Dvasia Korane vadinamas angelas Gabrielius.

¢ Mekos stabmeldZiai teigé esa Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, suZinojo
Korano turinj i§ svetimtaucio vergo gyvenusio Mekoje.
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Ateinanciojo. I tiesy, Alachas neveda netikinéiy Zmoniy, ***kuriy
$irdys, ausys ir akys yra uzantspauduotos Alacho. Jie nieko nepaiso.
19°Be abejoneés, Ateinanéiame gyvenime jie bus pralaimétojai. °Bet
tavo VieSpats — emigravusiems po to, kai jie buvo priversti "sakyti
netikéjimo Zodzius’, ir tada kovojusiems "vardan Alacho’ ir buvusiems
kantriais - i$ tiesy, tavo Viespats bus jiems AtleidZiantis, Suteikiantis
Malone. "'Diena, kai kiekviena siela maldaus dél saves ir kai kie-
kvienai bus sumokéta visiSkai uz jos darbus - jie nebus nuskriausti.
"2Alachas pateikia kaip pavyzdj miesta, kuris buvo saugus ir ramus,
su aprupinimu, pasiekianciu jj i§ visy pusiu, bet jo Zmonés buvo
nedékingi uz Alacho malones, tad Alachas priverté juos patirti alkj
ir baime u?Z tai, kq jie daré. **Isties pasiuntinys i$ jy padiy tarpo até-
jo pas juos, bet jie atmeté jj. Tad bausmé uzklupo juos, jiems esant
piktadariais.

"*Valgykite gérybes, Alacho suteiktas jums, ir bukite dékingi uz Jo

malones, jeigu garbinate Jj vienintelj. '**

Jis uzdraudé jums dvéseliena,
krauja, kiaulieng ir tai, kas buvo paskersta ne Alacho vardu. Taciau
kas yra verciamas batinybés - nevedamas troskimy ir neperzengian-
tis riby - tai i tiesu, Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!
"6Neskelbkite melagingai savo liezuviais: ,,Sitai yra leidziama, o Sitai
- draudziama’, meluodami apie Alacha. IS tiesu, pramanantys melus
apie Alachg nebus sékmingi. '’ Tai téra’ trumpas pasimégavimas,

"8Judéjams Mes uzdrau-

"po kurio’ jie kentés bausme skausminga.
déme tai, kg minéjome anksc¢iau.® Mes jy nenuskriaudéme, bet jie
nuskriaudé patys save. "*Bet tiems, kurie daré bloga nesupratingai ir
po to atgailavo bei pasitaisé - i$ tiesu, tavo VieSpats yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone!

1293 tiesy, Abraomas buvo tobulumo pavyzdys - atsidaves Ala-
chui, teisingai tikintis, ne stabmeldys, '*'dékingas uz Alacho malones.
Tad Alachas pasirinko jj ir atvedé j tiesy kelig. **Mes palaiminome jj
gériu $iame gyvenime, o Ateinanc¢iame jis bus tarp teisuoliy. '**Tada

2 T.y. Meka.
b T.y. kas paminéta 6:146 eilutéje.
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apreiskéme tau, "Pranase Muhamedai': ,Sek Abraomo tikéjimu, tei-
singai tikincio, kuris nebuvo stabmeldys.“ '**Sabas buvo nurodytas
tik tiems, kurie gincijosi dél jo. Prikélimo Dieng tavo Viespats teis
tarp ju dél ju nesutarimu.

12°Kviesk j savo VieSpaties taka su iSmintimi ir maloniu patarimu.
Gindykis su jais graziuoju, nes i$ tiesy, tavo VieSpats Zino geriau, kas
nuklydes nuo Jo tako ir kas vedamas "teisingai’. '**Jeigu atsilyginsite
"uz skriaudas’, tai atsilyginkite tuo paciu, kuo buvote nuskriausti, bet
kantrybé yra geriau kantriesiems. *’Buk kantrus, "Pranase Muhame-
dai’. Tavo kantrybé yra tik is Alacho. Neliadék dél jy ir nebuk prislég-
tas ju samokslavimo. '**I§ tiesy, Alachas yra su dievobaimingaisiais
ir darandiais gera!
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Praéjusiai siirai pasibaigus pranaso Abraomo, tebiinie jam taika, pagy-
ra, sioje Mekos laikotarpio siiroje kalbama apie Pranaso Muhame-
do, tebiinie jam taika, pagerbimg Nakties kelione, minima Sios siiros
pirmoje ir 60-oje eilutése. Sios kelionés metu Pranasas nukeliavo is
Mekos j Jeruzale, kurioje buvo pakeltas j Dangy susitikimui su Dievu.
Sira prasideda Izraelio tautos istorija, o baigiasi Faraono paminéjimu.
Didzioji jos dalis skirta Korano, kaip vedimo ir jspéjimo Zmonijai, bei
pranasystés temoms. Joje pabréZiama, kad Pranasas yra tik Zmogus,
galintis daryti stebuklus tik Dievo valia.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

"Baukstintas Tas, Kuris naktj perkélé Savo tarna i$ Sventosios Mece-
tés "Mekoje' j Tolimaja Mecete "Jeruzaléje’, kurios apylinkes palai-
minome, kad parodytume jam Savo Zenklus. I$ tiesuy, Jis yra Visa
Girdintis, Visa Matantis! *Mes davéeme Mozei Rastg ir padaréme jj
vadovu Izraelio tautai, "tardami’: ,Rinkités tik Mane kaip savo globé-
ja, *palikuonys ty, kuriuos plukdéme kartu su Nojumi! I§ tiesy, jis
buvo tarnas dékingas.

*Mes nuléméme Izraelio tautai Raste: ,Jus skleisite piktadarybes
zeméje du kartus ir tapsite didZiausiais pasipitéliais. *Kai pirma-
sis pazadas i$sipildys, siusime pries jus Savo galingus tarnus, kurie
nuniokos jisy namus. Tai bus pazadas iSpildytas. *Tada suteiksime
jums pergale pries juos ir sustiprinsime jus turtu ir palikuonimis,
padarydami jus gausesnius. “Jeigu elgsités teisingai, tai bus jasy nau-
dai, bet jeigu elgsités blogai, tai bus pries jus pacius. Kai paskutinis
pazadas bus iSpildytas, jusy priesai bus palikti, kad jus pazeminty ir
kad Zengty j Jeruzalés’ Sventykla, kaip Zengé i ja pirma kart, ir kad
sunaikinty viska, kas paklius j jy rankas. *Galbut jusy VieSpats suteiks
jums malong, "jeigu atgailausite’, bet jeigu grisite 'nuodémén’, Mes
taip pat griSime "bausti’. Mes padaréme Pragara netikinciujy kaléji-
mo gultu.
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°I$ tiesy, $is Koranas veda tiesiausiu keliu ir duoda gerg Zinig tikin-
tiesiems, kurie daro gera, jog jiems skirtas atlygis didis, *°ir perspéja
atmetusius tikéjima Ateinanciuoju gyvenimu, kad paruoséme jiems
bausme skausmingg. "' Tadiau Zmonija meldZia blogio taip, kaip ir
gério. Ji yra nekantri. *Mes padaréme dieng ir naktj Zenklais, uztam-
sindami naktj ir padarydami dieng matymui, kad jos metu siektuméte
savo Vie$paties malonés ir Zinotuméte mety skaiciy ir apskai¢iavima
"laiko™. Mes paaiSkinome viska detaliai. **Kiekvienam Zmogui prie
kaklo pritvirtinome jo likima.* Prikélimo Diena Mes pateiksime kie-
kvienam jrasg, kurj jie ras atversta. **"Tada bus tarta™ ,Skaityk savo
jrasa. Siandien uZteks taves paciam save jvertinti."

'3Kas pasirenka buti vedamas - tai bus jo paties naudai, o kas pasi-
renka nuklydimg - tai bus jo paties nuostoliui. Joks nuodémés’ nesé-
jas nebus apsunkintas kito nesuliu. Mes niekada nebausime "Zmoniy,
kol nesiysime pasiuntinio 7jy jspéti’. °Kai panorime sunaikinti mies-
ta, Mes jsakome jo didzitinams "paklusti Dievui’, bet jie elgiasi mais-
tingai. Taip nuosprendis tampa pateisintas ir Mes jj visiSkai sunaiki-
name. “Kiek Zmoniy buvo sunaikinti po Nojaus! Pakanka tavo Vies-
paties kaip Visa Suprantanéio ir Visa Matancio Savo tarny nuodémes.
"*Jei kas troksta trumpalaikio gyvenimo — Mes paspartinsime jame
ka norime ir kam norime, o po to paskirsime jj Pragarui, kuriame jis
degs pazemintas ir atmestas. "’ Tadiau tas, kuris troksta Ateinanciojo
gyvenimo, deda pastangas dél jo ir priima tikéjima - jo pastangos
bus jvertintos. >*°Abiems Mes suteikiame i§ Alacho dovany - tiems
ir aniems. Tavo Vie$paties dovanos negali biiti sulaikytos. *'Zidirék,
kaip suteikéme kai kuriems daugiau nei kitiems. Taciau Ateinantysis
gyvenimas yra didingesnis ir tobulesnis.

**Nepramanykite kito dievo greta Alacho, kitaip liksite pazeminti
ir atmesti. **Tavo VieSpats jsaké tau negarbinti nieko, i$skyrus Jj, ir
bati geru tévams. Jeigu jie abu ar vienas ju sulaukia senatvés, netark

2 Dievas, sukurdamas Zmogu, Zinojo, kokius darbus Zzmogus rinksis daryti laisva
valia.
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jiems ,Tfu!“® ir neSauk ant jy, bet kreipkis j juos pagarbiai. **Buk
nuolankus pries juos i§ maloningumo ir melsk: ,Mano Viespatie! Bik
maloningas jiems - jie rapinosi manimi, kai buvau jaunas:* **Tavo
Viespats Zino geriau, kas yra jumyse. Jeigu darysite gera - tai i§ tiesu,
Jis yra, i Jj besigreZiantiems, AtleidZiantis. >**Suteik artimiesiems jy
teises, bei varg§ams ir "nepasiturintiems’ keliautojams. Neeikvok turto
$vaistiiniskai. >’I$ tiesy, $vaistiinai yra broliai $étony, o Sétonas yra
savo Vie$paciui nedékingas. **Bet jeigu turi atsisakyti, "neturédamas
turto, kuriuo gali dalintis, ir" tikédamasis savo VieSpaties malonés, —
tada "bent” tark jiems gera Zod]. *’Nesielk taip, lyg tavo ranka baty
prirista prie kaklo "btidamas $ykstus’, bet ir nesiskétriok ja i visas
puses "islaidaudamas’, kitaip bisi i$peiktas arba liksi beturtis. *°1§
tiesu, tavo Vie$pats apriipina gausiai ar saikingai ka panori. I tiesu,
Jis yra Visa Zinantis, Visa Matantis Savo tarnus!

*'Nezudykite savo vaiky bijodami skurdo. Mes apriipiname juos
ir jus. I§ tiesy, jy nuZzudymas yra didelé nuodémé. **Nesiartinkite
prie paleistuvystés.® Tai yra nedorybé ir blogas kelias. **Neatimkite
gyvybés, kurig Alachas padaré Sventa, nebent teisétai. Jei kas buvo
nuzudytas neteisétai — Mes suteikéme jo giminaic¢iams galig nuspresti
koks bus Zudiko atpildas’. Bet tegul jie neperZengia riby "skirdami’
atpilda.© I3 tiesy, jiems buvo suteikta "jstatyminé® parama. **Nesiar-
tinkite prie naslaicio turto, nebent norédami gério, kol jie nesulauks
brandos. I$pildykite priesaikas - jus busite atsakingi uz jas. **Duo-
kite kuo tiksliau matuodami ir sverkite teisingomis svarstyklémis.
Tai yra geresné ir teisingesné pabaiga. **Nesek tuo, ko nei§manai.
IS tiesu, klausa, rega ir Sirdis — uz juos visus "Zmogus’ bus atsakin-
gas. >’Nevaiksciok Zeme pasipites. I§ tiesy, tu negali jos pralauzti ar
pasiekti kalny aukscio! **Visy $iy veiksmy blogis yra nekendiamas
tavo Viespaties.

@ Arab. uff. Araby kalboje uff jvardija visus nepasitenkinimg iSreiSkianc¢ius Zodzius.

b Arab. zina. Paleistuvysté apima sanguliavimg ir svetimavima.

¢ Jeigu auka turéjo giminaiciy, bausme Zudikui skiria aukos $eimos nariai. Jiems
leidZiama rinktis tarp atleidimo, turtinés kompensacijos ir Zudiko egzekucijos.
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**Tai yra dalis iSminties, tavo Vie$paties atskleistos tau, "Pranase
Muhamedai’. Nepramanyk kito dievo greta Alacho, kitaip biisi jmes-
tas Pragaran, kaltinamas ir atmestas. *°Ar jasy VieSpats parinko jums,
"stabmeldziai’, sinus, o Sau pasirinko dukteris i§ angely?* I$ tiesu, jas
sakote baisius ZodzZius!

“sties Mes iSdéstéme Zenklus® Siame Korane, kad jie prisimin-
ty, bet tai didina tik jy priesiSkuma. **Sakyk, "Pranase Muhamedai':
»Jeigu bity kity dievy greta Jo, kaip jie sako, tada jie siekty kelio pas
Sosto Viespatj **Paslovintas ir didZiai iaukstintas Jis virs to, ka jie
skelbia! **Septyni dangis, Zemé ir visa, kas juose, $lovina Jj. Néra né
vieno daikto, kuris neaukstinty Jo $lovinimu, bet jis negalite suprasti
ju Slovinimo. IS tiesu, Jis yra Pakantus, AtleidZiantis!

**Kai tu, "Pranase Muhamedai’, skaitai Korang, Mes pastatome
tarp taves ir netikinciujy Ateinanciuoju gyvenimu nematoma uztvara.
*®Mes uzdengéme jy $irdis, padarydami juos nesuprantandiais, o jy
ausys yra kurcios. Kai mini savo Viespatj Vieng Korane, jie atgreZia
nugaras besibjaurédami. *’Mes Zinome geriau, kaip jie klauso tavo
skaitymo ir kg jie kalba slapcia, kai piktadariai sako: ,,Jas sekate tik
uzkerétu vyru **Zitrék, su kuo jie lygina tave! Jie nuklydo tiek, kad
nebegali surasti tako. *’Jie sako 'besiaipydami™: ,Ar kai tapsime kau-
lais ir dulkémis, busime prikelti kaip naujas karinys?“ **Sakyk, "Pra-
nase Muhamedai': ,"Taip, net jeigu® taptuméte akmenimis ar geleZiu,
*'ar bet kuo kitu, ko prikélima manote esant sunkiu: Jie sakys: , Kas
mus sugrazins "atgal j gyvenima'?“ Sakyk: ,Tas, Kuris sukaré jus pir-
majj karta.“ Tada jie pakratys savo galvas tau ir tars: ,,Kada tai bus?“
Sakyk: ,Galbit tai bus netrukus!“ **Diena, kai Jis pasauks jus, atsa-
kysite Ji Slovindami, manydami, kad buvote "Zeméje’ tik trumpam.

*Liepk Mano tarnams kalbéti tik geriausiais zodZiais. Sétonas
séja nesantaika tarp ju. I$ tiesu, Sétonas yra zmonijai aiskus prie-
$as. **Jasy Viespats Zino geriau uZ jus. Jis suteiks jums malone, jei to
panorés, ar nubaus jus, jei to panorés. Mes nesiuntéme taves, "Pra-

2 Araby stabmeldZiai tikéjo, kad angelai yra Dievo dukros, bet neapkenté to, kai
patiems gimdavo dukterys.
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naSe Muhamedai’, jy saugotoju. **Tavo Vie$pats Zino geriau, kas yra
danguose ir Zeméje. IS tiesu, Mes suteikéme kai kuriems pranasams
daugiau nei kitiems ir davéme Dovydui psalmes. *°Sakyk, "Pranase
Muhamedai': ,Saukités ty, kuriuos skelbiate esant "dievais’ vietoj Jo
- jie neturi galios panaikinti jasy negandas ar jas nukreipti® *’Tie,
kuriy jie Saukiasi, patys siekia priartéjimo prie savo VieSpaties, tike-
damiesi Jo malonés ir bijodami Jo bausmes. IS tiesy, tavo Viespaties
bausmé yra bauginanti. **Kiekvieng nedorg’ tautag Mes sunaikinsi-
me prie$ Prikélimo Dieng ar nubausime ja griezta bausme. Tai yra
jrasyta lemties’ Jrase!

**Stabdo Mus nuo 'reikalaujamy’ Zenkly siuntimo tik tai, kad
atmeté juos ankstesnieji zmonés. Mes davéme samadiec¢iams kupra-
nugare kaip aisky zenkla, bet jie nuskriaudé ja. Mes siunciame Zen-
klus tik jspéjimui. *°"Atmink, Pranase Muhamedai’, kai taréme tau:
»18 tiesu, tavo Viespats aprépia Zmones "Savo ziniomis ir galia’* Mes
padaréme vaizdinj, kurj tau parodéme,* iSbandymu Zmonéms, kaip
ir prakeikta medj, minima Korane.® Mes perspéjame juos, bet tai tik
sustiprina ju didj maistavima.

®'Kai taréme angelams: ,,Pulkite kniabs¢ia prie§ Adoma$; jie puo-
1é, isskyrus Iblysa, kuris priestaravo: ,Nejau turéciau pulti kniabscia
pries ta, kurj sukirei i§ molio?*, **pridurdamas: ,,Ar matai ta, kurj
iSaukstinai vir§ manes? Jeigu atidési mano pabaiga iki Prikélimo Die-
nos, a$ pagriebsiu jo palikuonis, i§skyrus kelis i§ ju.“ **Alachas atsakeé:
»Eik lauk! Kas i$ jy seks tavimi - i tiesy, Pragaras bus jisy gausus
atlygis. **Skatink kuriuos tik gali i$ jy savo balsu, pulk juos visa savo
kavalerija ir péstininkija, dalinkis jy turtais ir jy vaikais bei zadék
jiems.“ Tadiau Sétonas jiems Zada tik tustybes. ®*"Alachas pridéjo’:
»Tu, "Iblysai’, neturési valdZios Mano "tikintiems’ tarnams.“ Uztenka
tavo VieSpaties, kaip Apsaugininko.

®*Jasy, VieSpats veda jusy laivus jiroje, kad siektuméte Jo dovany,.

a Cia kalbama apie nakties kelionés (7r. 17:1) metu Pranaso Muhamedo, tebiinie
jam taika, matytus vaizdus.
b Sis medis, vadinamas Zakkim medziu, auga Pragare (Zr. 37:62-65).
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I§ tiesy, Jis yra jums Suteikiantis Malone. *’Kai jus palie¢ia sunkumai
jaroje, iSnyksta tie, kuriy meldziate, i$skyrus Jj Viena. Bet kai Jis pri-
stato jus saugiai j krantg - jiis nusigreZiate.* Zmogus yra nedékingas.
®8Ar jaudiatés sauglis nemanydami’, kad Jis privers Zeme jus praryti,
ar atsiys jums akmeny audra? Tada nerasite, kas jus apsaugos. O
gal jauCiatés sauglis nemanydami’, kad Jis sius jus jaron sekantj kar-
ta, atsiysdamas véjo audra ir paskandindamas jus uz tai, ka neigéte?
Nerasite tada prie§ Mus pagalbininko. 7°I$ tiesy, Mes pagerbéme Ado-
mo palikuonis, ne§éme juos Zeme ir jiira, suteikéme jiems gérybiy ir
iSaukstinome juos vir§ daugybés kiiriniu.

"'Dieng, kai pakviesime visus zmones su jy darby jrasais,” kam bus
duotas jo jrasas desinén - jie skaitys savo darbus ir nebus nuskriausti,
né per datulés kauliuko sitle. 7*Bet kas yra aklas "tiesai’ Siame "gyve-
nime’, tas Ateinanciame bus aklas ir dar labiau nuklydes nuo tako.
7*Netikintieji stengési tave, "PranaSe Muhamedai’, nukreipti nuo to,
ka apreiskéme tau, kad i$galvotum apie Mus ka nors kitg. Tada jie
buty paéme tave kaip savo drauga.c "*Jeigu nebutume padare taves
nepalauZiamu, veikiausiai batum palinkes juy pusén truputj. >Tada
duotume tau paragauti "bausmés’ dvigubai $iame gyvenime ir po mir-
ties, ir tada nerastum jokio padéjéjo pries Mus. “Jie buvo pasiruose
tave baugindami iSvaryti i§ "Mekos’ Zemés, bet po to jie baty islike
joje tik trumpam.? ”"Toks buvo’ budas Musy su anksciau siystais
Misy pasiuntiniais. Tu nerasi Misy bade pasikeitimy.

7®Atlik maldas saulei pradéjus nerti Zemyn iki nakties tamsumos
ir skaityk Korang austant® - i§ tiesu, rytmecio Koranas yra paliudy-

@ Nesvarbu, ar Zmogus yra stabmeldys, ar visi$kai netikintis Dievu - istikus dide-
liems sunkumams, jis dazniausiai kreipiasi j Vieng Dieva, Karéja. Tac¢iau sunkumams
pasibaigus, toks Zzmogus grjzta prie staby garbinimo arba visisko Dievo atmetimo.

b Anot kity interpretaciju: ,.su jy lyderiais“ arba ,su jy pranasais.

¢ Mekos stabmeldziai stengési jtikinti Pranasg Muhameda, tebtnie jam taika,
pakeisti savo skelbiamg Zinia, Tai buvo daroma jvairiais bdais, kartais raginant suda-
ryti kompromisa tikéjimo reikaluose, o kitais kartais sitilant Zemiskus turtus.

4 Praéjus deSimtmeciui po to, kai Mekos stabmeldZiai i$varé Pranasa Muhameda,
tebuinie jam taika, Meka buvo ilaisvinta ir i$valyta nuo Pranaso priesuy.

¢ Cia minimos penkios kasdienés maldos — piety malda, kai saulé pradeda leis-
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tas "angely’ - "’bei atsikelk dalj nakties papildomai maldai, kad tavo
Viespats pakelty tave j garbingg vieta. **Sakyk: ,Mano Vie$patie!
Leisk man jZengti su tiesa ir iSeiti su tiesa, ir suteik man i§ Saves val-
dZiag mano paramai.® *'Sakyk: ,Tiesa atéjo ir melas i§nyko. I§ tiesy,
melui lemta iSnykti*

#2Mes apreiskéme Korang kaip gydima ir malone tikintiesiems,
bet piktadariams jis tik padidina nuostolj. **Kai suteikiame Zmogui
malone, jis pasipitéliskai nusigreZia, bet kai jj paliecia blogis, jis puo-
la j neviltj. **Sakyk, "Prana$e Muhamedai’: ,Kiekvienas elgiasi pagal
savo buda. Jasy Viespats zino geriau, kas vedamas "tiesiu’ taku.”

85"Pranase Muhamedai’, jie klausia taves apie siela. Sakyk: ,,Siela
yra Mano Vie$paties reikalas. Jums buvo suteikta apie ja tik trupu-
tis Ziniy.“ **Jei panorétume, atimtume tai, kg apreiskéme tau - tada
nerastum, kas tave apsaugoty nuo Misy, *’jeigu ne maloné tavo Vies-
paties. I§ tiesy, Jo dosnumas tau yra didis. **Sakyk: ,,Jei visi Zmonés ir
dZinai susirinkty kartu, kad sukurty kazkg prilygstancio $iam Kora-
nui, jie to nepadaryty, net jei padéty vieni kitiems.”

#I3ties Mes pateikéme Zmogui $iame Korane jvairiausius palygi-
nimus, bet dauguma jy atmeté "viska’, i$skyrus netikéjima. *°Jie sako:
»Mes netikésime tavimi, kol nepadarysi mums i$ Zemeés trykstancio
$altinio, **arba kol neturési palmiy ir vynuogiy sodo ir nepadarysi
jame trykstandiy upoksniy, **arba kol nepadarysi dangaus krintancio
ant miisy dalimis, kaip skelbei jvyksiant, arba kol neatvesi Alacho ir
angely prie$ mus, **arba kol neturési auksinio namo, ar kol nepakilsi
dangun - ir net tada netikésime tavo pakilimu, kol nenusileisi mums
su Rastu, kurj galésime skaityti.“ Sakyk: ,ISaukstintas mano Viespats!
Argi nesu tik pasiystas Zmogus?“ **Vienintelis dalykas, priveréian-
tis Zmones atmesti tikéjima, kai vedimas buvo jiems duotas, yra ju

tis, popietés malda artéjant vakarui, vakariné malda saulei nusileidus, naktiné malda
visiS$kai sutemus ir rytiné malda, atliekama po ausros.

@ I$¢jimas ir Zengimas Sioje eilutéje gali reiksti kelis dalykus: Zengima j gyvenima
gimstant ir i$¢jima iS jo po mirties; Pranaso Muhamedo, tebinie jam taika, pabégima
nuo persekiojimy Mekoje ir Zengima j nauja pranasystés stadija Medinoje; ar tiesiog
Zengima i§ vieno gyvenimo etapo j kita.
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zodZiai: ,Nejau Alachas atsiunté Zmogy kaip pasiuntinj?“ **Sakyk:
»Jeigu zemeéje vaikscioty angelai, gerai jsikiire, Mes jiems siystume
i$ dangaus angela kaip pasiuntinj. **Sakyk: ,UZtenka Alacho liudiji-
mui tarp manes ir jisy. I3 tiesy, Jis yra Visa Zinantis, Visa Matantis
Savo tarnus!®

7Kg Alachas veda - tas yra vedamas teisingai, o kq Jis palieka
klaidZioti - tam nerasi be Jo apsaugininko.* Mes tempsime juos vei-
du Zemyn Prikélimo Dieng - kurcius, nebylius ir aklus. Pragaras bus
ju namai. Kiekvieng kartg jam atslagus, padidinsime jiems deginan-
Cig ugnj. **Toks bus jy atlygis uz Musy zenkly atmetimg ir uz klau-
sinéjima "besiSaipant™: , Ar kai tapsime kaulais ir dulkémis, biisime
prikelti kaip naujas kirinys?“ *’Nejau jie nesuvokia, kad Alachas,
sukares dangus ir Zeme, gali juos lengvai’ atkurti? Jis paskyré jiems
laika, dél kurio néra abejonés. Bet piktadariai atmeté "visky', iSskyrus
netikéjima. **°Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Jeigu turétumét mano
Vie$paties malonés lobius, vis vien sulaikytumeéte juos, bijodami ju
praradimo - juk Zmogus yra nuolat Sykstus.*

191 sties Mes davéme Mozei devynis aiSkius Zenklus.® "Pranage
Muhamedai’, klausk dél to Izraelio tautos. Kai Mozé atéjo pas juos,
Faraonas jam taré: ,,A§ manau, kad tu, Moze, esi apkerétas.“ ***Mozé
atsaké: ,Isties tu gerai zinai, kad siunté "Siuos zenklus” tik dangy ir
Zemés Viespats, kad jrodyty tiesa. AS manau, kad tu, Faraone, esi
pasmerktas.” '**Tad Faraonas noréjo i§varyti izraelitus i§ "Egipto’
Zemés, bet Mes nuskandinome jj ir buvusius kartu su juo. ***Mes
taréme Izraelio tautai po Faraono: ,,Gyvenkite Zeméje, bet kai Atei-
nancio gyvenimo pazadas bus ipildytas, Mes surinksime jus viena-
me susirinkime.”

1%°Mes apreiskéme "Korang' su tiesa ir su tiesa jis buvo apreikstas.
Mes siuntéme tave, "PranaSe Muhamedai’, tik kaip gery Ziniy nesé-

@ Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.

b Sie zenklai yra Mozés lazda, pavirtusi gyvate, jo ranka, tvieskianti §viesa (r.
20:17-22) bei Faraonui siystas badas, javy trakumas, potvyniai, skériai, utelés, varlés
ir kraujas (Zr. 7:130-133).
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ja ir jspéjimo davéja. '°°"Tai’ Koranas, kurj apreiSkéme dalimis, kad
skaitytum jj Zmonéms per ilga laiko tarpa. Mes apreiskéme ji po tru-
putj.® **’Sakyk: ,Tikékite Siuo "Koranu® arba netikékite. I§ tiesy, kai
jis skaitomas tiems, kurie turéjo ziniy anksciau - jie puola knitbscia

108

veidais Zemyn, **tardami: ‘ISaukstintas masy Viespats! IS tiesy, misy

Vie$paties pazadas buvo i$pildytas. '*®Jie puola ant veidy, aSarodami,
ir tai sustiprina jy atsidavima.“ "*Sakyk: ,Saukités Alacho ar Malonin-
gojo - kuriuo "'vardu® beSauktumeéte, Jis turi geriausius vardus. Nekal-
békite savo maldy per garsiai ar per tyliai - siekite vidurinio kelio.
MSakyk: ,Slové ir dékingumas Alachui, Kuris neturi nei siinaus, nei
partnerio karalystéje, Kuriam nereikia apsaugos nuo pazeminimo.

Slovinkite Jj slovinimu didziausiu!“

@ Koranas buvo apreikstas mazomis dalimis, per 23-ju mety laikotarpj.
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Sioje Mekos laikotarpio siiroje monoteizmo ir tikéjimo temos patei-
kiamos trijose istorijose. Pirmoje kalbama apie Mieganciuosius oloje
(arab. Aschab al-kahf). Pagal tai ir pavadinta $i sira. Antroje pateikia-
mas Pranaso Mozés, tebiinie jam taika, susitikimas su pranasu, vardu
Khidr. O trecioje kalbama apie pamaldy valdovg, Zinomg Zulkarnain
(Dviragio) vardu. Tarp Siy istorijy pateikiami intarpai, pabréziantys
tai, kad Zemiski turtai ir pasiekimai néra tikéjimo teisingumo ir tie-
sos rodiklis.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

Slové ir dékingumas Alachui, Kuris apreiské Rasta Savo tarnui ir
nepadaré jame nukrypimy 'nuo tiesos’, *’bet perdavé ji teisinga, kad
perspéty apie Savo griezta bausme ir kad duoty gera Zinia gera daran-
tiems tikintiesiems, jog jiems skirtas atlygis puikus, *kuriame jie bus
amzinai, *ir kad perspéty skelbiandius: ,,Alachas turi palikuonj!“ *Nei
jie, nei juy protéviai neturi apie tai Ziniy. Kokie sunkis Zodziai sklinda
i§ ju burnu! Jie kalba tik melus.

°®Galbut tu, "Pranase Muhamedai’, troksi i§ sielvarto prazudy-
ti save, jeigu jie ir toliau netikeés $ia Zinia. ’I$ tiesy, Mes padaréme
tai, kas ant Zemés, jos puoSmena, kad iSmégintume, kurie jisy bus
geriausi darbuose. °I§ tiesy, Mes padarysime tai, kas ant jos, negyva
dirva.

’Ar manei, "Prana$e Muhamedai’, kad olos ir jra$o gyventojai yra
i$ Misy nuostabiyjy Zenkly?* '°"Atmink’, kai jaunuoliai atsitrauké
olon ir taré: ,Miisy Viespatie! Suteik mums Savo malong ir sutvar-
kyk musy reikalg tinkamai* *Tad "juos uzmigdydami kietu miegu’
uzdengéme jy klausg oloje daugybei mety. **Po to prikéléme juos,

* Mieganciujy oloje istorija kalba apie grupe jauny kriksc¢ioniy vyru, kurie pasi-
slépé oloje dél stabmeldziy persekiojimuy. Pasislépe oloje jie uzmigo trims Simtams
mety ir tapo stebuklu vietiniams gyventojams (tuo metu jau krik§¢ionims), jrodané¢iu
prikélima.

203



18. OLA
kad parodytume, kuri i§ dviejy grupiy geriau apskaiciavo, kiek laiko
jie ten praleido.

Mes perduodame tau §ig istorija su tiesa. Jie buvo jaunuoliai,
kurie tikéjo j savo Vie$patj, tad suteikéme jiems dar didesnj vedima.
*Mes sustiprinome jy Sirdis, kai jie atsistojo ir pareiské: ,Misy Vies-
pats yra VieSpats dangy ir Zemés. Vietoj Jo mes nesiSauksime jokiy
dievuy, isties tai darydami skelbtume baisy mela.“ **Jie taré vienas
kitam': ,,Sie miisy tautieciai pasirinko "garbinti’ kitus dievus vietoj Jo.
Kodél jie neatnesa tam aiskaus jrodymo? Kas yra didesnis piktadarys
uz ta, kuris pramano melus apie Alacha? *Kai atsiskirsite nuo jy ir
to, ka jie garbina, iSskyrus Alacha, siekite prieglaudos oloje. Viespats
suteiks jums malong ir padarys jasy reikalg lengvu.®

Jas butumét mate tekant saulei jg besisukant nuo jy olos desinén,
o jai leidZiantis, nusigreziant nuo ju kairén, jiems esant jos viduje.* Tai
yra vienas Alacho zenkly. Kg Alachas veda - tas yra vedamas, o ka Jis
paklaidina - nerasi jam ginancio vedlio. '*Jas batumét galvoje, kad jie
yra nubudeg, bet jie miegojo. Mes pasukome juos ant desinio ir po to
ant kairio Sono, kai juy Suo istieses letenas guléjo ant slenkscio. Jeigu
batum j juos pazitréjes, bégtum nuo jy pilnas isgascio.

YTaip prikéléme juos, kad jie klausty vieni kity. Vienas jy taré:
»Kiek laiko ¢ia prabuvote?* Kai kurie atsaké: ,Galbat dieng ar dalj
dienos Kiti taré: ,,Jusy VieSpats Zino geriau, kiek ¢ia buvote. Sius-
kite vieng jisy su Siomis sidabro monetomis j miesta, kad rasty tyro
maisto ir atnesty jums apripinima is to. Tegul jis bina atsargus ir
tegul né vienas nesuZino apie jus. *°I§ tiesu, jeigu jie suZinos, uzmeétys
jus akmenimis arba sugrazins j jy tikéjima, ir tada niekada nebisite
sekmingi“ *'Taip Mes leidome juos atpaZinti,” kad Zmonés Zinoty,
jog Alacho pazadas "dél prikélimo’ yra tiesa ir jog néra abejonés dél
Valandos. Kai Zmonés gincijosi tarpusavyje dél Sio reikalo, kai kurie
taré: ,Pastatykite statinj aplink juos. Ju VieSpats Zino dél ju geriau.”

2 Olos gyventojai miegojo jos prieangyje, taip pastoviai gaudami gryno oro, bet
taip pat saulei niekuomet ne$vie¢iant tiesiogiai ant ju, taip apsaugant juos nuo karscio.
b Senovinés sidabro monetos isdavé, kad $ie jaunuoliai yra i§ praeities.
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Laiméjusieji ginca taré: ,Mes pastatysime virs juy medete.

*?Kai kurie sakys: ,Jie buvo trys, jy Suo ketvirtas” Kiti tars: ,Jie
buvo penki, ju Suo Sestas’, spéliodami aklai. Dar kiti sakys: ,,Jie buvo
septyni, ju Suo astuntas.“ Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Mano Vies-
pats zZino geriau kiek jy buvo. Tik keli Zmonés tai Zino.“ Tad nesigin-
¢yk su jais, nebent su uztikrintumu, ir neklausk apie tai né vieno is ju.
**Niekada nesakyk dél kazko: ,Padarysiu tai rytoj **prie to nepride-
jes: ,Jeigu Alachas to panorés. Bet jeigu uzmirsi, tada prisimink savo
Viespatj ir tark: ,Viliuosi, kad mano Viespats ves mane teisingiau uz
tai:“ **Jie prabuvo oloje tris §imtus mety, pridedant devynis.” **Sakyk:
»Alachas Zino geriau, kiek jie prabuvo. Pas Jj yra "Zinios apie’ tai, kas
paslépta danguose ir Zeméje. Kaip aiskiai Jis mato ir girdi! Néra jiems
be Jo padéjéjo ir neturi Jis bendrininky priimdamas sprendimus.

*’Skaityk, "Pranase Muhamedai’, kas buvo apreiksta i§ tavo Vies-
paties Rasto. Niekas negali pakeisti Jo Zodziy ir nerasi be Jo jokios
apsaugos. **Kantriai buk su meldZianciais savo VieSpaties ryte ir
vakare, siekianciais Jo malonés.© Tegul tavo akys nenusigrezia nuo
ju, trokS§damos $io pasaulio gérybiu. Nepaklusk tam, kurio Sirdis yra
nedémesinga Musy atminimui, kuris seka savo troskimais, kurio
reikalas yra prarastas. **Sakyk: ,,"Tai’ tiesa i§ jusy VieSpaties. Tegul
priima tikéjima, kas nori, ir tegul atmeta, kas nori.“ I§ tiesy, Mes
paruo$éme piktadariams Ugnj, kurios sienos apsups juos. Kai jie mal-
daus palengvéjimo, jy palengvéjimui bus duotas vanduo, lyg islydy-
tas metalas, deginantis jy veidus. Koks siaubingas gérimas! Kokia
prasta poilsio vieta! *°I§ tiesy, priimantiems tikéjimg ir darantiems
gera — i§ tiesy, Mes neatmesime atlygio gera daranciyjy. *'Jiems bus
duoti amzini Rojaus sodai, kuriuose teka upés. Jie bus iSgrazinti juo-

@ Meceté tiesiogine ZodZio prasme reiskia puolimo knitibs¢ia vieta. Bizantijos impe-
rijos laiky baznycios Artimuosiuose Rytuose, kur ir jvyko Mieganciujy oloje istorija,
neturédavo kédziy. Juose maldininkai taip pat melsdavosi puldami knitibs¢ia, kaip ir
musulmonai, todél juy baznycios atitinkamai galéjo bati vadinamos mecetémis.

b Trys $imtai saulés kalendoriaus mety yra lygts trys $imtai devyniems ménulio
kalendoriaus metams.

¢ Ver¢iant pazodziui: ,,Siekianciais Jo Veido*
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se auksinémis apyrankémis ir dévés zalius rubus i$ puikaus $ilko ir
brokato, atsilose ant iSpuosty krésly. Koks puikus atlygis! Kokia pui-
ki poilsio vieta!

**Papasakok jiems apie du vyrus. Vienam jy davéme du vynuogiy
sodus, apsupome juos palmémis ir padaréme tarp jy paséliy laukus.
**Abu sodai davé savo derliy ir nieko nestigo. Mes padaréme tarp jy
trykstancia upe. **Jis turéjo turtus, tad taré savo draugui, kalbédamas
su juo: ,,A§ turiu daugiau turto uZ tave ir daugiau pagalbininky.“ **Jis
zengé sodan, engdamas save. Jis taré: ,Nemanau, kad tai kada i$nyks,
*$ir nemanau, kad Valanda ateis, o jei ir busiu sugraZintas pas savo
VieSpatj, tikrai rasiu ten geriau negu tai, 'kq turiu dabar™* *’Jo draugas
atsakeé, kalbédamas su juo: , Ar atmeti Ta, Kuris sukaré tave is dulkés
ir po to i$ séklos laselio, ir tada suformavo tave j Zzmogy? **Man - Jis
yra Alachas, mano Viespats. A$ negarbinu vietoj savo Viespaties nie-
ko. *Jei tik butum sakes, kai Zengei j savo soda: Alachas to noréjo!
Neéra galios, isskyrus pas Alacha!; jeigu matai mane esant menkesniu
uz tave turtu ir palikuonimis. *°Galbit mano Vie$pats suteiks man
'kazka' geresnio uz tavo sodus ir nusius ant ju neganda i$ dangaus,
kuri pavers juos dykviete, *'arba jy vanduo jsigers Zemén taip giliai,
kad nebegalési jo pasiekti:* **Taip visi jo vaisiai buvo prazudyti ir jis
émé grazyti savo rankas dél to, kg jiems isleido, sodams begritinant
ant atramuy, tardamas: ,Vargas man! Jei tik nebtc¢iau garbines nieko
kito vietoj savo VieSpaties!“ **Jis neturéjo jam padedanciy draugy be
Alacho, ir negaléjo jis padéti nei sau paciam. **Tokiu metu vienin-
telis padéjéjas yra Alachas, Tikrasis "VieSpats”. Jis duoda geriausius
atlygius ir geriausias baigtis.

**Papasakok jiems apie Zemiskajj gyvenima - jis yra kaip auga-
lai Zeméje zaliuojantys, kai jiems suteiktas vanduo, Misy siystas i$
dangaus. Taciau po to jie pavirsta raziena, pustoma véjo. Alachas yra
Galintis Viska. **Turtas ir vaikai téra §io gyvenimo puo$menos, bet
amzinai iSliekantys geri darbai yra geriau tavo Vie$paties atlyginami
ir labiau verti jy vylimosi. *’Dieng, kai i§judinsime kalnus ir kai maty-
si zeme esant lyguma, Mes surinksime visus, nepalikdami né vieno
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uznugaryje. **Jie bus pristatyti prie§ tavo VieSpatj eilémis "ir atme-
tusiems tikéjima bus tarta’: ,ISties jis griZzote pas Mus, kaip sukurti
pirma karta, nors galvojote, kad néra jums paskirto laiko.* *"Darby’
jrasas bus pateiktas, tad matysi nusikaltélius bijancius to, kas jame. Jie
tars: ,Vargas mums! Kas Siame jrase! Jis nepalieka né vieno mazo ar
didelio reikalo - visi jie uzrasyti.“ Jie atras viska, kq daré. Tavo Vies-
pats nenuskriaus né vieno.

*°Kai taréme angelams: ,,Pulkite knitbscia prie§ Adomg’; jie puolé,
isskyrus Iblysa. Jis buvo dzinas. Jis maistavo pries VieSpaties jsakyma.
Ar tada imsite jj ir jo palikuonis kaip pagalbininkus vietoj Manes, kai
jie yra jusy prie$ai? Koks siaubingas pakaitalas piktadariams! *'A§
nepadariau juy liudininkais dangy ir Zemés sukiirimo, nei sukarimo
ju paciy. AS neémiau klaidintojy Sau j padéjéjus. **Diena, kai Jis tars:
,Saukités staby, kuriuos pramanéte greta Manes jie Sauksis ju, bet
stabai neatsakys. Mes padarysime tarp jy mirting uzkarda. **Nusi-
kaltéliai matys Ugnj ir suvoks, jog kris j ja. Jie neras is jos pabégimo.

**ISties Mes pateikéme $iame Korane Zzmonéms jvairiausius paly-
ginimus, bet visuomet Zmogus buvo labiausiai linkes ginéytis. **Nie-
kas neuzkerta kelio Zzmonéms priimti tikéjimg ir prasyti savo Viespa-
ties atleidimo, kai juos pasiekia vedimas, iSskyrus reikalavima’, kad
uzklupty juos ankstesniujy "apreiskima neigusiu’ Zmoniy likimas,
ar kad bausmeé stoty pries juos piestu. **Mes siun¢iame pasiuntinius
tik kaip geros Zinios neséjus ir jspéjimo davéjus. Taciau netikintieji
gincijasi teigdami melagystes, norédami paneigti tiesg, ir laiko Mano
apreiskimus bei jspéjimg juokais. *"Tad kas yra didesnis piktadarys uz
ta, kuriam priminus apie VieSpaties apreiskimus, jis nusigrezia nuo
ju ir pamirsta, ka daré jo rankos? IS tiesy, Mes uzdengéme jy $irdis,
palikdami juos nesuprantancius $io "Korano’, o ju ausys yra kurcios.
Jeigu tu, "Pranase Muhamedai’, kviesi juos vedimui, jie niekada nebus
vedami. **Tavo VieSpats yra Visa AtleidZiantis, malonés turétojas. Jeigu
pagriebty juos uz jy poelgius, pagreitinty ju bausme. Bet jie turi paskir-
ta laika, nuo kurio prieglobs¢io neras. **Tai yra piktadariy gyvenvietés,
kurias sunaikinome. Mes ju sunaikinimui nustatéme laika.
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kol nepasieksiu dviejy jiry salajos, net jei turésiu keliauti amzius.
®'Pasieke salajg, jie uzmir$o savo zuvj, kuri i$spradusi i$plauké j jira.

patiekalg. ISties iSvargome nuo $ios kelionés.” *’Jis atsakeé: , Ar atsi-

meni, kai ilséjomés ant uolos nuolauzos? IS tiesy, tada uzmirsau zuvj.
Tik Sétonas privedé mane prie jos uzmir§imo. Tada ji nuplauké savo
keliu jaron, stebuklingu budu.“ **Mozé atsake: ,Butent to ir sieké-
me.*® Tad jie grjZo savo pédsakais atgalios. ®*Ten jie rado Masy tarng,
kuriam suteikéme Savo malong ir davéme jam Savo Ziniy. **Mozé
taré: ,Ar galiu sekti tavimi, kad iSmokytum mane i$ savo turimy
teisingo vedimo Ziniy?“ *’Jis atsaké: ,I§ tiesy, tu neisbisi kantrus su
manimi. **Kaip galétum iSbati kantrus dél to, ko negali aprépti savo
Ziniomis?“ ®*Mozé taré: ,T'u rasi mane, Alachui leidus, kantry, ir a$
paklusiu tavo nurodymams.” "°Jis atsaké: ,Jeigu seksi manimi, tada
neklausk apie nieka, kol pats tau to nepaaiskinsiu.*

"'Tad jiedu leidosi j kelia, kol jlipo laivan. Jis prakiurdé jj. Mozé
taré: ,Ar padarei tai, kad nuskesty jo Zmonés? Isties atlikai blo-
ga veiksma!“ "*Jis atsakeé: , Ar nesakiau, kad neigbasi su manimi?“
*Mozé taré: ,Nekaltink manes dél to, kg uzZmirsau, ir neapsun-
kink manes reikale "su tavimi'.“ 7*Tad jiedu leidosi  kelia, kol sutiko
berniuka. Jis nuzudé ji. Mozé taré: ,,Ar nuzudei nekalty siela, kuri
nenuzudé nieko? Isties atlikai siaubingg veiksma.“ ”*Jis atsaké: , Ar
nesakiau tau, kad neis$basi kantrus su manimi?“ "*Mozé taré: ,Jeigu
paklausiu taves apie bet kg po $ito, tada nebekeliauk su manimi. I$ties
gavai i§ manes "pakankamai’ pasiteisinimy.“ 7’ Tad jiedu leidosi j kelia,
kol pasieké miestelio Zmones. Jie paprasé maisto, bet Zmonés atsisaké
bati svetingi. Jie rado jame begritivancia sieng, tad jis atstaté ja. Mozé

2 Kartg pranasas Mozé, tebtinie jam taika, buvo paklaustas, kas yra daugiausia
Zinantis Zmogus Zeméje. Mozé atsaké, kad tai jis. Tada Dievas apreiske, jog i§ tiesy
yra zmogus, vardu Khidr, kuris Zino daugiau uz jj, ir liepé keliauti Mozei, kad sutikty,
Khidr ten, kur susijungia dvi jaros.

b Prie§ kelione Dievas apreiské Mozei, tebtnie jam taika, kad toje vietoje, kur pra-
ras savo maistg (sadyta Zuvj), jis sutiks Ziniy turintj Zmogu.
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taré: ,Jeigu norétum, bitum paémes uz tai atlygj. "*Jis atsaké: ,Tai

yra misy i$siskyrimas. AS paaiskinsiu tai, dél ko neisbuvai kantrus.
7?Kalbant apie laiva, jis priklausé varguoliams, dirbantiems jaroje.
Noréjau jj apgadinti, nes pries juos buvo karalius, atimantis kiekviena
laiva per prievarta. **Kalbant apie berniuka, jo tévai buvo tikintieji
ir bijojome, kad jis apsunkins juos neklusnumu ir netikéjimu. *Tad
noréjome, kad jy Viespats duoty jiems kita, tyresnj ir maloningesnj
uz jj. #20 siena - ji priklausé dviem na$lai¢iams miestelyje ir po ja
buvo jiems priklausantis lobis, o ju tévas buvo teisuolis. Tavo Vies-
pats noréjo, kad jie pasiekty pilnametyste ir atsiimty savo lobj, kaip
malong i$ tavo VieSpaties. A$ nedariau to vedamas savo troskimy. Tai
yra paaiSkinimas to, dél ko negaléjai isbati kantrus.”

**Jie klausia taves, Pranase Muhamedai®, apie Zulkarnaina.* Sakyk:
~Papasakosiu jums apie jj-“ **I§ tiesy, Mes jtvirtinome jj Zeméje ir
atvéréme jam visus kelius.” **Tad jis nukeliavo keliu, *®iki pasieké
saulés leidimosi vieta 'vakaruose’, kurioje atrado ja 'lyg’ besileidziant
j tamsaus purvo jira ir surado ten Zmoniuy.© Mes taréme: ,, Zulkarnai-
nai! Rinkis arba bausti juos, arba elgtis su jais geruoju. *’Jis atsake:
»Kas bus piktadarys - nubausime jj ir jis bus sugrazintas pas Viespatj
savo, Kuris nubaus jj bausme baisia, *®0 kas priims tikéjima ir darys
gera — jam skirtas geras atlygis ir jsakysime jiems daryti tai, kas len-
gva.“ **Tad jis toliau nukeliavo keliu, *°iki pasieké saulés kilimo vieta
"rytuose’. Jis atrado ja kylant vir§ Zmoniuy, kuriems nepadaréme nuo
jos jokio uzdangalo. *'Taip buvo! Isties Mes apie jj Zinojome viska.

a Zodis ,Zulkarnain® reiskia dviragj. Taip buvo vadinamas doras karalius, pagarsé-
jes tolimomis kelionémis. Galimai jis buvo vadinamas dviragiu, nes pasieké du pasau-
lio ragus/taskus rytuose ir vakaruose. Anot kai kuriy aikintoju, Zulkarnainas buvo
Aleksandras Didysis, bet §i nuomoné neturi stipraus istorinio pagrindo.

b Visi keliai“ Sioje eilutéje reiskia galimybes pasiekti viska, ko panori.

¢ Vienas garsiy Korano egzegety, Ibn Kasir al-Dimaski (m. 1370 po Kr.), aiskinda-
mas $ia eilute teigé, kad ji apibaidina vieta vakaruose, uz kurios nebejmanoma keliauti,
pridurdamas, jog saulés leidimasis j purvo jira $ioje eilutéje ireiskiamas perkeltine
prasme, t. y. ji atrodo, lyg besileisty j jurg, kai yra suprantama, kad ji ir toliau keliauja
savo orbita. Panasiai ir $iandien lietuviy kalboje sakoma, kad saulé ,leidZiasi i jurg®,
bet suprantama, kad tai néra tiesioginis i$sireiSkimas.
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*2Tad jis toliau nukeliavo keliu, **iki pasieké vieta tarp dviejy
kalnu,. Jis rado pries juos Zmones, vargiai suprantancius “jo' kalba.
**ie taré: ,Zulkarnainai! I3 tiesy, Gogas ir Magogas daro nedorybes
Zeméje. Ar galime sumokéti tau duokle, kad pastatytum pertvarg tarp
musy ir ju?* **Jis atsaké: ,Tai, kg man suteiké Vie$pats, yra geriau,
taciau padékite savo jégomis ir a$ pastatysiu tarp jisy ir ju uZtvara.
*SAtneskite man gelezies plytas!“ Kai uzpildé "tarpg’ tarp kalny, jis
jsaké: ,Paskite!“ Kai geleZis tapo jkaitusi iki raudonumo, jis taré:
»Atneskite man iSlydyta varj, kad ant jos uZpil¢iau.“ >’ Tad jie negalé-
jo jos perlipti ir negebéjo jos pragriauti. *®Jis taré: ,Tai yra maloné i§
mano VieSpaties. Taciau kai mano Viespaties pazadas ateis, Jis suly-
gins ja su Zeme. Mano Vie$paties pazadas yra teisus.“ *>Tadien leisime
Gogui ir Magogui plasti vieniems ant kity ir bus papusta j Raga. Tada
surinksime juos visus kartu. '*°Tadien aiskiai pristatysime Pragara
netikintiesiems, '**kuriy akys buvo uzdengtos nuo Misy atminimo,
kurie negebéjo girdéti. '°Ar netikintieji mano, kad gali imti Mano
tarnus vietoj Manes kaip savo gynéjus? IS tiesu, Mes paruo$éme Pra-
gara netikinciujy bastui.

1%Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Ar turétume jums pranesti apie

g2 104

daugiausia praradusius savo darbai Ju pastangos yra bergzdzios

a! '°°Jie atmeta savo

§iame gyvenime, kai jie mano esa darantys ger
Viespaties zenklus ir susitikima su Juo.“ Taip jy darbai nueina nie-
kais, tad Prikélimo Dieng nesuteiksime Mes juy darbams jokio svorio.
1%9Tai yra atlygis jiems — Pragaras — uz netikéjimg ir Mano Zenkly bei
pasiuntiniy i§juokima. '*’I§ tiesy, priimantys tikéjimg ir darantys gera
turés auksciausius Rojaus sodus savo bustui. *°®Jie bus juose amzZinai,
netrokstantys nieko kito.

19°Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Jeigu vandenynas buty raalu
mano Vie$paties zodziy "uzrasymui’, jis iSsekty dar pries iSsenkant
mano VieSpaties ZodZiams, net jeigu bty pripildytas dar karta tiek.
19Gakyk: ,,A$ esu zmogus, kaip ir jis. Man buvo apreiksta, kad jasy
dievas yra Vienatinis Dievas. Tad kas tikisi susitikimo su savo Vies-
paciu, tegul daro gera ir negarbina nieko kito vietoj Viespaties savo.
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Si Mekos laikotarpio siira pavadinta ,, Marijos“vardu pagal joje papa-
sakotg Marijos, Jézaus motinos, istorijq (16-35 eilutése). Joje aptaria-
mas Jézaus ir Jono Krikstytojo gimimas, paneigiamas teiginys, kad
Jézus yra Dievo siinus, bei Mekos stabmeldZiy teigimas, kad angelai
yra Dievo dukros. Siiroje uzsimenama ir apie kitus pranasus, juos jvar-
dijant kaip Dievo malonés gavéjus. Sios siiros pabaigoje ir sekancios
stiros pradzioje aptariamas Korano apreiskimo tikslas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kaf-Ha-Ya-Ayn-Sad.? *Tai priminimas apie tavo Vie$paties malone
Savo tarnui Zacharijui, *kai jis meldé savo VieSpaties slap&ia, *tarda-
mas: ,Mano VieSpatie! I§ tiesu, mano kaulai nusilpo ir galva prazilo,
taciau niekada nebuvau savo maldomis Tau, mano Viespatie, nuvil-
tas! °A§ susirapinau savo artimyjy "tikéjimu’ po manes,® o mano
zmona yra nevaisinga. Tad suteik man palikuonj i Savo malonés,
®kuris paveldés pranasyste” i§ manes ir Jokiibo $eimos, ir padaryk jj
tuo, mano VieSpatie, kuriuo busi patenkintas.” "Angelai paskelbé™:
»Zacharijau! I8 tiesy, duodame tau gera Zinia apie siinu, kurio vardas
bus Jonas - vardas, kurio nesuteikéme niekam anksciau. ®Jis taré:
»Mano Viespatie! Kaip galiu turéti siny, kai mano Zzmona nevaisin-
ga, 0 a$ pats sulaukiau senyvo amZiaus?* ’Angelas atsaké: ,Taip bus!
Tavo Vie$pats sako: ‘Tai lengva Man. ISties A sukiiriau tave pries tai,
kai buvai niekas!*

a Zr. 2:1 i$nasa.

b Zacharijus bijojo, kad jo artimieji i§ tévo pusés, turéje testi religijos iSlaikyma
$eimoje, neatliks savo darbo dél pasinérimo j Zemiskaji gyvenima.

¢ Kai Zacharijus meldé sinaus, jo malda buvo kupina visisko atsidavimo ir pasi-
tikéjimo, kad tai Dievui lengva. Jis né akimirkos neabejojo, nors tai, ko prasé, buvo
bema? nejmanoma. Sioje maldoje Zacharijus pasieké auksciausia tikéjimo ir artumo
Dievui lygj. Todél, budamas jprastoje busenoje, Zacharijus nustebo, kad jo malda buvo
isklausyta.
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'°Zacharijus taré: ,Mano Vie$patie! Duok man Zenkla. Jis atsake:
»lavo Zenklas yra tai, kad negalési kalbéti su Zmonémis tris naktis,
budamas sveikas.“ "'Tad jis i$¢jo i§ Sventyklos pas savo Zmones, nuro-
dydamas jiems aukstinti "Alachq’ ryte ir vakare.

?"Alachas taré": ,Jonai! Laikykis Rasto tvirtai’ Jo vaikystéje Mes
davéme jam i$mintj, *uZuojauty ir tyrumg i§ Masy. Jis buvo dievo-
baimingas *ir pareigingas savo tévams. Jis nebuvo nei pasiputes, nei
nepaklusnus. **Taika jam gimimo ir mirties diena, ir Dieng, kai jis
bus prikeltas gyventi!

'"Pranas$e Muhamedai’, minék Raste Marijg, kai ji paliko savo
$eima "nuvykdama’ j vietove rytuose, Vtaip atsiskirdama nuo jy. Mes
atsiuntéme jai Savo angela "Gabrieliy’, pasirodziusj jai tobulos formos
zmogumi. '*i taré: ,Siekiu prieglobs¢io pas Maloningajj nuo taves!
"Neliesk manes’, jeigu esi dievobaimingas. “Jis atsakeé: ,I§ tiesy, as esu
tavo Viespaties pasiuntinys, kad pranes¢iau apie tau padovanota tyra

sany. *°Ji taré: ,Kaip galiu susilaukti sinaus, kai joks vyras nelieté

manegs ir nebuvau pasileidéle?“ >

Jis atsakeé: ,Taip bus! Tavo Viespats
sako: “Tai lengva Man. Mes padarysime jj Zenklu visiems Zzmonéms
ir malone i§ Musy. Tai jau nuspresta **Tad ji tapo nésia ir pasitrau-
ké su juo j atokia vieta. > Gimdymo skausmai privedé ja prie palmés
kamieno. Ji taré: ,Kad tik baciau mirusi pries tai ir seniai uzmirsta!“
*4Tad balsas zemiau jos suSuko: ,Nelitidék! Tavo VieSpats suteiké tau
$altinj, esantj po tavimi. **Pakratyk Sios palmés kamieng ir nukris ant
taves $vieZios, sunokusios datulés. >**Valgyk, gerk ir bk rami, o jei
pamatysi kokj Zmogu, sakyk jam: ‘A prizadéjau Maloningajam tyla,
todél Siandieng su niekuo nekalbésiu’“

*"Tada ji grjZo pas savo zmones, neSdama jj. Jie taré: ,Marija! Isties
padarei siaubingg dalyka! **Aarono sese!* Tavo tévas nebuvo nedoras
Zmogus ir tavo motina nebuvo pasileidusi“ *’Ji parodé j kudikj. Jie

2¢ 30r

taré: ,,Kaip kalbésime su kadikiu, esanciu lopsyje Jézus' pasakeé:

2 Sesuo Sioje eilutéje reiskia ne kraujo rysius, bet dvasinj artuma. Marija savo
pamaldumu Zmoniy akyse prilygo Aaronui, Mozés, tebunie jiems taika, broliui, ir dél
to buvo vadinama Aarono seserimi.
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»I$ tiesy, as esu Alacho tarnas - Jis davé man Rastg ir padaré mane
pranasu, *'ir padaré mane palaimintu, kur tik bebuciau, ir liepé atlikti
maldg ir duoti iSmaldos mokestj, kol basiu gyvas, *ir bati pareigin-
gu savo motinai. Jis nepadaré manes pasiputéliu, neklusniu. **Taika
man gimimo ir mirties diena, ir Diena, kai biisiu prikeltas gyventi!®

**Tai Jézus, Marijos sinus - tiesos Zodis, dél kurio jie nesutaria.
**Nedera Alachui turéti siny, iSaukstintas Jis! Kai priima sprendima,
Jis pasako: ,,Bik!“ ir tai bina! **Jézus paskelbé™: , I§ tiesy, Alachas yra
mano ir jasy Vie$pats, tad garbinkite Jj. Tai yra kelias tiesus. > Taliau
"krik$¢ioniy ir judéju’ partijos nesutaré tarpusavyje, tad vargas atme-
tusiems tikéjima, kai jie matys didingg Dieng! **Kaip aiskiai jie girdés
ir matys tadien, kai bus surinkti pas Mus. Siandien piktadariai yra
aigkiai nuklyde. **Perspék juos, "Pranase Muhamedai’, apie Apgai-
lestavimo Diena, kai visi reikalai bus nuspresti, jiems banant nera-
pestingais ir atmetusiais tikéjima. *°I§ tiesy, Mes paveldésime Zeme
ir viska, kas ant jos. Pas Mus jie sugris.

“I"Pranase Muhamedai’, minék Raste Abraomo "istorijg’. I§ tiesy,
jis buvo teisus pranasas, **kai taré savo tévui: ,Mano téveli! Kodél
garbini tai, kas negirdi, nemato ir nesuteikia tau naudos né kiek?
**Mano téveli! I$ tiesy, man buvo suteikta Ziniy, kurios nebuvo
suteiktos tau, tad sek manimi ir vesiu tave tiesiu keliu. **Mano téveli!
Negarbink Sétono. I§ tiesy, Sétonas yra nepaklusnus Maloningajam!
**Mano téveli! I§ tiesy, bijau, kad tave palies bausmé Maloningojo
ir patapsi Sétono draugu "Pragare™ *“Jis atsakeé: ,Kaip dristi atmesti
mano dievus, Abraomai! Jei nenustosi, uzmétysiu tave akmenimis.
Laikykis atokiai nuo manes!“ *’Abraomas tareé: ,Taika tau! AS melsiu
savo VieSpatj tau atleidimo. I§ tiesy, Jis yra man Maloningas. *°A$
atsitraukiu nuo jisy ir nuo to, ko $aukiatés vietoj Alacho, ir meldziu
savo Viespatj. Tikiuosi, kad niekada nebtisiu maldomis savo Vies-
paciui nusivyles! *’Kai Abraomas paliko juos ir tai, kq jie garbino
vietoj Alacho, Mes padovanojome jam Izaokg ir Jokibg ir padaréme
juos pranagais. **Mes uzliejome juos Savo malone ir palaiminome
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garbingu paminéjimu.?

*"Pranase Muhamedai’, minék Raste Mozés "istorija’. I tiesy, jis
buvo isrinktasis ir buvo pranasas, pasiuntinys. *>Mes paSaukéme jj i$
desinés Taro kalno pusés ir priartinome jj pokalbiui. **Mes pasky-
réme jam, per Savo malone, jo brolj Aarong pranasu. **Minék Raste
Izmaelio "istorija’. IS tiesu, jis laikési duoto ZodZio ir buvo pranasas,
pasiuntinys. **Jis ragino savo tautg melstis ir duoti iSmalda. Jo Vies-
pats buvo juo patenkintas. **Minék Raste Enoche® "istorijg’. Jis buvo

pranasas teisus, >t

ad suteikéme jam statusg auksta.

5%Sie yra pranasai, palaiminti Alacho, i§ Adomo palikuoniy ir i§
tu, kuriuos gabenome su Nojumi "laive’, ir i$ palikuoniy Abraomo
ir Izraelio,® ir i§ Miisy vedamy tiesiu keliu bei Misy iSrinktuju. Kai
Maloningojo apreiskimai buvo jiems skaitomi, jie puolé kniabscia,
aSarodami. **Tadiau po jy atéjo palikuonys, kurie apleido maldg ir
seké "savo’ troskimais. Jie sulauks blogu pasekmiy "uz savo veiks-
mus’, *°i$skyrus atgailaujancius, priimanéius tikéjima ir darancius
gera - jie bus priimti j Rojy ir nebus nuskriausti né kiek - *'j amzinus
Rojaus sodus, jiems nematytus, kuriuos Maloningasis pazadéjo Savo
tarnams. I§ tiesy, Jo pazadas bus iSpildytas. ®*Juose jie negirdés tuséiy
kalbu, tik taikos "pasveikinimus’, ir bus apripinti rytais ir vakarais.
®*Tai yra Rojus, kurj suteiksime Savo dievobaimingiems tarnams.

%4’Angelas Gabrielius taré™: ,Mes nusileidziame tik tavo Vie$paties
jsakymu. Jam priklauso visa, kas pries mus, kas uzZ misy ir kas tarp
to. Tavo Vie$pats niekada neuZmirsta. **7Jis yra’ VieSpats dangy ir
Zemés, ir viso, kas tarp ju. Garbink Jj ir buk kantrus Jj garbindamas.
Ar Zinai ka nors Jam lygaus?“

®¢Taliau zmogus klausia "pasaipiai™: ,,Ar po to, kai mirsiu, basiu
prikeltas gyventi?“ “’Ar jis neatsimena, kad sukaréme jj pries tai, kai

2 Kai Izaokas ir Jokabas, tebiinie jiems taika, yra minimi, Zmonés juos mini su
pagarba, kaip du svarbius Dievo pasiuntinius. Taip pat musulmonai, atlikdami pri-
valomas maldas, meldZia Dievo palaiminti pranasa Abraoma, tebiinie jam taika, ir jo
Seima.

b Enochas islamo tradicijoje yra Zinomas Idris vardu.

¢ Izraelis Sioje eilutéje reiskia pranasa Jokiba, tebiinie jam taika.
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jis buvo niekas? *®*Prisiekiu tavo Vie$paliu, "Pranase Muhamedaf,
Mes surinksime juos ir Sétonus ir pasiusime juos aplink Pragarg ant
keliy. **Tada iStempsime i§ kiekvienos grupés nepaklusniausius Malo-
ningajam. "’Mes Zinome geriau, kas labiausiai nusipelnes degti jame.
"'as visi Zengsite per ji.* Tai - iSpildytas tavo VieSpaties sprendimas.
7*Mes i$gelbésime dievobaiminguosius, bet paliksime piktadarius ten
klapancdius.

7*Kai Musy aiskis apreiskimai jiems skaitomi, tie, kurie atmeté
tikéjima, klausia jj priémusiujuy: ,,Kurie is masy uzima geresne padé-
tj ir turi daugiau pasekéjy?“ "*Taliau kiek Zmoniy Mes sunaikinome
anksciau ju, pranokusiy juos prabanga ir i§vaizda! ">Sakyk, "Pranase
Muhamedai: ,,Maloningasis duos laiko nuklydusiems, kol jie pama-
tys tai, kas buvo jiems prizadéta — bausme arba Valandg "Prikélimo
Dienos™. Tada jie supras, kas yra prastesnéje padétyje ir su silpnesne
kariuomene. “*Alachas sustiprina vedima vedamiesiems "tiesiu keliu™.
Am?Zinai iSliekantys geri darbai yra labiau tavo Vie$paties atlyginami
ir jvertinami. ”"Pranase Muhamedai’, ar matei ta, kuris atmeta Miisy
apreiskimus ir sako: ,Man bus suteikta "gausybé” turto ir atzaly!“?
"®Ar jis suzinojo tai, kas nematoma, ar gavo pazada i§ Maloningojo?
7’Ne! Mes uzradysime tai, ka jis sako, ir padidinsime jo bausme. **Mes
paveldésime viska, apie ka jis kalba, ir jis ateis pas Mus pats vienas.

#Jie pasirinko kitus dievus vietoj Alacho, siekdami per juos gar-
bés. **Ne! Sie dievai neigs tai, kad buvo garbinami, ir taps jy priesais.
83rpranase Muhamedai’, ar nematai, kad siuntéme $étonus atmetu-
siems tikéjima, nuolat raginancius juos nusidéti'? **Tad nesiskubink
pries juos. I§ tiesy, Mes skai¢iuojame jiems paskirta laika. **Tadien
surinksime dievobaiminguosius pas Maloningaji garbinga delega-
cija *%ir suvarysime nusikaltélius j Pragara, lyg i$troskusig gyvuliy
bandg. *’Niekas neturés teisés jy uZtarti, i§skyrus su Maloninguoju
sudariusius sandora.

2 Teismo Dieng visi Zmonés turés pereiti tilta esantj vir§ Pragaro. Tikintieji ji per-
eis saugiai ir Zengs Rojun, o netikintieji ir piktadariai nukris Zemyn.
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*%Jie sako: ,Maloningasis turi siny!“ *’Isties jus paskelbéte bai-
sy dalyka! **Dangus beveik prasiveria, Zemé beveik suskyla ir kal-
nai beveik subyra "dél to’, ®'kad jie priskiria Maloningajam atzala.
?Nedera Maloningajam turéti siny. *’I§ tiesy, visi danguose ir Zemé-
je yra Maloningojo tarnai. **Jis Zino juos ir yra juos suskaiciaves tiks-
liai. **Kiekvienas jy gri$ pas Jj Prikélimo Dieng po viena.

*¢I$ tiesy, priémusius tikéjimg ir dariusius gera — Maloningasis
apdovanos juos meile. *’I§ tiesy, Mes padaréme §j "Korang' lengvai
suprantama tavo kalba, "Pranase Muhamedai’, kad perduotum juo
gera zinig dievobaimingiesiems ir perspétum uzsispyrusius Zmones.
*8Kiek tauty Mes sunaikinome anksciau jy! Ar matai nors viena ju,
o gal girdi i§ ju nors menkiausia $nabzdes;j?

216



20. Ta-Ha

Sioje siiroje, apreikstoje Mekos laikotarpiu, skiriama Zenkliai daugiau
démesio Mozés ir Adomo, tebiinie jiems taika, istorijoms, apie kurias
buvo uzsiminta praéjusioje siiroje. Joje pabréZiama, kad tiesa visada
nugali, tad Pranasas Muhamedas, tebtinie jam taika, neturéty dél to
jaudintis — kaip Mozé buvo isgelbétas nuo Faraono, taip bus isgelbé-
tas ir jis. Nusigrezusieji nuo Korano yra jspéjami dél jy laukiancios
bausmés. Siiros pradzioje ir pabaigoje aptariamas Koranas ir jo die-
viskoji kilmé.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ta-Ha.* *Mes apreiskéme Korang tau, "Pranage Muhamedai’, ne tam,
kad batum susikrimtes, *bet kaip priminimg bijantiems "Alacho’.
*"Tai’ aprei$kimas i§ To, Kuris sukaré Zeme ir aukstus dangus -
*Maloningojo, jsigaléjusio Soste. *Jam priklauso visa, kas danguo-
se ir Zeméje, kas tarp juy ir kas po Zeme. “Kad ir kg besakytuméte
atvirai, Jis Zino tai, ka laikote paslaptyje bei tai, kas slypi dar giliau.
®Alachas! Niekas néra vertas garbinimo, i§skyrus Jj. Jam priklauso
geriausi vardai.

°Ar pasieké tave, "Pranase Muhamedai’, Mozés istorija? '°Kai jis
pamaté ugnj ir taré savo Seimai: ,,Laukite ¢ia, a§ pamaciau ugnj. Gal-
bit grjsiu pas jus su deglu arba rasiu ten kelig:® "Kai pri¢jo prie jos,
jis buvo paSauktas: ,Moze! **Tai A, tavo Viepats! Nusiauk sandalus
~ tu stovi Sventame Tuvos slényje.c *A§ i$sirinkau tave, todél klausyk,

kas apreiksta: '*¢

I8 tiesu, tai AS, Alachas! Niekas néra vertas garbinimo,
i$skyrus Mane. Tad garbink Mane ir atlik malda Mano atminimui. "*I§
tiesu, Valanda ateis — nors laikau ja paslaptyje — kad kiekvienai sielai baity
atlyginta pagal jos pastangas. '°Tad neleisk atmetusiems tikéjima ir sekan-

tiems savo troskimais atitraukti taves nuo jos, kitaip biisi pasmerktas’“

s Zr. 2:1 i$nasa.
b Mozé ir jo $eima pasiklydo nakties metu keliaudami i§ Midjano j Egipta.
¢ T.y. Sinajaus kalno slénis, esantis Sinajaus pusiasalyje.
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"Alachas pridaré™: ,Kas tavo desinéje rankoje, Moze?“ *®

Jis atsa-
keé: ,Tai mano lazda. A§ ramstausi ja, numusu savo avims lapy ir kitaip
ja naudojuosi *?Alachas taré: ,Mesk ja, Moze!“ *°Tad jis meté laz-
da - ir $tai! - ji tapo judandia gyvate. *'Alachas taré: ,Imk ja, nebi-
jodamas. Mes sugraZzinsime ja j pirmine busena. **Jkisk savo ranka j
uZantj - ji taps balta, be ligos. Tai antrasis "tavo’ Zenklas. **Taip Mes
parodome tau dalj Savo didZziyjy zenkly. **Eik pas Faraona, i tiesy,
jis perzenge ribas.”

**Mozé taré: ,Mano Vie$patie! Nuramink mano $irdj, **palen-
gvink mano uzduotj *’ir atrisk mano liezuvj, **kad jie suprasty mano
zodj, *’ir suteik man padéjéja i§ mano Seimos - *°Aarona, mano brolj.
*'Sustiprink juo mane *?ir padaryk jj mano uzduoties bendrininku,
**kad $lovintume Tave daug **ir daug Tave atmintume. **I3 tiesy, Tu
esi mus Visa Matantis.“ **Alachas atsakeé: ,Suteikta tau, ko prasai,
Moze! *’Isties Mes suteikéme malone tau pries tai, **kai apreiske-

me tavo motinai: ***

Paguldyk ji j déze ir paleisk upén. Upé jj iSpluk-
dys krantan ir jis bus paimtas "Faraono® - Mano ir jo prieso. A$
uzliejau tave Savo meile,* kad bitum uzaugintas Mano akivaizdoje.
*o"Atmink’, kai tavo sesuo atéjo "pas Faraong’ ir taré: ‘Leiskite man
nurodyti, kas galés jj priziaréti. Taip sugrazinome tave motinai tavo,
kad jos $irdis baty rami ir kad ji neliadéty. Taip pat tu nuzudei Zzmogu
"per klaidg’, taciau Mes iSgelbéjome tave nuo nelaimés ir iSméginome
tave iSbandymais sunkiais. Tada gyvenai daug mety tarp midjanieciu.
Tada atéjai éia, kaip buvo nulemta, Moze! *'A$ i$sirinkau tave. **Eik
kartu su savo broliu, su Mano Zenklais, nepavargdami Manes miné-
ti. **Eikite abu pas Faraona. I§ tiesu, jis perzengeé ribas. **Kalbék su
juo $velniai, galbat jis priims jspéjima ar pabijos "Mano bausmés™*
*Jie abu taré: ,Musy Vie$patie! Mes bijome, kad jis paskubés mus
nubausti ar perZengs ribas. **Alachas atsakeé: ,Nebijokite! AS esu su
jumis, girdintis ir matantis. *’Eikite pas jj ir sakykite: ‘I$ tiesy, mes
esame pasiuntiniai tavo Viespaties, tad leisk Izraelio tautai eiti su

2 Dievas padaré Mozg, tebunie jam taika, mylimu Faraonui ir jo Zmonai, kurie
nusprendé jj uZauginti lyg savo paciy vaika.
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20. TA-HA
mumis ir neenk ju. Mes atéjome pas tave su zenklu is tavo Viespaties.
Taika skirta sekantiems teisingu vedimu. **Mums buvo atskleista, jog
bausmé bus skirta neigiantiems ir nusigreZiantiems’“

*’Faraonas paklausé: ,Kas yra judviejy Viespats, Moze?“ *°]is atsa-
ké: ,Misy VieSpats yra Tas, Kuris sukiré kiekvienam daiktui jo for-
mg ir nurodé jo keliag.“ *Faraonas paklausé: ,O kaip dél ankstesniujy
zmoniy?“ *Jis atsaké: ,To Zinios yra pas Vie$patj mano, Jrase. Mano

Vie$pats neklysta ir neuzmirsta“ **

Jis yra Tas’, Kuris i$skleidé jums
zeme, nutiesé joje kelius ir siunté jums liety i§ dangaus, taip uZaugin-
damas jvairiausias augaly rusis, **tad valgykite ir ganykite savo gal-
vijus. I§ tiesy, tame yra Zenklai supratingiems Zmonéms. **I§ Zemeés
sukdréme jus, i ja jus sugrazinsime ir i$ jos vél prikelsime.

*[Sties Mes parodéme Faraonui visus Savo Zenklus,? bet jis neigé
juos ir atsisaké "priimti tikéjima’. *’Jis taré: ,,Ar atéjai iSvaryti mus i3
miisy Zemés su savo burtais, Moze? **Mes parodysime tau panasius
burtus. Paskirk susitikimo laikg, tinkama abiem, vietoje sutartoje.
**Mozé taré: ,Musy susitikimas bus $ventés dieng. Tegul Zmonés susi-
renka saulei patekéjus.

®%Tada Faraonas i$éjo, paruosé savo plang ir sugrizo. ®Mozé per-
spéjo burtininkus: ,Vargas jums! Nepramanykite apie Alacha melo,
kitaip Jis sunaikins jus su "Savo’ bausme. Pralaiméjo tie, kurie prama-
no "tokius melus’* ®*Tad burtininkai susigin¢ijo dél savo ketinimuy,
kalbédami slapéia. ®*Jie nusprendé: ,Siedu téra burtininkai, norintys
savo burtais i§varyti jus i$ jiisy Zemés ir nutraukti jisy puiky gyveni-
mo buda, **tad paruoskite savo plang ir iSsirikiuokite. Sékmingas Sian-
dien bus tas, kuris nugalés. **Jie taré: ,Moze! Arba tu mesk, arba mes
mesime pirmieji* **Mozé atsaké: ,Jis meskite* Tada jy virvés ir lazdos
pasirodé jam, dél jy burty, lyg SliauZiancios "gyvatés’. “Mozé pradéjo
baimintis. **Mes taréme jam: ,,Nebijok! I§ tiesy, tu bisi pranasesnis.
*Mesk, kas tavo desinéje, ir tai praris, ka jie padirbo. Ka jie padaré téra
burtininko triukai. Burtininkai nebus sékmingi, nesvarbu kur bebutu.

2 Zr. 17:101 i$nasa.
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7°Tad burtininkai puolé knitibs¢ia, tardami: ,,Mes tikime j Viespa-
tj Aarono ir Mozés. "'Faraonas pareiské: ,Kaip drjstate juo tikéti be
mano leidimo? IS tiesu, jis yra jasy mokytojas, iSmokes jus burti. A§
nukirsiu jums rankas ir pédas kryzmai ir nukryZiuosiu jus ant pal-
miy kamieny. Jis suzinosite, kurio i§ masy bausmé yra stipresné ir
ilgesné.” "Jie atsaké: ,Mes neteiksime tau pirmenybés prie§ aiskius
Zenklus, mums apreikstus, ir prie$ Ta, Kuris mus sutvéré. Priimk kokj
nori sprendima. Tu gali nuspresti tik Sio gyvenimo reikalus. 7*I tie-
su, mes patikéjome savo Viespaciu, kad Jis atleisty misy nuodémes
ir burtus, kuriuos vertei mus daryti. Alachas yra geresnis "atlyginda-
mas’ ir ilgiau uztrunkantis "vykdydamas bausme.

7#Kas ateis pas savo VieSpat] kaip nusikaltélis, i3 tiesy, tam skirtas
Pragaras, kuriame jis nei mirs, nei gyvens. " Tadiau kas ateis pas Jj
kaip tikintysis, kuris daré gera, tas turés auk$¢iausia statusg — "*amzi-
nus Rojaus sodus, kuriuose teka upés, bati ten amzinai. Tai atlygis
apsivalantiesiems!

""Isties Mes apreiskéme Mozei, tardami: ,Keliauk naktj su Mano
tarnais ir iStiesk jiems sausa taka jaroje. Nebijok bati nugalétas "Fara-
ono’ ir nesijaudink "dél nuskendimo’* ®Faraonas vijosi juos su savo
kariauna, tad uZliejo juos jira visiSkai. ’Faraonas paklaidino savo
tauta ir nevedé jy "teisingu keliu’.

$%Yzraelio tauta! Mes iSgelbéjome jus nuo prieso, sudaréme su
jumis sandorg desinéje Taro kalno puséje ir atsiuntéme jums mang

ir putpeles,* *'"

tardami': ,Valgykite gérybes, Misy suteiktas jums, bet
neperzenkite ribu, kitaip Mano pyktis uzklups jus. Prazuves yra tas,
kurj uzklupo Mano pyktis! **Taliau i§ tiesy, A§ esu AtleidZiantis atgai-
laujantiems, priimantiems tikéjima, darantiems gera ir pasilikusiems
teisingame vedime.”

83rAlachas paklausé’: ,Kas tave paskubino palikti savo tauta,
Moze?“ **Jis atsaké: ,Jie seka mano pédsakais. A§ nuskubéjau pas

Tave, mano Vie$patie, kad bitum patenkintas.“ **Alachas tare: ,,I§

2 Mana yra dangi$kas maistas, kurj Dievas atsiunté Izraelio tautai jiems pabégus
i$ Egipto.
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tiesu, Mes iSbandéme tavo tauta, kai juos palikai, tad paklaidino juos
samarietis" **Tada Mozé grjZo pas savo tauta, piktas ir sielvartingas.
Jis taré: ,Mano tauta! Ar jisy Vie$pats nedaveé gero pazado? Ar mano
nebuvimas jums buvo per ilgas? O gal troskote, kad jisy Viespaties

2“b 87Jje taré:

pyktis uzklupty jus, ir dél to sulauzéte man duota pazada
»Mes nesulauzéme pazado savo valia. Mes turéjome nesti "Faraono’
tautos papuosaly nesulius,® tad metéme juos "ugnin’, ir samarietis
meté **Tada jis pagamino mukiantj ver§j ir jie taré: ,Tai jasy dievas
ir Mozés dievas, kurj jis uzmir$o.” *°Ar jie nematé, kad jis neatsako
jiems ir negali nei pakenkti, nei padéti? *?Aaronas perspéjo juos pries
tai: ,Mano tauta! Jiis esate tuo iSbandomi. IS tiesu, jusy VieSpats yra
Maloningasis. Sekite manimi ir pakluskite mano nurodymams.“ *'Jie
atsaké: ,Mes nenustosime jo garbine, kol Mozé nesugrjs.*

*?Mozé taré: ,,Aaronai! Kas neleido tau, kai matei juos nuklystan-
Cius, **sekti paskui mane? Kaip galéjai nepaklusti mano nurodymui?®
**Aaronas atsaké: ,Mano motinos sinau! Negriebk manes uz barz-
dos ar galvos "plauku’. A bijojau, kad sakysi: “Tu sukélei nesutari-
mus tarp Izraelio tautos ir nesekei mano Zodziu“ >*Mozé taré: ,Kg

manei dargs, samarieti?“ *¢

Jis atsaké: ,,A$ maciau tai, ko jie nematé,
tad paémiau saujele "dulkiy’ i§ pasiuntinio-angelo "Gabrieliaus’ Zir-
go pédsako ir meciau tai j versio burna’. AS dariau tai vedamas savo
troskimuy.“ *’Mozé taré: ,Eik lauk! I3 tiesy, likusj gyvenima tu sakysi:
‘Nelieskite manes;? ir taves lauks likimas, nuo kurio negalési pabégti.
Zitirék i savo dieva, kuriam buvai atsidaves — mes jj sudeginsime ir
iSmesime jo liku¢ius jaron.“ **"Mozé taré savo tautai’: ,Jasy Dievas
yra Alachas. Niekas néra vertas garbinimo, iSskyrus Jj. Jis aprépia
viskg Savo Ziniomis.*

2 Samarietis buvo veidmainis, privedgs Izraelio tautq prie stabmeldystés.

b Izraelitai buvo pazadéje Mozei, kad jam i$vykus garbins tik Dieva.

¢ Anot vienos interpretacijos, izraelitai pabégo i§ Egipto negraZing pasiskolinty,
papuosaly ir brangenybiy. Tac¢iau, anot kitos interpretacijos, Sias brangenybes jie
surinko i§ jiros, kai paskandinta Faraono kariuomené buvo i§mesta j kranta.

4 Samarie¢iui buvo nulemta gyventi vienatvéje.
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**Taip Mes perduodame tau, "Pranase Muhamedai’, praeities isto-
rijas. ISties Mes davéme tau i§ Saves Priminima. '°°NusigreZusieji nuo
jo nes nuodémés” nesulj Prikélimo Dieng, **’kentédami to pasekmes
amZinai. Kokj pikta nesulj jie nes Prikélimo Dieng - '**Diena, kai bus
papiista j Raga ir Mes surinksime nusikaltélius tadien pamélusiomis

"1 193Tje $nibZdés vieni kitiems: ,,Jiis buvo-

akimis "i$ troskulio ir siaubo
te "Zeméje" ne daugiau nei deSimt dieny. '°*Mes Zinome geriau, kg
jie sakys, kai iSmintingiausias juy tars: ,,Jiis buvote ten tik vieng diena.”

195"Pranage Muhamedai’, jie klausia taves apie kalnus. Sakyk:
»Mano Vie$pats pavers juos dulkémis, '**padarydamas zeme glotnia
lyguma, *’be jokio matomo jtrakimo ar kauburio '**Tadien visi
seks kviecianciuoju j susibairima’, nuo kurio negalés nuklysti. Bus
nutile visy balsai priesais Maloningajj. Tik $nabzdesiai bus girdimi.
19°Tadien uztarimas neduos naudos, i§skyrus tiems, kuriems duos
leidimg Maloningasis ir kuriy ZodZiais Jis bus patenkintas. "'Jis Zino,
kas yra pries juos ir kas uz ju, bet jie negali Jo aprépti savo Ziniomis.
"Visy veidai bus nusizemine priesais Visad Gyva, Visa I$laikant;.
ISties pralaiméjo tie, kurie ne§ piktadarystes. **Taliau dare gera ir pri-
éme tikéjima nebijos buti nuskriausti ar prarade "savo atlygj". *Mes
apreiskéme tai kaip Korana,® araby kalba, paaiskindami jame jspéji-
mus. Galbit jie taps dievobaimingi ar priims priminima. "*I$auks-
tintas Alachas, Tikrasis Karalius! Neskubék skaitydamas Korana, kol
nebus ispildytas jo apreiskimas, ir melsk: ,Viespatie! Suteik man dau-
giau ziniy!“

"*[3ties pries tai Mes sudaréme sandorg su Adomu, bet jis uzmir-
$o, ir neradome jame tvirtos valios.” **Kai taréme angelams: ,,Pulkite
kniabscia pries Adomas; jie sukniubo, i§skyrus Iblysa, kuris atsisake.
"Mes taréme: ,,Adomai! I§ tiesy, $is yra priesas tavo ir tavo Zmonos.
Neleiskite jam i$varyti judviejy i§ Rojaus, kitaip kentésite. "**I§ tie-
sy, ¢ia tu nepatirsi alkio ir nebsi nuogas, '’ir nejausi troskulio ar
kar§cio:“ "°Taciau Sétonas pasnibzdéjo jam, tardamas: ,, Adomai! Ar

2 Koranas tiesiogine Zodzio prasme reiskia ,,Skaitinys".
b Adomas neturéjo valios atsilaikyti Sétono gundymui.
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20. TA-HA

nori, kad parodyc¢iau tau amzinybés medj ir nei$nykstancig karalys-
te?* '*'Tad jie abu valgé nuo medzZio ir jy nuogumas buvo atvertas,
ir jie émé dengtis Rojaus sody lapais. Taip Adomas nepakluso savo
Viespadiui ir nuklydo.* **Po to, jo VieSpats i$sirinko jj ir priémé jo
atgaila bei atvedé 'j tiesy kelia".

2*Alachas taré: ,Leiskités Zemyn jas visi! Bidami priesai vieni
kitiems. Kai Mano Vedimas ateis — sekantys Mano Vedimu nenu-
klys ir nekentés, **ta¢iau kas nusigre$ nuo Mano Priminimo - i§
tiesy, ty gyvenimas bus sunkus ir Mes surinksime juos Prikélimo
Dieng aklus. **Jie $auksis: ,Mano Viespatie! Kodél prikélei mane
akla, nors anksc¢iau matydavau?“ '*°Alachas atsakys: ,Taip yra. Tu
apleidai Masy apreiskimus jiems atéjus pas tave, tad $iandien pats
esi apleistas. "’ Taip Mes atlyginame perzengiantiems ribas ir nepri-
imantiems savo VieSpaties apreiskimy. Bausmé Ateinanciame gyve-
nime bus dar smarkesné ir ilgesné. ***Ar jiems vis dar neaisku, kiek
Zmoniy sunaikinome anksciau ju, pro kuriy "namuy’ griuvésius jie
"Siandien’ keliauja? IS tiesu, tame yra Zenklai supratingiems Zmonéms.

*°Teigu ne ankstesnis tavo VieSpaties sprendimas, "Pranase Muha-
medai’, ir nustatytas laikas, jie jau buty buve sunaikinti. **°Tad buk
kantrus dél to, ka jie sako. Aukstink savo Viespatj slovindamas prie$
saulétekj ir saulélydj ir aukstink Jj nakties valandomis ir dienos vidu-
ryje,” kad butum patenkintas "Jo atlygiu'. **'Neleisk savo akims troksti
to, kuo leidome mégautis kai kuriems "netikintiesiems’ - tai Sio gyve-
nimo spindesys, kuriuo iSbandome juos. Tavo Viespaties aprapini-
mas "Ateinanciame gyvenime’ yra daug geresnis ir ilgiau isliekantis.
3?Liepk savo zmonéms melstis ir bk kantrus maldoje. Mes nepra-
Some taves apripinimo - tai Mes tave apriipiname. Geroji pabaiga
skirta dievobaimingiesiems.

@ Korane, priesingai nei Biblijoje, Ieva néra kaltinama dél pirmosios nuodémés.

b §i eiluté kalba apie penkias kasdienes maldas. Pries saulétekj ir saulélydj yra atlie-
kamos ausros ir popietés maldos, nakties valandomis — vakaro ir naktiné maldos, o
saulei pasiekus zenitg — piety malda.
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20. TA-HA
*ie sako: ,Jei tik jis duoty mums Zenklg i§ savo VieSpaties! Ar
jiems nebuvo duotas aiskus jrodymas tame, kas uzrasyta ankstesniuo-
se Ratuose? **Jei biitume juos sunaikine prie§ "Prana$a Muhamedy’,
jie sakytu: ,,Masy Vie$patie! Kodél nesiuntei mums pasiuntinio, kad
biatume seke Tavo apreiskimais "ir nebiitume’ paZeminti ir sugédin-
ti?“ ***Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Mes visi laukiame, tad laukite ir

jus. Jus suzinosite, kas eina lygiu keliu ir kas yra vedamas "teisingai*

224



21. Pranasai

Kaip ir ankstesnéje, sioje Mekos laikotarpio sitroje kalbama apie Die-
vo malone ir Jo pagalbq pranasams, kuriy vardu siira ir pavadinta.
Joje pabrézZiama, jog Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, kaip
ir ankstesnieji pranasai, yra siystas su ta pacia Zinia apie Dievo vie-
natiskumq. Taip pat joje netikintieji perspéjami dél Teismo Dienos.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Zmonijos teismo laikas artéja, taciau jie nedémesingai nusigrezia.
*Kai juos pasiekia naujas apreiskimas i§ jy VieSpaties - jie klausosi
jo pasaipiai, *abejingomis $irdimis. Piktadariai slepia savo pokalbj,
"slapcia tardami’: ,, Ar jis néra tik Zmogus, kaip ir jas? Ar pasiduosite
jo burtams, juos aiskiai matydami?“ *Pranagas "jiems’ atsaké: ,Mano
Viespats zino kiekviena Zodj, iStartg danguje ir Zeméje. Jis yra Visa
Girdintis, Visa Zinantis *Bet jie tesia: ,,Sis "Koranas’ téra klaidingy
sapny kratinys! Ne! Jis pramané jj. Ne! Jis yra poetas! Tegul atnesa
mums Zenkla, panady j pries tai buvusiy pasiuntiniy!“ ®Taciau anks-
diau ju né viena Misy sunaikinty tauty "net gavusios zenklg' nepri-
émé tikéjimo, tad ar jie priims? “Ir ankséiau taves, "Pranase Muha-
medai’, Masy siysti "pasiuntiniai’ buvo tik vyrai, kuriems apreiskéme
"Zinig'. Jeigu jis, "stabmeldZiai’, to neZinote, tada klauskite Zinanciu-
ju "Rasta’. *Mes nedavéme pasiuntiniams kiiny, kuriems nereikéjo
maisto, ir jie nebuvo nemirtingi. *Tada i$pildéme Savo pazada jiems,
iSgelbédami juos ir tuos, kuriuos noréjome isgelbéti, bet sunaikinda-
mi riby’ perzengéjus.

'°I$ties Mes apreiskéme jums Rasta, kuriame yra jusy pagerbimas.
Ar nesuprasite? "Kiek pikta daranciy tauty Mes sunaikinome, iskel-
dami jy vietose kitas! '*Kai piktadariai pajuto Musy bausme - $tai!
- jie pradéjo bégti nuo jos. *"Jiems buvo tarta™: ,Nebékite! Grjzkite j
savo namus ir prabanga, kuria mégavotés — galbat jasy bus paklausta.
“Jie susuko: ,Vargas mums! I§ tiesy, mes buvome piktadariai® **Jy
$auksmas tesési iki tol, kol padaréme juos lyg sudegintas razienas.
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21. PRANASAI
*Mes nesukiréme dangaus ir zemés bei visko, kas tarp ju, zaidi-
mui. Jei norétume Sau pramoguy,® rastume jas pas Save — jeigu tuo
uzsiimtume. **Taip! Mes metame tiesg j melg, sunaikindami jj, tad

melas iSnyksta. Vargas jums, kq jus teigiate "apie Alachg! *°

Jam pri-
klauso visa, kas danguose ir Zeméje. "Angelai’, artimiausi Jam, néra
tiek i$didas, kad negarbintu Jo, ir dél Jo garbinimo nepavargsta. *°Jie
$lovina Jj naktj ir dieng, nepaliaudami.

YAr jie parinko sau dievus i§ Zemés, kurie gali prikelti mirusius?
*Jeigu danguose ir Zeméje buty kity dievy greta Alacho, danggs ir
Zemeé tikrai sugritty.” ISaukstintas Alachas, Sosto Vie$pats, virs to, kg
jie teigia! >*Jo nebus klausiama apie Savo darbus, bet jy bus klausia-
ma. **Ar jie pasirinko kitus dievus vietoj Jo? Sakyk, "PranaSe Muha-
medai’: ,Parodykite savo jrodymus. Stai — "Koranas®, Priminimas
esantiems su manimi ir buvusiems anksciau mangs.” Dauguma juy
nezino tiesos, tad jie nusigreZia. > Mums siuntus pasiuntinj anks-
¢iau taves visada jam apreik§davome: ,Niekas néra vertas garbinimo,
iSskyrus Mane, tad garbinkite Mane "Vieng'.

*Jie sako: ,,Maloningasis turi atzala!“ ISaukstintas Jis! Ne! Jie téra
Jo pagerbti tarnai,* *’kurie nekalba anksciau Jo ir seka Jo nurodymais.
*%Jis zino, kas yra pries juos ir kas uZ ju. Jie negali prie§ Jj uZtarti,
iSskyrus tuos, kuriuos Jis patvirtina. Jie dreba bijodami Jo. **Jei kuris
ju tartu: ,,A$ esu dievas vietoj Jo', apdovanotume jj Pragaru. Taip Mes
atlyginame piktadariams!

%°Ar netikintieji nesupranta, kad dangts ir Zemé buvo viena visu-
ma, kuria atskyréme? Mes sukiréme i§ vandens kiekvieng gyva daik-
ta. Ar jie nepriims tikéjimo? *Mes pastatéme tvirtus kalnus Zeméje,

2 Anot Korano aikintoju, pramogos $ioje eilutéje reiSkia Zmonos ar vaiko turéjima.

b Tai, kad Zemé ir dangus yra stabilas ir veikiantys pagal grieZtus fizikos désnius,
jrodo, kad jie buvo sukurti Vieno Dievo Karéjo. Jeigu buty keli dievai karéjai, kurie
gali viska, vienas jy panoréty, kad karinija buty vienokia, o kitas, taip pat isreik§da-
mas savo visagaliSkuma, padaryty ja kitokia, todél stabilus pasaulis negaléty egzistuoti.
Apie tai uzsiminta ir 23:91 Korano eilutéje.

¢ Jézus, tebunie jam taika, ir angelai, kurie pagoniy religijose buvo laikomi Dievo
vaikais, i$ tiesy yra Jo tarnai.
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kad ji nedrebéty su jais, ir padaréme juose placius takus, kad jie
rasty savo kelig. **Mes padaréme dangy apsaugota pastoge, bet jie
nusigreZia nuo jo Zenkly. **Jis sukiiré naktj ir diena, saule ir ménulj
- kiekvieng keliaujantj savo orbita. **Mes nesuteikéme nemirtingu-
mo jokiam zmogui anksciau taves, "Pranase Muhamedai’, tad jeigu
tu mirsi, ar jie bus amzini? **Kiekviena siela ragaus mirties. Mes
iSméginame jus gério ir blogio iSbandymu, po to pas Mus basite
sugrazinti. **Kai netikintieji mato tave, "Pranase Muhamedai’, jie
tyciojasi: ,Ar tai §itas, kalbantis apie jasy dievus?“ Jie atmeta pri-
minima apie Maloninggjj.

37Zmogus buvo sukurtas nekantrus. NeuZilgo parodysiu jums Savo
Zenklus, tad neskubinkite Manes. **Jie klausia: ,,Kada $is "bausmés’
pazadas ateis, jeigu esate teisiis?* *’Jei tik netikintieji Zinoty, kad lai-
kas ateis, kai jie negalés atitraukti Ugnies nuo savo veidy ir nugaru,
kai nebus jiems suteikta pagalba! **Taip! Valanda uzklups juos neti-
keétai, palikdama juos apstulbusius. Jie negalés jos atSaukti ir jiems
atidéta nebus.

“1I3ties pasiuntiniai buvo i§juokti anksciau taves, "Pranase Muha-
medai’, bet juos iSjuokiantieji buvo apsupti tuo, i$ ko Saipési. **Sakyk:
»Kas apsaugos jus naktj ar dieng nuo Maloningojo?“ Bet jie vis vien
nusigreZia nuo savo Vie$paties atminimo. **Ar jie turi dievus vietoj
Misu, apsaugancius juos? Jie negali padéti net patys sau ir nebus jie
apsaugoti nuo Musy. **Mes leidome $iems "Mekos stabmeldZiams’
ir juy protéviams mégautis gyvenimu ilgg laika. Bet nejau jie nemato,
kaip sumaziname jiems priklausancia Zeme, vis nurézdami jg i$ kras-
ty?* Ar jie bus tada nugalétojai?

**Sakyk, "Prana$e Muhamedai': ,,A§ perspéju jus su apreiskimu.*
Tadiau kurti negali girdéti kvietimo, kai jie yra jspéjami. **Jeigu juos
paliesty vos dvelkteléjimas tavo VieSpaties bausmes, jie tartu: ,Vargas
mums! I§ tiesy, mes buvome piktadariai’* *’Mes nustatysime teisingu-
mo svarstykles Prikélimo Dieng, tad né viena siela nebus nuskriausta

2 Netikinciujy Zemés buvo sumazinamos didéjant aplink juos gyvenanéiy tikin-
Ciujy skaiciui.
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21. PRANASAI
né kiek. Net jeigu kas bus garstycios griudelio svorio — Mes pristaty-
sime tai. Maisy uztenka apskaiciavimui.

**Isties Mes suteikéme Mozei ir Aaronui gebéjima atskirti "tiesg
nuo melo’ - $viesy ir priminimg dievobaimingiesiems, *’kurie bijo
savo Vie$paties nematomo ir yra susiriipine dél Valandos. *°Sis "Kora-
nas’ yra palaimintas Priminimas Miisy apreikstas. Ar tada jj neig-
site? *'ISties pries tai Mes suteikéme Abraomui teisinga vedima ir
buvome gerai Zinantys apie jj, **kai jis taré savo tévui ir tautai: ,Kas

2% 53

yra Sios statulos, kurioms esate atsidave Jie atsaké: ,Mes matéme

savo protévius garbinandius jas” **Jis taré: ,Isties jus ir jusy proté-
viai yra aiSkiai nuklyde: **Jie paklausé: , Ar atéjai pas mus su tiesa, ar
i?“ 56

tik juokauyj Jis atsaké: ,Taip! Jusy VieSpats yra Viespats dangy ir
Zemeés, sutvéres juos abu. A liudiju tai *"Abraomas taré sau’: ,,Pri-
siekiu Alachu! A§ parengsiu plana pries jlisy stabus jums nusigrezus
ir iSkeliavus.“ **Tad jis sudauZé juos j gabalus, i§skyrus didZiausia ju,
kad "stabmeldziai’ galéty j jj kreiptis.

**Tie taré: , Kas drjso tai padaryti misy dievams? I§ tiesy, jis yra
piktadarys!“ °°Kai kurie pasaké: ,Mes girdéjome jaunuolj, vardu

Abraomas, kalbantj "pikta’ apie juos: ®'Jie taré: , Atveskite jj prie-

$ais Zmoniy akis, kad jie galéty paliudyti jo teisma’* **Jie paklauseé:
»Ar tai padarei masy dievams, Abraomai?“ **Jis atsaké: ,Ne! Sitas,
didziausias i§ ju, tai padaré! Klauskite jy, jeigu jie gali kalbéti! **Jie
atsigrezé vieni j kitus, tardami: ,,I§ tiesu, jis patys esate piktadariai!®
®*"Tad jiems pralaiméjus ginég’, jie suglumo ir taré™ ,Tu juk Zinai,
kad jie nekalba: *®Jis atsakeé: ,Nejau tada garbinate vietoj Alacho tai,
kas nesuteikia jums naudos né kiek ir negali jums pakenkti? “’Géda
jums ir tiems, kuriuos garbinate vietoj Alacho. Ar nesusimastysite?*
®*Tie nusprendé: ,,Sudeginkite jj, atkerSydami uz savo dievus, jeigu
imsités veiksmo.“ ®*Ta¢iau Mes taréme: ,Ugnie! Buk vési ir saugi
Abraomui. 7°Jie trosko jam pakenkti, bet Mes padaréme juos didZiau-
siais pralaimétojais.

"'Mes iSgelbéjome Abraoma kartu su Lotu, perkeldami juos j palai-
mintg Zeme visiems Zmonéms. ">Mes padovanojome jam Izaoka ir
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Jokibg — papildoma malone, ir padaréme juos teisuoliais. ’Mes pada-
réme juos lyderiais, vedanciais Miisy nurodymu, ir jkvépéme juos
daryti gera, atlikti maldg ir duoti iSmaldos mokestj. Jie buvo garbi-
nantys Mus. *Lotui davéme iSmintj ir Zinias, ir iSgelbéjome ji nuo
tautos, jnikusios j gédingus veiksmus. IS tiesu, jie buvo pikti ir mais-
taujantys. Mes priéméme jj Savo malonén, nes jis buvo teisuolis.

7®Kai Nojus Saukési Musy anksciau, Mes atsakéme jam ir isgel-
béjome jo Seimg nuo didZios nelaimés. "’Mes padéjome jam pries
zmones, neigusius Misy zenklus. IS tiesu, jie buvo Zmonés pikti, tad
paskandinome juos visus.

!rAtminkite’ Dovyda ir Saliamona, kai jie priémé sprendimg dél
javy lauko, kurj Zmoniy avys nusiaubé "nakties metu’. Mes buvome
liudininkai jy sprendimo. ”’Mes davéme "geresnj’ supratima Saliamo-
nui ir davéme jiems abiem iSmintj ir Zinias. Mes liepéme kalnams bei
pauksdiams kartu su Dovydu aukstinti Mus. Mes padaréme tai. **Mes
iSmokéme jj gaminti $arvus, kad apsisaugotuméte kovoje. Ar busi-
te tada dékingi? *'O Saliamonui davéme galig valdyti véja, puciantj
smarkiai j Zeme, kurig palaiminome, pagal jo nurodyma - Mes Zino-
me viskg - **ir padaréme jam paklusnius’ dzinus, kurie nardé, 'kad
surinkty perlus’, bei atliko uzduotis kitas. Mes saugojome juos.

#3Kai Jobas Saukési savo Vie$paties: ,,I$ tiesy, mane uzklupo nelai-
mé, 0 Tu esi Maloningiausias i§ maloningujy!“ **Mes atsakéme | jo
malda ir atitraukéme jo nelaime, grazindami jam Seima, dvigubai
didesne, kaip malong i§ Misy ir pamokg Savo tarnams. **Ir "atmink
Izmaelj, Enochg ir Zulkifla. Jie visi buvo kantris. **Mes priémé-
me juos Savo malonén. I3 tiesy, jie buvo teisuoliai. *'Ir "atmink’, kai
banginio Zzmogus pasisalino pykdamas, manydamas, kad jo nenu-
bausime.? Po to jis susuko tamsumoje: ,Niekas néra vertas garbini-
mo, i$skyrus Tave, iSaukstintas Tu esi. IS tiesy, buvau piktadarys.

» Si eiluté kalba apie pranaa Jona, tebiinie jam taika, kuris buvo prarytas banginio
(7r. 37:140-148). Jis ilga laikg kvieté savo tautq priimti tiesa ir jauté, kad Dievo bausmé
artéja. Supykes, Jona nusprendé juos palikti be Dievo jsakymo. Ta¢iau jam i$vykus, jo
tauta nusprendé priimti tikéjima (Zr. 10:98).
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*¥Tad Mes atsakéme | jo malda ir i$gelbéjome jj i§ sielvarto. Taip
Mes isgelbstime tikinc¢iuosius. *Ir "atmink’ Zachariju, kai jis émé
$aukti savo VieSpaties: ,Mano Viespatie! Nepalik manes be palikuo-
niy, nors esi Paveldétojas Geriausias.“ >**Mes atsakéme j jo malda ir
davéme jam Jona, padarydami jo Zmong vaisinga. IS tiesu, jie var-
zydavosi darydami gera ir melsdavo Mus vildamiesi ir su baime, su
nuolankumu prie$ Mus. *'Ir "atmink’ tg, kuri saugojo savo skaistuma,
tad jkvépéme j ja i$ Savo Dvasios?, padarydami ja ir jos stiny zenklu
visiems Zmonéms.

*?[§ tiesuy, $i religija jusy yra viena religija ir AS esu jusy VieSpats,
tad garbinkite Mane "Vieng'! **Ta¢iau Zmonés susiskirsté j sektas. Pas
Mus jie bus sugraZinti. **"Atlygis’ uz darbus nebus paneigtas daran-
iam gera ir priémusiam tikéjimg. I3 tiesy, Mes juos uzraSome. **Jokia

Mausy sunaikinta tauta negali sugrjzti atgal, **

o kai Gogas ir Mago-
gas pasileis ir leisis i§ kiekvienos aukstumos,” *’priartindami Teisy
Pazada, atmetusiujy tikéjima akys spoksos isgastyje, "jiems tariant’:
~vargas mums! Mes buvome tam nedémesingi. Taip! Mes buvo-
me piktadariai“ **I§ tiesuy, jus ir tai, kg garbinote vietoj Alacho, bus

kuras Pragarui. Jums visiems lemta Zengti j ji.c >°

Jeigu jie buty buve
tikri dievai, nebuty Zenge j ji. Taciau jie visi bus jame amZinai. **°Jie
diisaus jame ir negalés girdéti.

191§ tiesy, tie, kuriems nuléméme geriausig atlygj, bus laikomi toli
nuo Pragaro, '**negirdédami né menkiausio $nabzdesio i§ jo. Jie mégau-
sis tuo, ko troksta jy sielos, amZinai. '**Nelitdins jy siaubas "tos Die-
nos’ ir angelai pasveikins juos: ,Tai Diena, kuri buvo jums prizadéta!®
1%*Tadien suvyniosime dangy lyg rankrastj. Kaip sukiiréme pirmajj kar-
ta, taip pakartosime "kiirima’. Tai Masy pazadas duotas. IS tiesuy, Mes
ji i$pildysime. '*’I$ties Mes uzraséme ankstesniuose Rastuose paminé-

2 T.y. Angelo Gabrieliaus.

b Gogas ir Magogas, pasileides naikinti visus sutiktus Zmones, yra vienas paskuti-
niujy Teismo Dienos Zenkly.

¢ Visos garbintos butybés, kurios sutiko su ju garbinimu, bus taip pat nubaustos
Pragaro Ugnimi. Taciau sudievinti angelai ir pranasai, bei visi kiti, kurie nekvieté ju
garbinti, nebus nubausti.
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je tai "Lenteléje Sergimoje™:* ,,Zeme paveldés Mano teisuoliai tarnai.*
1963 tiesy, $is "Koranas' yra pranesimas Alacho tarnams. '*’Mes

siuntéme tave, "Pranase Muhamedai’, tik kaip malone¢ Zmonijai.

198Gakyk: ,Man buvo apreiksta, kad jisy Dievas yra Vienatinis Die-

o2 109

vas. Ar tada paklusit: Jeigu jie nusigrezia, sakyk: ,,AS perspéjau
jus visus vienodai. A$ neZinau, toli ar arti yra jums pazadéta "bausmé”.
93 tiesy, Alachas zino, ka sakote atvirai ir ka slepiate. ""AS neZzinau,
"bausmés atidéjimas’ gali biiti iSbandymas jums ir pasimégavimas
trumpam. "*"Galiausiai, Pranaas’ taré: ,Mano VieSpatie! Teisk "tarp
musy’ teisingai. Masy VieSpats yra Maloningas, Kurio pagalbos sie-
kiama nuo to, kg skelbiate!*

2 Arab. al-Lauch al-Machfiiz. Tai Lentelé danguje, kurioje surasyti visi pasaulio
praeities, dabarties ir ateities jvykiai.
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22. Piligriminé kelioné

Si Medinos laikotarpio siira pavadinta pagal 25-37 eilutése apibidin-
tq didzigjq piligrimine kelione, vadinamg Chadzu, kurig Dievas jsa-
ké atlikti Abraomui ir visiems tikintiesiems (27 eiluté). Taip pat joje
stabmeldziai peikiami dél draudimo tikintiesiems pasiekti Sventgjq
Mecete Mekoje. Sitra prasideda Teismo Dienos aprasymu ir peikimu
ty, kurie garbina bevercius stabus, neturincius jokiy galiy, o baigiasi
kviesdama musulmonus biiti tvirtais einant Abraomo tikéjimo keliu.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Zmonija! Bijok savo Viespaties. I§ tiesy, paskutiniosios Valandos
sukrétimas yra didis dalykas. *Diena, kai ja matysite, kiekviena
zindanti motina paliks tai, kg zZindé, ir kiekviena néscioji pagimdys
ranksciau laiko’, ir galvosite, kad visi Zmonés girti, nors jie girti nebus.
Alacho bausmé yra griezta. *Taciau vis vien tarp Zmoniy yra tie, kurie
neturédami Ziniy gincijasi apie Alachg ir seka kiekvienu maistingu
$étonu, *kuriam nulemta tai, jog kiekvienas pasirinkdamas jj vedliu
bus jo paklaidintas ir nuvestas j bausme Liepsnos.

*Zmonija! Jeigu abejojate dél Prikélimo, "tada atminkite”, kad
sukdiréme jus i§ dulkeés ir po to i§ séklos laso, ir "suformavome” jus j
kraujo kresulélj, ir po to  mésos gumulg, taisyklingos formos ir ne,*
kad parodytume jums "Savo galia'. Mes jkuriame, ka norime, gimdoje,
iki nustatyto laiko, ir tada i$vedame jus kadikiais, kad pasiektuméte
brandos amziy. Kai kurie jisy mirsta jauni’, o kiti pasiekia silpniau-
sia gyvenimo etapa, kai nebezino nieko, nors pries tai Zinojo daug. Tu
matai dykviete, bet Mums pasiuntus lietu, ji pradeda virpéti ir brink-
ti "gyvybe’, uzaugindama kiekvieng augala malony. ®*Taip yra, nes
Alachas - Tiesa. Jis suteikia gyvybe mirusiems ir yra Galintis Viska.

’I$ tiesy, Valanda ateina — néra dél to abejonés. I§ tiesy, Alachas
prikels esancius kapuose. *Tadiau vis vien tarp Zmoniy yra tie, kurie

2 T.y. sveikq ar ligota.
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22. PILIGRIMINE KELIONE
gincijasi apie Alachg neturédami Ziniy, vedimo ir ap$vieciancio ras-
to, *paniekinamai nusigrezdami, kad paklaidinty kitus nuo Alacho
tako. Jiems $iame gyvenime skirtas pazeminimas, o Prikélimo Dieng

1°Tiems bus tarta™:

duosime jiems paragauti deginancios bausmeés.
»1ai — uz tai, ka padaré jiisy rankos. Alachas niekada nenuskriaudzia
Savo tarny.”

UTarp Zmoniy yra tokiy, kurie garbina Alachg budami ant ribos
"tarp tikéjimo ir jo atmetimo’. Jeigu juos paliecia géris, jie yra tuo
patenkinti, bet kai juos uzklumpa blogis, jie sugrizta "j netikéjima’,
prarasdami gyvenimg §j ir Ateinant]. Tai praradimas aiSkus. '*Jie $au-
kiasi vietoj Alacho tu, kurie negali jiems nei pakenkti, nei padéti. Tai
yra tolimiausias nuklydimas. **Jie Saukiasi ty, kuriy garbinimas sutei-
kia zalg vietoj naudos. Koks prastas globéjas, koks prastas bendrazy-
gis! “I§ tiesy, priémusius tikéjimg ir dariusius gera Alachas priims j
Rojaus sodus, kuriuose teka upés. IS tiesu, Alachas daro, kg panori.
'®Tegul manantys, kad Alachas nepadés savo Pranasui nei $iame, nei
Ateinanciame gyvenime, pririsa virve prie luby ir uzsmaugia save, ir
tada tegul pasiZiari, ar $is planas pasalina jy jnirsj. "*Taip Mes apreis-
kéme $j "Korang® kaip aiskias eilutes. Alachas veda "tiesiu keliu’, kg
panori.

V1§ tiesy, tikinéiuosius, judéjus, sabiecius,? kriks¢ionis, ugnies gar-
bintojus® ir stabmeldZius - Alachas teis tarp jy Prikélimo Diena. I§
tiesy, Alachas yra Liudininkas Visko. "*Ar nematai, kad pries Alachg
puola knifibs¢ia visi, esantys danguose ir Zeméje, bei saulé, ménulis,
Zvaigzdés, kalnai, medZiai ir visos gyvos butybés, kaip ir daugelis
zmoniy? Taciau daugeliui Mano bausmé tapo pateisinta. Kg Alachas
pazemino - niekas negali jam suteikti garbés. IS tiesu, Alachas daro
tai, kg panori. *Sios dvi priesiskos grupés nesutaria dél savo Viespa-
ties. Ugnies drabuziai bus iSausti atmetusiems tikéjima ir verdantis
vanduo bus pilamas ant jy galvy, *°iSlydantis tai, kas jy pilvuose,
kartu su jy oda. *'Taip pat jiems bus skirti geleZies vézdai. **Kie-

a 7r. 2:62 i$nasa.
b Ugnies garbintojais buvo vadinami zoroastristai.
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22. PILIGRIMINE KELIONE

kvieng karta dél skausmo jiems bandant pabégti i§ Pragaro, jie bus
sugrazinti atgal "ir bus tarta’: ,Ragaukite bausme Liepsnos!“ **I§ tiesu,
priémusius tikéjima ir dariusius gera Alachas priims j Rojaus sodus,
kuriuose teka upés. Juose jie bus papuosti aukso apyrankémis, per-
lais ir drabuziais $ilkiniais. **Jie buvo imokyti palaimingy Zodziy ir
nukreipti j Slovingojo kelia.

TS tiesy, tiems, kurie atmeté tikéjimg ir nugrezé "kitus’ nuo Ala-
cho tako ir Sventosios Meetés "Mekoje', kuria paskyréme visiems
ten gyvenantiems ir ja lankantiems, kartu su bandandiais jg i$niekinti
piktadarystémis — Mes duosime jiems ragauti bausme skausminga.

?Mes parodéme Abraomui Namo vieta, tardami: ,Negarbink vie-
toj Manes nieko ir apvalyk Mano Nama einantiems aplink ji’, atlie-
kantiems malda, besilenkiantiems ir puolantiems knitbséia. *’Kviesk
zmones piligrimystei. Jie ateis pas tave pésciomis arba ant jvairiy lie-
sy kupranugariy i$ jvairiy tolimiausiy taky, **kad gauty nauda ir
tarty Alacho vardg aukodami jiems suteiktus gyvulius paskirtomis
dienomis. Valgykite juos ir maitinkite skurdzius varguolius. **Tada
leisk jiems aptvarkyti save,? i$pildyti savo priesaikas ir apeiti Senovés
Namg [t. y. Kabg].“ **Taip yra. Kas pagerbia Alacho $ventus nurody-
mus - tai geriau jiems Alacho Akyse. Gyvuliai yra leidziami jums,
iSskyrus tuos, kurie buvo jums paminéti.® Laikykités atokiai nuo sta-
bmeldystés purvo ir melagingy ZodZiy. *'Bukite teisingai tikintys j
Alacha, negarbindami vietoj Jo stabu. Garbinantis stabus vietoj Ala-
cho yra kaip krentantis i§ dangaus, kurj pagavo paukstis arba nupaté
véjas j tolimg krastg. **Taip yra. Kas gerbia Alacho simbolius® - i§ tie-
su, tai daro i§ dievobaimingumo §irdZiy. **Aukojamuose gyvuliuose
jums yra nauda iki nustatyto laiko,* o paskui jy aukojimo vieta yra
Salia Senovés Namo. **Kiekvienai tautai Mes paskyréme aukojimo

2 Nusikerpant plaukus, apkarpant nagus ir nusiprausiant.

b 71 5:3.

¢ Arab. SaGir Allah. Tai gali reiksti piligriminés kelionés ritualus, $ventas Mekos
vietas, arba visus Dievo draudimus.

4 T.y. aukojamieji gyviinai gali bati melZiami ar naudojami jojimui iki juy paauko-
jimo.
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22. PILIGRIMINE KELIONE
apeigas, kad jie paminéty Alacho varda aukodami gyvulius, Jo suteik-
tus jiems. Jasy Dievas yra Vienatinis Dievas, tad pakluskite Jam. Duok
gera Zinig, "PranaSe Muhamedai’, nuolankiesiems, **kuriy irdys dre-
ba prisiminusios Alacha, kurie kantriai kencia tai, kas juos uzklumpa,
kurie atlieka maldg ir aukoja i$ to, kg jiems suteikéme.

**Aukojamus kupranugarius ir galvijus Mes padaréme Alacho sim-
boliais, kuriuose jums yra daug gério. Tad minékite Alacho varda, kai
jie yra isrikiuoti "aukai. Jiems sukritus ant Sony valgykite ju mésa
ir maitinkite iSmaldos prasancius ir neprasancius varguolius. Taip
padaréme $iuos gyvinus pavaldZius jums, kad bituméte dékingi. >’Jy
meésa ir kraujas nepasiekia Alacho, bet Jj pasiekia jiisy dievobaimin-
gumas. Taip Jis padaré juos pavaldzius jums, kad skelbtuméte Ala-
cho didybe uz tai, kad Jis atvedé jus " tiesy kelia". Duok gera Zinig
darantiems gera!

*%I3 tiesy, Alachas gina priémusius tikéjima. IS tiesy, Alachas
nemeégsta iSdaviky nedékingy. **Leidziama imtis ginklo tiems, kurie
buvo uzpulti, nes jie buvo engiami. IS tiesu, Alachas yra Galintis jiems
padéti. *°Jie buvo i§varyti i§ namy neteisétai vien dél savo Zodziy:
»Misy Viespats yra Alachas. Jeigu Alachas nebuty atgrases kai kuriy
zmoniy kitais, biity sunaikinti vienuolynai, baznycios, sinagogos ir
mecetés, kuriose Alacho vardas minimas daznai. Alachas padés tiems,
kurie padeda Jam. I§ tiesy, Alachas yra Galingas, Visa Galintis! *Mums
jtvirtinus juos Zemeéje, jie atlieka malda, duoda iSmaldos mokestj, ska-
tina gera ir draudzia bloga. Alachui priklauso baigtis visy reikalu.

*’Jeigu jie neigia tave, "Pranase Muhameda’, taip pat "savo pasiun-
tinj" neigé ir Nojaus tauta anksciau ju, kaip ir adieciai, samadieciai,
**Abraomo ir Loto tautos, **ir midjaniediai. Mozé taip pat buvo
atmestas. Tad A$ daviau laiko atmetusiems tikéjima, o po to pagrie-
biau juos. Kokia baisi buvo Mano bausmé! **Kiek tauty, pasinéru-
siy j piktadarybes, Mes sunaikinome, palikdami ju "namus’ visiskai
sugriuvusius. Kiek apleisty Suliniy ir prabangiy ramy! *°Ar jie neke-
liavo Zeme, kad ju Sirdys susimastyty ir kad ausys isgirsty? IS tiesu,
tai ne akys aklos, bet Sirdys, esancios kriitinése.
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S Y =

#’Pranase Muhamedai’, jie meta tau i$$ukj paspartinti bausme.
Alachas nesulauzys Savo pazado. IS tiesy, viena diena tavo VieSpaciui
yra kaip tikstantis mety jusy skai¢iavimu. **A§ atidéjau daugeliui
tauty, pasinérusiy j piktadarybes, o po to pagriebiau jas. Pas Mane
jis sugrisite.

**Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Zmonija! Esu siystas jums su
perspéjimu aiskiu.“ *°Tie, kurie priémé tikéjimg ir daré gera gaus
atleidima ir aprapinimg garbinga, *'bet besistengiantys paniekinti
Misy Zenklus bus gyventojai Ugnies. **Mums pasiuntus pasiuntinj
ar pranasq anksciau taves, jam skaitant "Miisy apreiskimus’, Sétonas
paveikdavo jo skaityma. Taciau Alachas panaikindavo Sétono jtaka
ir patvirtindavo Savo apreiskimus. Alachas yra Visa Zinantis, Ismin-
tingas! **Jis padaro Sétono jtaka isbandymu tiems, kuriy $irdyse yra
"'veidmainystés® liga ir kuriy Sirdys yra sukietintos. IS tiesu, piktada-
riai smarkiai priesinasi "tiesai’. **O apdovanotiems Ziniomis Jis tuo
patvirtina, kad tai tiesa i$ tavo Vie$paties, tad jie priima tai ir ju Sirdys
tam nuolankiai paklista. IS tiesy, Alachas veda priémusius tikéjima
tiesiu keliu. **Tadiau netikintieji nesiliaus dél to abejoti, kol staiga
neuzklups ju Valanda arba kol neateis pas juos bausmé nederlingg
Dieng.* **ValdZia tadien priklausys Alachui. Jis teis tarp jy. Tad tie,
kurie priémé tikéjima ir daré gera, bus Palaimintuose Rojaus soduo-
se, ¥bet atmetusiems tikéjimg ir laikiusiems melu Misy apreiSkimus
bus skirta Zeminanti bausmé.

*Emigravusiems vardan Alacho ir po to nuZudytiems ar miru-
siems — Alachas apripins juos geru aprapinimu. I8 tiesy, Alachas yra
geriausias Aprapintojas. *’Jis priims juos j vieta, kuria jie bus paten-
kinti. I§ tiesu, Alachas yra Visa Zinantis, Pakantus! ®Taip bus. Kas
atsako uz nusikaltima tuo paciu ir po to yra vél nuskriaustas — Alachas
padés jiems. IS tiesy, Alachas yra Visad AtleidZiantis, Visa AtleidZiantis!
®'Taip bus, Alachas sutrumpina naktj prailgindamas dieng ir sutrum-
pina dieng prailgindamas naktj. I tiesu, Alachas yra Visa Girdintis,

2 T.y. Teismo Diena.
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Visa Matantis! **Taip bus, nes Alachas - Tiesa, o tai, ko jie Saukiasi
vietoj Jo — melas. I§ tiesu, Alachas yra Auksciausiasis, Didingas!

®*Ar nematai, kad Alachas siuncia liety i$ dangaus, tad Zemé tampa
zalia? I§ tiesy, Alachas yra Subtilus,® Visa Suprantantis! **Jam priklau-
so visa, kas danguose ir Zeméje. Alachas yra Viskuo Apsiriipinantis,
Vertas ISaukstinimo! ®’Ar nematai, kad Alachas padaré jums paval-
dzius "gyviinus’ esancius Zeméje bei laivus, Jo nurodymu plaukiancius
jaromis? Jis sulaiko dangu, kad jis nekristy ant Zemés, nebent Jam
leidus. IS tiesu, Alachas yra Zmonéms Visuomet Maloningas, Sutei-

| 66

kiantis Malone! °°Jis suteikia jums gyvybe ir mirtj ir vél jums suteiks
gyvybe. I8 tiesu, Zmoneés yra nedékingi.

®’Kiekvienai tautai Mes paskyréme religines apeigas, jy atlieka-
mas. Tad neleisk jiems gin¢ytis su tavimi dél $io reikalo, "Pranase
Muhamedai’, bet kviesk juos pas Viespatj savo. I§ tiesu, tu esi veda-
mas teisingai. **Tadiau jeigu jie ginéijasi su tavimi, sakyk: ,Alachas
Zino geriau jusy darbus. **Prikélimo Dieng Alachas teis tarp jasy dél
jusy nesutarimy. “’Ar neZinai, jog Alachas Zino, kas yra danguose ir
zeméje? IS tiesu, tai yra JrasSe. IS tiesu, tai Alachui lengva.

"'Taliau jie garbina vietoj Alacho tuos, dél kuriy Jis nedavé jokio
jgaliojimo ir dél kuriy jie neturi Ziniy. Piktadariai neturés padéjéju.
7>Kai Masy aiskas apreiskimai yra skaitomi jiems, tu, "Pranage Muha-
medai’, atpazjsti jnir$j netikinciujy veiduose, lyg jie noréty uzpulti
tuos, kurie jiems skaito Masy apreiskimus. Sakyk: ,,Ar turéciau jums
pranesti apie kai ka blogiau uz tai? Tai Ugnis, kurig Alachas pazadéjo
netikintiesiems. Koks siaubingas kelionés tikslas!“ 7*Zmonija! Jums
duodamas palyginimas, tad klausykités jdémiai! Tie, kuriy Saukiatés
vietoj Alacho, negali sukurti né musés, net jeigu visi susivienyty dél
to. O jeigu musé kazka i ju pavogtu, jie negaléty to susigrazinti i§
jos. Kokie bejégiai yra "staby’ siekiantys ir siekiamieji "stabai’! "Jie
nejvertino Alacho tinkamu vertinimu. I§ tiesu, Alachas yra Stiprus,
Visa Galintis!

2 Dievo santykiai su kirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, taciau artimi.
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"®Alachas pasirenka pasiuntinius i§ angely ir Zzmoniy, I§ tiesy, Ala-
S! 76

chas yra Visa Girdintis, Visa Matantis! “°Jis Zino, kas yra pries juos
ir kas uZ jy. Pas Alachg sugrjZta visi reikalai. 7’ Tikintieji! Lenkités,
pulkite kniabs¢ia, garbinkite savo Viespatj ir darykite gera, kad tap-
tuméte sékmingi. “*Stenkités vardan Alacho tikromis pastangomis.
Jis pasirinko jus ir nepadaré jisy religijoje sunkumy - religijoje jisy
tévo Abraomo. "Tai Alachas’, Kuris pavadino jus paklastanciais Jam’
ankstesniuose "Rastuose’ ir Siame "Korane’, kad Pasiuntinys bty jasy
liudininku ir kad jis batuméte liudininkais Zmonijai. Tad atlikite mal-
da, mokékite iSmaldos mokestj ir laikykités Alacho tvirtai. Jis yra jusy
Globéjas. Koks puikus Globéjas, koks puikus Padéjéjas!
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Sioje siiroje, apreikstoje Mekos laikotarpiu, pabréZziama, kad tikintieji
bus sékmingi, o tikéjimg atmetusieji bus pralaimétojai, nubausti Pra-

garu dél savo pasipiitimo pries Dievg. Taip pat joje kalbama apie Dievo
galig ir vienatiskumg bei Teismo Dienos neisvengiamumg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Isties sékmingi yra tikintieji, *kurie maldose nuolankas, *tuséiy kalby
vengiantys, *iSmaldos mokestj mokantys, %savo skaistumg saugan-
tys — ®iSskyrus nuo savo Zmony ar jiems priklausanciy "vergiy',* dél
kuriy jie kaltinami nebus, “bet siekiantys daugiau to perzengia ribas -
%tai, kas jiems patikéta, priziurintys, savo pazadus i$pildantys *ir savo
maldas saugantys - '%jie paveldés, 'paveldés Rojaus sodus, kuriuose
gyvens amzinai!

I$ties Mes sukaréme Zmogy i§ molio esencijos, “ir padéjome jj
kaip séklos lasa j saugia vieta, "*ir suformavome lasg j kraujo kresu-
1élj, kurj padaréme j mésos gumulg, o tada suformavome kaulus ir
aprengéme juos mésa, ir sutvéréme jj kaip naujg karinj jam suteike
siela, lytj ir Zmogaus forma". Tegu palaimintas biina Alachas, Geriau-
sias Karéjas! °I8 tiesy, po to jis mirsite °ir basite Prikélimo Dieng
prikelti.

Isties Mes sukuréme virs jisy septynis "dangy’ sluoksnius. Mes
esame démesingi kirinijai. '*Mes siunciame liety i§ dangaus nusta-
tytu kiekiu, sugerdami jj j Zeme. IS tiesu, Mes esame Galintys jj atsi-
imti. "’Juo suteikiame jums sodus palmiy ir vynuogiy, kuriuose yra
gausybé vaisiy jisy maistui, >°bei "alyvuogiy’ medZius, augancius ant
Sinajaus kalno, suteikianéius aliejy ir pagardg maistui. *'I$ tiesy, jisy
gyvuliuose yra pamoka. Mes duodame jums gérima i to, kas ju pil-
vuose, ir juose yra jums gausybé naudingy dalyky - jais jis maitinatés
22ir kai kuriais jy bei laivais keliaujate.

a 7r. 4:3 i$nasa b.
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*Isties Mes siuntéme Nojy jo tautai. Jis taré: ,Mano tauta! Gar-
binkite Alachg. Jis neturite dievy, iSskyrus Ji. Ar nebisite dievobai-
mingi?“ **Netikintys didZitinai i§ jo tautos taré: ,,Sis téra Zmogus
kaip ir jas, kuris nori bati uz jus virSesnis. Jei Alachas noréty, atsiys-
ty angelus. Mes niekada negirdéjome to i§ savo senujy protéviy. **Jis
yra paprasCiausiai iSprotéjes, tad laukite, kol kas nors jam nutiks.
**Nojus taré: ,Mano VieSpatie! Padék man - jie atmeté mane.” >’ Tad
apreiskéme jam: ,Pastatyk laiva Mums stebint, pagal Miisy apreiski-
ma. Kai Misy nurodymas ateis ir i§ Zemumuy iSsilies "vanduo’, imk j
ji poras kiekvienos rusies kartu su savo $eima, i$skyrus tuos, kuriems
nuléméme "nuskesti’. Nesikreipk j Mane dél piktadariy. IS tiesu, jie
bus nuskandinti. **Tada, kai tu ir esantys su tavimi basite laive, sakyk:
‘Slové ir dékingumas Alachui, iSgelbéjusiam mus nuo piktadariy!” *Ir
melsk: ‘Mano Viespatie! Leisk man nusileisti palaimintoje vietoje. Tu
esi geriausias Jkurdintojas!“ *°I3 tiesy, tame yra Zenklai. ISties Mes
iSméginame "Savo tarnus’!

*'Po juy Mes iSauginome kita Zmoniy kartg **ir siuntéme jiems
pasiuntinj is juy paciu, "skelbiantj": ,Garbinkite Alacha. Jis neturite
dievy, iSskyrus Jj. Ar nebusite dievobaimingi?“ **Tadiau netikintys
didzitnai i§ jo tautos, kurie neigé susitikima "su Alachu® Ateinanciame
gyvenime ir buvo islepinti $io gyvenimo prabangos, Misy suteiktos
jiems, taré: ,Tai téra Zmogus, kaip ir jas. Jis valgo, kg valgote, ir geria,
ka geriate. **Jeigu paklusite Zmogui tokiam pat, kaip ir jus, i$ tiesu,
basite pralaimétojai. **Ar jis Zada jums, kad kai bisite negyvi, pavirte
dulkémis ir kaulais, busite prikelti? **Nejmanoma! Nejmanoma tai,
kas jums pazadéta! *’Néra nieko be §io pasaulio gyvenimo. Mes mirs-
tame, kiti gimsta. Mes nebsime prikelti. **Jis téra vyras, prasimanes
melg apie Alacha. Mes niekada juo netikésime.”

**Pasiuntinys meldé: ,Mano VieSpatie! Padék man - jie atmeté
mane: *°Alachas atsakeé: ,Greitai jie nusivils" *Tad trenksmas uzklu-
po juos su teisingumu ir Mes pavertéme juos negyvy augaly lieka-
nomis. Tepraztva piktadariai! **Po jy Mes iSauginome kitas Zmoniy
kartas. **Jokia tauta negali nei paskatinti jai skirto laiko, nei jo ati-
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déti. **Po to siuntéme pasiuntinius vieng po kito. Kai tik pasiuntinys
atéjo pas savo tauta, ji atmeté jj. Tad sunaikinome jas, vieng po kitos,
paversdami jas pasakomis. Tepraziiva nepriimantys tikéjimo!

**Tada siuntéme Moze ir jo brolj Aarong su Savo Zenklais ir jrody-
mu aiskiu *°Faraonui ir jo diduomenei, bet jie pasiptté ir tapo i3di-
das. ¥Jie taré: ,, Ar patikésime dvejais Zmonémis, tokiais kaip ir mes,
kuriy tautiediai yra masy vergai?“ **Tad jie atmeté juodu ir pasirodé
esa tarp sunaikintyjy. *’ISties Mes davéme Mozei Rasta, kad jo tauta
baty teisingai vedama. **Mes padaréme Marijos siny ir jo moting
zenklu, ir suteikéme jiems prieglaudg ramioje aukstumoje, su bégan-
Ciais Saltiniais.

*'Pasiuntiniai! Valgykite gérybes ir darykite gera. IS tiesy, A esu
Visa Zinantis apie jisy darbus. *I tiesy, §i religija jiisy yra viena, o
AS esu jusy Viespats, tad bijokite Manes "Vieno'. **Bet Zzmonés susi-
skirsté j skirtingas sektas, kiekviena savo jsitikinimais besidZiaugian-
¢ig. **Tad palik juos, "Pranase Muhamedai’, jy painiavoje trumpam.
*°Ar jie mano, kad dave turtg ir vaikus,* **Mes skubame suteikti jiems
gérybes? Ne! Jie negali suprasti. >I§ tiesy, drebantys i§ baimés dél
savo VieSpaties, **priimantys tikéjimg Jo apreiSkimais, *negarbinan-
tys vietoj savo Vie$paties nieko, *’aukojantys tai, kg aukoja, jy Sirdims
bijant, nes pas savo Vie$patj jie sugrj$ - *'jie skuba atlikti gerus dar-
bus ir pirmauja juose. **Mes nereikalaujame i§ sielos daugiau, negu ji
gali pakelti. Pas Mus yra [rasas sakantis tik tiesa. Niekas nuskriaustas
nebus. ®*Tadiau "netikiniyjy’ Sirdys nesupranta $io "Korano’, ir be
to jie daro maZzesnius prasizengimus. **Taliau Mums pagriebus jy

$5Tiems bus tar-

didzitnus su bausme, jie pradeda Sauktis pagalbos.
ta": ,NesiSaukite pagalbos Siandien. I§ tiesu, jiis nebisite iSgelbéti nuo
Misy. I8 tiesy, Mano apreiSkimai buvo skaitomi, bet jus nusigrez-
davote, “’besiptsdami dél to, naktj tauk§dami niekus "apie Korang’,

kalbédami pikta.“

2 Materialios gérybés ir vaikai araby stabmeldZiams buvo svarbiausias turtas. Juos
minint Korane yra jvardijamos visos Zmogaus trokStamos Zemiskosios gérybés.
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23. TIKINTIEJI
®SAr jie nesusimasté apie "Alacho’ Zodj? O gal pas juos atéjo tai,
kas nebuvo atéje pas jy senuosius protévius? *°Ar jie neatpaZjsta savo
Pasiuntinio ir dél to atmeta jj? "°Ar jie sako: ,Jis iSprotéjes!“? Ne! Jis
atéjo pas juos su tiesa, bet dauguma jy jos neapkendia. "'Jeigu tie-
sa biity sekusi juy troskimais, dangis, Zemé ir visa, kas juose, biity
sugriauta. Taip! Mes davéme jiems Priminima, bet jie nusigrezia nuo
jo. 7*Ar tu, "Prana$e Muhamedai’, prasai i§ jy atlygio? Tavo VieSpaties
parama yra geriausias atlyginimas. Jis yra geriausias Apripintojas.
7318 tiesu, tu kvieti juos j tiesy kelia, "*bet atmete tikéjimg Ateinandiu
gyvenimu nuklysta nuo jo. ”’Net jeigu suteiktume jiems malone ir
nutrauktume jy nelaime,* jie vis vien pasilikty aklai klaidZioti nuo-
déméje. "°Isties Mes jau uzklupome juos su bausme, bet jie nepaklus
savo VieSpaciui ir nemaldaus nuolankiai, "’kol neatversime priesais
juos duris bausmeés grieztos — tada jie puls neviltin.

"®1is sukdré jums klausa, regg ir prota. MaZai esate dékingi! °Jis
paskirsté jus visoje Zeméje ir pas Jj busite sugrazinti. *°Jis suteikia
gyvybe ir mirtj. Jam priklauso nakties ir dienos kaita. Ar nesusimas-
tysite? *Taliau jie sako tai, kq teigé ju’ protéviai, **tardami: ,Nejau
kai mirsime ir pavirsime dulkémis ir kaulais, basime prikelti? **Tai
jau buvo mums pazadéta, kaip ir masy protéviams. Tai téra pasakos
senoveés!“

$*Klausk ju, Pranase Muhamedai': ,Kam priklauso Zemé ir visi
esantys joje, jeigu Zinote?* **Jie atsakys: ,,Alachui!*® Sakyk: ,Kodél
tada nesusimastote? **Klausk: ,Kas yra Vie$pats septyniy dangy ir
Viespats DidZzio Sosto?“ *Jie atsakys: ,, Alachas:* Sakyk: , Ar nebusite
dievobaimingi?“ **Klausk: ,Kieno Rankose yra visko valdzia? Kas
apsaugo, kai néra jokios apsaugos nuo Jo, jeigu Zinote?* **Jie atsa-
kys: ,Alachas Sakyk: , Kodél tada esate taip suklaidinti?!“ **Taip!
Mes atne$éme jiems tiesa, bet i§ tiesu, jie yra melagiai. *Alachas nie-

a Cia kalbama apie Mekos stabmeldZius uzklupusj bada.

b Mekos stabmeldziai, kaip ir dauguma kity pagonisky tautu, pripazino, kad tik
vienas Dievas yra Karéjas. Tadiau jie neigé tai, jog Jis prikels Zmones Teismui, ir tai,
jog garbinamas turi bati tik Jis.
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kada neturéjo vaiko ir néra greta Jo jokio dievo, kitaip kiekvienas
dievas baty pasiémes tai, ka sukaré, ir jie bty bande jveikti vieni
kitus. ISaukstintas Alachas vir$ to, kg jie teigia! **Jis Zino nematoma
ir matoma. [$aukstintas Jis vir§ to, ka Jam priskiria! **Sakyk: ,Mano
Viespatie! Jeigu parodysi man tai, kas jiems pazadéta, >*mano VieSpa-
tie, nepriskirk tada manes prie piktadariy.“ *’IS tiesy, Mes galime tau
parodyti tai, ka prizadame jiems. **Atsakyk j blogj gériu. Mes gerai
zinome, ka jie teigia. *’Sakyk: ,Mano Vie$patie! Siekiu prieglobs¢io
pas Tave nuo gundymo $étony, **ir siekiu prieglobs¢io pas Tave, mano
Vie$patie, kad jie neprisiartinty prie manes.*

*?Kai vieng jy uzklumpa mirtis, jis sako: ,Mano Vie$patie! Leisk
man sugrjzti, '°°kad dary¢iau gera ten, kur buvau viskq apleides. Ne!
Tai téra "bevertis® Zodis jo istartas. Uz ju yra pertvara iki Dienos, kai
jie bus prikelti. **'Tada, kai bus papusta j Raga, nebus tadien tarp ju
islike jokiy ry$iy ir jie neklaus vieni apie kitus.* ***Kieno svarstyklés
bus sunkios "nuo gery darbuy, tie bus sékmingi.

'%Tadiau tie, kuriy svarstyklés bus lengvos - jie pasmerkeé save buti
Pragare amZinai. ***Ugnis degins jy veidus, i$kraipydama jy lapas.
195"Bus tarta: ,,Ar Mano apreiSkimai nebuvo jums skaitomi, ta¢iau

jus atmesdavote juos?“'°°

Jie sakys: ,Miisy Viespatie! Miisy menkysté
nugaléjo mus, tad buvome Zmonés nuklyde. **’Masy Viespatie! I$imk
mus i$ $ios "Ugnies™. Jeigu griSime po to '} neigima’, tai busime pikta-
dariai "**Alachas atsakys: ,,Likite paniekinti ¢ia ir nebemaldaukite
Manes! '’I§ tiesy, tarp Mano tarny buvo sakantys: ‘Misy VieSpatie!
Mes priéméme tikéjima, tad atleisk mums ir suteik mums malong.
Tu esi maloningiausias i§ visy, "°bet jis uzsiéméte jy iSjuokimu ir
pamirSote Mano atminimg i3 jy besijuokdami. ""'I§ tiesy, $iandien
A§ atlyginau jiems uZ kantrybe - jie yra nugalétojai” **Jis paklaus
ju: »Kiek mety buvote zeméje?“ "*Jie atsakys: ,Buvome joje dieng ar

dalj dienos. Klausk ty, kurie skai¢iuoja.“ "**Jis tars: ,,Jas buvote joje tik

2 Teismo Dieng kiekvienas Zmogus galvos tik apie save ir jam nertapés net arti-
miausi Seimos nariai ar draugai.
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23. TIKINTIEJI
trumpam, jeigu Zinotumét. "'*Ar manéte, kad sukaréme jus be tikslo
ir kad niekada negrijsite pas Mus?“

"¢T$aukstintas Alachas, Tikrasis Karalius! Niekas néra vertas gar-
binimo, i$skyrus Jji, Vie$patj Garbingo Sosto. '’Kas Saukiasi vietoj
Alacho kity dievy — dél kuriy jis neturi jrodymuy - su tuo bus atsiskai-
tyta pas jo VieSpatj. I§ tiesy, netikintieji nebus sékmingi. **Sakyk,
"Pranase Muhamedai: ,Mano Vie$patie! Atleisk ir suteik malone. Tu
esi maloningiausias i$ visy!“
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Si Medinos laikotarpio sira pavadinta ,Sviesa“ pagal dangiskgjq
Sviesq, minimgq 35-36 eilutése. Joje paaiskinami nurodymai susije su
santuoka, Seima, elgesiu namuose, drovumu bei paklusimu Pranasui
Muhamedui, tebuinie jam taika. Stiros pradZioje (1118 eilutése) atsa-
koma j paskleistq melagingq gandqg apie Pranaso Zmonos, Aisos neis-
tikimybe.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

"Tai stira Masy apreiksta, kurios nurodymus’ padaréme privalomais.
Mes apreiskéme joje aiskias eilutes, kad batuméte supratingi. *Paleis-
tuvj ir paleistuve — nubauskite kiekvieng jy Simtu kiréiy ir neleiskite
savo uzuojautai jiems atgrasyti jus nuo Alacho jstatymo,? jeigu tikite
i Alachg ir Paskutiniaja Dieng. Tegul grupé tikinciujy paliudija ju
bausme. *Paleistuvis gali vesti tik paleistuve ar stabmeldeg, o paleis-
tuvé gali iStekeéti tik uz paleistuvio ar stabmeldZio. Tokios santuokos
yra draudziamos tikintiesiems. *Kaltinancius tyras moteris "paleis-
tuvyste’, bet negalincius atvesti keturiy liudininky — nubauskite juos
aStuoniasdesimdia kirciy ir niekada nepriimkite jy liudijimo. Jie yra
maiStautojai, *i§skyrus tuos, kurie po to atgailauja ir pasitaiso. I3 tiesy,
Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malone!

®Apkaltinusiems savo Zmonas paleistuvyste, bet neturintiems kity
liudininky - tegul kaltinantysis paliudija, prisiekdamas Alachu ketu-
ris kartus, kad sako tiesa, 7ir penktaja priesaika, kad Alachas prakeiks
ji> jeigu meluoja.® *Taliau bausmé nuo jo Zmonos bus atitraukta, jeigu
ji keturis kartus prisieks Alachu, kad jis meluoja, ®ir penktg kartg pri-
sieks, jog Alacho pyktis bus skirtas jai, jeigu jis sako tiesa.c

a Paleistuvystés aktas turi bati jrodytas keturiy liudininky (kaip nurodyta 4-oje
eilutéje) arba prisipazinimu, o pati bausmé gali bati jvykdyta tik valdZios instituciju.
Dél $ios priezasties, bausmés uz svetimavimg ar sanguliavima baidavo labai retos.

b Vyrui davus $ig priesaika, jis nebus nubaustas uz sutuoktinés apkaltinima net
tada, kai néra kity liudininky, galin¢iy paliudyti jos paleistuvyste.

¢ Apkaltintai moteriai norint save isteisinti, ji gali atsakyti priesaikomis pries savo
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'°7Jas kentétuméte’, jei ne Alacho dosnumas ir maloné, ir jeigu

Alachas nebuty Priimantis Atgaila, ISmintingas. "'I§ tiesu, dalis jasis-
kiy pramané baisy $meizta. NemanyKkite, kad tai bloga jums. Taip!
Tai gera jums.® Kiekvienam jy bus skirta "bausmé’ pagal tai, kiek jie
prisidéjo prie nuodémeés, o prisidéjes daugiausia i$ ju kentés didzig
bausme. **Jeigu tik iSgirde SmeiZtq tikintieji ir tikinciosios bty gerai
galvoje vieni apie kitus ir tare: ,Tai $meiZtas aiSkus!“ *Kodél jie nepri-
staté keturiy liudininky? Jeigu jie negali pristatyti keturiy liudininku,
tada Alachui jie yra melagiai. **Jeigu ne Alacho dosnumas ir maloné
jums Siame gyvenime ir Ateinanciame, batumeéte uzklupti didzios
bausmés uz savo kalbas, *kai skelbéte liezuviais ir taréte lipomis tai,
dél ko neturéjote ziniy, manydami, kad tai niekis, nors Alachui tai
buvo labai rimta. *Jeigu tik tai i§girde butumét tare: ,Kaip galétume
kalbéti apie tokj dalyka! ISaukstintas Tu esi, "Viespatie'! Tai yra bai-
sus $meiZztas!* Alachas jspéja jus, kad niekuomet negrjZztuméte prie
panasiy dalyky, jeigu esate tikintieji. **Alachas i$aiskina jums nuro-
dymus. Alachas yra Visa Zinantis, I[imintingas!

YIS tiesy, tie, kurie mégsta matyti paleistuvyste plintanéia tarp
tikinciuju, kentés skausminga bausme $iame gyvenime ir Ateinancia-
me. Alachas Zino, o jus neZinote. **’Jus kentétuméte’, jeigu ne Alacho
dosnumas ir maloné, ir jeigu Alachas nebiaty Visuomet Maloningas,
Suteikiantis Malone. *'Tikintieji! Nesekite Sétono pédomis. Kas jomis
seka — iS tiesu, jis ragina pasileidimg ir piktadaryste. Jeigu ne Alacho
dosnumas ir maloné jums, né vienas jasy nebuaty apvalytas. Tac¢iau
Alachas apvalo, kg panori. Alachas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis!

**Tegul neprisiekia palaiminti dosnumu ir turtu, kad jie nebeduos
labdaros artimiesiems, vargSams ir emigravusiems vardan Alacho.”

sutuoktinio liudijima. Tai atlikus, nei vyras, nei moteris nebus nubausti, bet ju san-
tuoka bus nutraukta.

2 Tai, kad grupé musulmony, neturédami tam jrodymu, apkaltino Pranaso Zmong
Aisq paleistuvyste, parodé, kad jie yra veidmainiai.

b Kai kurie Pranaso Muhamedo, tebtinie jam taika, bendrazygiai nusprendé nebe-
duoti labdaros tiems zmonéms, kurie prisidéjo prie Aifos §meizimo. Si eiluté ragina
jiems atleisti ir nenustoti dalinti labdara netgi prasikaltusiems Zmonéms.
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Tegul jie pasigaili ir atleidZia. Ar nenorite, kad Alachas jums atleisty?
Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! **I§ tiesy, apkaltinan-
tys skaiscias, negalvojancias apie paleistuvyste ir tikin¢ias moteris —
jie yra prakeikti $iame gyvenime ir Ateinanciame. Jie kentés didZig
bausme **ta Dieng, kai jy lieZuviai, rankos ir pédos liudys pries juos
dél jy darby. >*Tadien Alachas sumokés jiems visiskai ir jie suvoks,
kad Alachas yra tikroji Tiesa. **Nedorélés yra skirtos nedoréliams, o
nedoréliai - nedoréléms. Geradarés yra skirtos geradariams, o gera-
dariai — geradaréms. Jie yra nekalti dél to, ka "nedoréliai’ apie juos
kalba. Jiems skirtas atleidimas ir apriipinimas garbingas.

Tikintieji! Zenkite j visus namus, i$skyrus savuosius, tik papra-
$¢ leidimo ir pasveikine jo savininka - tai geriau jums. Galbat susi-
mastysite! >*Jeigu nieko néra namuose, nezenkite j juos tol, kol jums
nebus duotas leidimas. Jeigu jisy papraso iSeiti — iSeikite. Tai tyriau
jums. Alachas yra Visa Zinantis, k3 jiis darote. 2Nebus jums kaltés,
jeigu Zengsite j vieSos paskirties nama, kuriame jums bus naudos.
Alachas Zino, kg darote atvirai ir ka slepiate. **"Pranase Muhame-
dai! Liepk tikintiesiems nuleisti savo zvilgsnius ir saugoti tyruma.
Tai yra tyriau jiems. Alachas yra Visa Suprantantis, ka jie daro. *'Ir
liepk tikin¢iosioms nuleisti savo zvilgsnius, saugoti skaistybe ir neat-
skleisti savo puoSmenu,® iSskyrus tai, kas matoma jprastai.” Tegul jos
uzdengia dalimi skaros savo kratines ir neatskleidzia savo puo$menu,
nebent savo vyrams, tévams, uosviams, sinums, savo vyry sinums,
broliams, broliy sanums, sesery sinums, moterims i savo tarpo,
savo vergams, vyrams, neturintiems fiziniy troskimu, patarnaujan-
tiems joms, ar vaikams, kurie nesupranta moters nuogumo. Tegul
jos netrypia savo kojomis taip, kad parodyty tai, kg slepia i$ savo
papuosalu. Tikintieji! Grezkités j Alachg atgailauti jus visi, kad tap-
tuméte sékmingi!

*>Tuokités su nesusituokusiais i$ jasy bei dorais jasy vergais ir ver-

2 T.y. plaukuy, kino formos ar makiazo.
b T.y. veidas ir plastakos. Anot kai kuriy islamo teisininky, moters veidas taip pat
turéty buti dengiamas, paliekant matomas tik akis.
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gémis.® Jeigu jie yra vargai, Alachas praturtins juos i§ Savo dosnumo.
Alachas yra Visa Aprépiantis, Visa Zinantis. **Tegul neturintys gali-
mybeés susituokti laikosi tyrumo, kol Alachas nepraturtins jy i$ Savo
dosnumo. Jeigu jusy vergai troks i$pirkos sutarties - sudarykite ja su
jais, jeigu matote juose gérj, ir duokite jiems dalj turto, Alacho suteik-
to jums. Neverskite savo vergiy uzsiimti prostitucija, kai jos troksta
skaistumo, siekdami i$ to trumpalaikés gyvenimo naudos. Jeigu kas
nors privers jas — tai i$ tiesy, Alachas yra joms, po prievartos, Atlei-
dziantis, Suteikiantis Malone!

**ISties Mes apreiskéme tau aiskius apreiskimus, kartu su pavyz-
dziais buvusiy anks¢iau taves ir pamoka dievobaimingiems. **Alachas
yra Sviesa dangy ir Zemés. Jo $viesa yra lyg nisa su $viestuvu. Tas
$viestuvas - kristole, o kristolas - kaip Sviecianti Zvaigzdé, jsiziebianti
nuo "aliejaus’ palaiminto alyvmedzio, nei i$ ryty, nei vakary, kurio
aliejus pasiruoes $viesti net nepaliestas ugnies. Sviesa virs §viesos!
Alachas veda, kq panori, j $viesa Savo. Alachas pateikia palyginimus
Zmonijai, Jis yra Zinantis Viska. **"Toji $viesa $vyti’ per mecetes, Ala-
cho liepimu pastatytas, kuriose minimas Jo Vardas. Ten Jis yra auks-
tinamas rytais ir vakarais, *’vyry, kuriy nei pardavimai, nei pirki-
mai neatitraukia nuo Alacho atminimo, maldos atlikimo ir iSmaldos
mokescio davimo. Jie bijo Dienos, kai "i$ siaubo™ apsivers $irdys ir
akys, **kad atlyginty jiems Alachas uZ geriausius jy darbus ir duoty
dar daugiau i$ Savo dosnumo. Alachas apripina, kg panori, be jokiy
riby!

**Taciau darbai atmetusiujy tikéjima yra kaip mirazas dykumoje,
kurj iStroskes mano esant vandeniu, bet prie jo priéjes neranda nieko,
iSskyrus Alacha, visiskai atlyginantj jam. Alachas greitai atsiskaito.
*%Arba "jy darbai’ yra kaip tamsuma gilioje jiroje, uzdengta banga po
bangos, virs kurios yra "tamsis’ debesys. Tamsuma vir§ tamsumos!
Istieses ranka jis vos gali ja matyti. Kam Alachas nedavé $viesos - tas
$viesos netureés.

a 7r. 4:3 i$naa b.
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“Ar nematai, kad Alachg aukstina visi, esantys danguose ir Zeméje,
ir sklandantys pauksciai? Kiekvienas jy Zino savo maldg ir §lovinima.
Alachas yra Visa Zinantis, kg jie daro. **Alachui priklauso karalysté
dangy ir Zemés. Pas Alachg jus sugrjsite. **Ar nematai, kad Alachas
gena debesis, juos surinkdamas ir sujungdamas, is kuriy matote kren-
tant lietaus lasus? Jis siuncia i§ dangaus "debesy’ kalnus, pripildytus
ledo, uzliedamas jais, ka panori, ir atitraukdamas juos, nuo ko panori.
Debesy Zaibo blyksnis beveik apakina akis. **Alachas pakeitia dieng
naktimi ir naktj diena. IS tiesu, tame yra pamoka turintiems jZval-
ga. **Alachas sukareé i§ vandens kiekvieng gyva butybe. Kai kurie jy
Sliauzia pilvu, kiti vaiksto dviem kojom, o dar kiti keturiomis. Alachas
kuria, kq panori. IS tiesu, Alachas yra Galintis Viska.

*%Isties Mes atsiuntéme apreiskimus, paaiskinancius "tiesg’. Ala-
chas veda j tiesy kelig, ka panori. *’Veidmainiai sako: ,,Mes tikime
i Alachg ir Pasiuntinj. Mes paklastame.” Taciau dalis ju nusigrezia
po to. Jie néra priéme tikéjimo. **Kai juos kviecia pas Alachg ir Jo
Pasiuntinj teismui tarp ju, dalis jy nusigreZia. *’Bet jeigu tiesa yra jy
puséje, jie ateina pas jj, paklusdami. *°Ar jy Sirdyse yra liga, o gal jie
abejoja, ar bijo, kad Alacho Pasiuntinys bus jiems neteisingas? Taip!
Jie yra piktadariai. **Vienintelis "teisingas’ atsakas tikinéiujy, kai jie
pakviesti teismui pas Alachg ir Jo Pasiuntinj, yra Zodziai: ,Mes gir-
dime ir paklastame. Jie bus sékmingi. **Paklustantys Alachui ir Jo
Pasiuntiniui, bijantys Alacho ir dievobaimingi - jie bus nugalétojai.
**Veidmainiai prisieké tvirtai Alacho vardu, kad tau, "Pranase Muha-
medai’, paliepus, eity Zygin "vardan Alacho. Sakyk jiems: ,Neprisie-
kinékite. Jusy paklusnumas yra zinomas! IS tiesy, Alachas yra Visa
Suprantantis, kg jis darote” **Sakyk: ,Pakluskite Alachui ir Pasiun-
tiniui. Jei nusigresite, tai jis atsakingas uZ savo pareigas, o jis — uz
saviskes. Bet jeigu jam paklusite, basite vedami "teisingai’. Pasiuntinio
pareiga yra tik perduoti Zinig aiskiai.

**Alachas priZzadéjo priémusiems tikéjima ir darantiems gera, kad
padarys juos paveldétojais Zemés, kaip ir anksc¢iau buvusiems davé
ja paveldeéti, ir kad jtvirtins jiems jy tikéjima, Jo patvirtinta, ir kad
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24. SVIESA
pakeis juy baime j sauguma - nes jie garbina Mane, negarbindami
greta Manegs nieko. Kas atmeta tikéjima po to — tie yra maistautojai.
%6Tad atlikite malda, mokekite i$maldos mokestj ir pakluskite Pasiun-
tiniui, kad jums buty suteikta maloné. ¥’ Nemanyk, "Pranase Muha-
medai’, kad atmetusieji tikéjima gali pabégti 'nuo Alacho’ Zeméje. Ju
prieglauda bus Ugnis. Koks siaubingas kelionés tikslas!

**Tikintieji! Tegul jusy vergai ir tie, kurie dar nepasieké brandos,
praso jusy leidimo "prie$ uzeidami j kambarj' trimis dienos laikais:
pries§ ausros malda, jums nusiémus drabuzius popietés "poilsio” metu
ir po naktinés maldos. Tai trys privatumo laikai jums. Kitu metu
nebus kaltés nei jums, nei jiems eiti vieniems pas kitus laisvai. Taip
Alachas i3aiskina nurodymus. Alachas yra Visa Zinantis, Iimintingas.
*?Kai jusy vaikai subresta, tegul praso leidimo "uZeiti visuomet’, kaip
ir jusy vyresnieji. Taip Alachas paaiskina Savo apreiskimus. Alachas
yra Visa Zinantis, [imintingas. **Senyvo amzZiaus moterims, kurios
neturi potraukio santuokai — néra joms kaltés nusiimti iSorinius dra-
buzius, neatskleidZiant savo puoSmenuy. Taciau joms geriau jy nenu-
siimti. Alachas yra Visa Girdintis, Visa Matantis!

*'Nebus kaltés aklajam, nejgaliam, ar sergan¢iam "pasilikti namuo-
se vietoje kovos vardan Alacho’. Ir néra kaltés jums valgyti namuose
savo paciy ar savo tévy, motiny, broliy, sesery, dédziy ir tety is tévo
ar motinos pusés, namuose jums patikéty "prieziarai’, ar "namuose’
draugu. Nebus jums kaltés valgyti kartu ar atskirai. Tad Zengdami
j namus pasveikinkite vieni kitus "taikos” pasveikinimu i§ Alacho,
palaimintu ir geru. Taip Alachas paai$kina jums Savo apreiskimus,
kad suprastuméte.

®2Tikri" tikintieji yra tie, kurie tiki j Alachg ir Jo Pasiuntinj, ir
jiems esant su juo "susitikime’ dél bendruomeneés reikalu, niekada
nepalieka Pranaso be leidimo. I§ tiesuy, prasantys tavo leidimo, "Pra-
nase Muhamedai® - jie yra tikintys j Alachg ir Jo Pasiuntinj. Tad taves
prasantiems leidimo dél savy reikaly - leisk tai, kuriems panorési i§

2 T.y. tardami ,,Taika jums!“ (arab. al-salamu ‘alaikum).
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ju, ir prasyk jiems Alacho atleidimo. I§ tiesu, Alachas yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone! **Nelaikykite Pasiuntinio kvietimo jums lygiu
tam, kai kvieCiate vieni kitus. Alachas zino tuos i8 jisuy, kurie pasisali-
na besislépdami uz kity.* Tegul nepaklaistantys jo nurodymams Zino,
kad uzklups juos nelaimé arba bausmé skausminga.

®*Be abejonés, Alachui priklauso visa, kas danguose ir Zeméje.
Jis Zino jasy ketinimus. Jis pranes jums apie jasy darbus Dieng, kai
bilsite sugrazinti pas Jj. Alachas yra Zinantis Viska!

2 Tikin¢iyjy bendruomenés susirinkimy metu kai kurie veidmainiai mégindavo
slapta i$ jy pasisalinti.
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25. Atskyrimas

Sios Mekos laikotarpio siiros pirmojoje eilutéje Koranas pavadintas
»Atskyrimu® (pagal kurj siira ir pavadinta), nes jis turi galiq ir jgalio-
jimaq atskirti tiesq nuo melo ir gérj nuo blogio. Sioje siiroje aptariami
stabmeldziy argumentai pries islamg, Pranasq, Korang ir Teismo Die-
nq. Siiros pabaigoje apibiidinama Dievo galia ir maloné bei tikéjimg
priémusiy asmeny savybés.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Palaimintas Tas, Kuris apreiSké Atskyrima Savo tarnui, kad perspéji-
mas bity duotas pasauliams. *Jam priklauso dangy ir Zemés karalyste.
Jis neturéjo palikuoniy ir neturi partnerio valdzioje. Jis sukiré viska
ir apibrézé viska "aiskiu’ apibréZimu. *Tadiau jie pasirinko vietoj Jo
dievus, kurie nekuria nieko, bet patys yra sukurti. Jie negali sau nei
pakenkti, nei padéti, ir nevaldo mirties, gyvenimo ir prikélimo.
*Netikintieji taré: ,,Sis "Koranas’ yra tik melagysté, kurig jis prama-
né su pagalba kity zmoniu.“ I8ties jie atliko piktadaryste ir taré netiesg!
*Jie sako: ,Tai téra pasakos senovés, jo uzrasytos, kurias jam diktuo-
ja ryte ir vakare. °Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Tai buvo apreiks-
ta Zinanéio paslaptis dangy ir zemés. I§ tiesu, Jis yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone!“ “Jie sako: ,Kas tai per Pasiuntinys, kuris valgo
maistg ir vaiksto turgavietése? Jeigu tik angelas bity atsiystas kartu su
juo, duodantis jspéjima, *arba lobis suteiktas jam, arba sodas, i$ kurio
jis maitintysi!“ Piktadariai sako "tikintiesiems™: ,Jas sekate uzkerétu
vyru. 97itrek, "Prana$e Muhamedai’, ka jie skelbia apie tave!* Taip
jie nuklydo ir negali rasti tiesaus tako. '°Palaimintas yra Tas, Kuris
gali, jeigu to panorétu, duoti tau geriau uz visa tai — Rojaus sodus,
kuriuose teka upés, ir rimus. " Taip! Jie neigia Valanda. Mes paruo-
$éme Pragaro Liepsna Valanda neigiantiesiems. **Kai ji matys juos i$

2 Mekos stabmeldziai vadindavo Pranasa Muhameda, tebiinie jam taika, jvairiais,
daznai Zeminandiais terminais: burtininku, poetu, mely pramanytoju, bepro¢iu ir,
kaip minima $ioje eilutéje, uzkerétu.
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tolumos, jie girdés jos jnirsj ir riaumojimg. *Kai bus jmesti j ankstg
vietg "Pragare’, surakinti, jie maldaus sunaikinimo. *’Jiems bus tarta’:
»-Nemaldaukite vieno sunaikinimo, bet maldaukite juy daug!“

*Sakyk, "Pranase Muhamedai': , Ar tai geriau, ar amZinas Rojus,
prizadétas dievobaimingiesiems? Tai bus atlygis skirtas jiems ir ju
kelionés tikslas. *°Jie turés ten ka nori, amZinai. Tai pazadas tavo Vies-
paties, kuriam Jis jpareigotas.“ " Diena, kai Jis surinks juos ir tai, kg jie
garbino vietoj Alacho, ir paklaus: ,,Ar tai jiis paklaidinote Siuos Mano
tarnus, ar jie "patys’ nuklydo nuo tako?*; *¥jie atsakys: ,,ISaukstintas Tu
esi! Nederéjo mums imti sau kity globéjy vietoj Taves. Bet tu suteikei
patoguma jiems ir juy protéviams, tad jie uzmirSo "Tavo™ atminimg ir
tapo pasmerkti’ *"Bus tarta™: ,Isties jasy dievai paneigé jusy preten-
zijas. Tad negalite jiis nei apsisaugoti nuo bausmés’, nei gauti pagal-
bos. Piktadariams i$ jiisy tarpo Mes duosime ragauti didele bausme.”

2°Mes nesiuntéme jokio pasiuntinio anksciau taves, "Pranage
Muhamedai’, kuris nevalgé ir nevaiksciojo turgavietése. Mes pada-
réme kai kuriuos jasy iSbandymu kitiems. Ar nebisite kantras? Jasy
Vie$pats yra Matantis Viska. >'Nesitikintys susitikimo su Mumis
sako: ,Jeigu tik angelai buty siysti mums, arba jei galétume matyti
savo Viespatj!“ Isties jie pasipaté besididZziuodami savimi ir tapo jZa-
las. **Nebus gery Ziniy nusikaltéliams Diena, kai jie matys angelus.
"Angelai’ jiems tars: ,,Uzkirstos ir neprieinamos "jums geros zinios™!“
**Tada Mes atsigreSime j jy "gerus’ darbus ir paversime juos isbarsty-
tomis dulkémis.* **Rojaus gyventojai tadien bus geriausioje buveinéje
ir geriausioje poilsio vietoje. >**Diena, kai dangus su debesimis atsi-
vers ir angelai bus atsiysti paeiliui - **tadien tikroji valdZia priklausys
Maloningajam. Tai bus sunki Diena atmetusiems tikéjima, *’Diena,
kai piktadarys kandzios sau rankas, tardamas: ,,Jei tik baciau éjes tuo
taku kartu su Pasiuntiniu. **Vargas man! Jei tik nebuéiau pasirinkes
ano sau artimu draugu. *I3ties jis paklaidino mane nuo Priminimo,
pasiekusio mane:“ Sétonas visada buvo isdavikas Zmonijai.

2 Netikin¢iujy geri darbai bus paversti dulkémis, nes buvo atlikti ne i§ dékingumo
Dievui, bet dél noro pasipuikuoti savo geradarystémis.
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*°Pasiuntinys taré: ,Mano VieSpatie! I3 tiesy, mano tauta pasirinko
apleisti $j Korana.“ *'Taip Mes padaréme kiekvienam pranasui priesa
is nusikaltéliy, taciau uztenka tavo Viespaties, kaip Vedlio ir Padéjéjo!
*’Atmetusieji tikéjimg sako: ,Kodél Koranas néra jam apreikstas visas
kartu?“ Mes apreiskéme ji "dalimis’, kad juo sustiprintume jasy Sirdis.
Mes skaitéme jj nustatytu tempu. *Kiekvieng karta jiems atéjus pas
tave gincui, Mes ateiname pas tave su tiesa ir geresniu paaiskinimu.
**Nutempti j Pragara veidais Zemyn - jie yra prasciausioje vietoje ir
labiausiai nuo tako nuklyde.

**I$ties Mes davéme Mozei Rasta ir paskyréme jam brolj Aaro-
na padéjéju. **Mes taréme: ,Eikite pas tauta, neigian¢ia Musy Zen-
klus.“ Tada Mes sunaikinome juos visiSkai. *’Kai Nojaus tauta atmeté
pasiuntinius,® Mes paskandinome juos, padarydami tai pavyzdziu
Zmonijai. Mes paruo$éme piktadariams bausme skausminga. **Ir
adiecius, samudiecius, Sulinio tauta” bei daugybe tauty tarp ju "Mes
sunaikinome”. *Kiekvienai siuntéme jspéjimus ir galiausiai sunaiki-
nome visiskai. *°Isties jie praé¢jo pro "Sodomos’ miesta, uZlieta piktu
"akmeny’ lietumi. Ar jie nematé jo liekanu? Ne! Jie nesitiki prisikelti.
“'Tave pamate, "Prana$e Muhamedai’, jie iSjuokia tave, "tardami’: ,, Ar
tai $itas, kurj Alachas siunté pasiuntiniu? **Jis bity paklaidines mus
nuo misy dievy, jeigu nebatume jiems kantriai atsidave.” Greitai jie
suzinos, matydami bausme, kas buvo labiausiai nuo tako nuklydes!
“3Ar matei tg, kuris savo troskimus pasirenka sau dievu? Ar bisi tada
jo prizitrétoju? **Ar manai, kad dauguma jy klausosi ir supranta? Jie
yra kaip galvijai. Ne! Jie dar labiau nuo tako nuklyde.

**Ar nematei, kaip tavo Vie$pats isilgina $esélj, kurj panoréjes
galéty padaryti stovinciu vietoje? Mes padaréme saule jo vadovu,
*%tada atitraukiame 3e$élj pas Save, po truputj. *’Jis padaré naktj jums

2 Nors pranasas Nojus, tebiinie jam taika, buvo pirmasis siystas pasiuntinys, $ioje
eilutéje yra sakoma, kad jo tauta atmeté visus pasiuntinius. Kadangi visy pasiuntiniy
Zinia buvo ta pati, atmetantis viena pasiuntinj i$ tiesy atmeta juos visus.

b Sulinio gyventojai (arab. Kaum al-Rass) yra stabmeldziy tauta, kuriai, kaip ir
midjanie¢iams, buvo siystas pranasas Siuaibas.
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uzklotu ir miegg poilsiui, o dieng - atgimimu. **Jis siuncia véjus,
duodancius gera Zinig apie Jo malong,® ir siunciame i§ dangaus tyra
liety, *’kad suteiktume gyvybe mirusiai Zemei ir pagirdytume dau-
gybe gyviny ir Zmoniy, Masy sukurty. *°ISties Mes paskirstéme jj
tarp Zmoniu, kad jie biity supratingi, bet dauguma jy yra nedékin-
gi. >'Jeigu panorétume, atsiystume kiekvienai tautai jspéjimo davé-
ja. >*Tad neklausyk atmetusiujy tikéjima, bet stok pries juos su $iuo
"Koranu' j didzig kova!

>37is leido susitikti dviem tekancio vandens telkiniams — vienas
ju gélas ir geriamas, o kitas sarus ir kartus — padarydamas tarp ju
uztvarg ir visiSka atskyrima.” **Jis sukaré Zmogy i$ séklos laso ir tada
suteiké jam giminystés ir santuokos rysius. Tavo Viespats yra Galin-
tis "Viska'! **Tadiau jie garbina vietoj Alacho negalinéius jiems nei
suteikti naudos, nei pakenkti. Netikintieji visuomet bendradarbiauja
"su Sétonu” prie§ Viespatj savo! **Mes siuntéme tave, "Pranase Muha-
medai’, tik kaip geros Zinios neséja ir jspéjimo davéja. *’Sakyk: ,AS
neprasau jisy atlygio uz tai, bet kiekvienas norintis tegul renkasi
takq pas VieSpatj savo.“ **Pasikliaukite AmzZinai Gyvuoju, niekada
nemir$tanciu, ir aukstinkite Ji slovindami. Pakanka Jo Savo tarny
nuodémiy supratimui. **Jis sukaré dangus, Zeme ir viska, kas tarp ju,
per SeSeta Dienu. Tada Jis jsitvirtino Soste. Maloningasis! Tad klausk
Visa Suprantancio apie Jj. ®**Kai jiems liepiama: ,,Pulkite kniabscia
prie$ Maloningajj’, jie klausia: ,Kas yra Maloningasis? Nejau pulsime
kniabscia pries bet ka, ka mums paliepiai?“ Tai tik atitolina juos "nuo
tiesos™. ®'Palaimintas Tas, Kuris jZiebé Zvaigzdynus danguje bei Svies-
tuvg [t. y. saule] ir ap$viec¢iantj ménulj. **Jis pakeicia dieng naktimi,

2 Véjai atsiuncia lietaus debesis, taip praneSdami apie liety — Dievo malone, skirta
Zmonéms ir visiems kariniams.

b §i eiluté kalba apie upiy Ziotis, kuriose susilieja gélas upés vanduo su siriu jiros
vandeniu. Pasak Korano aiskintoju, joje minima ,uZtvara“ gali reiksti Zemés plotus,
atskiriancius upes nuo jiros, arba nematoma ,uZztvarg, esancia ziotyse, susiformuo-
jancia dél skirtingo saraus ir gélo vandens tankio ir taip neleidziancia striam vande-
niui patekti j upe.

c7r.7:54 i$nasa.
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"kaip Zenkla® tiems, kurie siekia supratingumo ar nori bati dékingi.

®*Tarnai Maloningojo vaiksto Zeme nuolankiai ir kvailiams su
jais kalbant atsako ,Taika“ ®*Jie praleidZia nakt]j prie§ savo Vie$pa-
tj kniubscia ir stovédami. **Jie meldzia: ,Misy Viespatie! Atitolink
Pragaro bausme nuo miisu. I$ tiesu, Pragaro bausmé yra nesiliaujanti.
®°I3 tiesu, tai yra prasta buveiné ir poilsio vieta:* *’Jie neiSlaidauja ir
néra $ykstis, bet leidZia turtg saikingai. **Jie nesiSaukia vietoj Alacho
kito dievo, neatima gyvybés, Alacho padarytos $venta, nebent teisétai,
ir nesvetimauja. Ta¢iau tai darantys bus nubausti. °’Jy bausmé bus
padidinta Prikélimo Dieng. Jie bus joje amZinai, paZeminti, “i§skyrus
atgailaujancius, priimancius tikéjima ir darancius gera - juy nuodé-
mes Alachas pakeis j gerus darbus. Alachas yra AtleidZiantis, Sutei-
kiantis Malone! "*Atgailaujantys ir darantys gera tikrai grjZta atgai-
laudami pas Alachg. "*Jie neduoda melagingy liudijimuy, o susidire
su tu$¢iomis kalbomis, jas praleidzia kilniai. 7*Kai jiems primenami
ju VieSpaties apreiSkimai, jie netampa pries juos akli ir apkurte. *Jie
meldzia: ,Masy VieSpatie! Palaimink mus "pamaldziais’ sutuoktiniais
ir palikuonimis, dziuginanciais masy $irdis, ir padaryk mus pavyz-
dziais dievobaimingiems.

7*Jiems bus atlyginta auk$¢iausia Rojaus sody vieta uz jy kantrybe.
Jie bus sutikti pasveikinimais ir ZodZiais taikos. "°Jie bus ten amZinai.
Kokia puiki vieta jsirengti ir bati! 7’Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Jas
riipite mano Viespaciui vien dél savo kreipimosi 'j Jj'. Bet jiis atmetét
"tiesq’, tad "bausmé’ bus neisvengiama.®

2 Kita galima Sios eilutés reik§meé yra tai, kad Zmonés nebuity nusipeln¢ Dievo
rapescio, jeigu ne tikintieji esantys tarp ju, kurie kreipiasi j Dieva savo maldose. Tuo
tarpu, tautai visiskai atmetus tikéjima, jos laukia nei$vengiama Dievo bausme.
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Si Mekos laikotarpiu apreiksta sira pavadinta , Poetais“ pagal 224
eilute. Ankstesniajai sitrai pasibaigus perspéjimu netikintiesiems, si
prasideda istorijomis apie pranasy tautas, sunaikintas dél tikéjimo
atmetimo. Joje pabréziama dieviska Korano kilmé, atkreipiamas déme-
sys | gamtoje esancius Zenklus, jrodancius Dievo galybe ir malone.
Paskutinéje Sios stiros eilutéje apibiidintos tikinciyjy savybés detaliau
aptariamos sekancioje siiroje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

Ta-Syn-Mym.* *Tai eilutés aiskaus Rasto. *Galbat tu, "Pranage Muha-
medai’, troksi prazudyti save dél jy netikéjimo. *Jeigu panorétume,
galétume nusiusti jiems Zenkla i$ dangaus, dél kurio i§ nuolankumo
nulinkty jy galvos. *Kai pasiekia juos priminimas i§ Maloningojo, jie
visuomet nusigrezia nuo jo. °Isties jie atmeté "tiesy’, tad greitai juos
pasieks Zinios to, i$ ko jie Saipési. ’Ar jie nezitréjo j Zeme? Kiek kilniy
augaly rasiy Mes uzauginome! *I§ tiesy, tame yra zenklas, bet daugu-
ma jy nepriima tikéjimo. °I§ tiesu, tavo Vie$pats yra Visa Galintis,
Suteikiantis Malone!

1K ai tavo Vie$pats pasauké Moze: ,Eik pas piktadarius - "'"pas’

tautg Faraono. Ar jie nebijos Alacho?“ '?

Jis atsaké: ,Mano Vie$pa-
tie! AS bijau, kad jie atmes mane “*ir bus mano krutiné surakinta, o
liezuvis suristas. Tad pasiysk Aarong kartu "su manimi’. **Taip pat
jie yra apkalting mane, tad bijau, kad jie mane nuzudys.“ *Alachas
atsaké: ,Jokiu badu! Eikite judu, su Miisy zenklais. Mes basime su
jumis ir viskg girdésime. '°Eikite pas Faraong ir sakykite jam: ‘Mes
esame pasiuntiniai VieSpaties pasauliy, "tad leisk Izraelio tautai eiti
su mumis.“

'®Faraonas taré: ,Ar neuzauginome taves, kai buvai vaikas tarp

musy? Ar neleidai kartu su mumis savo gyvenimo mety? *Tada pada-

2 Zr. 2:1iSnasg.
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rei tai, kg padarei. Tu esi nedékingas. *°Mozé atsaké: ,,A$ padariau
tai budamas paklydusiu.® *Tad pabégau nuo jusy, jusy bijodamas.
Po to mano Viespats suteiké man iSmintj ir padaré vienu i$ pasiunti-
niy. **Kaip gali laikyti tai malone, apie kurig man primeni, kai pats
pavergei Izraelio tauta?“

**Faraonas paklausé: ,Kas yra Vie$pats pasauliy?“ **Mozé atsaké:
Viespats dangy ir Zemés, ir viso, kas tarp ju, jeigu siekiate tvirto tiké-
jimo:* **Faraonas taré esantiems aplink: ,,Ar girdéjote?” >**Mozé taré:
sTavo VieSpats ir tavo senujy protéviy Viespats.“ >’ Faraonas pasake:
,I§ tiesy, jUsy pasiuntinys, siystas jums, yra iSprotéjes! **Mozé taré:
~VieSpats ryty ir vakary ir viso, kas tarp ju, jeigu gebate mastyti.‘

**Faraonas pagrasino: ,,Jei rinksités sau kitus dievus vietoj manes
- jkalinsiu jus: **Mozé atsakeé: ,Net jeigu duosiu tau jrodymga aisky?“
*'Faraonas taré: ,,Duok, jei sakai tiesa. **Tad Mozé meté Zemyn savo
lazdg - ir Stai! - ji tapo matoma gyvate. **Tada jis iStrauké savo rankg
ir ji tapo balta visy akivaizdoje. **Faraonas taré didZianams, esan-
tiems aplink: , I3 tiesu, jis yra gerai apmokytas burtininkas, **norintis

savo burtais i§varyti jus i§ jusy Zemés. Kg sitlote? **

Jie atsakeé: ,Tegul
jis ir jo brolis laukia, o tu pasiysk pasiuntinius j kiekvieng miesta,
%’kad jie surinkty visus apmokytus burtininkus.“ ** Taip burtininkai
buvo surinkti paskirtu laiku, numatytq dieng. *Buvo tarta Zmonéms:
»Ar susirinksite, *°kad sektuméme burtininkais, jiems laiméjus?!“
#IKai burtininkai atéjo, jie paklausé Faraono: ,,Ar bus mums atly-
ginta, jei nugalésime?“ **Jis atsaké: ,Taip, i§ tiesy, ir busite tada vieni
i$ man artimiausiyjy.“ **Mozé jiems taré: ,Meskite tai, ka norite mes-
ti“ **Tad jie meté savo virves ir lazdas, tardami: ,Prisiekiame Fara-
ono galia — mes biisime nugalétojai!“ **Tada Mozé meté savo lazdg
- ir §tai! - ji prarijo jy iliuzijas. **Tad burtininkai puolé knitbs¢ia
ant Zemés, *’tardami: ,Mes tikime Vie$paciu pasauliy - **Vie$paciu
Mozés ir Aarono. *’Faraonas suSuko: ,Kaip drjstate tikéti juo be
mano leidimo? IS tiesuy, jis yra jusy mokytojas, iSmokes jus burtu.

= §i eiluté kalba apie Mozés jvykdyta nety¢ine zmogZzudyste (7. 28:15-17).
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Greitai suzinosite! AS nukirsiu jums rankas ir kojas kryZmai ir nukry-
ziuosiu visus. *°Jie atsakeé: ,Tai nepakenks mums. I§ tiesy, pas savo
Viespatj sugrjSime. >'I3 tiesy, mes viliamés, kad musy VieSpats atleis
musy nuodémes, nes esame pirmi tikintieji.*

**Mes apreiskéme Mozei: , I§vyk su Miisy tarnais nakties metu, i$
tiesu, jas busite sekami. **Faraonas iSsiunté pasiuntinius j kiekvieng
miesta **"ir taré™: ,Sie téra saujelé Zmoniu, **supykdziusiy mus, **bet
mes visi esame parengtyje.“ >’ Tad Mes iSvaréme juos i$ sody ir $al-
tiniy, **lobiy ir kilmingy buveiniy. **Taip buvo. Mes padaréme tai
palikimu Izraelio tautai. *°Faraonas ir jo kariauna vijosi juos saulei
kylant. ®'Kai abi grupés susitiko, Mozés bendrazygiai taré: ,I§ tiesu,
mes basime sudiupti: ®*Mozé atsakeé: ,ISties ne! Mano Vie$pats yra
su manimi - Jis parodys man kelig.“ ®*Tad apreiSkéme Mozei: ,Trenk
j jura savo lazda® ir jiira buvo praskirta, kiekviena pusé lyg milZinis-
kas kalnas. **Mes atvedéme persekiotojus j ta vieta ®*ir i$gelbéjome
Moze bei visus buvusius su juo. **Tada paskandinome kitus. *’I$ tiesy,
tame yra Zenklas, bet dauguma jy nepriima tikéjimo. °*I$ tiesy, tavo
Viespats yra isties Visa Galintis, Suteikiantis Malong!

**"Pranase Muhamedai’, perduok jiems Abraomo istorija, "°kai jis
paklausé savo tévo ir tautos: ,Kg garbinate? "'Jie atsaké: ,Mes garbi-
name stabus, kuriems esame atsidave.* ”?Abraomas paklausé: , Ar jie
girdi, kai Saukiatés ju? ’Ar jie gali jums suteikti naudos ar pakenkti?*
"“Jie atsakeé: ,Ne, bet mes matéme savo protévius taip darant.“ *Abra-
omas taré: , Ar pagalvojote, ka garbinate, "%jas ir protéviai jisy? ”’Jie
visi yra mano priesai, i§skyrus Viespatj pasauliy. "*Jis sukiré mane
ir rodo man kelig. ”’Jis apripina mane maistu ir gérimu *°ir pagydo
mane, kai sergu. *'Jis suteiks man mirtj ir tada prikels gyvenimui.
82A§ viliuosi, kad Jis atleis mano klaidas Atpildo Diena. **Mano Vies-
patie! Suteik man i$mintj ir sujunk su teisuoliais, **suteik man gera
varda tarp vélesniyjy karty **ir padaryk mane vienu i§ apdovanoty-
ju Palaimos Rojumi. *°Atleisk mano tévui, i3 tiesy, jis yra paklydes.
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3’Nepazemink manes Dieng, kai visi bus prikelti - **Dieng, kai nei
turtas, nei vaikai nesuteiks naudos.* **Tik atéje pas Alachg tyromis
$irdimis "bus isgelbéti

°%Kai Rojaus sodai bus priartinti prie dievobaimingujy *'ir Pra-
garas parodytas nuklydéliams, **jiems bus tarta: ,Kur yra tie,
kuriuos garbinote **vietoj Alacho? Ar jie gali padéti jums ar bent sau
patiems?“ **Tada visi stabai bus sumesti Pragaran, vieni ant kity,
kartu su nuklydéliais **ir kariais Iblyso," visi kartu. **Ten jie tars,
besigin¢ydami vieni su kitais: *7,Prisiekiu Alachu! I3 tiesy, mes buvo-
me aiskiai nuklyde, **kai prilyginome jus VieSpaciui pasauliy. *’Mus
paklaidino tik nusikaltéliai. '°°Néra dabar, kas mus uZtars, '*'nei kas

bus artimas draugas. *°*

Jeigu galétume grjzti j pirmajj gyvenima’,
tada butume tikintieji. '*I§ tiesy, tame yra zenklas, bet dauguma jy
nepriima tikéjimo. '°*I§ tiesy, tavo VieSpats yra isties Visa Galintis,
Suteikiantis Malone!

'*Nojaus tauta atmeté pasiuntinius,© '*°kai jy brolis Nojus jiems
taré: , Ar nebusite dievobaimingi? '*’A§ esu jums patikimas pasiun-

1%8tad bijokite Alacho ir pakluskite man. *°’A§ neprasau i§ jusy

tinys,
atlygio uZ tai. Mano atlygis yra tik i§ Vie$paties pasauliy, "*°tad bijo-

< 111

kite Alacho ir pakluskite man.“ "'Jie taré: ,Kaip galime tikéti tavi-
mi, kai tavo sekéjai yra tik Zemiausi i§ Zemiausiy?“ *?Jis atsakeé: ,I§
kur man Zinoti, kg jie daré? "*Tik mano Vie$paciui skirta su jais
atsiskaityti, jeigu suprantate! "*A§ nei$varysiu priémusiyjy tikéjima.
" Esu siystas tik tam, kad perspéciau aiskiai "**Jie taré: ,Nojau! Jei-
gu nenustosi, uzmétysime tave akmenimis.” *’Nojus meldé: ,Mano
118

Viespatie! IS tiesy, mano tauta atmeté mane, "'*tad teisk tarp jy ir
manes lemiamu teismu ir iSgelbék mane bei priémusius tikéjima su
manimi.“ **Taip Mes i§gelbéjome jj ir esancius su juo pakrautame

laive, *°ir paskandinome likusius. *'Tame yra Zenklas, bet daugu-

@ Materialios gérybés ir vaikai araby stabmeldZiams buvo svarbiausias turtas. Juos
minint Korane yra jvardijamos visos Zzmogaus trokStamos Zemiskos gérybés.

b T.y. Sétono. Iblysas buvo Sétono vardas pries jo nusizengima Dievui (7r. 2:34).

¢ 7r.2537 i$nasa.
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ma jy nepriima tikéjimo! **I§ tiesy, tavo VieSpats yra Visa Galintis,
Suteikiantis Malone!

1?’Adiediai atmeté pasiuntinius, '**kai jy brolis Hudas jiems taré:
»Ar nebusite dievobaimingi? '*’A§ esu jums patikimas pasiuntinys,
'2%tad bijokite Alacho ir pakluskite man. '*’A§ neprasau i§ jisy atly-
gio uZ tai. Mano atlygis yra tik i§ Vie$paties pasauliy. ***Ar statote i$
savo tustybeés kiekvienoje aukstumoje Zenkla '*’ir pilis, vildamiesi,
kad gyvensite amZinai, **°ir elgiatés tironiSkai puldami "kitus'? **'Tad
bijokite Alacho ir pakluskite man. ***Bijokite suteikusio viska, apie

133

ka Zinote - '**Jis suteiké jums gyvulius ir vaikus, **sodus ir Saltinius.

35[§ tiesy, bijau jums bausmés DidZios Dienos *°

137,
t

Jie atsakeé: ,Nertpi
mums, ar jspési mus, ar ne, **’tai yra paprotys misy protéviy. ***Mes
nebusime nubausti“ '**Tad jie atmeté Hidg ir Mes sunaikinome juos.
Tame yra Zenklas, bet dauguma jy nepriima tikéjimo! *°I§ tiesy, tavo
Viespats yra Visa Galintis, Suteikiantis Malong!

"*ISamudieciai atmeté pasiuntinius, "**kai jy brolis Salichas jiems
taré: , Ar nebusite dievobaimingi? '*’A§ esu jums patikimas pasiun-

"**tad bijokite Alacho ir pakluskite man. "*°A§ neprasau i§ jusy

tinys,
atlygio uZ tai. Mano atlygis yra tik i Vie$paties pasauliy. *°Ar galvo-
jate, kad busite ¢ia sauglis amzinai - "*tarp sodu, $altiniy, ***paséliy ir
palmiy su $velniais vaisiais, **’kad meistriskai i§sikaltuméte kalnuose
namus? *°Bijokite Alacho ir pakluskite man. **'Nesekite nurodymais

152

perzengianciujy ribas, **skleidzianciy Zeméje nedorybes, niekada

“133ie atsake: IS tiesy, tu esi uzkerétas! **Tu esi tik

nepasitaisanciy.
zmogus kaip ir mes, tad duok mums 7enkla, jei sakai tiesg.“ **>Sali-
chas taré: ,Stai kupranugaré. Ji ir jiis turésite atskirus laikus girdy-
kloje, nustatytomis dienomis. ***Nekenkite jai, kitaip basite uzklupti
bausmés Didzig Dieng. '*"Taliau jie uzmusé jg, po to gailédamie-
si, ***tad bausmé uzklupo juos. Tame yra Zenklas, bet dauguma jy
nepriima tikéjimo. '*’I3 tiesy, tavo Viespats yra isties Visa Galintis,
Suteikiantis Malone!
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1%L oto tauta atmeté pasiuntinius, **'kai jy brolis Lotas jiems taré:
»Ar nebusite dievobaimingi? '*?A§ esu jums patikimas pasiuntinys,
'%*tad bijokite Alacho ir pakluskite man. ***A$ nepragau i$ jasy atlygio
uZ tai. Mano atlygis yra tik i§ VieSpaties pasauliy. '*°Ar i3 visos kiri-
166

nijos geidziate vyru, ‘*°palikdami savo Zmonas, Alacho jums sukur-

tas? I§ tiesy, jus perZengiate ribas.“ **’Jie taré: ,Lotai! Jei nenustosi,
busi i§varytas. '**Lotas atsakeé: , IS tiesy, a$ bjauriuosi jusy darbais.
'®*Mano Vie$patie! I$gelbék mane ir mano Seimg nuo "pasekmiy’ to,
ka jie daro’ 7°Tad Mes i$gelbéjome Loty ir visg jo Seima, "*issky-
rus seng moterj,® pasilikusig uZnugary. *’>Tada sunaikinome kitus,
7*uzliedami ant jy "sieros’ liety. Koks prastas buvo lietus gavusiems
jspéjima! "*Tame yra Zenklas, bet dauguma jy nepriima tikéjimo. ”°I§
tiesu, tavo Vie$pats yra Visa Galintis, Suteikiantis Malone!

7*Migko gyventojai® atmeté pasiuntinius, '’’kai Siuaibas jiems
taré: ,,Ar nebusite dievobaimingi? "°A§ esu jums patikimas pasiun-

7’tad bijokite Alacho ir pakluskite man. *°A$ neprasau i$ jusy

tinys,
atlygio uZ tai. Mano atlygis yra tik i§ VieSpaties pasauliy. '**Matuokite
teisingai ir neduokite per mazai. ***Sverkite teisingai, **’neatimkite
i$ Zmoniy to, kas jiems priklauso, ir neskleiskite Zeméje nedorybiu.
'84Bijokite suktrusio jus ir Zmones pirmuosius.‘ '*Jie atsakeé: , I3 tiesy,
tu esi uzkerétas! ***Tu esi tik Zmogus kaip ir mes. Mes manome, kad
meluoji. "*’Uzmétyk mus dangaus gabalais, jei sakai tiesa. ***Siuaibas
atsaké: ,Mano Vie$pats Zino geriau, ka jis darote” ***Tad jie atmeté
ji ir bausmé Sesélio dienos uzklupo juos.c Tai buvo bausmé DidZios
Dienos. *°Tame yra Zenklas, bet dauguma jy nepriima tikéjimo. **'I§
tiesy, tavo VieSpats yra iSties Visa Galintis, Suteikiantis Malone!

2 T.y. Loto Zmona, i$davusig savo vyra.

b Misko gyventojais buvo vadinami midjanieciai, kadangi jie gyveno daugybe
medziy turinciuose soduose.

¢ Pirmiausia Misko gyventojus uzklupo didelé kaitra, o po to buvo pasiystas tam-
sus debesis, kurio $esélyje jie nuskubéjo siekti atokvépio. Tada i§ debesies juos uzliejo
bausmé, kurios jie prasé.
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921§ tiesy, tai yra apreiSkimas i§ VieSpaties pasauliy, **patikimos
Dvasios® atsiystas **tavo $irdin, "Pranade Muhamedai’, kad batum
vienas i§ duodandiy jspéjima, **aiskia araby kalba. **°I§ tiesy, tai
yra "i§pranasauta’ ankstesniuose Rastuose. '*’Ar neuZteko jiems jro-
dymo tame, kad atpaZino jj dvasininkai i§ Izraelio tautos?® **Jeigu
batume tai apreiske ne arabui, **®ir jis bty jiems perskaites "Kora-
ng’, jie vis vien nepriimty tikéjimo. ***Taip Mes jteigéme "netikéji-

201

ma’ nusikaltéliy Sirdims. **'Jie netikés tuo, kol nepamatys bausmeés

292y7klupsiandios staiga, jiems to nesitikint. ***Tada

skausmingos,
jie Sauks: ,Galbat bus mums duota daugiau laiko!“ ***Ar jie siekia
pagreitinti Masy bausme? >°°*Pagalvok, jei leistume jiems mégautis

2960 tada ateity, pas juos tai, kas buvo

$iuo gyvenimu mety metus,
pazadéta, *°7ar tas pasimégavimas suteikty jiems 'nors kiek' nau-
dos? 2°®Mes nesunaikinome né vienos tautos 'pries tai’ nepasiunte
pasiuntiniy jos jspéti *°"su Masy' priminimu. Mes niekada nebu-
vome neteisingi.

1%Tai ne $étonai atnesé §j "Korang'. *"'Tai nedera jiems ir néra
jie gebantys "to padaryti®. *'*I3 tiesy, jiems uzdrausta et jj' girdéti.c
**Tad nesiSaukite jokiy dievy vietoj Alacho, kitaip bsite nubausti.
2"Pranase Muhamedai', perspék artimiausius giminaicius **ir rodyk
malone tikintiesiems, sekantiems tavimi. *'*Taéiau jeigu jie tau nepa-
klus, sakyk: ,,A$ nesu atsakingas uZ jusy veiksmus.“ *Pasikliauk Visa
Galintiu, Suteikian¢iu Malong, ***Kuris mato tave stojantis "'maldai’
*®bei tavo judesius "maldoje’, kartu su puolandiais kniabscia. **°I§
tiesy, Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! **'Ar turé¢iau tau pra-
nesti, pas kg ateina $étonai? **?Pas kiekvieng nuodémingg melagj,
*?*perduodant] tai, kg nugirdo, bet daugiausia melus!® *>*O poetai

2 T.y. angelo Gabrieliaus.

b Abdula ibn Salam, vienas judéjy rabiny, ne tik pripazino Pranasq Muhameda,
tebiinie jam taika, bet ir pats priémé islamg, pamates, jog Muhamedas atitinka bibli-
jinj pranasy apibadinima.

< Sétonai negali pasiklausyti angely kalby (Zr. 72:8-10).

4§ eiluté kalba apie biiréjus, dZiny pagalba iSburiancius mogaus ateitj. Nors dalis
ju pranasavimy gali bati teisingi, didZioji dauguma yra melas.
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- jais seka tik paklydusieji. ***Ar nematai, kaip jie be tikslo slankio-
ja kiekviename slényje, **°sakydami tai, ko patys niekada nedaro?
>?7I$skyrus tuos, kurie priima tikéjimg, daro gera, daznai atsimena
Alachg ir gina "tikinciuosius’, kai jie yra ap$meizti. Piktadariai suZi-
nos, kokia pabaiga juy laukia.

@ Prie§ islama Arabijos poetai vaik$¢iodavo i§ vienos vietos j kita kurdami poezijg
apie tai, ka matydavo pries save. Toks mazareikSmis darbas yra kritikuojamas $ioje
eilutéje. Tacdiau, kaip nurodoma sekancioje, kilniems tikslams kuriama poezija yra
gerbiama.
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Si Mekos laikotarpio siira pavadinta pagal joje nupasakotq pranaso
Saliamono, tebiinie jam taika, susidiirimq su skruzdémis. Taip pat joje
minima istorija apie Saliamono ir Sebos karalienés susitikimg. Sioje
stiroje Dievo galia kurti yra palyginama su galios neturinciais stabais.
Ji prasideda ir baigiasi eilutémis, jvardijanciomis Korang kaip gerq
Ziniq tikintiesiems ir jspéjimq tikéjimq atmetusiems.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ta-Syn.* Tai eilutés Korano - Rasto aiSkaus, *vadovo ir geros Zinios
tikintiesiems — atliekantiems malda, mokantiems iSmaldos mokestj
ir uztikrintiems Ateinanciuoju gyvenimu. *O netikintiems Ateinanciu
gyvenimu - i$ tiesu, Mes jiems i$grazinome "blogus’ darbus, tad jie
aklai klaidZioja 'nuklydime”. *Jie kentés baisig bausme, o Ateinancia-
me gyvenime bus pralaimétojai. * Pranase Muhamedai’, i§ tiesy, tu
gauni Korana i§ Iimintingo, Visa Zinanéio!

"Mozé taré savo Seimai: ,,I§ tiesy, pamaciau ugnj. Atnesiu jums
i$ ten Ziniy "apie kelig® ar degla, kad galétuméte susilti:® *Tadiau kai
Mozé priéjo prie jos, ji pasauké "Alachas™ ,Palaimintas yra esantis
ugnyje ir esantys aplink ja! ISaukstintas Alachas, VieSpats pasauliy.
*Moze! I§ tiesy, tai A§, Alachas, Visa Galintis, I[Smintingas. *°Mesk
savo lazda!“ Pamates ja Sliauziancia lyg gyvaté, Mozé bégo nusigre-
Zes, nezitrédamas atgal. "Alachas taré’: ,Moze! Nebijok! Pasiuntiniai
neturéty baimintis bidami prieais Mane. ""Turéty baimintis’ tik
atliekantys piktadarystes, bet jeigu jie véliau pakeicia bloga geru, tai
i$ tiesu, A$ esu AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! **Jkisk savo rankg
j uzantj. Ji taps balta, be ligos. "Sie yra du” i§ devyniy Zenkly Faraonui
ir jo tautai.® IS tiesu, jie buvo Zmonés maistaujantys.

s Zr. 2:1 i$nasa.
b Keliaudami i§ Midjano j Egipta, naktj Mozé ir jo Seima pasiklydo.
© 7r.23:45 i$nasa.
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¥Kai Musy ap$viediantys Zenklai buvo jiems duoti, jie taré: ,Tai
téra aiSkas burtai“ "*Jie atmeté Zenklus piktadariskai ir pasipatelis-
kai, nors buvo jais jtikinti. Ziiirék, kokia buvo pabaiga maistautojy!

I3 tiesy, Mes suteikéme i§manyma Dovydui ir Saliamonui. Jie
taré: ,,Slové ir dékingumas Alachui, i$aukstinusiam mus vir$ daugy-
bés Jo pamaldzZiy tarny.“ **Saliamonas paveldéjo i§ Dovydo "kara-
lyste™. Jis taré: ,,Zmonés! Mes buvome ismokyti pauks¢iy kalbos ir
buvo mums duota viskas, "ko reikia. IS tiesu, tai yra aiski dovana.”
7Saliamono kariauna buvo surinkta i§ dZiny, Zmoniy ir paukséiu,
ir puikiai iSrikiuota. '*Kai jie pasieké skruzdZiy slénj, viena jy taré:
»Skruzdés! Grijzkite j savo namus, kad Saliamonas ir jo kariuomené
jusy nesutrypty, to nezinodami. **Tad Saliamonas nusi$ypsojo dél
jos zodziy ir taré: ,Mano Viespatie! Suteik man jégy dékoti uz Tavo
malones, duotas man ir mano tévams, ir daryti gerus darbus, Tau
malonius. Priimk mane, per Savo malone, tarp Savo teisuoliy tarny.”

2%Vieng dieng’ jis patikrino savo paukscius ir taré: ,Kodél nema-
tau kukucio? Ar jo ¢ia néra? *!A§ nubausiu jj grieztai arba papjau-
siu, jeigu neduos jis man tinkamo pasiteisinimo. **Neuzilgo kukutis
grizo, tardamas: , A$ suZinojau tai, ko tu nezinai. A§ griZau i§ Sebos
su uztikrintomis Ziniomis. *’[§ tiesy, a$ radau moterj juos valdanéia,
kuriai buvo duota viskas, 'ko jai reikia®, kuri turi didj sosta. **Ji ir
jos tauta puola knifibscia pries saule vietoj Alacho. Sétonas iSgrazino
jiems jy darbus, paklaidindamas nuo tiesaus tako. Jie néra vedami
**ir nepuola knitbscia pries Alachg, Kuris siundia tai, kas nematoma
danguose ir Zeméje, ir Zino, kg slepiate ir kg atskleidZiate. **Alachas
- niekas néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj, VieSpatj DidzZio Sosto."
*’Saliamonas taré: ,Pamatysime, ar sakai tiesa, ar esi melagis. **Skrisk
su $iuo mano laiSku ir perduok jiems, tada stok $alia ir Ziarék, ka jie
atsakys.”

*’Karaliené prane$é: ,DidZianai! I3 tiesy, kilnus laiskas buvo per-
duotas man. *°I§ tiesy, jis yra nuo Saliamono ir jame ragoma: ‘Vardu

2 Jiems buvo duoti gebéjimai kalbéti su gyviinais, valdyti véja ir jsakinéti dZinams.
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Alacho, Maloningojo, Suteikian¢io Malone. *'Nebikite pasipute pries
mane, bet atkeliaukite paklistantys "Alachui’“ **Ji taré: ,DidZziunai!
Patarkite man dél Sio laisko. A§ niekada nepriiméiau sprendimo be
jusy.“ **Jie atsaké: ,,Mes esame zmonés stiprus ir turintys didZia galia,
bet sprendimas priklauso tau, tad nuspresk, ka mums nurodysi:“ **Ji
atsakeé: IS tiesu, kai karaliai jsiverzia j krasta, jie sugriauna jj ir paze-
mina jo garbinguosius Zmones. Taip jie daro! **I$ tiesu, a$ nusiysiu
jam dovana ir Zifirésiu, su kuo grj$ mano pasiuntiniai.

*6Kai pasiuntiniai atéjo pas Saliamona, jis taré: ,Ar sitlote man
turta? Tai, kg Alachas suteiké man, yra vertingiau nei tai, ka sutei-
ké jums. Taip! Tai jus dZiaugiatés "gaudami' dovanas. *’Grjzkite pas
juos, mes surinksime kariauna, kuriai jie negalés pasipriesinti, ir
iSvarysime juos i§ ten sugédintus ir visiSkai paZemintus.“ **Saliamo-
nas paklausé: ,Didzitnai! Kuris i$ jisy atne$ man jos sosta, kol jie
dar neatéjo pas mane "visiSkai' paklastantys?“ **Vienas stipriy dZiny
taré: ,A$ galiu jj atnesti prie§ tau pakylant i$ vietos, kurioje sédi. I§
tiesy, a$ esu stiprus ir patikimas. *°Tadiau iSmanantysis Rastg taré:
»AS galiu jj atnesti akimirksniu.“ Tada, pamates jos sosta pries savo
akis, Saliamonas taré: ,Tai dovana i$ mano VieSpaties, kad buciau
iSbandytas — dékingas bisiu, ar ne. Dékingieji yra dékingi savo paciy
naudai, o nedékingi - i$ tiesy, mano Viespats yra Viskuo Apsiri-
pinantis, Dosnus.“ *'Saliamonas taré: ,Uzmaskuok jos sostg ir mes
pamatysime, ar ji atpaZins jj, ar ne.* **Kai atvyko, jos buvo paklausta:
»Ar tavo sostas atrodo taip?“Ji taré: ,Panasus $is j manaji. "Saliamo-
nas taré™: ,Mums buvo duotos Zinios anksc¢iau nei jai ir mes buvo-
me paklusnis "Alachui’, **bet ji buvo nugrezta nuo tiesos’ dél to, kg
garbino vietoj Alacho. IS tiesy, ji buvo "kilus’ i§ Zmoniu, kurie atme-
té tikéjima.“ **Jai buvo tarta: ,Zenk j rimus.‘ Pamaciusi riimy sale,
ji pamané, kad ten yra vandens telkinys, ir apnuogino savo kojas.?
"Tada’ Saliamonas taré: ,Tai téra salé, iSgrista kristolu.” Ji taré: ,Mano

2 Saliamono, tebiinie jam taika, riaimy saléje buvo vandens telkinys, uzdengtas per-
matomomis krigtolo grindimis. Sebos karaliené, manydama, kad tai yra atviras van-
duo, ir nenorédama suslapti drabuziy, pakélé savo suknele.
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Viespatie! I8 tiesu, a$ nusidéjau. A§ paklastu, kartu su Saliamonu,
Alachui - Vie$paciui pasauliy.“

**Isties Mes siuntéme samudieciams jy brolj Sélicha, skelbiantj:
»Garbinkite Alacha. Taciau jie susiskirsté j dvi besiginc¢ijancias gru-
pes: "tikéjima priémusiy ir jj atmetusiyjy’. **Jis taré: ,Mano tauta!
Kodél skubate atlikti blogus darbus vietoje geru? Kodél neprasote
Alacho atleidimo, kad Jis pasigailéty jusy?“ *’Jie atsaké: ,Tu ir tavo
pasekéjai esate mums nelaime nesantis Zenklas.® Jis taré: ,Jasy Zen-
klai yra nulemti Alacho. IS tiesu, jis esate tik tauta, kuriai siunciami
iSbandymai.“ **Mieste buvo devyni didZianai, skleide Zeméje nedora,
nepataisantys savo veiksmy. *’Jie davé pazada: ,Prisiekime Alachu,
kad nuzudysime Salichg ir jo $eima nakties metu, o véliau pasaky-
sime jo artimiesiems: ‘Mes nematéme jo Seimos Zaties. IS tiesy, mes
sakome tiesa.“ *°Jie surengé plang, bet ir Mes surengéme plana, jiems
to neZinant. *'Pazvelkite j jy samokslo rezultatus: Mes sunaikinome
juos ir jy tautg visus kartu. **Tad jy bustai stovi ten sugriauti dél jy
piktadarybiy. Tame yra ai$ki pamoka turintiems Ziniy. **O priému-
sius tikéjima ir dievobaimingus — Mes iSgelbéjome juos.

*#"Atminkite’ Lotg, jspéjusj savo tauta: ,, Ar atliekate gédingg aktg
atviromis akimis? **Ar geidZiate vyry vietoj motery? Taip! Jus elgiatés
nei$manéligkai* **Tadiau jo tautos atsakas tebuvo ZodZiai: ,,I$vary-
kite Loto sekéjus i$ savo Zemés! Jie yra Zmoneés, norintys islikti tyri!“
*’Tad igelbéjome jj ir jo $eima, iSskyrus jo Zmona, kuriai nuléméme
bati viena i§ pasmerktujy. **Mes iSliejome ant jy "sieros’ liety. Koks
prastas buvo lietus, skirtas gavusiems jspéjima!

**Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Slové ir dékingumas Alachui,
ir ramybé Jo iSrinktiems tarnams.“ Kas yra geresnis: Alachas ar tie
stabai, kuriuos jie garbina vietoj Jo? ®°Kas sukiaré dangy ir Zeme?
Kas siuncia jums vandenj i§ dangaus, kuriuo uzauginame malonius
sodus? Jis patys negalétumeéte iSauginti juose medziy. Ar tai buvo

a Pamadiusi Saliamono karalystés didybe ir jo i$mintj, Sebos karaliené suprato,
kad Saliamono religija yra tiesos religija.
b Samudiecius uzklupo badmetis, dél kurio jie apkaltino Salicha, tebtinie jam taika.
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kitas dievas vietoj Alacho? Ne! Jie yra tauta, pramananti "Alachui’
lygius. ®*Kas padaré Zeme jsikirimo vieta? Kas padaré upes tekancias
joje? Kas ant jos pastaté nepajudinamus kalnus ir sukdiré pertvara
tarp gélo ir suraus vandens? Ar tai kitas dievas greta Alacho? Ne!
Daugelis jy neZino. **Kas atsako nelaiméliams, kai jie kreipiasi j Jj?
Kas pasalina jy kancias? Kas padaro jus Zemés vietininkais? Ar tai
kitas dievas greta Alacho? Mazai susimastote! **Kas veda jus tamsu-
moje per sausumg ir jira?* Kas siuncia véjus, duodancius gera Zinia
apie Jo malone?® Ar tai kitas dievas greta Alacho? ISaukstintas Alachas
vir$ to, kg Jam priskiria! ®*Kas sutveria kirinijg ir paskui ja prikelia?
Kas suteikia jums apriipinimg i§ dangaus ir Zemés? Ar tai kitas dievas
greta Alacho? Sakyk: ,Parodykite man savo jrodymus, jei esate teisis.*

%3Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Niekas danguose ir Zeméje neZi-
no nematomo, isskyrus Alacha, ir niekas nezino, kada jie bus prikelti:*
®¢Taip! Jie negali savo Ziniomis suvokti Ateinancio gyvenimo. Taip!
Jie dél to abejoja. Taip! Jie yra tam akli. ®’Tad atmetusieji tikéjima
klausia: ,,Ar kai mes ir misy protéviai tapsime dulkémis, biisime
prikelti? **Mes girdéjome tokius pazadus ankséiau, kaip ir protéviai
miusy. Tai tik pasakos senoves **Sakyk: ,Keliaukite zeméje ir ziG-
rékite, kokia buvo nedoréliy lemtis!“ "’ Nesielvartauk dél jy ir nesi-
krimsk dél jy plany. YJie klausia "tikin¢iyjy": ,Kada $is pazadas bus
jvykdytas, jei esate teistis?“ 7*Sakyk: ,Galbat arti yra tai, dél ko esa-
te nekantris“ 7*I§ tiesy, jusy Viespats yra dosnus Zzmonéms, tadiau
dauguma jy yra nedékingi. "*Jis Zino viska, ka slepia jy Sirdys ir kg
jie atskleidZia. ”’Néra nieko paslépto danguje ar Zeméje, kas nebuty
uZrasyta aiSkiame JrasSe.

7°18 tiesu, Sis Koranas paaiSkina Izraelio tautai didZiaja dalj to, dél
ko jie nesutaria. ”’I$ tiesy, jis yra vadovas ir maloné tikintiesiems. *I§
tiesy, tavo VieSpats, "Pranase Muhamedai’, spres tarp jy Savo teisin-
gumu. Jis yra Visa Galintis, Visa Zinantis. ”Tad pasikliauk Alachu.
Juk tu laikaisi akivaizdZios tiesos! *°Tu negali priversti mirusiyjy gir-

2 Nakties metu Zmonés mato ZvaigZzdes, pagal kurias galima lengvai orientuotis.
b Véjai siuncia debesis, kurie yra lietaus Zenklas.
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déti ir negali priversti kurciujy girdéti kvietima, kai jie nusigrezia ir
pasisalina. *'Tu negali i§vesti aklujy i$ juy paklydimo. Tu negali nieko
priversti tave girdéti, i$skyrus priémusius tikéjima Misy apreiskimais,
paklastan¢ius "Mums’. **Kai sprendimas dél jy bus priimtas, Mes
atvesime biitybe i$ Zemés,* paaiskinancia jiems, kad Zmonés buvo
Misy apreis$kimais neuztikrinti. **Dieng, kai surinksime i$ kiekvienos
tautos dalj atmetusiyjy Masy Zenklus, jie bus vedami rikiuotése. **Kai
jie ateis "pries savo Viespatj', Jis tars: , Ar neigéte Mano apreiskimus,

« 85

ju nesuvokdami, ar ka kitg daréte?” **Jy "bausmés’ nuosprendis bus
iSpildytas dél jy piktadarybiuy, palikdamas juos negalincius kalbéti.

86Ar jie nemato, kad padaréme naktj jy poilsiui ir dieng - $vie-
sia? I§ tiesy, tame yra Zenklai tikintiems Zmonéms. *’Dieng, kai bus
papusta j Raga,® visi danguose bei Zeméje bus iSgastyje - iSskyrus
tuos, kuriuos pasirinks Alachas - ir visi ateis prie$ Jj, nusiZemine.
**Jas matote kalnus ir manote, kad jie stovi tvirtai, taciau jie keliauja
lyg debesys. Tai yra Alacho sumanymas - Jis iStobulina viska. I§ tiesu,
Jis yra Visa Suprantantis, ka jis darote.

#Atéjusiam su geru darbu bus atlyginta tuo, kas dar geriau. Jie bus
apsaugoti nuo siaubo tadien. **Bet atéjes su blogu darbu bus jmestas
veidu Ugnin. Juk jums atlyginama tik uz jasy darbus! **Sakyk, "Pra-
nase Muhamedai': ,Man buvo jsakyta tik garbinti Viespatj Sio miesto
[t. y. Mekos], kurj Jis padaré sventu. Jam priklauso viskas. Ir man buvo
jsakyta buti vienu i$ paklastanciuyjy Jam’, **bei skaityti Korana.“ Kas
priima vedima - tai tik savo paciy naudai, o kas pasirenka nuklydima
- sakyk: , A3 esu tik jspéjimo davéjas. **Sakyk: ,Slové ir dékingumas
Alachui! Jis parodys Savo Zenklus ir jiis juos atpazinsite. Alachas yra
démesingas tam, ka jis darote.”

a §j biitybé bus vienas i§ didZiujy Teismo Dienos Zenkly.
b Teismo Dieng angelas papus j Ragg ir visi Zmonés mirs. Tada bus papusta antrg
kartg ir visi Zmonés prisikels (Zr. 39:68).
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Sioje Mekos laikotarpio siiroje detaliai nupasakojama Mozés, tebiinie
jam taika, istorija pries jam tampant pranasu. Joje kalbama apie tai,
kaip jis uzaugo Faraono Seimoje, apie netycinj egiptiecio nuzudymq ir
pabégimgq j Midjang, kur jis sutiko savo Zmongq. Taip pat joje minima
vieno is Mozés tautieciy, Koracho istorija. Korachas buvo pasipiites
pries Dievq ir dél to nubaustas. Kaip ir ankstesnéje stiroje, Sioje patvir-
tinama Dievo galybé ir Korano tikrumas. Be to, Pranasui Muhame-
dui, tebiinie jam taika, primenama, kad jo pareiga yra skelbti Dievo
Zinig, bet ne atversti zmones j tikéjimg. Po stabmeldziy kritikos (45-75
eilutése) sira baigiasi raginimu Pranasui likti kantriu, o sekanti stira
prasideda kalba apie kantrybe.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ta-Syn-Mym.* *Tai aiSkaus Rasto eilutés. *Mes perduodame tau,
"Pranase Muhamedai’, dalj Mozés ir Faraono istorijos su tiesa -
tikintiems Zmonéms. *I§ tiesy, Faraonas buvo pasipiites Zeméje. Jis
suskirsté Zmones j grupes - viena ju persekiojo, skersdamas jos siinus
ir palikdamas gyvas moteris. I§ tiesy, jis buvo maistautojas. *Tadiau
Misy valia buvo suteikti malone tiems, kurie persekiojami Zeméje,
ir padaryti juos lyderiais, j paveldinciais, ®ir jtvirtinti juos Zeméje, ir
per juos parodyti Faraonui, Hamanui ir ju kariams tai, ko jie bijojo.

"Mes apreiskéme Mozés motinai: ,Zindyk ji, o tada, kai bijosi dél
jo saugumo, padék jj j upe. Nebijok ir nelitidék - is tiesu, Mes grazin-
sime jj tau ir padarysime jj pasiuntiniu.“ *Tad" Faraono $eima paémé
ji "i$ upés’, kad jis véliau tapty juy priesu ir skausmo Saltiniu. IS tiesu,
Faraonas, Hamanas ir jy kariai buvo nusidéjéliai. *Faraono zmona
taré: ,'Sis kitdikis’ yra dziaugsmas man ir tau! Nezudyk jo. Galbiit jis
mums pasitarnaus, arba galésime jj jsistinyti.“ Jie nesuprato to, 'kas
jvyks'. **Mozés motina jauté tokia tustumg $irdyje, kad jei nebatume
sustiprine jos Sirdies tikéjimu, ji buty atskleidusi viskg apie jj. "'Ji taré

a Zr. 2:1iSnasg.
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Mozés seseriai: ,,Sek paskui jj.“ Tad ji stebéjo jj i$ tolo, jiems to nezi-
nant. *Mes nuléméme, kad jis atsisakyty visy Zindyviy, tad jo sesuo
pasialé: , Ar galiu jums nurodyti Seima, kuri galéty ji auginti jums ir
gerai juo pasirapinti?“ *Taip Mes grazinome Moze jo motinai, kad
jos Sirdis baty rami ir neliadéty, ir kad ji Zinotu, jog Alacho pazadas
- tiesa. Taciau dauguma jy nezino.

*Kai Mozé tapo stiprus ir subrendes, davéme jam i$mintj ir Zinias.
Taip Mes atlyginame darantiems gera. °Jis jZengé miestan, nepaste-
bétas jo Zmoniu, ir pamaté du kovojancius vyrus: viena i$ savo tau-
tos, o kita — i$ priesu. Jo tautietis paprasé pagalbos pries priesa. Tad
Mozé smoges kumsciu uzmusé jj ir taré: ,Tai buvo $étono darbas. IS
tiesy, jis yra priesas, aiskiai paklaidinantis®; '®ir pridaré: ,Vie$patie,
a$ nusidéjau. Atleisk man.“ Tad Jis atleido jam. IS tiesu, Jis yra Atlei-
dZiantis, Suteikiantis Malone! "Mozé taré: ,Mano Vie$patie! Var-
dan visy palaiminimu, kuriuos suteikei man, as niekada nepalaikysiu
nusikaltéliy.

'®Tad Mozé tapo atsargus ir besisaugantis mieste, kai staiga tas
vyras, kuriam jis padéjo praéjusia diena, vél pasisauké jj pagalbon.
Mozé taré: ,I$ tiesy, tu esi aiSkus rapesciy kéléjas. *Kai Mozé buvo
pasiruoSes smogti ju priesui, jis taré: ,Moze! Ar ketini mane nuzu-
dyti, kaip vakar nuzudei ta Zmogu? Tu nori biti tironas Sioje Zemé-
je, o ne taikdarys!“ *°Tada atbégo vyras i§ tolimiausios miesto dalies,
tardamas: ,,Moze! DidziGinai ruosiasi tave nuzudyti, todél palik "sj
miestq”. I§ tiesy, tai mano nuosirdus patarimas.‘ *'Tad Mozé i$vyko
i$ miesto, kupinas baimés ir atsargus, melsdamas: ,Mano Vie$patie!
Isgelbék mane nuo piktadariu.*

*?Keliaudamas link Midjano Mozé taré: ,Viliuosi, kad Mano Vies-
pats nukreips mane tiesiu taku.“ **Pasiekes Midjano vandenis, jis
rado grupe vyru, girdanciy "savo kaimenes’, ir Salia ju dvi mote-
ris, laikancias "savo kaimeneg’ atokiau. Jis paklausé: ,Kas jums yra?“
Jos atsakeé: ,Mes negalime girdyti "savo kaimenés’, kol kiti piemenys
nebaigs. Musy tévas yra labai senas Zzmogus. **Tad Mozé pagirdé jy
kaimene’, o po to atsitraukeé $esélin, melsdamas: ,,Mano Viespatie!
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I3 tiesy, man reikia apripinimo, kurj man siunti‘® **Tada viena i$
motery prisiartino prie jo, droviai eidama, ir taré: ,,Mano tévas tave
kviecia. Jis nori atlyginti tau uz pagirdyma "misy kaimenés™ Kai
Mozé atéjo pas jj ir nupasakojo savo istorija, tévas taré: ,Nebijok!
Dabar esi saugus nuo piktadariy.“ >**Viena i§ motery pasaké: ,Mano
téveli! Pasamdyk jj. IS tiesu, stiprus ir patikimas vyras yra geriau-
sias samdinys. *’Tévas pasitlé: ,,A$ noriu tave sutuokti su viena i§
$iy mano dukteru, su salyga, kad tarnausi man astuonerius metus.
Jei iSbaigsi deSimt metu, tai bus "paslauga’ i$ taves. AS nenoriu taves
apsunkinti. Alachui leidus, rasi mane kaip saZininga Zmogu.“ **Mozé
taré: ,Tai "sutarta’ tarp misy. Kurj i$ $iy laikotarpiy atitarnauciau -
nebus prie§ mane jvykdyta neteisybé. Alachas yra Liudininkas misy
Zodziy.

**Kai Mozé i$pildeé §j laikotarpj, keliaudamas su Seima jis pamaté
ugnj Taro kalno $laite ir taré jiems: ,Laukite ¢ia! AS pamaciau ugnj.
Galbut atnesiu jums i$ ten Ziniy "apie kelio krypt’ ar degla, kuriuo
susiSildysite.® **Bet pasiekes jg jis buvo pasauktas i§ desinés slénio
pusés, i§ kriimo $ventoje Zeméje: ,Moze! Tai As, Alachas - Viespats
Pasauliy. **Mesk savo lazda!“ Kai pamaté ja judant lyg gyvaté, Mozé
bégo nusigrezes, neziirédamas atgal. "Alachas nuramino ji': ,,Moze!
Priarték ir nebijok! I§ tiesu, tu esi saugus. **Jkisk ranka j uZantj ir ji
taps balta, be ligos, ir priglausk savo ranka prie Sono, nuraminda-
mas savo baime.© Tai bus du Zenklai i$ tavo VieSpaties Faraonui ir jo
didZitinams. I§ tiesy, jie yra maiStautojai.“ **Mozé taré: ,Mano Vie$-
patie! A$ nuzudziau viena i jy ir bijau, kad jie mane nuzudys. **Mano
brolis Aaronas yra iskalbingesnis uz mane, tad siysk jj su manimi kaip
mano padéjéja, kad jis patvirtinty mano zodzius. IS tiesu, as bijau,
kad jie mane atmes.“ **Alachas taré: ,Mes padésime tau tavuoju bro-
liu ir suteiksime jums abiem galig, kad jie negaléty jums pakenkti. Su

2 Palikes Egipta, Mozé, teblinie jam taika, neturéjo nieko: nei vandens, nei maisto
ar baty. Po Sios maldos, tg pacia diena jis gavo viska, ko jam reikéjo.

b Keliaudami i§ Midjano j Egipta, naktj Mozé ir jo Seima pasiklydo.

¢ Kai Mozé priglaudé balta tapusia ranka prie saves, ji vél tapo normalios spalvos.
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Misy zenklais tu ir tavo sekéjai tapsite nugalétojais.”

*$Tadiau kai Mozé atéjo pas juos su Miisy aiSkiais Zenklais, jie taré:
»Iai tik pramanyti burtai! Mes niekada to negirdéjome i3 savo senujy
protéviy.“ *’Mozé atsaké: ,Mano VieSpats Zino geriau, kas atéjo su
vedimu i$ Jo ir kam priklauso sékminga pabaiga. IS tiesu, piktadariai
nebus sékmingi.“ **Faraonas taré: ,DidZiGinai! A§ negirdéjau apie jokj
kita jasy dieva, i$skyrus save. ISdek man molio plytas, Hamanai, ir
pastatyk man auksta boksta, kad pamatyciau Mozés Dieva. IS tiesy,
a$ manau, kad jis meluoja.“

**Faraonas ir jo kariai buvo pasipute Zeméje neturédami tam tei-
sés, manydami, kad nebus pas Mus sugrazinti. *°Tad pagriebéme
ji ir jo kariaung, jmesdami juos jiron. Ziiirék, kokia buvo pabaiga
piktadariy! *'Mes padaréme juos vedliais, kvie¢iandiais tik j Ugnj, o
Prikélimo Dieng jiems niekas nepadés. **Mes leidome prakeiksmui
juos persekioti $iame gyvenime, o Prikélimo Diena jie bus paniekinti.
“*Sunaikine ankstesnes tautas Mes davéme Mozei Rastg, apsviediant]
zmones, kaip vadova ir malone, kad jie baty supratingi.

**Tu nebuvai vakarinéje kalno puséje, "Pranase Muhamedai’,
kai davéme Savo jsakyma Mozei, ir neliudijai to. **Mes sukaréme
'kelias™ kartas Zzmoniy "po Mozés’, gyvenusiy ilgai, "tad jie aplei-
do Misy nurodymus’. Ir negyvenai tarp midjanieciu, skaitydamas
jiems Musy apreiskimus, bet tai Mes siuntéme tau "§j apreiskima’.
“STaip pat nebuvai pasonéje Taro kalno, kai pasSaukéme Moze, bet
"buvai siystas’ kaip maloné is tavo Viespaties, kad perspétum zmones,
kuriems prie$ tai nebuvo siustas jspéjimas, kad jie tapty supratingi
“7ir kad nesakyty, juos uzklupus nelaimei dél jy pacdiy darby: ,Misy
Viespatie! Jei butum siuntes pasiuntinj, batume paseke Tavo Zinia ir
priéme tikéjima.“ **Taliau Musy tiesai atéjus pas juos, jie sako: ,Kodél
jam nebuvo suteikti tokie Zenklai kaip ir Mozei?“ Ar jie neneigé to,
kas buvo suteikta Mozei? Jie sako: ,,Abu "Rastai’ yra burtininky dar-
bas, padedanciy vieni kitiems®, pridédami: ,Mes atmetame juos abu.*

2 Mekos stabmeldziai reikalaudavo Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika, paro-
dyti stebuklus, kurie buvo duoti pranasui Mozei. Taciau paklause vietos judéjy apie
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*?Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Tada pateikite rastg i§ Alacho, kuris
bus geresnis vadovas nei Siedu, kad sekciau juo, jeigu esate teisis.”
*Jei neatsakys tau, tada Zinok, kad jie seka tik savo troskimais. Kas
yra labiau nuklydes uZ sekantj savo troskimais be Alacho vedimo? I$
tiesy, Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu™.

*![3ties Mes perdavéme jiems Savo Zodj, kad jie buty supratin-
gi. *Anksdiau gave Rasta patikéjo juo. **Kai jis skaitomas, jie sako:
»Mes tikime tuo. Tai - tiesa i§ miisy VieSpaties. Jau pries tai buvome
paklastantys “Jam™ **Sie "tikintieji’ bus du kartus apdovanoti uz savo
kantrybe, atsakyma j bloga geru ir dalinimasi tuo, kg jiems suteikéme.
**Jiems i$girdus tuscias kalbas, jie nusigrezia nuo ju, tardami: ,Mes
atsakysime uz savo darbus, o jis - uz savuosius. Taika jums! Mes
neturime nieko bendro su neiSmanéliais* **"Pranase Muhamedai’,
i$ tiesu, tu negali vesti  tiesa visy, kuriuos myli - tai Alachas veda,
ka panori. Jis geriau Zino sekancius Jo vedimu. *’Jie sako "Pranasui’:
»Jei sektume vedimu su tavimi, batume nusluoti nuo savo Zemeés.“ Ar
Mes nesuteikéme jiems saugaus prieglobsc¢io "Mekoje’, i kurj siun-
¢iami vaisiai jvairiausi, kaip aprapinimas i§ Masy? Taciau dauguma
ju nezino.

**Kiek tauty Mes sunaikinome, iSlepinty savo "patogaus’ gyveni-
mo! Sios yra jy gyvenvietés, kuriose niekas negyvena, nebent trum-
pam.* Mes esame jy Paveldétojai. *Tavo Vie$pats niekada nesunai-
kinty tautos, pries tai nepasiuntes jai pasiuntinio, skaitanéio Misy
apreiskimus. Mes nesunaikintume tautos, jeigu ji nebuty piktadaré.
®%Kas jums buvo duota Siame gyvenime téra trumpalaiké pramoga
ir jo iSgrazinimas. Geriau ir ilgiau yra tai, kas pas Alacha. Ar nesu-
simastysite?

Torg ir suzinoje, kad joje Dievo pranasy apraSymas atitinka Prana$a Muhameda, sta-
bmeldZiai atmeté ir Tora, ir Korana, teigdami, kad jie abu yra pramanyti burtais uzsi-
imanéiy Zmoniy,.

= §j eiluté kalba apie Arabijos pusiasalyje iSlikusias sunaikinty tauty gyvenviediy
liekanas. Jose araby pirkliai apsistodavo keliaudami.
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®'Ar tas, kuriam davéme gerg pazada, kurj jis sutiks, yra kaip tas,
kuriam leidome mégautis Sio pasaulio malonumais ir kuris Prikéli-
mo Dieng bus pristatytas jj nubausti? **Diena ateis, kai Alachas juos
pasauks, tardamas: ,,Kur yra tie, kuriuos pramanéte greta Manes?“
%*Tada tars tie, prie$ kuriuos buvo priimtas sprendimas: ,Miisy Vies$-
patie! Sie yra tie, kuriuos paklaidinome. Mes paklaidinome juos, nes
patys buvome paklaidinti. Mes atsiribojome nuo jy priesais Tave. Jie
garbino ne mus’ **Tada bus pasakyta: ,Dabar $aukite savo stabus.”
Jie Sauksis ju, bet negaus jokio atsakymo. Jie matys bausme ir norés,
kad buty seke vedimu.

*Tadien Jis paSauks juos, tardamas: , Kokj atsakg davéte Mano
pasiuntiniams?“ **Visi pasiteisinimai jiems tadien bus nematomi ir jie
negalés tarpusavyje tartis. ' Taliau tie, kurie atgailauja, priima tikéji-
ma ir daro gera - jie gali viltis, kad bus tarp sékmingujy. **Tavo Vies-
pats sukuria ir i$sirenka, kg panori - jie neturi pasirinkimo. ISauks-
tintas Alachas virs to, kg Jam priskiria! ®Tavo VieSpats Zino, kg ju
Sirdys slepia ir kq atskleidZia. "Jis yra Alachas - niekas néra vertas
garbinimo, i§skyrus Jj. Slové ir dékingumas Jam, $iame pasaulyje ir
Ateinanc¢iame. Visa valdZia yra Jo. Pas Jj jis sugrjsite.

7'Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Pagalvokite, jeigu Alachas pada-
ryty jums naktj nesibaigiancia iki Prikélimo dienos, koks kitas die-
vas, be Jo, galéty jums atnesti $viesa? Ar nesiklausote?* 7?Sakyk:
»Pagalvokite, jeigu Alachas padaryty jums dieng nesibaigiancia iki
Prikélimo dienos, kuris kitas dievas, be Jo, galéty suteikti naktj jasy
poilsiui? Ar nematote? °I§ Savo malonés Jis sukiré jums naktj ir die-
ng, kad ilsétumétés 'nakties metu’ ir "dieng’ ieskotumeéte Jo maloniy.
Galbat busite dékingi:“ *Ateis Diena, kai Jis pasauks juos, tardamas:
,Kur tie stabai, kuriuos pramanydavote? "*Mes pakviesime liudi-
ninka i$ kiekvienos tautos ir sakysime: ,Pateikite savo jrodymus", ir
tada jie supras, kad tiesa priklauso tik Alachui, o pramanytieji "die-
vai® juos apleis.
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"*Korachas buvo i§ Mozés tautos, tadiau engé juos.* Mes suteiké-
me jam tokj turta, kad net jo raktus buvo sunku nesti grupei stipriy
vyru. Jo tauta jam taré: ,Nepiktdziugiauk. IS tiesu, Alachas nemégs-
ta piktdZiugiautojy. ”’Siek Ateinancio gyvenimo tuo, kg Alachas tau
suteiké, nepamir§damas savo dalies Siame. Daryk gera 'kitiems’, kaip
Alachas padaré gera tau. Neskleisk nedorybiy zeméje. IS tiesu, Ala-
chas nemégsta nedoréliy.“ ®Taciau jis atsaké: ,Sis turtas man buvo
suteiktas dél ziniy, kurias turiu.“ Ar jis nezinojo, kad Alachas sunai-
kino keleta tauty anksciau jo, kurios buvo stipresnés uz jj ir turtin-
gesnés? Nusikaltéliai apie savo nuodémes nebus klausiami.® *Jis i3é-
jo priesais savo tauta, visoje savo didybéje. Taré tie, kuriems rapéjo
§io pasaulio gyvenimas: ,,Kad ir mums biity duota tai, kas Korachui
buvo suteikta. I§ tiesu, jis yra Zmogus sékmingas. **Tadiau turintys
Ziniy taré: ,Vargas jums! Atlygis Alacho yra geresnis priémusiems
tikéjima ir darantiems gera, bet tai pasieks tik kantrieji.* *Tad Mes
leidome Zemei jj ir jo namus praryti. Jis neturéjo nieko, kas padéty
jam prie§ Alacha, ir negaléjo padéti sau paciam. **Kitq dieng, troske
biti jo vietoje, taré: ,Vargas "tau, Korachai'! I tiesu, Alachas duoda
gausiai ar saikingai kam panori i§ Savo tarnu. Jei ne Alacho maloné
mums, Jis bity leides Zemei praryti ir mus.” Vargas is tiesy! Atmetu-
sieji tikéjima nebus sékmingi.

#*Mes suteikiame namus Ateinan¢iame gyvenime nesiekiantiems
zeméje nei iSsiaukstinimo, nei nedorybiu. Sékminga pabaiga skirta
dievobaimingiems. **Atéjusiajam su gerais darbais bus skirtas atlygis
dar geresnis, bet atéjusysis su blogais darbais bus baudziamas tik uz
tai, ka dare. *I§ tiesy, Paskyres Korang tau, "Pranase Muhamedai’,
sugrazins tave namo "j Meka". Sakyk: ,Mano Vie$pats Zino geriau,

 Anot Korano aiskintoju, Korachas buvo Mozés, tebiinie jam taika, pusbrolis, kuris
dél savo artimumo Faraonui tapo turtingas. Mozé ragino jj skirti iSmalda nepasiturin-
tiems izraelitams, bet Korachas vis atsisakydavo. Galiausiai, jis surengé samoksla su
prostitute siekdamas sudergti Mozés reputacija, taciau $is samokslas nebuvo sékmin-
gas.

b T.y. juy nuodémiy akivaizdZiai uzteks bausmei pateisinti, todél nebus reikalo apie
jas klausinéti Teismo Diena.
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kas atéjo su vedimu ir kas yra aiskiai nuklydes.” **Tu nesitikéjai, kad
bus apreikstas tau Rastas, bet jis atéjo tik kaip maloné is tavo Vies-
paties. Tad nebuk padéjéjas netikintiesiems. *’Neleisk jiems atstumti
taves nuo Alacho apreiskimy po to, kai jie buvo tau apreiksti. Kviesk
zmones pas savo VieSpatj ir nebtk stabmeldys. **Nesisauk jokio kito
dievo vietoj Alacho. Niekas néra vertas garbinimo, iSskyrus Jj. Viskas
i$nyks, i$skyrus Jj.* Jam priklauso Sprendimas ir pas Jj jus sugrisite.

@ Verciant pazodziui: ,i$skyrus Jo Veida.*
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29. Voras

Si Mekos laikotarpio sira pavadinta pagal jos 41-oje eilutéje minimq
vorq. Joje pabréziami tikinciyjy isbandymai bei bitinybe islikti kan-
triais net sunkiausiu metu. Taip pat joje gincijami kai kurie netikinciy-
ju isitikinimai apie Korang ir Pranasq Muhamedg, tebtinie jam taika.
Siiroje minimi ankstesni pranasai ir jy patiriami issiikiai bei bausmés
skirtos netikintiesiems.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Mym.* *Ar Zmonés mano, kad iStare: ,Mes tikime®, bus
palikti be i§bandymuy? *Isties Mes i$bandéme buvusius anksciau ju.
Taip Alachas atskirs sakancius tiesg nuo ty, kurie meluoja. *Ar pikta-
dariai mano, kad gali nuo Misy pabégti? Kaip prastai jie sprendzia!
*Siekiantys susitikimo su Alachu "tegul Zino", kad Alacho nustatytas
laikas biitinai ateis. Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! *Besisten-
giantys "vardan Alacho’ daro tai savo paties naudai. IS tiesy, Alachui
nereikia Jo kiiriniy! "Mes panaikinsime nuodémes tu, kurie priémé
tikéjima ir daré gera, ir atlyginsime jiems pagal geriausius juy darbus.
*Mes nurodéme Zmonéms elgtis gerai su tévais, ta¢iau nepakluskite
jiems, jeigu jie stengiasi priversti jus garbinti vietoj Manes tai, dél ko
neturite Ziniy. Pas Mane jis grjSite ir A$ pranesSiu jums apie tai, ka
daréte. *Priémusius tikéjima ir dariusius gera Mes priimsime tarp
teisuoliy!

'Yra zmoniuy, kurie sako: ,Mes tikime j Alachg’; bet jeigu nuken-
¢ia "kovodami’ vardan Jo, tada priespauda i$ kity Zmoniy jie prilygi-
na Alacho bausmei, o atéjus pagalbai i$ tavo Viespaties, sako: ,Mes
visada buvome su jumis.“ Ar Alachas neZino geriau, kas yra kiekvieno
$irdyje? "Alachas atskirs priémusius tikéjima nuo veidmainiy. **Tie,
kurie atmeté tikéjima, sako ji priémusiems: ,,Sekite musy taku ir mes
perimsime jisy nuodémes’ bet jie to nedarys. Jie yra melagiai. "*Jie

a Zr. 2:1iSnasg.
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nes savo paciy nasta bei nastas kity.? Prikélimo Dieng jie bus paklaus-
ti apie savo pramanytas melagystes.

"I3ties Mes siuntéme Nojy jo tautai. Jis gyveno tarp jy tikstantj
mety be penkiasdesimties. Tad potvynis uzklupo juos, jiems bunant
piktadariais. *Mes i$gelbéjome jj ir buvusius su juo laive. Mes pada-
réme tai Zenklu visiems.

16" Atminkite’, kai Abraomas taré savo tautai: ,Garbinkite Alachg ir
bijokite Jo. Tai geriau jums, jei tik Zinotuméte. ’Jas garbinate vietoj
Alacho tik stabus, pramanydami melus "apie juos’. Tai, ka garbinate
vietoj Alacho, neturi galios jus apripinti. Tad siekite aprapinimo i§
Alacho, garbinkite Jj ir bukite Jam dékingi. Pas Jj jus sugrjSite. **Jei
laikote tai melu, "bikite jspéti, jog" kitos tautos sakeé ta patj anksciau
jasy. Vienintelé pasiuntinio pareiga yra aiskiai perduoti Zinig.“

Ar jie nemato, kaip Alachas sutveria gyvybe ir ja prikelia? I§ tie-
su, tai Alachui lengva. 2°Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Keliaukite
po zeme ir zitirékite, kaip Jis sutveria gyvybe. Po to Jis sukurs karini-
ja Ateinan¢iam gyvenimui. I§ tiesy, Alachas yra Galintis Viska! *'Jis
baudzia, kg panori, ir suteikia malone, kam panori. Jas visi griite
pas Ji. **Jus negalite pabégti nuo Jo Zeméje ar danguje ir neturite, be
Alacho, jokio globéjo ar padéjéjo **Atmetusieji Alacho Zenklus ir
susitikima su Juo - jie neturi vilties gauti Mano malone. Jiem kentés
bausme skausminga.

**Taciau vienintelis jo tautos atsakas, duotas Abraomui, buvo:
~-NuzZudykite ji arba sudeginkit!“ Tad Alachas isgelbéjo ji nuo ugnies.
I§ tiesy, tame yra Zenklai tikintiems Zmonéms. >’Abraomas taré: ,I§
tiesu, jiis pasirinkote stabus vietoj Alacho tik tam, kad islaikytuméte
meile tarpusavyje Siame gyvenime. Bet Prikélimo Diena jiis atmesite
ir keiksite vieni kitus. Ugnis bus jasy prieglobstis ir niekas jums nepa-
dés *°Lotas tikéjo juo. Tad "Abraomas’ taré: ,A$ pabégsiu pas savo
Viegpatj. Jis yra Visa Galintis, I[§mintingas!“ >*’Mes padovanojome
Abraomui Izaoka ir Jokaba, ir jo palikuonims suteikéme pranasyste

a Zmogus, kuris kvieté j nuodéme, bus atsakingas ne tik uz savo paties, bet ir uz
visas nuodémes, kurias sekdami jo pavyzdziu atliko kiti.
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ir Rastg. Mes suteikéme jam atlygj $iame gyvenime, o Ateinanciame
jis bus tarp teisuoliy.

*%rAtminkite’, kai Lotas taré savo tautai: ,,Jis darote gédingg dar-
ba, kurio niekas anks¢iau nedaré! **Kaip galite troksti vyry, piktnau-
dziauti keliautojais ir atlikti nedorybes "atvirai' savo susirinkimuose?*
Taciau vienintelis jo tautos atsakas buvo: , Atnesk Alacho bausme
mums, jei sakai tiesag.“ **Tad Lotas meldé: ,Mano VieSpatie! Padék
man pries §iuos maiStaujancius Zmones. *'Kai musy angelai-pasiun-
tiniai atne$é gera Zinig "apie stinaus gimima' Abraomui, jie taré: ,Mes
sunaikinsime $io miesto zmones. Jie yra piktadariai.“ *’Abraomas atsa-
ké: ,Bet ten gyvena Lotas.” Jie taré: ,Mes geriau Zinome, kas ten gyve-
na. Mes iSgelbésime jj ir jo Seima, i§skyrus jo Zmona. Ji bus viena
i§ pasilikusiyjy. **Kai Misy pasiuntiniai atéjo pas Lota, jis jautési
sutrikes ir susiripines dél ju.® Jie taré: ,Nebijok ir nesielvartauk. I§
tiesu, mes iSgelbésime tave ir tavo Seima, i$skyrus tavo Zmona. Ji bus
viena i§ pasilikusiyjy. **I$ tiesy, mes atsiysime bausme i§ dangaus ant
$io miesto Zmoniu, uZ jy maiStinguma.“ **Mes palikome dalj miesto
griuvésiy kaip aiskia pamoka mastantiems Zmonéms.

**Midjanie¢iams Mes siuntéme jy brolj Siuaiba. Jis taré: ,Mano
tauta! Garbinkite Alachg ir tikékités Paskutinés Dienos. Nedarykite
pikta ir nemaiStaukite Zeméje.“ *Taliau jie atmeté jj, tad uzklupo
juos Zemeés drebéjimas. Atéjus rytui, jie guléjo negyvi savo namuo-
se. **"Atminkite’ adiecius ir samidiecius - jy 'likimas’ turi bati jums
aiskus i3 jy gyvenvieciy griuvésiy.® Sétonas idgrazino jiems jy blo-
gus darbus ir paklaidino nuo "tiesaus’ tako, nors jie buvo apdova-
noti suvokimu. **"Atminkite’ Korachg, Faraong ir Hamanga. Mozé
jiems atnesé aiskius zenklus, o jie tapo pasipitéliais Zeméje. Taciau
jie negaléjo nuo Musy’ pasprukti. **Mes su¢iupome kiekvieng "tau-
ta' uz jy nuodémes. Kai kurioms Mes siuntéme smarkia audra, kai
kurias uzklupo trenksmas, kitas paliepéme zemei praryti, o dar kitas

2 Angelai, atéje pas pranasa Lota, tebunie jam taika, buvo iSvaizdziy vyry formos.
Tad Lotas bijojo, kad jo tautieCiai suters jy garbe.
b Adieciy ir samadieciy gyvenvieciy liekanos yra islikusios Arabijos pusiasalyje.
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paskandinome. Alachas juy nenuskriaudé, bet jos nuskriaudé pacios
save. *'Pasirenkantys kitus globéjus vietoj Alacho yra kaip voras, ver-
piantis sau nama. I§ tiesy, silpniausias i$ visy namy yra voro namas,
jeigu jie tai zinoty. **I3 tiesy, Alachas zino kiekvieng daiktg, kurio jie
Saukiasi vietoj Jo. Jis yra Visa Galintis, Ismintingas! **Siuos palygi-
nimus Mes pateikiame Zmonijai, bet tik Zinantieji gali juos suvokti.
**Alachas sukaré dangus ir zeme su tikslu. I§ tiesy, tame yra Zenklai
tikintiesiems.

**"Pranage Muhamedai’, skaityk tai, kas buvo tau apreiksta i§ Ras-
to, ir malda atlik. I§ tiesu, malda sulaiko nuo nedorybiy ir piktada-
rys¢iy. Alacho atminimas yra didingesnis. Alachas yra Visa Zinantis,
ka jus darote. *°Gincykités su Rasto Zmonémis tik geriausiu badu,
i$skyrus su piktadariais i$ jy tarpo. Sakykite: ,Mes tikime tuo, kas
buvo apreiksta mums, ir tuo, kas buvo apreiksta jums — masy Dievas
ir jusy Dievas yra Vienatinis "Dievas’. Mes paklastame Jam. *’ Taip
Mes apreiskéme Rasta tau, "Pranase Muhamedai’. "Tikintieji i$ ty’,
kuriems davéme Rasta, tiki "Korano' Zodziais, kaip ir kai kurie i$ $iy
"araby stabmeldziy’. Misy apreiskimus neigia tik atmetusieji tikéjima.

**Tu, "Pranase Muhamedai’, neskaitei jokio rasto prie§ §j "apreis-
kima’ ir niekada nerasei savo ranka. Kitaip sekantys melagystémis
bty turéje priezastj tavimi abejoti. **Taip! Sis "Koranas® yra apreis-
kimas aiskus, $irdyse tu, kuriems suteiktos Zinios. Miisy apreiskimus
neigia tik piktadariai.

*%Tie sako: ,, Kodél joks Zenklas nebuvo siystas jam i jo VieSpa-
ties?“ Sakyk: ,Zenklai yra Alacho valioje. I$ tiesy, a$ esu jums tik
aiskus jspéjimo davéjas“ >'Ar jiems neuZtenka to, kad siuntéme tau
Rasta, skaitomg jiems? IS tiesu, tame yra maloné ir pamoka tikintiems
zmonéms. **Sakyk: ,Uztenka Alacho paliudyti tarp manes ir jasy, Jis
zino, kas yra danguose ir Zeméje. Priéme melg ir atmete Alacha bus
pralaimétojai.

**Jie ragina tave, "Pranase Muhamedai’, paspartinti bausme. Jie
jau biity gave savo bausme, jei Alachas nebity nustates tam laiko. Ji
uzklups juos staiga, jiems to nesitikint. **Jie ragina tave paspartin-
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ti bausme. I§ tiesy, Pragaras apsups atmetusius tikéjima - **Diena,
kai bausmé uzdengs juos is virsaus ir i po koju, kai jiems bus tarta:
»Dabar ragaukite bausme uz savo darbus.

*Mano tarnai, priéme tikéjima! Mano zemé yra plati, tad garbin-
kite Mane. *’Kiekviena siela ragaus mirties ir busite pas Mus sugra-
zinti. **Mes tikrai apgyvendinsime dariusius gera didinguose Rojaus
bustuose, kur teka upés, bati ten amzinai. Koks puikus atlygis dariu-
siems "gera’, *’kantriai kentéjusiems ir pasikliovusiems savo Vies-
paciu! *°Kiek daug butybiy neturi savo apripinimo. Alachas apra-

pina juos ir jus. Jis vienintelis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis! **

Jei
paklausi ju, kas sukaré dangus ir Zeme ir padaré saule ir ménulj paval-
dzius, jie atsakys: ,,Alachas Kaip jie gali buti taip paklaidinti? **Ala-
chas duoda gausiai ar saikingai kam panori i§ Savo tarnuy,. IS tiesu,
Alachas yra Zinantis Viska. **Jei paklausi ju, kas siuncia vandenj i§
dangaus ir suteikia gyvybe Zemei po jos mirties, jie atsakys: , Alachas.
Sakyk: ,,Slové ir dékingumas Alachui!“ Taip! Dauguma jy neprotauja!
%4Sio pasaulio gyvenimas yra tik pramoga ir malonumas. I§ tie-
su, tikrasis yra Ateinantysis gyvenimas, jei jie tai Zinoty. *>"Uzklupti
audros’ laivuose jie $aukiasi Alacho ir tampa atsidave tik Jam, bet kai
Jis juos saugiai grazina j sausuma, zitrékite, kaip jie garbina stabus
vietoj Jo! ®*Tad leiskite jiems bati nedékingais uZ tai, kg jiems davéme,
ir leiskite jiems dZiaugtis. Netrukus jie suzinos! ’Ar jie nemato, kaip
padaréme "Meka' saugia vieta, kai esantys aplink jg yra su¢iumpami
"ir nuzudomi'? Kaip jie tada priima melagyste ir atmeta Alacho malo-
ne? *®Kas yra didesnis piktadarys uZ ta, kuris kuria melus apie Ala-
cha arba neigia tiesa, kai ji pasiekia jj? Ar Pragaras néra prieglobstis
atmetusiems tikéjima? °*Bet tuos, kurie stengiasi vardan Masy, Mes
nukreipsime j Savo takus. Alachas yra su daranciais gera.

2 Nuo pranaso Abraomo laiku, tebainie jam taika, Meka buvo laikoma $venta vieta,
kurioje kariauti ir Zudyti buvo grieztai draudziama. Todél Mekos gyventojai gyveno
saugus.
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30. Roménai

Si siira, apreiksta Mekos laikotarpiu, pavadinta pagal nuorodgq j Ryty
Romos (Bizantijos) imperijos pralaiméjimq pries Persijos Sasanidy
imperijg 613—14 m. po Kr. bei ispranasautq vélesne bizantieciy pergale.
Sitroje Zmonés raginami apmgstyti Dievo stebuklus randamus savy-
je, danguje ir Zeméje. Dievo galia suteikti gyvybe nevaisingai Zemei
pateikiama kaip Jo gebéjimo prikelti mirusiuosius bei Jo malonés zen-
klas. Netikintieji yra raginami priimti tikéjimq kol ne vélu, o Pranasas
Muhamedas, tebiinie jam taika, skatinamas biiti kantriu ir nepaisyti
Jji iSjuokianciy netikinciyjy.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Mym.* *Roménai buvo nugaléti *2emiausioje Zemés vieto-
je, tatiau po pralaiméjimo jie triumfuos, *po keleto mety. Alachui
priklauso sprendimas — pirmas ir paskutinis. Tadien tikintieji dZiaug-
sis *Alacho nulemta pergale. Jis suteikia ja, kam panori. Jis yra Visa
Galintis, Suteikiantis Malone! ®Tai yra Alacho pazadas. Alachas
niekada nesulauzo pazado Savo. Taciau dauguma Zmoniy to nezi-
no. “Jie teZino $io gyvenimo pavirutinius reikalus ir yra abejingi
Ateinanciajam. ®Ar jie nesusimasté apie save pacius? Alachas sukaré
dangus, Zeme ir viska, kas tarp ju, su tikslu ir iki nustatyto laiko.
Taciau daugelis Zzmoniy neigia susitikima su Viespaciu savo.

’Ar jie nekeliavo Zeme ir nematé likimo buvusiy ankséiau ju? Jie
buvo stipresni uz juos - jie labiau dirbo Zeme ir daugiau pastaté ant
jos uz Siuos "Mekos stabmeldZius. Ju pasiuntiniai atéjo pas juos su
aiskiais Zenklais. Alachas juy nenuskriaudé, bet jie nuskriaudé patys
save. '°Tada piktadariai patyré baisy likima, nes atmeté ir i§juoké
Alacho aprei$kimus. "Alachas sutveria kirinius ir juos prikels. Tada
pas Ji sugrisite.

2 Zr. 2:1iSnasa.
b ,Zemiausioje Zemés vietoje“ taip pat gali reiksti ir ,artimoje Zeméje®.
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30. ROMENAI

'?Kai ateis Valanda, tadien nusikaltéliai bus neviltyje. **Jie neturés
uztarimo i§ savo garbinty staby ir patys juos atmes. **Kai ateis Valan-
da, tadien Zmonés bus padalinti 7} dvi grupes™. **Tie, kurie priémé
tikéjima ir daré gera, dZiaugsis Rojaus sodais, %o tie, kurie jj atmeté
ir neigé Miisy apreiskimus ir susitikima Ateinanciame gyvenime, bus
atvesti bausmei.

Tad aukstinkite Alachg vakare ir ryte - '*$lové ir dékingumas Jam

» ¥Tis suteikia

danguose ir Zeméje — bei vélyva popiete ir vidurdieni.
gyvybe mirusiajam ir mirtj gyvajam. Jis prikelia Zeme po mirties.
Taip Jis prikels ir jus. **Vienas Jo Zenkly yra tai, kad Jis sukaré jus i$
dulkeés - ir $tai! - tapote Zmonémis pasklidusiais "Zzeméje’. *'Kitas Jo
zenkly yra tai, kad Jis sukiiré jums sutuoktinius, kad gyventuméte
kartu jaukiai. Jis sukairé meile ir malone tarp jusuy. IS tiesu, tame yra
zenklai mastantiems zmonéms. >*Kitas Jo Zenkly yra dangy ir Zemés
sukdirimas bei jvairové jisy kalby ir spalvy. IS tiesu, tame yra Zenklai
Zinantiems Zmonéms. **Kitas Jo zenkly yra jusy miegas naktj ir die-
ng bei jisy ieskojimas Alacho maloniy "jy metu'. IS tiesy, tame yra
zenklai besiklausantiems Zmonéms. **Kitas Jo Zenkly yra tai, kad Jis
parodo jums Zaibg, bauginantj ir suteikiantj viltj." Jis siuncia vande-
nj i§ dangaus, atgaivindamas Zeme po mirties. IS tiesu, tame yra Zen-
klai protaujantiems Zmonéms. **Kitas Jo Zenkly yra tai, kad dangus
ir zemé stovi tvirtai Jo jsakymu. Paskui Jis pasauks jus i§ po Zemés ir
jus ateisite visi. **Jam priklauso visa, kas danguose ir Zeméje, ir visa
Jam paklasta! *Jis pradeda kirimg ir jj pakartoja - tai Jam dar len-
gviau. Jis yra auksciau bet kokio palyginimo danguose ir Zeméje. Jis
yra Visa Galintis, ISmintingas!

*%Jis pateikia jums pavyzdj i§ jisy paciy gyvenimo: ar leistumé-
te savo vergams tapti pilnaverciais partneriais tame, ka jums sutei-

= Sios eilutés apibadina penkiy kasdieniy maldy laikus. Vakaras reidkia vakaro ir
naktine maldas, rytas — ausros malda, o popieté ir vidurdienis - vidurdienio ir popie-
tés maldas.

b Zaibavimas yra Zenklas audros, kuri savo lietumi atgaivina zeme, bet taip pat
baugina savo galia ir galimybe daryti Zala.
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30. ROMENAI

kéme? Ar bijote ju taip, kaip bijote vieni kity? Taip Mes isaiskina-
me Savo apreiskimus protaujantiems Zzmonéms. **Ta¢iau piktadariai
seka savo troskimais neturédami Ziniu. Kas gali atvesti j kelig tuos,
kuriuos Alachas palieka nuklydusius,? jiems neturint pagalbininko?
*%Tad bk kantrus tikéjime tvirtai, "PranaSe Muhamedai'. Tai yra pri-
gimtis,” Alacho duota Zmonéms - tegul nebuna Alacho kariniuose
pakitimo. Tai yra teisingas tikéjimas, bet dauguma Zmoniy to neZino.
*Grezkites tik j Jj, jus visi, Jo bijokite, atlikite maldg ir nebukite sta-
bmeldZiai, **suskirste savo religija j sektas, kiekvieng dZitigaujancia
savo tikéjimu. **Kai zmones uzklumpa sunkumai, jie Saukiasi savo
Viespaties ir kreipiasi i Ji siekdami pagalbos, taciau vos tik Jis suteikia
jiems Savo malone, kai kurie jy garbina stabus vietoj savo Viespaties,
**nerodydami dékingumo uz tai, kg jiems davéme. Tad mégaukités,
nes greitai Zinosite! **Ar siuntéme jiems jgaliojima, patvirtinantj tai,
kg jie garbina vietoj Alacho?

*°Kai suteikiame Zmonéms malone - jie dZiaugiasi ja, bet kai jiems
nutinka kazkas bloga, dél savo paciy darby - jie sielvartauja. *’Ar jie
nemato, kad Alachas suteikia gausy aprapinima ir sulaiko jj kam
panori? I§ tiesy, tame yra Zenklai tikéjima priémusiesiems! **Duokite
artimiesiems tai, kas jiems priklauso, bei varg§ams ir keliautojams.
Tai geriau siekiantiems Alacho malonés.© Jie bus sékmingi. **Kg sko-
linate lupikaudami, siekdami praturtéti i$ kity Zmoniy turto, nebus
padauginta pas Alacha, bet tai, kg aukojate labdarai, troksdami Ala-
cho malonés - tiems bus atlyginta su kaupu. *°Alachas - Jis sukaré
ir apriipino jus, ir paskui suteiks jums mirtj ir po to — naujg gyveni-
ma. Kurie i$ jisy staby gali tai padaryti? ISaukstintas Alachas virs to,
ka Jam priskiria! *Zeméje ir jiiroje pasklido nedorybés dél zmoniy
veiksmu, kad Alachas duoty jiems paragauti dalj juy darby pasekmiy,.
Galbut jie atsigres! “*Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Keliaukite zeme

2 Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.

b §i , prigimtis‘, arabiskai vadinama fitra, yra kiekvieno zmogaus polinkis tikéti j
Kiréjg ir noras i$pildyti Jo valig.

¢ Verciant pazodziui: ,iSskyrus Jo Veida.*
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30. ROMENAI

bei jira ir zitirékite, koks likimas istiko buvusius anks¢iau - dauguma
jy buvo stabmeldziai“ **Tad btk kantrus tikéjime tvirtai, "Pranase
Muhamedai’, kol neatéjo Diena i§ Alacho, kuri negali bati atidéta.
Tadien Zmonés bus suskirstyti — **atmetusieji tikéjima kentés atme-
timo nasta, o darantys gera - jie ruosia sau "amzZinus namus’, **kad
Jis atlyginty priémusiems tikéjima ir dariusiems gera i§ Savo malonés.
IS tiesu, Jis nemégsta tikéjima atmetusiuju.

*%Vienas Jo Zenkly yra tai, kad Jis siuncia véjus, neSancius gera
zinia, kad leisty jums pajausti Jo malone, ir kad laivai plaukty pagal
Jo nurodyma, ir kad siektumeéte Jo maloniy. Galbut basite dékingi!
“"I$ties anksciau taves, "Pranase Muhamedai', Mes siuntéme pranasus
kiekvienai juy tautai, tad jie atéjo su aiskiais jrodymais. Tada nubau-
déme nusikaltélius. Masy pareiga yra padéti priémusiems tikéjima.
*®Alachas siuncia véjus, suformuojancius debesis, iSsklaidydamas
juos po dangu, kaip panori, ir suardydamas juos. Tada matote, kaip
i§ jy krinta lietus. Zitirékite, kaip dZiaugiasi Jo tarnai, kai Jis aplieja
ka panori i$ ju, **nors pries tai jie buvo dél to prarade viltj. *°Zitire-
kite j Alacho malonés Zenklus — kaip po mirties Jis atgaivina Zeme!
I3 tiesy, Jis prikels mirusiuosius. Jis yra Galintis Viskg. >'Bet jeigu
nusiysime blogus véjus ir jie matys savo pasélius vystancius, jie neigs
"suteiktas malones’ iSkart. **"Pranage Muhamedai’, tu negali priversti
mirusius girdéti ir negali priversti kurciuosius girdéti kvietima, kai jie
nusigrezia ir pasi$alina. **Tu negali i$vesti aklujy i$ jy paklydimo -
tave isgirsti gali tik tikintys Masy apreiskimais, pakliistantys "Mums".
**Alachas sukiré jus silpnus, o po silpnumo suteiké jéga, tada jéga
paverté silpnumu ir senyvu amziumi. Jis kuria, kg panori. Jis yra Visa
Zinantis, Visa Galintis!

**Dieng, kai ateis Valanda, nusikaltéliai prisieks, kad "Siame gyve-
nime’ uztruko ne ilgiau kaip valanda. Taip jie buvo suklaidinti.
*6Taliau turintys Ziniy, ir tikéjima tars: ,ISties jis buvote jame kiek
paskirta Alacho iki Prikélimo Dienos. Tad $tai Prikélimo Diena, bet
jus to nezinojote:“ *’Tadien piktadariy pasiteisinimai jiems nepadés
ir jiems nebus leista pasitaisyti.
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30. ROMENAI
**I5ties Siame Korane Mes pateikéme kiekvieng palyginimg zmo-
néms. Jei tu, "Pranase Muhamedai’, jiems atnesi stebukla, netikintieji
vis vien sakys: ,,]Jus tik apgaudinéjate.” **Tokiu biidu Alachas uZants-
paudavo nenorinéiyjy Zinoti $irdis. °°Tad buk kantrus - Alacho paza-
das yra tikras. Neleisk taves liidinti tvirto tikéjimo neturintiesiems.

288



31. Lukmanas

Sioje Mekos laikotarpio siiroje pateikiama istorija apie Lukmdng —
ismintingq vyrq, gyvenusj Afrikoje, duodantj patarimq savo siinui
(12-19 eilutése). Patardamas jis kalba apie rysj su Dievu bei kitais
Zmonémis. Sitroje tikintieji yra giriami, o stabmeldziai kritikuojami
dél nedékingumo Dievui. Kaip ir ankstesnéje, Sioje siiroje primenama
apie Dievo stebuklus gamtoje, juos pateikiant staby bejégiskumo pries-
priesoje. Sitra baigiasi paminint artéjanciq Teismo Dieng.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Mym.* *Tai eilutés Rasto, kupino i$minties - *vadovas ir
maloné gera darantiems, “atliekantiems maldg, mokantiems i$maldos
mokestj ir uztikrintiems Ateinanciuoju gyvenimu. °Jie yra vedami
savo VieSpaties. Jie bus sékmingi. ®Ta¢iau yra Zmoniuy, kurie leidZia
turta tus¢ioms kalboms,® tuo norédami nugrezti kitus nuo Alacho
tako — neturédami tam Zziniy - ir i$juokti jj. Jiems skirta Zeminanti
bausmé. “Kai jiems skaitomi Miisy apreiSkimai, jie pasiptte nusigre-
Zia, lyg negirdéty, lyg ju ausys baty kuréios. Duok jiems gera Zinia,
"Pranase Muhamedai’, apie skausmingg bausme! *I3 tiesy, priému-
siems tikéjimg ir darantiems gera skirti malonés Rojaus sodai, *buti
ten amzinai. Alacho pazadas yra tikras. Jis yra Visa Galintis, Visa
Zinantis! "Jis sukiiré dangus be jums matomy atramy ir pastaté tvir-
tus kalnus ant Zemés, kad ji nedrebéty su jumis, ir paskleidé joje
visy rusiy batybes. Mes siunciame liety i§ dangaus, juo uZauginda-
mi Zeméje kiekvieng puiky augalg. ' Tai yra Alacho karinija. Dabar
parodykite man, kg sukaré tie "pramanyti dievai’, esantys greta Jo?
Taip! Piktadariai yra aiSkiai nuklyde.

[3ties Mes suteikéme Lukmanui iSmintj, "tardami’: ,Buk dékin-
gas Alachui. Kas bus dékingas, tai savo paties naudai, o nedékingieji

s Zr. 2:1 i$nasa.
b Kai kurie araby stabmeldZiai samdydavo dainininkus, Sokéjus, poetus ir t. t. siek-
dami atitraukti Zmoniy démesj nuo Korano skaitymo.
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31. LUKMANAS
— i$ tiesu, Alachas yra Viskuo Apsirtipinantis, Vertas ISaukstinimo!“
“Lukmanas pataré savo siinui: ,Mano siinau! Negarbink staby vietoj
Alacho. IS tiesu, stabmeldysté yra didelé piktadarysté.

“Mes jsakéme Zmonéms biti geriems savo tévams. Motinos juos
iSnesiojo kesdamos sunkuma po sunkumo ir jy Zindymas truko dve-
jus metus. Btk dékingas Man ir savo tévams. Pas Mane jas sugrijsite.
'“Bet jeigu jie verlia tave vietoj Manes garbinti tai, dél ko neturi Ziniy,
tada jiems nepaklusk. Bk su jais malonus Siame gyvenime ir laikykis
tako tu, kurie greziasi j Mane. Galiausiai visi sugrjSite pas Mane ir A§
pranesiu apie jusy darbus.

'*’Lukmanas tesé™: ,Mano sinau! Net garstycios séklos svorio "dar-
bas’, pasléptas akmenyje ar kur nors danguose ar Zeméje, bus atskleis-
tas Alacho. I§ tiesy, Alachas yra Subtilus,* Visa Suprantantis. Atlik
malda, mano siinau! Skatink gera ir drausk bloga, ir kantriai kesk
viska, kas tau nutinka. I§ tiesy, tai yra dalykai verti siekio. **Neriesk
savo nosies prie$ zmones ir nevaiksciok pasiputes. IS tiesy, Alachas
nemeégsta pasiputusiy pagyriuny. **Vaiksc¢iok saikingu Zingsniu ir
su$velnink savo balsa. IS tiesu, bjauriausias balsas yra asily bliovimas.*

277 monija’! Ar nematote, kad Alachas padaré jums pavaldZiu tai,
kas danguose ir Zeméje, ir suteiké jums Savo malones, matomas ir
nematomas? Taciau kai kurie Zmonés gincijasi dél Alacho, neturé-
dami tam Ziniy, vadovo ar ap§viecianéio rasto. *'Kai jiems sakoma:
»oekite tuo, ka Alachas apreiské’, jie atsako: ,,Mes seksime tik tuo, kuo
seké protéviai misy.“ Net kai Sétonas kviecia juos j bausme Liepsnos?
*?Kas paklusta Alachui ir daro gera - tas laikosi tviréiausios atramos.
Pas Alachg viskas sugrjs. **Kas atmeté tikéjima - tegul jo netikéjimas
nelitdina taves, "Pranase Muhamedai’. Jie sugrjs pas Mus ir Mes jiems
pranesime apie tai, kg jie daré. Alachas Zino jusy slapéiausias mintis.
**Mes leidziame jiems trumpam pasimégauti, bet véliau paskirsime
jiems griezta bausme. **Jei paklausi ju, kas sukaré dangus ir Zeme,
jie atsakys: , Alachas Sakyk: ,Slové ir dékingumas Alachui Taip!

2 Dievo santykiai su kirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, taciau artimi.
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31. LUKMANAS

Dauguma jy nezino. **Viskas danguose ir Zeméje priklauso Alachui.
Jis yra Viskuo Apsiripinantis, Vertas [$aukstinimo. *Jei visi medZiai
zeméje bty rasikliai, o vandenynai, su dar septyniais vandenynais,
"buty rasalas’, Alacho ZodZiai vis tiek nei$sektu. Alachas yra Visa
Galintis, ISmintingas! **Jasy "visy' sukarimas ir prikélimas yra "len-
gvas' lyg vienos sielos sukiirimas ir prikélimas. Alachas yra Visa Gir-
dintis, Visa Matantis!

»Pranase Muhamedai’, ar nematai, kad Alachas sutrumpina naktj
prailgindamas dieng ir sutrumpina dieng prailgindamas naktj, ir kad
Jis padaré pavaldzius saule ir ménulj, kiekvieng keliaujantj savo orbi-
ta, iki nustatyto laiko? Ir kad Jis yra Visa Suprantantis, ka jis darote?
*°Taip yra, nes Alachas - Tiesa, o tai, ko jie Saukiasi vietoj Jo, - melas.
Jis yra Auksciausiasis, Didingiausias! *!Ar nematai, kad laivai plaukia
jura i$ Alacho malonés, rodydami jums kai kuriuos Jo stebuklus? Is
tiesy, tame yra Zenklai kiekvienam kantriam, dékingam. **Kai ban-
gos kyla vir§ laive esanciy Zmoniy lyg didZiuliai Seséliai, jie Saukiasi
Alacho, visi$kai Jam atsiduodami, bet kai Jis pargabena juos j kran-
ta, kai kurie juy lieka dvejonése. Atmeta Misy zenklus tik iSdavikas,
nedékingas. **Zmonija! Bijokite savo Vie$paties ir saugokités Dienos,
kai joks tévas nesuteiks né kiek naudos savo vaikui ir joks vaikas
nesuteiks né kiek naudos savo tévui. Alacho pazadas yra tiesa, tad
neleiskite $iam gyvenimui jasy apgauti ir neleiskite Apgavikui® jasy
apgauti dél Alacho. **I§ tiesu, Zinios apie Valanda priklauso Alachui.
Jis siuncia atgaivinanti liety ir Zino, kas paslépta jsCiose. Né viena siela
nezino, ka ji jgis rytoj, ir jokia siela nezino, kurioje vietoje ji mirs. I§
tiesu, Alachas yra Visa Zinantis, Visa Suprantantis!

a T.y. Sétonui.
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32. Puolimas kniubsc¢ia

Si Mekos laikotarpio siira pavadinta pagal 15-oje eilutéje minimgq tikin-
Ciyjy puolimgq kniitbsc¢ia maldoje. Joje pabréziama, jog Koranas yra
dieviskas apreiskimas ir kad viskq sukiirusiam Dievui Prikélimas bus
lengvas. Kaip ir ankstesnéje siiroje, Sioje nurodomos tikinciyjy ir neti-
kinciyjy savybés bei atlygis, laukiantis kiekvieno. Tiek Sios stiros pabai-
ga, tiek kitos pradZia ragina Pranasq Muhamedg, tebiinie jam taika,
nusigrezti nuo atmetusiyjy tikéjimq ir jiems nepasiduoti.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alif-Lam-Mym.* *Apreikimas $io Rasto - be jokios abejonés - i3 Vies-
paties Pasauliy! *Ar jie sako: ,Jis tai i$sigalvojo!“? Ne! Tai - tiesa i$
tavo Vie$paties, "Pranase Muhamedai’, kad jspétum Zmones, kuriems
anksc¢iau nebuvo duotas jspéjimas, kad jie bty vedami. *Alachas
sukaré dangus ir Zeme bei viska, kas tarp ju, per Sesetg Dieny.® Tada
Jis jsitvirtino Soste. Jis neturite be Jo nei globéjo, nei uztaréjo. Ar
nesusimastysite? *Jis valdo viskg — nuo dangaus iki Zemés, ir viskas
pakils pas Jj Diena, truksiancia, pagal jusy skai¢iavima, takstantj mety,.
SToks Jis yra — Zinantis matomg ir nematoma, Visa Galintis, Sutei-
kiantis Malone, “Kuris iStobulino tai, kg sukaré! Jis sutvéré Zmogy, is
molio, *tada padaré jo palikuonis i§ beveréio vandens laso ®ir sufor-
mavo juos bei jkvépé j juos is Savo dvasios. Jis suteiké jums klausa,
rega ir prota. Mazai esate dékingi! '°Jie klausia: ,,Ar kai prapulsime
Zeméje, busime sukurti i§ naujo?” Taip! Jie neigia susitikimg su savo
Vie$paciu. "'Sakyk, "Pranade Muhamedai': ,Jasy sielos bus paimtos
Mirties Angelo, jums paskirto. Tada basite grazinti pas Viespatj savo.*

>"Pranas$e Muhamedai’, jei tik galétum pamatyti nusikaltélius,
nulenkusius galvas pries savo Viespatj, "Saukiancius™: ,,Misy Vies-
patie! Dabar matome ir girdime, tad siysk mus atgal ir mes darysi-

me gera. Mes turime tikéjima tvirta.“ *Jei panorétume, atvestume

a Zr. 2:1i$nasa.
b 71 7:54 i$nasa.
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32. PUOLIMAS KNIUBSCIA
kiekvieng siela j tiesy kelia™. Ta¢iau Mano zodZiai taps realybe: , A§
uzpildysiu Pragara dZinais ir Zmonémis - visais kartu. *Ragaukite
"bausme’, uz $ios jisy Dienos susitikimo nepaisyma. IS tiesu, Mes jiisy
nepaisysime. Ragaukite amzing bausme uz savo darbus!

I8 tiesy, tie, kurie tiki Misy apreiskimais, juos prisimine puola
kniabscia, aukstina savo Vie$patj slovindami ir néra pasiptte. *Jie
apleidzia savo lovas, melsdami savo Vie$paties baiméje ir viltyje. Jie
aukoja labdarai i§ to, kg jiems suteikéme. '’Né viena siela neZino,
kokj dZiaugsmg jiems laikome pasléptq kaip atlygj uz jy darbus. **Ar
priimantis tikéjima yra lygus maiStautojui? Jie néra lygus! Ty, kurie
priémé tikéjima ir daré gera — juy prieglobstis bus Rojaus sodai, kaip
atlygis uz jy darbus. >°0O mai$tautojy namai bus Ugnis - kiekvieng
kartg bandant i$ jos pabégti, jie bus grazinti atgal ir jiems bus tarta:
»Ragaukite Ugnies bausme, kurig neigéte anks¢iau *'Mes priversime
juos ragauti artimg bausme "Siame gyvenime’ prie§ didZiaja bausme
"Ateinanciame’. Galbut jie sugris j tiesy kelig". **Kas yra didesnis pik-
tadarys uz ta, kuris nusigreZia nuo savo VieSpaties apreiskimu, kai jie
jam skaitomi? IS tiesu, Mes atlyginsime nusikaltéliams.

»Isties Mes davéme Mozei Rasta - tad nedvejok, "Pranase Muha-
medai’, susitikimu su juo - ir padaréme jj vadovu Izraelio tautai.
#Kai jie tapo kantras ir uztikrinti Masy apreiskimais, Mes paskyré-
me tarp jy lyderius, vedanéius juos pagal nurodyma Musy. *’I§ tiesy,
Prikélimo Dieng tavo VieSpats spres dél jy nesutarimy.

26Ar jiems néra aiSku, kiek tauty sunaikinome ankséiau ju, per
kuriy griuvésius jie praeina?* I§ tiesu, tame yra Zenklai. Ar jie nesi-
klausys? >’Ar jie nemato, kaip nukreipiame liety j derlingg Zeme ir
juo iSauginame javus, kuriais jy galvijai ir jie patys maitinasi? Ar jie

? **Tie klausia "pasaipiai’: ,Kada bus priimtas sis sprendimas,

nezitrés
jei esate teistis?“ **Sakyk, "Pranade Muhamedai™: ,,Sprendimo Dieng
tikéjimas nesuteiks naudos ji anksc¢iau atmetusiems ir jiems nebus

atidéta” *°Tad nusigrezk nuo jy ir lauk! Jie laukia taip pat.

2 Araby pirkliai apsistodavo Arabijos pusiasalyje iSlikusiy senujy civilizacijy gyven-
vieciy liekanose.
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Si siira, apreiksta Medinos laikotarpiu, pavadinta pagal joje minimq
stabmeldZiy sqjungininky kariuomene (zr. 9-27 eilutes), 627 m. po Kr.
apgulusiq Meding ,, Apkasy miisio” metu. Tikintiesiems tuo primenama
apie Dievo pagalbq, suteiktq pries Sig kariuomene, o veidmainiai yra
peikiami. Taip pat siiroje pateikiami teisiniai nurodymai, susije su jvai-
kinimu, skyrybomis, etiketu bei elgesiu su Pranasu, tebiinie jam taika,
ir jo Zmonomis. Atsizvelgiant j Dievo malones, suteiktas tikintiesiems,
kita siira prasideda Dievo aukstinimu.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Pranase! Bijok Alacho ir nepaklusk netikintiesiems bei veidmai-
niams. I§ tiesu, Alachas yra Visa Zinantis, Iimintingas! 2Sek tuo, kas
apreiksta i$ tavo Viespaties. IS tiesy, Alachas yra Visa Suprantantis,
ka jus darote. *Pasikliauk Alachu. Alacho uZtenka reikalams patikéti.
*Alachas nepatalpino dviejy $irdZiy jokio vyro kratinéje ir nepadaré
jasy atstumty Zmony sulig jiisy motinomis, net jeigu taip sakote.* Taip
pat Jis nelaiko jvaikiy tikrais jusy vaikais.” Tai tik ZodZiai, iStarti jasy
lipomis. Alachas skelbia tiesg ir veda Zmones teisingu taku.
*Vadinkite savo jvaikius jy tikrujy tévy vardais - tai teisingiau
Alacho Akyse. Jeigu neZinote, kas ju tévai, tai jie yra jasy tikéjimo
broliai ir globotiniai.c Nebus jums kaltés dél klaidu, bet "basite kal-
ti"' uz veiksmus, kuriy trosko jusy Sirdys. Alachas yra Atleidziantis,
Suteikiantis Malong! “Pranasas yra artimesnis tikintiesiems uzZ juos
pacius, o jo Zmonos yra jy motinos. Pagal Alacho sprendima, kraujo
giminaiciai turi didesne teise ' palikima’ nei kiti tikintieji ir emigra-

a Si eiluté kalba apie araby stabmeldziy skyryby biida, kai vyras tardavo savo
sutuoktinei ,tu esi lyg mano motinos nugara’. Islamas uzdraudé sig praktika (Zr. 58:3-4).

b Islamo teiséje naslai¢io globojimas yra laikomas girtina praktika. Ta¢iau drau-
dZiama naslaitj laikyti savo paties vaiku. Todél globotiniams negalioja tie patys teisi-
niai reikalavimai, susij¢ su paveldéjimu ar aprangos reikalavimais prie§ kitus Seimos
narius.

¢ Jei asmuo nezino savo globotiniy tévy varduy, jis turéty kreiptis j juos brolio ar
sesers kreipiniu.
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33. SAJUNGININKAI
vusieji, taCiau galite rodyti malone savo draugams "skirdami jiems
palikima per testamentg’. Visa tai nulemta Jrase.

"Mes sudaréme sandorg su pranasais bei tavimi, "Pranase Muha-
medai’, ir Nojumi, Abraomu, Moze ir Jézumi, Marijos sinumi. Mes
sudaréme su jais sandorg stipria, *kad Alachas paklausty Siy teisuoliy
apie tiesos "perdavima’, o atmetusiems tikéjima Jis paruosé bausme
skausmingg.

°Tikintieji! Atminkite Alacho malone jums, kai "priesy’ pajégos
susibiiré pries jus "Medinoje.* Mes siuntéme pries juos smarky véja
ir nematomas jégas.” Alachas yra Visa Matantis, ka jas darote. '°Jie
susibiiré pries jus i$ ryty ir vakary, kai jasy akys vartési "i§ baimés’, o
$irdys pasoko iki gerkliu, ir jis svarstéte apie Alacha "prastomis’ min-
timis. " Ten tikintieji buvo iSbandyti ir smarkiai sukrésti. '*Veidmai-
niai ir tie, kuriy Sirdyse liga, taré: ,Alachas ir Jo Pasiuntinys pazadéjo
mums tik apsigavima!“ **Kai kurie jy taré: ,Jasribo gyventojail® Jas
negalésite atlaikyti "puolimo’, tad grjzkite!“ O kiti maldavo Pranaso
leidimo "atsitraukti’, teigdami: ,Miisy namai yra neapsaugoti®, nors
taip nebuvo. Jie trosko tik pabégti. *Jeigu ju miestas baty uZpultas is
visy pusiy ir jiems buty liepta atmesti tikéjima, jie nedvejodami tai
padaryty. Isties jie jau buvo pazadéje Alachui, kad neatgre$ nugary,.
Pazadas Alachui turi bit jvykdytas. **"Pranage Muhamedai’, sakyk:
»Bégimas jums nepadés. Net jei i$vengsite mirties ar nuZzudymo, jums
bus leista pasimégauti tik trumpam, kol mirtis jus uzklups'“ "’Sakyk:
»Jei Alachas norés jums pakenkti, kas galés jus apsaugoti? Ir jeigu Jis
norés jums suteikti malone, kas galés Jj sustabdyti?“ Jie negali rasti,
be Alacho, jokio kito gynéjo ar padéjéjo.

'®Alachas gerai Zino, kurie i§ jisy atkalbinéja kitus ir slap¢ia sako
savo broliams: ,,Pasilikite su mumis®, vargiai prisidédami prie kovos

a Sjos eilutés kalba apie desimties tikstanciy stabmeldZiy apgulta Medina, kuria
gyné tik trys tikstanciai tikin¢iyjy. Tai buvo kritinis momentas visai musulmony ben-
druomenei.

® Nematomos jégos Sioje eilutéje reiskia angelus.

¢ Jasribas yra senasis Medinos miesto pavadinimas, kuriuo ji buvo vadinama pries
tikin¢iujy persikélima.
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Pir $yk§tédami jums pagalbos. Kai ateina pavojus, tu matai juos Zvel-
giancius j tave besivartanciomis mirstanciojo akimis, o kai pavojus
pasibaigia, jie puola jus astriais liezuviais ir Syksti jums gério. Tokie
Zmonés nepriémé tikéjimo, tad Alachas paverté ju darbus niekais. Tai
Alachui lengva. *°Jie mano, kad sajungininkai vis dar neatsitrauke.
Jeigu ju pajégos sugrjztu, veidmainiai noréty buti dykumoje, tarp
beduinu, ir klausinéti apie jus i$ saugaus atstumo. Net jeigu bty su
jumis, jie vargiai prisidéty prie kovos. *'Isties Alacho Pasiuntinys yra
puikus pavyzdys tiems, kurie tikisi "sutikti® Alacha ir Paskutiniaja
Dieng, ir kurie daznai Alachg prisimena.

22Kaj tikintieji pamaté sajungininky pajégas, jie taré: ,Stai, ka
Alachas ir Jo Pasiuntinys mums pazadéjo. Alacho ir Jo Pasiuntinio
pazadas yra teisus.“ Tai padidino jy tikéjima ir paklusnuma Alachui.
**Tarp tikin¢iujy yra vyry, kurie i$pildé savo sandorg Alachui. Kai
kurie ju jau i$pildé ja "savo gyvybémis’, o kiti vis dar laukia "savo eilés.
Jie nepakeité "savo jsipareigojimo’ né kiek. **"Taip nutiko’, kad Ala-
chas atlyginty teisuoliams uz ju teisuma ir nubausty veidmainius arba
jiems atleistu, to panoréjes. IS tiesu, Alachas yra AtleidZiantis, Sutei-
kiantis Malone! *Alachas apgrezé atmetusius tikéjima, kartu su jy
jnirsiu - jie nieko nepasieké - ir apsaugojo priémusius tikéjima nuo

S' 26

kovos. Alachas yra Stiprus, Visa Galintis! **Jis i$varé Rasto Zmones,

juos palaikiusius, i$ ju tvirtoviu, ir jvaré baime j jy Sirdis. Kai kuriuos

ju nuzudéte, o kitus paémeéte j nelaisve.* >’

Jis leido jums paveldéti ju
Zemes, namus, turtus ir Zeme, j kurig nebuvote zenge pries tai. Ala-
chas yra Galintis Viska!

*®Pranase! Sakyk savo Zmonoms: ,Jeigu trokstate $io gyvenimo
ir jo puo$menu, tada ateikite ir as aprapinsiu jus ir paleisiu jus "issi-
skirdamas’ graZiuoju. *’Bet jeigu trokstate Alacho, Jo Pasiuntinio ir
Ateinancio gyvenimo namu, tada atminkite, kad Alachas paruosé

a Sios eilutés kalba apie Bani Kuraizq - judéjy gentj, gyvenusiag Medinoje. Apkasy
musio metu jie idavé musulmonus ir bendradarbiavo su stabmeldziais. Dél i§davystés
kritinio masio metu, Sios genties vyrams buvo jvykdyta egzekucija, o moterys ir vaikai
paimti j nelaisve.
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33. SAJUNGININKAI
darandioms gera i$ jusy atlygj didj.“ **Pranaso zmonos! Jei kuri jusy
padarys akivaizdzia nedorybe, ji bus dvigubai nubausta - tai Ala-
chui lengva. *'Bet jei kuri i§ jusy paklus Alachui ir Jo Pasiuntiniui ir
darys gera — Mes atlyginsime jai dvigubai ir paruo$ime jai aprapi-
nimg dosny.

**Pranaso zmonos! Jis nesate kaip kitos moterys. Jeigu bijote Ala-
cho, nekalbékite per Svelniai "su kitais vyrais’, kad turintys liga $ir-
dyse nejausty geismo, bet kalbékite tinkamu badu. **Likite namuose
ir nesirodykite su savo puo$menomis, kaip rodydavotés senaisiais
nei$manymo laikais. Atlikite malda, mokékite i$maldos mokestj ir
pakluskite Alachui ir Jo Pasiuntiniui. "Pranaso’ Seimos nariai! Alachas
nori jus apvalyti nuo neSvarumy ir visiSkai jus iStyrinti. **Prisimin-
kite, kas skaitoma jiisy namuose i§ Alacho apreiskimy ir i$minties. I§
tiesy, Alachas yra Subtilus,® Viskg Suprantantis!

*°1§ tiesy, paklistantiems ir paklastandioms, priémusiems tikéji-
ma ir jj priémusioms, atsidavusiems ir atsidavusioms, teisuoliams ir
teisuoléms, kantriems ir kantrioms, nuolankiems ir nuolankioms,
aukojantiems ir aukojanéioms, pasninkaujantiems ir pasninkau-
jancioms, dorybingiems ir dorybingoms, daznai Alacha prisime-
nantiems ir prisimenancioms — Alachas paruosé jiems atleidima ir
atlygj didj.

3°Kai Alachas ir Jo Pasiuntinys priima sprendima, nelieka tikincia-
jam ir tikinciajai pasirinkimo tame reikale. Kas nepakliista Alachui ir
Jo Pasiuntiniui - tas yra aiSkiai nuklydes. *’Kai tu, "PranaSe Muhame-
dai’, sakei tam, kuriam Alachas ir tu suteikéte paslauga:® ,,Laikyk savo
zmong ir bijok Alacho, tu slépei savo Sirdyje tai, kg Alachas véliau
atskleidé. Tu bijojai Zmoniy, bet labiau turétum bijoti Alacho. Tad
kai Zaidas jos nebetrosko, Mes davéme ja tau santuokoje, kad nebuty

2 Dievo santykiai su kiirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, ta¢iau artimi.

b §j eiluté kalba apie Pranaso bendrazygj Zaida bin Charisa. Jis buvo Pranaso
Muhamedo, tebinie jam taika, jvaikis, kol jvaikinimo praktika nebuvo uzdrausta. Ala-
cho jam suteikta paslauga buvo atvedimas j islama, o Pranaso paslauga buvo islaisvi-
nimas i§ vergoveés.
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jokios kaltés jausmo tikintiesiems, vedantiems savo jsiniy buvusias
zmonas po skyryby.* Alacho sprendimas yra jvykdytas. **Neéra kaltés
Pranasui daryti tai, ka Alachas jam nurodé. Tai buvo Alacho buidas
su "pranasais’, buvusiais anksciau jo. Alacho sprendimas buvo tvirtai
nulemtas. **"Tai yra Jo biidas’ su tais, kurie perduoda Alacho Zinig
bijodami tik Jo ir nieko kito. UZtenka Alacho visko apskai¢iavimui.
*°Muhamedas néra tévas kurio nors i$ jusy vyry, bet Alacho Pasiun-
tinys ir pranagy antspaudas. Alachas yra Zinantis Viska. *'Tikintieji!
Daznai atminkite Alacha **ir aukstinkite Jj ryte ir vakare. **Jis uzlieja
jus Savo palaiminimais, kaip ir Jo angelai, kad i$vesty jus i§ tamsos
j Sviesa. Jis yra Suteikiantis Malone tikintiesiems. **Pasveikinimas
ju tadien, kai su Juo susitiks, bus: ,Taika!® Jis paruosé jiems atlygj
dosny,.

*>Pranase! Mes siuntéme tave liudytoju, gery Ziniy ne$éju ir jspe-
jimo davéju, **kvie¢ianc¢iu Zmones pas Alachg Jo valia, lyg Sviesa
skleidZiantis zibintas. *’Duok tikintiesiems gera Zinig, kad jy laukia
i$ Alacho didZziulé dovana. **Nepaklusk atmetusiems tikéjimg ir vei-
dmainiams. Nepaisyk ju jZeidinéjimy ir pasikliauk Alachu. Uztenka
Alacho reikalams patiketi!

*Tikintieji! Jeigu vedate tikéjima priémusias moteris ir su jomis
iSsiskiriate pries jas paliesdami, tada joms nereikia laukti laukimo
periodo. Tad apripinkite ir paleiskite jas garbingu badu.® **Prana-
Se! Mes padaréme tau leistinas Zmonas, kurioms davei kraitj, ir ver-
ges, kurias Alachas suteiké tau.c "LeidZiama tau tuoktis® su dukterimis
dédziy bei tety iS tévo ir motinos pusés, emigravusiomis su tavimi,
bei bet kuria tikéjimg priémusia moterimi, pasitiliusia save Pranasui

2 Nors islamas nebeleido jsivaikinti globojamy vaiku, vedybos su buvusia jvaikinto
stinaus sutuoktine liko visuomenéje nepriimtinu veiksmu. Todél Dievas leido Prana-
$ui, tebiinie jam taika, susituokti su savo jvaikio buvusia Zzmona, kad Sis pozitiris bty
panaikintas.

b Iprastai po skyrybu moteriai reikia islaukti triju menstruacijy cikly arba trijy
meénesiy laikotarpj. Tadiau tuo atveju, kai santuoka néra iSbaigta (t. y. sutuoktiniai
neturéjo lytiniy santykiy), laukimo periodas néra privalomas.

¢ Zr. 4:3 i$naa b.
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"vesti be kraicio” ir kuria PranaSas nori vesti - tai yra tik tau, "Pra-
nase Muhamedai’, bet ne kitiems tikintiesiems.* Isties Mes Zinome,
ka padaréme jiems privalomu dél juy Zmony ir vergiu, "bet tai skirta
tau’, kad nebuty tau sunkumo. Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis
Malone! *'Tu gali atidéti jai skirt laikq® ar pasiimti $alia saves kurig
nori "i§ savo Zzmonuy. Nebus tau kaltés, jei grjsi prie tos, kuriai buvai
atidéjes. Tai yra tinkamiau, kad jos baty laimingos ir neliadétu, ir kad
jos biity patenkintos tuo, kg visoms joms davei. Alachas zino, kas yra
jiisy Sirdyse. Alachas yra Visa Zinantis, Pakantus! **Nebeleidziama
tau, "Pranase Muhamedai’, vesti daugiau Zmonuy ir iskeisti Zmonas,
kurias turi, i kitas, net jei ju grozZis tave viliotu, iSskyrus tavo verges.
Alachas yra Stebintis Viska.

>*Tikintieji! Nezenkite j Prana$o namus, nebent pakviesti valgiui,
ir neateikite per anksti, kai valgis dar neparuostas. Kai esate pakviesti,
zenkite "pro duris’, o kai pavalgéte, iSeikite ir neuzsilikite kalboms.
Tai kelia nemalonumg Pranasui, bet jis yra per drovus paprasyti jus
iSeiti. Taciau Alachas nesidrovi tiesos. Kai prasote jo Zmony kaz-
ko, darykite tai uz skraistés. Tai tyriau jasuy ir jy Sirdims. Nederama
jums kelti nemalonumus Alacho Pasiuntiniui ir nedera tuoktis su
jo zmonomis po jo. IS tiesuy, tai bty sunkus nusikaltimas Alacho
Akyse. **Atskleisite tai ar ne, i$ tiesy, Alachas yra Zinantis Viska.
**Nebus kaltés Pranaso Zmonoms, "jeigu jos pasirodys be skraistés
savo tévams, sinums, broliams, broliy ir sesery sinums, moterims
is ju tarpo ar jy vergams. "Pranaso Zzmonos'! Bijokite Alacho. Alachas
yra Liudininkas Visko.

*°I§ tiesy, Alachas uZlieja Pranasa Savo palaima ir Jo angelai ‘praso
Jo tai daryti®. Tikintieji! Melskite Alacho palaimos jam ir sveikinkite jj
taikos pasveikinimu. *’I§ tiesy, jZeidZiantys Alachg ir Jo Pasiuntinj bus
prakeikti Alacho §iame gyvenime ir Ateinanciame. Jis paruos$é jiems
Zeminandia bausme. **0 be pagrindo uZgauliojantys tikin¢iuosius ir

2 Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika, buvo suteikta islyga vesti moteris neduo-
dant kraicio, jeigu jos su tuo sutikty. Tadiau jis niekuomet nepasinaudojo $ia iSlyga ir
visoms zmonoms davé joms priklausantj kraitj.
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33. SAJUNGININKAI
tikincigsias bus kalti uz $meiztg ir nuodéme aiskia.

*’Pranase! Liepk savo Zmonoms, dukroms ir moterims, priému-
sioms tikéjima, apsidengti skraiste.* Taip jos bus atpazintos ir neuz-
gauliojamos. Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone! *°Jei
veidmainiai ir tie, kuriy Sirdyse liga, bei melagingu gandy sklei-
déjai mieste nenustos, Mes paskatinsime tave, "Pranase Muhame-
daf’, veikti pries juos, ir tada jie bus tavo kaimynai $iame mieste tik
trumpam. *'Prakeikti, kur jie bebuty surasti, uzklupti ir nuzudyti!®
2Tai Alacho biidas su buvusiais ankséiau. Jis nerasite Alacho bide
poky¢io jokio.

3Zmoneés klausia taves, "Pranase Muhamedai’, apie Valanda.
Sakyk: ,To zinios yra tik pas Alacha. Negali Zinoti, galbat ji arti.
413 tiesy, Alachas prakeiké atmetusiuosius tikéjima ir paruosé jiems
degancia Liepsna. ®°Jie bus ten amZinai. Jie neturés nei gynéjo, nei
padéjéjo. *°Diena, kai jy veidai bus vartomi Ugnyje, jie sakys: ,Kad

¢ 67
D

tik batume pakluse Alachui ir Pasiuntiniui! *’pridédami: ,,Masy
Viespatie! Mes paklusome savo vadams ir didzitnams, ir jie paklai-
dino mus nuo tako. **Misy Viespatie! Suteik jiems dvigubg bausme
ir uzleisk ant jy didj prakeiksma!“

*Tikintieji! Nebukite kaip tie, kurie ap$meizé Moze.c Alachas jj
iSteisino ir jis buvo pagerbtas Alacho Akyse. " Tikintieji! Bijokite Ala-
cho ir kalbékite tiesg. ”'Jis palaimins jisy darbus ir atleis jisy nuo-
démes. Paklistantys Alachui ir Jo Pasiuntiniui iSties pasieké pergale
didzig. "8 tiesy, Mes pasitléme dangums, Zemei ir kalnams priimti
Atsakomybe,? bet jie atsisaké ja prisiimti, jos bijodami. Ta¢iau Zmoni-

2 Tai yra skraisté (arab. dzilbab), dengianti visa moters kiing nuo galvos (i$skyrus
veida) iki kojy.

b Si eiluté buvo skirta atgrasyti veidmainius. Pats nurodymas su jais kovoti niekada
nebuvo duotas.

¢ Veikiausiai $i eiluté kalba apie dalies izraelity paskleista SmeiZzta, esa Mozé sirgo
odos liga, nes dél savo drovumo visada prausdavosi apsirenges, arba apie Koracho
bandyma apkaltinti Moze paleistuvyste (Zr. 28:76 i$nasg).

4, Atsakomybé“ (arab. amana) $ioje eilutéje reiskia sutikimga laisva valia vykdyti
Dievo nurodymus.
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ja priémé ja. I§ tiesy, ji buvo "sau” neteisinga ir neiSmananti.* "*Alachas
nubaus veidmainius ir veidmaines, stabmeldzius ir stabmeldes, bet
priims atgaila i$ tikinciujy - vyry ir motery. Alachas yra Atleidziantis,
Suteikiantis Malone!

2 Laisva valia vykdydamas Dievo valig ir nurodymus, ir sekdamas Dievo meilés,
malonés ir teisingumo principais, Zmogus tampa Dievui artimiausiu kariniu. Zino-
damas didj atlygj, Zmogus priémé §j Dievo isbandyma, taciau nepagalvojo apie isban-
dymo sunkuma ir pasekmes, jeigu jis bus nejvykdytas. Tadiau Dievas, kaip nusako
sekanti eiluté, yra pasiruoses padéti Zmogui ir jam atleisti, jeigu tik $is prasys atleidimo.
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Si Mekos laikotarpio siira pavadinta pagal joje minimg nuorodq j
Sebos tautq (15-20 eilutés). Si tauta buvo nubausta uz isreikstq nede-
kingumq Dievo malonéms. Dovydas ir Saliamonas, tebtinie jiems tai-
ka, sitroje jvardijami kaip Dievui dékingi tarnai. Mekos stabmeldzZiams
primenama, kad tik tikéjimas, bet ne turtai, gali priartinti prie Dievo.
Tiek Sios siiros pabaigoje (40-41 eilutése), tiek sekancios siiros pradzioje,
pabréziama tai, jog angelai yra istikimi Dievo tarnai.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

Slové ir dékingumas Alachui, Kuriam priklauso visa, kas danguose
ir zeméje. Slové ir dékingumas Jam Ateinanciame gyvenime! Jis yra
I$mintingas, Visa Suprantantis! ?Jis Zino viska, kas prasiskverbia j
Zeme ir kas i jos iSeina, kas nusileidzia i§ dangaus ir kas j jj pakyla.
Jis yra Suteikiantis Malone, AtleidZiantis. *Netikintieji sako: ,Valan-
da misy neuzklups.“ Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Taip! Prisiekiu
savo Viespaciu, Zinan¢iu nematoma, ji uzklups jus!“ Net svoris dulkés
danguje ar Zeméje yra Jam Zinomas, bei tai, kas maZiau ar daugiau to.
Viskas jradyta aiskiame Jrase, *kad apdovanoty Jis priémusius tikéji-
ma ir dariusius gera. Jiems skirtas atleidimas ir apriipinimas dosnus.
®Taliau tiems, kurie stengési paniekinti Masy apreiSkimus - jiems
skirta bausmé skausmingos kancios.

®Mato tie, kuriems buvo suteiktos Zinios, jog tai, ka VieSpats apreis-
ké tau, "Pranase Muhamedai!’, yra tiesa, vedanti j kelig Visa Galincio,
Verto [$aukstinimo. “Tadiau atmetusieji tikéjima sako: , Ar galétume
jums parodyti vyra, kuris teigia, kad kai bisite suire "po mirties, biisi-
te prikelti kaip naujai sukurtieji? *Ar jis pramané melg apie Alachg, ar
yra pamises?“ Ne! Nepriimantiems tikéjimo Ateinanciuoju gyvenimu
skirta bausmeé. Jie yra toli nuklyde. ®Ar jie nepagalvoja apie tai, kas
juos supa danguje ir Zeméje? Jei panorétume, galétume liepti Zemei
juos praryti arba galétume numesti ant juy i§ dangaus kokj gabala. I$
tiesu, tame yra Zenklai kiekvienam atsigrezianciam tarnui.
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1%Tsties Mes suteikéme Dovydui Savo malone, tardami’: , Kalnai!
Kartokite "Misy’ liaupsinimus jam, kartu su pauksciais.“ Mes padaré-
me gelezj jam lankscia, '"paliepdami’: ,,Pagaminkite Ziedinius $arvus,
gerai iSmatuodami ziedus. Darykite gera. I§ tiesy, A$ esu Visa Matan-
tis, ka jus darote“ "*Saliamonui Mes padaréme véjus pavaldzius, kuriy
ryto "kelioné” buvo ménuo ir vakaro kelioné” buvo ménuo. Mes sutei-
kéme jam islydyto vario $altinj ir kai kurie dZinai dirbo jam, jo Vies-
paties leidimu, o nukrypusiems nuo Miisy nurodymy Mes duosime
ragauti bausme Liepsnos. *Jie pagamino jam viska, ko jis panoréjo
- rimus, statulas,® milziniSkus baseinus ir katilus pritvirtintus "prie
zemés'. "Mes taréme’: ,Dirbkite, Dovydo Seima, budami dékingi! Tik
keletas mano tarny yra dékingi **Kai nuléméme Saliamono mirtj,
dZinai suZinojo apie tai tik tada, kai termitai sugrauzé jo lazda.® Kai
jis parkrito, dZinai suprato — jei biity Zinoj¢ nematoma, nebtty tese
savo zeminancio darbo.c

"*[ities Sebos tautai buvo skirtas Zenklas ju gyvenvietéje: du sodai
- vienas desinéje, o kitas kairéje. "Jiems buvo tarta™: ,Valgykite i to, ka
suteiké jisy Viespats, ir dékokite Jam, nes jisy Zemé yra gera ir jisy
VieSpats — AtleidZiantis" '*Bet jie nusigrezé, tad "pralauze’ uztvanka
uzliejome juos tvanu ir pakeitéme juy sodus kitais, davusiais karcius
vaisius, bevaisius kriimus ir kelety spygliuoty medziy. " Taip atlygino-
me jiems uZ nedékinguma. Mes baudZiame tik nedékinguosius. **Taip
pat Mes jkiiréme tarp jy ir miesty,? Masy palaiminty, kitus miestus,
"jiems' matomus. Mes padaréme tarp juy mazus kelionés atstumus,
"tardami’: ,Keliaukite $ioje zeméje saugiai dieng ir naktj.

YTadiau jie skundeési: ,Miisy VieSpatie! Padaryk musy keliones
ilgesnes!“ Taip jie nuskriaudé patys save,” tad pavertéme juos pasako-

2 Statulos nebuvo draudziamos Saliamono, tebiinie jam taika, laikotarpiu.

b Saliamonas miré sédédamas ir atsirémes j savo lazda.

< Si eiluté pabréZia tai, jog dZinai nezino nematomo, kuris yra Zinomas tik Dievui.

4'T.y. Mekos ir Jeruzalés.

¢ Siems zmonéms keliavimas lengvai jveikiamais atstumais pasidaré per lengvas ir
nuobodus. Tad uzuot isreiSke dékinguma, jie meldé Dievo padaryti ju gyvenima sun-
kesniu. Panasiai ir izraelitai, pabode manos ir putpeliu, meldé jiems suteikti prastesnj
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jimais ir i§sklaidéme j visas puses, "kad jie negaléty vieni kity pasiek-
ti". I§ tiesy, tame yra Zenklai visiems kantriems ir dékingiems. *°Isties
Sétono nuomoné dél jy tapo tiesa,* tad jie visi seké juo, iskyrus dalj
ty, kurie priémé tikéjimg, *'nors jis neturéjo galios jy valdyti. Mes
noréjome tuo atskirti tikin¢ius Ateinanciu gyvenimu nuo juo abejo-
janciujy. Tavo VieSpats yra Priziarétojas Visko.

22Gakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Saukités tu, kuriuos pramanéte
greta Alacho. Jie nekontroliuoja nei dulkés svorio danguose ar Zeméje,
ir neturi "to valdyme’ jokios dalies, nei kuo nors padeda Jam:* **Uzta-
rimas nepadés pries Jj, i$skyrus tiems, kuriems Jis duos leidima. Kai
"Teismo Dienos’ baimé bus pasalinta i$ jy Sirdziu, jie paklaus "ange-
lu™: ,Ka taré jisy Viespats?“ Jie atsakys: ,Tiesa. Jis yra Aukscéiausia-
sis, Didis!“

*Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Kas aprupina jus i§ dangy ir
zemés?“ Sakyk: ,Alachas! IS tiesu, tik vieni i§ masy yra vedami, o
kiti yra aiSkiai nuklyde. >*Sakyk: ,,Jis nebusite atsakingi uz musy
nuodémes ir mes nebusime atsakingi uz jasy darbus.” **Sakyk: ,Misy
VieSpats surinks mus kartu, tada Jis teis tarp misy teisingai. Jis yra
Visa Zinantis Teiséjas.“ ’Sakyk: ,,Parodykite man tuos stabus, kuriuos
garbinate vietoj Alacho. Taip! Jis yra Alachas, Visa Galintis, ISmintin-
gas” *Mes siuntéme tave, "Pranase Muhamedai’, tik kaip gery Ziniy
neséjq ir jspéjimo davéja visai Zmonijai. Ta¢iau dauguma juy nezi-
no. *’Jie klausia: ,Kada $is pazadas bus jvykdytas, jei esate teistis?“
*%Sakyk: ,Diena buvo jums paskirta, kurios negalite né akimirkai
atidéti ar paspartinti.*

*'Netikintieji sako: ,Mes netikésime nei $iuo Koranu, nei "Rastais’,
apreikstais anksciau.* Jei tik galétum matyti, kai piktadariai bus pasta-
tyti prie§ savo Viespatj, priekai$taudami vieni kitiems! NusiZzemine
"sekéjai’ sakys pasipiitusiems lyderiams’: ,Jei ne jis, biutume prié-
me tikéjima. **Pasipttéliai jiems atsakys: ,,Ar mes jus nukreipéme
nuo vedimo, kai jis atéjo pas jus? Ne! Jas patys buvote nusikaltéliai*

maistg (Zr. 2:61).
a §j eiluté kalba apie Sétono pazada paklaidinti mones.
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34. SEBA
**Nusizeminusieji jiems tars: ,,Ne! Tai buvo jusy sagmokslavimai dieng
ir naktj, kai liepéte mums atmesti Alachg ir pramanyti Jam lygius.”
Pamate bausme jie sléps savo apgailestavima, o Mes uzdésime gele-
Zines grandines ant netikin¢iujy kakly. Jiems bus atlyginta tik uz tai,
ka jie daré.

**Kiekviena karta Mums atsiuntus tautai jspéjimo davéja, jos tur-
tingieji tardavo: ,Mes atmetame tai, su kuo buvai siystas’; **pridéda-
mi: ,Mes turime daugiau turty ir daugiau vaiky uz tave. Mums nebus
skirta bausmeé.* **Sakyk: ,Mano Vie$pats duoda gausiai ar saikingai
kam panori, bet dauguma Zmoniy nezino:“ *’Nei turtas, nei vaikai jisy
nepriartina prie Misu, bet priémusiems tikéjima ir dariusiems gera
— jiems bus atlyginta su kaupu uz ju darbus. Jie bus saugiis "Rojaus’
dvaruose. **Taciau besistengiantys paniekinti Misy apreiSkimus - jie
bus atvesti bausmeén.“ **Sakyk: ,Mano Vie$pats duoda gausiai ar sai-
kingai kam panori i§ Savo tarny. Ka aukojate labdarai - Jis kompen-
suos jums uz tai. Jis yra Geriausias Apripintojas!“

*°Diena, kai surinks juos visus, Jis paklaus angely: ,, Ar tai buvote

jus, kuriuos $ie Zmonés garbino?“ **

Jie atsakys: ,ISaukstintas esi! Tu
esi misy globéjas, ne jie. Ne! Jie garbino dZinus — dauguma juy jais
tikéjo.“ **Tad $ig Dieng né vienas jusy neturés galios nei padéti, nei
pakenkti vieni kitiems. Mes tarsime piktadariams: ,Ragaukite baus-
me Ugnies, kuria neigéte anks¢iau **Kai jiems skaitomi Musy ais-
kiis apreiskimai, jie sako: ,Tai tik Zmogus, norintis jus atitraukti nuo
to, ka garbino jlisy protéviai pridédami: ,,Sis "Koranas’ yra tik jo
pramanytas melas. Kai tiesa pasiekia netikin¢iuosius, jie sako: ,Tai
tik aiskas burtai **"Taip jie sako, nors’ Mes nedavéme jiems jokio
rasto, i$ kurio jie mokytysi, ir nesiuntéme jiems anksciau taves jokio
ispéjimo davéjo. *>'Sunaikintieji’ anks¢iau jy taip pat atmeté tiesg - o
Sie "Mekos stabmeldziai’ nepasieké net desimtadalio to, ka buvome
jiems suteike. TaCiau jiems atmetus Mano pasiuntinius - koks stiprus
tada buvo atsakas Mano!

*Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,,A$ patariu jums vieng dalyka
- stokite vardan Alacho, dviese ar po viena, ir susimastykite. Jasy

305



34. SEBA

bendrazygis néra iprotéjes. Jis tik perspéja jus apie artéjancia griez-
ta bausme.“ *’Sakyk: ,Jei prasau i§ jusy kokio nors atlygio, jus gali-
te jj pasilikti. Tik Alachas atlygins man. Jis yra Liudininkas Visko.*
*8Sakyk: ,Mano VieSpats pateikia tiesg "prie§ melg’. Jis yra Visa
Zinantis tai, kas paslépta“ **Sakyk: ,Tiesa atéjo, o melas isnyks ir
niekada nesugrj$ **Sakyk: ,Jeigu esu paklydes, tai savo paties nelai-
mei, o jei esu vedamas, tai dél to, kg mano Vie$pats man apreiské. Jis
yra Visa Girdintis, Esantis Arti!“

Mei tik galétum matyti jy iSgastj, kai jie negalés pabégti nuo baus-
més’! Jie bus suciupti netoliese. **Jie tars: ,Dabar tikime tuo!“ Taciau
kaip jie tikisi jgyti "tikéjima' tokioje tolimoje vietoje "nuo pirmojo
gyvenimo’, **kai neigé tai anksciau, spéliodami apie nematomg toli-
moje vietoje nuo Ateinandiojo’. **Uztvara bus pastatyta tarp ju ir jy
troskimuy, kaip buvo padaryta su jy bendrininkais anksciau. IS tiesy,
jie nerimastingai abejoja.
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35. Sutveéréjas

Sioje Mekos laikotarpio siiroje pabréziama begaliné Dievo galia,
atkreipiant démesj j Jo sutvertos kiirinijos stebuklus. Pranasas Muha-
medas, tebiinie jam taika, yra skatinamas biiti kantrus, jam primenant
apie tai, kad dauguma pranasy taip pat buvo atmesti. Tikintiesiems
pazadétas didelis atlygis Rojuje (31-35 eilutés), o netikintiesiems duo-
tas perspéjimas apie grieztq bausme Pragare (36-39 eilutés). Visos Sios
temos yra pakartojamos ir sekancioje stiroje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Slové ir dékingumas Alachui, dangy ir Zemés Sutvéréjui, padariusiam
angelus "Savo” pasiuntiniais su sparnais — dviem, trim ar keturiais.
Jis prideda prie kiirinijos, kg panori. IS tiesuy, Alachas yra Galintis
Viska! *Niekas negali sustabdyti malonés, Alacho suteiktos Zmonéms,
ir niekas negali paleisti to, kq Jis sulaiko, isskyrus Jj. Jis yra Visa Galin-
tis, [imintingas. *Zmonija! Atminkite Alacho malone jums. Ar yra
kitas karéjas be Alacho, kuris duoty jums aprapinima i§ dangaus ir
zemeés? Niekas néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj. Kaip galite buti
taip suklaidinti?

*Jeigu jie atmeta tave, "Pranage Muhamedai, atmink, kad" taip pat
pasiuntiniai buvo atmesti anksciau taves. Pas Alachg viskas sugris.
Zmonija! I§ tiesy, Alacho pazadas yra tikras, tad nesileiskite biti
apgaudinéjami $io gyvenimo ir neleiskite Apgavikui® apgauti jus apie
Alacha. *Sétonas yra jiisy priesas, tad laikykite jj priesu. I§ tiesy, jis
kviecia savo sekéjus tik j Liepsna. ’Atmetusieji tikéjimg bus grieZtai
nubausti, o jj priémusiems ir dariusiems gera bus atleista ir dosniai
atlyginta. ®Ar tas, kurio piktadarybés buvo jam iSgrazintos, kad jis
manyty jas esant gériu, "yra lygus einanciam tiesiu keliu™? IS tiesu,
Alachas palieka klaidZioti ir veda "tiesiu keliu’, kg panori.® Tad nesiel-
vartauk gailédamasis dél ju, "Pranase Muhamedai’. I$ tiesu, Alachas

a T.y. Sétonui.
b Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.
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yra Visa Zinantis, ka jie daro.

®Alachas siuncia véjus, pakeliancius debesis, ir tada Mes nukrei-
piam juos j mirusia Zeme ir atgaiviname ja po mirties. Toks bus ir
Prikélimas. '*Kas troksta galios, "tegul Zino’, kad visa galia priklauso
Alachui. Geri Zodziai kyla pas Jj ir geri darbai yra Jo pakelti. Tac¢iau
griezta bausmé laukia planuojanciy bloga. Juy planai bus sunaikinti.
"Alachas sukaré jus i§ dulkés, o véliau i§ séklos laselio ir tada sutvéré
jus poromis. Jokia moteris netampa néscia ir nepagimdo be Jo Zinios.
Joks Zmogus nenugyvena nei ilgiau, nei trumpiau, negu numatyta
pagal Irasa. IS tiesu, tai Alachui lengva.

Du vandens telkiniai néra vienodi - vienas gélas ir malonus gerti,
kitas - stirus ir kartus. Taciau i$ abieju gaunate Sviezia Zuvj ir iSgauna-
te papuosalus, jasy dévimus. Jas matote laivus, vagojancius juos abu,
kad siektuméte Alacho maloniy ir batuméte dékingi. "*Jis sutrumpina
naktj prailgindamas dieng ir sutrumpina dieng prailgindamas naktj.
Jis padaré saule ir ménulj pavaldzZius, kiekviena keliaujantj savo orbi-
ta iki nustatyto laiko. Toks yra Alachas - jiisy Viespats! Visa valdzia
priklauso Jam. O $ie "stabai’, kuriy Saukiatés vietoj Jo, nevaldo né
datulés kauliuko skarelés. *Jei $aukiatés ju - jie negali jusy igirsti.
Net jeigu jie girdétu, negaléty atsakyti. Prikélimo Diena jie neigs jasu
stabmeldyste. "Pranase Muhamedai’, niekas neduos tau Zinoti taip,
kaip Visa Suprantantis.

'*Zmonija! Jums reikia Alacho, bet Alachui nereikia nieko. Jis yra
Viskuo Apsirtipinantis, Vertas [$aukstinimo. *°Jei panoréty, Jis galé-
ty jus sunaikinti ir sukurti naujg kirinija. *"Tai néra Alachui sunku.
'8Né viena siela nenes kitos sielos nastos. Jei sunkig nastg nesanti siela
$auksis pagalbos, jos nasta nebus perimta netgi artimiausio giminai-
¢io. Tu, "Pranase Muhamedai’, gali perspéti tik bijancius savo Vies-
paties nematomo ir atliekancius malda. Kas save apvalo - tai daro
savo naudai. Pas Alacha jas sugrjsite. "’Aklas "tiesai” ir regintis néra
vienodi, *°kaip ir tamsa bei $viesa, *'ir karstis bei 'vésus’ $esélis. **Taip
pat ir gyvieji bei mirusieji néra lygis. IS tiesu, Alachas leidZia girdéti
"Savo Zinia', kam panori, bet tu negali padaryti, kad esantys kapuose
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35. SUTVEREJAS
girdéty. **Tu esi tik jspéjimo davéjas. >*Mes siuntéme tave su tiesa,
kad atneStum gera Zinig ir duotum jspéjima. Kiekvienai tautai buvo

siystas jspéjimo davéjas. >

Jeigu jie atmeta tave - ta patj daré ir buve
anksciau juy. Pasiuntiniai atéjo pas juos su aiskiais zenklais, $ventras-
Ciais ir ap$viediandiais Rastais. >°Tada AS pagriebiau atmetusius tike-
jima. Koks stiprus buvo atsakas Mano!

*’Ar nematai, kad Alachas siuncia liety i§ dangaus, kuriuo i$veda-
me jvairius vaisius, skirtingy spalvy? Ir kalnuose yra jvairiy atspalviy
balto, raudono ir juodo akmens ruozy, **kaip ir Zmonés, gyvinai ir
galvijai yra jvairiy spalvu. Tik mokytieji Alacho tarnai "isties bijo Jo.
I8 tiesy, Alachas yra Visa Galintis, AtleidZiantis! *’I§ tiesuy, tie, kurie
skaito Alacho Rasta, atlieka malda ir aukoja i$ to, kg jiems suteikéme
- slaptai ar vieSai - "gali’ tikétis sandorio, kuris juy nenuvils, *°nes Jis
atlygins jiems visiskai ir padidins "atlygj’ i$ Savo malonés. IS tiesu, Jis
yra AtleidZiantis, Dékingas!

*'Rastas, kurj apreiSkéme tau, "Prana$e Muhamedai’, yra tiesa,
patvirtinanti tai, kas buvo "apreiksta’ anksciau to. Alachas yra Visa
Suprantantis, Visa Matantis Savo tarnus! **Mes suteikéme Rasta
tiems, kuriuos iSsirinkome i§ Savo tarnu. Kai kurie i§ jy engia patys
save, kai kurie yra saikingi, o kai kurie, Alacho leidimu, lenkia kitus
gerais darbais. Tai yra didelé maloné - *jie Zengs | amZinus Rojaus
sodus, bus puosiami auksinémis apyrankémis ir perlais, o juy drabu-
Ziai bus $ilkiniai. **Jie tars: ,Slové ir dékingumas Alachui, pasalinu-
siam litidesj i§ masy! IS tiesy, Misy VieSpats yra Atleidziantis, Dékin-
gas. *Jis jkiré mus Amzinuose Namuose, per Savo malone, kur misy
nelies vargas ir nepatirsime nuovargio.*

*SNetikintiesiems skirta Pragaro Ugnis, kurioje nelemta mirti ir
kurioje bausmé nebus palengvinta. Taip atlyginsime kiekvienam
nedékingajam. *’Jie aimanuos budami joje: ,Viespatie! ISleisk mus,
kad galétume atlikti gerus darbus, kitokius nei tie, kuriuos daréme
anksciau. "Jiems bus tarta™ ,Ar nesuteikéme jums pakankamai lai-

2 Anot islamo tradicijos, nuo Adomo iki Muhamedo, tebiinie jiems taika, jvairioms
tautoms buvo siysta 124 000 pranasy ir pasiuntiniy.
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ko gyventi, kad kiekvienas to norintis galéty susiprotéti? Juk atéjo
pas jus jspéjimo davéjas. Tad ragaukite "bausme’! Neturés piktadariai
pagalbininko.*

*%T§ tiesy, Alachas Zino, kas paslépta danguose ir Zeméje. Jis Zino
jusy slapéiausias mintis. *’Jis padaré jus vietininkais zeméje. Tie, kurie
atmeté tikéjima, prisiims uz tai atsakomybe - juy neigimas tik padidins
neapykantg jy Vie$paties ir suteiks jiems tik nuostolj. *°Klausk ju,
"Pranase Muhamedai': ,,Ar matéte savo stabus, kuriy Saukiatés vietoj
Alacho? Parodykite, ka jie sukiré zeméje! Gal jiems priklauso dalis
dangaus? O gal Mes davéme jiems Rasta, kuriuo jie galéty vadovautis?
Ne! Piktadariai pazada vieni kitiems tik nuklydima.*

118 tiesy, Alachas sulaiko dangus ir Zeme, kad jie nesubyréty. Jei
jie kada nors subyrés — niekas, iSskyrus Jj, negalés ju sulaikyti. Jis yra
Pakantus, AtleidZiantis! **Jie prisiekeé tvirtai Alacho vardu, kad jei
bus atnestas jspéjimas, jie bus geriau vedami uz kitas tautas. Taciau
jiems gavus jspéjima, tai tik atitolino juos nuo tiesos’. **Jie yra pasi-
pute Zemeéje, kuriantys piktus planus, o piktas planas atsigrezia pries
ji kitrusj. Ar jie laukia likimo "sunaikintuju’ anksciau ju? Jus nerasi-
te nei pasikeitimo, nei nukrypimo Alacho bade. **Ar jie nekeliavo
zeme ir nezitiréjo, koks likimas iStiko buvusius anks¢iau ju? Jie buvo
galingesni uzZ juos, bet niekas danguose ir Zeméje negali pasprukti
nuo Alacho. I§ tiesy, Jis yra Visa Zinantis, Visa Galintis! **Jei Alachas
nubausty Zmones uz tai, ka jie padaré, Jis nepalikty ant Zemés né vie-
no gyvo padaro. Taciau Jis suteikia jiems atokvépj iki nustatyto laiko.
Kai jy laikas ateis — i$ tiesu, Alachas yra Visa Matantis Savo tarnus.
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Sioje Mekos laikotarpio siiroje pabréziama Korano dieviska kilmé ir jo
tikslas. Araby stabmeldzZiams yra primenama apie pries tai gyvenusiy
netikinciyjy likimq. Jie yra peikiami uz sekimq Sétonu, Prikélimo bei
Teismo neigimq ir Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika, atmeti-
maq bei jo pravardziavimq ,poetu’ Kaip ir sekancioje, Sioje siiroje yra
pateikiami kai kurie Dievo kiirinijos stebuklai, jrodantys Jo gebéjimg
prikelti mirusiuosius.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ya-Syn.* *Prisiekiu i$mintinguoju Koranu! *I§ tiesy, tu, "Pranae
Muhamedai’, esi vienas i$§ pasiuntiniy, *einantis tiesiu keliu. *Tai
apreiskimas i§ Visa Galincio, Suteikian¢io Malone, °kad perspétum
zmones, kuriy protéviai nebuvo jspéti ir kurie dél to yra nedéme-
singi. “ISties "bausmeés’ sprendimas daugumai jy jau buvo priimtas,
nes jie nepriima tikéjimo. °I§ tiesy, Mes uzdéjome gelezies apykakles
ant ju kakly iki pat smakry, tad jy galvos yra pakeltos, *ir padéjome
pries juos ir uz jy uztvarg, juos uzdengdami. Tad jie nemato "tiesos’.
'®Vienodai jiems - perspési juos, ar ne - jie netikés. "'I§ tiesu, tu gali
perspéti tik sekancius Priminimu ir bijan¢ius Maloningojo, nors Jo
nematancius. Tad duok jiems gerg Zinig apie atleidimg ir atlygj dosnuy!
I§ tiesy, Mes sugrazinsime mirusiuosius gyventi. Mes uzrasome, kg
jie padaro ir kg palieka.® Mes viska jraSome aiskiame Registre.
PPateik jiems pavyzdj, "Pranase Muhamedai’, apie tauta, kuriai
atéjo pasiuntiniai. **Mes siuntéme du pasiuntinius, bet jie atme-
té juos, tad sustiprinome juos tre¢iuoju. Pasiuntiniai taré: ,I$ tiesu,
mes esame jums siysti pasiuntiniai **Tadiau jie atsaké: ,Jus esate
tik Zmoneés, kaip ir mes. Maloningasis nesiunté nieko. Jis tik meluo-
jate *Pasiuntiniai taré: ,Masy Viespats Zino, i3 tiesy, mes esame

s Zr. 2:1 i$nasa.
b Bus uZzradyti ne tik patys Zmogaus veiksmai, bet ir tai, kokj poveikj ir jtaka jie
padaré aplinkiniams bei ateities kartoms.
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jums siysti. "Musy pareiga yra tik perduoti jums Zinig aiSkiai’ *Bet
jie atsaké: ,Mes manome, kad esate blogas Zenklas. Jei nesiliausi-
te, uzmétysime jus akmenimis ir jus palies misy skausminga baus-
mé.“ Pasiutiniai taré: ,,Jasy blogas Zenklas slypi jumyse paliuose. Ar
taip sakote, nes jums primenama "tiesa'? Taip! Jus perzengiate ribas!“
*%Tada i$ tolimiausios miesto dalies atbégo vyras, tardamas: ,Mano
tauta! Sekite pasiuntiniais. *'Sekite neprasanciais atlygio ir "teisingai’
vedamais. *?Kodél neturéciau garbinti To, Kuris mane sutvéré ir pas
Kurj basite sugraZinti. >*Kaip galé¢iau rinktis kitus dievus vietoj Jo,
kuriy uZtarimas man nepadés ir kurie negalés manes isgelbéti, jei
Maloningasis panorés man pakenkti? **I§ tiesy, tada buciau aiskiai
nuklydes. *°AS tikiu jasy VieSpaciu, tad klausykite manes

26"Tadiau jie nuzudeé jj'. Jam buvo tarta: ,Zenk j Roju!“ Tada jis
taré: ,Kad tik mano tauta Zinoty, *’kaip mano Vie$pats man atleido
ir padaré vienu i§ pagerbtyju.“ **Mes nesiuntéme po jo mirties jokios
kariaunos i§ dangaus pries jo tautg ir neketinome to daryti. **Tai buvo
tik vienas trenksmas, ir jie buvo sunaikinti.

%Ach! Vargas "Mano’ tarnams! Kaskart pasiuntiniui atéjus pas
juos, jie i§juokia ji. *Ar jie nemato, kiek tauty sunaikinome ankséiau
ju, kurios niekada nebegrj§? **Visi jie bus atvesti prie$ Mus.

*Tiems skirtas zenklas negyvoje Zeméje, kuriai suteikiame gyvybe
ir uzauginame javus, kuriais jie maitinasi. **Mes padaréme Zeméje
sodus datuliy palmiy ir vynuogiu, ir padaréme joje trykstancius Sal-
tinius, **kad jie galéty valgyti jos vaisius. Tai néra jy ranky darbas.
Nejau jie nebus dékingi? **ISaukstintas Tas, Kuris sukiiré viskg poro-
mis: tai, kas uZauga Zemeéje, juose paciuose ir kituose dalykuose, kuriy
jie neZino. ¥ Taip pat jiems skirtas Zenklas naktyje, kai atimame i§ jos
dienos $viesg - ir $tai! - jie yra tamsoje. **Saulé taip pat keliauja iki
nustatyto laiko, kurj jai nustaté Visa Galintis, Visa Zinantis. **Mes
nustatéme ménulio fazes, kol galiausiai jis tampa kaip "sulinkes’ senas
datulés kotelis. “°Saulé negali pasivyti ménulio® ir naktis negali pra-

2 T.y. ménulis savo kaitos cikla (i$ jaunaties j pilnatj ir vél j jaunatj) uzbaigia per
30 dienu, o saulé savo cikla uzbaigia per visus metus.
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lenkti dienos - kiekvienas keliauja savo orbita.

#Kitas jiems skirtas Zenklas yra tai, kad gabenome jy protévius "su
Nojumi’ pilname laive **ir sukiiréme jiems patiems panasias priemo-
nes, kuriomis jie keliauja. **Jei panorétume, galétume juos paskan-
dinti - tada niekas neatsakyty i juy Sauksmus ir jie nebtty isgelbéti,
**nebent per Misy malone, leidZiandia jiems mégautis gyvenimu kurj
laikq. “*Bet "jie vis vien nusigreZia’, kai jiems sakoma: ,,Bijokite to,
kas priesais jus ir kas uZ jisy,* kad jums bty suteikta maloné” **Kai
jiems duodamas Zenklas i jy Vie$paties, jie nusigreZia nuo jo, “o
kai jiems sakoma: ,Duokite labdarai i$ to, kg jums suteiké Alachas®
atmetusieji tikéjimg sako ji priémusiems: ,Kodél turétume maitin-
ti tuos, kuriuos Alachas pamaitinty, jei panoréty? IS tiesu, jis esate
aiskiai nuklyde.

**Tie klausia: ,Kada $is pazadas bus jvykdytas, jei esate teists?“
*Taliau jie laukia tik vieno trenksmo, kuris juos uzklups, jiems besi-
gincijant. *°Tada jie neturés laiko paskirti palikimo ir negalés grjzti
pas savo Seimas.

*'Bus papsta j Ragg - ir $tai! - jie iSskubés i§ kapy pas Viespatj
savo. *Jie sakys: ,Vargas mums! Kas mus prikélé i$ masy poilsio vie-
ty? Tai yra tai, kg pazadéjo Maloningasis. Pasiuntiniai skelbé tiesa.”
**Tai buvo tik vienas trenksmas - ir §tai! - jie visi surinkti prie§ Mus.
**Sig Dieng né viena siela nebus nuskriausta. Jums bus atlyginta tik uz
jusy darbus. **I§ tiesy, Rojaus Zmonés tadien bus dziaugsmingai uZsi-
éme. *°Jie ir jy sutuoktinés bus Seséliuose, sédintys ant krésly. > Ten
jie turés vaisiy ir visko, ko panorés. *®,Taika!“ bus jy pasveikinimas i§
Vie$paties Suteikian¢io Malone. **"Tada Jis tars: ,Sig Dieng jiis, nusi-
kaltéliai, atsistokite atskirai "nuo tikinciyjy'. *°Adomo vaikai! Ar nesa-
kiau jums, kad negarbintuméte Sétono, nes i tiesy jis yra jiisy aiskus
priesas, ®'bet kad garbintuméte Mane? Tai yra kelias tiesus. **Isties jis
paklaidino daugybe jisy. Ar neprotausite? **Tai Pragaras, dél kurio
buvote jspéti. **Dekite jame $iandien u? tai, kad atmetét tikéjima!“

2 Priesais Zmones yra jy laukiantis Ateinantysis gyvenimas, o uZ jy yra prie§ tai
gyvenusiy sunaikinty tauty likimas.
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®*Tadien uzantspauduosime jy burnas, bet jy rankos kalbés su
Mumis ir jy kojos liudys viska, kg jie daré. *°Jei panorétume, galétu-
me jiems atimti regéjima. Tada jie varzytysi ieSkodami kelio, bet kaip
jie matyty "ji'? *’Jei panorétume, galétume juos paralyZiuoti ten, kur
stovéjo, kad jie negaléty judéti nei pirmyn, nei atgal. **Kam sutei-
kiame ilga gyvenima, tam apgreziame jo augima.® Ar jie neprotaus?
*Mes nemokéme jo poezijos ir tai néra derama jam. Sis "Rastas’ yra
tik Priminimas - aiSkus Koranas, "°kad jspétas buty kiekvienas, kuris
yra gyvas, ir kad sprendimas bty ispildytas pries netikinciuosius.

7'Ar jie nemato, kaip i$ to, kg padaré Musy Rankos, sukaréme
jiems galvijus, kuriuos jie valdo, %ir padaréme juos pavaldZius, kad
kai kurie jy baty naudojami jojimui, o kiti maistui? "*Jie gauna i§ jy
jvairios naudos ir gérimy. Ar jie nebus dékingi? " Tadiau jie pasirinko
kitus dievus vietoj Alacho, vildamiesi, kad jie suteiks jiems pagalba.
7*Jie negalés stabmeldZiams padéti, nors $ie tarnauja jiems badami jy
kariais. “*Tad neleisk juy ZodZiams skaudinti taves, "Pranase Muhame-
dai’. IS tiesy, Mes Zinome, kg jie slepia ir kg atskleidzia.

7’Ar Zmogus nemato, kad sukaréme jj i§ séklos laselio? Bet - $tai!
- jis atvirai prieSinasi, "®gin¢ydamasis su Mumis, pamir§damas, kaip
buvo sukurtas. Jis sako: ,Kas gali sugrazinti gyvybe suirusiems kau-
lams?“ ”®Sakyk: ,,SugraZins juos Tas, Kuris sukaré juos pirmg karta.
Jis yra apie kiekviena kiirinj Visa Zinantis. *°]Jis suteikia jums ugnj i$
zaliy medziy - $tai! - i§ jy uzdegate ja.* *Ar Tas, Kuris sukaré dan-
gus ir Zeme, negali sukurti kazko panasaus j $iuos Zzmones?“ Taip! Jis
yra Visa Zinantis Karéjas. **Kai Jis kazko panori, pasako: ,Bak! ir
tai buna! **ISaukstintas yra Tas, Kurio Rankoje visko valdzia. Pas Jj
basite sugrazinti.

a Zmogus gimsta silpnas, stipréja augdamas ir uZauges tampa stiprus, o sendamas
vél silpnéja, kol vél tampa silpnas ir priklausomas nuo kity,.

b §j eiluté kalba apie Arabijoje auganéius medzius (lot. Cynanchum Vinimale). Ju
Zalios spalvos $akeles Arabijos pusiasalio gyventojai naudodavo ugniai uzdegti.
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Didzioji dalis sios Mekos laikotarpio siiros skirta plétoti sunaikintyjy
tauty temai, apie kurig buvo uZsiminta praéjusioje siroje (r. 36:31).
Joje pateikiamos kelios istorijos apie tikéjimq atmetusiy tauty sunaiki-
nimg, jskaitant Nojaus, Loto ir Elijo tautas. Sioje siiroje stabmeldZiai
peikiami dél Pranaso pravardziavimo ,isprotéjusiu poetu” ir angely
laikymo Dievo dukterimis. Pabaigoje akcentuojama, kad visi pasiun-
tiniai galiausiai laimés pries netikinciuosius, taip skatinant Pranasg
Muhamedg, tebiinie jam taika, biti kantriu ir ryZtingu net sunkiau-
siais momentais. Siira pavadinta pagal pirmaqjq eilute, kurioje prisie-
kiama maldai issirikiavusiais angelais.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Prisiekiu "angelais’, i$sirikiavusiais eilémis, *atkakliai varandiais
"debesis’, *skaitanciais Priminima! *I§ tiesy, jusy Dievas yra Vienas!
*VieSpats dangy ir Zemés bei visko, kas tarp ju, ir VieSpats saulés
patekéjimo viety. *Mes i§puoséme Zemiausig dangy Zvaigzdémis ir
padaréme jas apsauga nuo kiekvieno maistingo $étono. *Jie nega-
li klausytis auksciausiojo "angely’ susirinkimo, nes yra uzmétomi is
kiekvienos pusés, *i§varyti. Jiems skirta bausmé amzina. '°Jei kuris jy
pajégs ka nugirsti, jj persekios prasiskverbianti liepsna.

"Klausk jy, "Pranase Muhamedai’, kuris yra sunkesnis kirinys, jie
ar, kiti Masy kariniai? IS tiesy, Mes sukaréme juos i$ lipnaus molio.
?Tadiau jus stebités, kai jie tyciojasi, "*nepaisydami priminimo, kai
jiems priminta, *ir kai jie i$juokia zenkla, vos jj pamate, *tardami:
,Tai téra aisSkis burtai. '*Kg!? Ar busime prikelti po to, kai mirsime
ir tapsime dulkémis ir kaulais? "Kartu su savo protéviais?“ '*Sakyk:
,Taip! Ir tada busite pazeminti. " UzZteks tik vieno suSaukimo - ir $tai!
- jie matys. *°Jie tars: ,Vargas mums! Tai Atpildo Diena.* *"Jiems bus
pasakyta™: ,Tai Sprendimo Diena, kurig neigéte. **"Angelai’! Surinkite
piktadarius ir j juos panasius, bei tai, kg jie garbino **vietoj Alacho.
Tada veskite juos j Pragaro kelig **ir po to sustabdykite, nes jie bus
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klausiami: **Kas jums yra, kad nepadedate vieni kitiems?’“ **Taip!
Tadien jie bus paklusnis. *Jie kreipsis vieni j kitus, kaltindami. **Jie
sakys "savo vadams™: ,Js atéjote pas mus su galia "paklaidinti’* **Jie
atsakys: ,Ne! Jus patys nepriéméte tikéjimo. **Mes nevaldéme jasy,.
Taip! Jus patys perzengéte ribas. **Musy VieSpaties sprendimas tapo
pateisintas. IS tiesy, mes ragausime bausme’. **Mes jus paklaidinome,
nes patys buvome nuklyde: **Tadien jie visi dalinsis bausme. **Taip
Mes elgiamés su nusikaltéliais. **Kai jiems buvo sakoma: ,Niekas
néra vertas garbinimo, i§skyrus Alachg’; jie pasipaté **ir taré: ,Ar
turime atsisakyti savy dievy dél i$protéjusio poeto?“ *’Ne! Jis atéjo su
tiesa, patvirtindamas ankstesnius pasiuntinius. **I tiesu, jas ragau-
site skausmingg bausme *’ir bus jums atlyginta tik uz jasy darbus.

#%§skyrus isrinktuosius Alacho tarnus. *'Jiems skirtas Zinomas
apripinimas — **vaisiai "jvairiy rasiy’. Jie bus pagerbti **dZiaugsmo
Rojaus soduose, **sédédami ant krésly, vieni prie§ kitus. **Jiems bus
duotas gérimas i§ tekancio $altinio - “°baltas, skanus ji ragaujantiems,
*juy nezalojantis ir neapsvaiginantis. **Su jais bus mergelés - kuklaus
zvilgsnio ir graziy akiy, *’lyg atidZiai saugomi perlai.®

*Jie kreipsis vieni j kitus su klausimais. *'Vienas sakys: , A$ turéjau
artima drauga, >*kuris manes klausdavo: Ar i$ tiesy tiki, **kad mire
ir tape dulkémis bei kaulais basime atvesti atpildui?’* **Tada jis tars:

»Ar norétuméte pamatyti "jo likimg'?“ *°

Jis pazvelgs Zemyn ir matys
ji Pragaro viduryje, *°ir pasakys jam: ,Prisiekiu Alachu! Tu beveik
sunaikinai mane! *’Jei ne mano Vie$paties maloné, ir a§ ba¢iau nuves-
tas j Pragara.“ **'Tada jis tars kitiems tikintiesiems™: ,, Ar mes niekada
nebemirsime, **i§skyrus pirmaja mirtj, ir nebtsime nubausti? *°I$
tiesy, tai pergalé didZiausia!“ *'Kiekvienas turéty siekti to. °*Ar tai yra
geresnis pasiekimas, ar Zakimo medis? *’I§ tiesy, juk Mes padaréme
ji iSbandymu piktadariams. **I§ tiesu, jis yra medis, augantis Pragaro
gelmése. ®*Jo vaisiai lyg $étony galvos. **Jie uzpildys savo pilvus valgy-
dami nuo jo, ¥ir po to gers verdantj vandenj. **Tada, i§ tiesy, jie grj$

2 ,AtidZiai saugomi perlai“ (arab. Baidun makniin) taip pat gali reiksti atidZiai sau-
gomus kiausinius.
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i "savo vietg' Pragare. ®®Jie juk rado savo protévius paklydusius "°ir
nuskubéjo eiti jy pédomis! "'Isties pries tai nuklydo daugybé ankstes-
niyjy tauty, ”nors Mes siuntéme jiems jspéjima. *Zitirék, kokia buvo
pabaiga ty, kurie buvo jspéti! "*I$skyrus i§rinktuosius Alacho tarnus.

"*Isties Nojus pasauké Mus, ir koks puikus buvo Musy atsakymas!
®Mes iSgelbéjome jj ir jo $eima nuo nelaimés didelés ”ir padaréme jo
palikuonis iSlikusiais "Zeméje®. *Mes palaiminome jj "garbingu atmi-
nimu’ tarp vélesniyjy karty: 7°,Taika Nojui tarp visy tauty!“ *°I3 tie-
sy, taip Mes atlyginame darantiems gera. *'I§ tiesy, jis buvo vienas i§
Musy istikimy tarny. **Tada Mes nuskandinome kitus.

1§ tiesy, Abraomas buvo vienas jo $alininky. **Jis atéjo pas savo
Viespatj su tyra $irdimi, **kai taré savo tévuli ir tautai: ,Kq garbina-
te? ®®Ar trokstate pramanyty dievy vietoj Alacho? *’Kg tada manote
apie VieSpatj pasauliy?“ **Tada jis pazvelgeé j Zvaigzdes *ir taré: ,A§
sergu.® ?°Tad jie nusigreZé nuo jo ir i3¢jo. *Jis atsisuko  jy dievus
ir pasaké: ,Ar nevalgysite jums skirty auky'? **Kas jums yra, kad
nekalbate?“ **Tada jis uzsimojo ir dauzé juos desine ranka. **Véliau
jo tauta atskubéjo pas jj, **bet jis taré: ,Kaip galite garbinti daiktus,
kuriuos iSdroziate savo paciy rankomis, *°kai Alachas sukiré jus ir

« 97

visus jisy darbus?“ *’Jie taré "vieni kitiems™: ,,Sukraukite lauza ir mes-

kite jj ugnin“ **Jie noréjo jam pakenkti, bet Mes paZzeminome juos.
*Jis taré: ,I§ tiesy, a$ einu pagal nurodymg’ savo Viespaties. Jis
parodys man kelig. '°°Vie$patie! Padovanok man dora siny.“ **'Tad
davéme jam gerg Zinig apie pakanty stny. *°*Kai jis suaugo, kad dirb-
ty su savo tévu, Abraomas taré: ,Mano sinau! Sapne macdiau save
aukojantj tave. Pasakyk, ka manai?“ Jis atsaké: ,Téve, daryk, kaip tau
jsakyta. Alacho valia rasi mane kantry.“ ***Kai jiedu pakluso "Alachui’
ir jis paguldé savo stiny veidu Zemyn, '**Mes pasaukéme jj: ,Abrao-
mai! '**Tu i$pildei savo sapna.“ Taip atlyginame darantiems gera. **°I§
tiesy, tai buvo i$bandymas aigkus. '*’Mes i§pirkome jo siny didZia

2 Abraomas, tebuinie jam taika, tai padaré siekdamas i$vengti dalyvavimo stabmel-
dziy Sventéje.
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auka®1°8

ir palaiminome Abraomga "garbingu atminimu’ tarp vélesniy-
ju karty: '°°,Taika Abraomui!* "°Taip atlyginame darantiems gera.
WIS tiesy, jis buvo vienas i§ Masy patikimy tarny.

"*Mes davéme Abraomui gera Zinig apie Izaokg - pranasg ir dorg
zmogy - 'Pir palaiminome jj ir Izaokg. Kai kurie jy palikuoniy daré
gera, o kiti aiSkiai nusikalto prie§ save. "*Isties Mes taip pat suteikéme
malone Mozei ir Aaronui, "®ir iSgelbéjome juos ir jy tautg nuo dide-
lés nelaimés. "*Mes suteikéme jiems pagalba, tad jie buvo nugaléto-
jai. """Mes davéme jiems aiSky Rasta *®ir vedéme tiesiu keliu. **Mes
palaiminome juos "garbingu atminimu’ tarp vélesniyjy karty: *°,Tai-
ka Mozei ir Aaronui!“ **'Taip atlyginame darantiems gera. **I3 tiesu,
jiedu buvo vieni i§ Misy patikimy tarny.

'?*Elijas taip pat buvo vienas i§ pranasy. '**]is taré savo tautai: , Ar
nebijosite "Alacho’? **Kaip galite Sauktis Balo® ir apleisti Puikiausig
Karéja - **°Alachg, jisy ir jisy senyjy protéviy Viespatj?“ '*’Taliau
jie atmété jj ir bus dél to pristatyti "savo bausmei’, ***i§skyrus i$rink-
tuosius Alacho tarnus. *’Mes palaiminome jj "garbingu atminimu’
tarp vélesniujy karty;: **°,Taika Elijui!“ **'Taip atlyginame darantiems
gera. *?I tiesy, jis buvo vienas i§ Musy patikimy tarny.

'*3Lotas taip pat buvo vienas i§ pasiuntiniy. ***Mes iSgelbéjome
ji ir visa jo $eima, — ***i§skyrus seng moter},° pasilikusia uznugary, -

136y sunaikinome kitus. *”

griuvésius ryte "**ir vakare.d Ar neprotausite?

139

Jas, "Mekos gyventojai’, praeinate pro ju

Jona taip pat buvo vienas i§ pasiuntiniy. **°Jis pabégo j perkrau-
ta laiva. "*'Tada jie trauké stréles, rinkdamiesi, kas bus i§mestas uz
borto’, ir Jona buvo nugalétas. ***Tad prarijo jj banginis, nes jis buvo

e 143

prasikaltes.c ***Jei jis nebaty vienas i§ aukstinusiyjy "Alachg’, **baty

likes jo pilve iki Dienos, kai visi bus prikelti, **bet Mes iSmetéme jj

2 Dievas atsiunté aving paaukojimui vietoj Izmaelio, tebiinie jam taika.

b Balas buvo pagrindinis $iy Zmoniy garbinamas stabas.

¢ T.y. Loto Zmona, i§davusig savo vyra.

4 §i eiluté kalba apie Arabijos pusiasalyje islikusias senyjy civilizacijy liekanas. Jose
araby pirkliai apsistodavo keliaudami.

¢ Pranasas Jona, tebiinie jam taika, apleido savo tauta be Dievo leidimo.
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ligota ant kranto, **¢ ir vir§ jo uzauginome molitgo krama.* *""Véliau’
siuntéme jj "atgal | miesta’ $Simto takstandiy Zmoniy ar daugiau. ***Jie
priémé tikéjima, tad leidome jiems mégautis gyvenimu kuriam laikui.

?Klausk ju, "Pranase Muhamedai’, ar jy Viespats turi dukteris,’
kai jie patys "teikia pirmenybe’ sinums? **°Ar sukiréme angelus
moterimis, jiems tai matant? '**Ne! I§ tiesu, tai yra vienas jy pra-
manyty mely, jog' ***Alachas turi vaiky. IS tiesy, jie meluoja! ***Ar
Jis pasirinko dukteris vietoj siny? '**Kas jums yra? Kaip jis teisia-
te? ***Ar nesusimastysite? '*°O gal turite aiSky jrodyma? **’Atnegkite
savo rastus, jei esate teisas! "**Jie i$galvojo tarp Jo ir dZiny "giminys-
tés” rysius, bet patys dZinai zZino, kad "tai pramanantys Zzmonés® bus
pristatyti "savo bausmei’. ***I$aukstintas Alachas virs to, ka jie teigia!
199T$skyrus i§rinktuosius Alacho tarnus. '*'I$ tiesy, nei jus, nei tai, kg
garbinate, '*’negalite nuvilioti nuo Alacho religijos’ nieko, '**i§sky-
rus degsiandiuosius Pragare. ***"Angelai sako: ,Kiekvienas i§ miasy
turi paskirta vieta. '°°I$ tiesy, mes esame isrikiuoti eilémis. **°I§ tiesy,

mes aukstiname Alachg.”

167 168

Jie sakydavo anksciau: **%,Jei tik turétume Priminima kaip ir
ankstesnieji, '*’butume isrinktieji Alacho tarnai“ '"°Bet dabar jie
atmeta "Korang'. Greitai jie Zinos. '"'Isties Miisy Zodis jau buvo duo-
tas masy pasiystiems tarnams, ’*jog jiems bus suteikta pagalba "ir
kad Musy kariauna bus nugalétoja. ’*Tad nusigrezk nuo jy kuriam
laikui, "Pranase Muhamedai’. > Tu matysi, kas juos istiks’, ir jie tai
matys! Y°Ar jie tikrai nori paspartinti Masy bausme? 7”Kai ji nusileis
pas juos, koks prastas bus rytas tiems, kurie buvo jspéti! *"*Nusigrezk
nuo jy kuriam laikui. ' Tu matysi tai, "kas juos istiks’, ir jie tai matys!
180T5aukstintas tavo Vie$pats, VieSpats Garbés ir Galios, vir$ to, kg
jie teigia! **'Taika pasiuntiniams **ir $lové bei dékingumas Alachui,
Viespaciui pasauliy!

2 Specifiné molitigo rasis, apie kurig kalbama Sioje eilutéje, pasizyméjo savybe
atbaidyti vabzdZius ir dél savo lapy tankumo suteikti Sesélj.
b Araby pagonys laikydavo angelus Dievo dukromis.
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38. Sad

Sios Mekos laikotarpio siiros pradzioje démesys atkreipiamas j tai, kad
Koranas yra Dievo siystas Rastas, o pabaigoje pabréZiamas jo visuoti-
numas. Jq galima laikyti praéjusios siiros tesiniu, nes Sioje siiroje tesia-
ma pranasy istorijy tema, detaliau kalbant apie Dovydg, Saliamong
ir Jobg. Joje iliustruojamas rysjs tarp tikéjimq atmetusiy Mekos sta-
bmeldziy, anksciau sunaikinty tauty, ir Iblyso, netikinciyjy pirmtako.
Einanciyjy klystkeliais ir jy pasekéjy likimas (55-64 eilutés) yra paly-
gintas su teisingai besielgianciyjy likimu (49-54 eilutés).

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Sad.? Prisiekiu Koranu, turinéiu priminima! *Taip! Netikintieji yra
pasipite ir priesiski. *Kiek tauty Mes sunaikinome anksciau jy. Jos
Saukési "pagalbos’, bet buvo per vélu istrakti. *"Stabmeldziai’ yra
nustebe, kad pas juos atéjo jspéjimo davéjas is ju paciy tarpo. Atme-
tusieji tikéjima taré: ,Sis yra burtininkas, melagis! °Ar jis padaré visus
dievus Vienu Dievu? I tiesy, tai yra kazkas keisto. *Didzitnai i$ jy
tarpo Zengé pirmyn, "tardami’: ,,Ir toliau kantriai atsiduokite savo
dievams. I§ tiesy, tai planas suregztas "pries jus’. ’Mes negirdéjome
apie tai praéjusioje religijoje.’ Tai téra prasimanymas. *Ar primi-
nimas buvo apreikstas tik jam i§ masy visy?“ Taip! Jie abejoja dél
Mano priminimo. Taip! Jie "abejoja, nes’ vis dar neragavo bausmes!
°0 galbut jie abejoja’, nes turi lobius malonés tavo Viespaties, Visa
Galincio, Dovanotojo? '°O galbat jie abejoja’, nes priklauso jiems
karalysté dangy ir Zemés, ir to, kas tarp ju? Tegul jie savo priemoné-
mis kyla aukstyn ] dangy!

"ie "téra viena' kariuomené i§ 'netikin¢iyjy’ kariuvomeniy, kuri
bus jveikta. *?Anksciau jy Nojaus tauta neigé "tiesg’, kaip ir adiediai,

ir stulpy valdovo - Faraono "tauta’, *samiidie¢iai, Loto tauta ir mis-

a Zr. 2:1i$nasa.
b Praéjusi religija Sioje eilutéje gali reiksti kriks¢ionybe arba araby stabmeldyste.
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38. SAD
ko gyventojai.® Jie buvo prie$y kariaunos. *Kiekviena jy atmeté savo
pasiuntinj, tad Mano bausmé tapo pateisinta. **Sie "stabmeldziai’
nelaukia nieko, i$skyrus vieno trenksmo, kuris nebus sulaikytas. *°Jie
sako "pasaipiai’: ,Musy Viespatie! Pagreitink muisy "bausmes’ dalj
pries Atpildo Dieng!*

Bk kantrus, "Pranase Muhamedai’, dél to, kq jie sako, ir atmink
Masy tarng Dovyda, stiprybés zmogy - i tiesu, jis visuomet grez-
davosi "j Alachg. *Mes padaréme kalnus kartu su juo Slovinan¢ius
Mus, saulei besileidZiant ir kylant, **ir paukséius buriais, visus kartu
su juo kartojanéius "Slovinimus’. **Mes sustiprinome jo karalyste ir
davéme jam i$mintj bei ryztingg iSkalba. *'Ar pasieké tave istorija apie
du besigincijancius, kurie perlipo per "Dovydo maldos kambario” sie-
na? **Kai jie Zengé prie§ Dovyda, jj apémé iSgastis. Jie taré: ,Nebijok.
Mes esame du besigincijantys, vienas misy pasielgé neteisingai prie$
kita. Teisk tarp miisy teisingai, nejvykdyk skriaudos ir vesk mus j tie-
sy kelig. *’I§ tiesy, $is mano brolis turi devyniasde$imt devynias avis,
o a$ turiu "tik’ viena. Tad jis taré: ‘Patikék man ir $ig, nugalédamas
mane kalboje* **Dovydas taré: , I3ties jis nuskriaudé tave prasydamas
pridéti tavo avj prie savuju. IS tiesu, daug bendrininky piktavaliau-
ja vieni prie§ kitus, iSskyrus tikincius ir darancius gera - taciau kiek
mazai tokiy yra!®

Dovydas suprato, kad iSméginome jj.* Tad jis prasé savo Viespa-
ties atleidimo, puolé kniubséia ir atsigrezé j Jj atgailaudamas’. >*Tad
atleidome jam. IS tiesu, jis bus arti Misy ir turés gera sugrjzimo vie-
ta. **Dovydai! Mes paskyréme tave vietininku Zeméje, tad teisk tarp
zmoniy teisingai ir nesek troskimais, nes jie nugres tave nuo Alacho
tako. IS tiesy, kas nuklysta nuo Alacho tako - kentés griezta bausme
uz tai, kad uzmirso Atsiskaitymo Diena.

2 Misko gyventojais buvo vadinami midjanieciai, gyven¢ daugybe medziy turin-
c¢iuose soduose.

b Priémes teisingg sprendima dél dvieju besiginéijanciy broliu, vietoj suvokimo,
kad jo iSmintis ir gebéjimas teisti teisingai yra Dievo dovana, Dovydas tai laiké savo
paties nuopelnu ir didZiavosi savimi. Suprates savo klaida, Dovydas atgailavo, o Die-
vas priémé jo atgaila.
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38. SAD

*Nesuktréme Mes dangy ir Zemés bei to, kas tarp ju, be tikslo,
kaip netikintieji galvoja. Vargas tiems, kurie atmeté tikéjima — nuo
Ugnies! **Ar turétume laikyti priimanéius tikéjima ir daranéius gera
lygiais maiStaujantiems zeméje? O gal turétume laikyti dievobaimin-
guosius lygiais nusikaltéliams? >*"Tai yra® palaimintas Rastas, kurj
apreiskéme tau, "Pranase Muhamedai’, kad jie apmastyty jo eilutes
ir kad supratingiems Zmonéms buty priminta.

**Mes padovanojome Dovydui Saliamong - koks puikus tarnas
"jis buvo! I tiesy, jis visuomet grezdavosi 'j Alachg’. *'Kai dienos
pabaigoje pries ji buvo isrikiuoti puikiy veisliy lenktyniy Zirgai, *%jis
taré: ,Isties meilé gérybéms atitrauké mane nuo VieSpaties atminimo
iki saulé nusileido. **GraZinkite juos man!“ Tada jis pradéjo kirsti jy
kojas ir kaklus.® **I§ tiesy, Mes iSbandéme Saliamong ir padéjome
ant jo sosto "deformuotg’ kana.® Po to jis atsigrezé j Alachg atgai-
lauti™. **Jis meldé: ,Mano VieSpatie! Atleisk man ir suteik man kara-
lyste tokia, kuri nepriklausys niekam kitam po manes. I$ tiesy, tu esi
Dovanotojas. **Tad padaréme jam pavaldy véja, dvelkiantj pagal jo
jsakyma, *’ir kiekvieng statytoja bei nardytoja i$ $étony [t. y. dZiny],
**ir kitus, grandinémis surakintus. **"Alachas taré™: ,Tai Misy dova-
nos, tad duok arba sulaikyk - "tau’ nereiks atsiskaityti.“ *°I§ tiesu, jis
bus arti Miisy ir turés gera sugrizimo vieta.

“Atmink Misy tarna Joba, kai jis $aukési savo Viespaties: ,,Sétonas
uzklupo mane su nelaime ir kandia:“ **"Mes atsakéme™: ,Trenk Zemén
savo koja. Stai — vésus vanduo "skirtas’ tau apsiprausti ir atsigerti."
**Mes sugrazinome jam Seima ir dar tiek pat kartu su jais - kaip Zen-
kla Savo malonés ir kaip pamokg suprantantiems Zmonéms. **"Mes
taréme jam™ ,Imk savo rankon saujg Zolés — suduok "savo Zmonai’

2 Anot daugumos Korano aiskintoju, Saliamonas, tebiinie jam taika, apkerétas
Zirgy grozio, praleido popietés malda ir norédamas atpirkti nuodéme paskerdé zirgus
ir i§dalino jy mésa labdarai. Tadiau Sios eilutés turi ir kita interpretacija, jog Saliamonas
paprasciausiai paprasé sugrazinti pro jj prajojusius zirgus ir glosté ju kojas bei kaklus.

b Anot Korano aiskintoju, $i eiluté kalba apie Saliamonui gimusj negyva kadikj.
Taciau ji taip pat gali reiksti trumpam jo sosto vieta uzémusj piktavalj valdova.
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38. SAD
jair nesulauzyk pazado savo. I tiesu, jis buvo kantrus. Koks puikus
tarnas! IS tiesu, jis grezési "j Alacha’.

**Atmink Musy tarnus - Abraoma, Izaokg ir Jokiiba - stiprius ir
jZvalgius. *°I§ tiesy, Mes pasirinkome juos, nes jie atsiminé Ateinan-
¢iuosius Namus. “’Jie pas Mus yra tarp geriausiy iSrinktujy. **Atmink
Izmaelj, Elijg ir Zulkiflg - kiekvienas jy tarp geriausiy "tarny’.

**Tai priminimas. I§ tiesy, dievobaimingi turés geriausia sugrjzimo
vieta - *®amzinus Rojaus sodus, kuriy vartai jiems bus atviri. *'Juose
jie sédés atsiloSe, prasantys nei$senkanéiy vaisiy ir gérimo. **Su jais
bus mergelés droviy Zvilgsniy ir vienodo amziaus. **Tai jums priZa-
déta Atsiskaitymo Dienai. **IS tiesy, tai apripinimas i§ Musu, kuris
niekada nesibaigs.

**Taip bus! O perZengiantieji ribas turés blogiausig sugrizimo vieta
— *%Pragara, kuriame jie degs. Kokia siaubinga poilsio vieta! >’ Tegul
jie ragauja tai - verdantj vandenj ir tekancius pilius **bei kitas pana-

%*Jo gyventojai sakys™: ,,Stai kita minia zmoniu, skuban-

$ias kancias.
¢iy pas jus. "Kiti tars™ ,,Jie néra laukiami! Jie degs Ugnyje. *°Jie tars:
»Ne! Tai jiis nesate laukiami! Jas mus atvedéte cia. Kokia siaubinga
jsikarimo vieta’; ®'pridurdami: ,Musy VieSpatie! Padvigubink kan-
¢ig Ugnyje atvedusiems mus &ia.”“ ®*Jie tars "vieni kitiems: ,Kodél
nematome ty, kuriuos manéme esant prastaisiais? “*Ar klydome juos
iSjuokdami, ar misy rega buvo nugreZta nuo ju?* **Is tiesy, $is gincas
tarp Ugnies gyventojy jvyks.

3Sakyk, "Pranase Muhamedai': , AS esu tik jspéjimo davéjas. Nie-
kas néra vertas garbinimo, i§skyrus Alachg - Viena, Galinga, **Vies-
patj dangu ir Zemés bei visko, kas tarp ju - Visa Galintj, Visa Atlei-
dziant]” *’Sakyk: ,Tai yra didZios Zinios, **nuo kuriy greZiatés alin.
*’AS$ neturéjau Ziniy apie didziGny susirinkima, kai jie nesutaré "dél

2 Sirgdamas, Jobas, tebiinie jam taika, supyko ant savo Zmonos ir prisiekeé, kad
pasveikes nubaus ja Simtu rykstés kir¢iy. Véliau jis gailéjosi $io sprendimo, tad Dievas
nurodé jam i$pildyti priesaika suduodant savo Zmonai §imtu Zolés stieby ir taip jos
nesuzalojant.
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38. SAD
Adomo.* ”®Man apreiksta tik tai, kad esu "siystas kaip” aiSkus jspé-
jimo davéjas.

'Atminkite’, kai tavo Vie$pats taré angelams: , A sukursiu Zmo-
gu i§ molio %ir kai suformuosiu jj ir jkvépsiu jam i§ Savo "sukurtos’
dvasios, pulkite kniubscia pries ji.* ”>Tad visi angelai puolé kartu,
7*i§skyrus Iblysg - jis pasipaté ir atmeté tikéjima. *Alachas paklausé:
»Iblysai! Kas neleido tau pulti kniabscia pries ta, kurj sukiiriau Savo
Rankomis? Ar tapai pasipGtusiu, ar visada toks buvai?“ "Jis atsake:
»AS esu geresnis uz jj. Tu sukiirei mane i$ ugnies, o jj — i§ molio.*
"’Alachas taré: ,Eik lauk i§ Rojaus. Tu esi prakeiktas. “*I§ tiesy, tau
skirtas Mano prakeiksmas iki Atpildo Dienos ”*Jis atsaké: ,,Mano
Viespatie! Atidék mano pabaigg iki Dienos, kai jie bus prikelti* *°Ala-
chas taré: ,Tau atidéta *'iki Zinomos Dienos. #Jis atsakeé: ,,Prisiekiu
Tavo galia, a$ paklaidinsiu juos visus, **i§skyrus Tavo i§rinktus tar-
nus!“ **Alachas taré: ,Tai tiesa — A3 kalbu vien tik tiesg - *°A$ pripil-
dysiu Pragara tavimi ir tavo sekéjais i$ ju, visais kartu.”

#¢Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,AS neprasau jusy atlygio uz §j
"Korang' ir nesiskelbiu esgs kuo nesu. *’Tai tik priminimas pasau-
liams. *®Ateis laikas ir Zinosite to tiesa.

a Cia kalbama apie tai, kai surinkti pries Adoma angelai pakluso Dievui ir puolé
knitibs¢ia, o Iblysas nesutiko ir tapo netikinc¢iuoju. Sio susirinkimo detalés yra apreiks-
tos sekanciose Sios saros eilutése.
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39. Vedami miniomis

Sioje Mekos laikotarpio siiroje tesiama praéjusios siiros tema apie Ado-
mo sukiirimg, paminint Adomo Zmongq levq, tebiinie jiems taika, ir
aptariant jy palikuoniy elgesj. Kai kurie siy palikuoniy pasirinko die-
vobaimingq gyvenimg, bet kiti rinkosi nedorg. Pagal Dievo pazadg,
pirmieji bus apdovanoti Rojumi, o antrieji bus nubausti Pragaru. Siiros
pabaigoje kalbama apie tai, kad j Pragarq ir j Rojy Zzmonés bus vedami
atskiromis miniomis, pagal kurias stira ir pavadinta.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

1Sis Rastas apreikstas Alacho - Visa Galindio, ISmintingo. *I§ tiesu,
Mes aprei$kéme tau Rasta su tiesa, "Pranase Muhamedai’, tad garbink
Alacha, visiskai atsiduodamas Jam. I3 tiesy, visiskas atsidavimas skir-
tas Alachui. Imancius kitus globéjus vietoj Jo, 'sakancius: ,Mes garbi-
name juos, kad jie priartinty mus prie Alacho® - i$ tiesy, Alachas teis
juos visus dél juy nesutarimuy. IS tiesy, Alachas neveda "tiesiu keliu’
pastovaus melagio, nedékingo. *Jeigu Alachas noréty palikuoniy, galé-
ty pasirinkti kg nori i Savo karinijos. ISaukstintas Jis! Jis yra Alachas
- Vienas, Galingas. *Jis sukaré dangus ir Zeme su tikslu. Jis apsupa
dieng naktimi ir naktj diena. Jis padaré saule ir ménulj pavaldzZius,
kiekviena keliaujantj savo orbita iki nustatyto laiko. I§ tiesu, Jis yra
Visa Galintis, Visa AtleidZiantis!

®Jis sukdreé jus i§ vienos "Adomo’ sielos ir padaré i§ jo jai sutuoktine
Teva. Jis suteiké jums keturias poras galviju.? Jis sukuria jus motiny
gimdose "pakopomis’, viena po kitos, trijuose tamsumos sluoksniuo-
se.® Tai yra Alachas - jusy Vie$pats! Visa valdZia priklauso Jam. Nie-
kas néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj. Kaip tada galite nusigrezti?
"Jeigu atmetate tikéjima, tai Alachui jusy nereikia, ir Jis néra paten-
kintas netikéjimu Savo tarnu. Bet jeigu bisite dékingi, Jis bus paten-
kintas jumis uZ tai. Joks neséjas nebus apkrautas nesuliu kito. Pas

a 71, 6:143-144.
b T. y. motinos pilvas, gimda ir amnionas.
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39. VEDAMI MINIOMIS
savo Vie$patj sugrjsite ir Jis prane§ jums apie tai, ka daréte. IS tiesu,
Jis Zino jusy slapciausias mintis.

*Kai Zmogy uzklumpa sunkumas, jis Saukiasi savo Viespaties,
grezdamasis j Jj. Taciau kai Jis suteikia jam palaima i$ Saves, jis
pamirsta Ta, Kurio Saukési anksciau, ir pramano Alachui lygius,
kad paklaidinty "Zmones’ nuo Jo tako. Sakyk, "Pranase Muhamedai':
»Meégaukis savo netikéjimu trumpam! I8 tiesu, tu basi tarp gyven-
tojy Ugnies.” *Ar tas, kuris garbina "Alachq’ nakties metu, puldamas
knitibs¢ia ir stovédamas "maldoje’, bijodamas Ateinancio gyvenimo
ir besitikintis savo Vie$paties malonés, "yra lygus atmetusiems tiké-
jima'? Sakyk: , Ar Zinantys yra lyglis nezZinantiems?“ Tik supratingi
Zmonés tai atmins.

1%Sakyk, Tjog Alachas sako™: ,Mano tikintys tarnai! Bijokite savo
VieSpaties. Darantys gera Siame gyvenime gaus atlygj gera. Alacho
Zemé yra plati. Tik kantriesiems bus suteiktas atlygis beribis.* Sakyk:
»Man jsakyta garbinti Alachg visiskai atsidavus Jam "*ir man jsaky-
ta bati pirmu paklastanciu Jo valiai’* Sakyk: ,I§ tiesy, bijau, jeigu
nepaklusiu savo VieSpaciui, bausmés Didingg Diena.“ **Sakyk: ,A$
garbinu Alachg visiSkai atsidaves Jam. "*Tad garbinkite, jus, ka nori-
te vietoj Jo. Sakyk: ,,Pralaiméjo tie, kurie praras save ir savo Seimas
Prikélimo Dieng. Tai yra pralaiméjimas aiSkus. '*Jie turés sluoksnius
ugnies virs saves ir po savimi. Tuo Alachas perspéja Savo tarnus. Tad
bijokite Manes, Mano tarnai!

YBesilaikantys atokiai nuo garbinimo netikry dievy ir besigre-
Ziantys j Alacha turés gera Zinig. Tad duok gerg Zinig Mano tarnams,
"®klausantiems to, kas sakoma, ir sekantiems geriausiu i to. Sie yra
vedami Alacho, $ie yra supratingi! *Kaip dél ty, kuriems bausmés
lemtis buvo pateisinta? Ar tai tu, "Pranase Muhamedai’, kuris isgel-
bés esancius Ugnyje? *°Taciau bijantys savo VieSpaties turés dvarus,
pastatytus vienus ant kity, kuriuose teka upés. Tai pazadas Alacho.
Alachas niekada pazado nesulauzo.

*Ar nematai, kad Alachas atsiuncia i§ dangaus liety, nukreipda-
mas jj $altiniais Zeméje, ir sukuria juo javus jvairiausiy spalvy, o po
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39. VEDAMI MINIOMIS

to jie i§dzitiva ir tu matai juos nuvytusius, ir galiausiai Jis pavercia
juos pelais. I$ tiesu, tame yra priminimas supratingiems Zmonéms.

22Ar tas, kurio $irdis buvo Alacho atverta islamui ir kuris yra
apsviestas savo Viespaties, "yra lygus tiems, kuriy $irdys tai atmeta’?
Vargas tiems, kuriy Sirdys tapo sukietintos Alachg atminus! Jie yra
aiSkiai nuklyde. **Alachas apreiSké geriausia pareiSkimg - nuosekly
Rasta su pakartotomis pamokomis, kuris privercia odas, bijanciy savo
Viespaties, pasiurpti. Po to jy oda ir Sirdys, paminéjus Alachg, nusira-
mina. Tai yra Alacho vedimas, kuriuo Jis veda, ka nori. O ka Alachas
paklaidina - tam nerasi vedlio.

2#Ar tas, kuris turés tik savo veidg apsisaugojimui nuo baisios baus-
més Prikélimo Dieng, "yra geresnis uz esantj Rojuje’? Bus pasakyta
piktadariams: ,Ragaukite tai, kg jgijote! >*Buvusieji anks¢iau jy taip
pat atmeté tiesa. Tad bausmeé atéjo pas juos i$ kur jie nesitikéjo. *°Ala-
chas davé jiems paragauti pazeminimo Siame gyvenime, taciau kancia
Ateinanc¢iame bus didesné, jeigu jie tai Zinoty!

»I$ties Mes davéme Zzmonijai §iame Korane kiekvieng palyginima,
kad jie atsiminty, - **arabiSkame Korane, be jokio nukrypimo, kad
jie tapty dievobaimingi. *?Alachas pateiké palyginimg vyro, priklau-
sancio keliems besigincijantiems Seimininkams, ir vyro, priklausan-
&io tik vienam. Ar jie yra lygiis?* Slové ir dékingumas Alachui! Taip!
Dauguma jy nezino.

3°"Pranase Muhamedai®! I§ tiesy, tu mirsi, ir jie taip pat mirs, *'o
Prikélimo Diena jis ginysités prie§ Vie$patj savo. **Kas yra dides-
nis piktadarys uz ta, kuris meluoja apie Alachg ir atmeta tiesa, kai ji
pasiekeé ji? Ar néra Pragare buveinés atmetusiems tikéjima? **Atne-

b 34

Santysis tiesa ir priimantys ja - jie yra dievobaimingi.” **Jie turés tai,

a Sioje eilutéje yra duodamas dviejy vergy palyginimas. Vienas jy priklauso keliems
besigincijantiems Seimininkams ir yra pasimetes dél skirtingy nurodymy. Tuo tarpu,
kitas vergas gauna nurodymus tik i§ vieno Seimininko. Jis tiksliai Zino, kq reikia daryti.
Taip pat ir Zmogus, garbinantis kelis dievus, bus nerandantis ramybés, o Zmogus, gar-
binantis vienatinj Dieva, bus ramus.

b AtneSantysis tiesg yra PranaSas Muhamedas, tebiinie jam taika, o priimantys jg
yra visi jo pasekeéjai.
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ko troksta pas savo Vie$pat]. Tai yra atlygis gera darantiesiems. **Ala-
chas panaikins blogiausius i$ ju darby ir atlygins uz geriausius i$ ju.

*SAr neuztenka Alacho Jo tarnams? Taliau jie grasina tau kitais
dievais vietoj Jo! Ka Alachas paklaidina - tas neturés sau vedlio, *’o
ka Alachas veda - niekas jo nepaklaidins. Ar Alachas néra Visa Galin-
tis, Bausmeés Seimininkas? **eigu paklausi ju, "Pranase Muhamedai’,
kas sukaré dangus ir Zeme - jie atsakys: ,,Alachas!“ Klausk ju: ,Ar
pagalvojote tada apie tuos, kuriy Saukiatés vietoj Alacho? Jei Alachas
panoréty padaryti man bloga, ar jie iSgelbés nuo Jo blogio? O jeigu Jis
panoréty man suteikti malone, ar jie galéty ja sulaikyti?“ Sakyk: ,Ala-
cho man uztenka. Juo pasikliauja pasikliaunantieji:“ **Sakyk: ,Mano
tauta! Laikykités savo bido - a$ laikysiuosi savojo. Neuzilgo suzino-
site, *°kq aplankys Zeminanti bausmé ir bausmé amzina.*

413 tiesy, Mes apreiskéme tau, "Pranase Muhamedai’, Rasta Zmo-
nijai, su tiesa. Tad kas pasirenka vedima - tai savo paties naudai, o
kas pasirenka nuklysti - tai savo paties nuostoliui. Tu nesi jy prizia-
rétojas. *?Alachas paima mirusiyjy sielas jiems mirus ir nemirusiyjy
sielas jiems miegant. Tada Jis pasilieka tas, kurioms nulémé mirtj, ir
paleidzia kitas, iki nustatyto laiko. IS tiesu, tame yra zenklai mastan-
tiems Zmonéms! **Ar jie pasirinko kitus tarpininkais vietoj Alacho?
Sakyk: ,Net tada, kai jie neturi nieko ir negeba mastyti?* **Sakyk:
wVisas tarpininkavimas priklauso Alachui. Jam priklauso dangy ir
zemés karalysté. Pas Jj biisite sugrazinti.*

#°Kai paminétas vien tik Alachas, netikinéiyjy Ateinanciu gyveni-
mu $irdys uzsipildo pasibjauréjimu. Tac¢iau kai kiti vietoj Jo paminéti
- jie apsidZiaugia. *°Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,, Alache! Dangy ir
Zemeés Sutvéréjau, Zinantis matoma ir nematoma! Tu teisi tarp Savo
tarny dél jy nesutarimy.“ *’Net jeigu piktadariai turéty du kartus
tiek, kiek yra visoje Zeméje, jie pasitilyty tai savo iSpirkai nuo baisios
bausmés Prikélimo Dieng. Jie matys i§ Alacho tai, ko nesitikéjo. **Jy
darby blogis atsivers pries juos ir jie bus apsupti tuo, i$ ko Saipési.

#Kai zmogy uzklumpa sunkumai, jis Saukiasi Msy, o kai uZlieja-
me ji Savo malone, jis sako: ,Tai buvo man suteikta dél mano Ziniy.*
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Ne! Tai yra i$bandymas, ta¢iau dauguma jy nezino. *°Tg patj saké
ir buvusieji anksciau ju, bet jgyti turtai jiems nepadéjo. *'Jy darby
blogis uzklupo juos. Taip ir siy piktadariy darby blogis juos uzklups.
Jie negalés pabégti. >’Ar jie neZino, kad Alachas aprapina gausiai ar
saikingai ka panori? IS tiesy, tame yra Zenklai tikintiems Zmonéms.

>Sakyk, Tjog Alachas sako™: ,Mano tarnai, kurie nusidédami’ per-
Zengeéte ribas pries save! Nepulkite j neviltj dél Alacho malonés. I§
tiesy, Alachas atleidzia visas nuodémes.* I$ tiesy, Jis yra AtleidZian-
tis, Suteikiantis Malone! **Atsigrezkite j savo VieSpatj ir pakluskite
Jam, kol nepasieké jisy bausmé - tada nebegalésite sulaukti pagal-
bos. **Sekite geriausiu i$ to, kas buvo apreiksta jasy Viespaties [t. y.
Koranu], kol bausmé neuzklupo staiga, jums to nesuprantant, *°kad
nesakyty siela: ‘Vargas man uz Alacho apleidima ir tiesos iSjuokima!,
*7arba kad nesakyty: ‘Jeigu Alachas buty mane vedes, buciau buvus
dievobaiminga!; **arba kad nesakyty, matydama bausme: ‘Jeigu turé-
Ciau antrg $ansa, budiau daranti gera!’ **Ne! Mano aprei$kimai jau
pasieké jus, bet jiis atmetéte juos, buvote iSdidas ir atmete tikéjima.

®°Prikélimo Dieng jis matysite melavusius apie Alacha tamsiais
veidais. Ar Pragare néra buveinés pasiputéliams? *Alachas pristatys
bijojusius Jo j sékmés vieta "Rojuje’. Blogis nelies juy ir jie nelitideés.
®?Alachas yra visko Kuaréjas ir visko PriZiarétojas. **Jam priklauso
dangy ir zemés "lobiy’ raktai. Taciau tie, kurie atmeté Alacho Zenklus
— jie bus pralaimétojai.

®*Sakyk, "PranaSe Muhamedai': ,,Ar liepiate man garbinti kazkg
kita vietoj Alacho, jus neiSmanéliai!?“ **Isties tau ir buvusiems anks-
¢iau taves buvo apreiksta, kad jeigu garbinsite stabus, jisy darbai
nueis niekais ir basite tarp pralaimétojy. °*Ne! Garbink Alachg ir
buk dékingas. *’Jie nejvertino Alacho tinkamai. Prikélimo Dieng visa

2 Dievo maloné yra visuomet didesné uz Zmogaus nuodémes, nesvarbu, kiek juy
bebity. Vienintelé neatleidZiama nuodémé Dievui, anot 4:48 eilutés, yra staby garbi-
nimas (%r. psl. xi dél garbinimo reikimés). $i nuodémé yra laikoma pacia didziausia,
nes ja atliekantis asmuo teigia, jog nepaisant to, kad Dievas jam suteiké viska, jis savo
dékinguma iSreiks kazkam kitam. Taip asmuo parodo pasiputima pries savo Karéjg
ir tampa nebevertas atleidimo ir Rojaus.
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Zemé bus Jo sugriebta ir dangiis bus suvynioti Jo Desinéje Rankoje.
Paslovintas ir ISaukstintas Jis vir$ to, kg Jam priskiria! ®*Bus papis-
ta j Raga ir visi buve danguose ir Zeméje kris negyvi, iSskyrus ka Jis
norés "palikti’. Tada bus papusta antrasyk ir $tai jie pakils Zvelgdami.
*Zemé Zvilgés savo Viespaties $viesa ir "darby’ jrasas bus pateiktas.
Pranasai ir liudininkai bus atvesti, ir bus teisiama tarp ju teisingai.
Jie nebus nuskriausti. “’Kiekvienai sielai bus atlyginta uz jos darbus.
Alachas Zino geriausiai, ka jos darydavo.

"'Netikintieji bus jvesti Pragaran miniomis. Kai jie ateis, jo vartai
bus atidaryti ir jy sergétojai tars: ,,Ar nebuvo jums siusti pasiuntiniai
i§ jasy paciy tarpo, skaitantys jisy Viespaties apreiskimus ir perspé-
jantys apie $ia jiisy Diena?“ Jie tars: ,Taip! Bet bausmé buvo nulemta
atmetusiems tikéjima.‘ *Jiems bus tarta: , Zenkite pro Pragaro vartus,
bati ten amZinai. Kokie siaubingi namai pasiptéliams!“

7?0 bijoje savo VieSpaties bus jvesti Rojun miniomis. Kai jie ateis,
jo vartai bus atidaryti ir ju sergétojai tars: ,Taika jums! Jus pasirodéte
puikiai, tad Zenkite, biiti ten amZzinai:* "*Jie tars: ,Slové ir dékingumas
Alachui, i$pildziusiam Savo pazadg ir suteikusiam mums $ig Zeme,
kad galétume apsigyventi, kur norime, Rojaus soduose. Koks puikus

atlygis darantiems "gera'!* 7

Jas matysite angelus aplink Sosta, auksti-
nancius savo Viespatj lovinimu, nes buvo teista tarp ju teisingai. Bus

tarta: ,Slové ir dékingumas Alachui - Viespaciui pasauliy!*
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Sioje Mekos laikotarpio siiroje pabréZiamos gretimy siiry temos apie
neissenkanciq Dievo malone, gailestingumg, Jo bausme ir Zmoniy pasi-
rinkimgq biiti Jam dékingais arba Jj atmetanciais. Pagrindiné siiros
dalis skirta Mozés istorijai, kuria parodomas skirtumas tarp Dievg
priimanéiy ir atmetanciy Zmoniy. Sia istorija Pranasas Muhamedas,
tebiinie jam taika, yra raginamas likti kantrus ir nekreipti démesio j
stabmeldZiy uzgauliojimus ir persekiojimus.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Cha-Mym.* *"Tai" aprei$kimas Rasto i§ Alacho - Visa Galindio,
Visa Zinancio, *nuodémes atleidzianéio, atgaila priimancio, griez-
tai baudZiancio, gausos savininko. Niekas néra vertas garbinimo,
iSskyrus Ji. Pas Jj jus sugrjSite. *Niekas nesigincija dél Alacho Zenkly,
isskyrus atmetusiuosius tikéjima. Tad nesistebék ju klestéjimu Zemé-
se. °Nojaus tauta neigé tiesg anksciau ju, kaip ir sajungininkai po jo.
Kiekviena tauta samokslavo pries savo pasiuntinius, trok§dama juos
pagriebti, ir gincijosi teigdama melagystes, norédama paneigti tiesa.
Tad AS pagriebiau juos. Kokia baisi buvo bausmé! ®Taip tavo Vie$pa-
ties sprendimas dél netikinciujy tapo pateisintas - jie bus gyventojai
Ugnies.

7rAngelai’, neSantys Sosta ir esantys aplink jj, aukstina savo Vie$pa-
tj, tiki j Ji ir praso atleidimo priémusiems tikéjima, ‘'melsdami’: ,Miisy
Vie$patie! Tu apimi viska malone ir Ziniomis. Atleisk atgailaujan-
tiems ir sekantiems Tavo taku, ir apsaugok juos nuo Pragaro bausmés.
*Misy Viespatie! Priimk juos j AmZinus Rojaus sodus, kuriuos jiems
pazadéjai, kartu su teisuoliais i$ ju tévy, sutuoktiniy ir palikuoniy. I$
tiesy, Tu esi Visa Galintis, ISmintingas! >Apsaugok juos nuo blogybiy.
Ka apsaugojai nuo blogybiy tadien - tiems suteikei "Savo” Malong.
Tai pergalé didZiausia!“ '°I§ tiesy, bus pranesta atmetusiems tikéjima:

a Zr. 2:1iSnasg.
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»Alacho pasibjauréjimas jumis — kai atmetéte tikéjima, nors buvote j
ji kviec¢iami - buvo didesnis nei jasy pasibjauréjimas vieni kitais "Sig
Dieng* "Jie tars: ,Miisy Viepatie! Tu du kartus mums suteikei mirtj
ir du kartus suteikei gyvenimg. Dabar pripazjstame savo nuodémes,
S?“ 12r

tad ar bus mums atvertas i$¢jima Jiems bus pasakyta: ,Ne'! Tai
skirta jums, nes kai Alacho Vieno buvo Sauktasi, jas netikéjote, o kai
kiti buvo garbinami vietoj Jo, jis tikéjote. Tad teismas priklauso Ala-
chui - Auks¢iausiam, Didingam!“

Jis parodo jums Savo Zenklus ir siunéia jums i§ dangaus apriipi-
nima. Tadiau dél to susimasto tik atsigreZiantys i Ji". *Saukités Ala-
cho, nuosirdziai atsiduodami, net jei netikintieji to nekes. **Jis yra’
iSaukstinto rango, Sosto Viespats. Jis siuncia apreiskima Savo jsaky-
mu kam panori i§ Savo tarny, kad pranesty apie Susitikimo Dieng -
'“Dienag, kai jie stos "pries Alachg’ ir niekas apie juos nebus paslépta
nuo Jo. Kam priklauso valdzia $ig Diena? Alachui - Vienam, Visa
Suvaldanciam! ""Si Dieng kiekvienai sielai bus atlyginta uz jos dar-
bus. Sig Dieng niekas nebus nuskriaustas. I$ tiesy, Alachas greitai
atsiskaito.

'¥Perspék juos, "Pranase Muhamedai’, apie artéjancig Dieng, kai
$§irdys pasoks j gerkles, jas uzspringdydamos. Piktadariai neturés nei
artimo draugo, nei tarpininko, kurio bus paisoma. ’Alachas Zino
slapCiausius jy Zvilgsnius ir tai, kg slepia jy $irdys. *°Alachas teisia su
tiesa, o tie, kuriy jie Saukiasi vietoj Jo, visiSkai negali teisti. I$ tiesu,
Jis yra Visa Girdintis, Visa Regintis!

*'Ar jie nekeliavo Zeme ir nematé, koks likimas uzklupo buvusius
anksciau ju? Jie buvo galingesni ir turéjo didesnj palikima Zeméje,
taciau Alachas pagriebé juos uz nuodémes, ir neturéjo jie apsaugos
nuo Alacho. **Taip buvo, nes pasiuntiniai buvo siysti jiems su aiskiais
zenklais, bet jie atmeté tikéjima. Tad Alachas pagriebé juos. IS tiesu,
Jis yra Galingas, baudZiantis grieztai!

21§ tiesy, Mes siuntéme Moze su Savo Zenklais ir aiSkiu jrodymu
**Faraonui, Haminui ir Korachui. Tadiau jie atsaké: ,Burtininkas!
Melagis!“ **Kai jis atéjo pas juos su tiesa i§ Masuy, jie taré: ,Nuzu-
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dykite sanus priémusiujy tikéjima kartu su Moze ir palikite gyvas
ju moteris!“ Taciau bergzdzias yra samokslas tikéjima atmetusiuju.
*SFaraonas taré: ,Palikite mane, kad nuzudyc¢iau Moze. Tegul jis Sau-
kiasi savo Viespaties! I$ tiesu, a$ bijau, kad jis pakeis jisy religija ar
skleis Zeméje nedora.“ *’Mozé atsaké: ,Siekiu prieglobscio pas savo ir
jasy Viespatj nuo kiekvieno pasipatélio, netikincio Atpirkimo Diena.*

**Tikintis vyras i§ Faraono $eimos, slepiantis savo tikéjima, taré:
»Ar nuzudysite Zmogy dél jo Zodziy: ‘Alachas yra mano Viespats, kai
jis atéjo pas jus su aiskiais Zenklais i3 jasy Viespaties? Jeigu jis melagis
- tai savo paties vargui. Bet jeigu jis sako tiesg - tai jus uzklups dalis
to, dél ko jis perspéja jus. IS tiesy, Alachas neveda tiesiu keliu’ perzen-
géjy ir melagiy. *’Mano tauta! Valdzia $iandien priklauso jums, domi-
nuojantiems zeméje. Taciau kas mus apsaugos nuo Alacho bausmes,
jeigu ji ateis pas mus?“ Faraonas taré: , A$ jums pasakiau, ka manau.
Ag vedu jus tik teisingu taku.”

*°Tikintysis taré: ,Mano tauta! Bijau jums likimo sajungininky
dienos® - *'likimo tauty Nojaus, adieciy, samadieliy ir gyvenusiy po
ju. Alachas nenori nuskriausti "Savo® tarny. **Mano tauta! Bijau, kad
jus uzklups Diena, kai $auksités vieni kity' - **Diena, kai atgresite
savo nugaras bégdami, kai nebus jums apsaugininko nuo Alacho.
Ka Alachas palieka klaidZioti — nerasi tam vedlio. **Juozapas buvo
atéjes pas jus anksciau su aiskiais Zenklais, bet nenustojote abejoti
dél to, su kuo jis atéjo pas jus. Kai jis miré, jus taréte: ‘Alachas nesiys
kito pasiuntinio.“

Taip Alachas palieka nuklydusius tuos, kurie perzengia "ribas’
ir abejoja, **kurie gincijasi dél Alacho Zenkly be jokiy jiems duoty
jrodymu. Kaip pasibjaurétina tai Alachui ir tikintiesiems! Taip Ala-
chas uZantspauduoja $irdis kiekvieno pasipitusio tirono. **Faraonas
taré: ,Hamanai! Pastatyk man auksta boksta, kad pasiekciau takus -
*’takus | danguy, ir paziaréciau | Mozés Dieva. I§ tiesy, a§ manau, kad
jis meluoja.“ Taip Faraono nedoras darbas buvo jam isgrazintas ir jis

2 Sajungininky diena Sioje eilutéje vadinamos visos dienos, kai Dievas nubaudé
anksciau gyvenusias tautas.
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nuklydo nuo tako. Faraono samokslas privedé tik prie susinaikinimo.

**Tikintysis taré: ,Mano tauta! Sekite manimi - a$ nuvesiu jus tei-
singu taku. **Mano tauta! Sio pasaulio gyvenimas téra trumpalaikis
pasimégavimas, bet Ateinantis, i§ tiesy - jis yra namai amzZini. *°Kas
atlieka nedorybe, tam bus atlyginta uz ja tuo paciu, o kas atlieka
gera, vyras ar moteris, bidamas tikin¢iuoju - jie Zengs j Roju, kur
bus aprupinti be apribojimy. *'Mano tauta! Kaip taip gali bati, kad
kvieciu jus iSsigelbéti, o jus kvieciate mane Ugnin! **Jus kvieciate
mane atmesti Alachg ir garbinti vietoj Jo stabus, dél kuriy neturiu
Ziniy, o a$ kvieciu jus pas Visa Galintj, AtleidZiantj. **Be jokios abe-
jonés, tie, kuriuos "garbinti’ kvieciate mane, néra tinkami $auktis
nei Siame, nei Ateinanc¢iame gyvenime. Mes sugrjSime pas Alacha,
o riby’ perZengéjai bus gyventojai Ugnies. **Jus atminsite, kg sakau
jums. AS patikiu savo reikalus Alachui. IS tiesy, Alachas yra Visa
Matantis Savo tarnus.

**Tad Alachas apsaugojo ji nuo jy pikty plany, o Faraono Seima
buvo apsupta baisios bausmés — *°kiekvieng rytg ir vakara jie yra
pastatyti pries ugnj "savo kapuose’, o Diena, kai ateis Valanda, "bus
tarta™ ,]leiskite Faraono Seima j griezliausig bausme.* *”Ugnyje jie
gincysis vieni su kitais ir silpnieji tars pasipatéliams: ,Mes buvome
jasy sekéjai, tad ar apsaugosite mus nors nuo dalies Sios Ugnies?“
*$Pasiputéliai atsakys: ,Mes visi esame joje! Alachas jau nuteisé Savo
tarnus.“ *’Esantys Ugnyje tars Pragaro sergétojams: ,,Melskite savo
Vie$patj, kad palengvinty mums bausme "bent’ vienai dienai!“ *°Ser-
gétojai atsakys: ,,Ar pasiuntiniai neatéjo pas jus su aiskiais Zenklais?“
Jie atsakys: ,Taip!“ Sergétojai tars: ,Tada melskités! Netikinc¢iujy mal-
da yra beprasmé.”

*'I§ tiesy, Mes suteikiame pagalba Savo pasiuntiniams ir tikintie-
siems $iame gyvenime ir Dieng, kai liudininkai stos - **Dieng, kai
pasiteisinimai nepadés piktadariams, kai jie bus prakeikti ir turés
prasCiausius namus. **ISties Mes davéme Mozei vedimg ir palikome
Izraelio tautai Rastg — **vadovg ir priminima mastantiems Zmonéms.
**Tad buk kantrus, "Pranase Muhamedai’ - Alacho paZadas yra tiesa.
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Siek atleidimo uzZ savo klaidas® ir aukstink savo Vie$patj slovindamas
ryte ir vakare. *°I§ tiesy, gin¢ijantys Alacho Zenklus be jiems duo-
ty jrodymuy savo Sirdyse troksta didybés, kurios niekada nepasieks.
Tad siek prieglobscio pas Alacha. IS tiesu, Jis yra Visa Girdintis, Visa
Regintis!

*Dangy ir Zemés sukirimas yra didingesnis uZ Zmonijos suka-
rimg, bet dauguma Zmoniy to neZino. **Néra akli "tiesai’ lygts 'ja’
matantiems, ir darantys gera néra lygtis nedoréliams. Kiek mazai atsi-
menate! >’I§ tiesy, Valanda ateina be jokios abejonés, tatiau dauguma
7moniy nepriima tikéjimo. *°Jiisy Viespats taré: ,Saukités Manes — A§
atsakysiu jums. Kurie i§ pasipiitimo atsisako garbinti Mane - i tiesy
- jie Zengs Pragaran paZeminti.*

®'Alachas padaré jums naktj poilsiui ir dieng matymui. I§ tiesy, Ala-
cho dosnumas Zzmonéms yra neissenkantis, bet dauguma Zmoniy yra
nedékingi. °*Tai Alachas - jasy Viespats, visko Karéjas. Niekas néra
vertas garbinimo, i§skyrus Jj. Kaip galite bati taip suklaidinti? **Taip
buvo suklaidinti tie, kurie atmeta Alacho Zenklus. **Alachas padaré
zeme jsikiirimo vieta ir dangy - skliautu. Jis suformavo jus, istobulin-
damas jasy forma, ir aprapino gérybémis. Tai Alachas - jlisy Viespats.
Palaimintas Alachas, Vie$pats pasauliy! ®*Jis yra Visad Gyvas - niekas
néra vertas garbinimo, iSskyrus Jj, tad Saukités Jo nuosirdziai atsiduo-
dami: ,Sloveé ir dékingumas Alachui - Viespaciui pasauliy!“

6Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,I§ tiesy, man buvo uzdrausta
garbinti Siuos "stabus’, kuriuos garbinate vietoj Alacho, kai aiskas
Zenklai buvo duoti i§ mano Vie$paties. Man buvo jsakyta paklusti
VieSpaciui pasauliy. *’Jis sukiiré jus i$ Zemés dulkiy, po to i séklos
laselio, po to i§ kabancio kresulio, po to Jis padaré jus naujagimiu,
kad pasiektuméte pilnametyste ir pasentuméte, — nors kai kurie jusy
mirsta anksciau to, — pasiekdami paskirta laika. Galbat susiprotésite!

2 Islamo teologijoje visi pranasai yra laikomi negalindiais daryti nuodémiu. Tadiau
tai nereiskia, kad jie negali daryti klaidu, apie kurias ir kalba $§j eiluté. Tokiy klaidy
pavyzdziai yra PranaSo Muhamedo, tebunie jam taika, atsakas aklam Zmogui (Zr. 8:1—
10) ar Jonos i§vykimas i$ miesto be Dievo leidimo (Zr. 21:87-88).
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%%Jis suteikia jums gyvybe ir mirtj. Kai Jis priima sprendima, pasako:
»Buk!“ir tai bina!

®?Ar nematei, kaip gindijantys Alacho Zenklus nusigreZia nuo tie-
sos" 7%ir atmeta Rasta ir Zinig, siysta Misy Pasiuntinio? Jie suZinos,
7'kai gelezinés apykaklés bus uzdétos ant jy kakly ir grandinés "ant
ju kojy’. Jie bus tempiami "*per verdantj vandenj ir degs Ugnyje. "*Jy
bus paklausta: ,Kur yra tie "stabai’, kuriuos garbinote "vietoj Ala-
cho?“ Jie atsakys: ,Jie apleido mus. Ne! Mes nesisaukéme nieko "tikro’
anksciau. "Angelai tars™: ,Taip Alachas palieka netikinc¢iuosius nukly-
dusius, "’nes jus neteisétai dziagavote zeméje "garbindami stabus ir
darydami nusikaltimus’, ir elgétés jZiiliai. *Zenkite pro Pragaro var-
tus, bati ten amzinai. Kokie siaubingi namai pasipatéliams!*

7’Tad biik kantrus, "Pranase Muhamedai’. I$ tiesy, Alacho paza-
das yra tiesa. Ar parodysime dalj to, kuo juos perspéjame, ar nulem-
sime tavo mirtj "pries§ tai’ - pas Mus jie sugrjs. "*Isties Mes siuntéme
pasiuntinius anksciau taves. Kai kuriy istorijas tau nupasakojome,
o kity — ne. Nebuvo né vieno pasiuntinio, kuris atnesty mors vieng’
zenkla be Alacho leidimo. Kai Alacho sprendimas ateis, bus teisiama
teisingai, o kaltinantys melu taps pralaimétojais.

7?Alachas padaré jums galvijus - vienus jojimui, o kitus maistui.
*%Taip pat i§ juy gaunate kitos naudos ir jais pasiekiate savo kelioniy
tikslus, ir jy, bei laivy, esate neSami. *'Jis parodo jums Savo Zenklus.
Tad kuriuos Alacho Zenklus neigsite?

#?Ar jie nekeliavo Zeme ir nematé, koks likimas istiko buvusius
anksciau ju? Jie buvo galingesni ir turéjo didesnj palikima Zeméje,
ta¢iau jy turtai jiems nepadéjo. **Kai jy pasiuntiniai atéjo su aiskiais
zenKlais, jie pasididziavo savo "zemiskomis’ Ziniomis,* bet buvo apsup-
ti tuo, i$ ko Saipési. **Pamate Misy bausme jie susuko: ,,Dabar tiki-
me j Alachg Vienatinj ir atmetame tuos, kuriuos garbinome vietoj Jo.
#5Taciau pamacius Misy bausme jy tikéjimas nesuteiké naudos. Toks
visada buvo Alacho biidas su Savo tarnais. Ten pralaiméjo netikintieji.

2 Netikintieji didZiavosi savo Ziniomis apie Zemiskajj pasaulj ir dél to i$juokeé jiems
perduotas Zinias apie Ateinantjjj gyvenimg ir Prikélima.
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41. Isaiskintos

Sioje Mekos laikotarpio siiroje stabmeldZiai peikiami dél tiesos atmeti-
mo. Jiems pasakyta, kad net jy paciy kiino dalys - sirdys, ausys ir akys,
kurias jie ignoravo atmesdami tiesq, Teismo Dieng liudys pries juos.
Sira pavadinta pagal trecigjq eilute, kurioje Korano eilutés pavadintos
sisaiskintomis, taip pabrézZiant jy aiskumg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Cha-Mym.* *"Tai" aprei$kimas i§ Maloningojo, Suteikian¢io Malone
- ®Rastas, kurio eilutés iSaiSkintos — Koranas araby kalba, Zinantiems
zmonéms, *duodantis gera Zinig ir jspéjimg. Ta¢iau dauguma jy nusi-
greZia ir neigirsta. *Jie sako: ,Misy $irdys yra uzdengtos nuo to, j ka
mus kvieciate, o masy ausys kurcios, ir tarp masy yra uzdanga. Tad
darykite, "ka norite’, ir mes darysime, kg norime'!“ ®Sakyk, "Pranase
Muhamedai™: ,A$ esu Zmogus, kaip ir jias. Man buvo apreiksta, kad
jusy dievas yra Vienatinis Dievas. Tad rinkités tiesy kelig pas Jj ir Jo
prasykite atleidimo. Vargas stabmeldZiams - "neiSmokantiems i$mal-
dos mokescio ir atmetantiems Ateinantj gyvenima. °I§ tiesy, priiman-
tys tikéjima ir darantys gera turés amzing atlygj.‘

*Sakyk, "Pranase Muhamedai’: ,Kaip galite atmesti Tq, Kuris suka-
ré Zeme per dvi Dienas?® Kaip galite pramanyti Jam lygius? Jis yra
VieSpats pasauliy!“ '°is pastaté ant zemés tvirtus kalnus, palaimino ja
ir nustaté apritpinima jo praSantiems, per keturias Dienas. "Tada Jis
pasisuko j dangu, kai dangus buvo tik dimas, ir taré jam bei Zemei:
»Pakluskite, noromis ar ne!“ Jiedu atsaké: ,,Pakltastame noromis.”
"?Tad Jis sutvéré juos kaip septynis dangus per dvi Dienas, paskirda-
mas kiekvienam dangui jo pavedimus. Mes iSgrazinome Zemiausia
dangy $viesomis ir apsauga. Tai yra numatymas Visa Galincio, Visa
Zinan&io.

a Zr. 2:1i$nasa.
b7 7:54 i$nasa.
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41. ISAISKINTOS

BJeigu jie nusigrezia, sakyk, "PranaSe Muhamedai': ,AS jspéju
jus apie trenksma, kaip ta, kuris uzklupo adiecius ir samadiecius.
“Pasiuntiniai atéjo pas juos i$ visy pusiy, "tardami: ,Garbinkite
tik Alacha.” Jie atsakeé: ,Jeigu musy Vie$pats norétu, pasiysty mums
angelus. Mes atmetame tai, su kuo buvote siysti.“ *Adieciai pasipaté
zeméje be teisés, besigirdami: ,,Kas turi didesne galiag uz mus?“ Ar
jie nematé, kad Alachas, sukires juos, turi didesne galia? Bet jie vis
vien neigé Misy Zenklus. '°Tad pasiuntéme pries juos jsiutusj véja
'kelioms™ nelaimés dienoms, kad jie paragauty zeminancia bausme
$iame gyvenime. Taciau bausmé Ateinanciame bus dar labiau nieki-
nanti. Jie neras pagalbos. 7O samudie¢iams Mes parodéme vedima,
bet jie teiké pirmenybe aklumui. Tad trenksmas Zeminancios bausmés
uzklupo juos dél to, kg jie daré. *Taliau Mes iSsaugojome priémusius
tikéjima ir dievobaiminguosius.

YDieng, kai Alacho prie$ai bus surinkti priesais Ugnj ir vedami
eilémis, *°kai jie ja pasieks, jy ausys, akys ir oda liudys pries juos dél
ju darby. *'Jie paklaus savo odos: ,Kodél liudijai prie§ mus?“ Ji atsa-
kys: ,, Alachas mus prakalbino, Kuris prakalbina viska. Jis sukaré jus
pirmajj kartg ir pas Jj sugrijsite. >*Jus nesistengéte pasislépti, kad jasy
ausys, akys ir oda neliudytu pries$ jus, ir manéte, kad Alachas nezi-
nos daugelio jiisy darby. 2*Si mintis, kuria turéjote apie savo Viespatj,
nuvedé jus prazitin. Tad tapote pralaimétojais.“ **Net jei jie kentés
kantriai, Ugnis bus juy namai. Jeigu jie prasys palengvinimo - jiems
palengvinta nebus.

**Mes paskyréme netikintiesiems drauguZius, kurie i§grazina jy
nuodémes.® Tad likimas ankstesniujy dziny ir Zmoniy tauty tapo
pateisintas pries juos. I§ tiesu, jie yra pralaimétojai. **Netikintieji taré:
»Nesiklausykite $io Korano, bet uzgozkite jj tus¢iomis kalbomis, gal-
bt nugalésite” >’ Tad Mes duosime paragauti griezta bausme atmetu-
siems tikéjimg ir atlyginsime pagal blogiausius i jy darby. **Tai yra
atlygis Alacho prieSams — Ugnis, kuri bus juy amzZini namai. Tai atly-

2 Bausdamas nepaklastan¢ius asmenis, Dievas paskiria jiems draugus, kurie, uzuot
primine apie nedory veiksmy blogj, ragina asmenj ir toliau elgtis nedorai.
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41. ISAISKINTOS
gis uz Musy apreiskimy neigimg. *’Atmetusieji tikéjima tars: ,Misy
Viespatie! Parodyk tuos dzinus ir zmones, kurie mus paklaidino. Mes
padésime juos po savo kojomis, kad jie bty tarp Zemiausiujy.*

%S tiesy, pas sakancius: ,Misy VieSpats yra Alachas ir tvirtai
besilaikancius "Jo nurodymu’ - angelai ateina pas juos ir sako: ,Nebi-
jokite ir neliidékite, bet dZiaukités gera Zinia Rojaus sodu, kurie buvo
jums prizadéti. *Mes esame jusy globéjai Siame ir Ateinan¢iame gyve-
nime. Jis turésite jame tai, ko siela troks, ir viska, ko prasysite - **tai
dovana i$ AtleidZiancio, Suteikianéio Malone!“

**Kas savo ZodZiais yra geresnis uz kvieciantj pas Alacha, darantj
gera ir sakantj: , IS tiesy, a$ esu paklastantis "Alachui’*? **Géris néra
lygus blogiui. Atsakykite i blogj" tuo, kas geriau, ir jasy priesas taps
artimas lyg senas ir vertingas draugas. **Taliau tai duota tik kan-
triems, palaimintiems dideliu gériu. **Jeigu jus vilioja $étonas, siekite
prieglobscio pas Alacha. I3 tiesu, Jis yra Visa Girdintis, Visa Zinantis!

*’Naktis, diena, saulé ir ménulis yra Jo Zenklai. Nepulkite kniabs-
Cia pries saule ar ménulj, taciau pulkite kniiibscia pries Alachg, suka-
rusj juos, jeigu garbinate Jj. **Bet jeigu stabmeldZiai yra per daug
pasiptte - tada "duokite jiems Zinoti, kad angelai’, esantys arti tavo
Vie$paties, §lovina Jj naktj ir diena, niekada nepavargdami. **Kitas
Jo Zenkly yra tai, kai matai dykviete, bet Mums atsiuntus j ja lietu,
ji suvirpa gyvybe ir iSaugina "augalus’. I§ tiesu, Tas, Kuris duoda jai
gyvybe, duos gyvybe mirusiesiems. IS tiesu, Jis yra Galintis Viska.

*°T3 tiesu, tie, kurie iskraipo Misy apreiskimus, néra nuo Misy
paslépti.* Ar jmestas Ugnin yra geresnis uz apsaugota per Prikélimo
Diena? Darykite, ka norite. IS tiesy, Jis yra Visa Matantis, kq js daro-
te. *'I$ tiesy, "pasmerkti yra’ atmetantys Priminima [t. y. Korang], kai
jis atéjo pas juos. I§ tiesy, jis yra Rastas galingas. **Melagystés negali
jo pasiekti nei i$ priekio, nei i$ galo. Tai apreiskimas i$ ISmintingojo,
Verto I§aukstinimo. **"Pranase Muhamedai'! Jie nesako tau nieko, kas
nebuvo tarta pasiuntiniams anksciau taves. I$ tiesy, tavo Viespats yra

a §j eiluté kalba apie stabmeldZius, uzgoziancius Korano skaityma triuk$mu (Zr.
41:26).
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41. ISAISKINTOS

VieSpats atleidimo ir skausmingos bausmés. **Jeigu butume Korang
apreiske kita kalba, jie baty tare: ,Jei tik jo eilutés buty buve isaiskin-
tos! Ar tai svetima kalba, kai "pasiuntinys’ arabas?“ Sakyk: ,Tai vedi-
mas ir i$§gydymas priémusiems tikéjima, o tie, kurie jo nepriémé - jy
ausys yra kurcios ir ju $irdys’ aklos. Jie yra lyg kviec¢iami i$ tolimos
vietos. **Isties Mes davéme Mozei Rasta, bet nesutarimas kilo dél jo.
Jei ne Alacho sprendimas, ju nesutarimas buty iSsprestas "iskart™. I§
tiesu, jie nerimastingai dél to abejoja.

#%Kas daro gera - tai bus jo naudai, o kas daro bloga - tai bus jo
nuostoliui. Tavo Vie$pats yra teisingas "Savo™ tarnams. *’Zinios apie
Valandg priklauso tik Jam. Kiekvienas griidas iSnyra i§ savo luobelés
ir kiekviena patelé tampa néscia ir pagimdo tik Jam tai Zinant. Diena,
kai Jis suSuks: ,,Kur yra Mano bendrininkai?* jie atsakys: ,Mes pra-
ne$ame Tau, kad nebéra tarp musuy, kas galéty tai paliudyti:* **Apvils
juos tai, ko jie Saukesi pries tai. Jie supras, kad negalés pasprukti nuo
bausmes’.

*°Zmogus nepavargsta praydamas gério, bet jeigu ji istinka blogis
- jis tampa beviltiSkas ir nusivyles. **Kai Mes, po jj istikusios nelai-
més, suteikiame Savo malone, jis teigia: ,To esu nusipelnes. Nemanau,
kad Valanda ateis, o jei ir biisiu sugraZintas pas Viespatj savo, i$ tiesu,
geriausias atlygis bus skirtas man.“ Tac¢iau Mes tikrai pranesime atme-
tusiems tikéjima apie ju darbus ir duosime jiems paragauti grieztos
bausmes. *'Kai parodome Zmogui malone - jis nusigreZia iSdidziai,
bet kai blogis iStinka jj - jis meldziasi ilgai.

*?Klausk ju, "Pranase Muhamedai': , Ar kada pagalvojote kas
nutiks’, jeigu Sis apreiskimas yra i§ Alacho, taciau jis atmetate jj?
Kas yra labiau nuklydes uZ tg, kuris smarkiai priesinasi "tiesai'? *>Mes
parodysime jiems Savo Zenklus horizontuose ir juose paciuose, kol
pasidarys aisku, kad $is apreiskimas - tiesa. Ar neuztenka to, kad jisy
Viespats yra Liudininkas Visko? **Taip! Jie abejoja dél susitikimo su
savo Viespaciu. Taip! Jis yra Visa Aprépiantis "Savo galia!
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Si Mekos laikotarpio siira pavadinta pagal 38-q eilute, kalbanciq apie
pasitarimq priimant svarbius sprendimus. Toks pasitarimas yra vienas
svarbiausiy tikinciyjy bendruomenés bruozy. Siiroje démesys skiria-
mas Zmogaus polinkiui nesutarti dél religiniy klausimy, Dievo galiai
ir paskutiniajam ty nesutarimy sprendimui. Dievo vienatiskumas ir
iSmintis pabréziami juos palyginant su stabmeldziy dievais, neturin-
Ciais Dievo galios savybiy.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Cha-Mym. *Ayn-Syn-Kaf* *Alachas, Visa Galintis, [§mintingas, siun-
¢ia apreiSkimg tau, "Pranase Muhamedai’, kaip ir buvusiems anks¢iau
taves. *Jam priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Jis yra Auksciau-
sias, Didis. *Dangts kone pratruksta i3 vir§aus "dél Alacho didybés’,
o angelai aukstina Slovindami savo Vie$patj ir praso atleidimo esan-
tiems Zeméje. Taip! Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malone!
®Alachas yra PriZitrétojas besirenkanliyjy savo globéjais kitus vietoj
Jo. Tu, "Pranase Muhamedai’, nesi jy laiduotojas.

"Taip Mes apreiskéme tau Korang araby kalba, kad perspétum
miesty moting [t. y. Meka] ir esancius aplink ja, ir kad jspétum apie
Surinkimo Diena, dél kurios néra abejonés. Viena dalis Zmoniy bus
Rojuje, o kita - Liepsnoje. *Jeigu Alachas panoréty, padaryty visa
zmonija viena "tikinciujy’ tauta, taciau Jis priima Savo malonén, ka
panori. Piktadariams nebus nei apsaugininko, nei padéjéjo! *Kaip jie
gali rinktis kitus globéjus vietoj Jo? Alachas - Jis yra Apsaugininkas.
Jis suteikia gyvybe mirusiems ir yra Galintis Viskq! '°"Sakyk tikintie-
siems, Pranase Muhamedai': ,Tai, dél ko nesutariate, bus teisiama
Alacho. Tai yra Alachas - mano Vie$pats. Juo as pasikliauju ir j Ji gre-
ziuosi "is yra' Sutvéréjas dangy ir Zemés. Jis sukaré jums sutuokti-
nius i jasy paciy bei sukaré galvijus poromis - taip Jis jus padaugina.

a Zr. 2:1iSnasg.
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Niekas néra panasus j Ji. Jis yra Visa Girdintis, Visa Matantis! '

Jam
priklauso dangy ir Zemés raktai. Jis apriipina gausiai ar saikingai ka
panori. I8 tiesu, Jis yra Zinantis Viska.

BTikéjimo reikaluose Jis nurodé jums tai, kg jsaké Nojui, ir tai,
ka apreiskéme tau, "Pranase Muhamedai’, ir kg jsakéme Abraomui,
Mozei ir Jézui: ,Laikykités tikéjimo ir nesiskaldykite dél jo.” Nepa-
kenc¢iama stabmeldziams tai, j kg juos kvieciate. Alachas pasirenka
Sau, ka panori, ir veda pas Save tuos, kurie atsigrezia '} Ji". **Jie susi-
skirsté — i§ pavydo vieni kitiems - tik tada, kai zZinios atéjo pas juos.*
Jeigu ne ankstesnis tavo Vie$paties sprendimas paskirti tam laika, $is
reikalas jau buty iSsprestas tarp ju. IS tiesy, tie, kurie paveldéjo Rasta
po ju,° nerimastingai dél to abejoja. **Tad kviesk "j Alacho tikéjimg’,
buk tvirtas, kaip buvo jsakyta, ir nesek ju troskimais. Sakyk: ,,As tikiu
kiekvienu Rastu, apreikstu Alacho. Man buvo jsakyta teisti tarp jasy
teisingai. Alachas yra misy ir jisy VieSpats. Mes atsakysime uz savo
darbus, o jis - uz savuosius. Tad néra vietos gin¢ams tarp masuy.
Alachas surinks mus visus. Pas Jj visi sugrjs. '°O besigincijanciy dél
Alacho, kai "daugelis’ Jam atsakeé "priimdami tikéjima® - juy argumen-
tas yra tuscias priesais juy Viespatj. Jie bus uzklupti pyk¢io ir grieztos
bausmés.* Alachas apreiSké Rastg su tiesa bei "teisingumo’ pusiaus-
vyra. I§ kur tau Zinoti, juk Paskutiné Valanda gali buti arti! **Ja atme-
tantys praso ja paspartinti, o tikintys jos bijo, Zinodami, kad ji - tiesa.
IS tiesu, besigincijantys dél Valandos yra toli nuklyde!

YAlachas yra Subtilus Savo tarnams.© Jis apripina, ka panori. Jis
yra Galingas, Visa Galintis! *°Kas troksta Ateinancio gyvenimo der-
liaus - Mes padidinsime $j derliy jam. Taciau kas troksta $io gyve-
nimo derliaus — Mes duosime jam to dalj, bet negaus jis né trupucio
Ateinanciame. *'Kaip jie gali tikéti tais, kurie jiems jsako tikéjimo
reikaluose tai, ko nepatvirtino Alachas? Jeigu ne ankstesnis "Atpildo’

a 7Zmoniy tautos tampa susiskirs¢iusios j tikin¢iuosius ir netikinéiuosius tik po to,
kai jiems pranasai perduoda apreiskimo Zinia.

b T.y. judéjai ir kriks¢ionys.

¢ Dievo santykiai su kirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, ta¢iau artimi.
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42. PASITARIMAS
sprendimas, $is reikalas jau buty i$sprestas tarp ju. IS tiesu, piktadariai
kentés skausmingg bausme. **Tu matysi piktadarius iSsigandusius dél
savo darbu, taciau tai bus jiems nei§vengiama. O priéme tikéjima ir
dare gera bus vesliuose Rojaus soduose. Jie turés i$ savo Viespaties
viska, ko troksta. Tai yra dovana didingiausia. >*Sig gera Zinia Ala-
chas duoda Savo tarnams, priémusiems tikéjima ir darantiems gera!

Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,A$ neprasau i$ jiasy atlygio uz tai,
bet prasau geros valios artimiesiems.” Kas atlieka gera darbg — Mes
padidinsime to gérj. IS tiesu, Alachas yra AtleidZiantis, Dékingas!
**Ar jie sako: ,Jis prasimané melg apie Alacha!“? "Jei tai buty tiesa’,
Alachas uzantspauduoty tavo $irdj, jei panoréty. Alachas i$naikina
melagystes ir jtvirtina tiesa Savo zodZiais. IS tiesu, Jis Zino jsy slap-
Ciausias mintis. **Jis priima atgaila i§ Savo tarny ir atleidZia nedo-
rybes. Jis Zino, ka jus darote. *Jis atsako priémusiems tikéjima ir
darantiems gera ir padidina "jy atlygj’ i§ Savo malonés. Bet atme-
tusiems tikéjima - jiems skirta griezta bausmé! *’Jei Alachas duoty
gausy apriipinimg 'visiems' Savo tarnams, jie perZengty ribas Zemeé-
je. Tadiau Jis siuncia tai nustatytu kiekiu pagal Savo nora. IS tiesu, Jis
yra Visa Suprantantis, Visa Matantis Savo tarnus! **Jis siuncia liety
zmonéms praradus viltj ir skleidZia Savo malone. Jis yra Globéjas,
Vertas Isaukstinimo!

»I§ Jo zenkly yra sukarimas dangy ir Zemés ir gyviny paskleidi-
mas juose. Jis yra Visa Galintis juos surinkti, kada panori. **Kas jus
uzklumpa is nelaimiu, tai dél to, kg padaré jasy paciy rankos. Taciau
Jis daug atleidZia. *'Jus negalite pabégti nuo Jo' Zeméje ir neturite, be
Alacho, nei globéjo, nei pagalbininko. **I§ Jo Zenkly yra laivai, tarsi
kalvos plaukiantys jira. **Jei panoréty, Jis nuraminty véja, palikda-
mas laivus nejudancius vandenyje. I§ tiesy, tame yra Zenklai kiekvie-
nam kantriam ir dékingam. **Taip pat Jis gali sunaikinti laivus uZ tai,
ka Zmonés padaré, bet Jis daug atleidZia. **Tegul besiginéijantys dél
Misy zenkly Zino, kad negalés jie pasprukti 'nuo bausmes’.
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*$Kas buvo jums duota - tai téra trumpam pasimégavimui Siame
gyvenime. Tai, kas pas Alacha, yra geriau ir ilgaamziskiau priému-
siems tikéjima ir pasikliaujantiems savo Vie$paliu - *’vengiantiems
didZiyjy nuodémiy ir pasileidimo, atleidziantiems, kai supyksta,
38atsakantiems savo Viepaciui, atliekantiems malda, pasitarian-
tiems tarpusavyje sprendziant reikalus, aukojantiems labdarai i§
to, kg jiems suteikéme, *’ir besiginantiems, kai pries juos yra atlikta
neteisybeé. *°Atlygis uz blogybe yra blogybé jai lygi. Taciau kas atlei-
dzia ir susitaiko - jo atlygis bus pas Alacha. IS tiesu, Jis nemégsta pik-
tadariy. *'Néra kaltés besiginantiems nuo neteisybeés. **Kalti yra tie,
kurie engia Zmones ir neteisétai Zeméje perzengia ribas. Jiems skirta
skausminga bausmé. **O kas kencia kantriai ir atleidZia - i§ tiesy, tai
yra reikalas didis.

#*Kg Alachas palieka klaidZioti, tas neturés vedlio po Jo.* Tu matysi
piktadarius, klausiancius, jiems regint bausme: ,,Ar yra kelias atgal j
ankstesnj gyvenima'?“ **Tu matysi juos priesais Ugnj, nuolankius po
pazeminimo, zZvilg¢iojancius slapciomis, kai tikintieji pareiks: ,Nevy-
kéliai yra tie, kurie prarado save ir savo Seimas Prikélimo Diena.” I§
tiesu, piktadariai amzZinai kentés. *°Jie neturés globéjuy, kurie jiems
padés, be Alacho. Kg Alachas palieka nuklydusj - tam tako nerasi.

*’Atsakykite savo Vie$paciui, kol neatéjo Diena i§ Alacho, kuri
negali buti i$vengta. Tadien nebus jums nei prieglobscio, nei gali-
mybés paneigti. **Bet jeigu jie nusigreZia, tai Mes nesiuntéme taves,
"Pranase Muhamedai’, ju apsaugininku. Tavo pareiga yra tik perduoti
"Zinig'. IS tiesy, kai duodame kam paragauti Savo malonés, - jis apsi-
dziaugia ja. Bet jei jj uzklumpa blogis dél to, ka padaré jo rankos, —
jis tampa nedékingu. *’Alachui priklauso karalysté dangy ir Zemés.
Jis kuria, kq panori. Jis padovanoja, kam nori, dukras, ir padovano-
ja, kam nori, stinus, *’arba abu - stinus ir dukras, ir palieka, kg nori,
nevaisingu. I3 tiesy, Jis yra Visa Zinantis, Visa Galintis!

@ Dievas palieka paklydusius tuos, kurie atsisako priimti Jo vedima.
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42. PASITARIMAS

*'Néra skirta zmogui kalbéti su Alachu, nebent per apreiskima, uz
uzdangos ar per pasiuntinj-angela, atskleidziantj, ka Jis panori, Savo
leidimu. I3 tiesy, Jis yra Aukséiausias, ISmintingas. >*Taip Mes siun-
téme apreiskimg tau, "Pranase Muhamedai’, Savo nurodymu. Prie§
tai nezinojai nei Rasto, nei tikéjimo, bet Mes padaréme tai Sviesa, ja
vesdami kg norime i$ Savo tarny,. I$ tiesu, tu vedi tiesiu keliu - **keliu
Alacho, Kuriam priklauso visa, kas danguose ir Zeméje. Taip! Pas Ala-
cha "teismui’ sugrjs visi reikalai.
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43. Aukso ornamentai

Si Mekos laikotarpiu apreiksta siira pavadinta Aukso Ornamentais
pagal 35-gjq ir 53-gjq eilutes. Sios eilutés gincija Mekos stabmeldziy
pareiskimgq, jog Dievo pranasas turi biiti turtingas. Taip pat siiroje
stabmeldziai peikiami dél angely laikymo Dievo dukterimis ir staby
garbinimo vietoj Dievo, nepaisant jy tikéjimo, kad Dievas yra vienin-
telis dangaus ir Zemés Kiiréjas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Cha-Mym.* *Prisiekiu Rastu, i§aiSkinanciu! *Mes padaréme jj Kora-
nu,’ araby kalba, kad suprastuméte. *I$ tiesy, jis yra Knygos Motinoje
su Mumis - iSaukstintoje, pilnoje iSminties!

°Ar tada turétume jus ignoruoti ir atimti i§ jasy §j apreiskima, nes
esate zmonés, perzengiantys ribas? °Kiek pasiuntiniy Mes siunté-
me ankstesniosioms tautoms! “Tac¢iau kiekvienas pranasas, atéjes pas
juos, buvo i§juoktas. *Tad sunaikinome daug galingesnius uZ Siuos
"Mekos stabmeldZius’, kuriy pavyzdZiai jau buvo duoti. *Jeigu klau-
si ju, "Pranase Muhamedai', kas sukiiré dangus ir Zeme, jie atsakys:
»Juos sukiré Visa Galintis, Visa Zinantis.“ '°Jis padaré jums zeme
lopsiu ir padaré joje takus, kad rastuméte kelig. "'Jis siuncia liety i§
dangaus nustatytu kiekiu, kuriuo suteikiame gyvybe negyvai Zemei.
Taip ir jas busite prikelti. **Jis sukiré viskg poromis ir padaré jums
laivus ir gyviinus keliavimui, *kad sédétuméte tvirtai ant jy nugary
ir prisimintuméte savo Viespaties malones kai atsisédate ant ju, tarda-
mi: ,ISaukstintas Tas, Kuris padaré mums $iuos pavaldzius. Mes patys
to negalétume padaryti. '*I§ tiesy, pas savo Vie$patj mes sugrjSime

“Taciau jie priskiria Jam kai kuriuos Jo tarny kaip palikuonis! I3
tiesy, Zmogus yra aiskiai nedékingas! **Ar Jis dovanojo jums stnus ir

a Zr. 2:1 i$nasa.

b Koranas tiesiogine Zodzio prasme reiskia ,Skaitinys"

¢ Knygos Motina $ioje eilutéje reiskia ,Sergimg Lentele“ (arab. al-Lauch al-Ma-
chfiiz), kurioje surayti visi pasaulio praeities, dabarties ir ateities jvykiai.
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43. AUKSO ORNAMENTAI

pasirinko Sau dukras i to, kq sukaré? "Kai vienam jy duodama gera
Zinia to, ka jie priskiria Maloningajam, jo veidas patamséja ir jis tam-
pa nitrus!® '*"Ar jie priskiria Jam® tuos, kurie uZauginti su papuosalais
ir nepasireiskia gin¢uose? “’Jie padaré angelus, Maloningojo tarnus,
Alacho dukromis. Ar jie liudijo jy sukiirima? Jy liudijimas bus uzra-
$ytas ir jy bus paklausta!

*%Tie sako: ,Jei Maloningasis bity noréjes, negarbintume juy.
Tadiau jie neturi apie tai Ziniy. Jie kalba tik melus. **Ar Mes davéme
jiems Rasta anksciau $io, kurio jie laikosi tvirtai? >**Ne! Jie sako: ,Mes
matéme savo tévus $iame kelyje. Mes esame jy pédomis vedami.”
**Taip pat ir anks¢iau taves, "Prana$e Muhamedai’, Mums pasiuntus
tautoms jspéjimo davéja, jos turtingieji tardavo: ,Mes matéme savo
tévus Siame kelyje. Mes sekame jy pédomis.* **"Pasiuntinys’ taré: ,Net
tada, kai atnesiau jums geresnj vedima nei protéviy jiasu?“ Jie atsakeé:
»Mes atmetame tai, su kuo buvai siystas. **Tad Mes nubaudéme juos.
Zitirék, koks buvo "tiesa’ neigianciujy likimas! 2°Kai Abraomas taré
savo tévui ir savo tautai: ,,AS neturiu nieko bendro su tuo, kg garbi-
nate, 27iéskyrus Ta, Kuris sutvéré mane. IS tiesy, Jis ves mane "tiesiu
keliu'* **Jis paliko §j teiginj tarp savo palikuoniy, kad jie sugrjzty
"pas Alacha’.

*’Ne! A§ leidau mégautis gyvenimu Siems "Mekos Zmonéms’ ir jy
protéviams, kol tiesa ir ai§kinantis Pasiuntinys atéjo pas juos. **Tac¢iau
kai tiesa atéjo pas juos, jie taré: ,Tai yra burtai — mes atmetame juos.”
*'ie klausia: ,Kodél $is Koranas néra apreikstas didZiam Zmogui i$
$iy dviejy miesty?“® *?Ar jie dalina tavo VieSpaties malone? Mes pada-
linome jy pragyvenima $iame gyvenime ir iSaukstinome dalj juy virs
kity, kad jie samdyty vieni kitus tarnystei. Tavo Viespaties maloné yra
geresneé uz tai, kokj turtg jie kaupia. **Jeigu visa Zmonija netapty viena
"netikinciyjy’ tauta, Mes padarytume namus, atmetusiems tikéjima

a §j eilute kalba apie tai, kad Mekos stabmeldZiai, suzinoj¢ apie dukros gimima,
budavo nusivyle ir tuo nepatenkinti. Nepaisant to, jie priskirdavo dukteris Dievui, kai
patys nemeégo juy, ,priskirti“ sau.

b T. y. Mekos arba Taifo.
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43. AUKSO ORNAMENTAI

Maloninguoju, sidabriniy stogu, ir laiptus, kuriais jie keltysi aukstyn,
**bei "sidabrinius’ vartus jy namams, sostus jiems atsilo$ti **ir aukso
ornamentus. Visa tai téra malonumas §iame gyvenime, o Ateinanty-
sis pas tavo VieSpatj skirtas dievobaimingiesiems. **Mes paskiriame
$étong bendrakeleiviu kiekvienam nusigrezusiam nuo Maloningojo
atminimo, ¥’kuris nukreips juos nuo "tiesaus’ tako, jiems manant, jog
yra vedami. **Kai toks asmuo ateis pas Mus, jis tars "savo bendrake-
leiviui:* ,Noréciau, kad tarp misy biity buves nuotolis kaip nuo ryty
iki vakary! Koks bjaurus bendrazygis "tu buvai’!“ **Tadien nepadés
jums tai, kad tape piktadariais dalinsités bausme.

*°Ar gali padaryti kur¢ia girdinciu, arba vesti aklajj ir aiskiai nukly-
dusius? *'Net jeigu pasiimsime tave, "Pranase Muhamedai’, i§ tiesuy,
Mes atlyginsime jiems "jy pelnyta bausme’. **Ar parodysime tau tai,
ka prizadéjome jiems, "ar ne’ - i tiesu, Mes esame galingi pries juos.
*3Tad laikykis tvirtai to, kas buvo tau apreiksta. I$ tiesu, tu esi tiesia-
me kelyje. **I3 tiesu, tai priminimas tau ir tavo tautai. Jas visi busite
paklausti. **Paklausk pasiuntiniu, siysty anksiau taves, ar Mes pasky-
réme dievus garbinimui greta Maloningojo?

*®Isties Mes siuntéme Moze su Musy Zenklais Faraonui ir jo didi-
kams. Jis taré: ,,A$ esu pasiuntinys VieSpaties pasauliy.“ *’Tadiau vos
jam atéjus su Misy Zenklais, jie iSjuoké juos, **nors kiekvienas Zen-
klas buvo didingesnis uz ankstesnj.> Mes sugriebéme juos bausme,
kad jie sugrjzty 'j tiesy kelig". **Jie taré "Mozei': ,,Burtininke! Melsk
savo VieSpatj dél masu, dél sandoros, sudarytos su tavimi. IS tiesu,
mes basime vedami *°Taciau vos tik panaikinome jy bausme, jie
sulauzé pazada savo. *'Faraonas suSuko savo tautai: ,Mano tauta!
Argi nesu valdovas Egipto ir $iy upiy,? tekanciy po mano kojomis? Ar
nematote? **Ar nesu geresnis uZ §j pras¢ioka, vos galint] i$sireiksti?®

a T.y. Sétonui

b Dél Mozés, tebunie jam taika, Zenkly, Zr. 20:17-22.

¢ Zr. 7:130-133.

4 T.y. Nilo deltos atsakuy.

¢ Prana$as Mozé, tebunie jam taika, turéjo kalbos sutrikima. Taciau jam tapus pra-
nasu, $is sutrikimas buvo igydytas (Zr. 20:25-36).
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**Kodél aukso grandinés nebuvo jam suteiktos ar angelai neatéjo jo
palyda?“ **Taip jis apkvailino savo tauta, tad ji pakluso jam. I§ tiesy,
jie buvo Zmonés maiStaujantys. **Kai jie Mus supykdé, Mes nubaudé-
me juos ir paskandinome juos visus. **Mes padaréme juos pavyzdzZiu
ir pamoka ateinancioms kartoms.

*’Kai Marijos stinus buvo paminétas kaip pavyzdys, tavo tauta,
"Pranase Muhamedai’, juokési i3 to. >*Jie taré: ,Kas yra geresnis —
misy dievai ar Jézus?“ Jie mini jj tik vardan ginco. Taip! Jie yra Zmo-
nés, linke ginéytis. *Jis buvo tik tarnas, kuriam suteikéme malone ir
padaréme jj kaip pavyzdj Izraelio tautai. *°Jeigu panorétume, pada-
rytume vietoj jasy angelus, pakeitusius jus zeméje.

®'§ tiesy, "antrasis’ Jézaus atéjimas yra Zenklas Valandos. Tad nea-
bejokite dél to ir sekite Manimi. Tai yra kelias tiesus. **Neleiskite
Sétonui jisy paklaidinti. I§ tiesy, jis yra jums aiskus priesas. **Jézus
taré, atéjes su aiskiais zenklais: ,,A$ atéjau pas jus su iSmintimi, kad
paaiskindiau dalj to, dél ko nesutariate. Bijokite Alacho ir paklus-
kite man. ®*I tiesy, Alachas yra mano ir jisy Viespats, tad garbin-
kite Jj "Vieng". Tai yra kelias tiesus.“ **Tadiau "krik$¢ioniy ir judéjy’
partijos nesutaré tarpusavyje, tad vargas piktadariams dél bausmés
skausmingg Dieng! ®°Ar jie laukia, kol valanda uzklups juos staiga,
jiems to nesitikint? ’Artimi draugai bus priesai tadien, i$skyrus die-
vobaiminguosius, **kuriems bus tarta’: ,Mano tarnai! Siandien jis
nebijosite ir nelitideésite - **7jus’, kurie priéméte tikéjimg Masy Zen-
Klais ir "Mums® paklusote. 7°Zenkite Rojun, jis ir jiisy bendrazygiai,
besidziaugdami "Auksinés lékstés ir indai bus jiems duoti. Ten bus
viskas, ko troksta sielos ir kuo mégaujasi akys. Jus bisite ten amzinai.
7?Tai yra Rojus, kuriuo bus atlyginta uz jisy darbus. "*Jame turésite
savo valgiui vaisiy daugybe.

7418 tiesy, nusikaltéliai bus Pragaro bausméje amzinai. "*Ji nebus
jiems palengvinta, ir jie bus visiSkoje neviltyje. “*Mes nenuskriaudé-
me ju, bet jie nuskriaudé patys save. "Jie $auks: ,,Malikai, "Pragaro
saugotojau’! Tegul tavo Viespats sunaikina mus.“ Taciau jis atsakys:
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43. AUKSO ORNAMENTAI

»Ne! Jus liksite ¢ia.“ "*ISties Mes atne$éme jums tiesa, bet dauguma
jasy jos neapkenté.
7°Ar netikintieji surezgé plang? Tada ir Mes rezgame plang. *°Ar jie
mano, kad negirdime jy minciy ir slapty kalby? Ne, "Mes girdime’!
Misy pasiuntiniai-angelai yra pas juos, uzrasantys "visa tai'.
#1Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Jei Maloningasis turéty palikuo-
niy, budiau pirmasis juos garbinantis.“ **ISaukstintas VieSpats dan-
gy ir Zemés, VieSpats Sosto, vir$ to, kg Jam priskiria! **Palik juos
tusciose kalbose ir pramogose, kol jie sutiks Dieng, kuri buvo jiems
prizadéta. *¥Jis yra Dievas dangy ir Zemés. Jis yra [Smintingas, Visa
Zinantis! **Palaimintas yra Tas, Kuriam priklauso karalysté dangy
ir zemés, ir viso, kas tarp ju. Jis Zino apie Valanda. Pas Jj jis sugrjsi-
te. *°Tie stabai, kuriuos jie garbina vietoj Alacho, neturi galios juos
uztarti, i§skyrus liudijancius tiesa ir ja Zinancius. *’Jeigu paklausi ju,
kas juos sukaré, jie atsakys: ,Alachas!“ Kaip jie gali bati taip nuklyde
"nuo tiesos'? **Pranasas taré: ,Mano VieSpatie! I§ tiesy, $ie yra Zzmo-
nés, kurie nepriima tikéjimo. **Nusigrezk nuo jy tardamas: ,Taika!“
Greitai jie suZinos.
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44. Smogas

Si Mekos laikotarpio siira pavadinta smogo vardu pagal jos 10-gjq
eilute. Stiroje pabréZiama tai, kad Koranas buvo siystas kaip maloné
Zmonijai. Kaip ir ankstesnéje, sioje siiroje Mekos stabmeldziai palygi-
nami su Faraono pasekéjais, kurie, apsimesdami tikinciaisiais, prase
Mozés, tebiinie jam taika, nutraukti jiems siystq bausme. Taciau iskart
po bausmés nutraukimo, jie griZo j netikéjimq.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Cha-Mym.?* *Prisiekiu Rastu, iSaisSkinanéiu! *I§ tiesy, Mes apreiskeé-
me Jj palaiminta naktj. I§ tiesy, Mes perspéjame "Zmonijg". *Ta naktj
kiekvienas sprendimas yra nulemtas *Miisy jsakymu. I§ tiesy, Mes
siunéiame "pasiuntinius’ *kaip malone i§ jusy VieSpaties. Jis yra Visa
Girdintis, Visa Zinantis - "Vie$pats dangy ir zemés, ir viso, kas tarp
ju, jeigu tikite tvirtai! *Niekas néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj. Jis
suteikia gyvybe ir mirt]. Jis yra jisy ir jasy senujy protéviy Viespats.
*Nel! Jie abejoja ir leidzia laika tusciai.

'°Tad lauk Dienos, "Pranase Muhamedai’, kai dangus bus uzdeng-

tas aiskiu smogu, !

apimanciu zmones. "Jie $auks™ ,Tai skausminga
bausmé! *Musy VieSpatie! Atitrauk $ig bausme nuo musy. I§ tiesy,
mes esame tikintieji!“ "*Kaip pravers jiems $is atsiminimas [t. y. tiké-
jimo priémimas], kai pries tai buvo atéjes pas juos pasiuntinys, isais-
kinantis, "*bet jie nusigrezé nuo jo, tardami: ,,Beprotis, apmokytas
"kity'!* *°I$ tiesy, Mes pasalinsime bausme trumpam ir jis sugrjSite.
'°Tadien Mes sugriebsime Tjus’ didZiu sugriebimu. I§ tiesy, Mes atsi-
lyginsime.

a Zr. 2:1 i$nasa.

b T.y. Galybés naktj (Zr. 97 surg).

¢ Tarp Korano aiskintojy vyrauja keli $io smogo paaiskinimai: smogas, istikes
Mekos stabmeldZius sausros periodu; smogas, uzdengiantis dangy kaip vienas Teismo
Dienos zenkly; arba smogas, pasirodgs Teismo Dienos metu.

d Pagal skirtingus paaiSkinimus, sugrizimas $ioje eilutéje gali reiksti sugrjzima j
netikéjima arba sugrjzima Teismui pas Dieva.
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Isties Mes iSbandéme Faraono tautg - taurus pasiuntinys atéjo
pas juos, *"skelbiantis™ ,, Atiduokite man Alacho tarnus. I§ tiesy, esu
jums patikimas pasiuntinys. *’Nebukite pasipate prie§ Alacha. I§ tiesy,
atéjau pas jus su jrodymu aiskiu. *°A$ siekiu prieglobscio pas savo ir
jusy Viespatj, tad neuzmétykite manes akmenimis. *'Jeigu netikeésite
manimi, tada palikite mane ramybéje.

22Galiausiai Mozé taré savo Viespadiui: ,,Sie yra zmonés nedori!“
**"Alachas atsake’: ,I8keliauk su Mano tarnais nakties metu. IS tiesy,
jus busite sekami. **Palik jara ramia, Tjai bunant perskirtai’. I tiesy,
jie bus kariauna, nuskandinta.“ **Kiek sody ir $altiniy jie paliko, **bei
javy lauky ir kilmingy viety, *’ir gyvenimo malonumuy, kuriais dZiau-
gési. **Taip buvo! Mes davéme tai paveldéti kitiems Zmonéms. *’Nei
dangus, nei Zemé neraudojo dél ju, ir nebuvo atidétas jy likimas".
*°I3ties Mes iSgelbéjome Izraelio tautg nuo Zeminancios bausmeés —
*'nuo Faraono. I3 tiesy, jis buvo tironas, perZengiantis ribas. **Ir isties
Mes pasirinkome izraelitus virs kity, tai Zinodami. **Mes parodéme
jiems zenklus — tai buvo isbandymas aiskus.

34Sie "Mekos stabmeldZiai’ sako: **,Nieko nebus po miisy pirmo-
sios mirties. Mes nebusime prikelti. **Sugrazink misy protévius, jei
sakai tiesa. *’Ar jie yra geresni uz Tubbo tautg ir buvusius anks¢iau
ju?* Mes sunaikinome juos, nes jie buvo nedori. **Mes nesukaréme
dangy ir Zemés, bei viso, kas tarp ju, zaisdami. **Mes sukiiréme juos
su tikslu, tac¢iau dauguma Zmoniy to nezino.

*°T§ tiesy, Sprendimo Diena bus visiems paskirtu laiku. *'Diena,
kai artimieji nebus naudingi vieni kitiems né kiek, kai jiems nebus
suteikta pagalba, **i$skyrus tuos, kuriems skirs malone Alachas. Jis
yra Visa Galintis, Suteikiantis Malone! **I§ tiesy, Zakimo medis®
**bus maistas nusidéjéliams. **Kaip drumzlus aliejus, jis virs pilvuose
*tarsi plikantis vanduo. *’'Bus tarta™: ,,Griebk juos ir tempk j Pragaro

2 Tubba al-Chimiari buvo vienas Jemeno karaliu, kurio uzsispyrusi ir tikéjima
atmetusi tauta buvo sunaikinta. Sie Zmonés buvo visokeriopai pranasesni uz Mekos
pagonis.

b 7r.37:62-66.
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gelmes. **Tada pilk ant jy galvy bausme plikanéio vandens. *’Ragauk
tai! Juk esi galingas ir kilnus! *°I§ tiesu, jus dél to abejojote.” *'I§ tiesu,
dievobaimingieji turés saugia vieta, **soduose ir $altiniuose, *’apsiren-
ge puikaus Silko ir brokato drabuZiais, ZiGrintys vieni j kitus. **Taip
bus. Mes sutuoksime juos su graziy akiy mergelémis. **Ten jie prasys
visy vaisiy, bidami saugas. *°Jie neragaus ten mirties, i§skyrus pir-
maja mirt]. Jis juos apsaugos nuo Pragaro bausmés — *’tai maloné i$
tavo VieSpaties. Tai pergalé didZiausia!

*%I§ tiesy, Mes padaréme Korang lengvai suprantama tavo kalba,
"Pranase Muhamedai’. Galbut jie susimastys. **Tad lauk! I§ tiesy, jie
irgi laukia.
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45. Klapancios

Si Mekos laikotarpio siira pavadinta pagal 28-q eilute, kuri kalba apie
Teismo Dieng kliipancias Zmoniy tautas. Joje isreiskiama kritika nusi-
greziantiems nuo Dievo, Jo apreiskimy, ir neigiantiems Teismo Dieng.
Siy Zmoniy likimas nupasakojamas paskutinéje siiros dalyje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Cha-Mym.* *Sis Rastas yra apreikstas Alacho - Visa Galincio, [imin-
tingo. *I§ tiesy, danguose ir Zeméje yra zenklai tikintiesiems! *Jasy
paciy sukiirime ir gyviinuose, kuriuos Jis paskleidé, yra zenklai uzti-
krintiems Zmonéms. *Dienos bei nakties kaitoje, apripinime, Alacho
siystame i§ dangaus, prikelian¢iame Zeme po mirties, ir véjy kaitoje,
yra zenklai mastantiems zmonéms. ®Sie yra Alacho Zenklai, kuriuos
skaitome tau, "Pranase Muhamedai’, su tiesa. Tad kokia Zinia po
Alacho ir jo apreiskimuy jie tikés?

7Vargas kiekvienam nuodémingam melagiui! *Jie girdi Alacho
apreiskimus, skaitomus jiems, bet lieka pasipate, lyg nebity ju gir-
déje. Duok jiems gerg Zinig apie skausmingg bausme! °Kai jie suzi-
no kazka i§ Musy apreiskimy - i$juokia juos. Jie kentés Zeminancia
bausme. *°Jy laukia Pragaras. Jy jgytas turtas nepadés jiems né kiek,
nei ju globéjai, kuriuos jie pasirinko vietoj Alacho. Jie kentés didzZia
bausme. "' Tai yra vedimas. Atmete savo VieSpaties apreiskimus kentés
siaubingg skausmo bausme.

Alachas padaré jums jurg pavaldzia, kad laivai galéty ja plaukti Jo
nurodymu, ir kad siektuméte Jo apripinimo. Galbit bisite dékingi.
YJis padaré jums pavaldZiu tai, kas danguose ir Zeméje - visa tai is
Jo. IS tiesu, tame yra Zenklai mastantiems Zmonéms!

“"Prana$e Muhamedai’, liepk tikintiesiems atleisti "netikintie-
siems”, kurie nebijo Alacho "bausmés’ dienu, kad Jis atlyginty Zmo-
néms pagal juy darbus. *Kas daro gera - tai savo paties naudai, o

2 Zr. 2:1iSnasg.
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45. KLOPANCIOS

kas daro bloga - tai savo paties nuostoliui. Tada pas Viespatj busite
sugrazinti.

'*Isties Mes davéme Izraelio tautai Rastg, iSmintj ir pranasyste, ir
suteikéme jiems gérybes bei iSaukstinome juos virs$ visy kity.* "Mes
davéme jiems aiskius nurodymus "tikéjimo’ reikaluose. Taciau kai
zinios atéjo pas juos, jie susiskirsté i§ pavydo vieni kitiems. IS tiesu,
tavo VieSpats Prikélimo Dieng teis tarp jy dél jy nesutarimy,. **Dabar
Mes siuntéme tave, "Pranase Muhamedai’, aiskiu tikéjimo keliu, tad
sek juo, bet nesek neZinandiujy troskimais. *’Jie nesuteiks tau jokios
naudos prie$ Alacha. IS tiesu, piktadariai yra globéjai vieni kitu, o
Alachas yra Globéjas dievobaimingujy. 2°Sis "apreiskimas’ yra apsvie-
timas Zmonijai - vadovas ir maloné uztikrintiems Zmonéms!

YAr darantieji bloga mano, kad padarysime juos lygiais priému-
siems tikéjimg ir dariusiems gera — juy gyvenime ir po juy mirties?
Kaip klaidingai jie mano! **Alachas sukaré dangus ir Zeme su tikslu,
kad kiekvienai sielai bty atlyginta uZ jos darbus. Né viena ju nebus
nuskriausta. **Ar matei, "Pranase Muhamedai’, tuos, kurie pasirenka
savo troskimus dievais? Alachas paliko juos nuklydusius, tai Zinoda-
mas, ir uzantspaudavo jy klausa ir $irdis, ir uzdengg ju rega. Kas tada
juos ves vietoj Alacho? Argi nesusimastysite?

**Tie sako: ,Yra tik misy ZemiSkasis gyvenimas. Mes mirStame, o
kiti gimsta. Mus sunaikina tik laikas.“ Jie neturi apie tai Ziniy. Jie tik
spélioja. >*Kai jiems skaitomi Masy aiSkis apreiskimai, jy vienintelis
argumentas yra Zodziai: ,Sugrazinkite misy protévius, jeigu esate tei-
sus!“ **Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,, Alachas suteikia jums gyvybe
ir mirtj. Po to Jis surinks jus Prikélimo Dieng, dél kurios néra abejo-
nés. Taciau dauguma Zmoniy to nezino.*

*’Alachui priklauso dangy ir Zemés karalysté. Dieng, kai Valanda
ateis, melo sekéjai bus pralaiméje. **Tu matysi kiekvieng tauta kli-
pandia "i$§ baimés’. Kiekviena tauta bus pakviesta prie§ jrasa savo.

2 Dievas suteikeé Izraelio tautai ypatingy maloniu, siusdamas jiems daugybe pra-
nasy ir apdovanodamas i$skirtiniais stebuklais, tokiais kaip pranaso Mozés juros per-
skyrimas.
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45. KLOUPANCIOS

"Jiems bus tarta™: ,Siandien bus atlyginta uz jiisy darbus. >’Miisy jra-
$as teigia tiesa apie jus. IS tiesu, jisy darbai yra visada uZzrasyti "ange-
Iy’
juos Savo maloneén. Tai bus pergalé didZiausia! *'O tikéjimg atme-

*%Tada priémusius tikéjima ir dariusius gera - jy VieSpats priims

tusiems "bus tarta’: ,Ar Mano apreiskimai nebuvo jums skaitomi?
Taliau elgétés pasipatéliskai ir buvote tauta nusikaltéliy. **Kai jums
buvo pasakyta: ‘I$ tiesu, Alacho pazadas yra tiesa, ir Valanda — néra
dél jos abejonés, jus atsakéte: ‘Mes neZinome, kas ta Valanda. Musy
manymu, tai téra spélionés. Mes nesame jtikinti’“

**Blogos jy darby pasekmés pasirodys prie§ juos ir juos apsups tai,
i§ ko jie $aipesi. **Bus tarta: ,Si Diena apleis jus, kaip ir jis apleidote
susitikima su $ia Diena savo! Jisy namai bus Ugnis. Js neturésite
padéjéju. **Taip yra, nes laikéte Alacho apreiskimus juokais ir buvote
apgauti Zemiskojo gyvenimo. Tadien jie nebus istraukti i§ Ugnies ir
nebus jiems duota galimybé pasitaisyti.

*$Tad $lové ir dékingumas Alachui - Vie$paciui dangy, Zemés
ir pasauliy. *’Jam priklauso didybé danguose ir Zeméje. Jis yra Visa
Galintis, ISmintingas!
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46. Smélio kopos

Si Mekos laikotarpiu apreiksta sira pavadinta pagal 21-oje eilutéje
minimas smélio kopas. Joje paneigiami stabmeldZiy argumentai pries
Korang ir Prikélimg, Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, yra
raginamas likti kantrus ir pabréZiama pagarbos tévams svarba. Sios
stiros pabaigoje ir sekancios stiros pradzioje aptartas tiesai besipriesi-
nanciy zmoniy likimas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Cha-Mym. *"Tai" Rastas, apreikstas Alacho, Visa Galincio, [$min-
tingo! *Mes sukiréme dangus, Zeme ir tai, kas tarp ju, su tikslu ir
apibréztam laikui. Taciau netikintieji nusigrezia nuo to, kuo yra
ispéjami. *Sakyk, "Pranase Muhamedai': , Ar galvojate apie tuos,
kuriy $aukiatés vietoj Alacho? Parodykit man, kg jie sukaré Zeméje!
Ar jie prisidéjo prie dangy kiirimo'? Atneskite man rasta, "apreiks-
ta’ anksciau, ar bent truputj Ziniu, "paremianciy jasy teiginius’, jei
esate teistis!“ *Kas yra labiau nuklydes uz besiSaukiantj kity vietoj
Alacho, kurie neatsakys jam iki Prikélimo Dienos? Jie né nezino, kad
juy Saukiamasi! ®Kai Zmonés bus surinkti "Prikélimo Dieng’, jie taps
ju priesais ir atmes jy garbinimg.

’Kai Misy aiSkis apreiskimai yra jiems skaitomi, netikintieji sako
apie tiesa, juos pasiekusia: ,Tai téra aiSkas burtai!“ *Arba jie sako: , Jis
visa tai pramané. Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Jeigu tai prasima-
niau, tada negalite nieko padaryti, kad iSgelbétuméte mane nuo Ala-
cho. Jis Zino viska apie jisy kalbas dél to. Uztenka Jo liudijimui tarp
manes ir jusu. Jis yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!“ *Sakyk: , A§
nesu pirmasis pasiuntinys ir nezinau, kas bus padaryta su jumis ar su
manimi. AS seku tik tuo, kas man apreiksta, ir esu tik tas, kuris per-
spéja aiskiai’ *°Klausk: ,,Ar pagalvojote, jeigu Koranas "i§ tiesy’ yra
i§ Alacho, o jus jj atmetate? Liudininkas i$ Izraelio tautos paliudijo,
'kad jis yra i Alacho,” ir priémé tikéjima, o jis pasiputéte.” IS tiesu,
Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu.
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46. SMELIO KOPOS

"Atmetusieji tikéjimg sako jj priémusiems: ,,Jeigu Korane buty
koks géris, jie nebtity priéme jj pirmiau masy!“® Kadangi jie atsisa-
ké vedimo, jie sakys: ,Tai téra senas pramanymas!“ **Prie§ tai Mozés
Rastas buvo "apreikstas® kaip vadovas ir maloné, o $is Rastas [t. y.
Koranas] yra patvirtinimas araby kalba, jspéjantis piktadarius ir
neSantis gera Zinig gera darantiesiems. *’I3 tiesy, sakantiems: ,Masy
Viespats yra Alachas’, ir stipriems bei tvirtiems tikéjime — nebus jiems
baimés ir jie neliudés! *Jie bus Rojaus gyventojai - jie bus ten amzi-
nai. Tai atlygis uz juy darbus.

*Mes jsakéme Zzmogui biiti geru tévams. Jj motina i$nesiojo var-
ge ir pagimdé varge. Jo iSneSiojimas ir atjunkymas trunka trisdesimt
meénesiu. O kai subresta ir sulaukia keturiasdesimties metu, jis sako:
»Mano Viespatie, suteik man galios ir jégu, kad buciau dékingas uz
Tavo maloneg, kurig suteikei man ir mano tévams, ir kad galéciau
daryti gera, kuriuo bisi patenkintas. Padaryk mano palikuonis dorus.
I§ tiesy, | Tave greZiuosi atgailai. I§ tiesy, esu paklastantis "Tau™ '°I§
ju Mes priimsime geriausius darbus ir praleisime pro akis juy nusizen-
gimus. "Jie bus’ tarp esanciy Rojuje. Tai tiesos pazadas, kuris buvo
jiems duotas.

YTaciau kai kurie sako savo tévams: ,Tfu jums!® Ar mane jspéjate,
kad bisiu prikeltas, kai prie§ mane daugybé Zmoniy iSnyko "ir nebuvo
prikelti'?“ Tada tévai Saukiasi Alacho pagalbos "ir perspéja savo vai-
ka': ,Vargas tau! Priimk tikéjima! IS tiesy, Alacho pazadas yra tiesa.*
Tadiau jis atsako: ,Tai téra pasakos senovés.“ **Pateisintas pries juos
yra likimas anksciau sunaikinty dZiny ir Zmoniy tauty. IS tiesu, jie
yra pralaiméje. " Visi turés skirtinga statusq pagal tai, kg jie daré, kad
Jis atlyginty uZ jy darbus visiskai. Jie nebus nuskriausti. >**Tadien, kai
atmetusieji tikéjima bus pastatyti priesais Ugnj, "bus tarta™: ,Jus gavo-
te savo gérybes gyvendami Zeméje ir galéjote jomis mégautis. Todél

2 Anot Mekos stabmeldziy, jeigu islamas baty tiesa, pirmieji Zmonés, nusprende
ji priimti, buty stiprieji genties nariai, o ne silpnieji, kurie sudaré pirmujy tikin¢iujy
dauguma.

b Arab. uff. Araby kalboje uff jvardija visus nepasitenkinimg iSreiSkiancius Zodzius.
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46. SMELIO KOPOS

$iandien busite apdovanoti bausme ir pazeminimu dél savo pasipa-
timo Zeméje be jokios teisés, ir dél nepaklusnumo:*

YAtmink adieciy brolj "Hadg’, kai jis perspéjo savo tauta smélio
kopose?® - nors jau anksciau jo jspéjimas "jiems’ buvo duotas, kaip ir
po jo - "tardamas™: ,,Garbinkite tik Alachg. IS tiesy, bijau jums baus-
més DidZig Diena.” **Jie atsaké: ,,Ar atéjai nugreZti mus nuo musy
dievy? Atnesk mums tai, kuo grasini, jei sakai tiesg!“ **Jis atsakeé: ,Tik
Alachas zZino "bausmeés laika'. AS perduodu tai, su kuo buvau siystas,
bet kaip matau, jis esate Zmonés neiSmanantys!* **Kai jie pamaté
link savo slénio judantj didelj debesj, taré: ,,Sis debesis mums atnes
liety!“ Ne! Cia yra tai, kq praséte paspartinti — véjas, kuriame rasite
skausmingg bausme, >*Vie§paties nurodymu naikinantis viska, kol
neliko nieko, i$skyrus juy buveinés liekanas. Taip Mes atlyginame pra-
sikaltusiems Zzmonéms.

*I$ties Mes sustiprinome juos tuo, kuo nebuvome sustiprine jisy,
"Mekos stabmeldziai'. Mes jiems davéme klausa, regg ir $irdis, taciau
ju klausa, rega ir Sirdys nedavé jiems nieko, nes jie neigé Alacho
apreiSkimus. Tad juos apsupo tai, i§ ko jie Saipési. *’Isties Mes sunai-
kinome miestus, esancius aplink tave, ir parodéme "jiems' Zenklus
jvairiausiais budais, kad jie sugrjzty 'j tikéjimg". **Kodél tada jiems
nepadéjo tie "stabai’, kuriuos jie pasirinko vietoj Alacho, norédami
prie Jo priartéti? Jie apleido juos. Tai buvo juy melagystés ir prasima-
nymai.

»’Kai pasiuntéme link taves, "Pranase Muhamedai’, dZiny grupe,
besiklausancig Korano, jie taré, isgirde ji: ,Klausykités tylédami.“ Kai
tai pasibaigé, jie grizo pas savo tauta, ja jspédami. *°Jie taré: ,Misy
tauta! Mes girdéjome Rasta, apreiksta po Mozés, patvirtinantj tai,
kas buvo "apreiksta’ anksciau jo. Jis veda j tiesg ir  tiesy kelia. *'Misy
tauta! Atsiliepkite kvieCianc¢iam pas Alachg ir tikékite juo. Alachas
atleis jisy nuodémes ir apsaugos jus nuo skausmingos bausmés. **Kas
neatsilieps kvie¢ian¢iajam pas Alacha - jis negalés pasislépti Zeméje

@ Adieciai buvo jsikiire kalvotoje piety Arabijos pusiasalio dalyje.
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46. SMELIO KOPOS
ir neturés 'kity’ globéjy be Alacho. Jie bus aiskiai nuklyde.*

**Ar jie nesupranta, kad Alachas, sukares dangus ir Zeme ir nepa-
varges dél to, gali prikelti mirusius? Taip! I§ tiesu, Jis yra Galintis Vis-
ka! **Tadien, kai netikintieji bus pristatyti prie§ Ugnj, ‘jy bus paklaus-
ta’: ,Ar tai néra tiesa?“ Jie atsakys: ,Taip, prisiekiame savo Viespaciu!“
Jis tars: ,Ragaukite bausme, nes buvote tai atmete!*

**Tad bk kantrus, "Pranase Muhamedai’, kaip stiprios valios pra-
nasai,” ir neskubink jiems "bausmés’. Tadien, kai jie matys "bausme’,
kuri buvo pazadéta, jie jausis’, lyg "Zemiskajame gyvenime’ biity pra-
leide maziau nei valandg vienos dienos. "Tai yra® jspéjimas aiSkus! Juk
bus sunaikinti tik nedoréliai.

2 Dievas yra siuntgs daugybe pranasy ir pasiuntiniu, dvidesimt penki is jy yra
paminéti Korane. Penki i§ jy yra laikomi stiprios valios pranasais: Muhamedas, Nojus,
Abraomas, Mozé ir Jézus, Marijos Stinus, tebiinie jiems taika.
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47. Muhamedas

Pagal savo antrgjq eilute, $i Medinos laikotarpio siira pavadinta Pra-
naso Muhamedo, tebiinie jam taika, vardu. Joje aptariamas miisio
etiketas, netikintieji, méginantys sustabdyti tikéjimgq, ir veidmainiy
likimas. Tikintiesiems prizadéti Rojaus sodai, o netikintieji jspéjami
dél artéjancios bausmeés.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Atmetusiems tikéjima ir kliudantiems eiti Alacho taku - jy darbus Jis
padarys bever¢iais, %o priémusiems tikéjima ir dariusiems gera bei
tikéjusiems tuo, kas buvo siysta Muhamedui - tiesa is jy Viespaties —
Jis atleis ju nuodémes ir pagerins jy padétj. *Taip yra, nes atmetusieji
tikéjima seka melagyste, kai ji priémusieji seka tiesa i$ savo Viespaties.
Taip Alachas pateikia Zmonéms jy palyginimus.

*Kai 'musio lauke’ sutiksite atmetusiuosius tikéjima, kirskite Ty’
kaklus tol, kol juos nugalésite, ir suriskite juos tvirtai.* Po to "islais-
vinkite juos’ i§ malonés arba priéme iSpirka, kol ateis karo pabaiga.
Taip bus. Jei Alachas panorétu, pats juos nubausty. Taciau Jis nori
i$méginti jus vienus kitais. Zuvusiyjy vardan Alacho - jy darby Jis
niekada nesunaikins. *Jis juos ves tiesiu keliu, iStobulins jy padétj ®ir
jleis j Roju, kurj padaré jiems Zinomu.” “Tikintieji! Jeigu remsite Ala-
cha, Jis parems jus ir padarys jisy Zingsnius tvirtus.

$Netikintieji bus sunaikinti ir Alachas padarys jy darbus bever-
Ciais. *Taip yra, nes jie nekenté to, kq atsiunté Alachas. Tad Jis padaré
ju darbus beverciais. '°Ar jie nekeliavo Zeme ir nematé, kokios pabai-
gos sulaukeé buvusieji anksciau ju? Alachas juos sunaikino. Atmetusie-
ji tikéjima susilauks panaSaus likimo. "Taip yra, nes Alachas yra tikin-
Ciyjy Globéjas, o netikintieji jokio globéjo neturi. **I§ tiesy, Alachas
jleis priémusius tikéjima ir dariusius gera j Rojaus sodus, kuriuose

2 T.y. paimkite juos karo belaisviais.
b Pateke j Roju, Zmonés Zinos savo vieta jame geriau, negu Zinojo savo namus Zeméje.
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47. MUHAMEDAS
teka upés. Taciau atmetusieji tikéjima mégaujasi "Zemés gérybémis’ ir
éda lyg gyvuliai. Ugnis bus jy buveiné. *"Pranase Muhamedai’, kiek
tauty Mes sunaikinome, stipresniy uz tavaja, i§variusia tave! Niekas
jiems padéti negaléjo.

“Ar sekantis ai$kiu jrodymu i§ savo VieSpaties yra kaip tas, kuriam
jo darby blogis yra idgraZintas ir kuris seka savo troskimais? **Stai
apraSymas Rojaus sodu, pazadéty dievobaimingiesiems: juose yra
gaivaus vandens ir pieno upés, kuriy skonis niekada nekinta, ir upés
vyno,* skanaus jj geriantiesiems, ir upés tyro medaus. Juose yra jvai-
riausiy vaisiy ir atleidimas i$ ju Viespaties. Kaip tai gali bati palyginta
su likimu amzinai gyvenanciy Ugnyje, gerianciy verdantj vandeni,
kuris i$pléso jy vidurius?

'*Tarp jy yra keletas, kurie klausosi taves, "Pranase Muhamedai’,
bet kai palieka tave, jie "besiSaipydami’ sako turintiems Ziniy: ,Ka
jis ¢ia pasaké?“ Tokiy Zmoniy Sirdis uzantspaudavo Alachas. Jie seka
tik savo troskimais. " Tadiau priimantiems vedima - Jis sustiprina jy
vedimg ir suteikia jiems dievobaiminguma. **Negi jie laukia kazko
kito nei Valandos, kuri turéty juos uzklupti netikétai? Juk kai kurie
jos Zenklai jau pasirodé. Kai ji i$ tiesy juos uzklups, kokia nauda bus
i$ jos atminimo? " Tad Zinok, "Pranase Muhamedai’, kad niekas néra
vertas garbinimo, i$skyrus Alacha, ir prasyk atleidimo uz savo klai-
das,’ bei "atleidimo” tikintiesiems ir tikin¢iosioms. Alachas puikiai
zino jlisy Zingsnius ir poilsio vietas.

*°Tikintieji sako: ,Kodél mums néra apreiksta stira, leidZianti gin-
tis™!? bet kai tai jsakanti siira yra apreiksta, ir kova yra joje pamine-
ta, tu matysi tuos, kuriy $irdyse yra 'veidmainiskumo® liga, Zitirin-
Cius j tave mirstancio Zmogaus Zvilgsniu. Jiems baty geriau *'paklusti
ir kalbéti teisingai. Kai kovos reikalas yra nusprestas, teisumas prie§

a Sis vynas nebus alkoholinis ir neapsvaigins jj gerianciujy (7r. 56:18-19).

b Islame tikima, kad visi pranasai buvo apsaugoti nuo nuodémiy darymo, tadiau
tai nereiskia, kad jie negali daryti klaidu, apie kurias ir kalba §j eiluté. Tokiy klaidy
pavyzdziai yra Pranaso Muhamedo, tebinie jam taika, Siurkstus atsakas aklam Zmo-
gui (Zr. 8:1-10). Jeigu Pranasas, tebtinie jam taika, yra raginamas prasyti atleidimo uz
$iuos veiksmus, paprasti tikintieji turéty siekti atleidimo dar labiau.
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47. MUHAMEDAS
Alachg jiems buty buves geriau. **Jeigu jus, "veidmainiai’, nusigresi-
te, veikiausiai skleisite piktadarystes Zeméje ir nutrauksite giminystés
rysius! **Juos prakeiké Alachas, padarydamas kurciais ir aklais. >*Ar
jie neapmasto to, kas Korane? O gal juy $irdys yra uzrakintos 'nuo jo
supratimo'? *°I§ tiesy, sugrjZusius j netikéjimq’, kai vedimas buvo
jiems aikiai parodytas, — tai Sétonas juos suviliojo ir pripildé netikra
viltimi. **Taip yra, nes jie saké nekenciantiems Alacho apreiskimo:
»Mes seksime jumis kai kuriuose reikaluose.” Alachas Zino juy paslaptis.

*’Tad kaip "baisu’ bus, kai jiems mirstant angelai paims jy sielas,
mus$dami jy veidus ir nugaras. **Taip yra, nes jie seka tuo, kas pykdo
Alacha, ir nekencia to, kuo Jis patenkintas. Tad Jis padaré jy darbus
beverdiais.

*’Ar turintys "veidmaini$kumo’ liga Sirdyse galvoja, kad Alachas
neapsvies juy pasléptos pagieZos? *°Jei panorétume, galétume paro-
dyti juos tau, "Pranase Muhamedai’, ir tada Zinotum juos pagal ju
zenklus. Bet tu pazinsi juos i§ ju kalbos. Alachas Zino jasy veiksmus.
*'Mes jus iSméginsime iki tol, kol bus Zinomi besistengiantys "vardan
Alacho’ ir kantrieji, ir kol patikrinsime elgesj jasy. *’I§ tiesu, tie, kurie
atmeta tikéjima, kliudo eiti Alacho taku ir priestarauja Pranasui po
to, kai vedimas jiems buvo aiskiai parodytas, - jie né kiek nepakenks
Alachui ir Jis padarys jy darbus beveréiais. **Tikintieji! Pakluskite
Alachui ir Pranasui, ir neleiskite savo darbams nueiti niekais. **I§
tiesu, atmetusiems tikéjima, nugreziantiems 'kitus’ nuo Alacho tako
ir mirStantiems netikéjime — Alachas jiems neatleis.

*>Tad nebukite silpni ir neprasykite taikos turédami pranasuma.
Alachas yra su jumis. Jis niekados nesumazins atlygio uz jiisy darbus.
36Sis gyvenimas téra zaidimas ir pramoga. Taciau jeigu tikite ir bijote
Alacho bei vengiate blogio - Jis atlygins jums ir neprasys jusy "paau-
koti” viso turto. *’Jeigu Jis to reikalauty, jus godziai jj laikytuméte sau
ir jisy blogi troskimai bity atskleisti. **Stai, esate kvie¢iami aukoti
vardan Alacho, bet tarp jisy yra Sykstuoliy. Taciau jie Sykstauja tik
savo nenaudai. Alachas yra Turtingas, o jis esate vargsai! Jeigu nusi-
gresite, Jis pakeis jus kitais Zmonémis ir jie nebus tokie kaip jas.
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Si Medinos laikotarpio siira pavadinta , Pergale® pagal pirmgjq eilu-
te, jvardijanciq Chudaibyjos paliaubas kaip tikinciyjy pergale pries
Mekos stabmeldZius. Sios paliaubos buvo sudarytos musulmonams
bandant atlikti piligrimine kelione | Mekq. StabmeldZiai juos sustab-
dé, nors tai buvo draudziama pagal tradicijq, jsakanciq priimti visus
piligrimus. Siekiant kompromiso, buvo pasirasytos paliaubos ir sta-
bmeldziai prizadéjo leisti musulmonams atlikti piligrimine kelione
ateinanciais metais. Siy paliauby metu tikintieji turéjo laisve skleisti
islamo Zinig Arabijos pusiasalyje, dél ko titkstanciai Zzmoniy priémé
islamgq. Sitroje tikintieji giriami uZ pasiryzimgq aukotis vardan Dievo
ir Jo Pasiuntinio, o stabmeldziai peikiami uz tai, jog neleido musulmo-
nams uzbaigti piligriminés kelionés.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'I§ tiesy, Mes atvéréme tau kelig, "Pranase Muhamedai’, j pergale
aiSkia, *kad Alachas atleisty esamas ir busimas tavo klaidas,® i$pil-
dyty Savo malone tau, vesty tave tiesiu keliu, *ir kad Alachas suteik-
ty tau pagalbg didinga. *Jis atsiunté ramybe tikinciyjy Sirdims, kad
ju tikéjimas dar labiau sustipréty. Tik Alachui priklauso dangy ir
7emés jégos. Alachas yra Visa Zinantis, I$mintingas! °Ir kad leisty
tikintiesiems ir tikin¢iosioms Zengti j Rojaus sodus, kuriuose teka
upés, gyventi ten amzinai, ir kad atleisty ju nuodémes - Alacho
Akyse, tai didZiausias pasiekimas - ®ir kad nubausty veidmainius
ir veidmaines, bei stabmeldzZius ir stabmeldes, galvojancius blogai
apie Alacha - jiems skirtas prastas likimas. Alachas pyksta ant ju.
Jis juos prakeiké ir paruosé jiems Pragara. Koks prastas kelionés
tikslas! “Alachui priklauso dangy ir Zemés jégos. Alachas yra Visa
Galintis, I$mintingas!

8Pranase Muhamedai’, i§ tiesy, Mes atsiuntéme tave kaip liudi-
ninka, gery Ziniy ne$éja ir jspéjimo davéjy, kad priimtuméte tikéji-

a 71 47:19 i$nasa.
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48. PERGALE
ma j Alachg ir Jo Pasiuntinj, kad padétumeéte jam bei gerbtuméte jj,
ir §lovintuméte Alacha rytais ir vakarais.

191§ tiesy, prisieke tau, "Pranase Muhamedai’, prisiekia Alachui.
Alacho Ranka yra vir$ juy ranky. Tad tas, kuris sulauzé priesaika, ken-
kia tik sau paciam, o iSpildan¢iam sandora su Alachu - Jis suteiks jam
atlygj didj. "Beduinai, pasilike uznugary, sakys tau: ,Masy turtai ir
$eimos sulaiké mus, todél prasyk mums atleidimo.” Jy liezuviai sako
tai, ko néra juy Sirdyse. Sakyk: ,Kas stovés uz jus pries Alacha, jeigu Jis
panorés jus nubausti arba suteikti naudos? IS tiesu, Alachas yra Visa
Suprantantis, ka jis darote. **Jus galvojote, kad Pranasas ir tikintieji
niekada negrjs pas savo Seimas, ir tai jisy Sirdyse atrodé patraukliai.
Jusy mintys buvo piktos, tad tapote tauta pasmerkta“ *Atmetusiems
tikéjima j Alachg ir Jo Pasiuntinj - i$ tiesy, Mes paruo$éme neti-
kintiesiems liepsnojancia Ugnj. *Alachui priklauso dangy ir Zemés
valdzia. Jis atleidZia, kam panori, ir baudZia, ka panori. Alachas yra
AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!

Pasilike uznugaryje sakys, kai eisite susirinkti masio laimikio:
»Leiskite eiti paskui jus. Jie nori pakeisti Alacho pazada. Sakyk: ,Jas
neisite su mumis. Alachas pranesé tai anksciau.” Tada jie sakys: ,Jus
mums pavydite!“ Ne! Jie beveik nieko nesupranta.

'°"Pranase Muhamedai’, sakyk beduinams, pasilikusiems uznuga-
ry: ,Jus busite pakviesti kovoti su galingais Zmonémis, tuomet kovo-
site su jais arba jie pasiduos. Jeigu paklusite, Alachas jums atlygins,
bet jeigu nusigresite taip, kaip pries tai nusigrezéte, Jis jus nubaus
skausminga bausme.” "Néra aklam ir luo§am nuodémeés, ir néra ser-
ganciam nuodémeés, “jeigu jie neina kovoti'. Pakliistancius Alachui ir
Jo Pasiuntiniui - Jis priims juos j Rojaus sodus, kuriuose teka upés,
o nusigreziancius - Jis nubaus juos skausminga bausme.

'8 tiesy, Alachas buvo patenkintas tikindiaisiais, kai jie prisieké
tau, "Pranase Muhamedai’, po medziu.* Jis Zinojo, kas buvo jy sirdy-

a §i priesaika po medZiu buvo duota tada, kai Mekos stabmeldZiai sustabdé musul-
mony piligrimus, pirma karta atliekanc¢ius mazaj piligriming keliong j Meka. Musul-
monai i§siunté savo pasiuntinj j Meka deryboms. Joms uztrukus, jie jtaré, kad pasiun-
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se ir atsiunté jiems ramybe. Jis apdovanojo juos artima pergale® ’ir
gausiu masio laimikiu, kurj jie atsiims. Alachas yra Visa Galintis,
I$mintingas! *°Alachas paZadéjo jums didZiulj laimikj, kurj gausite,
ir dél to paskubino jums "Sias paliaubas’ bei sulaiké Zmoniy rankas
nuo jusy kaip Zenkla tikintiesiems, kad vesty jus tiesiu keliu. *'Yra ir
kity "pergaliy jums prizadéty’, kurioms dar nesate pasiruose. Alachas
jas laiko jums’. Alachas yra Galintis Viska.

*Jei netikintieji buty kovoje su jumis, be abejonés, jie buty atgre-
Ze savo nugaras ir nebuty surade nei globéjo, nei pagalbininko. **Tai
yra Alacho budas, jsigaléjes jau seniai.® Alacho budas nesikeidia. **Jis
sulaiké jy rankas nuo jasy ir jasy rankas nuo jy "Chudaibyjos slé-
nyje’ $alia Mekos po to, kai suteiké jums pergale pries juos.© Alachas
yra Visa Matantis jiusy darbus. **Jie yra tie, kurie atmeté tikéjima,
atstimé jus nuo Sventosios Mecetés "Mekoje” ir neleido aukojamiems
gyvuliams pasiekti aukojimo vietos. "Mes batume leide jums Zengti j
Meka’, jeigu ne "ten gyvene” tikintieji ir tikinciosios, kuriy nepazino-
jote ir dél to galéjote sutrypti, uzsitraukdami dél to nuodéme to nezi-
nodami. Taip buvo, nes Alachas veda Savo malonén, ka panori. Jeigu
tie tikintieji buty atsiskyre, Mes skirtume skausmingg bausme netikin-
tiesiems. *°Kai atmetusieji tikéjima pripildé savo $irdis neiSmanymo
laiky pasididziavimu,? Alachas atsiunté Savo ramybe Pasiuntiniui ir
tikintiesiems, ir padaré juos prisiriSusius prie pamaldumo Zodzio,* nes
jie buvo to nusipelng ir verti. Alachas yra Zinantis Viska.

tinys buvo nuzudytas. Nors piligrimai nebuvo pasiruos¢ kovai, jie davé priesaika, kad
reikalui esant, stos j kova su stabmeldziais.

2 T. y. Khaibar gyvenvietés uzémimu.

b Dievo budas yra atsiysti pasiuntinius tautoms ir, jeigu jie yra atmetami, nubausti
juos atmetusius Zmones.

¢ Musulmonuy piligrimai vykdami j Mekq buvo uzpulti mekieciy grupés, bet ja
nugaléjo ir paémeé uzpuolikus belaisviais, kurie véliau buvo paleisti.

4 Mekos stabmeldZiai su pasididZiavimu uzdraudé tikinc¢iujy piligrimams prisiar-
tinti prie Sventojo Namo ir rodé didZiausia pasipiitima reikalaudami tik jiems palan-
kiy paliauby sutarties punkty.

¢ Pamaldumo Zodis yra islamo tikéjimo liudijimas, jog niekas néra vertas garbi-
nimo, i§skyrus Dieva, ir kad Muhamedas yra Jo Pasiuntinys.
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*"Isties Alachas i$pildys tai, ka parodé Savo Pasiuntiniui su tiesa.®
Jiis Zengsite j Sventaja Mecete, jei Alachas to panorés, saugiis, nuskus-
tomis galvomis ir pakirptais plaukais,® be baimés. Jis Zinojo tai, ko
nezinojote, tad pirmiausia Jis suteiké jums artimg pergale. **Jis siunté
Savo Pasiuntinj su "teisingu’ vedimu ir teisingu tikéjimu, kad pada-
ryty ji virSesniu. Alacho uztenka to paliudijimui.

*Muhamedas yra Alacho pasiuntinys. Esantys su juo yra griezti
atmetusiems tikéjima ir gailestingi vieni kitiems. Tu matai juos besi-
lenkiancius ir puolancius kniabscia "'maldoje’, siekiancius atlygio i§
Alacho ir Jo patenkinimo. Juy "tikéjimo’ Zenklas yra ant jy veidy, palik-
tas po puolimo kniibscia. Tai yra jy aprasymas Toroje, o ju aprasy-
mas Evangelijoje yra kaip sékla, kuriai iSdygus jos stiebai tapo stipris.
Tada jie sustoréjo ir tapo tiesiis, dziuginantys séjéjus. Siuo biidu "Ala-
chas” padaro tikin¢iuosius apmaudu netikintiesiems. Alachas paza-
déjo priémusiems tikéjima ir darantiems gera atleidima ir atlygj didj.

a §j eilute kalba apie sapna, kuriame Pranasas Muhamedas, tebinie jam taika, kartu
su savo bendrazygiais atlikdamas piligrimine keliong Zengé j Meka.

b Vienas i§ piligriminés kelionés ritualy yra vyrams nusiskusti galvas plikai, o mote-
rims pakirpti plaukus.
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49. Privatas kambariai

Si Medinos laikotarpio siira pavadinta pagal 4-oje eilutéje minimus
Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika, privacius kambarius, kuriuo-
se jis leisdavo asmeninj laikq. Ji nurodo tikintiesiems tinkamq etiketq
bendraujant su Pranasu, kitais tikinciaisiais ir visa Zmonija. Siiros
pabaigoje beduinams yra priminta, kad tikéjimas jrodomas ne kal-
bomis, o darbais.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Tikintieji! Neaplenkite Alacho ir Jo Pasiuntinio "priimdami spren-
dimus”. Bijokite Alacho. I§ tiesu, Alachas yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis! 2Tikintieji! Nekelkite savo balso pries Pranasa. Nekalbé-
kite su juo triuk§maudami, kaip kalbate vieni su kitais. Kitaip jasy
darbai nueis niekais, jums to nesuvokiant. *I§ tiesy, nuleidZianciyjy
savo balsus greta Alacho Pasiuntinio - jy Sirdis Alachas jrodé esant
dievobaimingomis. Jiems bus suteiktas atleidimas ir atlygis didis. *I$
tiesy, dauguma kviedianciy tave, "Pranase Muhamedai’, i$ privaciy
kambariy, yra nesuprantantys "tinkamy maniery’. *Jeigu jie turéty
kantrybés "palaukti’, kol pats iSeisi pas juos — jiems tai baity geriau.
Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malong!

*Tikintieji! Jeigu nedorélis ateina pas jus su Zinia, patvirtinkite ja,
kad nepakenktuméte Zmonéms nezinodami ir nesigailétuméte to, kg
padaréte. “Zinokite, kad tarp jisy yra Alacho Pasiuntinys. Jeigu jis
jisy klausyty "sekdamas jiisy nuomonémis’ daugeliu atvejy - bitu-
meéte bédoje. Taciau Alachas jums suteiké meile tikéjimui ir padaré jj
grazy jusy Sirdyse, ir padaré netikéjima, nedorybe ir nepaklusnuma
jums nepakenéiamu. Sie yra einantys teisingu keliu. ®Tai dovana i$
Alacho ir Jo maloné. Alachas yra Visa Zinantis, [imintingas!

*Jeigu du tikindiyjy buriai jsivelia | kova - siek taikos tarp ju. Bet
jeigu vienas ju perZengia ribas pries kita, tada kovok pries "riby’ per-
Zengéjus, kol jie paklus Alacho jsakymui. Jeigu jie paklus, tada siek
teisingo susitaikymo tarp ju ir buk nesaliskas. I$ tiesy, Alachas myli
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49. PRIVATUS KAMBARIAI
teisinguosius! °I§ tiesy, tikintieji yra broliai. Todél siekite taikos tarp
savo broliy ir bijokite Alacho, kad sulauktuméte Jo malonés.

UTikintieji! Neleiskite vieniems $aipytis i$ kity. Tie kiti gali bati
geresni uz juos. Ir neleiskite vienoms $aipytis i$ kitu. Tos kitos gali
biiti geresnés uz jas. Nezeminkite vieni kity ir nesikreipkite blogomis
pravardémis. Kaip pikta yra maistauti priémus tikéjima! Tie, kurie
neatgailauja, yra piktadariai. *Tikintieji! Venkite jtarinéjimo. I3 tie-
su, dalis jtarimy yra nuodémé. Nes$nipinékite ir neapkalbinékite vie-
ni kity. Ar kuris jasy noréty valgyti savo mirusio brolio mésa? Jis
to nekestumeéte, "tad nekeskite ir apkalbinéjimo’. Bijokite Alacho. I§
tiesy, Alachas yra Priimantis Atgaila, Suteikiantis Malone! **Zmo-
nija! I8 tiesu, Mes sukiiréme jus i$ vyro ir moters, ir padaréme jus
gentimis ir tautomis, kad pazintuméte vieni kitus. I$ tiesu, geriausi i§
jasy priesais Alacha yra dievobaimingiausi. I8 tiesu, Alachas yra Visa
Zinantis, Visa Suprantantis!

“Beduinai sako: ,Mes priimame tikéjima.‘ Sakyk, "Pranase Muha-
medai: ,Jas tik sakote, bet netikite. Sakykite, kad paklusote. Tikéji-
mas dar nejZengé j jasy Sirdis. Taciau jeigu paklusite Alachui ir Jo
Pasiuntiniui, Jis nesumazins atlygio uz jusy darbus. I tiesu, Alachas
yra Atleidziantis, Suteikiantis Malone!“ " Tikintieji yra tie, kurie pri-
émé tikéjima j Alacha ir Jo Pasiuntinj, tuo neabejodami, ir kovojo
savo turtu ir gyvybémis vardan Alacho. Jie yra tikri tikintieji. **Sakyk:
»Nejau pranesite Alachui apie savo religija, kai Alachas Zino visa, kas
danguose ir Zeméje? Alachas yra Zinantis Viska. 7Jie %iiiri j islamo
priémima kaip paslaugg tau, "Pranase Muhamedai'. Sakyk: ,Nelai-
kykite to paslauga man. Ne! Tai Alachas jums suteiké paslauga jus
atvesdamas  tikéjima, jeigu esate tikri tikintieji!“ **I3 tiesy, Alachas
Zino, kas nematoma danguose ir Zeméje. Alachas yra Visa Matantis,
ka jas darote.
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s0. Kaf

Si Mekos laikotarpio siira pavadinta pagal pirmgqjq eilute, minincig
araby kalbos raide ,kaf < Joje aptariamas Prikélimas bei Teismo Diena.
Taip pat Sioje stiroje paminétos anksciau sunaikintos tautos bei neribo-
tos Dievo galios, kuriomis Jis gali lengvai mus prikelti. Prikélimo neige-
jams yra pasakyta, kas jy lauks po mirties, o tikintieji raginami islikti
tvirto tikéjimo. Siira prasideda ir pasibaigia Korano paminéjimu.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Kaf-* Prisiekiu Koranu, Slovinguoju! *Taip! Stebisi jie, kad pas juos
atéjo jspéjimo davéjas is ju paciy tarpo, tad atmetusieji tikéjimg tare:
,Tai keistas dalykas! *Ar po mirties, kai tapsime dulkémis, "bisime
prikelti'? Toks sugrjZimas nejmanomas!“ *Ta¢iau Mes Zinome, kg
Zemé "po mirties’ i$ jy sunaikina. Su Mumis yra i§saugotas Jrasas.
*Taip! Jie atmeté tiesg, kai ji atéjo pas juos. Tad jie yra sutrike.

®Ar jie nepazvelgé j dangy virSum ju? Kaip jj pastatéme ir i$puo-
$éme, ir padaréme jj tobula! "Ir j Zeme? Mes ja i$skleidéme, pastaté-
me joje kalnus tvirtus ir uZauginome joje jvairiausio grozio augalus.
®Tai yra® Zenklas ir priminimas kiekvienam tarnui, besigrezianciam
i Alachg’. *Mes atsiuntéme palaimintg liety i§ dangaus, uzauginda-
mi juo sodus, javy derlius "ir aukstas datuliy palmes, su gausiomis
kekémis - "'Savo tarny aprapinimui. Mes suteikiame lietumi’ gyvybe
negyvai zemei. Taip pat jvyks ir ‘mirusiyjy’ Prikélimas. *Anksciau
ju tiesa neigé tautos Nojaus, $ulinio gyventoju,” samudieciai, adie-
Ciai, Faraonas, Loto broliai, **Misko Gyventojai© ir Tubbo tauta. Jie
visi neigé pasiuntinius, tad Mano jspéjimas buvo i$pildytas teisingai.

a Zr. 2:1 i$nasa.

b Sulinio gyventojai (arab. Kaum al-Rass) yra stabmeldziy tauta, kuriai, kaip ir
midjaniec¢iams, buvo siystas pranasas Siuaibas.

¢ Misko gyventojais buvo vadinami midjanieciai, kadangi jie gyveno daugybe
medziy turinciuose soduose.

4 Tubba al-Chimiari buvo vienas Jemeno karaliu, kurio uZsispyrusi ir tikéjima
atmetusi tauta buvo sunaikinta.
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“Ar Mes pavargome per pirmgjj sukirima? Ne! Jie abejoja dél
naujo sukiarimo! **Ities Mes sukiréme zmogy ir Mes Zinome, kg
kuzda jo siela. Mes esame arciau jo nei jo kaklo arterija. "Kai du
gavéjai gauna "Zinias apie Zmogaus darbus’,? vienas sédintis deSinéje,
o kitas kairéje, **néra né vieno Zmogaus iStarto Zodzio, kai greta jo
néra stebétojo, pasiruo$usio ‘jj uzrasyti’. **Su mirties kanciomis ateis
tiesa — tai, ko méginote iSvengti.’

2°Bus papusta j Raga. Tai Diena, dél kurios buvote jspéti. *'Kie-
kvienas asmuo ateis su jj vedanciu "angelu’ ir su "angelu’, liudijanciu
prie§ ji. **"Bus tarta nusidéjéliams™: ,ISties jus nekreipéte démesio |
tai, o dabar Mes nuéméme jiisy uzdanga, tad astrs yra jisy Zvilgsniai
siandien!“ **Jo angelas tars: ,Stai, su manimi yra "jo byla’!“ *"Alachas
pasakys angelams’: ,,Abu jus, meskite j Pragara kiekviena uzsispyrusj
netikintjjj, **gério sulaikytoja, perzZengéja, abejojantj, >**pramanan-
tj kitus dievus greta Alacho. Abu jas! Meskite jj j griezta bausme!“
?7Jo draugas [t .y. Sétonas] tars: ,Miisy Viespatie! A$ jo nestimiau j
riby’ perzengima, bet jis pats buvo toli nuklydes: **Alachas pasakys:
»Nesigincykite priesais Mane. A$ i§ anksto jums nusiunciau jspéjima.
*Mano ZodZiai negali buti pakeisti. A§ esu teisingas "Savo’ tarnams.”

*°Tadien Mes tarsime Pragarui: ,,Ar jau prisipildei?* ir jis atsakys:
»Ar yra daugiau?“ *'Rojus bus priartintas prie dievobaimingujy, visai
arti. **'Bus tarta™ ,Visa tai buvo pazadéta jums, atgailaujantiems ir
besilaikantiems "Alacho nurodymy’ - **bijantiems Maloningojo, nors
Jo nematantiems, ir atsigreZiantiems atgailaujancia $irdimi. **Zenkite
su taika - tai amZinojo gyvenimo Diena!“ **Jame bus viskas, ko jie
geidzia, ir dar daugiau i§ Masu.©

*¢Kiek Zmoniy Mes prazudéme anksdiau jy, kurie buvo uz juos
stipresni. Tada, "kai Msy bausmeé atéjo’, jie sieké prieglaudos zeméje,

2 T.y. du rastininkai angelai, uZrasantys Zmogaus darbus.

b Kai Zmogus, neiges Prikélima, mirs, jis supras, kad Prikélimas, Teismas, Rojus ir
Pragaras yra tiesa.

¢ T.y. gebéjimas pazvelgti j Dieva, kuris yra laikomas pacia didZiausia malone
Rojaus gyventojams.
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bet ar galéjo jie pabégti? *’I§ tiesy, tame yra priminimas tam, kuris
turi $irdj ir klausosi jdémiai. **I3 tiesy, Mes sukaréme dangus, Zeme
ir viska, kas tarp ju, per Seseta Dienu,® ir nuovargis nepalieté Masu.
**Tad buk kantrus, "Pranase Muhamedai' dél to, kg jie sako. Aukstink
Alacha pries saulei pakylant ir nusileidZiant, *°ir dalj nakties garbink
Ji bei po maldy. #'Klausyk! Dieng, kai bus pasaukta i§ artimos vietos,
*?Diena, kai jie iSgirs neabejoting griausma - tai bus Prikélimo Die-
na. ’I§ tiesy, Mes suteikiame gyvybe ir mirtj. Pas Mus bus "pasku-
tinis® sugrjzimas. **Dieng, kai Zemé bus perskelta, iSleisdama juos
skubanc¢ius pirmyn - tai bus surinkimas Mums lengvas. **Mes Zino-
me geriau, kg jie sako. Tu, "Pranase Muhamedai’, negali ju priversti
"priimti tikéjimo’. Tad jspék Koranu tuos, kurie bijo Mano jspéjimo.

a7r.7:54 i$nasa.
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51. ISsklaidantys véjai

Kaip ir praéjusios, sios Mekos laikotarpio siiros pagrindiné tema yra
Prikélimas. PagrindZiant Prikélimgq, joje pateikiami gamtoje mato-
mi jrodymai. Vienas Siy jrodymy yra pirmoje eilutéje minimi dulkes
issklaidantys véjai, pagal kuriuos siira ir pavadinta. Pateikiami keli
Prikélimq neigusiyjy likimo pavyzdziai, juos palyginant su likimu
tikinciyjy. Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, yra raginamas
ir toliau kviesti Zmones j tiesq, jiems primenant apie tai, kas neisven-
giama.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Prisiekiu véjais, i§sklaidanciais dulkes, ?ir "debesimis’, neSanciais
vandenyj, *ir laivais’, plaukiandiais laisvai, *ir "angelais’, paskirstan-
Ciais kiekviena reikala — °i$ tiesy, tai, kas jums paZadéta, yra tiesa, °i$
tiesy, Atpildas jvyks - 7ir prisiekiu dangumi, nuostabios formos. *Jasy
nuomonés "dél tiesos” yra priestaringos. *NusigreZziantys nuo jos yra
paklaidinti. °Tebuna prakeikti melagiai, 'kuriuos gaubia nei$many-
mas ir neriipestingumas! **Jie klausia "pagaipiai’: ,Kada ateis Atpildo
Diena?“ "*Diena, kai jie bus kankinami Ugnimi, *’jiems bus tarta™:
»Ragaukite savo kancig! Jus nekantriai to laukéte!* '*I§ tiesy, dievo-
baimingieji bus tarp sody ir $altiniy, '*besidZiaugiantys tuo, ka jiems
davé jy Viespats. I§ tiesy, pries tai jie buvo darantys gera. Jie mazai
miegojo naktimis, ‘melsdamiesi savo Vie$padiui’, **ir prasydavo atlei-
dimo prie§ ausra. "Jy turte buvo teiséta dalis, "atiduota’ prasancia-
jam ir vargsui. 2°Zeméje yra zenklai uztikrintiems "tiesa’, *'ir jumyse
paciuose. Argi nematote? **Danguje yra jisy apripinimas ir tai, kas
jums pazadéta. **Prisiekiu dangaus ir Zemés VieSpaciu! Tai - tiesa,
kaip ir jisy gebéjimas kalbéti.

*Ar pasieké jus garbingy Abraomo svediy istorija? *°Kai jie Zen-
gé pas jiir taré: ,Taika tau!“ Jis atsaké: ,Taika jums", ir pridaré: , A§
jusy nepazjstu. **Tada jis nuéjo pas savo Seimyna ir grjZo su keptu
riebiu versiuku. *’Jis padéjo jj priesais juos, 'tardamas™: , Ar nevalgy-
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51. ISSKLAIDANTYS VEJAI

site? 28"

Jie nevalgé’, tad Abraomas issigando.* Jie taré: ,Nebijok! P
ir pradziugino jj Zinia apie daug Zinantj sany. **Tada jo Zmona atéjo
garsiai "besijuokdama’ ir "i§ nuostabos’ tapsnodama savo kakta, tar-
dama: ,’Stinus’ nevaisingai senolei!?“ *Jie atsakeé: ,Taip nulémé tavo
Viedpats. I§ tiesu, Jis yra Iimintingas, Visa Zinantis!“ *"Véliau" Abra-
omas paklausé: ,Pasiuntiniai, kokiu tikslu atvykote?“ **Jie atsakeé:
»Mes buvome siysti nusikaltéliy tautai, *’kad atsiystume jiems akme-
nis i§ kieto molio, **paZzymétus tavo Viespaties, 'riby’ perzengéjams
skirtus. **Tad Mes i$vedéme i ten tikinciuosius. **Ta¢iau neradome
ten "Alachui’ paklastancios $eimos, iSskyrus viena.c *’Mes palikome
zenkly ten,® bijantiems skausmingos bausmés.

**Mozés "istorijoje yra kita pamoka’, kai nusiuntéme jj pas Farao-
ng su jrodymu aiskiu. **Ta¢iau "Faraonas® nusigreZé su pavaldiniais,
sakydamas apie Moze: ,,Burtininkas arba beprotis!“ *°Tad Mes suciu-
pome jj su jo kariauna ir jmetéme juos jaron. Jis buvo kaltas. *'Ir
adieliy "istorijoje yra pamoka’, kai nusiuntéme pries juos prazitinga
véja. **Kas tik pasitaiké jo kelyje, buvo sunaikintas. **Bei samtdie-
¢iy "istorijoje yra pamoka’, kai jiems buvo pasakyta: ,Mégaukités
trumpam!“ **Taciau jie ir toliau neigé savo Vie$paties jsakyma, tad
juos uzklupo trenksmas jiems Zitrint. **Jie negaléjo pakilti ir nega-
1éjo padéti patys sau. **"Taip pat’ ir Nojaus tauta anksciau ju. I3 tie-
sy, jie buvo Zmonés maistaujantys. *’Mes pastatéme dangy su didele
galia.c I§ tiesy, tai Mes pleciame jo ribas. **Mes iSskleidéme Zeme.
Kaip nuostabiai jg i§lyginome!* **Mes suktréme viska poromis, kad
atmintuméte "Alacho malones’.

2 Atsisakymas valgyti, pagal vietinius papro¢ius, reik§davo bloga sveciy valia.

b Pamatg Abraomo iSgastj, angelai pranesé, jog yra Alacho pasiuntiniai. Taip pat
jie perdavé gerg Zinig jo Zmonai, Sarai, kad ji susilauks sanaus.

¢ T.y. pranasg Lota ir jo dukteris.

4'T.y. Sodomos griuvésius.

e Ver¢iant pazodziui: ,,su Savo Rankomis.

f Zemé buvo padaryta lygia joje gyvenantiems Dievo kiiriniams. Sis teiginys néra
priesingas faktui, jog Zemé yra apvali, kuris yra isreikstas 39:5 eilutéje.
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*%Tad "skelbk, Pranase Muhamedai': ,,Skubékite pas Alachg! I$
tiesy, as esu Jo siystas jus aiskiai jspéti. *'Nepramanykite kity dievy
greta Alacho. I§ tiesy, a$ esu Jo siystas jus aiskiai perspéti.“ **Nebuvo
né vieno pasiuntinio anksciau ju, kuriam nebuvo tarta: ,Burtinin-
kas arba pamisélis!“ **Ar jie perdavé $ig klide vieni kitiems? Ne! Jie
perZengia ribas! **Tad nusigrezk nuo jy, "Prana$e Muhamedai’. Tu
nebusi kaltinamas "dél jy netikéjimo’. **Skelbk priminima. IS tiesu,
priminimas teikia nauda tikintiesiems.

%°A§ sukdriau dZinus ir Zmones tik tam, kad garbinty Mane. *’A$
nesiekiu apripinimo i$ jy ir neprasau jy manes pamaitinti. >*I§ tiesy,
Alachas yra Aprupintojas, Tvirtos Galios Turétojas! *°I§ tiesy, pik-
tadariai gaus dalj "bausmés’, siustos ju protéviams. Tegul jie Mangs
nepraso jos pagreitinti. °*Vargas atmetusiems tikéjima ta Diena, dél
kurios jie buvo jspéti!
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52. Taro kalnas

Si Mekos laikotarpio sira pavadinta , Tiiro kalnu' ant kurio Dievas
kalbéjo su pranasu Moze, tebiinie jam taika. Sitroje apibiidinama
bausmé neigiantiems Prikélimq bei atlygis, skirtas priémusiems tike-
jimg. Taip pat joje atmetamas ateizmas (35-36 eilutése), argumentuo-
jant, jog Zmogus ir visata privalo turéti Kiiréjq.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu Taro kalnu, *ir Knyga, paraSyta *ant iSskleisto ritinio, *ir
daznai lankomu Namu,? ®ir aukstu skliautu, ®ir degancia jara!® "I§
tiesy, tavo VieSpaties bausmé ateis *ir niekas negalés jos atitraukti.
’Dieng, kai dangus sudrebés griausmingai '%ir kalnai bus sunaikinti
- "vargas tadien melavusiems, *besimégavusiems savo melagysté-
mis. Diena, kai jie bus stumte jstumti Pragaro Ugnin, '*jiems bus
tarta’: ,Tai Ugnis, kurig neigéte! "°Ar tai burtai? O galbat jus nema-
tote? '*Ragaukite jos karstj, kantriai ar ne - jokio skirtumo jums. Tai
atlygis uz jasy darbus.

YI§ tiesy, dievobaimingieji bus Rojaus soduose ir Palaimoje,
'®dZiaugdamiesi tuo, kg jiems suteiké VieSpats, ir dél to, kad Jis i$gel-

19r

béjo juos nuo Ugnies bausmés. **Jiems bus tarta’: ,Valgykite ir ger-

kite su dZiaugsmu - tai atpildas uz jasy darbus. *°Jie "sédés” atsilose
sostuose iSrikiuotuose. Mes juos sutuoksime su mergelémis graziy
akiy. *'Tiems, kurie priémé tikéjima ir kuriy palikuonys paseké jy
tikéjimu — Mes iskelsime jy palikuonis iki ju statuso, né kiek nesu-
mazindami atlygio ju paciu. Kiekvienas asmuo yra jkaitas tik to, ka
igijo. *Mes jiems suteiksime ko jie betroks i§ vaisiy ir mésos. **Ten
jie dalinsis gérimu "tyro vyno’, be tus¢iazodziavimo ir be nuodémés.
**Aptarnaus juos jaunuoliai, lyg nuostabus perlai. **Jie klausinés vieni
kity, **tardami: ,Tada mes bijojome "Alacho bausmés’, bidami savo

a Sis namas gali biiti Kaba Mekoje, lankoma piligrimu, arba $ventové Danguje,
lankoma angely.
b Teismo Dieng vandenynai ir jaros bus paversti ugnimi.
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52. TURO KALNAS

Seimose. >’ Tad Alachas mums suteiké malone ir apsaugojo mus nuo
deginancios bausmés. **I§ tiesy, mes Saukdavomeés Jo prie§ tai. I§ tie-
su, Jis yra Geranoriskas, Suteikiantis Malong!*

**Tad skelbk priminimg, "Pranase Muhamedai®. Prisiekiu tavo
VieSpaties malone, tu nesi nei $arlatanas, nei beprotis. *°Ar jie sako:
,Jis — poetas! Mes laukiame, kol jj iStiks neganda!“? *'Sakyk: ,Lau-
kite! AS taip pat su jumis laukiu!“ *’Ar jy mintys jsako jiems tai, ar
jie yra tauta, perZengianti ribas? **Nejau jie sako: ,Jis prasimané §j
Korang™!“? Ne! Jie netiki! **Tegul jie sukuria kazka panasaus j tai, jei-
gu yra teists. *°Ar jie buvo sukurti i§ nieko? O gal patys buvo "savo’
karéjai? *°Ar jie sukaré dangus ir Zeme? Ne! Jie neturi stipraus tikéji-
mo. *’Ar jie turi VieSpaties lobius? O gal jie yra visko valdytojai? **Ar
jie turi laiptus "j Dangu’, kuriais uzlipe pasiklauso, 'ka kalba ange-
lai"? Tada leisk jy klausytojui tai jrodyti. *’Ar Alachas turi dukteris, o
jus - sinus? *°Ar tu, "Pranase Muhamedai’, prasai atlygio, kuris juos
apsunkina skolomis? *'Nejau jie turi Zinias’ to, kas nematoma, ir
jas uzra$o? *>O gal jie samokslauja "pries tave'? Netikintieji yra savo
paciy samokslo aukos! **Ar jie turi dieva, kitg nei Alachas? I§auks-
tintas Alachas vir$ to, ka jie garbina vietoj Jo!

**Jeigu matyty krentancio dangaus dalj, jie sakyty: ,Tai téra $us-
nis debesy!“ **Tad palik juos vienus, kol jie sutiks Dieng, kuri paliks
juos be samonés "i§ siaubo’. **Diena, kai jy planai nesuteiks pagalbos
ir niekas jiems nepadés. *’I$ tiesy, piktadariy laukia ir kita bausmé
anks¢iau to,* tatiau dauguma jy nezino. **Tad lauk kantriai, "Pra-
na$e Muhamedai’, savo Vie$paties sprendimo. IS tiesy, tu esi "ste-
bimas’ po Miisy Akimis. Aukstink savo VieSpatj Slovindamas, kai
pabundi i§ miego, *’ir nakties metu garbink Jj, bei ZvaigZzdéms blés-
tant danguje!

2 Tai gali bati Zemiskos bausmés, kaip badas, karas ir t. t., arba kapo bausmé, kurig
Zmogus kencia po mirties iki pat Prikélimo Dienos.

377



53. Zvaigidé

Si Mekos laikotarpio siira pavadinta , Zvaigzde® pagal pirmgjq eilute,
mininciq ryte bléstanciq Zvaigzde. Joje pabréziama Dieviska Pranaso
Muhamedo, tebiinie jam taika, skelbiamos Zinios kilmé ir paminima
jo naktiné kelioné j dangy, apie kuriq 17-oje siiroje buvo kalbama
placiau. Siiroje stabmeldziai kritikuojami dél staby garbinimo vietoj
Dievo Kiréjo.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Prisiekiu bléstandia Zvaigzde! *Jasy bendrazygis® néra paklaidintas
ir néra suklydes, *ir nekalba jis savo troskimu - *tai yra apreiskimas
apreikstas! *Turintis stiprig galig iSmoké j to,® ®puikiai iStobulintas,
atsistojes savo "tikra® forma, “bidamas auksciausiame horizonte.
®Tada jis priartéjo, *kol juos skyré du Zingsniai "arba® maziau, %ir
apreiské Alachas savo tarnui apreiskima. ""Pranaso’ $irdis nemela-
vo apie tai, ka jis maté. ?Ar ginlysités su juo dél to, kq jis maté savo
akimis? I3 tiesy, jis maté "angela Gabrieliy’, darkart nusileidZiantj,
"3alia tolimiausios Sidro Medzio ribos "septintajame danguje’, *greta
kurio -"AmZinojo’ gyvenimo sodai, '°kai Sidro Medis buvo pribloks-
tas "dangisku’ spindesiu! """Pranaso’ zvilgsnis nesiblaské ir nenukrypo.
'8T§ tiesy, jis maté didZiuosius savo Viespaties zenklus.

Ar pagalvojote apie Latg ir Uzzg, *°ir Manata, tre¢iaji?® *'Ar jus
"pirmenybe skiriate’ sinums, o Jam "priskiriate’ dukras? **I§ tiesu, tai
neteisingas paskirstymas! **Jie téra vardai, kuriuos pramanéte - jus
ir protéviai jasu, dél kuriy Alachas nedavé jokio jgaliojimo. Jie seka
tik spélionémis ir savo troskimais, kai "tikras® vedimas yra pasiekes
juos i§ ju Viespaties! **O gal Zmogus "paprasciausiai’ gali turéti tai, ko

2 T.y. Pranasas Muhamedas, tebuinie jam taika.

b T.y. angelas Gabrielius.

¢ Tai yra milziniskas medis, Zymintis Rojaus riba, kurios niekas, net angelai, negali
perzengti. Sidro medis (lot. ziziphus spina-christi; liet. dygliuotasis zizifas), kurio vardu
pavadintas $is dangiskas augalas, nataraliai auga Afrikoje bei Piety ir Vakary Azijoje.

d Latas, Uzza ir Manitas buvo trys pagrindiniai Mekos pagoniy garbinami stabai.
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53. ZVAIGZDE
uzsigeidzia, "tarpininkavimui su Alachu'? **Taciau Alachui priklauso
Ateinantis gyvenimas ir pirmasis. **Kiek angely yra danguje, kuriy
tarpininkavimas nepadés niekuo, i§skyrus tiems, kam leis Alachas ir
kuriais Jis bus patenkintas.

*’I§ tiesy, atmetantieji Ateinantj Gyvenima vadina angelus motery
vardais, **bet jie neturi apie tai jokiy Ziniy. Jie seka tik spélionémis.
I3 tiesy, spélionés niekada nepakeis tiesos! > Tad atsiskirk, "Prana-
$e Muhamedai’, nuo to, kuris nusigrezia nuo Misy Priminimo ir
troksta tik Sio pasaulio gyvenimo. *°Jy Zinios néra didesnés u? tai.
I§ tiesu, tavo Vie$pats Zino geriausiai apie ta, kuris nuklysta nuo Jo
tako, ir apie ta, kuris priima vedima. *'Alachui priklauso visa, kas
danguose ir Zeméje, kad Jis atlyginty piktadariams uz jy darbus ir
kad atlyginty geru dariusiems gera - **vengaintiems didZiyjy nuo-
démiy ir paleistuvystés, iSskyrus mazas kaltes. IS tiesu, jisy VieSpats
yra beribio atlaidumo. Jis Zinojo jus geriau, kai sukiiré jus is Zemés ir
kai buvote gemalai savo motiny gimdose. Tad neiSaukstinkite saves.
Jis Zino geriau apie Jo bijanciuosius.

*’Ar matei nusigreZiantj nuo tiesos'? **

Jis davé mazai, o paskui
visai nustojo "duoti’. **Ar jis Zino nematomgq ir mato "Ateinantj gyve-
nimg'? *°0 gal jam nebuvo pranesta apie tai, kas Mozés Raste, *’ir
"Raste” Abraomo, kuris perdavé Zinig’, **jog niekas nenes kito asmens
nesulio **ir kad Zmogus neturi nieko, i§skyrus savo darbus, *°ir kad
jo darbai bus matomi - *'tada jam bus visiskai atlyginta — **ir kad
pas tavo VieSpatj yra "visko' pabaiga, **ir kad Jis prajuokina ir nulia-
dina, **ir kad Jis suteikia mirtj ir gyvybe, **ir kad Jis sukaré pora:
vyra ir moterj, *i§ séklos laso, kai jis i$tryksta, *’ir kad Jo valioje yra
kitas sukarimas, **ir kad Jis suteikia daug arba mazai, *’ir kad Jis yra

@ 3%r kad Jis sunaikino senuosius adie¢ius *'ir samii-

Sirijaus Viespats,
diecius - Jis nepaliko né vieno "i$ jy’ - **ir Nojaus tautg anksciau - i$
tiesu, jie buvo patys neteisingiausi ir maiStaujantys bei perzengiantys

ribas - **ir kad Jis sunaikino "'Sodomg ir Gomorg’, juos apversda-

2 Sirijaus Zvaigzde garbino araby stabmeldZiai.
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53. ZVAIGZDE

mas? **Jie buvo uzdengti akmenimis. **Tad kuriomis savo Vie$paties
malonémis abejosi!?

56Sis "Pranasas’ yra jspéjimo davéjas, kaip ir senieji jspéjimo dave-
jai. *’Artéjancioji Diena artéja. **Niekas, i§skyrus Alacha, negali jos
atSaukti. *’Ar Siuo apreiskimu esi priblokstas? *°Ar juokiesi i§ jo ir
neasaroji, *eikvodamas savo gyvenimg pramogoms? ®*Pulk knitbs-
¢ia prie$ Alachg ir garbink Jj "Vieng™!
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54. Ménulis

Si siira buvo apreiksta Mekos laikotarpiu. Ji pavadinta pagal pirmg-
ja eilute, minincig ménulio perskilimg. Tai buvo stebuklas, suteiktas
Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika. Joje stabmeldZiai perspéjami
apie artéjancig bausme, kuri pries tai uzklupo tuos, kurie neigé Dievo
apreiskimus. Siira baigiasi tema apie geradariy pagerbimg pries Visa-
galj Dievg, kuri tesiasi sekancioje siiroje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Valanda prisiartino ir ménulis buvo perskeltas, *taciau vos pamate
zenkla, jie nusigrezia tardami: ,Tai téra tie patys burtai!“ *Jie atme-
té "tiesg’ ir seké savo troskimais. Kiekvienas reikalas bus sutvarky-
tas. *IS tiesu, juos pasiekeé Zinios [t. y. Koranas], skirtos atgrasymui
"nuo blogio® - *tobula i$mintis. Taliau perspéjimas nesuteikia jiems
naudos. ®Todél, "Pranase Muhamedai’, atsiskirk nuo jy "ir lauk’
Dienos, kai kvietéjas pakvies "juos’ baisiam dalykui. “Nudelbtais
zvilgsniais jie Zengs i§ kapu, lyg pasimetusiy skériy barys, *lekiantis
link kvietéjo. Netikintieji tars: ,Tai Diena sunki!*

’Nojaus tauta neigé "tiesg’ anksciau jy. Jie atmeté Masy tarng ir
taré: ,Beprotis!“ Jam buvo priekaiStauta ir grasinta, '°tad jis Saukeési
savo VieSpaties: ,,Esu nugalétas! Padék man!“ " Tada atidaréme dan-
gaus vartus pilanciu lietumi **ir atvéréme Saltinius i§ Zemés. Tada
vandenys susitiko nulemtam reikalui. *Mes i$ne$éme jj laive’, paga-
mintame i$ lenty ir viniy, **plaukian¢iame po Misy Akimis. Tai atly-
gis tam, kuris buvo atmestas! **Isties Mes palikome tai kaip Zenkla.
Ar atsiras tada, kas susivoks? '*Kokia "baisi’ buvo Mano bausmé ir
jspéjimai! Isties Mes padaréme Korang lengva jsiminti. Ar atsiras
tada, kas prisimins?

'®Adiediai neigé "savo prana$a Hiadg'. Tad kokia buvo Mano baus-
mé ir jspéjimas! IS tiesy, Mes i$siuntéme pries juos baisius ir triuks-
mingus véjus nenumaldomo vargo diena, *°kurie i§skyné Zmones,
palikdami juos lyg iSrauty palmiy kamienus. *'Kokia "baisi’ buvo

381



54. MENULIS
Mano bausmeé ir jspéjimai! **ISties Mes padaréme Korang lengva
jsiminti. Ar atsiras tada, kas prisimins?

»*Samudiediai "taip pat’ atmeté jspéjima, **tardami: ,Nejau sek-
sime vienu "paprastu’ Zzmogumi i$ savo tarpo? I§ tiesu, butume tada
nuklyde ir beprodiai! **Ar Priminimas yra atsiystas jam [t. y. pranasui
Sélichui], vienam i§ masy? Ne! Jis téra melagis jZalus!“ >*"Sélichui
buvo apreiksta’: ,Rytojaus diena jie suzinos, kas yra jzalus melagis!
*7I§ tiesy, Mes siunciame kupranugare jy iSbandymui. Todeél stebék
juos, "Salichai’, ir buk kantrus. **Pasakyk jiems, kad vanduo turi bati
padalintas "tarp jos ir ju kupranugariy, kiekvieno teisé gerti paskirta
i§ eilés™* **Taciau jie pakvieté savo bendrazygj, kuris pasiémé "karda’
ir nuzudé jg'. *°Tad kokia "baisi’ buvo Mano bausmé ir jspéjimai!
*11§ tiesy, Mes pasiuntéme prie§ juos vieng trenksma ir jie patapo lyg
tvarto tvoros stagarai. **ISties Mes padaréme Korang lengva jsiminti.
Ar atsiras tada, kas prisimins?

**Loto tauta "taip pat’ atmeté jspéjima. **I$ tiesy, Mes iSsiuntéme
pries juos smarkia akmeny audrg, iSskyrus Loto Seima — juos Mes
iSgelbéjome paskutine nakties valanda, **per Savo malone. Taip apdo-
vanojame dékinguosius. **Lotas perspéjo juos dél Masy bausmeés, bet
jie abejojo jspéjimu! *Isties jie reikalavo jo sveliy, tad apakinome
juos, tardami: ,Ragaukite Mano bausme ir jspéjima!“ **I§ tiesy, nuo-
latiné kancéia juos uzklupo ryte **"ir jiems vél buvo tarta’: ,Ragaukite
Mano bausme ir jspéjima!“ *°Ities Mes padaréme Korang lengva
jsiminti. Ar atsiras tada, kas prisimins? *'Ities perspéjimas atéjo ir
pas Faraong. **Jie atmeté visus Misy Zenklus, tad pagriebéme juos
su Visa Galincio, Galingiausiojo pagriebimu.

**Ar jas, netikintieji, esate geresni uz juos?* O gal turite atsparumg
"prie§ Misy bausme® Rastuose? **O gal jie sako: ,Mes esame "didis
burys, kuriam lemta nugaléti!“? **Jiems bus nulemtas pralaiméjimas
ir jie atgres savo nugaras. **Ne! Jiems paskirta Valanda, ir Valanda bus
skaudesné ir kartesné. ¥’I§ tiesy, nusikaltéliai yra nuklyde ir i§protéje.”

2 T.y. anksciau gyvenusias tautas, kurios buvo sunaikintos dél pranasy atmetimo.
b Taip pat galima versti: ,nuklyde ir liepsnose®
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54. MENULIS

**Diena, kai jie bus nutempti Ugnin veidais Zemyn, "jiems bus tar-
ta": ,Ragaukite Pragaro prisilietima!“ *°I§ tiesy, Mes sukaréme viskq
pagal nustatyta plang. **Misy jsakymas téra vienas Zodis, iStartas aki-
mirksniu.® *'I3ties Mes sunaikinome tokius kaip jus. Ar atsiras tada,
kas prisimins?

>Viskas, kq jie padaré, yra [raSe. **Viskas — smulkus ar stambus,
yra uzraSytas. >*I§ tiesy, dievobaimingieji bus tarp Rojaus sody ir
upiy, **Garbés Soste, pas Visagalj Valdova!

a Bak!“ir tai buna!
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55. Maloningasis

Si Mekos laikotarpio siira kviecia Zmones ir dZinus pripaZinti nesu-
skaiciuojamas Dievo malones, vis kartodama retorinj klausimgq: ,Tad
kuriuos savo Viespaties palaiminimus jiis abu neigsite?“ Vienas Die-
vo vardy yra Maloningasis, kuriuo ir pavadinta $i siira. Ji apibidina
pasaulio pabaigq ir pavaizduoja Rojaus sody malonumus. To pries-
priesoje pateikiamas trumpas Pragaro apibidinimas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

"Maloningasis! *ISmoké Korano, *sukiiré Zzmogy, *i$moké jj iSkalbin-
gumo. *Saulé ir ménulis keliauja tikslia orbita. *Zolés ir medZiai puola
knitbscia "prie§ Alachg’. 7Jis iSkélé dangy ir jtvirtino pusiausvyra,
*kad nepazeistuméte "Sios’ pusiausvyros. *Sverkite teisingai ir venkite
neatitikimuy. *°Jis i$skleidé Zeme butybéms visoms. 'Joje yra vaisiai ir
datuliy palmés, subrandinancios datuliy kekes, "*ir grudai su lukstais
ir stiebais, ir kvapis augalai. *Tad kuriuos savo VieSpaties palaimi-
nimus jis abu neigsite?

"Jis sukaré zmogy i$ sauso molio, lyg naudojamo indams "gamin-
ti", ®ir dZinus - Jis sukaré juos i§ bedamés ugnies liezuvio. **Tad
kuriuos savo Vie$paties palaiminimus jis abu neigsite?

is yra® dviejy ryty ir dviejy vakary Viespats.* **Tad kuriuos savo
Viespaties palaiminimus jis abu neigsite?

YJis leido susitikti jaros ir gélam vandeniui. **Tarp jy yra uZtvara,
kurios jie negali perzengti.® *'Tad kuriuos savo Viespaties palaimini-
mus jis abu neigsite?

**1§ jy abiejy iSgaunami perlai ir koralai. **Tad kuriuos savo Vies-
paties palaiminimus jiis abu neigsite?

**Tam priklauso laivai su pakeltomis burémis, plaukiantys jaroje lyg
kalnai. **Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus jis abu neigsite?

2 Du rytai ir du vakarai $ioje eilutéje reiSkia saulés leidimosi ir kilimo vietas, kurios

b 71 25:53 i$nasa.
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55. MALONINGASIS

?%Visa, kas zeméje, i$nyks, *’bet tavo Viespats,® pilnas Didingumo
ir Garbeés, i8liks amZinai. **Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus
jis abu neigsite?

*Visa, kas danguose ar Zeméje, priklauso nuo Jo. Kiekvieng dieng
Jis "uZsiima’ reikalais!® **Tad kuriuos savo Viespaties palaiminimus
jis abu neigsite?

*'Greitai pasirtpinsime jumis "teisme’, o jus abu! **Tad kuriuos
savo VieSpaties palaiminimus jiis abu neigsite?

*Dziny ir Zmoniy sambdriai! Jeigu turite galios perZengti dangy
ir zemés ribas, tada perzenkite "jas'! Taciau jus niekada to nepajégsi-
te be "Alacho’ leidimo. **Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus
jis abu neigsite?

**Ugnies lieZzuviai ir "i8lydytas’ varis bus pasiysti ant jisy, ir nega-
lésite nuo jy apsiginti. **Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus
jis abu neigsite?

*”"Kaip siaubinga bus’, kai dangus perskils pusiau ir pataps lyg
roZés raudonumo alyva! **Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus
jis abu neigsite?

**Tadien zmonés ir dzinai nebus paklausti apie nuodémes, "nes tai

us zinoma i$ jy veidy'. **Tad kuriuos savo Viespaties palaiminimus
b dy. **Tad k A% t 1
jis abu neigsite?
*'Nusikaltéliai bus atpaZjstami pagal savo zenklus, ir jie bus
! )
sugriebti uz galvos kuody ir pédy. **Tad kuriuos savo Vie$paties
palaiminimus jiis abu neigsite?

*3Tai yra Pragaras, kurj nusikaltéliai neigé. **Jie vaiks¢ios tarp jo
ir deginancio vandens! **Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus
jis abu neigsite?

*SBet bijanc¢iam stoti prie§ savo VieSpatj ten bus du sodai. *"Tad
kuriuos savo VieSpaties palaiminimus jis abu neigsite?

u vesliomis Sakomis. *°Tad kuriuos savo Viespaties palaimini-

%S 1 k *Tad k A% t 1
mus jis abu neigsite?

2 Verciant pazodziui: ,Vie$paties Veidas.
b Suteikdamas garbe ar pazeminima, gyvenimg ar mirtj, ir t.t.
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55. MALONINGASIS

**Juose bus du tekantys Saltiniai.**Tad kuriuos savo VieSpaties
palaiminimus jiis abu neigsite?

**Juose bus visi vaisiai, dviejy rasiy. **Tad kuriuos savo Vie$paties
palaiminimus jis abu neigsite?

*#Tikintieji' sédés krésluose, dengtuose brokato audiniu, o dviejy
sody vaisiai jiems bus pasiekiami ranka. **Tad kuriuos savo Viepaties
palaiminimus jis abu neigsite?

*SAbiejuose bus tyros mergelés, kuriy joks vyras ar dZinas néra
lietes anks¢iau. > Tad kuriuos savo VieSpaties palaiminimus jis abu
neigsite?

*%rSavo groziu® jos yra kaip rubinai ir koralai. **Tad kuriuos savo
Viespaties palaiminimus jis abu neigsite?

%°Ar galima atlyginti uz gérj kuo nors kitu, nei gériu? *'Tad kuriuos
savo Viespaties palaiminimus jiis abu neigsite?

®Ir Zemiau $iy dviejy bus kiti du sodai. Tad kuriuos savo Vie$pa-
ties palaiminimus jus abu neigsite?

**Tamsiai zalios spalvos. ®*Tad kuriuos savo Vie$paties palaimi-
nimus jis abu neigsite?

®¢Juose bus du tekantys 3altiniai. *’Tad kuriuos savo Vie$paties
palaiminimus jiis abu neigsite?

**Juose bus vaisiai, datuliy palmés ir granatmedzZiai. ®*Tad kuriuos
savo Viespaties palaiminimus jus abu neigsite?

7°Juose bus gerosios ir graziosios. ”*Tad kuriuos savo Vie$paties
palaiminimus jiis abu neigsite?

*Graziy akiy mergelés, apsaugotos paviljonuose. ”*Tad kuriuos
savo ViesSpaties palaiminimus jiis abu neigsite?

7*Kuriy joks vyras ar dZinas néra lietes anksc¢iau. 7> Tad kuriuos
savo Viespaties palaiminimus jus abu neigsite?

7¢"Tikintieji' sédés ant Zaliy pagalviy ir puikiy kilimy. "’ Tad
kuriuos savo VieSpaties palaiminimus jis abu neigsite?

7®Palaimintas vardas tavo VieSpaties — Valdovo Didybés ir Garbés!
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56. Ivykis

Pagal pirmgjq eilute, si Mekos laikotarpio stira pavadinta ,Jvykiu; jvar-
dijanciu Teismo Dieng. Kaip ir ankstesnéje, Sioje siiroje Zmonés suskirs-
tomi j tris grupes: atmetusius tikéjimg, tikinciuosius bei stipriausius
tikéjime. Joje pabréziama, kad mums teikiamos Dievo malonés yra jro-
dymas Jo sugebéjimo mus prikelti Teismui. Stiroje yra paminétas Zmo-
gaus sukiirimas, Korano dieviska kilmé ir pasaulio pabaigos siaubas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kai Jvykis jvyks,* *niekas negalés jo laikyti melu! *Jis paZemins Zen-
giandius Pragaran’ ir iSaukstins "Zengiancius Rojun’. *Kai Zemé sudre-
bés griausmingu drebéjimu, °o kalnai sutrupés j miltus ir taps dulkiy
debesimis, 7jas busite "suskirstyti i tris grupes. *Desiniosios rankos
zmones - kokie "palaiminti’ bus deSiniosios rankos Zmonés! *Ir
kairiosios rankos Zmones — kokie "apgailétini® bus kairiosios rankos
zmonés! "*Pirmieji tikéjime bus pirmieji "Rojuje’. 'Jie bus aréiausiai
"Alacho’, malonés Soduose. *Daugybeé jy bus i§ pirmyjy "priémusiy
tikéjima' "ir keli i$ vélesniyjy. **Jie bus sostuose, i$siuvinétuose auksu
ir brangakmeniais, '®atsilose vieni prie§ kitus. "Nemirtingi jaunuo-
liai patarnaus jiems '*su puodeliais, gsodiais ir taurémis "tyro vyno’
i$ tekancio $altinio, ’nuo kurio neskauda galvos ir kuris nesvaigi-
na. *°Jiems bus atnesti’ vaisiai, kuriy jie pageidauja, *'ir paukstiena,
kurios jie troks. **"Ten bus’ Rojaus mergelés graziy akiy, **panasios |
i$saugotus perlus. **Tai atlygis uz juy darbus. **Jokios tus¢ios ir nuodé-
mingos kalbos jie negirdés, *°tik pasakyma: ,Taika! Taika!“
*Desiniosios rankos zmonés - kokie ‘palaiminti’ bus deSiniosios

s! **Jie bus’ $alia nespygliuoty Sidro medziy, **tarp

rankos Zmoné
bananmedziuy, apkibusiy vaisiais, *°dideliame pavésyje, *'$alia tekan-
Cio vandens **ir gausybés vaisiy, *’niekada nesibaigianciy ir neuz-

drausty, **ant sosty pakelty.

2 T.y. Teismo Diena.
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56. [VYKIS
*°1§ tiesy, Mes sukiaréme jas tobulas *°ir padaréme jas skaiscias,
*mylin¢iomis ir vienodo amZiaus, **desiniosios rankos Zmonéms.
*Didelé dalis jy bus i§ pirmy "tikinc¢iujy’ *°ir didelé dalis i§ vélesniujy.
#Kairiosios rankos Zmonés - kokie "apgailétini” bus kairiosios ran-

kos zmoneés! **

Jie bus’ svilinancioje liepsnoje ir verdan¢iame van-
denyje, **}juodo damo 3esélyje, **"kuris’ nevésina ir néra malonus.
*3I8 tiesu, pries tai jie mégavosi prabanga **ir buvo jsitrauke j didele
nuodéme. *’Jie klausdavo "pasaipiai: ,,Ar busime prikelti po to, kai
mirsime ir tapsime dulkémis bei kaulais, **kartu su savo senaisiais
protéviais?“ *’Sakyk, "PranaSe Muhamedai': ,I§ tiesy, tie i$ senesniy
ir i$ naujesniy karty — **surinkti kartu, paskirtam susitikimui Zino-
mg Dieng. *Tada jas, nuklydéliai ir neigéjai, **valgysite nuo Zakimo
medzio, **uzkimsite juo savo skrandzius **ir uZzsigersite verdanciu
vandeniu. **Gersite taip, lyg iStroske kupranugariai!“ **Tai bus ju
pasimégavimas Atpirkimo Diena!

*’Mes sukuréme jus, kodél tada nepriimate "tikéjimo'? **Ar pagal-
vojote "apie Zmogaus' sékl, kurig iSskiriate? *°Ar jus ja sukuriate, ar
Mes, Kiiréjas? °°Mes nuléméme mirtj jums visiems ir 'niekas’ Mums
nesutrukdys *'pakeisti jisy ir sukurti jus kitokiy formy, kokiy net
nejsivaizduojate. **ISties jis Zinote apie pirmajj "Adomo’ sukarima.
Ar nebusite tada samoningi? *°Ar pagalvojote apie séklg, kurig séja-
te j Zeme? ®*Ar tai jus, kurie ja uZaugina, ar Mes, Augintojas? **Savo
valia galétume ja paversti j pelus, padarydami jus nusivylusius **ir
sakandius™ ,I§ tiesy, mes praradome viska. ®’I3 tiesy, mes netekome
"pragyvenimo Saltinio™“ ®*Ar pagalvojote apie vandenj, kurj geriate?
®?Ar tai jus siunciate jj i$ lietaus debesy, ar Mes, Siuntéjas? "°Savo valia
galétume jj padaryti siiry "ir negeriama’. Kodél tada esate nedékingi?
"'Ar pagalvojote apie ugnj, kurig uzdegate? *Ar tai jus, kurie uzaugi-
nate jai medj, ar Mes, UZaugintojas? ">Mes padaréme ja priminimu
"apie Pragaro Ugnj" ir naudos $altiniu keliautojams. "*Tad aukstinkite
varda savo DidZio Viespaties!
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56. J[VYKIS

"*Prisiekiu zvaigzdziy iSsidéstymu - “°tai priesaika didi, jeigu Zino-
tuméte! - 7’i§ tiesy, tai garbingas Koranas, "*Raste, tinkamai apsaugo-
tame, "’kurio niekas negali liesti, i§skyrus tyruosius "angelus’ - *°tai
apreiskimas i§ VieSpaties pasauliy. *'Ar $ig kalba jis neigiate? **Uzuot
dékodami Alachui’ uz tai, ka Jis suteike, atmetate 'Jj'! **Kodél tada
"nejsiterpiate’, kai "mir$tanciojo siela’ pasiekia gerkle **jums bezia-
rint? **Mes esame arciau jo uZ jus, bet jis to nematote. **Tad kodél,
jeigu esate atleisti nuo atsiskaitymo, *’nesugrazinate sielos atgal, jei-
gu esate teistis? **Jeigu mirusysis yra i§ artimyjy "Alachui’, **'jam bus
suteiktas’ atokvépis ir aprapinimas, ir malonés Sodai. *°Jeigu miru-
sysis yra i§ deSiniosios rankos Zmoniy, *"jam bus tarta™: ,Taika tau,
desiniosios rankos Zmogau!“ **Bet jeigu mirusysis yra i§ neigianciy
ir nuklydusiyjy, **tada jo pasimégavimas bus verdantis vanduo **ir
deginanti Pragaro Ugnis.

*%I§ tiesy, tai yra tiesa, neabejotina! **Tad aukstinkite varda savo
DidZio Viespaties!
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57. Gelezis

Si siira buvo apreiksta Medinos laikotarpiu. Ji yra pavadinta pagal
25-gjq eilute, kalbanciq apie gelezj, siystq zmonijai kaip Dievo malone.
Suroje pateikiamas kvietimas daryti gera ir aukoti labdarai vardan
Dievo. Minima, jog Dievas gali prikelti netikinciyjy Sirdis tikéjimui,
kaip Jis prikelia sausq zeme gyvybei.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Visa, kas danguose ir Zeméje, aukstina Alachg, Visa Galintj, [Smin-
tinga! *Jam priklauso dangy ir Zemés karalysté. Jis suteikia gyvybe ir
mirt]. Jis yra Galintis Viska. *Jis yra Pirmas ir Paskutinis, Auk§¢iausias
ir Artimiausias. Jis yra Zinantis Viska. *Jis sukiiré dangus ir Zeme per
Sesetg Dieny? ir jsitvirtino Soste. Jis Zino, kas ateina j Zeme ir kas i$
jos iSeina, kas nusileidzia i§ dangaus ir kas j jj pakyla. Jis yra "Savo
Ziniomis® su jumis, kur bebatuméte. Alachas yra Visa Matantis, kq jis
darote. *Jam priklauso dangy ir Zemés karalysté. Pas Alachg sugrjzta
visi reikalai. °Jis sutrumpina naktj prailgindamas dieng ir sutrumpina
dieng prailgindamas naktj. Jis Zino jisy slapéiausias mintis.

"Tikeékite  Alachg ir Jo Pasiuntinj, ir duokite labdarai i3 to, kas
jums buvo patikéta. Priémusiems tikéjimga i$ jusy ir aukojantiems
labdarai - jiems priklauso atlygis didis. *Kas jums yra, kad netikite
Alacha, kai Pasiuntinys jus kviecia tikéti savo Viespaciu ir kai Jis pri-
émé sandorg jusuy, jeigu esate tikintieji? °Jis siunéia aiskius Zenklus
Savo tarnui, kad iSvesty jus i$ tamsos j Sviesa. IS tiesu, Alachas yra
jums Visuomet Maloningas, Suteikiantis Malone!

1%Kas jums yra, kad neaukojate vardan Alacho, kai Alachas yra
dangy ir Zemés Paveldétojas? Nelygts tarp jisy tie, kurie davé lab-
darai ir kovojo prie$ pergale "Mekoje’. Sie yra aukstesnio statuso uz
tuos, kurie aukojo ir kovojo po to. Tadiau visiems Alachas prizadéjo
"atlygj” geriausia. Alachas yra Visa Zinantis, kg jiis darote.

a7r.7:54 i$nasa.
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57. GELEZIS

"Kas duos Alachui gera paskola, kurig Jis atiduos su kaupu, ir
kuriam bus skirtas atlygis dosnus? **Tadien matysi tikin¢iuosius ir
tikincigsias — ju $viesa sklis pries juos ir i$ ju desiniujy ranky. Jiems
bus tarta™: ,Siandien jums "skirta’ dZiugi Zinia apie Rojaus sodus,
kuriuose teka upés, biti ten amzinai! Tai pergalé didziausia!“

PDieng, kai veidmainiai ir veidmainés sakys tikintiesiems: ,,Palau-
kite masuy, leiskite mums pasiimti i$ jasy $viesos!, jiems bus tarta:
»Grjzkite atgal "j savo gyvenimus’ ir siekite $viesos "ten’!“ Tada siena
bus pastatyta tarp ju, su vartais joje. Viduje jos bus maloné, o iSoreé-
je — kandia. "*"Veidmainiai’ susuks tikintiesiems: ,, Argi nebuvome su
jumis?“ Tikintieji atsakys: ,Taip! Taciau jus pasirinkote pagundas,
siekéte masy sunaikinimo, abejojote ir buvote apgauti netikry tros-
kimu, kol Alacho sprendimas buvo priimtas. Apgavikas® apgavo jus
dél Alacho. **Tad $iandien jokia iSpirka nebus paimta nei i$ jisy, nei
i$ netikinciujuy. Jasy prieglobstis bus Ugnis. Tai ji yra jums tinkama
vieta. Koks siaubingas kelionés tikslas!“

'SAr vis dar neatéjo laikas $irdims priémusiyjy tikéjima tapti nuo-
lankiomis prisiminus Alacha ir tai, kas buvo apreiksta is tiesos? Tegul
jie nebuina kaip tie, kurie gavo Rasta pries tai, kuriems buvo prailgin-
tas laikas, kad jy Sirdys sukietéty. Didelé dalis jy buvo maistaujantys.
7Zinok, kad Alachas suteikia gyvybe Zemei po jos mirties. Iities Mes
paaiskinome jums Zenklus. Galbut susiprasite. '*I$ tiesy, aukojantiems
ir aukojancioms labdarai, duodantiems Alachui gera paskola - tai bus
"jiems” atiduota su kaupu. Jie turés atlygj dosny. *Priémusieji tikéjimg
i Alachg ir Jo pasiuntinius - jie yra teisingi tikéjime, kankiniai savo
Viespaciui. Jie turés savo atlygj ir Sviesa. Taciau atmetantys tikéjima
ir neigiantys Miisy zenklus - jie bus Pragaro gyventojai. **Zinok, kad
$io pasaulio gyvenimas téra zaidimas ir pasimégavimas, prabanga,
abipusis gyrimasis ir varzybos turtu bei vaikais.” ‘Jis yra’ kaip augalai
po lietaus, kuriy augimas yra malonus Zemdirbiui, bet kurie véliau

a T.y. Sétonas.
b Materialios gérybés ir vaikai araby stabmeldZiams buvo svarbiausias turtas. Juos
minint Korane jvardijamos visos Zmogaus trokstamos Zemiskosios gérybés.
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57. GELEZIS
i$dzitista ir tu matai juos geltonuojancius, o po to jie tampa Siaudais.
Ateinanciame gyvenime "yra® didelé bausmé "atmetusiems tikéjima’ ir
atleidimas i§ Alacho bei Jo palankumas "tikintiesiems. O $io pasaulio
gyvenimas téra apgaulingas malonumas. *Varzykités dél savo Viespa-
ties atleidimo ir Rojaus sodu, kuriy plotas yra kaip dangaus ir Zemés,
paruosty tikintiems j Alacha ir Jo pasiuntinius. Tai yra Alacho maloné,
kurig Jis suteikia, kam panori. Alachas yra Viespats didelio dosnumo!

»’Kiekviena neganda, uzklumpanti Zeme ar jus, yra "uZrasyta
lemties’ Jrase, prie§ Mums ja jvykdant - i$ tiesu, tai Alachui lengva
- ?°kad nelindétuméte dél dalyky, kuriy jums nepavyksta gauti, ir
nesidZiaugtuméte tuo, kas jums buvo duota. Alachas nemégsta iSdi-
dZiy pagyrany, >*$ykstuoliy, skleidZiandiy Sykstuma tarp Zmoniy.
Kas nusigrezia "nuo tikéjimo’, tai Alachas yra Viskuo Apsirtipinantis,
Vertas ISaukstinimo.

**ISties Mes siuntéme pasiuntinius su aiSkiais Zenklais ir atskleidé-
me jiems Rastus ir "teisingumo’ pusiausvyra, kad Zmonija kovoty uz
teisinguma. Mes atsiuntéme geleZj, kurioje yra didelé galia ir nauda
zmonijai, kad Alachas patikrintu, kas stengsis dél Jo ir pasiuntiniu, Jo
nematydami. IS tiesy, Alachas yra Stiprus, Visa Galintis!

*%Isties Mes siuntéme Nojy ir Abraomag, ir suteikéme jy palikuo-
nims pranasystes ir Rastus. Tarp ju yra vedamy "teisingai’, ta¢iau daug
ju - maitaujantys. *’Mes siuntéme po jy Savo pasiuntinius ir atsiun-
téme Jézu, Marijos Stinuy, ir davéme jam Evangelija. Mes patalpinome
jo pasekéjy sirdyse uzuojautg ir malone. Taciau vienuolis$kumas, kurj
jie priskyré sau, — Mes jo nejsakéme. Nors jie sieké” vien tik Alacho
malonés tuo, jie nesilaiké to teisingai. Tad Mes davéme atlygj tikin-
tiesiems i$ ju, tac¢iau daug juy — maistaujantys.

**Tikintieji! Bijokite Alacho ir tikékite Jo Pasiuntiniu. Jis suteiks
jums dviguba dalj Savo malonés ir duos jums Sviesa, kuria eisite tie-
siai, bei atleis jums. Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malone!
*"Taip yra’, kad Rasto Zmonés Zinoty, jog jie neturi jokios jtakos
Alacho malonei, ir kad Jo maloné yra Rankoje Alacho. Jis suteikia ja,
kam panori. Alachas yra Viespats begalinio dosnumo!
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58. Besigincijanti

Si siira buvo apreiksta Medinos laikotarpiu, pasiskundus Pranaso,
tebiinie jam taika, bendrazygei Khauvla bint Salaba. Ginéo metu jos
sutuoktinis pareiské, kad Khauvla yra kaip jo motinos nugara. Pagal
paprocius, Siuo issireiskimu buvo paskelbiamos skyrybos. Pranasas
Muhamedas, tebtinie jam taika, spresdamas $j gincq, pareiskeé, kad
pagal tradicijqg Khauvla yra laikoma issiskyrusia. Taciau ji gincijo, kad
tokios skyrybos pakenks jos vaikams. Si sira buvo apreiksta atsaku
jos skundg, kuris panaikino siq neislamiskq skyryby praktikq. Taip pat
stiroje pabréZiamos begalinés Dievo Zinios ir galia.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Alachas iSgirdo ZodZius besiginéijancios dél savo vyro su tavimi,
"Pranase Muhamedai’, ir pasiskundusios Alachui. Alachas girdéjo
pokalbj jsy. I3 tiesy, Alachas yra Visa Girdintis, Visa Matantis! *Tie,
kurie i$ jasy neteisétai i$siskiria su savo Zzmonomis, palygindami jas
su savo motinomis, "tegul Zino’, kad juy Zmonos néra kaip jy moti-
nos. Juy motinomis gali bati tik tos, kurios juos pagimdé. Ju zZodziai
yra pikti ir melagingi. IS tiesu, Alachas yra Visad Atleidziantis, Visa
AtleidZiantis! *Tie, kurie i$siskyré su savo Zzmonomis $iuo badu ir nori
jas susigrazinti po savo Zodziu, turi islaisvinti verga pries liesdami
jas. Tuo jis esate jspéti. Alachas yra Visa Suprantantis, ka jis darote.
*NeiSgalintys to padaryti turi pasninkauti du ménesius is eilés, pries
liesdami jas, o negalintys to tegul pamaitina Sesiasdesimt varguoliu.
Tai skirta tam, kad tikétuméte j Alacha ir Jo Pasiuntinj. Tai yra Alacho
ribos. Netikintieji kentés skausminga bausme!

°I$ tiesy, besipriesinantys Alachui ir Jo Pasiuntiniui bus pazeminti,
kaip ir buvusieji anksciau ju. Isties Mes atskleidéme aiskius apreis-
kimus. Netikintieji kentés zeminancia bausme. *Dieng, kai Alachas
prikels juos visus, Jis prane$ jiems apie tai, ka jie daré. Alachas uzrasé
tai, o jie uzmirso. Alachas yra Liudininkas Visko.
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58. BESIGINCIJANTI

’Ar nesupranti, kad Alachas Zino, kas yra danguose ir zeméje?
Jeigu trys kalba slapcia, Jis yra ketvirtas ju. Jeigu penki - Jis yra ju
$estas. Daugiau ju baty ar maziau, Jis yra su jais "Savo Ziniomis, kur
jie bebuty. Prikélimo Dieng Jis pranes apie tai, ka jie daré. IS tiesu,
Alachas yra Zinantis Viska! *Ar nematei tu, kuriems buvo uzdraustos
slaptos kalbos, bet jie vis vien grizta prie to, kas buvo jiems uzdrausta,
kurdami nuodéminga, priesiska samoksla, ir Pasiuntiniui nusizeng-
dami? Kai ateina pas tave, "Pranase Muhamedai’, jie pasisveikina ne
kaip Alachas su tavimi sveikinasi, ir sako vieni kitiems: ,Kodél Ala-
chas nenubaudzia misy uz tai, kg sakome?“® Pragaro uzteks jiems
- jie degs jame. Koks siaubingas kelionés tikslas!

®Tikintieji! Kai kalbate privadiai, nekalbékite apie nuodéme, prie-
$iSkuma ar nusizengimga Pasiuntiniui, bet kalbékite apie pamalduma
ir dievobaiminguma. Bijokite Alacho, pas Kurj busite surinkti. *°I§
tiesy, slaptas kalbas jkvepia Sétonas, kad tikintieji bty nuliadinti.
Taciau jis negali jiems pakenkti né kiek, nebent Alacho valia. Tegul
Alachu pasikliauja tikintieji!

UTikintieji! Kai jums liepta padaryti vietos susirinkimuose, dary-
kite tai. Alachas padarys vietos jums. O jeigu jums liepta pakilti —
darykite tai. Alachas paaukstins priémusius tikéjima ir turincius Ziniy.
Alachas yra Visa Suprantantis, kg jas darote. *Tikintieji! Kai tariatés
su Pasiuntiniu privaciai, skirkite iSmaldg pries jisy pokalbj. Tai geriau
jums ir tyriau. Bet jeigu to neiSgalite — tai Alachas yra AtleidZiantis,
Suteikiantis Malone! *’Ar bijote duoti iSmaldq prie§ privacius pasitari-
mus? Kadangi nedavéte iSmaldos, o Alachas priémé jasy atgailg, tada
atlikite malda, mokékite iSmaldos mokestj ir pakluskite Alachui ir Jo
Pasiuntiniui. Alachas yra Visa Suprantantis, ka jis darote!

“Ar nemateéte ty "veidmainiy’, kurie sudaro sajungas su zmoné-
mis, kuriais Alachas yra nepatenkintas? Jie néra nei su jumis, nei su
jais. Jie prisiekia savo melagystémis, tai Zinodami. *Alachas parengé
jiems griezta bausme. I3 tiesy, pikta tai, ka jie daro. **Jie davé 'mela-

2 Kai kurie Medinoje gyvene judéjai pakeisdavo sveikinimo Zodzius al-salamu
o e . e«
aleikum, rei$kiancius ,taika jums, j al-samu ‘aleikum, reiskiancius ,,mirtis jums*.
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58. BESIGINCIJANTI

gingas® priesaikas prisidengdami, tad jie nugrezé zmones nuo Alacho
tako. Jie kentés Zeminancia bausme. Jy turtas ir vaikai nepadés jiems
pries Alacha né kiek. Jie yra Ugnies gyventojai. Jie bus joje amzinai.
®Dieng, kai Alachas prikels juos visus, jie prisiekinés Jam, kaip ir
jums, manydami, kad tai jiems padés. Be abejonés, jie yra melagiai!
1Sétonas nugaléjo juos ir priverté uzmirsti Alacho atminima. Jie yra
Sétono sutveé. Be abejonés, Sétono $utvé bus pralaiméjusi! >°Besiprie-
$inantys Alachui ir Jo Pasiuntiniui bus labiausiai paZeminti. *Alachas
nulémé: ,,A$ ir Mano pasiuntiniai bus nugalétojai“ I§ tiesu, Alachas
yra Stiprus, Visa Galintis!

*»Tu nerasi Zmoniuy, kurie tiki j Alachg ir Paskutiniaja Diena, pri-
siekianciy istikimybe tiems, kurie priesinasi Alachui ir Jo Pasiunti-
niui, net jeigu jie bty jy tévai, vaikai, broliai, seserys ar artimieji.
ju Sirdis Alachas jteigé tikéjima ir sustiprino juos dvasia i§ Saves. Jis
priims juos j Rojaus sodus, kuriuose teka upés, biiti ten amzinai. Ala-
chas yra patenkintas jais ir jie patenkinti Juo. Jie yra Alacho réméjai.
IS tiesu, Alacho rémeéjai bus sékmingi!
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59. Surinkimas

Si Medinos laikotarpio siira pavadinta pagal antrgjq eilute, kalbancig
apie judéjy genties, Bani Nadyr, isvarymg is Medinos. Si gentis buvo
istremta dél sqmokslavimo su Mekos stabmeldziais po Uchudo miisio.
Banii Nadyr taip pat mégino nuzudyti Pranasq Muhamedaq, tebiinie
jam taika, kai jis apsilanké jy genties teritorijoje. Sioje siiroje veidmai-
niai peikiami dél slaptos sqjungos su Sia gentimi. Siiroje Dievas nuro-
do, kad misio laimikis turi biiti padalintas pagal Dievo nurodymus.
Pabaigoje pabréZiama paklusimo Dievui svarba, kurios tema prate-
siama sekancioje siiroje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Visa, kas danguose ir Zeméje, aukstina Alachg. Jis yra Visa Galintis,
I$mintingas! *Jis iSvaré tikéjima atmetusius Rasto Zmones i§ jy namy
per pirmajj surinkima. Jis negalvojote, kad jie iSvyks, o jie galvojo,
kad jy tvirtové apsaugos juos nuo Alacho. Tad Alachas uzklupo juos
i ten, kur jie nesitikéjo. Jis pripildé jy Sirdis iSgascio, tad jie sugriové
savo namus savo paciy rankomis ir rankomis tikinéiyjy.* Pasimoky-
kite i3 to, suvokima turintys zmonés! *Jeigu Alachas nebuty nulémes
ju ivarymo, Jis nubausty juos $iame gyvenime, o Ateinanciajame
jie kentés bausme Ugnies. *Taip yra, nes jie priesinosi Alachui ir Jo
Pasiuntiniui. Kas priesinasi Alachui - i$ tiesu, Alachas baudzia griez-
tai!

*Kuriuos palmiy medZius jis nukirtote ir kuriuos palikote stovin-
Cius - tai buvo Alacho valia, kad Jis paZeminty maiStautojus.® ®Jums
nereikéjo ginti nei Zirgy, nei kupranugariy dél to, ka Alachas suteiké

2 Banii Nadyr judéju genciai buvo leista su savimi iSsigabenti tiek turto, kiek gali
pakelti ju kupranugariai. Tad jie pasiémé savo namy medines atramas, dél ko ju namai
sugriuvo.

b Pranasas Muhamedas, tebtnie jam taika, buvo uzdraudes medziy kirtimg karo
metu. Tac¢iau Banti Nadyr apgulties metu, ruo$damiesi jsiverzimui j tvirtove, kai kurie
kariai pradéjo kirsti aplinkines palmes. Dél $io veiksmo jvyko gincas, j kurj atsakant
buvo apreiksta $i eiluté.
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Savo Pasiuntiniui kaip laimikj i$ ju.? Juk Alachas suteikia kokia nori
galig Savo Pasiuntiniui. Alachas yra Galintis Viska! "Kokj laimikj Ala-
chas suteiké Savo Pasiuntiniui i§ gyvenvieciy Zmoniy - jis priklau-
so Alachui ir Pasiuntiniui, jo artimiesiems, naslai¢iams, vargsams ir
"nepasiturintiems’ keliautojams, kad turtas nelikty tik turtinguju apy-
vartoje. Kg jums davé Pasiuntinys — imkite tai, o ka jis uzdraudé -
palikite. Bijokite Alacho. I8 tiesu, Alachas baudzia grieztai.

*Dalis laimikio bus skirta j Meding® emigravusiems varguoliams,
atskirtiems nuo savo namy ir turto, siekiantiems Alacho dovany ir
patenkinimo, bei padedantiems Alachui ir Jo Pasiuntiniui. Jie yra
tikri tikintieji. °O tie, kurie buvo jsikiire "Medinos’ mieste ir priémé
tikéjima pries emigravusiujy atvykima - jie myli pas juos atvykstan-
¢iuosius ir netroksta savo Sirdyse to, kas buvo jiems suteikta. Jie teikia
jiems pirmenybe, net jei patys yra vargingi. Kieno siela apsaugota nuo
$ykstumo - tie bus sékmingi. *°Tie, kurie atéjo po ju, sako: ,Masy
Viespatie! Atleisk mums ir masy bendrazygiams, priémusiems tike-
jimg anksciau misuy. Neleisk miisy Sirdims jausti pagiezos tikintie-
siems. Misy Viespatie! I$ tiesu, Tu esi Visuomet Maloningas, Sutei-
kiantis Malone!*

YAr matei tuos veidmainius, "Pranase Muhamedai’, kurie teigia
savo bendrininkams, atmetusiems tikéjima i§ Rasto Zmoniuy;: ,,Jeigu
busite i$varyti, mes i$vyksime kartu su jumis ir nepaklusime niekam,
'kas prasys miisy biti priesiskais’ jums. Jeigu pries jus bus surengtas
musis, mes jums padésime.* Alachas liudija - jie yra melagiai. **Jei-
gu jie bus iSvaryti, veidmainiai nei$vyks su jais. Jeigu pries juos bus
surengtas masis, veidmainiai nepadés jiems. Jeigu veidmainiai ir atlik-
ty tai, jie atgreZty nugaras ir nebaty sékmingi. P’I§ tiesy, jy Sirdyse bai-
meé jums yra didesné nei baimé Alachui. Taip yra, nes jie yra Zzmonés
nesuprantantys. ““Net susivienije jie nekovos pries jus, nebent tvirtove-
se arba uz sienu. PagieZa tarp ju yra stipri. Tu manai, kad jie vieningi,
bet jy Sirdys susiskirs¢iusios. Taip yra, nes jie yra zmonés nemastantys.

2 T.y. §i pergalé buvo pasiekta be masio.
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59. SURINKIMAS
“Kaip ir buve neseniai pries juos, jie paragavo savo elgesio rezultata.
Skausminga bausmé laukia jy. **"Veidmainiai' yra kaip Sétonas, sakan-
tis Zmogui: , Atmesk tikéjima!“ bet kai zmogus tai padaro, Sétonas
taria: IS tiesu, neturiu nieko bendra su tavimi. I§ tiesu, bijau Alacho,
Vie$paties pasauliy!“ " Tad jy abiejy pabaiga bus Ugnyje, kurioje jie
degs amzinai. Toks yra atlygis piktadariams!

'®Tikintieji! Bijokite Alacho. Tegul kiekviena siela pasiziari, ka
pasiruogé rytojui.® Bijokite Alacho. I3 tiesy, Alachas yra Visa Supran-
tantis, kg jas darote. **Nebukite kaip uzmir$usieji Alacha, kuriuos Jis
priverté uzmirsti save. Jie yra maiStautojai. *°Ugnies gyventojai néra
lygiis Rojaus gyventojams. Rojaus gyventojai bus sékmingi. *'Jeigu
nusiystume §j Korang ant kalno, matytum ji nusiZzeminusj ir gria-
vantj i§ baimés Alachui. Mes duodame $iuos palyginimus Zmonéms
- galbiit jie susimastys.

22Jis yra Alachas - niekas néra vertas garbinimo, i$skyrus Jj, Zinan-
tj matoma ir nematomg. Jis yra Maloningasis, Suteikiantis Malone!-
*1is yra Alachas - niekas néra vertas garbinimo, i§skyrus Jj, Kara-
liy, Patj Svenciausia, Taikos Saltinj, Apsaugos Davéja, Apsaugotoja,
Visa Galintj, Priver¢iantj, Didingiausia. ISaukstintas Alachas virs to,
ka Jam priskiria! **Jis yra Alachas — Kiréjas, Sutvéréjas, Suteikiantis
forma. Jam priklauso geriausi vardai. Visa, kas danguose ir zeméje,
$lovina Jj. Jis yra Visa Galintis, I$mintingas!

2 ,Buve neseniai prie$ juos” $ioje eilutéje reiskia po Badro masio i§ Medinos, taip
pat dél kolaboravimo su priesais ir sutarties su musulmonais sulauzymo, i§varyta Banii
Kainukos judéjy gentj.

b T.y. pomirtiniam gyvenimui.
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60. Tikéjimo patikrinimas

Pirmoji Sios Medinos laikotarpio siiros dalis buvo apreiksta pries
Mekos islaisvinimg, stabmeldZiams sulauzius taikos sutartj, sudarytq
su musulmonais. Vienas Pranaso bendrazygiy, vardu Chatib, nuspren-
dé issiysti laiskq Mekos stabmeldziams, tikédamasis, kad jie apsau-
gos jo Seimgq, gyvenusiq Mekoje, jeigu musulmonai pralaiméty miisj.
Pranasui buvo apreiksta apie sj planq ir laiskq gabenes Zzmogus buvo
sulaikytas, o Chatibui buvo atleista. Siira pavadinta pagal 10-gjq eilute,
kurioje musulmonams nurodoma kaip elgtis su tikinciomis moterimis,
kurios palikusios savo stabmeldZius vyrus emigravo j Meding.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Tikintieji! Neimkite Mano ir jasy prieSy sau globéjais, rodydami
jiems draugiskuma, kai jie atmeté jums duota tiesg ir iSvaré jus ir
Pasiuntinj, dél jisy tikéjimo j Alacha — Viespatj jisy. Jeigu emigra-
vote stengdamiesi dél Manes ir siekdami Mano patenkinimo, "tada
neimkite jy globéjais’, iSduodami "tikinc¢iujy’ paslaptis stabmeldziams
i§ draugiskumo jiems, kai AS geriau Zinau, ka jis slepiate ir kq atsklei-
dziate. Kas i§ jusy tai daro - jis nuklydo nuo tiesaus tako. *Jeigu jgyty
pranasumga pries jus, jie tapty jusy priesais, kenkty jums savo ranko-
mis ir liezuviais, ir troksty, kad atmestuméte tikéjima.

*Nei jusy artimieji, nei vaikai nepadés jums Prikélimo Diena. Jis
teis tarp jusy. Alachas yra Visa Matantis, kg jus darote. *Jus turite pui-
ky pavyzdj Abraomo ir buvusiy su juo, kai jie taré savo tautai: ,Mes
atsiskiriame nuo jisy ir nuo to, kg garbinate vietoj Alacho. Mes atme-
tame jus. PriesiSkumas ir pyktis vyraus tarp masy amzZinai, kol nepri-
imsite tikéjimo j Alacha Viena.“ ISskyrus Abraomo Zodj savo tévui:
»AS pradysiu atleidimo tau, bet negaliu taves apsaugoti nuo Alacho
né kiek.“ "Tikintieji meldé": ,Musy VieSpatie! Tavimi mes pasikliau-
jame ir j Tave greziamés. Pas Tave mes sugrjSime. *Musy, Viespatie!
Nepadaryk miasy kankinamais netikinciujy ir atleisk mums. Misy
Vie$patie! I§ tiesy, Tu esi Visa Galintis, ISmintingas!* ®Isties jie yra
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60. TIKEJIMO PATIKRINIMAS

puikus pavyzdys bijantiems Alacho ir Paskutinés Dienos. Taciau kas
nusigrezia — tai is tiesy, Alachas yra Viskuo Apsiriipinantis, Vertas
ISaukstinimo!

’Galbut Alachas uzmegs draugyste tarp jusy ir ty, kuriuos laikote
savo priesais. Alachas yra Visa Galintis, AtleidZiantis ir Suteikiantis
Malone! *Alachas nedraudZia jums elgtis maloniai ir teisingai su tais,
kurie nekovoja su jumis ir nei$varo jusy i§ namuy. IS tiesy, Alachas
myli teisinguosius. *Taciau Alachas draudzZia jums draugyste su tais,
kurie kovoja su jumis, i$varo jus is namy ir padeda "kitiems” tai daryti.
Pasirenkantys juos savo draugais - tie yra piktadariai.

'9Tikintieji! Kai tikéjimg priémusios moterys persikelia pas jus,
patikrinkite jas - ju tikéjimas yra geriau zinomas Alachui. Jeigu maty-
site, kad jos yra tikincios, negrazinkite juy netikintiesiems.* Jos néra
leistinos "Zmonos’ jiems, ir atmete tikéjima "vyrai’ néra leistini joms.
Sugrazinkite netikintiesiems ju sumokeéta "kraitj’. Néra jums kaltés
vesti Sias "moteris’, kai duosite joms krai¢ius. Nesilaikykite santuo-
koje su netikin¢iomis moterimis, bet prasykite jas sugrazinti kraitj
ir leiskite atmetusiems tikéjimg daryti ta patj. Tai yra Alacho spren-
dimas. Jis teisia tarp jisy. Alachas yra Visa Zinantis, I§mintingas!
"eigu kai kuriy i$ jasy Zmonos palieka jus dél netikinéiujy, o po to
paimate masio laimikj i ju, tada sugrazinkite tiems, kuriuos paliko
ju Zmonos, lygiai tiek, kokj kraitj buvo joms dave. Bijokite Alacho,
j Kurj tikite.

?PranaSe! Kai tikin¢ios moterys ateina pas tave, prisiekiancios,
kad negarbins vietoj Alacho nieko, nevogs, nepaleistuvaus, nezudys
savo vaikuy, nepriskirs 'neteiséty’ vaiky savo sutuoktiniams ir nenu-

2 Tarp musulmony ir Mekos stabmeldziy buvo sudaryta Chudaibyjos paliauby,
sutartis, pagal kurig islama priéme vyrai turéjo bati sugrazinti j Meka. Moterys, tuo
tarpu, nebuvo aiskiai nurodytos sutarties salygose, tac¢iau pagal kalbos paprocius, Zodis
Vyrai“ sutarties kontekste galéjo apimti ir moteris. Dél $ios prieZasties, siekiant apsau-
goti moteris nuo stabmeldZiu, jos nebuvo graZinamos, bet buvo nurodyta patikrinti ju
tikéjimg ir nustatyti jy tyras intencijas. Isitikinus, jog moteris yra tikincioji, jos buvu-
siam stabmeldZiui vyrui buvo grazinamas vedyby kraitis, taip nepazeidziant sutarties
salygy.
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60. TIKEJIMO PATIKRINIMAS
sizengs tau geruose reikaluose - tada priimk jy priesaikg ir prasyk
Alacho joms atleisti. IS tiesy, Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis
Malone! *Tikintieji! Neimkite globéjais ty, kuriais Alachas yra nepa-
tenkintas. Jie neturi vilties dél Ateinancio gyvenimo, kaip ir netikin-

tieji, gulintys kapuose.
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61. Tvirtos eilés

Sioje Medinos laikotarpio siiros ketvirtoje eilutéje tikintieji raginami
miisyje stovéti tvirtomis eilémis, pagal kurias siira ir pavadinta. Jézaus
apastalai, pasirinke Dievo keliq, yra paminéti kaip pavyzdys tikintie-
siems. Sioje stiroje kritikuojami tie, kurie sulauzo savo priesaikas ir
gincijasi dél tikéjimo. Taip pat joje apibidinamas atlygis besistengian-
tiems vardan Dievo.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Visa, kas danguose ir Zeméje, aukstina Alachg. Jis yra Visa Galintis,
I$mintingas! *Tikintieji! Kodél sakote tai, ko nedarote? *Kaip neken-
¢iama Alachui tai, kg sakote, bet nedarote! *I§ tiesy, Alachas myli
tuos, kurie kovoja vardan Jo issirikiave tvirtomis eilémis, lyg jie baty
viena tvirta siena.

*’Atminkite’, kai Mozé taré savo tautai: ,Mano tauta! Kodél sten-
giatés man pakenkti, Zinodami, kad esu jums siystas Alacho pasiun-
tinys?“ Jiems nukrypus, Alachas nukreipé ju Sirdis. Alachas neveda
maiStaujandiy Zmoniy. °Ir kai Jézus, Marijos siinus, taré: ,Izraelio
tauta! A§ esu Alacho pasiuntinys jums, patvirtinantis Tora, apreiksta
pries tai, ir duodantis jums gera Zinig apie Pasiuntinj, ateinantj po
manes, vardu Achmadas [t. y. Muhamedas]. Taciau kai jis atéjo pas
juos su aiskiais Zenklais, jie taré: ,Tai téra aiskas burtai.

"Kas yra nedoresnis uZ tg, kuris pramano melus apie Alacha, kai
yra pakviestas "Jam" paklusti? Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu.
*fie nori uZgesinti Alacho Sviesa savo burnomis, bet Alachas iStobuli-
na Savo $viesa, nors netikintieji to nekes. *Jis atsiunté Savo Pasiuntinj
su vedimu ir tiesos religija, padarydamas jg virSesne uz kitas religijas,
nors stabmeldZiai to nekes.

“Tikintieji! Ar norétuméte, kad parodyciau jums prekybos san-
dorj, kuris iSgelbés jus nuo skausmingos bausmeés? "'Tai tikéjimas j

2 Manoma, kad §i eiluté yra nuoroda j Evangelija pagal Jona (14 skyrius, 16 eiluté),
kurioje Jézus, tebuinie jam taika, kalba apie po jo ateisiantj globéja.
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61. TVIRTOS EILES

Alachg ir Jo Pasiuntinj, bei kovojimas vardan Alacho savo turtu ir
gyvybémis. Tai yra geriau jums, jeigu Zinotuméte! *Jis atleis jusy
nuodémes, priims jus j Rojaus sodus, kuriuose teka upés, ir puikius
namus, soduose amzinuose. Tai pergalé didZiausia! *Ir Jis jums duos
kita "malong’, jisy trokstama — pagalba i$ Alacho ir artima pergale.
Duok gerg Zinig tikintiesiems!

priémé tikéjima, o kita jj atmeté. Tad Mes suteikéme pagalbg priému-
siems tikéjima pries jy priesus, ir jie tapo virSesni.
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62. Sueigos diena

Si Medinos laikotarpio siira pavadinta , Sueigos diena“ pagal 9-11 eilu-
tes, nurodancias tikintiesiems susirinkti penktadienio maldai, taip pat
vadinamai DZumua (sueigos) malda. Ji primena tikintiesiems apie
Dievo maloneg - jiems atsiystq Pranasq. Atmetusieji Sig malone kriti-
kuojami 5-8 eilutése.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Visa, kas danguose ir Zeméje, aukstina Alachg - Karaliy, Patj Sven-
Ciausia, Visa Galintj, ISmintinga! *Jis atsiunté berad¢iams® Pasiuntinj
i§ ju paciy tarpo, skaitantj Jo apreiskimus, apvalantj juos, mokantj
Rasto ir iSminties - i$ tiesy, pries tai jie buvo aiskiai nuklyde - *bei
kitiems, kurie vis dar neprisijungé "prie tikinc¢iujy. Jis yra Visa Galin-
tis, ISmintingas! *Tai Alacho maloné, kurig Jis suteikia, kam panori.
Alachas yra Vie$pats nei$senkancio dosnumo. *Tie, kurie turéjo Tora,
bet ja nesinaudojo, yra panasus j asila, neSantj krava knygu. Koks
siaubingas palyginimas "skirtas’ tiems, kurie atmeté Alacho Zenklus!
Alachas neveda piktadariy "tiesiu keliu™.

®Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,Judéjai! Jeigu skelbiatés esg iSrink-
toji Alacho tauta i$ visy Zmoniu, tada trokskite mirties, jeigu esate tei-
sas!“ “Taciau jie niekada jos netroks, dél to, ka padaré jy rankos.” Ala-
chas yra Visa Zinantis apie piktadarius. *Sakyk: ,,Mirtis, nuo kurios
bégate, galiausiai pasieks jus. Tada biisite sugrazinti pas Zinantj mato-
ma ir nematoma. Tada Jis pranes jums apie jusy darbus.

°Tikintieji! Kai sueigos dieng igirsite kvietima maldai, skubékite
minéti Alacha ir palikite savo darbus. Tai geriau jums, jeigu Zinotu-
méte. '°Kai malda pasibaigs, iSsiskirstykite Zeméje ieSkodami Alacho

2 ,Beras¢iais“ buvo vadinami araby stabmeldZiai, nes jie neturéjo savo §ventojo
rasto.

b Judéjai buvo prasizenge Dievui pranasy nuzudymu (Zr. 3:181 i$nasa); teigimu,
kad nuzudé Jézu, tebtnie jam taika; Marijos apkaltinimu paleistuvyste; bei lupika-
vimu.
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62. SUEIGOS DIENA
dovany ir daznai atminkite Alacha, kad taptuméte sékmingi. "'Taliau
pamate prekes ar pramoga, jie nuskubéjo ten ir paliko tave, "Pranase
Muhamedai’, stovintj. Sakyk: ,Tai, kas pas Alacha, geriau uz pramoga
ar prekes.“ Alachas yra Aprapintojas geriausias.
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63. Veidmainiai

Sioje Medinos laikotarpiu apreikstoje siiroje veidmainiai peikiami dél
pastoviy pastangy atgrasyti Zmones nuo Dievo kelio ir atkalbinéjimo
nuo labdaros davimo. Tuo tarpu, tikintieji yra raginami duoti labdarg
vardan Dievo, kol jy neuzklupo mirtis, kurios niekas negalés isvengti.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kai veidmainiai atéjo pas tave, "Pranage Muhamedai’, jie taré: ,Mes
liudijame, kad esi Alacho Pasiuntinys. I§ tiesu, Alachas Zino, jog esi
Jo Pasiuntinys, tac¢iau Alachas liudija - veidmainiai meluoja! *Jie davé
melagingas priesaikas save pridengdami, taip nugrezdami "kitus’ nuo
Alacho tako. I§ tiesu, pikti ju darbai! *Taip yra, nes jie priémé tikéjima
ir po to jj atmeté. Tad uzantspauduotos buvo jy Sirdys. Jie nesupranta.
*Kai matai juos, jy i§vaizda nustebina tave. Kai jie kalba, tu klausai-
si ju iSkalbingos $nekos. Bet jie yra kaip medzio lentos, atremtos j
sieng’. Jie mano, kad kiekvienas susukimas yra pries juos.® Jie yra
priesai, tad saugokités ju. Teprazudo juos Alachas! Kaip jie gali bati
taip suklaidinti?

®Kai jiems yra pasakyta: ,, Ateikite! Alacho pasiuntinys mels jums
atleidimo’, jie nusuka savo galvas ir tu matai, kaip jie nusigrezia, tuo
didZziuodamiesi. *Melsi atleidimo, ar ne — Alachas jiems neatleis. I
tiesy, Alachas neveda maistaujanciy zmoniy. “Jie sako: ,Neduokite
labdaros "emigrantams’, esantiems su Alacho Pasiuntiniu, kol jie jo
neatmes.* Alachui priklauso lobiai dangy ir Zemés, taciau veidmainiai
nesupranta. *Jie sako: ,Jeigu griSime j Medina, garbingieji iStrems sil-
pnuosius. Garbé priklauso Alachui, Jo Pasiuntiniui ir tikintiesiems.
Taciau veidmainiai to neZino.

°Tikintieji! Neleiskite savo turtui ar vaikams nugreZti jasy nuo
Alacho atminimo. Kas tai daro - tie yra pralaimétojai. **Duokite

2 Dél jy veidmainiavimo, tokiems Zmonéms saziné niekada neduoda ramybés. Kie-
kvieng karta, kai budavo pranesta apie béda ar nelaime, jie iSsigasdavo, kad pranesama
bitent apie juy samokslus ir veidmainyste.
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63. VEIDMAINIAI
labdarai i to, ka jums suteikéme, kol jus uzklups mirtis ir melsite:
»Mano Viespatie! Jeigu atidétum truputj, duociau labdarg ir bui¢iau
tarp teisuoliy.“ "Tac¢iau Alachas neatideda sielai, kai jos paskirtas lai-
kas atéjo. Alachas yra Visa Suprantantis, kq jis darote!

407



64. Didelis praradimas

Si Medinos laikotarpio siira pavadinta pagal devintqjq eilute, kalban-
Cig apie Teismo Dieng, kai netikintieji bus prarade visq savo turtq.
Ji prasideda Dievo galios, isminties ir Ziniy aprasymu. Tikintieji joje
raginami biiti atlaidziais savo priesams, tvirtais tikéjime ir dosniais
vardan Dievo.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Visa, kas danguose ir Zeméje, aukstina Alacha. Jam priklauso valdZzia
ir Slové bei dékingumas. Jis yra Galintis Viska. *Jis sukaré jus, taliau
kai kurie jisy atmeta tikéjima, o kiti jj priima. Alachas yra Visa
Matantis, kq jus darote. *Jis sukaré dangus ir Zeme su tikslu. Jis sutei-
ké jums formga ir i$tobulino ja. Pas Jj jus sugrjsite. *Jis Zino, kas yra
danguose ir Zeméje, ir Zino, kg slepiate ir ka atskleidZiate. Alachas
Zino jusy slapéiausias mintis!

*Ar istorijos ty, kurie pries§ tai atmeté tikéjima, nepasiekeé jusy?
Jie ragavo blogas pasekmes savo darbu. Jie kentés skausminga baus-
me. °Taip yra, nes pasiuntiniai ateidavo pas juos su aiSkiais Zenklais,
taciau jie tardavo "pasaipiai’: ,Ar Zmogus yra musy vedlys?“ Jie atme-
té tikéjima ir nusigrezé. Alachui nereikéjo ju. Alachas yra Viskuo
Apsirapinantis, Vertas I§aukstinimo!

"Netikintieji teigia, kad nebus prikelti. Sakyk, "Pranase Muhame-
dai": ,Taip! Prisiekiu savo ViesSpaciu, jis bisite prikelti ir jums bus
pranesta apie jasy darbus. Tai Alachui lengva.“ *Tikeékite j Alacha, Jo
Pasiuntinj ir Sviesa,* kurig apreiskéme. Alachas yra Visa Suprantantis,
ka jus darote. °Kai Jis surinks jus Dieng surinkimo - Dieng didelio
praradimo - Jis i$trins nuodémes j Jj tikéjusiy ir gera dariusiuju. Jis
priims juos j Rojaus sodus, kuriuose teka upés, buti ten amzinai ir per
amzius. Tai pergalé didZiausia! '*Tadiau atmetusieji tikéjimg ir Masy

2 T.y. Koranu.
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64. DIDELIS PRARADIMAS
apreiskimus - jie bus gyventojai Ugnies, binantys ten amzinai. Koks
siaubingas kelionés tikslas!

“Kiekviena nelaimé uzklumpa tik Alacho valia. Kas pasikliauja
Alachu - Jis ves ju $irdis "j teisingg likimo suvokimg’. Alachas yra
Zinantis Viska! "*Pakluskite Alachui ir Pasiuntiniui. Bet jeigu nusi-
gresite, tai Miisy Pasiuntinio pareiga yra tik aiSkus Zinios perdavimas.
PAlachas - niekas néra vertas garbinimo, i§skyrus Ji. Tegul Alachu
pasikliauja tikintieji.

"Tikintieji! I§ tiesy, kai kurie i$ jasy sutuoktiniy ir vaiky yra jasy
priesai, tad saugokités ju.* Tadiau jeigu atleisite, buisite maloningi ir
dovanosite — tai Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malong!

PJasy turtas ir vaikai yra i$bandymas,® o pas Alachg yra atlygis
didis. "*Bijokite Alacho pagal savo isgales, klausykite ir pakluskite,
ir duokite labdarg - tai geriau jums. Kurie bus iSgelbéti nuo sielos
$yk$tumo - tie bus sékmingi. Jeigu duosite Alachui gerg paskola, Jis
atiduos jums su kaupu ir atleis jums. Alachas yra Dékingas, Pakantus,
187inantis matoma ir nematoma, Visa Galintis, ISmintingas!

2 Kai kurie tikintieji buvo atkalbéti savo Seimos nariy nuo persikélimo i§ Mekos j
Meding pas Prana$a, tebiinie jam taika. Nors $i emigracija buvo sunki, ji buvo pareiga
ir didis Dievo garbinimo veiksmas, kurio metu tikintysis ar tikin¢ioji palikdavo dalj
ar net visg savo turta, kad nevarzomai praktikuoty religija Medinoje.

b Materialios gérybés ir vaikai araby stabmeldZiams buvo svarbiausias turtas. Juos
minint Korane yra jvardijamos visos Zmogaus trokStamos Zemiskosios gérybés.
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65. Skyrybos

Sioje Medinos laikotarpio siiroje isdéstoma dalis skyryby teisés. Besi-
vadovaujantiems Dievo jstatymais yra prizadétas didis atlygis, o jy
nepaisantys yra jspéti. Siiros pabaiga pabrézia Dievo galiq ir Zinias.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Pranade! "Nurodyk tikintiesiems™: kai siekiate skyryby su moteri-
mis, i$siskirkite su jomis, kai ju laukimo periodas gali prasideéti, ir
apskaiciuokite §j perioda.* Bijokite Alacho, savo Viespaties. Nei$va-
rykite jy i§ namu, ir jos pacios neturéty iseiti, nebent atlikty aiskia
paleistuvyste. Tai yra Alacho nustatytos ribos. Kas jas perZengia — tas
nuskriaudé pats save. Tu negali zZinoti, galbit Alachas atne$ nauja
sprendima véliau.’

*Joms i$pildZius laukimo perioda pasilikite jas garbingai arba atsi-
skirkite garbingai. Pasirinkite du patikimus vyrus liudijimui ir tegul
liudininkas liudija teisingai vardan Alacho. Tai skirta priémusiems
tikéjima j Alacha ir Paskutiniaja Diena. Alachas ras kelig Jo bijantiems
%ir aprapins juos, i$ kur jie nesitikéjo. Pasikliaujantiems Alachu - Jo
jiems uztenka. IS tiesy, Alachas jvykdo Savo valia. Alachas nustaté
likima viskam.

*Dél motery, kurios nebeturi ménesiniy - jeigu abejojate, jy lau-
kimo periodas bus trys ménesiai, kaip ir toms, kurios dar neturéjo
meénesiniy, o nésc¢ioms - jy periodas yra iki gimdymo. Kas bijo Ala-
cho - Jis palengvins jo reikalus. *Tai yra nurodymas Alacho, kurj Jis
apreiskeé jums. Kas bijo Alacho - Jis panaikins jo nuodémes ir pada-
rys jo atlygj didziu.

2 Po skyryby moteris turi i$laukti apie tris ménesius (Zr. 65:4) kol jai bus vél lei-
dziama tuoktis su kitu vyru. Laukimas prasideda po ménesiniy pabaigos. Tai reiskia,
kad vyras negali iSsiskirti su Zmona jos ménesiniy metu.

b T.y. galbat vyras, nusprendes skirtis, persigalvos ir nuspres nenutraukti santuo-
kos.
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65. SKYRYBOS

®Tegul laukimo periodu’ jos gyvena ten pat, kur ir jis gyvena-
te, pagal jisy iSgales. Nekenkite joms, taip padarydami ju buvima
namuose nepakenc¢iamu. Jeigu jos yra néscios, islaikykite jas iki gim-
dymo. Jeigu jos Zindo jisy vaika, atlyginkite joms ir tarkités tarpu-
savyje tinkamai. Taciau jeigu nesugebate susitarti, tai kita moteris jj
tezindo. “Tegul turtingas apripina pagal savo i$gales, o vargsas tegul
leidZia i$ to, kg suteiké jam Alachas. Alachas neapsunkina sielos dau-
giau, nei yra jai suteikes. Alachas palengvins po sunkumo.

*Kiek tauty maistavo prie§ savo Vie$paties ir Jo pasiuntiniy jsaky-
ma, tad pakvietéme juos grieztam atsiskaitymui ir nubaudéme baisia
bausme. °Jie paragavo blogas pasekmes savo darby. Jy darby rezul-
tatas buvo nesékmeé. °Alachas paruo$é jiems griezta bausme. Tad
bijokite Alacho, turintieji supratima ir priéme tikéjima! Isties Alachas
apreiskeé jums Priminima [t. y. Korana] "ir "siunté’ Pasiuntinj, skai-
tantj aiskius Alacho apreiskimus, kad iSvesty priémusius tikéjima ir
dariusius gera i§ tamsos j $viesa. Kas tiki j Alachg ir daro gera - Jis
priims ji j Rojaus sodus, kuriuose teka upés, bati ten amzinai ir per
amzius. Isties Alachas jiems suteiké apriipinima puikiausia!

Alachas sukiré septynis dangus ir taip pat Zemes. Jo jsakas nusi-
leidZia tarp ju. Tad Zinokite, kad Alachas yra Visa Galintis ir kad Ala-
cho Zinios aprépia viska.

411



66. Uzdraudimas

Sioje Medinos laikotarpio siiroje aptariama dalis Pranaso Muhamedo,
tebiinie jam taika, Seimyninio gyvenimo. Jis lankydavo savo Zmonas
vakarais, kiekvienai skirdamas vienodai laiko, taciau kartq uztruko
pas vieng Zmongq ilgiau nei jprasta, nes buvo pavaisintas mégstamu
medumi. Tai sukélé kity dviejy Zmony pavydaq, kurios susitaré po uZsi-
tesusio apsilankymo pasakyti Pranasui, kad is jo burnos sklinda blogas
kvapas. Kadangi Pranasas nemégo blogy kvapy, po Sio incidento jis
prisiekeé niekada nebevalgyti medaus. Sitros pabaigoje duodami pavyz-
dziai is kity motery gyvenimo. Taip pateikiamos pamokos Pranaso
Zmonoms ir visoms tikinciosioms.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

"Pranase! Kodél draudi sau tai, kg leido Alachas, siekdamas savo
zmony malonés? Alachas yra AtleidZiantis, Suteikiantis Malong!
*Alachas jau nurodé jums, kaip iSpirkti savo priesaikas.* Alachas yra
jiisy Globéjas. Jis yra Visa Zinantis, [imintingas.

*"Atminkite, kai’ Pranasas patikéjo paslapt] vienai savo Zmony,
o ji atskleidé ja "kitai', ir Alachas pranesé jam tai. Pranasas atskleidé
jai dalj jos pokalbio, o kita dalj nutyléjo. Kai jis pranesé jai apie tai,
ji paklausé: ,Kas tau apie tai pasaké?“ Jis atsaké: ,Visa Zinantis, Visa
Suprantantis man tai pasaké” *'Bus geriau’, jeigu judvi atgailausite
Alachui, nes judviejy $irdys nuklydo. Bet jeigu ir toliau® bendradar-
biausite prie$ Pranasa — tai Alachas yra jo Globéjas, bei Gabrielius,
teisuoliai i$ tikinéiujy ir angelai - visi jo padéjéjai. *Galbat, jeigu
jis i8siskirs su jumis, jo VieSpats pakeis jus geresnémis Zmonomis,
paklusniomis "Alachui’, tikin¢iomis, atsidavusiomis, atgailaujancio-
mis, garbinanciomis ir pasninkaujan¢iomis — ankséiau istekéjusio-
mis ar nekaltomis.

*Tikintieji! Apsaugokite save ir savo Seimas nuo Ugnies, kurios

eve—

2 Tai buvo nurodyta 5:89.
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66. UZDRAUDIMAS

ty - jie nenusizengia Alachui vykdydami Jo jsakymus, bet daro, kas
jiems jsakyta. "Netikintiesiems bus tarta™: ,Netikintieji! Nesiteisinkite
$iandien. Tai téra atlygis uz jusy darbus.*

*Tikintieji! Grezkités j Alacha nuosirdZiai atgailaudami, kad jusy
Viespats apvalyty jus nuo nuodémiy ir jleisty jus i Rojaus sodus,
kuriuose teka upés - tadien, kai Alachas nepazemins Pranaso ir tu,
kurie kartu su juo priémé tikéjima. Jy Sviesa Svytés pries juos ir ju
desinése. Jie tars: ,Musy Viespatie! Istobulink musy $viesa ir atleisk
mums. I tiesy, Tu esi Galintis Viska!“

®Pranase! Kovok su netikinciaisiais ir veidmainiais ir buk grieztas
jiems. Pragaras bus ju namai. Koks siaubingas kelionés tikslas! '?Ala-
chas pateikia palyginimg atmetusiems tikéjima apie Nojaus ir Loto
zmonas. Abi buvo istekéjusios uz Misy teisingy tarnu, bet isdavé
juos,® tad ju vyrai nesuteiké joms naudos prie§ Alachg né kiek. Joms
buvo tarta: ,Zenkite Ugnin, kartu su kitais!“ "Alachas pateikia paly-
ginima priémusiems tikéjima apie Zmong Faraono, kai ji taré: ,Mano
Vie$patie! Pastatyk man nama Rojuje greta Saves, apsaugok mane
nuo Faraono ir jo "pikty’ darbuy, ir iSgelbék mane nuo piktadariy.“ **Ir
"palyginima apie’ Marija, Imrano dukra, kuri saugojo savo skaistuma,
tad Mes jkvépéme jai i$ Savo Dvasios’. Ji patvirtino savo VieSpaties
zodzius ir Jo Rastus, ir buvo atsidavusi "Alachui’.

2 Loto ir Nojaus, tebunie jiems taika, Zmonos buvo netikinc¢ios. Nojaus Zmona,
suzinojusi apie tikéjima priémusius asmenis, iSduodavo juos stabmeldziams, kad Sie
galéty persekioti tikinc¢iuosius, o Loto Zmona i§davé pranasa Lotg aplankiusius ange-
lus.

b T.y. angelo Gabrieliaus.
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67. Valdzia

Si Mekos laikotarpio siira pabréZia Dievo galios isreiskimg per Jo kiiri-
nijq. Atmetusieji Dievq ir Prikélimq gailésis Pragare, o priémusieji tiké-
jimq dZiaugsis Rojuje. Absoliuti Dievo valdzia pateikta jq palyginant
su staby bejégiskumu.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Palaimintas Tas, Kurio Rankoje visa valdZia - Jis yra Galintis Viska -
*Kuris sukuré mirtj ir gyvybe, kad iSméginty, kurie jasy bus geriausi
darbuose - Jis yra Visa Galintis, AtleidZiantis — *Kuris sukiré septy-
nis dangus, viena vir$ kito. Tu nematai karinijoje Maloningojo jokio
tritkumo. Paziurék darsyk! Ar matai nors kokj jtrikima? *Tada dar ir
darsyk paziirék - tavo zvilgsnis grjs nusizemines ir nuvarges.

*ISties Mes iSpuoséme Zemiausig dangy Zvaigzdémis ir padaré-
me jas sviediniais $étonams "uzmétyti’ bei paruoséme jiems bausme
Liepsnos. °Tie, kurie atmeté savo VieSpatj, kentés Pragaro bausme.
Koks siaubingas tai kelionés tikslas! ’Kai bus Pragaran jmesti, jie gir-
dés "siaubingg’ Pragaro kvépavima jam uZverdant, *beveik pratriks-
tant i§ pykcio. Kiekviena karta, kai minia bus jmesta, jo saugotojai
tars: ,Ar neatéjo pas jus jspéjimo davéjas?* °Jie atsakys: ,Taip, jis atéjo
pas mus, bet mes laikéme jj melagiu ir taréme: ‘Alachas neapreiské
nieko. Jus esate smarkiai paklyde.“ °Jie pridurs: ,Jeigu butume pasi-
klause ir susimaste, nebatume tarp gyventojy Liepsnos!“ *'Tad jie
pripazins savo nuodémes. Tegul traukiasi Salin Liepsnos gyventojai!
I§ tiesu, bijojusieji savo VieSpaties Jo nematydami gaus atleidima
ir atlygj didj.

PAr kalbate slapéiomis, ar atvirai - Jis Zino jusy slapliausias min-
tis. *Kaip Jis galéty neZinoti Savo paties kiirinijos? Jis yra Subtilus,®
Visa Suprantantis. "*Jis iSlygino jums Zeme, tad keliaukite joje ir val-
gykite i§ jos apripinimo. Pas Jj busite prikelti. '*Ar jauciatés saugus,

2 Dievo santykiai su kirinija yra subtilas, daznai nepastebimi, taciau artimi.
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67. VALDZIA
kad Esantis danguje neprivers Zemés jus praryti jai sudrebéjus? O
gal jauciatés saugis, kad Esantis danguje neuzlies jisy akmeny audra?
Jis suzinosite, koks buvo Mano jspéjimas!

'5ties buvusieji anksciau jy taip pat neigé. Tad koks "baisus’ buvo
Mano atsakas. "’Ar jie nematé pauks¢iy vir§ saves, i$skleidZian¢iy ir
suskleidZianciy savo sparnus? Tik Maloningasis laiko juos "dangu-
je'. I3 tiesy, Jis yra Matantis Viska! **Kokia galia gali jums padéti be
Maloningojo? Atmetusieji tikéjima yra apsigave! *'Kas jus aprupins,
jeigu Jis sulaikys Savo apriipinima? Ne! Jie jklimpe savo pasididziavi-
me ir tiesos neapkentime. **Kas yra geriau vedamas: ropojantis veidu
zemyn, ar tiesiai einantis tiesiu keliu?

»*Sakyk, "Pranage Muhamedai: ,Jis sutvéré jus ir davé klausa, rega
ir prota. Mazai esate dékingi. **Sakyk: ,Jis paskleidé jus Zeméje ir
pas Jj busite surinkti **Jie klausia: ,Kada $is pazadas bus istesétas,
jel esate teistis?“ *°Sakyk: ,Tik Alachas tai Zino. I§ tiesy, a$ esu tik ais-
kaus jspéjimo davéjas:“ *’Kai jie matys tai artéjant,? atmetusiyjy tiké-
jima veidai taps tamsiis ir jiems bus tarta: ,Stai - ko jiis $aukétes!“?
28Sakyk: , Pagalvokite - nepaisant to, ar Alachas sunaikins mane ir
mano pasekéjus ar suteiks mums malone - kas apsaugos netikin¢iuo-
sius nuo skausmingos bausmeés?*“ **Sakyk: ,Jis yra Maloningasis. | J
mes tikime ir Juo pasikliaujame. Jis suZinosite, kas yra aiskiai pakly-
des“ *°Sakyk: , Pagalvokite, jeigu jusy vanduo susigerty j Zeme, kas
jums suteikty Saltinio vandens?“

2 T.y. savo bausme.
b Netikintieji reikalavo Pranaso, kad jiems buty atsiysta bausmé, dél kurios buvo
ispéjami.
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68. Rasiklis

Si Mekos laikotarpio siira buvo apreiksta kaip atsakas j apkalbas apie
Pranasq Muhamedg, tebiinie jam taika. Joje pabréziamas isskirtinis jo
charakteris, nesuderinamas su tariamu apsisaukéliskumu. Taip pat joje
peikiamas pasipiitimas ty, kurie mano, kad Zemiski turtai leidZia jiems
atmesti Prikélimgq. Norint atgrasyti stabmeldZius nuo tokio poziiirio,
pateikiami pavyzdziai is senesniy tauty, kurios buvo stipresnés ir tur-
tingesneés uz mekiecius, taciau vis tiek buvo sunaikintos.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Nun.? Prisiekiu rasikliu ir tuo, kq jie raSo!® *Tavo Vie$paties malo-
ne, tu, "Pranase Muhamedai’, nesi beprotis. *I§ tiesy, tau priklauso
nesibaigiantis atlygis. *I$ tiesy, tu esi i$skirtinio charakterio. *Greitai
tu ir jie matys, ®kuris i$ jusy i$protéjes. "I$ tiesy, tavo VieSpats Zino
geriau, kas nuklydes nuo Jo tako ir kas vedamas teisingai. *Tad nepa-

"1 °’Jie troksta, kad taptum nuolaidus ‘jiems",

klusk neigiantiems "tiesg
ir kad tada jie tapty nuolaidds "tau’. **Nepaklusk daznai prisiekian-
¢iam, niekingam, "$meizikui, apkalbinétojui, **sulaikan¢iam gera,
perzengiandiam ribas, nedoram, *Ziauriam, ir vir$ viso to — apsime-
téliui, **vien todél, kad jis turi turto ir vaiky! **Kai Misy apreiskimai
yra skaitomi jam, jis sako: ,Tai téra pasakos senovés.“ **Mes paZymé-
sime jo snukj!c

V1§ tiesy, Mes i§méginome juos kaip ir sodo Seimininkus, prisie-
kusius, kad nuims derliy ryte, *bet nepagalvojusius apie Alacho valig.
Tad nelaimé uzklupo jy soda i§ tavo VieSpaties jiems bemiegant *°ir
jis patapo pelenais. *'Ryte jie susuko vieni kitiems: *?,Eikite anksti
imti derliu, jeigu norite nuskinti "visus’ vaisius. **Tad jie iSkeliavo,
kalbédami patylomis: **,Neleiskite né vienam varguoliui Zengti jusy

a Zr. 2:1 i$nasa.

b Sioje eilutéje prisiekiama angelais, uZragandiais visus mogaus darbus.

< Sios eilutés kalba apie Valyd ibn Mughyra, Mekos stabmeldj, pasizyméjusj prie-
$iSkumu islamui. Badro musio metu jam buvo nukirsta nosis.
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68. RASIKLIS

sodan Siandien **Jie i§vyko ryte, uZtikrintai siekdami savo tikslo,

*$taliau pamate sodg suSuko: ,I§ tiesy, mes esame paklyde! *>’Ne!
Mes netekome "pragyvenimo Saltinio™ **I§mintingiausias jy taré:
»Argi neraginau jasy aukstinti Alacha?“ *’Jie atsakeé: ,ISaukstintas
musy Viespats! Mes buvome piktadariai **Tada jie émé kaltinti vieni
kitus. *'Jie taré: ,Vargas mums! Mes perzengéme ribas. **Galbat misy
VieSpats duos mums geriau uz tai. I§ tiesy, j ViesSpatj mes greziame
savo viltis.“ **Tokia yra bausmé, o bausmé Ateinan¢iame gyvenime
bus didesné, jeigu jie tai zinotu.

*4T§ tiesy, dievobaimingieji turés i$ savo VieSpaties malonés Rojaus
sodus. **Ar galétume Mes sulyginti paklastancius sulig nusikaltéliais?
*°Kas jums yra? Kaip teisiate? *’Ar turite rasta, kuriame skaitote, **jog
turésite tai, ka pasirenkate? **O gal sudaréte priesaikg su Mumis iki
Prikélimo Dienos, kad gausite, ko panorésite? *°Klausk ju, "Prana-
$e Muhamedai’, kuris jy gali tai garantuoti? *'O gal jie turi partne-
rius "greta Alacho'? Tegul jie atveda savo partnerius, jeigu yra teisus.
*’Diena, kai atsivers sunkumai® ir jie bus pakviesti pulti kniibs¢ia,
"atmetusieji tikéjima' negalés to padaryti, “’nudelbtomis akimis, paze-
minti. Jie buvo kvie¢iami pulti knitbscia, jiems galint "tai daryti™.

*4Palik Man atmetusius $ig Zinig. Mes nuvesime juos j sunaiki-
nima, Zingsnis po Zingsnio, keliais, kuriy jie nesupras. *’A§ atidedu
"pabaigg’ jiems trumpam. I3 tiesy, Mano planas yra tvirtas. *°Ar tu
prasai i§ jy atlygio, kuris palieka juos skolose? *’O gal jie Zino nema-
tomg ir jj uzsira$o? **Tad bk kantrus dél tavo ViesSpaties sprendimo
ir nebiik kaip bendrazygis banginio, besisaukiantis "Alacho’ nelaimé-
je.* **Jeigu ne Alacho maloné parodyta jam, jis buty kaltas ir iSmestas
atvirame krante. *°Tadiau jo VieSpats pasirinko jj ir padaré teisuoliu.
*'§ tiesy, netikintieji beveik priverdia tave paslysti savo Zvilgsniais,
iSgirde priminima, ir sako: ,,I§ tiesy, jis yra beprotis.* **Bet tai tik pri-
minimas pasauliams!

2 Verciant pazodziui: ,Kai bus atverta "Dievo’ blauzda®. Anot al-Tabari paaiski-
nimo, araby kalboje blauzdos atvérimas iSreiSkia siaubg ir sunkuma.
b §j eiluté kalba apie pranasg Jong, tebuinie jam taika (Zr. 21:87, 37:139-148).
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69. Neisvengiama realybé

Sioje Mekos laikotarpio siiroje, pavadintoje pagal pirmqjq eilutg, pri-
menant apie anksciau sunaikintas tautas aptariama Sio bei Ateinan-
cio gyvenimo bausme. Stiroje tikinciyjy apdovanojimas palyginamas
su netikinciyjy atlygiu. Paskutiné siiros dalis paneigia argumentus
nukreiptus pries Pranasq ir Korang, bei patvirtina jy teisumg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Nei$vengiama Realybé! >Kas toji NeiSvengiama Realybé? *Kas tau
leis Zinoti, kas Nei$vengiamoji Realybé yra?

*Samudiediai ir adie¢iai neigé Uzklumpancia Neganda.® *Samudie-
diai - juos sunaikino smarkus trenksmas. °Adieciai - juos sunaikino
triukSmingas, smarkus véjas, ’Alacho paskirtas jiems septynias nak-
tis ir astuonias dienas be perstojimo, kad matytuméte juos gulincius
negyvus, lyg tus¢ius palmiy kamienus. *Ar matote nors kokius jy liku-
Cius? *Taip pat ir Faraonas, buvusieji anksdiau jo ir apversty miesty
tautos daré nuodémes, °nusizengdami savo Viespaties pasiuntiniui.
Tad Jis pagriebé juos triuskinanéiu pagriebimu. "'I§ tiesy, kai vanduo
issiliejo, Mes ne$éme jus® laive 'su Nojumi’, "*kad padarytume tai pri-
minimu jums ir kad klusni ausis tai suvokty.

®Kai bus papista | Raga* vienu patimu *ir Zemé ir kalnai bus
pakelti ir sutriuskinti vienu triu§kinimu - "*tadien Ivykis jvyks.¢
'*Dangus bus perskeltas ir tadien trapus, "su angelais ant savo krasty,.
Tadien astuoni "didingi angelai’ nes savo VieSpaties Sosta vir$ saves.
'8Tadien busite pristatyti "prie§ Alachg ir jokios jisy paslaptys neliks
pasléptos. **Tie, kuriems jy jrasai bus duoti j desine ranka, tars: ,Stai,
mano jrasas! *°I$ tiesy, a$ Zinojau, kad su manimi bus atsiskaityta.

2 Uzklumpanti Neganda yra vienas Teismo Dienos pavadinimuy,.

b T.y. jisy protévius.

¢ Pries§ Teismo Dieng angelas papus j Raga ir visi zmonés mirs. Tada bus papusta
antrg kartg ir visi Zmonés prisikels (Zr. 39:68).

4 T.y. Teismo Diena.
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69. NEISVENGIAMA REALYBE

*Tie gyvens palaimingai, **aukstuose Rojaus soduose, **kuriy vai-

siai bus pasiekiami ranka. **"

Jiems bus tarta™ ,Valgykite ir gerkite
dZiaugdamiesi dél to, kg daréte praéjusiomis dienomis. **Taciau tie,
kuriems ju jrasai bus duoti j kaire ranka, sakys: ,Noré¢iau, kad man
nebity duotas jrasas mano *%ir kad neZino¢iau nieko apie atsiskai-
tymga savo! *’Noréciau, kad mirtis bty pabaiga! **Mano turtas man
nesuteiké naudos. *Mano galia buvo atimta i§ manes. **'Bus tarta™
,Griebk juos ir surakink, *ir tada degink juos Pragare, **tada sura-
kink juos grandinémis, septyniasde$imties ranky ilgio. **I§ tiesy, jie
netikéjo j Alacha, Didingiausia, **ir neskatino maitinti vargstanéiyjy.
**Tad $iandien ¢ia jie neturés nei artimy draugy, *°nei maisto, iSsky-
rus pulius i§ Zaizdy, *’kuriuos valgys tik nusidéjéliai

*8Prisiekiu tuo, ka matote **ir ko nematote! *°I3 tiesy, "Koranas’
yra garbingo Pasiuntinio Zodis. *'Jis néra proza poeto — koks mazas
jusy tikéjimas! - **nei murméjimas pranasautojo - kaip mazai susi-
mastote! - “*tai apreiSkimas Vie$paties pasauliy! **Jeigu jis [t. y. Pra-
nasas Muhamedas] i$sigalvojo kazkq apie Mus, **Mes tikrai pagrieb-
tume jj uz desinés rankos, *nukirstume jo aorta *’ir niekas is jasy
negaléty jo apsaugoti! *°I8 tiesu, tai priminimas dievobaimingiesiems.
*I5 tiesy, Mes Zinome, kad dalis jasy neigia tai. *°I§ tiesu, tai taps
nusivylimu atmetusiems tikéjima. >'I3 tiesy, tai yra aiski tiesa. **Tad
aukstink varda savo Vie$paties Didingiausio!
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7o. Pakilimo keliai

Si Mekos laikotarpio siira pavadinta trecioje eilutéje minimais , Paki-
limo keliais’, kuriais angelai keliauja tarp Zemés ir dangy. Joje peikia-
mi stabmeldZiai, isjuokiantys Teismo Diengq ir Pranasq Muhamedag,
tebiinie jam taika. Prikélimo Diena yra patvirtinta ir jos siaubq kelian-
tys jvykiai paminéti. Taip pat stiroje apibidinami sékmingi Zmonés,
kuriems bus suteikti Rojaus sodai.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Paprasé prasantysis bausmés,* uzklupsiancios *atmetusius tikéjima -
niekas jos nesulaikys - *i§ Alacho, Vie$paties "dangaus’ pakilimo keliy,
*kuriais pas Jj pakils angelai ir Dvasia,® Dieng penkiasde$imties tiks-
tanéiy mety ilgio.c *Tad buk kantrus, "Pranase Muhamedai®, kantrybe
grazia. °I§ tiesu, jie mano tai esant nejmanoma, ’bet Mes manome
tai esant nei$vengiama. *Tadien dangus bus kaip islydytas varis, *o
kalnai lyg vilnos kuokstai, *°ir joks draugas neklaus apie savo drau-
g4, "'"nors’ jie matys vienas kita. Nusikaltéliai norés i$pirkti save nuo
bausmeés tadien savo vaikais, *sutuoktiniais ir broliais, **artimaisiais,
priglaudusiais juos, "*ir visais esaniais Zeméje, jeigu tai juos iSgelbéty.
'*Ne! Tai jnir§usi Ugnis, ‘*nuplésianti oda. ’Ji pakvies nusigrezusius
ir nusisukusius nuo tiesos’, **kaupusius turtg ir jj slépusius.

IS tiesu, Zmonija buvo sukurta nekantri, *°susikrimtusi, kai ja
uzklumpa blogis, *'Syksti, kai jg palie¢ia géris, - **i$skyrus besimel-
dZiancius, **pastovius savo maldose, **kuriy turte jteisinta dalis,
*’skirta prasandiam ir nepasiturinéiam, *°kurie tvirtai tiki Atpildo
Diena, *’kurie bijo savo VieSpaties bausmés, **nuo kurios niekas néra
apsaugotas, ’kurie saugo savo tyruma, *°i§skyrus nuo sutuoktiniy ar

2 Netikintieji reikalavo, kad Dievas jiems nusiysty bausme dél kurios perspéjo Pra-
nasas Muhamedas, tebtinie jam taika.

b T.y. Angelas Gabrielius.

¢ T.y. Teismo Dieng.
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70. PAKILIMO KELIAI
jiems priklausandiy "vergiy® - dél jy néra jiems kaltés, *'bet siekiantys
daugiau to perzengia ribas - **kurie sergi tai, kas jiems patikeéta, ir
savo priesaikas, **kurie liudija saZiningai, **kurie saugo savo maldas.
**Tie bus Rojaus soduose, pagerbti.

%6Tad kas yra su atmetusiais tikéjima? Kodél jie skuba pas tave,
"PranaSe Muhamedai’, *’grupémis i§ de$inés ir kairés, "kad iSjuokty
tave'? **Ar jie visi tikisi, kad bus priimti j malonés Sodus? **Ne! I§ tie-
sy, jie Zino, i$ ko juos sukiréme. *°Prisiekiu saulétekiy ir saulélydziy
Viespaliu - Mes turime galig *'juos pakeisti geresniais. Mes negalime
buti nuo to” sulaikyti. **Tad palik juos jnikusius j bereik§mes kalbas
ir pramogas, kol ateis Diena, jiems prizadéta — **Diena, kai jie iSeis
i$ savo kapy paskubomis, lyg skubédami link staby, **nuleistomis
akimis, pazeminimo uzgobti. Tai Diena, kuri buvo jiems prizadéta.

a 7r. 4:3 i$nasa b.
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71. Nojus

Si Mekos laikotarpio siira apibidina kaip pranasas Nojus, tebinie jam
taika, 950 mety kvieté Zmones paklusti Dievui (zr. 29:14). Nepaisant
ilgo kvietimo, Nojaus tauta neigé jo skelbiamas tiesas apie Dievo vie-
natiskumq ir gailestingumag, ir dél to buvo nubausta.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'I§ tiesy, Mes siuntéme Nojy jo tautai, "tardami jam™: ,,Perspék savo
tauta, kol skausminga bausmé neuzklupo ju.“ *Nojus taré: ,Mano
tauta! Esu siystas jums su aiskiu jspéjimu - *garbinkite Alachg, bijoki-
te Jo ir pakluskite man. *Jis atleis jasy nuodémes ir atidés jisy pabaiga
iki nustatyto laiko. IS tiesu, kai Alacho nustatytas laikas ateis — jis
negalés biiti atidétas, jeigu tai Zinotuméte!“

*Jis taré: ,Mano VieSpatie! I§ tiesy, a$ kviediau savo tautg dieng ir
naktj, ®bet mano kvietimas tik paskatino juos nusigrezti. ’Kiekvieng
karta man pakvietus juos j Tavo atleidima, jie uzsikemsa pirstais savo
ausis, uzdengia save drabuziais, tesdami "tiesos atmetima’, ir tampa
i§didziai pasipute. ®AS kviediau juos atvirai, °o po to kviediau juos
viesai ir privaciai, "skelbdamas: ‘Siekite savo Vie$paties atleidimo -
i§ tiesu, Jis yra AtleidZiantis. "'Jis uZlies jus gausiu lietumi, *suteiks
jums turto ir vaiky, ir duos jums sodus bei upes. *Kas jums yra,
kad nerodote pagarbos Alacho Didybei, **kai Jis sukiré jus etapais?®
“Ar nematote, kaip Alachas sukiaré septynis dangus, viena virs kito,
'*padarydamas juose ménulj §viesa ir saule Zibintu? Alachas pada-
ré jus augandius i§ Zemés lyg augalus.” **Po to Jis sugraZins jus j ja ir
vél i§ jos pakels. *’Alachas i$skleidé jums Zeme, *°kad vaik$éiotuméte
jos pladiais takais.“

*Nojus taré: ,Mano VieSpatie! I§ tiesy, jie nepakluso man ir sekeé
tuo "didziGnu’, kurio turtas ir vaikai suteiks jam tik nuostolj. **Jie

a 7r. 22:5 ir 23:12-14.
b Kaip ir augalai iSaugantys i§ Zemés, Zmonijos tévas, Adomas, buvo sukurtas i§
jos. Todél visa Zmonija, metaforiskai, buvo iSauginta i§ Zemés.
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71. NOJUS
surezgeé didj samokslg *’ir taré: ‘Neapleiskite savo staby, ypa¢ Vado,
Suvo, Jaguso, Jatko ir Ndsro.* **Isties jie paklaidino daugelj. Tad
suteik piktadariams tik nuklydima.*

**Dél nuodémiy jie buvo paskandinti ir priimti Ugnin. Jie nera-
do, kas jiems padéty prie$ Alacha. **Nojus meldé: ,Mano VieSpatie!
Nepalik né vieno atmetusio tikéjima Zeméje. >’Jeigu paliksi juos, jie
paklaidins Tavo tarnus ir gimdys tik nedorélius, atmetusius tikéjima.
**Mano Viespatie! Atleisk man, mano tévams ir Zengiantiems j mano
namus su tikéjimu, bei "visiems® tikintiesiems ir tikinciosioms, o pik-
tadariams suteik tik juy prazatj.‘

a Sie buvo pagrindiniai Nojaus tautos stabai. Pries pradedant juos garbinti, jie buvo
dievobaimingi Zzmonés, kuriy garbei Nojaus protéviai pastaté statulas. Laikui bégant,
tos statulos tapo garbinamais stabais.
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72. DZinai

Sioje Mekos laikotarpiu apreikstoje siiroje pateikiama istorija apie
tai, kaip grupé dzZiny priémé tikéjimq isgirde Pranasq Muhamedq,
tebiinie jam taika, skaitant Korang. Tuo tarpu, araby stabmeldZiai
siiroje kritikuojami uz savo uzsispyrimq atmetant tiesq. Taip pat jie
yra jspéjami, jeigu ir toliau nepriims tikéjimo, apie Atpildo Dieng ir
juy laukiancias kancias.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Man buvo apreiksta, kad grupé dZiny
klausési "Korano’, tardami: ‘IS tiesy, mes girdéjome nuostaby skai-
tyma.® *Jis veda  teisinguma, tad mes patikéjome juo ir negarbina-
me vietoj savo VieSpaties nieko. >"Mes tikime, kad" masy Vie$pats,
Iaukstinta Jo Didybé, neémé Sau nei sutuoktinés, nei atzalos, *ir kad
kvailiai i§ musiskiy sakydavo apie Alachg baisias melagystes. *Mes
manéme, kad Zmoneés ir dZinai niekada apie Alachg nemeluos. *Kai
kurie zmonés sieké prieglobscio pas dzinus - tad jie tik padidino juy
nedoruma.® “Jie galvojo, kaip ir jus, kad Alachas neprikels né vieno.
*Mes méginome pasiekti dangus, bet atradome juos pilnus sargybiniy
ir deganciy liepsny. *Mes uzimdavome vietas ten, kad pasiklausytu-
me, taciau dabar besiklausantys ras liepsng laukiandia jy. **Dabar
mes nezinome, ar blogis yra nulemtas esantiems zeméje, ar ju Vies-
pats troksta jiems teisingos krypties. "Tarp misy yra geradariai ir
tarp musy yra kiti. Mes sekame skirtingais takais. *Mes jsitikino-
me, kad nesukelsime nesékmés Alachui Zeméje ir negalésime nuo Jo
pabégti. ®*Kai iSgirdome vadova, patikéjome juo. Priimantys tikéjima
i savo Vie$patj nebijos nei praradimo, nei neteisybés. **Tarp miisy yra
paklastanciy "Alachui’ ir nuklydéliy. Kas pakluso - tie jgijo teisinga
vedimg, **o nuklydéliai - jie bus Pragaro kuras*

2 Koranas tiesiogine zodzio prasme reiskia ,Skaitinys®.
b 7Zr. 6:128.
¢ Dzinai i$girsdavo angelus perduodant Zinias apie ateit] ir atskleisdavo jas baréjams
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72. DZINAI

"Jeigu jie pasekty tiesiu taku, Mes suteiktume jiems gausybe geria-
mo vandens - i$bandymui ju.* NusigreZiantys nuo savo Vie$paties
atminimo bus Jo priimti j varginancig bausme. **Garbinimo vietos
yra skirtos tik Alachui, tad nesisaukite jose vietoj Jo nieko. *Taiau
vis vien Alacho tarnui atsistojus maldai skirtai tik Jam, stabmeldziai
beveik uzgriuvo jj. >°Sakyk, "Pranase Muhamedai™: ,,A$§ Saukiuosi savo
VieSpaties, negarbindamas vietoj Jo nieko kito.* *'Sakyk: ,Ne mano
galioje yra jums pakenkti ar suteikti naudos. **Sakyk: ,Niekas negali
manes apsaugoti nuo Alacho, jeigu Jam nepaklusiu’, ir nerasc¢iau a$
prieglobscio, iSskyrus pas Jj. **"Mano pareiga’ yra perduoti "tiesg’ i$
Alacho ir Jo Zinia.“ Nepakluse Alachui ir Jo Pasiuntiniui bus jmesti
Ugnin, bati ten amzZinai ir per amZius.

#Kai matys tai, kas buvo pazadéta, jie suZinos, kas yra silpnesnis
pagalbininkais ir kas menkesnis savo skai¢iumi. >*Sakyk: , AS nezi-
nau, ar artima tai, kas jums pazadéta, ar mano Viespats nustaté tam
tolima laika. 2°Jis yra Zinantis nematomg ir Jis neatskleidZia to né vie-
nam, *i§skyrus Savo iSrinktiesiems pasiuntiniams. Jis paskiria ange-
lus sargais pries juos ir uz ju, **kad uZtikrinty perdavima VieSpaties
Zinios. Jis apémeé "Savo ziniomis® viska, kas juose, ir laiko jrasus visko.

2 Dievo suteiktas aprapinimas yra ne tik Jo dovana, bet ir i$bandymas, skirtas pati-
krinti Zmoniy dékingumui bei nuolankumui.
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73. Apsisiautes

Tai ankstyvo Mekos laikotarpio siira, kuria Pranasas Muhamedas,
tebiinie jam taika, buvo ruosiamas ateities isbandymams. Ji pataria
Pranasui siekti atokvépio maldose, o netikintieji jspéjami dél jy lau-
kiancios bausmes.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

"Tu, kuris apsisiautes "savo drabuZiais'! *Praleisk naktj stovédamas
"maldoje’, i8skyrus truputj - *puse jos, ar Siek tiek maZziau, *ar Siek
tiek daugiau - ir skaityk Korang raiskiai. °I$ tiesy, Mes pasiysime tau
7odj sunky,. °I$ tiesy, garbinimas nakties metu paveikia stipriau ir
yra tinkamesnis "Korano’ skaitymui. ’I$ tiesy, tu esi dieng uzsiémes
ilgai. *Atmink varda savo Vie$paties ir atsiduok Jam visiskai. *Jis yra
Viespats ryty ir vakaru. Niekas néra vertas garbinimo, iSskyrus Jj,
tad savo reikalus Jam patikék. '*Buk kantrus, "Pranase Muhamedai’,
dél to, kg jie sako, ir mandagiai jy venk. "'Palik Man neigéjus, gyve-
nandius prabangoje, leisk jiems atsipGsti trumpam. I§ tiesy, Mums
priklauso panciai ir Ugnis, *springdantis valgis ir bausmé skausmin-
ga - *Diena, kai Zemé ir kalnai drebés, ir kai kalnai taps bégancio
smélio kopomis.

51§ tiesy, Mes siuntéme Pasiuntinj liudininku jums, kaip ir pasiun-
tinj, kurj siuntéme Faraonui. *Ta¢iau Faraonas nusiZengé pasiunti-
niui, tad pagriebéme Jj prazitingu griebimu. Kaip jis, netikintieji,
apsaugosite save nuo Dienos, kai vaiky plaukai taps Zili? **Ji privers
dangy plysti pusiau. Jo pazadas bus i$pildytas. *°I§ tiesy, tai primini-
mas. Tegul to norintys renkasi taka pas Viepatj savo!

23 tiesy, tavo VieSpats Zino, kad tu, "Pranase Muhamedai’, stovi
maldose beveik du tre¢dalius nakties, puse jos, ar viena trecdalj, kaip
ir esantys kartu su tavimi. Alachas nustato nakties ir dienos "laikg". Jis
Zino, kad jus, "tikintieji’, negalésite to pakelti, ir priémé atgailg jasu.
Tad skaitykite "maldose’, ka galite i§ Korano. Jis Zino, kad kai kurie
jasy bus ligoniai, ir kad kiti keliaus Zeméje ieskodami Alacho dovanu,
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73. APSISIAUTES
o dar kiti kovos vardan Alacho. Tad skaitykite, ka galite is jo, atilkite
malda, mokékite iSmaldos mokestj ir duokite Alachui gerg paskola
"aukodami labdarai’. Ka gero padarote dél saves — rasite tai pas Alacha
kaip atlygj dar geresnj ir didesnj. Siekite Alacho atleidimo. I§ tiesu,
Alachas yra Atleidziantis, Suteikiantis Malone!
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74. UZsidenges

Po pirmojo susitikimo su angelu Gabrieliumi, Pranasas Muhamedas,
tebiinie jam taika, grizo namo apimtas isggscio ir paprasé savo zZmo-
nos, KhadidZos, jj uzdengti drabuZiais. Pirmos septynios sios stiros
eilutés buvo apreikstos po Sio jvykio, o likusi dalis kiek véliau. Sitra
baigiasi atkreipdama démesj j tai, koks kvailas yra poziiiris neigian-
Ciy apreiskimq ir Prikélimq, apie kurj sekancioje sitroje bus kalbama
placiau.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Tu, kuris uZsidenges "savo drabuZiais™ *Kilk ir perspék, *ir savo Vies-
patj aukstink. *Apvalyk savo drabuZius ®ir purvo venk.* *°Nedaryk
paslaugos, siekdamas "susigrazinti’ daugiau,” “ir buk kantrus vardan
Viespaties savo.

®Kai bus papusta j Trimita® - *tadien bus sunku, ®atmetusiems
tikéjima nelengva. "'"Pranase Muhamedai’, palik Man ta,? kurj A$
Vienas sukiriau, **kuriam daviau gausybe turto *ir vaiky Salimais, **ir
kuriam padariau gyvenima lengva. "*Tadiau po to jis vis vien troksta
daugiau. '*Taip! I§ tiesu, jis buvo uZsispyres dél Misy apreiskimuy,.
A§ suteiksiu jam sunkig kancia. *I8 tiesu, jis apmasté ir nusprendé
"atmesti tiesg. *Prakeiktas jis, kaip jis nusprendé! *°Tegul bna pra-
keiktas jis, kaip jis nusprendé! *'Tada jis pazvelgé **ir paniures susi-
raukeé, **ir nusigreZé pasiputes, **tardamas: ,Tai téra senovés burtai.
*>Tai téra Zmogaus ZodZiai!“

2 Purvas $ioje eilutéje reiskia stabus, bet taip pat apima ir amoraly elges;.

b Nors suteikiant paslauga dazniausiai tikimasi, kad anksciau ar véliau uz ja bus
atsilyginta, islamas ragina daryti paslaugas nesitikint jokio atlygio.

< Cia kalbama apie antrajj papatima j Raga (2r. 39:68). Nors Korane $is instru-
mentas vadinamas Ragu (arab. al-Siir), Sioje eilutéje jis jvardintas kaip trimitas (arab.
al-Nakaur).

4§i ir sekanéios eilutés kalba apie Valyd ibn Mughyra — didj Pranaso Muhamedo,
tebiinie jam taika, priesa, kuris taip pat buvo peikiamas 64:10-16 eilutése.
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74. UZSIDENGES

2SA§ jmesiu ji svilinandion Ugnin! *Ir kas tau leis Zinoti, kas toji
svilinanti Ugnis? **Ji neleidZia nei gyventi, nei mirti, *degindama
zmogaus oda. *°Virs jos yra devyniolika "sargy’. *Mes paskyréme tik
angelus Ugnies saugotojais ir padaréme jy skai¢iy iSbandymu atme-
tusiems tikéjima, kad uztikrinti biity Rasto zmonés, ir kad tikinciyjy
tikéjimas augtuy, ir kad nei Rasto Zmonés, nei tikintieji neabejotu,
ir kad "veidmainiai’, turintys liga Sirdyse, bei netikintieji gin¢ytusi:
»Ko Alachas noréjo $iuo aprasymu?“ Alachas paklaidina, kg panori,
ir veda, ka panori. Niekas nezino tavo Viespaties galiu, iSskyrus Ji.
Tai yra tik priminimas Zmonijai.

3*Ne! Prisiekiu ménuliu **ir naktimi, atsitraukiandia, **ir rytu,
prasvintanciu! *’I8 tiesu, tai vienas didingiausiy dalyky - *®jspéji-
mas zmonijai, *’tiems i§ jusy, kurie ji pirmieji priims arba pasiliks
uznugary.

**Kiekviena siela atsakys uZ savo veiksmus, *i$skyrus desiniuosius
zmones, *°kurie Rojaus soduose klausinés *'apie nusikaltélius: **,Kas

“*Jie atsakys: ,Mes nebuvome

privedé jus prie svilinancios Ugnies?
tarp besimeldZianciyjy, **nemaitinome vargstanciy, **tu$¢iazodzia-
vome vieni su kitais *°*ir neigéme Atpildo Dieng, *’kol nei§vengiama
"mirtis’ pasieké mus.‘ **Tarpininky uZtarimas jiems nepadés.

*?Kas jiems yra, kad jie nusigreZia nuo priminimo, *°lyg i$sigande
asilai, *'bégantys nuo litito? **Taip! Kiekvienas jy troksta, kad jam
bity duotas "asmeninis’ rastas, i§skleistas "pries jo paties akis™. **Ne!
Jie nebijo Ateinanéio gyvenimo. **Ne! Sis "Koranas® yra priminimas.
**Tegul buna démesingi jam, kas nori. **Tadiau jie galés bati jam
démesingi tik Alacho valia. Jis yra vertas dievobaimingumo ir turin-
tis teise atleisti.
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75. Prikélimas

Sios Mekos laikotarpio siiros pagrindiné tema yra Prikélimo Diena ir
atsakas jq neigiantiems. Joje pabréZiama, kad Prikélimas ir Teismas
yra neisvengiama realybé. Taip pat joje apibiidinama Dievo galia ir
duodami nurodymai Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika, nesku-
béti skaitant Korang.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu Prikélimo Diena *ir sau priekaistaujanéia siela!® *Ar Zmogus
mano, kad negalésime surinkti jo kauly? *Taip! Mes galime atkurti
netgi jo pirsty galiukus. *Tadiau Zmogus troksta neigti tai, kas prie§
ji» *klausdamas "pasaipiai’: ,Kada bus Prikélimas?*

“Kai akys bus apakintos, *ménulis uztemdytas ir saulé su ménuliu
sujungti - *°tadien Zmogus susuks: ,Kur pabégimas?“ "Ne! Nebus
prieglobscio tada. **Tadien visi atsidurs prie§ Vie$patj tavo Pir visiems
bus pranesta, ka jie atsinesé ir ka paliko. **Taip! Zmonés liudys pries
save pacius, "*nepaisant jy pasiteisinimy pateikty.

1"Pranase Muhamedai’, neskubink savo lieZuvio, stengdama-
sis grei¢iau jsiminti apreiksta Korang. '’I§ tiesy, Mums priklauso jj
surinkti ir jo skaityma "padaryti lengvu’. **Tad kai perskaitéme apreis-
kimg "per angelg Gabrieliu’, sek jo skaitymu. ’Mums priklauso ji
padaryti aiskiu.

?°Ne! Jas mylite §j trumpalaikj gyvenimg *'ir apleidZiate Ateinantj-
23%'

ji- **Tadien kai kurie veidai bus $viesas, **2itrintys j savo VieSpatj, >*o

kiti veidai bus tamsts, **manantys, kad kazkas baisaus jiems nutiks.

?%Ne! Kai siela pasieks raktikaulj Zmogui mirstant’ ’ir bus tarta:

»Kas jj i8gydys?*, *®o mirStantysis supras, kad atéjo jo laikas atsiskir-
ti, *%ir kai jo kojos bus suristos "drobule” - *°tagdien jie bus suvaryti

pas Viespatj tavo.

2 Sau priekaiStaujanti siela yra tikintysis, kuris kaltina save padares bloga darba ir
siekia pasitaisyti.
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75. PRIKELIMAS
*Yis netikéjo ir nesimeldé, **bet neigé ir nusisuko, **tada Zengé pas
savo zmones, pilnas pasididZiavimo. **Vargas tau! Vargas! **Darkart
vargas tau! Vargas! **Ar Zmogus mano, jog buvo paliktas be tikslo?
*’Ar jis nebuvo iStryskes séklos lagas? **Tada tapo kraujo kresuléliu ir
tada Jis suformavo jj pagal proporcija, *’padarydamas i§ jo abi lytis,
vyro ir moters. *°Ar §is "Karéjas™ néra Galintis sugrazinti mirusius

gyventi?
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76. Zmogus

Sioje Mekos laikotarpio siiroje apibiidinta tai, kaip Zmogus buvo sukur-
tas ir kokios Dievo malonés buvo jam skirtos. Dievas davé Zmogui juti-
mus ir protq, padedancius atskirti tiesq nuo melo, ir nurodé tiesy kelig.
Jis taip pat davé Zmogui laisvq valiq rinktis priimant Dievo vedimg.
Atlygis pasirinkusiems eiti tiesiu keliu yra apibiidintas keletu eiluciy
(11-22), tuo tarpu, bausmé jj atmetusiems Sioje stiroje apibudinta tik
viena (4 eiluté), tam skiriant daugiau démesio sekancioje stiroje. Pra-
nasas Muhamedas, tebiinie jam taika, yra raginamas biiti kantrus ir
tvirtas, bei nepasiduoti netikinciyjy spaudimui.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Argi néra tokio laiko, kai Zmogus nebuvo vertas paminéjimo?* *I$
tiesu, Mes sukaréme Zmogy i$ séklos laso misinio, kad iSmégintume
ji> tad padaréme jj girdintj ir regintj. *I$ tiesy, Mes jau parodéme jam
taka, "tad jam paciam rinktis’, dékingas jis bus ar ne.

*I§ tiesy, Mes paruo$éme atmetusiems tikéjima grandines, pancius
ir deginancia Ugnj. °I§ tiesu, teisuoliai gers "vyna' i$ tauriy, sumaisyta
su kafiiru — ®Saltiniu, i kurio gers Alacho tarnai, tekanéiu jy noru.
"Jie laikosi priesaiky ir bijo Dienos, kurios blogis bus paplites, ®ir
dalinasi maistu, nepaisant meilés jam, su vargsais, naslaiciais ir karo
belaisviais, *"tardami’: ,,Mes maitiname jus vardan Alacho, netroks-
dami i$ jusy nei atlygio, nei padékos. **Mes bijome i savo VieSpaties
siaubingai nitirios Dienos.“ "Alachas apsaugos juos nuo tos Dienos
siaubo ir suteiks jiems $vytéjima, dZziaugsma "ir atlygj uZ jy kantry-
be - Roju ir Silko drabuZius.

“Jie sédés jame atsilo$e krésluose, nematydami kar$cio ir $aléio.
Sody $esélis bus virs jy ir jo vaisiai bus lengvai pasiekiami. "*Jiems
bus patiekta sidabrinése lekstése ir kriStolinése taurése, **kristolinio
sidabro, pripildytose pagal jy troskima. "Jiems bus duota gerti "tyro
vyno' su imbiero prieskoniu '*i§ jo $altinio, vadinamo Salsabyliu.

@ Tai yra laikas, kai Zmogus yra ankstyvoje embriono stadijoje.
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76. ZMOGUS

“Jiems patarnaus nesenstantys jaunuoliai. Kai juos matysite, manysite
juos esant pabertais perlais. *°O jeigu apsidairysite, matysite palaima
ir didZig karalyste. *'Jo gyventojai bus aprengti Zaliais drabuZiais i$
puikaus silko ir brokato. Jie dévés sidabro apyrankes ir ju VieSpats
duos jiems gérimg tyra. >*'Bus tarta’: ,,I§ tiesuy, tai atlygis jusy. Jasy
pastangos buvo jvertintos.*

1§ tiesy, Mes apreiskéme Korang tau, "Pranase Muhamedai®, dali-
mis. >*Tad buk kantrus dél savo Vie$paties sprendimo ir nepaklusk
jokiam nedoréliui ir nedékingam i$ jy tarpo. >**Atmink varda savo
VieSpaties ryte ir vakare, *°pulk knitbs¢ia pries Ji dalj nakties ir auks-
tink Jj ilgai per naktj.

71§ tiesy, Sie "stabmeldZiai’ mégsta trumpalaikj gyvenima, palik-
dami uz saves sunkig Dieng. **Mes sukiiréme juos ir sutvirtinome jy
forma. Jeigu panorétume, pakeistume juos kitais.

*%I§ tiesy, tai priminimas. Tegul to norintys renkasi taka pas Vies-
patj savo! **Taliau jie galés rinktis jj tik Alacho valia.* I§ tiesy, Alachas
yra Visa Zinantis, Iimintingas! *'Jis priima, ka panori, Savo malonén,
bet piktadariams - Jis paruosé jiems bausme skausminga.

@ Dievas leis eiti tiesiu keliu tik tiems, kurie yra nuosirdZiai Jam atsidave.
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77. Siunciami véjai
Si Mekos laikotarpiu apreiksta sira pavadinta pagal pirmgjq eilute,
kurioje prisiekiama Dievo siystais véjais. Joje aptariama Teismo Diena,

jos neisvengiamumas ir pagristumas. Taip pat stiroje apibiidinami Sios
Dienos jvykiai bei tikinciyjy ir netikinciyjy likimai.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Prisiekiu vienas po kito siunciamais véjais, *ir véjais glisiy smarkiu,
*ir véjais, iSsklaidandiais "debesis ir liety, *ir "angelais’, tvirtai atski-
riandiais "tiesa nuo melo’, *bei pristatanciais apreiskima, %su pateisini-
mu ar jspéjimu! “I§ tiesy, jvyks tai, kas jums pazadéta. *Kai Zvaigzdés
bus uZgesintos, °dangus atvertas, '°kalnai nupusti, "'kai pasiuntinio
laikas ateis - "*kuriai Dienai visa tai numatyta? *Dienai Sprendimo!
"Taciau kas tau leis Zinoti, kas toji Sprendimo Diena? "*Vargas tadien
neigusiems "tiesa'! "*Ar Mes nesunaikinome ankstesniyjy tauty? "Mes
padarysime vélesnigsias sekancias jomis. **Taip Mes elgiamés su nusi-
kaltéliais. '*Vargas tadien neigusiems "tiesg’!

2%Ar nesukiréme jsy i$ niekingo skyscio, *padédami jj saugioj
vietoj **iki paskirto laiko?* **Mes nustatéme "jo vystymasi. Kaip pui-
kiai Mes tai padaréme! **Vargas tadien neigusiems tiesg’! **Ar nepa-
daréme Mes Zemés bustu, *°gyviems ir mirusiems, *’pastatydami ant
jos tvirtus kalnus ir suteikdami jums géla vandenj gérimui? **Vargas
tadien neigusiems "tiesa’!

2°rAtmetusiems tikéjima bus tarta™: ,,Zenkite! "Stai Ugnis’, kuria
neigéte! **Zenkite $esélin "diimo’, kylancio trimis kolonomis, *nesu-
teikiancio nei vésos, nei palengvéjimo nuo liepsny. *I3 tiesy, ji meta

kibirkstis, dydZio sulig tvirtovémis, **"tamsias’ lyg tamsiausi kupra-
nugariai‘® **Vargas tadien neigusiems "ties3"! **Sia Dieng jie nekal-

bés *°ir nebus leista jiems teisintis. *”Vargas tadien neigusiems "tiesg’!

a Cia kalbama apie zmogaus embriono uzsimezgima.
b Verciant pazodziui: ,geltoni kupranugariai® Tamsios spalvos kupranugariai
apS$viesti spindédavo geltonu atspalviu.
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77. STUNCIAMI VEJAI

*%"Bus tarta’: ;Tai Sprendimo Diena. Mes surinkome jus ir ankstesnes
kartas. *’Jeigu turite plang prie§ Mane - tada vykdykite ji* **Vargas
tadien neigusiems "tiesg"! *'I$ tiesy, dievobaimingieji bus tarp Seséliy
ir $altiniy, **bei vaisiy, jiems trokStamy. **"Jiems bus tarta™: ,Valgykite
ir gerkite laimingi. Tai atlygis uzZ jusy darbus: **I§ tiesy, taip Mes atly-
giname darantiems gera. **"Taéiau’ vargas tadien neigusiems "tiesa!

¢ Valgykite ir mégaukités trumpam. IS tiesy, jis esate nusikalté-
liai“ *"Vargas tadien neigusiems "ties'! **Kai jiems sakoma: ,,Lenki-
tés "pries Alacha™; jie nesilenkia. *’Vargas tadien neigusiems "tiesg!

®®Kurig Zinig po $io "Korano' jie priims?
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78. Zinia
Sios Mekos laikotarpiu apreikstos siiros pagrindiné tema yra Prikélimo
Diena, apie kurig netikintieji klausinéjo Pranasq Muhamedaq, tebiinie
jam taika. Taip pat joje minimi Dievo galios Zenklai, kuriuos suprates

Zmogus suvokia, kad Zmogaus Prikélimas Teismo Dienai yra nesudé-
tingas Tam, Kuris sukiiré mus pirmgqjj kartq.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Apie kg jie klausinéja? *Apie didZig Zinig, *dél kurios jie nesutaria.
*Ne! Jie suZzinos. *Vélgi ne! Jie suZinos. *Ar nepadaréme Zemés atokvé-
pio vieta 7ir kalny - atramomis? *Mes sukiréme jus poromis *ir pada-
réme jisy miegg poilsiu, '°ir padaréme naktj uzklotu, "ir padaré-
me dieng gyventi, ir pastatéme virs$ jusy septynis stiprius "dangus’,
Bir padaréme liepsnojancia $viesa, "*ir nusiuntéme i§ lietaus debesy
gausybe vandens, **kad iSaugintume juo javus ir augalus '°bei veslius
sodus.

'I§ tiesy, Sprendimo Diena turi nustatyt laika. '*Diena, kai bus
papusta | Raga ir jus ateisite miniomis, *’kai dangus atsivers ir pavirs
durimis, *° kai kalnai bus i§judinti ir bus lyg mirazas. *'I$ tiesy, Pra-
garas laukia pasaloje, —**nusiZengusiems griZimo vieta, **kurioje jie
leis amZius, **neragaudami nei vésos, nei gérimo, **i§skyrus verdan-
tj vandenj ir purvinus pulius. **"Tai bus’ atlygis pelnytas. *’I3 tiesy,
jie nesitikéjo atpildo **ir melavo apie Musy Zenklus, juos neigdami.
*Mes kiekvieng dalykq i$saugojome Irase. **Ragaukite! Mes pride-
sime jums tik kancia!

*'§ tiesy, dievobaimingiesiems skirtas laiméjimas - **sodai ir
vynuogynai, ¥ir subrendusios "mergelés’ vienodo amzZiaus, **ir skli-
dinos taurés. **Negirdés jie ten nei tusciy kalby, nei melagyséiy.
*SAtlygis i§ tavo VieSpaties — gausi dovana apskai¢iuota - *’Viespa-
ties dangaus ir Zemés, ir to, kas tarp ju, Maloningojo. Jie neturés lei-
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dimo su Juo kalbéti. ** Tadien stos Dvasia® ir angelai eilémis. Netars
jie nei Zodzio, i$skyrus ta, kuriam leis Maloningasis, ir sakys jis tik
tiesa. **Si Diena - tiesa. Kas panorés, tegul renkasi kelig link Viespa-
ties savo. *°I§ tiesy, Mes perspéjome jus apie artima bausme - tadien
zmogus matys, kg parengé jo rankos, ir tars netikintysis: ,Kad tik
pavirs¢iau dulkémis!*®

2 T.y. angelas Gabrielius.

b Teismo Dieng bus jvykdytas teismas ne tik tarp Zmoniu, bet ir tarp gyvianu, kurie
po teisingumo jvykdymo bus paversti dulkémis. Tai matydami netikintieji taip pat
norés buti paversti dulkémis, uzuot kente jiems paruosta bausme.
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79. Isplésiantieji
Pavadinta pagal pirmqjq eilute, $i Mekos laikotarpio siira primena apie

mirtj, jspéja apie prikélimq ir pateikia pavyzdj, kaip Faraonas galvojo,
jog yra nejveikiamas, bet negaléjo iSvengti Dievo bausmeés.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu "angelais’, i$plésiandiais jéga *ir paimandiais lengvai, *plau-
kikais plaukiandiais, “aplenkianciais mikliai °ir jvykdanciais jsakyma!
°Tadien ims drebéti drebancioji “ir seks ja pakartojantis.’ *Kai kurios’
$irdys tadien bus virpancios i§ baimés, ® nusiZeminusiais Zvilgsniais.

1"Mekos stabmeldZiai® sako: ,Nejau gri§ime j ankstesne butj? "'Po
to, kai tapsime sutrGnijusiais kaulais?“ **Pridédami: ,Tuomet tai biity
sugrjzimas nenaudingas! **Bet §tai - vienintelis trenksmas **ir jie
visi bus pabudinti!

SAr pasiekeé tave pasakojimas apie Moze? '*Kai paSauké jj Vies-
pats $ventame Tuvos slényje: ¥/, Eik pas Faraona, i tiesy, jis perzengé
ribas, **ir sakyk: ‘Ar apvalytum save? ’Kad nuvesciau tave pas tavo
Vie$patj ir kad taptum dievobaimingas.“ **Tada parodé Mozé jam
didjji Zenkla,! *'bet jis neigé ir nepakluso, **ir nusigrezé paskubo-
mis. **Tada surinko jis "savo tautg’ ir suSuko, **tardamas: ,Tai a$ esu
jusy vie$pats auksciausias!“ **Tad sugriebé ji Alachas, padarydamas
ji pavyzdziu uz paskutinj ir pirmajj "nusizengima'.c *°I§ tiesy, tame
yra pamokymas bijantiems "Alacho’.

2 Pirma ir antra $ios stros eilutés kalba apie angelus paimancius mirusio Zmogaus
sielg. Pasmerktujy Pragarui sielos nenorés palikti kiino, todél bus istraukiamos per
jéga, o nulemtujy Zengti Rojun sielos bus paimtos lengvai.

b §j ir $estoji eilutes kalba apie du papiitimus i Raga. Po pirmojo papiitimo visi
Zmonés mirs, o po antrojo bus prikelti (Zr. 39:68).

< Siais zodZiais stabmeldiai $aipési i§ Prikélimo Dienos, ja atmesdami, bet pripa-
Zindami, jog ta Diena jiems i§ tiesy nebtity maloni.

4 T.vy. jo lazda, pavirsiancig gyvate.

¢ Pirmasis nusizengimas buvo priespauda pries izraelitus ir Mozés neigimas, o
antrasis buvo Faraono pasiskelbimas esant dievu.
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79. ISPLESIANTIEJI

*Jas esate sudétingesnis karinys, ar dangus? Jis jj pastaté, **iskel-
damas jo skliauta, jj iStobulindamas. *’Jis uzdengé jo naktj tamsuma
ir atnesé jo viesa. *°Ir Zeme - Jis iSskleidé ja, *'iSvedé i§ jos vandenj
ir ganyklas, **ir kalnus - Jis jtvirtino juos, ¥jasy ir jusy galvijy apra-
pinimui. **Kai atvyks didZiulé triuskinanti neganda - **Diena, kai
Zmogus atsimins, dél ko stengési, **ir Pragaras bus aigkiai parodytas
ji regin¢iam. *"Tada to, kuris perzengé ribas **ir teiké pirmenybe Sio
pasaulio gyvenimui - *’i§ tiesy, Pragaras bus jo prieglobstis. *°O to,
kuris bijojo stoti pries savo VieSpatj ir neleido savo sielai atsiduoti
niekingoms aistroms - *'i§ tiesy, Rojus bus jo prieglobstis.

*?Tie klausia taves apie Valanda: ,Kada ji ateis?“ **Tadiau ne tau
skirta pasakyti jos laikg. **Tik tavo VieSpats tai Zino. **Tu esi tik jspé-
jimo davéjas jos bijanciajam. **Tadien, kai matys ja, jiems atrodys, lyg
bity pragyveng "Siame pasaulyje’ pusdienj arba tik ryta.
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80. Susirauké

Praéjusi siira baigési paminéjimu, kad Pranasas Muhamedas, tebiinie
jam taika, yra tik jspéjimo davéjas bijantiems Valandos. O i, taip pat
Mekos laikotarpio siira, buvo apreiksta po to, kai Valandos bijantis
Zmogus atéjo pas Pranasq prasydamas Ziniy. Jis buvo aklas ir neZymus
asmuo, bet siterpé j Pranaso diskusijq su svarbiu Mekos didZiiinu. Dél
nemandagaus jsiterpimo, Pranasas parodé suirzusiq veido israiskq.
Dievas atsaké j sj veiksmgq papeikimu, nes Pranaso tikslas, minétas
praéjusiose sitroje, yra skirti démesj dievobaimingiesiems, tad pirme-
nybé turi biiti skiriama biitent jiems, nesvarbu, su kokio auksto rango
asmeniu Pranasas tuo metu turéty reikaly.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Susirauke ir nusigrezé, nes atéjo pas jj aklasis. *Ir i§ kur tau Zinoti,
galbut jis apvalys "savo siela’, *arba jam bus priminta "apie Alachg’ ir
priminimas atne$ jam naudos? *Ta¢iau manandiam, kad jam nieko
nereikia - °tu jam skiri démesj, “nors ir nebus tau kaltés, jeigu jis
neapvalys "savo sielos. ®O ateinandiam pas tave su troskimu "moky-
tis’ - *bijan¢iam "Alacho’ - *°tu jam nedémesingas. '"Ne! I§ tiesu, tai
priminimas. *Tegul prisimena jj to norintys. **Jis yra’ garbinguose
ritinéliuose, *i$aukstintuose ir i$grynintuose, **"neSamas’ rastininky
rankomis, *kilniy ir paklusniy.

YTeprakeiktas bitna Zmogus! Koks jis nedékingas! **I§ ko Jis suka-
ré ji? I8 laso ji sukaré ir nustaté jo forma. *°Tada palengvino jam
kelig *'ir po to suteiké mirtj ir jj palaidojo. **Tada, kai Jis panoreés,
prikels ji. **Bet ne! Nevykdé "Zmogus’ Jo jsakymo. **Tegul pazvel-
gia Zmogus j savo maistg: **Mes iSpyléme vandenj liatimis, **tada
jskéléeme Zeméje jskélimus *’ir iSauginome joje gradus, **vynuoges
ir darZoves, **alyvuoges ir datuliy palmes, **veslius sodus, *vaisius
ir Zole - **jusy paliy ir jusy galvijy aprapinimui.
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80. SUSIRAUKE
**Kai ateis Kurtinantis Trenksmas - **tadien vyras bégs nuo savo
brolio, **ir nuo motinos, ir tévo, **ir nuo zmonos, ir vaiky. *’Kiekvie-
nam Zmogui tadien uZteks ripes¢iy savo. **Kai kurie veidai tadien
bus $vytintys, **besiSypsantys, dziaugsmingi. *°O kiti veidai tadien
bus apdulkéje, “'uzdengti tamsa - **Sie yra atmetantys tikéjimg, nedo-
réliai.
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81. Apgaubta tamsumos

Sioje Mekos laikotarpio siiroje apibiidinami Prikélimo Dienos jvykiai,
tarp kuriy bus saulés apgaubimas tamsuma (minimas pirmoje eilu-
téje). Joje pabréziama, kad Teismo Dienqg Zmogus stos pries savo dar-
bus. Paskutiné siiros dalis patvirtina Korano dieviskq kilme ir Pranaso
Muhamedo, tebiinie jam taika, teisingumg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kai saule apgaubs tamsuma, *kai Zvaigzdés nukris, *kai kalnai bus
nupsti, *kai néscios kupranugarés liks be priezitros, *kai laukiniai
gyvunai bus surinkti, °kai jira ims liepsnoti, "kai sielos bus sujung-
tos "su savo kinais’, *kai mergaité, palaidota gyva, bus paklausta,
®uz kokiag nuodéme ji buvo nuZudyta, *°kai jrasai bus iSskleisti, "kai
dangus bus nutrauktas, ’kai Pragaras pradés liepsnoti, **kai Rojus

bus priartintas - **

tadien” kiekviena siela Zinos, ka ji atsineseé.

'*Ne! Prisiekiu tolstanc¢iomis planetomis, *°keliaujan¢iomis ir pasi-
slepian¢iomis, "ir temstancia naktimi, "*ir ausra, kai ji prasvinta! **I§
tiesy, $is "Koranas™ - Zodis Pasiuntinio kilnaus,* **galingo, kurj pager-
bé Sosto Valdytojas, *’kuriam paklastama "danguose’ ir kuris yra pati-
kimas. **Jasy bendrazygis néra iSprotéjes.® **Jis regéjo angela aiskiame
horizonte, **ir jis nelaiko sau Ziniy apie nematomg, **ir "$is Koranas’
néra kalba prakeikto Sétono.

*SKur einate? *Tai tik Perspéjimas "visiems' pasauliams - **tiems
i§ jusy, kurie nori eiti tiesiu keliu. **Taéjau jis to nepanorésite, jeigu
nenoreés to Alachas, Viespats pasauliy.

2 T.y. angelo Gabrieliaus.
b T.y. Pranasas Muhamedas, tebtinie jam taika.
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82. Perskilimas

Kaip ir praéjusioje, sioje Mekos laikotarpio siiroje, pavadintoje pagal
pirmagjq eilute, apibiidinami Prikélimo Dienos jvykiai. Joje atkreipia-
mas démesys j Zmogaus nedékingumq ir negebéjimq pripazinti Teis-
mo Dienos.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kai dangus perskils, *kai ZvaigZdés i$sibarstys, *kai jaros issivers,
*kai kapai atsivers - ’suzinos tada siela, kg pasiruosé ateiciai ir ko
nepadaré.

Zmonija! Kas tave nuviliojo nuo tavo Dosnaus Viespaties? “Jis
sukaré tave ir suteiké tau i§vaizda bei iStobulino ja, *padarydamas
tave tokios i$vaizdos, kokios noréjo. *Bet ne! Jus laikote Atpildo Die-
na melu. *°I3 tiesy, jums skirti saugotojai,® 'kilnts, uZrasantys "jasy
darbus’. ?Jie zino, ka jus darote. *’IS tiesy, teisuoliai bus Palaimoje!
"“I§ tiesy, nusidéjéliai bus Pragare! **Jie Zengs j ji Atpildo Dieng *‘ir
negalés i$ jo pabégti.

YIr kas tau leis Zinoti, kas toji Atpildo Diena? *Vélgi, kas tau leis
zinoti, kas toji Atpildo Diena? "*Tadien nei viena siela nieko negalés
padaryti kitai, ir Alacho tadien bus visa galia.

2 T.y. angelai, uZrasantys Zmogaus darbus.
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83. Sukciaujantys

Si Mekos laikotarpio siira prasideda papeikimu sukciams, kurie pre-
kiaudami naudoja suklastotas svarstykles. Sie Zmonés yra jspéti apie
Teismo Dieng, kurios metu bus atlyginta uz jy nedorybes, net jeigu
Zeméje jiems pasiseks isvengti atsakomybeés. Stira baigiasi teiginiu, jog
su netikinciaisiais bus atsiskaityta uz jy saipymasi is tikinciyjy.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Wargas sukéiaujantiems - *reikalaujantiems i$ kity jiems atma-
tuoti teisingai, *bet patiems matuojant ir sveriant, priskai¢iuojan-
tiems maziau! *Ar jie nesusimasto, kad bus prikelti *DidZiai Dienai?
°Dienai, kai Zmonija stos prie§ VieSpatj pasauliy. "Ne! I§ tiesy, nedo-
réliy likimas yra Sidzyne "Pragaro gelmése’? *Ir kas tau leis Zinoti,
kas SidZynas yra? *Tai - likimas uZragytas! '°Vargas tadien atmetu-
siems tikéjima, "'melu laikantiems Atpildo Dieng! **Melu ja laiko tik
kiekvienas nuodémingas nedorélis. **Kai jam skaitomi Musy apreis-
kimai, jis sako: ,Tai tik pasakos senovés! *Ne! Aptrauke jy Sirdis
tai, ka "pikto’ jie daré. **Tadien jie bus atskirti nuo VieSpaties pertva-
ra 'ir papuls j Pragara. "Tada jiems bus tarta: ,,Stai, kq neigéte!

"®Teisingujy likimas yra Ilijine "Rojaus soduose™.* “Ir kas tau leis
Zinoti, kas Ilijanas yra? *°Tai - likimas uZrasytas! *'Paliudytas pri-
artintyjy "prie Alacho™. **I§ tiesy, teisuoliai bus palaimoje, **atsilose
krésluose, viska stebédami. >*Tu matysi jy veiduose spindéjima. **Jie
gers iSlaikyta, tyrg vyna, **uZantspauduotg muskuso kvapu - tegul
dél sito lenktyniauja lenktyniaujantieji! — *’sumaisytu su vandeniu i$
Tasnymo - **$altinio, i$ kurio geria priartintieji "prie Alacho’.

1§ tiesy, piktadariai juokeési i§ priémusiyjy tikéjima, **mirkcioda-
mi vieni kitiems pro juos praeidami, *'o griZe pas saviSkius pokstau-
davo apie juos. **Jie sakydavo, pamate juos: ,,Sie yra tikrai paklyde!;

2 Sidzynas yra vietové Pragaro gelmése.
b Ilijanas yra vietové Rojaus auks$tumose.
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83. SUKCIAUJANTYS
**nors jie nebuvo siysti buti jy sargais. **Taliau tadien priémusieji
tikéjima juoksis i§ jj atmetusiyjy, **atsilo$e krésluose, viska stebéda-
mi. **"Tikinéiyjy bus paklausta™ ,,Ar nebuvo atmetusiems tikéjima
atlyginta uz tai, ka jie daré?*
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84. Atsivérimas

Si Mekos laikotarpio siira, pavadinta pagal pirmgjq eilute, yra tri-
Jy ankstesniy sitry kulminacija, uzbaigianti jy pagrindine temq apie
Prikélimo Dieng. Joje primenama apie milziniskq Dievo galiq ir tai,
jog Jam miisy Prikélimas Teismo Dieng bus vieni niekai. Dangaus ir
Zemés paklusimas Dievo jsakui sioje siiroje pateikiamas priespriesoje
pasipitusiy netikinciyjy nepaklusnumui.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kai dangus atsivers *ir paklus savo Vie$paciui, kaip jam priklauso,
*ir kai zemé bus iSlyginta *ir iStustédama iSmes viska, kas joje, ®ir
paklus savo Viespaciui, kaip jai priklauso. *Zmonija! Tu verZiesi pas
savo Vie$patj verzliai ir tu Jj sutiksi! "Kam bus jo jrasas jteiktas j
desineg, ®su tuo bus lengvai atsiskaityta °ir sugrjs jis pas savo Zzmones
dziaugsmingas. '°O kam bus jo jrasas jteiktas i§ uz nugaros, "tas Sauk-
sis sau praZiities, ‘*2engdamas Liepsnon. **is tarp savo Zmoniy buvo
dziaugsmingas, "“galvojantis, kad negrjs$ "pas Alachq’. " Taip! Jo Vies-
pats ji maté. "*Ne! Prisiekiu prieblandos Zara, “naktimi ir tuo, ka ji
apgaubia, **bei pilnatimi - **jus keliausite i§ vienos busenos j kita!*

20Kas jiems yra, kad jie nepriima tikéjimo *'ir, kai jiems skaito-
mas Koranas, nepuola knitbscia? >*Taip! Netikintieji tai neigia, **bet
Alachas 7ino geriau, kg jie slepia. **Tad duok jiems gera Zinig apie
skausmingg bausme, **i$skyrus priémusius tikéjima ir dariusius gera
- jiems skirtas atlygis neiSsenkantis!

2 T.y. zmogus ,keliaus“ i§ gyvenimo j mirtj ir i§ mirties j Ateinantj gyvenima.
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85. Zvaigzdynai

Si Mekos laikotarpiu apreiksta sira kviecia tikinciuosius biiti kantriais
priespaudos akivaizdoje. Jos pradZioje minima tirono karaliaus, kurio
tauta priémé tikéjimgq j vienatinj Dievq, istorija. Karalius supyko dél to,
kad jo Zmoneés atmeteé stabmeldyste, ir nurodé tarnams iskasti duobe,
joje uzkurti ugnj, ir sumesti ten visus tikinciuosius.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Prisiekiu Zvaigzdétu dangumi, *ir Diena pazadéta, *ir liudytoju bei
tuo, ka jis liudija! *Tepraziva susirinkusieji prie griovio ®ugnies,
uzpildytos degalais, °kai jie susédo prie jos “ir liudijo tai, kg padaré
tikintiesiems, *kuriy nekenté vien dél jy tikéjimo j Alachg, Visa Galin-
tj, Verta ISaukstinimo, *Kuriam priklauso dangaus ir zemés valdzia.
Alachas yra Liudininkas Visko!

191§ tiesy, kankinusiems tikinéiuosius ir tikin¢iasias, ir po to neat-
gailavusiems - jiems skirta bausmé Pragaro ir bausmé Ugnies! "'I$
tiesu, priémusiems tikéjimg ir dariusiems gera — jiems skirti Rojaus
sodai, kuriuose teka upés. Tai pergalé didi! **I$ tiesy, Galybé tavo
Viespaties didi. **I§ tiesy, Jis sukuria ir prikelia. '*Jis yra Visa Atlei-
dZiantis, Mylintis, *Sosto Valdovas, Slovingas, **Vykdytojas to, ko
panori. Ar pasieké tave istorija apie kariaunas, '**Faraono ir sama-
diediy? Taip! Netikintieji tai neigia. *°Tac¢iau Alachas apsupa juos
i$ uznugario.

*'Taip! Tai §lovingas Koranas, *’Lenteléje Sergimoje!*

2 Arab. al-Lauch al-Machfiiz. Tai Lentelé esanti danguje, kurioje surasyti visi pra-
eities, dabarties ir ateities jvykiai.
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86. Keliaujantis naktj

Sioje Mekos laikotarpio siiroje démesys skiriamas judantiems objek-
tams: naktinei zvaigZdei, zmogaus séklai ir dygstantiems augalams.
Minint Siuos objektus pabréZiama tai, kad juos sukiirusiam Dievui
bus lengva prikelti Zmonijq.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

"Prisiekiu dangumi ir keliaujanéiu naktj! *Ir kas tau leis Zinoti, kas
keliaujantis naktj yra? *Tai - Zvaigzdé prasiskverbianti. *Néra sielos,
neturincios sargo.

*Tepazvelgia Zmogus, i§ ko jis sukurtas! °I§ trykstancio séklos laso,
"kuris i$teka i§ tarp stuburo ir krutinkauliy,. °I§ tiesy, Jis yra galintis
ji sugrazinti *tadien, kai paslaptys bus atskleistos. '*Tada neturés jis
nei galios, nei padéjéjo.

"Prisiekiu dangumi, sugraZinanciu liety, *ir prasiverianc¢ia Zeme!
*T§ tiesy, "$is Koranas' yra lemiamas zodis. "*Jis - ne juokas! *°I§ tiesu,
jie rengia samokslg, **taCiau ir A$ rengiu samokslg. ""Tad atidék "baus-
me’ atmetusiems tikéjima, suteik jiems atokvépj trumpam!
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87. Auksciausiasis

Pateikiant priespriesq netikinciyjy sqmokslavimui, minétam praé-
jusioje siiroje, ¢ia Pranasas Muhamedas, tebiinie jam taika, bei visi
tikintieji, yra raginami aukstinti savo Viespatj. Taip pat Sioje Mekos
laikotarpio sitroje miisy Zemiskasis gyvenimas yra palygintas su Atei-
nanciuoju, kuris savo gériu visokeriopai pastargjj pranoksta.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Aukstink vardg savo Vie$paties Aukséiausiojo, *Kuris sukiiré ir sutei-
ké pavidala, *Kuris nulémé likimg ir nurodé tiesy kelia, *Kuris sukaré
ganyklas, °0 paskui padaré jas tamsia raZiena!

®’Pranase Muhamedai', Mes mokysime tave skaityti "Korang’ ir tu
nieko neuzmirsi, “iSskyrus tai, ka Alachas panorés. I§ tiesy, Jis Zino,
kas atvira ir kas slepiama. *Mes parodysime tau kelig lengviausia.
®Tad primink, jeigu priminimas suteiks naudos. '°Atsimins jj die-
vobaimingas, "'bet nusigre$ nuo jo nedorélis, *kuris degs didZioje
Ugnyje *ir nemirs joje bei nebus gyvas.

“Isties laiméjo save apvales, >minéjes savo VieSpaties varda ir mal-
das atlikes. "°Taciau jus teikiate pirmenybe Siam gyvenimui, "nors
Ateinantis yra geresnis ir ilgesnis. *IS tiesy, tai jra§yta ankstesniuose
Rastuose, *Rastuose Abraomo ir Mozés!
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88. Sukreciantis jvykis

Sioje Mekos laikotarpio siroje palyginamas tikinciyjy ir netikinciyjy
likimas Teismo Dieng. Netikintieji peikiami uz nesugebéjimq maty-
ti Dievo Zenkly Jo kiirinijoje, kuriuos galima pamatyti beveik visur.
Siira baigiasi paskatinimu Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika,
primindama, kad jis yra tik jspéjimo davéjas, o su jj atmetusiais Zmo-
némis atsiskaitys pats Dievas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Ar pasieké tave, "Pranase Muhamedai®, pasakojimas apie Sukreciantj
jivyki? *Vieny veidai tadien pazeminti, *sunkaus darbo alinami, i$seke.
*Jie degs Ugnyje liepsnojancioje ®ir bus girdomi i§ $altinio verdancio.
®Nebus jiems maisto, i$skyrus nuodingus spygliuocius, "kurie nesoti-
na ir nemalSina alkio. *Kity veidai tadien laimingi, *savo pastangomis
patenkinti, *°Rojuje iSaukstintame, "kur nesigirdés tus¢iazodziavimy,.
Juose bus srivanti versmé, “iskelti kréslai, **paruostos taureés, *isri-
kiuotos pagalvés '®ir kilimai patiesti.

VAr jie nepasizitri j kupranugarius, kaip jie sutverti, **ir kaip dan-
gus iSaukstintas, *’ir kaip kalnai jtvirtinti, *°ir kaip Zemé iskleista?

'Tad primink! I§ tiesy, tavo pareiga yra priminti! **Tu nesi jy val-
dytojas. **O nusigreZiancius ir atmetandius tikéjima - **juos nubaus
Alachas bausme didZiausia! >**Pas Mus jie sugri$ *°ir su Mumis jie
atsiskaitys.
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89. Ausra

Sioje siiroje, apreikstoje Mekos laikotarpiu, pabréziama, kad praeities
tironams buvo jvykdytas teisingumas. Taip araby stabmeldziams bei
visiems engiantiems tikinéiuosius pasakoma, jog ir jie nepabégs nuo
teisingumo ir jiems skirto likimo. Piktadariai Teismo Dieng gailésis
savo darby, o geradariai bus laimingi. Nesidalinantys Dievo dovano-
mis yra kritikuojami Sioje (17-20 eilutés) ir sekancioje siiroje (90:11-16).

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Prisiekiu ausra, *ir desiméia nakty, *ir lyginiais bei nelyginiais, *ir
naktimi, kai ji praslenka! °Ar neuZtenka $iy priesaiky turin¢iam
supratima?

°Ar nematei, kaip pasielgé tavo Viespats su adieciais “i§ [ramo
miesto su didinga kolonada, ®neturinéia prilygstanciy jokiuose kras-
tuose? °Ir samudiediais, iSkalusiais slényje "savo namus’ uolose? *Ir
su Faraonu, stulpy valdovu? "'Jie perzengdavo visas ribas krastuose,
platindami juose nedorybe. **Tad uzklupo tavo Viespats juos su
bausmés rykste. IS tiesy, tavo VieSpats yra budrus.

'3Kai Zmogus yra iSbandomas savo Viespaties dosnumu ir maloné-
mis, jis sako: ,Mano VieSpats pagerbé mane!“ **Bet kai jis yra isban-
domas nepritekliumi, sako: ,Mano Vie$pats pazemino mane!“ "Ne!
Jus negerbiat naslaicio, **neraginat vieni kity pamaitinti neturtélj,
Yoodziai ryjate 'kity' palikima *°ir mylite turtus meile aistringa. *'Ne!
Kai Zemé bus sutrinta vél ir vél, **ir ateis tavo Vie$pats ir angelai,
eilémis eilémis, **ir bus parodytas Pragaras tadien - tadien prisimins
Zmogus, "dél ko buvo jspétas’. Taciau kokia jam nauda i$ prisiminimo
tada? **Jis tars: ,Jei tik bii¢iau pasiruo$es kg nors savo "Ateinan¢iam’
gyvenimui!“ **Tadien niekas neskirs jam bausmés, kokia Jis skiria,
2%ir niekas nesukaustys jo grandinémis, kokiomis Jis sukausto.

*’Siela ramioji! **Grjzk pas savo VieSpatj patenkinta, kai tavo Vies-
pats patenkintas tavimi. **[Zenk j Mano tarny rata *°ir Zenk Mano
Rojun!
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90. Miestas

Sioje Mekos laikotarpiu apreikstoje siiroje pabréZiama tai, jog Zmogus
turi pasirinkimgq daryti gera ar bloga. Gério kelias joje apibiidintas
kaip sunkus kelias, nes einant juo Zmogus turi atsisakyti savo troski-
muy ir meilés Zemiskiems dalykams. Taciau eidamas Siuo keliu, Zmo-
gus ispildo savo tikslg garbinti Vienatinj Dievq ir tampa vertu Rojaus.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu §iuo miestu! *Tu, "Pranase Muhamedai’, gyveni §iame mies-
te. *Prisiekiu gimdytoju ir tuo, kg pagimdé! *Mes sukiiréme Zmogy
su ripesciais. *Ar jis mano, kad niekas neturés galios pries ji? *Giriasi
jis: ,,A$ iS§vaisciau nesuskaiCiuojamus turtus! “Nejau jis mano, kad
niekas jo nematé? *Ar nedavéme jam poros akiy ’ir liezuvio, ir poros
lapy? '°Ar neparodéme jam dviejy "gério ir blogio” keliy? "Tadiau jis
nepasirinko sunkaus kelio! *’Ir kas tau leis Zinoti, kas sunkus kelias
yra? *Tai paleisti vergg *ar pamaitinti bado dieng "*naslaitj i§ giminiy
'Sarba varguolj nelaiméje ir tada bati tikin¢iu ir skelbian¢iu kantru-
ma bei maloninguma. "*Sie bus desiniosios pusés Zmonés. >0 atmete
Mano zenklus - jie bus kairiosios pusés Zmonés. >**VirSum jy uZsivers
Ugnis.
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91. Sauleé

Sios siiros, apreikstos Mekos laikotarpiu, centriné tema yra sielos apva-
lymas. Kaip ir praéjusioje stiroje, ¢ia kalbama apie Zmogy savo noru
pasirenkantj apvalyti savo sielg gériu arba jq sutersti blogiu. Samii-
dieCiy tauta yra pateikiama kaip pavyzdys ty, kurie atmesdami Dievo
nurodymus pasirinko blogio kelig.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikian¢io Malone

'Prisiekiu saule ir jos ryto $vytéjimu, *ir ménuliu, sekanciu i§ paskos,
*ir diena, iSrySkinancia jos $vytéjima, *ir naktimi, ja uzklojancia, °ir
dangumi bei jj pastaciusiu, ®ir Zeme bei ja patiesusi, ’ir siela, bei
suteikusiu jai i§vaizda *ir jkvépusiu jai "supratima’ nepaklusnumo ir
dievobaimingumo! *Klestintis tas, kuris ja apvalé, °bet pralaiméjo
tas, kuris ja sugadino!

"Samiidieciai atmeté "savo pasiuntinj’ pasipttéliskai, **kai pakilo
didZiausias jy nedorélis 'norédamas nuzudyti kupranugare’. *Tad
Alacho pasiuntinys jam taré: ,Alacho kupranugarei ir jos gérimo lai-
kui "netrukdykite™!“ *Taliau jie atmeté jj ir paskerdé ja. Tad sutrypé
juos Vie$pats uz jy prasikaltima ir sulygino juos su Zeme, ** nesibai-
mindamas to pasekmiy.®

2 Pasekmeés, apie kurias kalbama $ioje eilutéje, yra Zmoniy kaltinimai Dievui dél Jo
sprendimo sunaikinti nuodémingus nusikaltélius. Dievas yra Visa Zinantis ir Teisin-
gas. Jis baudZia tik tada, kai monés yra to nusipelng. Zmonés, isreikidami nepasiten-
kinima Dievo sprendimu, parodo savo pasipiitima pries Visa Galintj ir Visa Zinantj,
o Jis pats dél to netampa né kiek menkesnis.
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92. Naktis

Si, Mekos laikotarpio siira, savo tonu ir tematika yra panasi j anks-
tesnigjq. Joje pridedama, jog Dievas palengvins gério kelig jj pasirin-
kusiems, bet taip pat palengvins keliq j blogj, pasirinkusiems piktada-
rystes. Siira baigiasi aprasymu dievobaimingo Zmogaus, kuris, anot
Korano aiskintojy, buvo Pranaso Muhamedo, tebiinie jam taika, ben-
draZygis Abii Bakras.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu uzklojanéia naktimi, *ir nu$vintandia diena, *ir sukiru-
siu vyrg ir moterj! *Jusy siekiai skirtingi! *Tas, kuris aukojo ir buvo
dievobaimingas, ®ir patvirtino tai, kas graziausia, - "Mes palengvin-
sim jam link lengviausio. *O tam, kuris $ykstavo, manydamas, kad
jam nieko nereikia, *neigdamas tai, kas graZiausia, - *°Mes palen-
gvinsim jam link sunkiausio. "'Turtai jam nepadés, kai jis garmés
"Pragaran’.

[§ tiesy, tai Mes vedame "tiesiu keliu". *’I§ tiesy, Mums priklauso
gyvenimas Ateinantis ir pirmas. "*Perspéjau jus Ugnimi liepsnojan-
Cia! Pateks ] ja tik pats nelaimingiausias, *°melaves apie tiesg ir nusi-
greZes. "Tadiau nutolintas nuo Ugnies bus dievobaimingas, **dalines
savo turtg tam, kad apsivalyty, ‘’kiekvieng malone atlygines visiSkai,
%trokstantis tik malonés VieSpaties Auksciausiojo. *'Jis bus paten-
kintas tikrai.
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93. Rytmecio sviesa

Ankstyvuoju Mekos laikotarpiu apreiskimas Pranasui Muhamedui,
tebiinie jam taika, buvo trumpam sustojes. Dél Sios priezasties Mekos
stabmeldZiai pradéjo is jo tyciotis, skelbdami, kad Dievas jj apleido.
Sig sunkiq akimirkq buvo apreiksta , Rytmecio sviesa’ mininti Prana-
Sui suteiktas malones.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikian¢io Malone

'Prisiekiu rytmecio $viesa *ir naktimi, uZzsidengiancia tamsa! *Neap-
leido taves, "Pranase Muhamedai’, Viespats tavo, ir neémé nekesti.
*Ateinantis gyvenimas - geriau nei pirmas. Apdovanos tave Vie$pats
tavo, tad biisi patenkintas. °Ar nerado Jis taves naslaicio ir nepri-
glaudé? "Ar nerado taves paklydusio ir nenukreipé j tiesy kelig'? *Ar
nerado taves neturtingo ir nepraturtino?

®Tad naslaicio neenk, '*prasancio neivaryk "ir apie savo Viespa-
ties malone pranesk!

94. Atvérimas

Sioje, Mekos laikotarpio siiroje, kaip ir ankstesnéje, kreipiamasi j Pra-
nasq Muhamedq, tebiinie jam taika, ir kalbama apie tai, kaip jam ir
kitiems tikintiesiems bus palengvinta.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ar neatvéréme tau kratinés *ir nenuémeém nastos, *slégusios tavo
nugarg, *ir neiSaukstinom tavo atminimo? *Juk i§ tiesy, po sunkumo
yra palengvéjimas! °I§ tiesy, po sunkumo yra palengvéjimas! “Tad
kai tik atsilaisvinsi, plu§ék dar "garbindamas Alachg’ ®ir | Vie$patj
savo grezkis.
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95. Figmedis

Sioje Mekos laikotarpio siiroje pabréziama, kad Dievas padaré zmogy
paciu garbingiausiu Savo kiiriniu, taciau didelé Zzmoniy dalis pasirin-
ko atmesti savo Kiréjq, taip tapdama prasciausia kiirinija. Siuo biidu
stiroje nurodoma, kad zmogus yra didingiausias Dievo kiirinys, kai jis,
turédamas laisve rinktis, nusprendZia paklusti Dievo valiai.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu "Damasko” figa ir "Jeruzalés® alyvmedziu, *ir Sinajaus
kalnu, ®ir §iuo saugiu miestu [t. y. Meka]! *I$ties Mes sukaréme
zmogy geriausio pavidalo ®ir po to grazinome jj j biseng Zemiausia
i§ Zemiausiy, ®i§skyrus priémusius tikéjimg ir dariusius gera - jiems
skirtas atlygis neiSsenkantis! “Tad kas po to jus vercia neigti Atpilda?
®Ar Alachas néra I$mintingiausias Teiséjas?
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96. Kraujo kresulélis

Sios siiros pirmos penkios eilutés yra pirmoji apreiksta Korano dalis.
Ji kviecia zmogy skaityti Korang ir taip siekti Ziniy apie Dievq ir Jo
religijq. Likusi sitros dalis kalba apie Zmogy, manantj, kad Dievas jam
nereikalingas, ir dél to perZengiantj ribas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Skaityk! Vardu savo Vie$paties, sukarusio — *sukarusio zmogy i§
kresulélio. *Skaityk! Tavo Vie$pats yra Dosniausias, *iSmokes rasikliu,
*i$mokes Zmogy to, ko jis neZinojo.

Ne! Zmogus perzengia ribas, ‘manydamas, kad gali pats apsiri-
pinti. *I3 tiesy, pas savo Vie$patj "visi' sugrisite. *Ar regéjai kliudan-
tj '°"Masy’ tarnui melstis? "'Gal matei jj esant teisingam kely, *ar
skatinant dievobaiminguma? *O gal matei jj neigiantj tiesa ir nusi-
greziantj nuo jos? “Ar jis neZinojo, kad Alachas 'ji" mato? *Ne! Jei-
gu nenustos, Mes ¢iupsime jj uz kuodo - **melagingo, nuodémingo
kuodo. " Tegul suSaukia jis savo drauguZius. **Mes pasauksim Pragaro
priziarétojus! **Ne! Nepaklusk jam, "Pranase Muhamedai’, bet pulk
knitbs¢ia ir "prie Alacho” arték.
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97. Galybés Naktis

Ankstesnés stiros pirmoje dalyje buvo pateiktas pirmasis Korano
apreiskimas, o Sioje, taip pat Mekos laikotarpio stiroje, kalbama apie
naktj, kai jis buvo apreikstas.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'I§ tiesy, Mes apreiskéme §j "Korang' Galybés Naktj. *Ir kas tau leis
zinoti, kas Galybés Naktis yra? *Galybés Naktis yra geresné uz tiks-
tantj ménesiy. *Joje angelai ir Dvasia® nusileidZia savo Vie$paties
leidimu, kiekvienam sprendimui nulemtam’. °Ji yra taika, iki ausros

prasvitimo!

@ T.y. angelas Gabrielius
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98. Akivaizdus jrodymas

Sioje siiroje, apreikstoje Medinos laikotarpiu, Zmonija suskirstyta j dvi
grupes — atmetusius tikéjimg ir jj priémusius. Ji pabrézia, jog Pranasas
buvo siystas su tikslu parodyti tiesq netikintiesiems. Taciau jiems atme-
tus Pranasg, jie tampa prasciausia kiirinija, neverta Dievo malonés.
Tuo tarpu, priémusieji tiesq bus apdovanoti Rojumi.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Netikintieji Rasto Zmonés ir stabmeldZiai nebaty apleide "netikéji-
mo’, kol neaplanké jy akivaizdus jrodymas - *Pasiuntinys Alacho,
skaitantis tyrus Rastus, *turinéius teisingus nurodymus. *Tie, kuriems
buvo duotas Rastas, nebuvo susiskirste, kol neatéjo pas juos akivaiz-
dus jrodymas. *Jiems buvo liepta tik garbinti Alachg, nuoSirdZiai
atsidavus Jam, teisingai tikint, atliekant malda ir mokant iSmaldos
mokestj. Tai - tikéjimas teisingas.

°I§ tiesu, netikintieji Rasto Zmonés ir stabmeldZiai atsidurs Pra-
garo Ugnyje — bati ten amZinai. Jie yra blogiausios batybés. ’I§ tiesuy,
priéme tikéjimg ir dare gera - jie yra geriausios butybés. *Jy atlygis
pas ju Viespatj - amzini Rojaus sodai, kuriuose teka upés, bati ten
amzinai ir per amzius. Alachas yra patenkintas jais ir jie patenkinti
Juo. Tai tam, kuris bijo Viespaties savo!
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99. Zemés drebéjimas

Sioje Medinos laikotarpio siiroje nusakomi Prikélimo Dienos jvykiai
ir pabréziama tai, jog visi Zmogaus darbai bus uzrasyti ir uz kiekvie-
nq jy bus atsiskaityta.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Kai sudrebés zemé savo drebéjimu ®ir iSmes savo nesulius, *ir Zmogus
suSuks: ,Kas jai yra?“ - *tadien ji papasakos viska, *nes tavo VieSpats
ja "tam” jkvéps. *Tadien Zmonés Zengs priekin miniomis, kad paro-
dyty savo darbus. "Kas padaré dulkés svorio gera — matys tai, *ir kas
padaré dulkeés svorio bloga — matys tai.

100. Suoliuojantys Zirgai

Sioje, ankstyvoje Mekos laikotarpio siiroje, Dievas prisiekia Zirgais,
jojanciais § miisj. Zirgai buvo vieni artimiausiy gyviny Zmogui, daznai
tausojami bei giriami, o jy lenktynés buvo viena didZiausiy pramo-
gy. Istorijos apie zirgus medzioklése ir miisiuose stebindavo ne vieng.
Naudojant Zirgy motyvag, Sioje siiroje atkreipiamas démesys j Zmogaus
nedékingumgq juos sukiirusiam Dievui.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu Suoliuojandiais Zirgais, alsuojanéiais, *2erianéiais kibirks-
tis "savo kanopomis’, *puolandiais austant, *taip sukeliant dulkes, ir
prasiverziandiais vidurin "priesy! °I§ tiesy, Zmogus yra savo Vie$pa-
¢iui nedékingas. “I§ tiesy, jis pats tai liudija! °I§ tiesy, jo meilé turtui
stipri. °Ar jis neZino, kai bus iSversti kapinynai ’ir atskleistos paslap-
tys $irdziy - "i$ tiesy, jy VieSpats tadien bus apie juos Suprantantis
Viska.
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101. Uzklumpanti neganda

Sioje Mekos laikotarpio siiroje apibiidinama Teismo Diena ir jos jvy-
kiai. Joje nupasakojama, kad Zmogaus darbai bus sveriami ant svars-
tykliy. Geri darbai bus sunkiis ir vertingi, o blogi darbai bus besvoriai
ir beverciai.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Uzklumpanti Neganda! *Kas ta Uzklumpanti Neganda? *Ir kas tau
leis Zinoti, kas toji Uzklumpanti Neganda? *Tai Diena, kai Zmonés
bus kaip i$blaskytos peteliskeés, *o kalnai kaip iSkedenta vilna. ®Kieno
svarstyklés bus sunkios, "tas bus palaimos gyvenime, %o kieno svars-
tyklés bus lengvos, *jo namai bus bedugné "Pragare’. *°Ir kas tau leis
zinoti, kas ji tokia? "Ugnis liepsnojanti!

102. BesivarZymas

Sioje siiroje, apreikstoje Mekos laikotarpiu, mogus peikiamas dél syks-
tumo ir noro kaupti turtq. Tas turtas, kad ir kiek jo bus sukaupta, Teis-
mo Dieng bus bevertis.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

WarZzymasis jgyti daugiau atitraukia jus 'nuo Alacho’, *iki aplankote
kapus. *Ne! Netrukus Zinosite! *Tikrai ne! Netrukus Zinosite! *Ne!
Jeigu tik Zinotuméte "savo likimg' uztikrintai... °Jis matysite Praga-
ra, “tada matysite jj akimi uZtikrinta. *Paskui basite paklausti tadien

apie malonumus.

461



103. Laikas

Sioje Mekos laikotarpio siiroje démesys skiriamas minimaliems reika-
lavimams Zmogaus issigelbéjimui Ateinanciame gyvenime. Joje pri-
siekiama laiku, nes jis yra Zmogaus turtas, kuris pastoviai mazéja.
Kiekvienas zmogus turi stengtis isnaudoti savo laikg patiems geriau-
siems darbams.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikiancio Malong

'Prisiekiu laiku! *I§ tiesy, Zmonija patiria nuostolj, *i§skyrus tuos,
kurie priima tikéjima, daro gera, kviecia vieni kitus j tiesa ir ragina
vieni kitus buti kantrius.

104. Smeizikas

Apreiksta Mekos laikotarpiu, i yra paskutiné Korano siira, apibidi-
nanti kanciq Pragare. Palyginus su kitais Pragaro aprasymais, Sioje
stiroje jis apibtidinamas iSskirtinai brutaliai, taip uzbaigiant Pragaro
temg ir paskutinj kartq pabréZiant jo baisumq. Si bausmé bus skirta,
kaip nurodo siiros pradzia, smeizZikams, lieZuvautojams ir Sykstuo-
liams, nedékingiems uz Dievo suteiktas malones.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Vargas kiekvienam $meizikui, liezuvautojui, *kraunandiam savo turtg
ir ji perskai¢iuojandiam, *mananciam, kad turtas padarys jj nemir-
tinga! *Ne! Jis bus jmestas j Gniuzdytoja. °Ir kas tau leis Zinoti, kas
Gniuzdytojas yra? *Ugnis Alacho, jZiebta, “pakylanti virSum $irdZiy,.
%15 tiesy, ji bus uzverta ant ju, ®ant kolony auksty.
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105. Dramblys

Sioje siiroje, apreikstoje Mekos laikotarpiu, Mekos stabmeldziams
primenama apie tai, kaip Dievas apsaugojo jy namus, kai Abraha,
tuometinis Jemeno karalius, 570 m. po Kr. apsiauté Mekg norédamas
sunaikinti Kabq. Kad jj sulaikyty, Dievas atsiunté pauksciy birius,
uzmeéciusius Abrahos kariuomene akmenimis ir taip apsaugojusius
Kabg nuo sunaikinimo. Tuo uzduodamas retorinis klausimas, kodél
Mekos stabmeldziai yra Jam nedékingi ir prie Kabos garbina stabus?

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ar nematei, kaip tavo VieSpats pasielgé su dramblio kariauna? *Ar Jis
nepaklaidino jy plany *ir nesiunté vir$ jy pauks$éiy pulky, *svaidanéiy
j juos degto molio akmenis? *Jis padaré juos lyg $iaudus sukramtytus.

106. Kureisiu gentis

Si Mekos laikotarpio siira tesia ankstesniosios temg, kalbédama Mekos
stabmeldziams, kuriy dauguma priklausé Kureisiy genciai. Joje pabre-
Ziamos jiems suteiktos malonés ir taip pratesiamas ankstesnés siiros
retorinis klausimas ir papeikimas uz jy nedékingumaq Tam, Kuris Sias
malones suteike.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong
'Dél Kureisiams jprasto saugumo, *saugumo jy karavany Ziemgq "

Jemeng' ir vasara 'j Sirijg’ - *tegul garbina jie Siy Namy Vie$patj,
*Kuris pamaitino juos uzéjus badui ir apsaugojo nuo baimés.
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107. Paprasciausia pagalba

Sioje Mekos laikotarpio siiroje apibiidinamos nedékingo Dievui ir nei-
giancio Teismo Dieng Zmogaus savybeés.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Ar matei ta, kuris atmeta Atpilda? *Tai tas, vejantis $alin naslait *ir
neraginantis maitinti varguoliy. *Vargas besimeldZziantiems "veidmai-
niams’, *nesiriipinantiems savo malda, ®norintiems tik pasirodyti, 7ir
atsisakantiems suteikti paprasciausia pagalba!

108. Gausybés upé

Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika, praradus savo siiny, Mekos
stabmeldZiai sSaipési is jo, vadindami jj ,atkirstu”. Pagal araby stab-
meldZiy jsitikinimus, Zmogus be vyriskos lyties atzalos bus atkirstas
nuo gério, nes jam mirus ir nepalikus stinaus, jo giminé bus greitai
uZmirsta. Sioje Mekos laikotarpio siiroje duodamas atsakymas stab-
meldziams, pabréziant, jog Pranasas, vietoj buvimo atkirstu, turés
geriausiq dovang is visos Zmonijos — Gausybés upe Rojuje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'I§ tiesy, Mes davéme tau Gausybés upe. *Tad melskis ir aukok savo
VieSpaciui. ’I§ tiesy, tai tavo priesas atkirstas 'nuo gério™.
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109. Netikintieji

Kai kurie Mekos stabmeldZziai pasiiilé eiti j kompromisq ir priimti
islamg vienais metais, bei Pranasui Muhamedui, tebiinie jam taika,
praktikuoti stabmeldyste kitais. Si siira buvo apreiksta atsaku j tokj
pasiilymag.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,,Netikintieji! *Negarbinu as to, kq jas
garbinate, *ir jis nesate garbinantys to, kg a$ garbinu. *A$ niekada
negarbinsiu to, kq jis garbinate, *ir jas niekada negarbinsite to, kg a§
garbinu. ®Jums - religija jisy, o man - religija mano

110. Pagalba

Si Medinos laikotarpio siira buvo apreiksta Pranaso Muhamedo, tebii-
nie jam taika, gyvenimui artéjant prie pabaigos. Ji patvirtina Dievo
suteiktq pagalbg, dél kurios tikintieji islaisvino Mekq nuo stabmel-
dystes ir islamas tapo pagrindine religija visame Arabijos pusiasalyje.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Kai atéjo Alacho pagalba ir pergalé "Mekoje’, *ir tu, "PranaSe Muha-
medai’, matai Zzmones priimancius Alacho religija miniomis, *tada
aukstink savo Viespatj Slovindamas ir siek Jo atleidimo! IS tiesy, Jis
yra Atgaila Priimantis!
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111. Palmiy plausas

Si Mekos laikotarpio siira skirta papeikti Pranaso Muhamedo, tebiinie
jam taika, déde, Abii Lahabg, kuris, kartu su savo Zmona, buvo vieni
arSiausiy Pranaso persekiotojy.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Tebtna sunaikintos Aba Lahabo rankos! Tebiina jis pats sunaikin-
tas! *Nepadés jam nei jo turtai, nei tai, kq jis igijo. *Jis degs Ugnyje
- liepsnojancioje, *kaip ir jo Zmona, medZio pliausky nesiotoja, *su
virve ant savo kaklo i§ palmiy plauso.

112. Tikéjimo tyrumas

Si siira, apreiksta Mekos laikotarpiu, apibréZia Dievo sampratq islame.
Kviesdama garbinti Vienatinj Dievq Kiiréjq, Kurio reikia visiems, bet
Kuriam nereikia nieko, ji paneigia stabmeldyste, trejybe ir ateizmg,

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Sakyk, "Pranase Muhamedai': ,Jis - Alachas, Vienas, *Alachas - I§lai-
kytojas.* *Jis negimdé ir nebuvo pagimdytas, *ir néra Jam lygiy né
vieno.*

2 I$laikytojas (arab. al-Samad), reiskia Ta, Kuris yra reikalingas visiems. Be Jo nej-
manoma bati, ta¢iau Jam paciam nieko nereikia.
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113. Dienos prasvitimas

Si ir sekanti Medinos laikotarpio siiros yra skaitomos siekiant apsisau-
goti nuo blogio ir burty.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong

'Sakyk: ,Siekiu prieglobscio pas auros Vie$patj, *nuo blogio to, kg Jis
sukiré, *nuo blogio nakties, jai uZtemstant, “nuo blogio burtininky’,
pudian¢iy j mazgus, *nuo blogio pavyduolio, jam pavydint:*

114. Zmonija

Pavydas, kurio paminéjimu pabaigiama ankstesné siira, sklinda is
Sétono, nuo kurio siekiama apsaugos sioje siiroje. Ji yra paskutiné siira
Korane, pabrézianti tai, kad Dievas yra zmogaus Viespats, Kurio mes
turime Sauktis maldose. Tokiu biidu ji susieja Korano pabaigq su jo
pradzia, kurioje mes taip pat matéme maldg Dievui ir Jo Viespatystés
pripazinimg.

Vardu Alacho, Maloningojo, Suteikianc¢io Malong
'Sakyk: ,,Siekiu prieglobscio pas Zmoniy Viespatj, *moniy Karaliy,

*2moniy Dieva, *nuo tykanéio $nabzdantiojo blogio, *kuris $nibzda
i Zmoniy $irdis, %i§ dZiny tarpo ir Zmoniy!“
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Transliteracijos lentelé

Nr. Raidé Pavadinimas Garsas Transliteracija
1 ) alif - -
2 - ba b b
3 o ta t t
4 < sa sa tarpdantinis $
5 z dzym dz dz
6 z cha ch gerklinis ch
7 z kha kh gerklinis kh
8 > dal d d
9 3 zal z tarpdantinis z
10 B ra r r
1 B za z z
12 o syn s S
13 o $yn § §
14 P sad s emfatinis s
15 2 dad d emfatinis d
16 L ta t emfatinis t
17 L za z emfatinis z
18 4 ‘ayn aryklés ¢
19 4 ghayn gh ryklés gh
20 & fa f f
21 S kaf k uvularinis k
22 4 kaf k k
23 J lam 1 1
24 ¢ mym m m
25 8) nin n n
26 2 ha h h
27 L) vau v v,u
28 ¢ ya b b
29 s hamza - >

Nr.  Balsis Pavadinimas Garas Transliteracija
1 - fatcha a a
2 ’ damma u u
3 - kasra i i
4 v - a ilgoji a
5 s - i i
6 9 - y 1






Tematinis indeksas
Pagrindiniai tikéjimo principai
Tobulas tikéjimas 5:3; vienintelis Dievui priimtinas kelias 3:19, 3:85; néra
prievartos priimant religija 2:256; islamo pranasai 2:135-136, 3:84, 4:163-165;
tikék ir daryk gera 4:36, 6:151-154, 17:23-39, 18:107-108; penki Sariato tikslai:
apsaugoti tikéjimg 5:54, apsaugoti gyvybe 5:32, 6:151, apsaugoti turtg 5:38,
apsaugoti Seima 5:5, 24:4, apsaugoti protg 5:90.
Tikéjimas j Dievq
Dievo vardai 57:1-6, 59:22-24, 85:13-16, 112:1-4; tik Dievas vertas garbinimo
1:1-4, 2:285, 6:3, 43:84; valdzia priklauso tik Jam 3:26; Jo Sostas (‘Ars) 7:54,
11:7, (Kursi) 2:255; nesuskai¢iuojamos malonés Zmonijai 14:32-34, 2:164,
16:2-93, 31:20, 55:1-25; suteikia gyvybe ir mirtj 44:8, 53:44, 57:2, 67:2; sutei-
kia dziaugsma ir lindesj 53:43; aprapina daug arba mazai 13:26, 17:30, 29:62;
ISmintingiausias Teiséjas 95:8; Visa Mylintis 85:14; kupinas atleidimo ir
grieztai baudZiantis 13:6, 40:3; Pirmasis ir Paskutinis 57:3; visa garbé ir galia
priklauso Jam 35:10; Zino, kas slepiasi Zmoniy Sirdyse 5:7, 11:5, 31:23; Zino, kas
nutiko ir kas nutiks 2:255; viska uzrasé Jrase 6:38, 13:39, 36:12; gali padaryti
bet kg 2:117, 3:189, 8:41, 9:116, 11:4, 16:40, 40:68, 41:39, 42:49, 57:2; JO begaliné
galia 3:26-27, 24:45, 31:28-30; sukaré dangy ir Zeme per SeSeta Dieny ir né
kiek nepavargo 46:33, 50:38; kuria tardamas ,,Bak!“ 36:81-83; visada teisingas
Savo kirinijai 3:108, 4:40, 17:71, 21:47, 22:10, 26:209, 40:31, 41:46, 45:22, 50:29,
64:11, 78:6-16; viskas atsiduoda Jo valiai 3:83, 22:18, 30:26; visiems Jo reikia
11:6, 35:15, 55:29; pasitikék Juo 10:84-85, 12:67, 25:58; dieviskojo bendravi-
mo formos 42:51; vertas atminimo 2:21, 3:102, 4:1, 33:70-71, 59:18; iSmintis
yra Jo dovana 2:269; Jam nereikia nieko 3:97, 6:133, 112:2; ne Vienas i§ Trijy
4:171; neturi partnerio 6:101; neturi vaiky 10:68, 19:35, 43:81, 72:3, 112:3; neturi
bendrininky dievy 6:94, 7:191-195, 46:4-5; nieko néra panasaus j Jj 42:11, 112:4.
Dievo kurinija
Zenklai karinijoje 2:164, 3:190, 6:95-99, 7:57-58, 10:5-6, 13:2-4, 16:10-16, 16:65-
69, 16:79, 23:27-30, 27:60-65, 30:19-25, 50:6-11, 88:17-20; viskas sukurta su
tikslu 10:5-6, 15:85, 16:3, 23:115, 29:44, 30:8, 38:27, 44:38-39, 75:36; iStobulinta
visata 67:3-4; medus 16:68-69; pienas 16:66; vaikai yra dovana 42:49-50;
planetos ir jy orbitos 21:33, 36:38-44; Zvaigzdynai 25:61, 85:1; Zvaigzdés 37:6-7,
67:5; debesys 7:57, 30:48; Zemés drebéjimas 7:78, 7:155; 29:40; audra 10:22;
lietus 2:265, 6:99, 24:43, 50:9-11; griaustinis ir Zaibas 13:12-13.
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Indeksas

Gyvos butybés: angelai 39:75, Zmonés (Zemés vietininkai) 2:30, 6:165, 16:4;
dZinai 72:1-15, gyviinai priklauso bendruomenéms kaip ir Zmonés 6:38 (versis
11:69, kupranugaris 7:40, Suo 18:22, dramblys 105:1, arkliai, mulai ir asilai
16:8, liaitas 74:50-51, bezdZionés 2:65, kiaulés 2:173, kupranugaris 7:73, avys ir
ozkos 6:143, vilkas 12:17), varliagyviai (varlés 7:133, gyvatés 7:107), pauksciai
24:41 (varna 5:31, kukutis 27:20, putpelés 2:57), juros gyvanai (Zuvys 18:61,
banginis 37:142), vabzdziai (skruzdélés 27:18, bités 16:68, uodai 2:26, musé
22:73, utélés ir skériai 7:133, voras 29:41), kiti, mums nezinomi gyvinai 16:8;
augalai ir vaisiai: 6:99, 13:4, 16:11, 36:33-35 bananai 56:29, datulés 19:25, darzo-
vés, agurkai, ¢esnakai, le$iai ir svoglinai 2:61, vynuogés 80:28, alyvuogeés 6:99,
figos 95:1, granatai 55:68, molitgas 37:146.

Pranasas Muhamedas

Tik Dievo pranasas 3:144, 6:50, 7:188, 18:110; pristatantis tiesg 2:119, 35:24,
42:48; pranasy antspaudas 33:40; kilnaus charakterio 3:159, 68:4; sektinas
pavyzdys 33:21; gailestingumas visam pasauliui 21:107; visuotinis Pasiuntinys
4:170, 7:157-158, 34:28; veda | tiesy kelig 42:52-53; ripinasi Zmonémis 9:129;
berastis 7:157-158, 29:48, 62:2; i§pranasautas Toroje ir Evangelijoje 7:157;
iSpranasautas Jézaus 61:6; Pranasui suteikta garbé: Dievas ir Jo angelai laimi-
na jj 33:56, naktiné kelioné is Mekos j Jeruzalg 17:1, kelioné j dangy 53:1-18,
pagerbtas $iame ir Ateinan¢iame gyvenime 17:79, 66:8, 108:1, paklusnumas
jam yra paklusnumas Dievui 4:80, 59:7, atpildas uz paklusnuma Dievui ir Jo
Pasiuntiniui 4:69, Jo $eima yra padaryta tyra 33:33-34, maté angela Gabrieliy
savo tikruoju pavidalu 53:1-18; kalbéjimo su juo etiketas 49:1-5; jo lankymo
etiketas 33:53; elgesio su Pranaso Zzmonomis etiketas 33:53; jo bendruomenés
puikumas 2:143, 3:110.

I$$ukiai, su kuriais susidaré: stabmeldziy reikalavimai 8:32, 15:7, 17:89-93, 25:
7-8, melagingi kaltinimai 10:2, 11:13, 21:5, 24:11-26, 25:4-6, 37:36, 38:4, 52:29-
30, pasikésinimai j gyvybe 8:30, 9:74, jsakymas likti kantriu 15:97-99, 20:130,
30:60, 46:35, 70:5, Dievo parama 5:67, 93:1-11, 94:1-8.

PranaSo musiai: Badro masis 3:121-129, 8:42-44, 8:65-71, Uchudo muasis 3:151-
180, Apkasy musis 33:9-27, Chuneinio musis 9:25-27, Tabukas 9:38-123, Bani
al-Nadir 59:2-6, Chudaibyjos paliaubos 48:1-7, 48:10-29.

Malda

Maldos svarba 2:45, 9:103, 51:18, 70:22-23, 75:31, 96:10, 108:2; penktadienio
malda 62:9; maldos kryptis 2:144, 2:149-150; malda sulaiko Zmogy nuo blogy
darby 29:45; maldos laikas 11:114, 17:78, 17:79, 20:130, 24:36, 24:58, 30:17-18,
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Indeksas

32:16, 38:18, 50:39-40, 51:17, 52:48-49, 73:2-4, 76:25-26; malda pavojuje arba
kelionéje 2:239, 4:101-102; jspéjimas tiems, kurie nepaiso maldy 19:59, 74:38-
47, 107:5-7; veidmainiy maldos 4:142, 9:54; puolimas knitubsc¢ia 7:206, 13:15,
16:49, 17:109, 19:58, 22:18, 22:77, 25:60, 27:26, 32:15, 38:24, 41:37, 53:62, 84:21,
96:19; apsivalymas: apsiplovimas (vudit) 5:6, nusiprausimas (ghusl) 2:222,
4:43, sausas apsivalymas (tayyamum) 4:43, 5:6;

Maldavimai (du‘@’): i$ Abraomo 2:126-129, 14:35-41, 26:83-89, Adomo ir Ievos
7:23, Jézaus 5:114, Jobo 21:83, Jonos 21:87, Juozapo 12:33, 12:101, Mozés 10:88-
89, 20:25-35, Muhamedo 17:80, 20:114, Nojaus 23:26, 26:117-118, 54:9-10, 71:26,
71:28, Saliamono 38:35, Siuaibo 7:89, Zacharijo 3:38, 19:2-6, 21:89-90, Angely
40:8-9, Marijos motinos 3:35-36, Faraono Zzmonos 66:11, Faraono burtininky
7:126, Karalius Saulius 2:250, teisuoliy 2:285-286, 3:8-9, 3:16, 3:147, 3:191-194,
25:74, 59:10, nuskriaustyjy malda 4: 75;

Ismaldos mokestis (zaka)

ISmaldos mokescio prievolé 2:110, 2:177, 6:141; viena i$ tikinciujy savybiy
22:41, 23:4, 51:19; mokescio gavéjai 9:60; jspéjimas atsisakantiems duoti iSmal-
da 3:180, 9:34, 47:38; labdara (sadaka) 2:177, 2:261-263, 2:267-274, 3:92, 63:10.
Pasninkas (saum)

Ramadanas 2:183-185; pasninko laikas 2:187; iSimtys 2:184-185; intymds santy-
kiai naktj prie§ pasninka 2:187; pasninkas piligrimystés metu 2:196.
Piligrimysté (chadz)

Pareiga tiems, kurie i$gali 3:97; ritualai ir nurodymai 2:158, 2:189, 2:196-203,
5:2, 22:26-37; aukojimas 2:196, 22:36-37; draudimas medzioti sausumoje
piligrimystés metu 5:1, 5:94-95; medZioklés juroje leistinumas 5:96; mazoji
piligrimysté (umra) 2:158, 2:196.

Angelai

Pasiteiravimas apie Adomo sukiirima 2:30-34; visada paklasta Dievui 21:26-
27, 66:6; néra Dievo dukterys 21:26, 43:16-19; angelai sargai 13:11; du, darbus
uzrasantys angelai 50:16-18, 82:10-12; astuoni, Teismo Diena nesantys Dievo
Sosta 69:17; devyniolika pragaro sargy 74:26-31; mirties angelai 6:93, 16:28,
32:11; Gabrielius 2:97, 66:4, 26:192-195, 53:1-14; Mykolas 2:98; Malikas 43:77.

Pasiuntiniai

IS angely ir Zmoniy tarpo 22:75; tvirtos valios pasiuntiniai (Abraomas, Nojus,
Mozé, Jézus ir Muhamedas) 33:7, 42:13, 46:35.
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Indeksas

Abraomas, pastaté Kabg 2:124-129, kviecia garbinti Vienatinj Dieva 2:130-
132, 26:69-89, 29:16, 29:24-27, gincijasi su pasipttusiu karaliumi 2:258, nei
judéjas, nei krikscionis 3:65-68, paneigia dangaus kiiny garbinimga 6:74-87,
gauna Zinia apie Izaoko gimimg 11:69-76, 51:24-30, angely aplankytas 15:51-56,
sektinas pavyzdys 16:123, kviecia savo téva j tiesg 19:41-50, sunaikina stabus ir
yra iSgelbétas nuo ugnies 21:51-73, 37:83-113, kviecia visus j piligrimyste 22:26.

Adomas, Dievo pagerbtas, gandomas Sétono 2:30-38, 7:11-25, 17:61-65, 18:50,
20:115-123, 38:71-85, Dievo atleidimas Adomui 2:37, 20:122; Dovydas, nuzudo
Galiotg 2:251, priima sprendima dél javy lauko 21:78-79, kalnai ir pauksciai
prisijungia prie jo slovindami Dieva 34:10, 38:17-20, teisia tarp dviejy vyry
38:21-26, ji pakeité jo stinus Saliamonas 27:15-16.

Elijas 37:123-130; Eliziejus, 6:86, 38:48; Enochas, 19:56-57; Huadas, 7:65-72,
11:50-60, 26:124-140, 46:21-25; Izaokas 2:136, 3:84, 4:163, 6:84, 11:71, 12:6,
37:112-113; Izmaelis, pastaté Kabg su savo tévu 2:125-140, aukos istorija 37:100-
113; Jokaibas (Izraelis) 3:84, 3:93, 4:163, 6:84, savo siinaus Juozapo istorijoje
12:4-100.

Jézus, jo stebuklingas gimimas, Zinia ir stebuklai 3:45-51, 19:16-38, tik Dievo
pasiuntinys 4:171-172, 5:75, 19:30, sukurtas Dievo zodZiu, kaip ir Adomas 3:59,
pagerbtas Siame pasaulyje ir Ateinanciame 3:45-46, Jo motina geriausia i$ visy
pasaulio motery 3:42, neigia esas dieviskas 5:116-120, krik§c¢ionys paprasyti
nelaikyti Jézaus dievu 4:171, Jézus nebuvo nei nuzudytas, nei nukryziuotas
4:157, jo antrasis atéjimas 43:61, jo mokiniai stoja uz Dieva 3:52, 61:14, uZuo-
jauta ir maloné jo pasekéjy Sirdyse 5:82, 57:27.

Jobas 21:83, 38:41-44; Jonas Krikstytojas 3:38-41, 19:7-15, 21:90; Jona, prary-
tas banginio, tada iSgelbétas 10:98, 21:87, 37:139-148, 68:48-50.

Juozapas, geriausias pasakojimas 12:1-3, jaunojo Juozapo sapnas 12:4-6, jo
broliy samokslas 12:7-18, parduotas j vergija 12:19-20, Egipto ministro namuo-
se 12:21-22, ministro Zmona bando ji suvilioti 12:23-29, pokylio jvykis 12:30-
32, uzdarytas kaléjime 12:33-35, du kaliniai 12:36-42, Egipto karaliaus sapnas
12:43-53, tampa vyriausiuoju ministru 12:54-57, broliai ateina pas jj prasyda-
mi maisto 12:58-68, paima savo brolj Benjaming 12:69-82, jo tévo sielvartas
12:83-87, atskleidZia savo tikraja tapatybe 12:88-98, Juozapo sapnas issipildo
12:99-100, baigiamoji malda 12:101; Lotas 7:80-84, 11:77-83, 15:61-74, 21:71-75,
26:160-175, 29:28-35, 37:133-138, 54:33-39.
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Indeksas

Mozé, vaikysté 20:38-40; 28:7-13, degancio krimo 20:9-36. 27:7-14; 28:29-35,
su Faraonu 7:103-137, 10:75-92, 11:96-99, 26:10-68, devyni zenklai Faraonui
ir jo tautai 7:130-133, 20:17-22, 17:101, nugali Faraono burtininkus 20:70-73,
26:46-52, per klaida nuzudo egiptietj 28:14-21, pabéga j Midjang 28:22-28,
gauna Lenteles 7:142-154, praSo pamatyti Dieva ant Kalno 7:142-145, priekais-
tauja savo tautai dél versio garbinimo 7:148-156, 20:83-99; Aaronas 7:122-172,
10:75, 20:30-92, 21:48, 23:45, 25:35, 26:12-48, 28:34, 37:114-120.

Nojus, i$juoktas 11:38, Nojaus Arka ir tvanas 7:59-64, 11:25-48, 23:23-31,
26: 105-122, 71:1-28, jo siinus nuskendo 11:42-48; Salichas 7:73-79, 11:61-68,
26:142-158, 27:45-53, 91:11-15; Siuaibas 7:85-93, 11: 84-95, 26:176-191; Salia-
monas, padeda savo tévui Dovydui priimti teisingg sprendima 21:78-82, isto-
rija su skruzdélémis 27:15-19, istorija su kukuciu 27:20-28, istorija su Sebos
karaliene 27:22-44, Dievo palankumas 34:12-14, 38:34-40, meilé puikiems
Zirgams 38:30-33; Zacharijus 3:37-41, 19:2-12, 21:89-90; Zulkiflas 21:85, 38:48.

Kitos istorijos

Kainas ir Abelis 5:27-31; Khidr ir Mozé 18:60-82; Dramblio kariauna 105:1-4;
tikintysis i§ Faraono tautos 40:28-46; Marijos gimimas 3:35-36; Izraelio tautos
karveé 2:67-74; Ezra 2:259; sodo Seimininkai 68:17-32; Harutas ir Marutas 2:102;
Korachas 28:76:82; Lukmano patarimas siinui 31:12-19; dvieju sody savinin-
kas 18:32-44; Sebos tauta 34:15-19; Miegantieji Oloje 18:9-26; susirinkusieji
prie griovio 85:1-8; Sabo lauzytojai 7:163-165; Samarietis ir aukso versis 20:83-
97; Saulius ir Samuelis 2:247-251; Zulkarnainas 18:83-98.

Palyginimai

Priimta iSmalda 2:265; Dievas prie$ netikrus dievus 15:14, 16: 76; staby garbi-
nimas 22:31; tikintieji ir netikintieji 6:122, 7:58, 11:24, 40:58; tikinciojo $irdis
24:35; tikinciujy palyginimas Toroje ir Evangelijoje 48:29; labdara ir griidai
2:261; netikinciujy darbai 3:117, 14:18, 24:39; blogas Zodis 14:26; geras Zodis
14:24-25; trumpalaikis pasaulis 10:24, 18:45, 39:21, 57:20; uzkietéjusios $irdys
57:16-17; veidmainiai 2:17-20; vienadievis ir daugiadievis 39:29; Prikélimas
7157, 22:5; 41:39; aviganis ir avis 2:171; voras 29:41; tiesa pries mela 13:17;
nesinaudojimas Ziniomis 62:5; i$§vaistyta labdara 2:264, 2:266; i$$vaistytas
atlygis uz gerus darbus 16:91-92.

Lemtis

3:145, 9:51, 10:107, 11:6, 54:49, 67:30; Zmogaus laisva valia rinktis 6:148-150,
11:118-119, 16:93, 33:72-73, 39:41, 76:1-3, 91:1-10.

475



Indeksas

Teismo diena

Jokios neteisybés 2:281, 18:49, 40:17; Atpildo siaubas 22:1-2, 27:82-84, 27:87,
40:18, 52:11-16, 69:13-18, 70:8-18, 73:17-18, 75:7-15, 77:8-15, 78:17-20, 79:34-36,
80:33-42, 81:1-14, 82:1-5, 84:1-5, 87:17-40, 99:1-8, 101:1-11; teisuoliai ir nedoré-
liai tg Dieng 11:105-108, 16:27:33, 16:84-89, 18:52-53, 20:100-111, 25:24-29, 30:12-
16, 33:63-68, 39:68-75, 50:20-35, 55:37-41, 83:4-36; uztarimas 2:48, 2:255, 6:51,
6:70,10:3, 21:28, 32:4, 36:23, 39:43-44, 43:86, 53:26, 74:48; Rojaus gyventojai
18:107-108, 55:46-61, 56:10-26, 55:62-78, 56:27-40); Pragaro gyventojai 4:145,
4:167-169, 55:31-45, 56:41-56, 57:13-15; Zmoneés auksStumose 7:46-49.
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APIE VERTEJA

2022-aisiais Paulius Bergaudas jgijo Istorijos ir Civilizacijos bakalauro
laipsnj Tarptautiniame Islamiskame Malaizijos Universitete, kartu su
dalinémis studijomis Korano ir Sunnos moksluose bei islamo teisé-
je. Siekdamas gilinti Zinias, 2023-aisiais jis baigé filosofijos magistro
studijas Kembridze, specializuodamasis klasikinéje islamo istorijoje
ir kultiroje. Siuo metu jis yra KembridZo Universiteto doktorantas
Vidurio Ryty studijy srityje, tyrinéjantis islamo kultiirg ir istorio-
grafija.
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